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K YUTATEJIIO

Pycckue osusicymes eneped noucmune ucnoaIUHCKUMU wa2amu,

u Hedaneko mo eépems, koeoa Eepona 6yoem uzyuams pycckul A3viK,
KaK cetuac aHenutickuil u opyaue.

Hozed FOurman

[Ipennarast COBpEMEHHOMY YMTATENK) HOBOE M3JaHWE KHUTH H3BECTHOIO
cmaBucta, mpodeccopa  Kadeapbl  craBsHCKOW  ¢uiomoruu  CaHKT-
[TeTepOyprckoro yHMBEpCHTETa, Mbl OTAAEM JaHb OJIArOAAPHOCTH HAIIEMY
VYyurtento, npuoOIIUBIIEMY K CIIABUCTHKE HECKOJIBKO MOKOJEHUHN HcclieoBaTe-
neu. INanuna AnekceeBHa Jlwinu mpoHecna Jt000Bb K CIIOBECHOCTH U CBOUM
YUHUTENSIM U YYEHUKaM 4Yepe3 BCIO KU3Hb. JTa JII0OOBb coyeTanach ¢ TpeboBa-
TEIbHOCTHhIO K COOCTBEHHOMY — HalmMCaHHOMY WU u3peuéHHomy — CIOBY, KO-
TOpas AENAET CTWIb €€ CTaTEel U KHUT YETKUM, JIAIIUIAPHBIM, IPEAEIIBHO SICHBIM.
B nHamm nHU, KOorja yBjieUeHHE MOJHBIMU U HE BCEra Bpa3yMHUTEIbHBIMU I1CEB-
JOHAYYHBIMM TEPMHHAMH ITOPOI0 3aTMEBAET COJEP>KAaHUE HAIMCAHHOTO W 3a-
IIMIIAEMOr0 B Ka4eCTBE JUCCEPTALMM, TaKas JJAKOHUYHOCTh U3JI0KEHMS, T0XO0-
nsas 10 apOopUCTUYHOCTH, MOKET CTaTh 00Pa3LioM JIJIsi COBPEMEHHBIX a/IeTITOB
®wonoruu. J{ns camoit sxe ["anuabl AJIEKCEeBHBI TAKMM 00pa3IioM ObLIH J1Ba €€
VYuurens — npodeccop Jlenunrpaackoro yausepcurera bopuc AnekcanapoBuy
Jlapun u akanemuk, podeccop Kapnosa yausepcurtera borycnas ['aBpanex.

[lenarornueckuii nap u 1060Bs kK CroBy I'.A. JIunuy yHacienoBaia oT CBo-
ero otua — Anekces Hukonaesuua Illununaa, yunrtens pycckoro si3blka M JINTe-
paTypbl 0 00Opa30BaHUIO M NPHU3BAHUIO, YYACTHUKA F'€PMAHCKOW U Tpak/IaH-
CKOM BOIiH, OOJBIIOrO TPYKEHUKA, HArPaXKIEHHOTO 3a padOTy B CEJIbCKOM LIKO-
ne 3Banug ['epost Tpyna. BecectoponHsisi 00pa30BaHHOCTh, ONITUMU3M, HEYTOMU-
MOCTb U MSITKHM IOMOpP — 3TH U JPYTHUE YUYUTEIbCKUE KAUECTBA OTLA NEPENATNUCH
u gouepu. B cBoux BocmomuHaHusix o0 otie ['anmuHa AnexkceeBHa 0COOEHHO
noT4EpKUBAET ero Jr000Bb K CII0BY, U3JIMUBIIYIOCS HE TOJIBKO B IE€JarOrMuecKoi
JeSITeNIbHOCTH CIIOBECHUKA, HO M B JIAMIapHO TOYHOM CTHJIE €ero Ouorpaduue-
cKoif moBecTu «BoeHHast )ku3Hb cenbckoro yuutess» (CII0., 1995).

I'.A. Jlunna (neBuubs hamunus [wmaa) poaunace 10 utons 1926 roxa B c.
Tpournik Kosbsuikuackoro paitona Mopaosckoit ACCP. OKOHUYUB C OTIMYHEM B
1943 roxy Koy B MOBOJXKCKOM TOPOJI€ DHIEIbCE, OHA UJIIET MO CTOMAM OTLA —
NOCTYIAeT Ha PyCcCKoe oTnaeseHue Quioiaorudyeckoro gakynbreta JleHuHrpaa-
CKOI'0 YHUBEPCUTETa, KOTOPBIA B TO Bpemsl ObL1 B 3Bakyauuu B Caparose. B
utone 1944 ropga yHuBepcUTET ObUT pedBakyupoBaH B JleHuHrpaa. B stom ke
roJly IO MOCTaHOBJIEHUIO MPABUTENIBCTBA B PsAJIE€ COBETCKUX YHUBEPCHUTETOB, B



TOM 4yucie U B JIeHUHTpajackoM, Obla yupexaeHa kadeapa ClaBIHCKON (uio-
noruu. 1 INanuna AnekceeBHa, epeiisi Ha HOBYIO Kadeapy, CTAHOBUTCS U CJa-
BUCTOM, U PYCUCTOM OJHOBpeMeHHO. B 1948 rony oHa ycnemHo 3akaHYMBaeT
NOJICKOE OTJEJIEHUE M TOCTYMAET B ACHUPAHTYPY IO CIEIUATBHOCTH «YEll-
CKHUU SA3BIK».

MOIIHBIM CTUMYJIOM BCEW MOCHEAYIOUIEH HAYYHOW M MEAArOrMYeCcKOn JIesi-
tenpHOCTU [.A. JIunuu crana craxupoBka B KapioBoM yHUBEpCHUTETE C Mas
1951 no aBryct 1952 rr. 3gech OHa moJiyyuia BO3MOXXHOCTh HE TOJBKO YTITy-
OUTHCS B TEOpUU 3HAMEHUTOM [IpakCKoW JTMHTBUCTHYECKOW IIKOJBI, HO U JINY-
HO MO3HAKOMUTHCS C €€ MPEICTaBUTENSIMHU, OCIYIIATh JICKIIUU U3BECTHBIX CJia-
BucTOB — @p. TpaBuuueka, b. 'aBpaneka, A. Eqnmnuxn, K. I'opaneka, 5. benuua
u Jip. Co MHOTMMHU U3 HUX €€ CBSI3bIBAJIM HAYYHBIC y3bl, 00Iasi UCCIIeI0BaTENb-
CKas TeMmaTuKa, OoO0ImuMi MmoAXoJ K mpoOjieMaM MIMPOKOro JIMHTBHUCTHYECKOTO
Mmaciutaba. Ocoboe 3HaueHue s [ A. JIunny uMenu HaydHble U YEJIOBEUYECKUE
KOHTAKThI C IJIaBOM Y€XOCIOBAIKOW JIMHIBUCTUKH TOTO BPEMEHH —aKaJIEMUKOM
b. T'aBpanekoM, kotopsii, kak u podeccop b.A. Jlapun, cran e€ Yuutenem u
crapmuM apyroM. He ciiydaitno umeHHo b. ['aBpaHeKky NOCBSIIEH €€ OCHOBHOM
TPYI, KOTOPBIN ceituac npejiaraercs YurtaTento — MoHorpadus 0 poJik pyccKo-
ro s3blKa M Pa3BUTHUS CIOBAPHOIO COCTaBa YEHICKOIO JUTEPATYPHOIO S3bIKA,
CTaBIIUN U TEMOU JOKTOPCKOM aucceptanuu (18).

[IpeoniBanne B YexocnoBakuu caenano ['.A. JIumug Ha BCIO )KU3Hb «IaTPH-
OTKO¥» 3TOM cTpanbl. biarogaps eit MHOrHe B coBeTCKOM Poccuu mproOumimch
K YUYCHHUIO «IPAXLEB» — OCHOBATENEW U mpoaopkarenei [Ipaxkckoro JuHrBHC-
TUYECKOT0 KpyXkKa. JJ0CTaTOYHO HATIOMHUTH, YTO OJIHUM M3 MEPBBIX YUCHUKOB
I''A. Jlunmny 61 mpod. A.B. bonmapko, KOTOpPbIH «(PYHKIMOHAIU3HUPOBAID)
IIOYTHU BCIO OTEUYECTBEHHYIO PYCHCTHUKY.

C 1952 rona, xorga I'.A. Jlunuy cTaHOBUTCSI aCCUCTEHTOM Kadeaphl cla-
BSHCKOW (Priiosornu, HaunMHAeTCs €€ aKTUBHAash MHOTOCTOPOHHSS Meaaroruye-
CKasi, BOCIIUTATEbHASI U HAYYHO-UCCIEIOBATENbCKAsA JCATEIbHOCTh B JICHUH-
rpajackoM-Cankr-IleTepOyprckom yHUBEpcUTeTe. 3alldTa KaHIUAATCKOM Tuc-
cepranuu (1) B 1956 roxy, nokropckoit (17) — B 1978 roay, yTBep)KIeHUE B
3BaHuu goreHTa (1961 r.) u npodeccopa (1979 r.) — cambie o01HE XPOHOJIOTH-
YECKUE OPUEHTUPHI KU3HU U JedarenbHocTH [ A. Jlunny. [Ipuuém — He opueH-
TUPBI TOTO JIBHXKEHUS, KOTOPOE MPUHATO HA3bIBaTh «HAYYHOU Kapbepoid», a Be-
XU TIOCTOSTHHOTO YU MHOTOTPY/IHOTO ITYyTH K TTO3HAHHUIO HAYYHOI UCTUHBI.

CnaBUCTHYECKHE MHTEPECHl YUEHOTO HE 3aMBIKAIOTCS B Y3KO CIEHHAIBHBIX
paMKax, HO B TO K€ BpeMsI MOTYT OBbITh CBEJICHBI B HECKOJBKO «KOHIEHTpUYE-
CKHUX KpyroBy. llemaror o cBoer poioCiIOBHON U NpU3BaHuIo, | animHa Anekce-
€BHAa BO MHOT'OM M CBOU Hay4YHbIE MHTEPECHI TAK UM MHAUE «CMBIKaJIa» ¢ yueo-
HBIMHU CJIaBUCTHUUYECKMMHM MPOrpaMMaMHM, MOTUUHSIA UX HMHTEpecaM CTyAcHYe-
CKOM ayauTopuu U TpeOoBaHusM BpemeHu. B bubnmorpaduueckom ykazarene
o CilaBsSHCKOro M obuiemy si3biko3HaHUio «lIpodeccop I'anmuna AnekceeBHa
Jlunnay, u3ganaoMm k 60-netuto HeiHemHero KO6unspa B Camapkanne (JIuaudg



1986) u B 6ubnuorpaduu e€ TpyaoB, U3JaHHOU JecsaTh JieT cinyctsa (1996), na-
eTcsi 0030p OCHOBHBIX LIMKJIOB €€ HayYHOU JeATEIbHOCTH B MIOJHOM OXBaTe.

[IpenBapsis u3naBaemyro HbiHE MOHOTpaduio ["auHbl AjleKCeeBHBI, OCTaHO-
BUMCSI JIMIIb HAa O030pHOM XapakTEPUCTHKE MPoOseM, MPEeICTaBICHHBIX aBTO-
POM UMEHHO B 3TOW KHUTE.

[IpoOemMbl JTEKCUYECKOTO B3aUMOJIEHCTBUS PYCCKOTO U YEHICKOTO SI3bIKOB B
CHEKTPE HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX OOCTOSITENILCTB, CTUMYJUPOBABIIUX TaKOE
B3aUMOJIEUCTBUE — JIEUTMOTHB HAy4HbIX MHTEPECOB JIEHUHIPAICKOIo (Ierep-
Oyprckoro) cimaBucta. ITOT Kpyr mccinenoBanuii [ A. Jlunuu sBnsercs, moxa-
JAy#, caMbIM OOBEMHBIM, C HUM CBS3aHbl M JPyrHe acnekThl e€ HHTepecoB. B
npunaraemMoii 6ubnanorpadgun e€ myomuKauuid Ha 3Ty TEMY JIETKO YBUAETH -
HaMUKY Pa3BHUTHs 3TUX MHTEPECOB, a B OMOMMorpaduu JUTepaTtypsl O MeTep-
OyprcKoil CTaBUCTKE — OTKJIMKH HA €€ Hay4YHbIE TPY/bI.

Hcxongom uccrienoBanust 3Toi mpoOJeMaTUKKU CTajia sI3bIKOBasi CUTyalus B
nocieBoeHHOM UexocnoBakuu. B kanaunarckoit auccepranuu (1) LA, Jlunuy
OMUCHIBAET JIOMUHAHTHI OOOralleHusl CIOBAPHOIO COCTaBa YEIICKOro SI3bIKA B
MOCJIEBOCHHBIN nepuoja. B Tpéx riaBax paboThl JIeTadbHO aHATU3UPYIOTCS OC-
HOBHBIE CIIOCOOBI MOMOJIHEHUS OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON JIGKCUKH YElICKO-
ro si3blka — 3aMMCTBOBAHMS-PYCU3MBbI, CEMAaHTUYECKHE CIABUTH COOCTBEHHOM
JIEKCUKHA M 00pa30BaHUE HOBBIX CJIOB C ITOMOIIBIO pa3HbIX addukcos. [Ipu rTom
IOCJIEIOBATENIbHO YUUTHIBAeTCA clielu(prKa B3aUMOJEUCTBUS POJCTBEHHBIX
A3BIKOB, KOTOPOE aHAJIU3HUPYETCS HE KaK YIPOILIEHHOE OJHOCTOPOHHEE BO3/ECH-
CTBHE PYCCKOTO sI3bIKa HA YCLICKHM, a KaK CJIIOKHBIN, JTUHAMUYECKUH IMPOLIECC,
JBIDKYIIUMH CHJIAMHA KOTOPOTO SBJISIFOTCS KaK KCTPAIMHIBUCTHYECKHE (PaKTO-
pBI, TaK U JaBIICHUE SI3BIKOBOW CHUCTEMBI C €€ COOCTBEHHBIMU 3aKOHOMEPHOCTS-
MU. JTa TeMa MoJy4yuiia oTpaxkeHue u B psje crared ['.A. Jlnnuu (Hamp., 3, 4, 5,
16 1 n1p.), B KOTOPBIX YK€ MPOTISABIBAIOT YEPTHI OyAyIIETro €€ JIEKCUKOIOrnye-
CKOI'0 MOoYepKa — BUAETh 3a CKPYIYJIE3HO MPOAHATU3UPOBAHHBIMU S3bIKOBBIMU
JETAISIMU BIIMSHUE U OTPAKEHUE BCEH A3BIKOBOM CUCTEMBI U 3KCTPATMHIBUCTH-
YeCKUX (paKTOPOB.

Hccnenys B3auMOAEHCTBHE PYCCKOTO U YEMICKOIO S3BIKOB MOCIEBOECHHOIO
nepuoaa, I'.A. JIunuy paccmaTpuBalia €ro UCTOPUUYECKH, MPOCIEHKUBAST UCTOKH
sToro mporecca ¢ Havana XIX B. Yxe B cratbe 1958 1. (9) eto maércsa obmas
XapaKTEPUCTHKA TOM PYCCKOW JIEKCUKH, KOTOPAsl 3aMMCTBYETCS YEIICKUM SI3bl-
KoM Gnarozapst nestenbHocTH «Oyaurenei» (M. FOurman, A. Mapek, 5. Tpecn
U Jp.), a TaKKe Mpeanaraercs kiaccupukanus e€ 1mo rpynmnaM B 3aBHCHMOCTH
OT MyTH U croco0a o0oramieHusi — CO3JaHNe HOBBIX CJIOB, OOHOBJICHHUE apXau-
YECKOM JIEKCUKHU JPEBHEYEIICKOrO S3bIKa, UCIIOJb30BAaHUE JUAIEKTHBIX 3JIEMEH-
TOB U, HAKOHEII, — 3aMMCTBOBAHHE U3 JIPYTUX CIaBSIHCKHUX SI3bIKOB, OCOOCHHO M3
pYyCCKOro.

Ota TeMa «BCEPbE3 U HAAOJIT0» CTAHOBUTCS OJHOM M3 JTOMHUHAHT HAyYHOIO
TBOpYecTBa ['ammubl AnekceeBHbl. [loka3aTenbHO, 4TO aBTOP MOCTENEHHO BO-
BJIEKAET B 3TO HMCCJIEAOBAHHUE HE TOJBKO JIEKCUYECKHE, HO U HHBIE SI3BIKOBBIC



(dakTbl Hamp., CI0BOOOPAa30BaTENbHBIE WM MOP(OJOTHYECKHE, KOTOPhIE aKTH-
BU3UPOBAIIMCH B YELICKOM SI3bIKE MOJ BIUSIHUEM pycckoro. Ocoboi akTyanusa-
YU TMOABEPIIUCh (POPMbI YEHICKUX ACHCTBUTENbHBIX MPUYACTHI HA -LIUH, -
BIIMI: OHU 3a(MKCUPOBAHBI Kak B yenickoMm nepesojne «llotepsiuaoro pas» /1.
MusbToHa fesTeneM yenickoro Bospoxnenus WM. FOnrManoM (Bo MHOroM opu-
E€HTUPOBABIIMMCS HAa COOTBETCTBYIOIIMIA pycckuid iepeBoa B. Ilerposa), Tak u B
JPYTUX MPOU3BEICHUSX TOTO BpEMEHU. AHANU3UPYS 3TOT U aApyrue (axtel, [.A.
Jlwnua gemMoHCTpupyeT U (DYHKIIMOHATBHO-CTHIIMCTUYECKHE OTIUYMS JIBYX
A3BIKOB.

IepeBonueckas gestensHocTs M. FOHrMaHa u npyrux «OymuTeneii» crana
00BEKTOM MPHUCTATHLHOTO aHaIu3a B psje padot FO6wmmspa (10-16, 19, 21 u ap.).
ABTOp yOeaUTENbHO MOKA3bIBAET, YTO CTPEMIICHHE OyauTenel co3naTh Ha Oa3e
PYCH3MOB CIIEHIU(PUUECKUH A3BIK IPUBEIO K TOMY, YTO OHU IIE€PBOHAYAIBHO CTa-
HOBWJIMCH 3JIEMEHTAMH BO3BBIIIEHHOTO MO3THYECKOTO CTUJISL, XOTS MHOTHE W3
HUX TaKOW OKPACKHU KaK MPaBWJIO B SI3bIKE-UCTOUYHUKE HE UMenH (cp. 60ib, Bec-
Ha, J0JIMHA, )Kap, OCEHb, CBIPOH, IITyM).

Hepenko crareu I'.A. JIunny Ha JaHHYIO TEMY HAIllMCaHbl B CTHJIE UCTOPHU-
KO-JIEKCUKOJIOTUYECKUX M CTHIMCTHYECKUX ATIOJOB, PACKPBIBAOIIMX IPOLECC
aZjanTallyl PyCHU3MOB B UELICKOM SI3bIKE U UX CEMAHTHYECKHUE MyTalnu. Takosa,
HaIpuUMep, Cyib0a pycU3MOB OOJIPBI, XpaOpblid, HEKHBIN, OTPOMHBIN U 3ayM-
YUBBII B YEIICKOM S3BIKE, UCXOAHYIO CEMaHTHKY KOTOPBIX B OOJNbIIEH WIH
MEHBIIEH CTENEHW MEHSIOT MMEHHO pa3/INYHblE CEMaHTUKO-CTHIIMCTHYECKUE
u3meneHus (11). OuepkoBbIil XapakTep UMEET U CTaThs O CJIoBe prumysl, mpu-
oOpeTiero He TOJIbKO OOOOIMIEHHOE 3HAYEHHE ‘MPOMBINIICHHOCTH , HO U PAJ
JIPYTUX CEMAHTHYECKUX XapaKTEepUCTHK (15).

XapaktepHoil ocoOeHHOCThI0 paboT HOOmmsapa mo maHHOW mpobiIeMaThke
ABJISIETCSI CTpEMJIEHHE OOOCHOBATh S3BIKOBOE B3aMMOJEHCTBHME W MPOLIECCHI
ajanTaly PpyCU3MOB KYJbTYpPHO-UCTOPUUYECKUMH oOcTosiTeabcTBaMu. OTcroaa
— MOCTOSIHHBIA MHTEpEC K TOM OOLIECTBEHHOH cpejie, U3 KOTOPOW UCXOAUIIU UM-
IyJIBCH MEXKCIABSIHCKOTO KyJIbTYpHOTro B3aumMooOMmena. M. FOurmany, M. JIo6-
poBckomy (5, 9, 10 u ap.), ®p.JI. YUenakorckomy (13, 19), I1.C. [Tanmacy u ap.
[ToguepkuBaeTcsi cuiabHas JEeMOKpaTHUecKass OKpaIlleHHOCTb JIBMXKEHUs OyIu-
TEJEH, YCWICHHE W PacCIIMPEHUE UX CBA3EM CO CIOBALKHMH IPOCBETUTEISIMHU.
[Tozmuee I'.A. JIninuy cBS3bIBAET SI3BIKOTBOPUYECKYIO JACSATEIBHOCTD OyIUTENEH C
0onee paHHUMHM dTalaMy YEIICKOW MCTOPUU — HAIp., aHATU3UPYET SI3bIKOBBIC
riioccel B ipomsBeneHusx . ['yca (20) unmu, Ha060pOT, IEMOHCTPUPYET MPOCK-
LMY 3TOU EATEbHOCTHU B MMO3HEUIINE NTEPUO/bI, — KaK 3TO CIEIaHO B CTaThE O
Hay4HbIX uckaHusx T.I'. Macapuka u f. I'ebayspa (19).

HaOnroienust 0 «sSI3bIKOBOM PEBOIOLMMY BPpEMEH uenickoro Bo3poxkaeHus
cunte3upoBanbl [.A. JIunuy B JTOKTOpPCKOU AuccepTanuu U MoHorpaduu «Poib
PYCCKOT0 $I3bIKa B Pa3BUTUHU YELICKOTO JUTEpaTypHOro sizbika (koner XVII-
Hayaio XIX  Bekay, omyOsinkoBaHHOU B 1982 rony.



DTO HCCIEAOBAHUE — PE3yJbTAT ABAALUATUICTHETO TPYJad, MOCBSIIIEHHOTO
OTHOIIICHUSIM PYCCKOTO M YEIICKOTO SI3bIKOB B 00JIACTH JIEGKCUKHU. ABTOp aHAJIU-
3UpyeT u30paHHyI0 TMpoOJieMy B OpPraHUYECKOll CBsI3M € OOIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKUM, UCTOPUKO-JIUTEPATYPHBIM U KYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM 3IIOXH.
DTO AenaeTcss Ha OCHOBE THIATEIBHOTO M3YUYEHHSI MHOKECTBA TEKCTOB IEpUoAa
yenickoro Bosposxaenns, npuHapiexarmx M. FOHrMany u ero okpyxenuto. He
YIIYCKAETCS U3 BUAY U CUJIBHOE BJIUSHHE IOJbCKOTO 5i3blKa Ha 4demickuid. Or-
POMHBIN Marepuasl — cBbllie | Thicsiun pycuaMoB — [ A. Jlunuu nopsepraet
GyHKIIMOHATBFHOMY aHAJU3Yy, YTO TO3BOJISIET MOKA3aTh Pa3IUYHYIO POJIb IaHHBIX
JIEKCUYECKHUX AJIIEMEHTOB B Pa3HOOOPA3HBIX (XYA0XKECTBEHHBIX, MyOIUIIUCTUYE-
CKHMX, Hay4YHBIX) TEKCTaX, a TaKkKe IIy0xe OObSICHUTh MPUUYMUHBI UCUE3HOBEHUS
OJHUX W QJIaNTalHI0 IPYyTUX JIEKCEM B MPOLIECCE NAJbHENIIErO SI3bIKOBOTO pas-
Butus. [lokazaTenpbHO, YTO UMEHHO (PYHKITUS PYyCHU3MOB OMpPEAEISeT WX BHIOOD
IOHTMaHOBIIAMH. XOTs B KaKOH-TO MEpe 3aMMCTBOBaHUE OOJIBIIIOTO KOJUYECTBA
PYCU3MOB YEIICKHUM SI3bIKOM B OJHOYAChE OBLIO BBIHYXKJIEHHO YCKOPEHHBIM U
MOCIENTHBIM, MTPOJAYMAHHOE U JUHTBUCTHUYECKU UYTKOE MX BHEJApEHUE OyauTe-
JSIMU 00€CTIeUMII0 Pa3BUTHE PYCU3MOB M JIPYTUX 3aMMCTBOBAaHUN W3 CIIABSH-
CKHX SI3bIKOB Ha Janékoe Oymayiee.

[Ty6nukyemoe ceituac uccienoanue I'.A. JIumuy JIeXUT B pyclie COLUAIIb-
HOW JIMHTBUCTUKU M HANpPaBJIEHO HAa (YHKIMOHAIBHYIO CTOPOHY Pa3BUTHS S3bI-
KOBOM CHCTEMBI JBYX sI3bIKOB. HeoOXxoammoil mpenrnochuikod Takoro MCCIeno-
BaHUS CTAJI0 YCTAHOBJIEHHWE OCOOCHHOCTEH YEIICKO-PYCCKUX MEXKbI3BIKOBBIX
KoHTakTOB KoHIa X VIII — Hauana XIX BB., 00yCIOBUBIIUX XapaKTEp PyCCKOTO
SI3BIKOBOTO JIEKCHYECKOTO BO3JEHUCTBUA HA YENICKUU A3bIK. K HUM OTHOCATCS:

* OTCYTCTBHE TEPPUTOPHUATIBHOTO COCEJICTBA KOHTAKTUPYIOIIUX SI3bIKOB;

* HEXapaKTePHOCTh MACCOBBIX KOHTAKTOB HOCUTEJICH 00OUX SI3BIKOB;

* MpUMaT COIUATBLHO-TIOJIMTUYECKUX U KYJIBTYPHBIX (PaKTOPOB Cper IPYTUX
AKCTPAJTUHIBUCTUYECKUX MOMEHTOB, MOTUBUPYIOIIUX S3bIKOBbIE KOHTAKTHI,

* OJTHOCTOPOHHMI XapaKTep KOHTAKTOB (PYCCKHUM SI3bIK OCBAaUBACTCS YeXaMH,
IpUYEeM MPEUMYIIECTBEHHO KHIDKHBIM My TEM);

* CO3HATENIbHOE OOpallleHHe K OJHOMY U3 KOHTAaKTHPYIOLIUX S3BIKOB C IIE-
JIbI0 00OTaIIeHHs] IPYTOTO.

UncTo NMMHTBHCTUYECKOHN XK€ OCOOCHHOCTHIO OIHMCHIBACMBIX B KHHUTE [.A.
JIunuy A3bIKOBBIX KOHTAKTOB COCTOUT B TOM, YTO KOHTAaKTHUPYIOIIHUE SI3bIKU SIB-
JIAKOTCSL POJICTBEHHBIMM.

B nepBoii yactu paboOThl OMUCAHBI COIUATBHO-UCTOPHUUYECKHE MPEANOCHIIKH
oOparmeHust aesteneit Yemckoro HalMOHATLHOTO BO3pOKACHUS (OyauTenneii) K
PYCCKOMY $SI3BIKY KaK HICTOYHUKY CBOET0 HAIMOHAIBHOIO SI3BIKA.

Ha nyTtu co3manusg HOBOTO HAIlMOHAIBHOTO JIUTEPATYPHOTO S3bIKA CTOSIIU
OTPOMHBIE TPYAHOCTH, KOTOPBIE MPEOI0JIEBAIUCH JBYMSI TTOKOJIECHUIMU OyauTe-
nen. Jlis 1epBOro moKOJIEHUS (I7I. Ho6posckuit, ®.M. Ilensiyt, B. Jdypux, .
["anke u 1p.) OBLT XapaKTEPEeH MPEUMYIIECTBEHHO HAYYHBINM MHTEPEC K YEIICKO-



My SI3bIKY, MCTOpHH, juTeparype. s Broporo nokonenns (M. IOnrman, 1A,
[Madapuk, A. Mapek, ®. [Tanaukuii, B. 'anka 1 1p.) ocTpo BCTasl BONPOC Mpak-
TAYECKOTO BO3POXKIECHUS M MOABEMA JUTEPATYPHOIO SI3BIKA M IPEKIE BCETO
pPaCHIMPEHUs] ero JIEKCUKO-(pa3eoornueckux cpecTB. EcTecTBeHHO MO3TOMY,
4YTO CO3HAHUE POJCTBA MO S3bIKY U OOIIECIABIHCKOMY MPOUCXOKIACHUIO C pyC-
CKMM HapoJOM YCWIMBAJIO YEUICKOE HALMOHAIBHOE caMOCO3HaHUE. Tak BO3ZHUK
¢dbeHoMeH, CTaBIIMK OJHUM W3 BAKHEUINUX HJIEWHBIX KOMIIOHEHTOB YEHICKOTO
HaIlMOHAJIbHO-0CBOOOIUTEIBHOIO IBUKEHUSI — TaK Ha3bIBaeMOE PYCO(PUIbCTBO,
oOpasymolee MOCTOSHHYIO COCTaBHYIO YacTh YEIICKOI'O MBIIUIEHHUS TOTO Bpe-
MEHH, MOTUBUPOBAHHOE CO3HAHUEM ITHUYECKOTO U SI3BIKOBOTO POJICTBA.

Bo BTOpOIi rinaBe KHUTHM Ipeaaraercsi COOCTBEHHO JTMHIBUCTUYECKON aHa-
JIU3 JIEKCUYECKNX U CEMAHTUYECKUX 3aMMCTBOBAHUM U3 PYCCKOTO SI3bIKAa U OIH-
CBIBAIOTCS (DYHKIIUU PYCHU3MOB B YEHICKOM SI3bIKE U 00YCIIOBICHHOCTh UX aJiall-
TalUK 3TUMHU QYHKIUSIMHA. ABTOpP paccMaTpUBAET TPU T'PYIIIBI TEKCTOB:

* [IEPEBOIHBIEC TEKCTHI, BOZHUKILINE B II€pBOM nos10BUHE XIX Beka;

* tuTepatrypHbie panbcudukarel Hauana XIX Beka;

* yeIcKo-HeMelKuii cioaps M. FOHrMaHa.

Xy0KEeCTBEHHBIE IepeBOoAbl Hadasa XIX Beka UMENIM HCKIOUYUTEIBHOE
3HAYEHHE, TaK KaK B HUX B CYIIHOCTH CO3JABAJIACH SA3bIKOBas OCHOBA YELICKOMN
IpO3bI U M033UU HOBOTO BpeMeHH. [lepeBo1oB U3 pycckoil auTepaTypsl ObUIO B
9TOT MEPUOJ HEMHOI'O, HO SI3bIK MHOTHX YELICKUX IEPEBOAOB U3 aHTUYHOMN U
3armaIHOEBPONECHCKUX JUTepaTyp, HOo Habmonenusam [ A. Jlunud, Hecét Ha cebe
SIBHBIE CIIEJbl PYCCKOTO JIEKCUYECKOIO BIIMSHUSA, YTO JAa€T OCHOBAHUE MPENIIO-
JIOKUTH BO3MOXHOCTb PYCCKHUX JIMTEPATYPHBIX MOCPEIHUKOB TAKUX IEPEBOIOB.
Yemuickue nepeBoJUUKN 00OpaIlaIiCh K CIaBIHCKOMY IOCPEIHUYECTBY C LENBIO
o6oraIeHus pecypcoB poaHoro a3bika. Ha nepeBomunkos mkomsl M. IOrrMana
OKazajla OTPOMHOE BIIUSIHHE MBICIb O HEOOXOJUMOCTH COJMAKEHUS CIaBIHCKUX
SI3IKOB U CO3/IaHUs 00IIIETO CIaBIHCKOro GoHa.

B nauane XIX Beka B Uexuu NOABWIACH CEPUS JUTEPATYPHBIX IMOIIEIOK
II0J] JPEBHEYELICKUE TEKCThl, KOTOPbIE CTajd BAXKHBIM CTUMYJIOM pPa3BUTHUS
YELICKON JIUTepaTyphl B 1yXe pOMaHTU3MA. bOIbIION yAEIbHBIA BEC B CIOBap-
HOM COCTaBE TUX PYKONMUCEH UMEIOT PYCCKHUE JIEMEHTBI, YTO YOSAUTENIbHO M0~
ka3piBaeT aHanm3 ' A. Jlunny. Ero npocnexuBaercst M JajbHEHIas cyapoa Ta-
KuX pycu3aMmoB U3 KpaneaBopckoi u 3eseHoropckoil pykomnuceidl. OHU BOIIUIH B
nostuueckuii oobuxon XIX B., yemy BecbMa CIOCOOCTBOBAIO MX BKJIIOUYEHUE B
«Yencko-HeMEKUN CIIOBaph) M. IOurmana. Io MOJCYETaM aBTOpPA KHUTH, B
3TOM clioBape coaepkuTcst okoyo 1000 Takux 3aMMCTBOBAHUM, KOTOPBIE aHAJIH-
3UPYIOTCS B CIEAYIOIINX TJIaBax.

III rmaBa mocBsdilleHa aHATU3Y (PYHKIMOHAIBHOTO YHOTPEOJIEHUS PYCU3MOB
B XyJOKECTBEHHOM M HAay4yHOM YeulcKou ymreparype Havyana XIX B. B 3aBucu-
MOCTH OT NPHUYMH 3aMMCTBOBAaHMS W3 PYCCKOTO SI3bIKa B YELICKWU HAI[MOHAJb-
HbIM JINTEPATYPHBIN SI3bIK NEepUoja €ro craHoiieHus [.A. Jlunuu Bwlmenser
CIIEAYIOLINE KATErOPUU PYCU3MOB:
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* CJI0BA, BOCIIPUHATHIE B KAYECTBE JJIEMEHTOB BBICOKOTO CTHWJIS, CO3JAHUE
KOTOPOTO OCO3HABAJIOCh B KAYECTBE OJHOW M3 IJIABHBIX 3374 A3BIKOBOMU Jes-
TEJIbHOCTH OyAUTEINEH;

* 0003HAYCHHE TIOHATUM W MPU3HAKOB, HE CJIOKUBIIMXCS B YEIICKOM JIUTE-
paTypHOM si3bIKe K Havairy XIX B. BBUAY NPEAIIECTBOBABIIETO YIIaKa YEIICKOU
KHU)KHOCTH;

* CJIOBA, MCTIOJIb30BAHHBIC JJIS1 IOTIOJIHEHUS CKYJHOU TEPMHUHOJIOTUH Pa3HBIX
obOacTeil 3HaHU;

* CJIOBA, MPU3BAHHBIC 3aMCHHUTH YIOTPEOISBIINECS A0 CHX ITOP T€PMAHU3MBI;

* PYCCKHE CJIOBA-3K30TU3MbI, K KOTOPHIM MPpHUOEraau Py OIMMCAHUH PYCCKOM
JICUCTBUTEIILHOCTH.

Kaxxmas u3 3TuX rpynn JISKCUKU aHAIU3UPYETCS C YYETOM UX SI3BIKOBOM M
AKCTpAJIMHIBUCTHYECKON crnenudukn. HoBags u 0OHOBIEHHAs JIEKCHKAa,
OTMEYEHHAsd PYCCKMM BIIMSHHUEM, HCIIOJIB30BAJIACH B YEHICKOM JIUTEPATypPHOM
A3bIKE B JABYX HaIpaBICHUSAX: JJI1 0OOTralieHus: CAHOHUMHYECKOW CHCTEMBl U
JUIsl BOCIIOJIHEHHsI TIPOOeNoB B 00dacTH OTBIEUEHHOM Jekcuku. U s>tu aBe
rpynnel [LA. Jlunua moasepraer aetaiibHOMYy aHaiuzy. Ocoboe BHHUMaHHE
YAEJIEHO DJK30TU3MaM, XapaKTepU30BABLIEM pa3HbIE CTOPOHBI POCCUHCKOMU
JNEUCTBUTEIBLHOCTH.

B pesynbrare nccieioBanus pyCU3MOB aBTOP KHUTU IIPUXOJIUT K BBIBOJY O
TOM, 4YTO MX MCIIOJIb30BaHHUE B XyJO0KECTBEHHOMU JUTepaType Havyana XIX B. oT-
BEYAJIO TJIABHBIM MOTPEOHOCTSIM Pa3BUTHS CIOBApPHOIO COCTaBa YEIICKOIO JIU-
TEpPaTypHOTO $f3bIKa IMepuoja ero (OpMUPOBAHMS Kak HalUMOHAIbHOTO. OHO
CIIyXus10 oOoramieHuio (HoHAa JIEKCHUECKUX BBIPA3UTEIbHBIX CPEACTB M Hayy-
HOW TEPMHUHOJIOTUH, CIOCOOCTBOBAJIO OYHINECHUIO YEIICKOTO f3bIKa OT H30bI-
TOYHBIX T€PMAHU3MOB, a TAKXE ObUIO 3HAYUMO JJIs O3HAKOMJIEHUS YEXOB C
KU3HBIO U KYJIBTYPBI PyCCKOTO HapOJa.

B rnase IV B. packpbIBalOTCsl HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH MPOLECCOB BKIOYE-
HUSL pyCU3MOB (IIPSIMBIX 3aMMCTBOBAHMM M KaJieK) B YEIICKYIO SI3bIKOBYIO CHC-
teMy. [TomuépkuBaeTcsi HEOOXOAMMOCTh TTTyOOKOr0 MPOHUKHOBEHHSI B MOp(ho-
JIOTUYECKYIO CTPYKTYPY 3aMMCTBYIOUIETO A3bIKA, CTPEMIICHUE OOHAPYKUTH MPH-
3HAaKM PYCCKOIO M YELICKOTO SA3BIKOBOI'O POJCTBA U ONEPETbCA HA HUX IIPU
anantanuu ciosa. He ymyckaercs u3 Buay Takxke rpaduueckuit u ¢oneTnue-
CKUH YpPOBEHb 3aMMCTBOBaHHs, 0COOOMY PACCMOTPEHHUIO MOJBEPraeTcsi CIOBO-
00pa3oBaTeNbHbII YPOBEHb.

PaccmarpuBas 0COOEHHOCTH CEMaHTHUYECKOM aJanTalli PYCCKHX 3auMCT-
BOBAHUH B 4elICKOM si3bike, [.A. JIuauy BBIABISET U CYIIECTBEHHbIE PACXOXK-
JEHUsS B IBYX A3bIKax. OJHUM U3 NPU3HAKOB CO3HATEIBHOTO (PUIIOIIOrMYECKOrO
NOAX0Ja K 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCHKE SABISETCA TO, YTO IIPU YCBOEHHUH CIIOBA
€My MOXET OBbITh COOOIIEHO APYroe 3HayeHue, M0 TeM WIM MHBIM IPUYUHAM
Oosee mpuemieMOe sl YCIOBHMM YENICKOro si3blka. BocmpuHMMaeTcs, Takum
oOpazoM, Juib ¢opmalibHas 000J0UKa CIOBa, COJEP’KAHUE KE OIpeaesieTcs
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NOTPEOHOCTSIMU HOMHUHALIMM WM JICKCUUYECKUMHU CBSI3SIMU UEIICKOTO S3bIKA.
N3MeHeHns1 CMBICTIOBOM CTPYKTYPHI CIIOBA O] BAUSHUEM MPUHUMAIOIIETO A3bI-
Ka Tak)Ke€ MOTYT OBITh CBSI3aHbI C aKTyaJlM3alleil BHyTpeHHEW (HOpMBbI 3aUMCT-
BOBAHUM.

XapakTepHbIM MPU3HAKOM CEMAHTUYECKOTO BO3CHCTBUS CO CTOPOHBI OJIH3-
KOpoJcTBeHHOro si3bika [.A. Jlwiny cuMTaer HEmOCTENEeHHOCTb, HEOOBIYHYIO
YCKOPEHHOCTh CMBICJIIOBOTO CIBHUIA B CJOBE, CBOCOOpa3HbIM CKaYOK OT HCXOJ-
HOTO 3HA4Y€HUs, COBIIAAIONIECTO B 000UX S3bIKaX, K MPOU3BOJHOMY, KOTOPOE B
JIAIONIEM S3BIKE CIOXKUIIOCh K JAaHHOMY Mepuoy BpemeHu. JlanpHelmas cyap0a
PYCHU3MOB (B TO YHCJIE U MO3TU3MOB) PYCCKOTO MPOUCXOKIEHUS BCELEIO OIpe-
JIETISIIaCh YCIOBHUSMH Y TEHACHIUSAMU PAa3BUTHUS YEIICKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bI-
Ka.

[TonBons utoru B «3akioueHun», [ A. JIminy noq4€pKUBaAET MOIOKUTENb-
HYIO POJIb OMMCAHHBIX €0 MPOIECCOB HE TOJBKO ISl 0OOTAIlEHUs CIIOBAPHOTO
COCTaBa YELICKOTO JIMTEPATypPHOrO S3bIKA, HO U I CTUMYJIUPOBAHUSA B HEM
COOCTBEHHBIX CIIOBOTBOPUYECKHUX IPOIIECCOB MOJ BO3AECHCTBUEM POJICTBEHHOTO
A3bIKA.

HabGmrogenust o JTeKCMYeCKUX 3aMMCTBOBAHUSAX U3 PYCCKOTO S3bIKa B Yell-
ckuit qanu ['.A. JIunud orpoMHBIN ONBIT PabOTHI CO CIOBOM, KOTOPBIN BOILIO-
IIEH €10 U B JPYIUX JIMHTBUCTHYECKUX Tpynaax. MHTepnperanus ke s3bIKOBBIX
IIPOLECCOB, BO3POAUBIINX YEUICKUM JINTEPATYPHBIN SA3bIK B IIEPUO] HALIMOHAIIb-
HOoro Bospoknenus, octa€rcs akTyalbHOW W B Hamu aHu. K aToi mpoGieme
HEJaBHO BHOBb 0OpaTUiiach TapTycckas ciaBuctka M. AGucoromsH, mnpemio-
KUBIIast €€ pa3BEPHYTHIN aHANU3 B CBOEU JuccepTanuu U MoHorpaduu. «Cra-
HOBJICHHE YEIICKON JICKCUKOTpA(QUU B IMOXY HAIMOHAIBLHOTO BO3POXKIICHUS:
Tpaaunuu 1 HoBaTtopcTBO.» — Tartu 2009. — 200 c. [loarBepaAuB OCHOBHBIE BbI-
BOJIbI UccnenaoBanus [ A. JIunud, oHa BHECIAa HEKOTOPbIE KOPPEKTUBBI B UHTEP-
NPETALMIO POJIM TEPMAHU3MOB B IPOLIECCE PA3BUTHS YEHICKOW S3BIKOBOM CHC-
TE€MbI, N0O MpollecC KAIbKUPOBAHMS OCTaBajCs B 3TOT MEPUOJ BeCbMa aKTHB-
HbIM M UT'Pajl MOJIOKUTEIBHYIO POJIb B «CIIABSHU3ALUNY JIEKCHYECKOTO COCTaBa
3TON CUCTEMBI.

[Ipouieccol opMHUpPOBaHUS HAIMOHAIBHOTO JHUTEPATYPHOrO $3bIKa, B TOM
YHUCIIE €r0 CIOBAPHOI0 COCTAaBa, Y KAXJOTO HApOJa XapaKTEpU3YEeTCsS WHIUBU-
JyallbHBIMH ~ OCOOEHHOCTSIMH, KOTOpBIE OIpPEICIeHbl KOHKPETHO-HUCTOPH-
YECKUMH YCIOBUSAMH pa3Butus obiectsa. [lo-pazHoMy mpoucxoausio B IEpUo]
00pa3oBaHus HAllM ¥ B3aUMOJICHCTBUE CIABSIHCKUX SI3BIKOB C PYCCKHUM, OTpa-
3UBIIEECS B KaXJOM U3 HUX B BUIE HEKOTOPOIO CJIOSA JEKCUUYECKUX U CEMAHTH-
yeckux 3auMcTBoBaHUM. [Io Mepe M3ydeHHOCTH 3TOW MpPOOJIeMbl HA MaTepHuae
OTJICTTLHBIX CIABSHCKUX SI3BIKOB OYIyT BBISIBISATHCS U OOIIHE 3aKOHOMEPHOCTH
B3aUMOJICCTBUSL POJCTBEHHBIX JIUTEPATYPHBIX S3BIKOB. 3aKOHOMEPHOCTH, BO
MHOTOM BBISIBIICHHBIE B HCCe0BaHUY ['anuHbl AniekceeBHbI JInmuy.

[Ipennaras coBpeMeHHOMY UHTATEI0 3TO UCCIEAOBAHNUE, PENAKTOPBI KHUTH
CUMTAIOT  NPUITHBIM  JOJTOM  MOOJAaroAaputh  pykoBojacTBO  CaHKT-
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[TerepOyprckoro, Tpupckoro u I'paiipcBanbackoro yHMBEPCUTETOB 3a MOJ-
JIep KKy caMoi ujeu ero nepeusaanusi, a npopekropy CIIOI'Y C.U. bornanoy
— 3a BKJaJ B €€ OCylIECTBIICHHE. BrIpakaeM ceplleuHyr0 NMPU3HATEIBHOCTh Ma-
ructpy Tpupckoro ynuBepcurera Kartapune Kpayc u cryaenty Tpupckoro
yHuBepcuteTa Kuputy BaHOBY 3a KOppeKIMU U MepeBO] MOHOTpaduu B CUC-
temy WORD u popmatupoBanue Tekcra v TabIIuII.

A. bupux, npodeccop Tpupckoro ynusepcurera, ['epmanus
X. Banbrep, nmpodeccop ['paiidcBanbiackoro yausepcureta, ['epmanus
B.M. Mokuenko, npodeccop Cankrt-IletepOyprckoro ynusepcurera, Poccus

13



ITPEAMCIIOBUE

B otnenbHbIE EpUOABI CBOETO MCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS CIABIHCKHUE JIMTEpa-
TYpHBIE SI3bIKHM OKa3bIBAIM JPYT HA APYra OnpeaeeHHOE BO3JAEHCTBUE, KOTOPOE
MPOSIBIISTIOCH TJABHBIM 00pa3oM B 00JACTH JICKCHKH, CJIOBOOOpa3oOBaHUS, a
Takke cuHTakcuca. OOpamieHue K pecypcaMm poJCTBEHHOTO sI3bIKa OOBIYHO CBSI-
3aHO € MEePUOJaaMH OOIIECTBEHHOTO MOAbEMAa B CTPaHE, KOT/Ia K SI3bIKY MPEbsB-
JISIIOTCS TIOBBIIIIEHHBIE TPEOOBaHUSI B PE3yJIbTaTE€ WHTEHCUBHOTO PA3BUTHS HKO-
HOMMKH, HAYKH, KyJbTypbl. M3ydeHHE MEKCIABIHCKUX S3bIKOBBIX BIIMSTHUN
OYE€Hb BAXKHO IPEXKIE BCETO JJII UCTOPUU TOTO SI3bIKA, KOTOPBIM BBICTYIIAET, B
AKTUBHOM POJIM 3aUMCTBYIOLIETO.

IIpenmaraemoe uCCIEIOBAaHUE JIEKUT B PYCI€ COLMAIbHOW JIMHTBUCTHKHU,
OHO HampaBJeHO Ha (PYHKIMOHAIBHYIO CTOPOHY pa3BUTHS si3biKa. ColuanbHas
JUHTBUCTHUKA, UCXOMS U3 MApPKCUCTCKOrO MOHUMAHMUS SI3bIKa KakK MPOIYKTa 00-
IIECTBEHHOTO PAa3BUTHSA, B HACTOSIIEE BPEMS NIEPEKUBAET MIEPUO]T UHTECHCUBHO-
ro Mo beMa; CBsI3aHHBIE C HEIO MPOOJIeMbl, HECOMHEHHO, MPUHAJIIEKAT K BECh-
Ma: aKTyaJbHBIM B COBETCKOM S3bIKO3HAHMH. HeoO0X0oauMol mpearnochlIKon 1c-
CJIeIOBaHUs SIBIJIOCH YCTAHOBJIEHUE OCOOCHHOCTEH UEeNICKO-PYCCKHUX SI3BIKOBBIX
KoHTaKkTOB KoHIa XVIII — nauana XIX B.,' 00yCJIOBHBIIIMX XapaKTEP PYCCKOTO
JIEKCUYECKOT'0 BO3JICHCTBUS HA YELICKUU SI3BIK; OTCYTCTBUE TEPPUTOPUAIBHOTO
COCEJICTBA KOHTAKTUPYIOIINX SA3bIKOB; HEXAPAKTEPHOCTb MAaCCOBBIX KOHTAKTOB
HOCHUTEJIEH 000OMX S3BIKOB; MPHUMAT COIUAIBHO-TTOTUTHICCKUX M KYJbTYPHBIX
(bakTOpOB cpenu APYTHX SKCTPATUHTBUCTUICCKUX MOMEHTOB, MOTHBHPYIOITUX
SI3bIKOBbIE KOHTAKThI; OJJHOCTOPOHHUN XapaKTep KOHTAKTOB (PYCCKUM SI3bIK OC-
BaMBACTCA YeXaMu, MPUYEM MPEUMYILIECTBEHHO KHUXHBIM MYTEM); CO3HATENb-
HOE OOpallleHre K OJIHOMY M3 KOHTAaKTUPYIOIIUX SI3IKOB C II€JIbI0 00OTraIleHus
npyroro. JINHrBUCTHYECKasi 0COOCHHOCTh JJAHHBIX SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB COCTO-
UT B TOM, YTO KOHTAKTUPYIOIIUE A3BIKU SIBJISIFOTCS POJACTBEHHBIMH.

1) OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI METOJUKH HAILIETO HCCIEIO0BAaHMS, KOTOpasi,
KaK TPEACTaBIACTCSH, MOXET ObITh NMPUMEHEHA MPU H3YYEHUM JIEKCHYECKOTO

TepMUH «A3BIKOBBIE KOHTaKThD» B COBPEMEHHOH JUTepaType He oqHOo3HaueH. Hepenko
UM HAa3bIBAIOT PEUEBOE OOIIEHNE MEXIY ABYMsI S3BIKOBEIMHU KOJUIGKTHBAMH, TO €CTh 00-
Jiee WM MEHEee MacCOBble KOMMYHHUKAIMH, 00YyCIOBIEHHbIE OOBIYHO TEPPUTOPHATIHEHBIM
COCEJICTBOM KOHTAKTHPYIOIIMX SA3bIKOBBIX KOJUIEKTHBOB [16, /22; 78, 3]. B nanHoii pa-
00Te TEPMHUH «SI3bIKOBBIE KOHTAKThI» MPUMEHSETCS ISl 0003HaueHus: Ooyiee 0OIIero siB-
JICHUS] — B3aMMOCBSI3€H MEXIY S3BIKOBBIMH CHCTEMaMH, O0YCIOBIIEHHBIX CaMBIMU pa3-
HOOOpPa3HBIMU IKCTPATUHTBUCTUICCKUMH (aKTOpPaMH: UCTOPUKO-TeOTpaduuecKUMH, CO-
[UATBHO-TIOJTUTHYECKUMHU, KYJIbTYPHBIMH, ICUXOJOTHYECKUMH (Cp. MOAOO0HOE YyIoTpeo-
JIeHWEe TEPMUHA «I3bIKOBBIE KOHTAKThI» T. A. JlerrepeBoii u E. B. Onensbaymom [25, 3;
73, 16]). — 3xech u nanee naHHasi B KBapaTHBIX CKOOKaxX Hu(pa COOTBETCTBYET MOPSII-
KOBOMY HOMEpY B CIIUCKE JIUTEpPaTyphl, IPUBEIECHHOM B KOHIIE KHUTH, 3aTE€M CIIETYyET
yKa3aHHWe HA CTPAHUILY HUTUPYEMOU PabOTHI.
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B3aUMOJICHCTBUSL M JIPYTMX POJICTBEHHBIX JIUTEPATYPHBIX SI3BIKOB B CXOJHBIX
HUCTOPUYECKUX YCIOBUSX, CBOASATCA K CICAYIOIIEMY:

2) BBISICHEHHE COLMAIBHO-UCTOPUUYECKUX MPEANOCHIIOK BIUSHUS OJTHOTO
s3bIKa Ha JIPYToH, a TaKkKe OIpeiesieHre SI3bIKOBOM CUTYalluu JAaHHOTO MEePUO/a;

3) ycTaHOBJEHHUE XapaKTepa S3bIKOBBIX KOHTAKTOB;

4) ompeneneHue COLUMAIbHBIX CJIOEB, & O BO3MOXXHOCTU M Kpyra KOH-
KPETHBIX JIUL], SIBUBIINXCS] TPOBOJHUKAMH U3Y4a€MOTO SI3bIKOBOT'O BIIUSHHUS;

5) B yCIOBHUAX MPAKTUYECKOTO OTCYTCTBUS NPSIMBIX KOHTAKTOB MEXIY
HOCHUTEIISIMH B3aUMOJICHCTBYIOIIUX SI3bIKOB 0C000€ 3HaYEHHE MMEET Oompeere-
HUE Kpyra JIMTePaTypPHbIX, HAYYHBIX U JIGKCUKOTpahUueCcKX TPyaO0B, B TOU WIH
MHOM CTENEHU OTPAXKAIOIINX BIUSHUE UHOA3BIYHBIX 00pa3IOB;

6) comocTaBi€HHUE MaTepuaia JAHHBIX UCTOYHUKOB C UX MHOS3BIYHBIMU
0o0pa3aMu JiJisl BHISIBICHUST OOIIHNX JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUX 3JIEMEHTOB;

7) aHanu3 BBIABJICHHBIX COBMAJEHUU C IEIbIO BBIJICTUTH HEOJIOTHU3MBI,
BO3HUKIIIKUE O] MHOSA3BIYHBIM BIUSHUEM (aHAIN3 TIPOBOJUTCS Ha 0asze CylIecT-
BYIOILLIMX UCTOPUYECKHUX CIIOBapeil);

8) aHanmu3 JOKYMEHTAJIbHBIX MCTOYHUKOB (B MEPBYIO OYEpPE/lb MEpPEeruc-
KU, JTHEBHUKOBBIX 3alCel, BOCIIOMUHAHUNA COBPEMEHHUKOB), KOTOPBIX UMEIOT-
Csl BBICKA3bIBaHUS, COJIEPKAILME OLIEHKY PacCMAaTPUBAEMbIX S3BIKOBBIX SIBJICHHI
C TOYKH 3PEHHUSI ONPEICTCHHBIX COLUAIbHBIX TPYII;

9) xnaccuduKalms U XapakKTepUCTHKA (PAKTOB MHOS3BIYHOTO BIUSHUS C
TOYKH 3pEHUS UX PYHKIIUU B IPUHUMAIOIIEM SI3BIKE;

10) BeIsIBICHHE OCOOCHHOCTEN aanTalMi BOCIIPUHATHIX U3 APYTOTO S3bI-
Ka ()aKTOB Ha Pa3HBIX YPOBHSIX MPUHUMAIOIIEH CUCTEMbI: (POHETUYECKOM, CIIO-
BOOOpa30BaTEILHOM, CEMAHTHYECKOM, CTUITUCTUICCKOM.

3agavya CpaBHUTEIBHOTO U3YUYEHUS CIIABSHCKUX JIMTEPATYPHBIX SI3BIKOB, CO-
CTaBHOM YaCThIO KOTOPOH SIBISIETCS MpoOIeMa MEXKCIABIHCKOTO JIGKCUYECKOTO
B3aMMOJICHCTBUSI HA YPOBHE JIUTEPATYPHBIX S3bIKOB, B COBPEMEHHOM CJIaBsHO-
BEJICHUM OYEHb aKkTyaidbHa. AkajgemMuk b. ['aBpaHek B cBOe BpeMsi KOHCTATUPO-
Bal: «O0 U3y4YEeHHUH CIABSIHCKUX JIUTEPATYPHBIX SA3BIKOB B CPABHUTEIHHOM ILJia-
HE MOKHO C TOJIHBIM MPAaBOM CKa3aTh, YTO €r0 — B CTPOTOM CMBICIIE CIOBA —
noka HeT» [126, 345]. Henb3sd He corjlacuThes Takxke ¢ yrBepxkaeHueM b. I'aB-
paHeKa, 4TO TMPU HM3YYCHHH MHOT000Pa3HBIX B3aUMOOTHOIICHHUH CIIABSIHCKUX
JUTEPATYPHBIX SI3bIKOB «COBEPIIEHHO HEJOCTATOUYHBIM SIBJISIETCS] IPOCTOE BBISIC-
HEHUE OTIIPaBHBIX TOYEK 3aMMCTBOBAHHBIX SIBJICHHUH, a HEOOXOIUMO MPOCIIEHKU-
BaTh (DYHKIIMIO TaKUX SIBJICHUA B TOM SI3bIKE, KOTOPHIM OHHU 3aWMCTBYIOTCH,
MPOCJICKUBATH UX HOBBIE COOTHOUIEHHUSI BHYTPU 513bIKA, B KOTOPBIN OHU BOIUIH,
1 MX U3MEHEHMS, C STUM CBsi3aHHBIe» [126, 349].

Tema, pa3zpaboTaHHasi B HACTOSIIICH KHUTE, ABJISETCA COCTABHOW YacThiO U
npyrou, 0omnee oOuel mpoOaeMbl, KOTOPYIO (HOPMYIUPYIOT KaK «PYCCKUN SI3BIK
cpeau Npyrux s3bIKOB Mupay. OOIIEN3BECTHO MIUPOKOE BO3JACHCTBHUE B HAIIU
JTHUA PYCCKOTO SI3bIKa Ha JIPYTrue, OCOOEHHO Ha S3bIKU CTPAH COLMATUCTUYECKOTO
coapyxectBa [11; 80; 12]. B cBsizu ¢ 3TM 0co00€ 3HAUCHHE MPUOOpPETACT
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U3YUYEHHUE UCTOPUUECKUX KOPHEU B3aMMOJCHCTBUSI PYCCKOTO SI3bIKA C JAPYTUMHU
A3bIKAMM MHpa — HU3Yy4YEHUE TOro, 4To, 1o BbeIpaxkeHuto B. I'. Kocromaposa,
«CO3/1aBaJI0 YCTOMYMBBIA KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKUN (POH W MHBIE MPEINOCHUIKH
K BOCIIPUATHIO PyCcCKOTO si3bikay [39, 102]. Tpaguuus u3ydeHus dTUX SBICHUI
3aJI0’KEHA B TpyAax BblAaroluxcs coBeTckux yueHslx M. I1. Anekceesa [2; 3] u
b. A. Jlapuna [43; 44; 45].

[ToanmMHHO TPOPOYECKHU CMBICT MPUOOpETH CIIOBAa BEIMKOTO YEIICKOTO
natpuota Mosepa FOHrmana, HammcaHHble UM cBbime 140 JieT TOMy Ha3a:
«Pycckue IBUXKYTCs BIEepes] MOUCTUHE UCIOJIMHCKUMHU IIaraMH, U HEJAJIeKO TO
Bpemsi, korna EBpomna OyaeT u3ydaTh pyCCKHM SI3bIK, KaK ceiiyac aHTJIMMUCKUN U
npyrue» [104, 198].
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I'TABA T

COLNAJIBHO-UCTOPUYECKHUE ITPEJIIOCBIJIKHU OBPAILLIEHUA EA-
TEJEN YELICKOI'O HAIIMOHAJILHOI'O BO3POXJIEHUS K PYCCKO-
MYV A3BIKY KAK NCTOYHUKY OBOTI'AILLIEHNA YEHICKOI'O JIMTEPA-
TYPHOI'O A3bIKA

§ 1. Beoansbie 3ameuanus. Konen XVIII u nepseie pecarminerns XIX B.
UMEIN 0c000 Ba)KHOE 3HAYEHHE B MCTOPUU YEHICKOTO fA3bIKA: 3TO ObUI MEpUOA
CTAQHOBJICHHSI HAIIMOHAJIBHOTO JIMTEPATYPHOTO S3bIKA, CO3AAHUS €OUHBIX I'paM-
MaTUYECKUX HOPM M ITUPOKOHN JIEKCUYECKON 0a3bl, HEOOXOIUMOM ISl Pa3BUTHUS
HAyKH U JINTEPATypPbl MOJIOJ0W YEHICKOW HALUU.

OOBEKTUBHOE OCBELICHUE CJIOKHBIX SI3bIKOBBIX MPOIECCOB, MPOUCXOIUB-
IIMX B 3TOT MEPUOJ, B TAK HA3BIBAEMYIO 3IIOXY YELICKOTr0 HAllMOHAJIBbHOI'O BO3-
pOXKIeHMsI, TpeOyeT BHUMATEIbHOIO y4eTa OOIIEeCTBEHHO-UCTOPUYECKUX YCIIO-
BUN YENICKOro HaIMOHAJIbHO-OCBOOOJUTENIBHOTO JBUKEHHS, KOTOpbIE MPEao-
NpEACIWIIM XapaKTep U HAIMPaBICHUE PA3BUTHUS YEIICKOTO JUTEPATYPHOIO SI3bI-
Ka HOBOT'O BPEMEHH.

OINOXO0N «HAIMOHAJIIBHOTO BO3POKICHMS» TPAJULMOHHO HA3bIBAIOT MEPHON
nepexoaa or (eoganusMa K KanuTaiuzMy, (GOpMHPOBAaHUS HALMMA, HallHOHAJb-
HOTO CaMOCO3HaHUs ¥ HALMOHAJIBHBIX KyJIbTYp B cTpa”ax LlenTpansHoit u FOro-
Bocrounoit EBponsr [28, 26].

Kak u3BecTHO, CTAaHOBIJIEHHE YEIICKOM HAIIUU IPOMCXOAWIIO B paMKax ABCT-
PUICKOW MOHApXWH, 1€ F'OCIOACTBYIOIIEH HAPOJHOCTBIO OKAa3aJach HEMEIKasl.
Uexu, Kak U JIpyTrHe€ HApOJbl, BXOJAMBUIME B 3TOT MECTPBIM rOCyAapCTBEHHBIN
KOHTJIOMEpaT, 3aHUMaJld TOJYMHEHHOE MOJIOKEeHHE BO Bcex cepax oOiect-
BEHHOM KU3HU.

boisiee yem mosryTopaBeKOBOM MEPUO, NMPEALIECTBOBABIINN YEIICKOMY Ha-
[IUOHAIBHOMY BO3POKIEHUIO, TIOJIYYHII B JJUTEpAType 00pa3HOE HAUMEHOBAHHE
«amnoxa TeMbl». Ero Hadano ornocurcs k 1620 roxy, korjga B 6utse y benoii ro-
pbl oz IIparoit BoMcka 4EHICKMX MPOTECTAHTOB MOTEPIEIN COKPYLIUTEIBHOE
opakeHne OT OOBEIMHEHHBIX CUJI KoHTppedopmainuu Bo TiaBe ¢ ['abcOypra-
Mu. BceneacrBue 3toro mopaxenuss Yenickue 3emiid ObLIIM aHHEKCHPOBAHBI
["abcOypramu u mprcoeTUHEHBI K ABCTPUHCKON MOHAPXUHU.

Hacrynuna nopa >xectokoil (heofaibHO-KIEPUKAIbHON peaKIK, COMpPOBO-
XKIABIICICS HACUIBCTBEHHBIM OOpallleHMEeM HaceleHus B KartoiauuusMm. llpu
3TOM MPOUCXOAWIO MAcCOBOE OErcTBO YEXOB IO PETUTHO3HO-MOJIUTHYECKUM
MOTHBaM B IIPOTECTaHTCKHE rocynapctBa EBpomnbl. Cpenn 3Tux OexKeHIEB OKa-
3aJI0Ch HEMAJIOo MpeCcTaBUTENe 00pa30BaHHBIX CJI0EB OOIIECTBA, B TOM YUCIE U
BBIJIAIOIIMICS Yelickui neaaror u meiciutens An Amoc Komenckuit (1592—
1670). B To xe Bpems Hayajicsi NMPUTOK B YeXHI0 MHO3EMHOIO, MPEKIE BCETO
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HEMEIIKOT0, IBOPSHCTBA U JTyXOBEHCTBA, KOTOPHIE aKTUBHO MOJJACPKUBATIU pe-
AKIMOHHYIO MOJIMTUKY rabcOyprckux Biacrei [67, 51 cn.].

[IpecnenoBanue peIMruO3HOTO MHAKOMBICIIUSI 03HAYAJIO MO CYIIECTBY OOpb-
Oy 3a MakCMMaJbHOE YKOHOMHUYECKOE, MOJIUTUYECKOE U JYXOBHOE MOJUMHEHHE
yenickoro Hapoja ['adbcOyprckoit MoHapxuu. ['abcOyprekas mojauTHUKa CTporoi
IeHTpaIu3auu, ocooeHHo ycmmiasics B koHie X VIII — nauane XIX B., BbI-
3BaJIa K XKU3HM MHTCHCHBHYIO T'€pMaHH3AIMI0, KOTOpas Tamia B cebe yrposy
MOJIHOW aCCUMUJISILIUM YELICKOTO S13bIKA HEMEIIKUM.

Co BpeMeHM yTpaThl Y€XxaMu TOCyJapCTBEHHOU camocrtosaTesnbHocTH (1620
r.) g0 xkoHmna XVIII — wnagama XIX B. mpousonio (akTHIeCKOe OHEMEUYCHHE
YenICKOW (eoMaTbHON BEPXYIIKH, BBICIIETO JYXOBEHCTBA WM IMMATPUIIAATA; JJIS
CPEIHUX U JTa)K€ HU3IIHUX TOPOJCKUX CIIOEB OBLI XapaKTePEH YeHICKO-HEMEIKHMA
OWJIMHTBU3M, TPUBOAMBIINN K CHJIBHOMY HEMEIIKOMY BIUSHUIO HA YCHICKHMA
SI3bIK, U TOJILKO B JIEPEBHE YEIICKUN S3BIK MPOAOTKAT (DYHKIIMOHUPOBATH, OT-
paHUYEHHBIN, €CTECTBEHHO, paMKaMU OBITOBOTO OOIIIEHUS U YCTHOTO HAPOIHOTO
TBOPYECTBA.

Oco0eHHO 00JIE3HEHHBIM OKAa3aJIOCh M3THAHHME YEIICKOTO s3bIKa W3 IIKOJI
(1774 1.) u npeaenpHOE OCiabJICHUE KHUKHOW JUTepaTypHO Tpaauiuu [154,
19 u cn.; 95, 11 u cn.]. OrpannyeHHbI (QYHKIIMOHATBLHO U TEPPUTOPUAIIBHO,
JUIIEHHBIA HOPMAJIU3YIOIIETO BAUSHUS JTUTEPATYPhl, YEHICKHUM S3BIK CTAJ yTpa-
YUBaTh €IMHYIO OOIIECHAPOIHYIO (POpMY, YCUITUBAIUCH TUAJEKTHBIC Pa3ITUYMS.
Hemuorouucnennsie Bo Bropou nosiosuHe XVIII B. neuatHpie npousseneHus Ha
YEHICKOM SI3bIKE JEMOHCTPUPOBAIH KPAWHIOK PACIIATAHHOCTh TPAMMAaTUYECKUX
HOPM U O€THOCTH clIoBapHOro coctana [190, 35—39; 127, 79].

To 06cTOATETHCTBO, YTO CTAHOBIICHWE YEIICKOW HAIIMH MPOUCXOIMIO B yC-
JIOBUSAX HEMEIKOT0 TOCHOJICTBA U MHTEHCHUBHOTO MPOHUKHOBEHHSI HEMEIIKOTO
si3bIKa BO BCE 00JIACTH T'OCYJapCTBEHHO-TIOJIUTHYECKON, SKOHOMHUYECKOU U
KyJbTYPHOM JKM3HU, HAJIOKUIO TIyOOKHMH OTHEYaTOK Ha HaI[MOHAIBHO-
0CBOOOAUTENbHYIO OOpHOY YENICKOro HapoJa, MpUaB €l Ha MEePBBIX Mopax sp-
KO BBIPAKCHHBIN S3BIKOBOM XapakTep. YKa3blBas Ha CBS3b S3BIKOBOTO ACIEKTA
HAIlMOHAJILHBIX JBIJKEHHMIH C MX SKOHOMHYecKoM Oazou, B. M. JleHuHn mmcan:
«IKOHOMMYECKAs] OCHOBA 3TUX JABUKEHHI COCTOUT B TOM, YTO JIsl TIOJIHOU ITO-
Oenbl TOBApHOTO MPOU3BOJICTBA HEOOXOJAMMO 3aBOCBAaHUE BHYTPEHHEIO PBIHKA
OypKyas3ueit, He0OXOAMMO TOCYAAPCTBEHHOE CIUIOYEHUE TEPPUTOPHUI C Hacee-
HUEM, TOBOPSILIIMM Ha OJHOM SI3bIKE, IIPU YCTPAHEHUH BCAKUX MPENATCTBUN pa3-
BHUTHIO 3TOTO SI3bIKA U 3aKPEIUICHUIO €T0 B JIuTepatype» [1, 258].

Hacrynnenue kanuranu3mMa 0o0yCIOBUIIO OTMEHY KPEMOCTHON 3aBUCUMOCTHU
kpectbsiH B ABcTpum (1781 r.). Ilocne 3Toro HauMHAETCs BCEBO3PACTAIOIIUIMA
IPUTOK B rOPOJIa CEJIbCKOT0 HaceseHus. M3 unciia BRIXOEB U3 YEHICKOro Cela,
BJIAJICIOIINX TOJBKO POJIHBIM SI3bIKOM, TTOCTENIEHHO (POPMUPYETCSI U HAITMOHAITb-
Has MeJKas OypsKyasus; OJJHAKO Ha €€ IyTH K 3aBOEBAHUIO OOIIECTBEHHO-
AKOHOMMUYECKHUX TMO3UIUN CTOSJIO Cephbe3HOE SI3BIKOBOE MpensrcTBue. [lomoxe-
HUe ObUIO TAKOBO, YTO Y€XH, HE MPUOOIIUBIINECS BIIOJIHE K HEMEIIKOMY SI3BIKY
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U opUIMANTbHOW HEMELKOW KYyJIbType, YK€ CaMUM 3THUM ObUIM OOpeyYEeHbl 3aHU-
MaTh JIMIIb HU3IIME CTYNEHU COLMAIBHOW JICCTHUIILI. Bblmaromuiics nesareib
YEIICKOTr0 HALMOHANBHOTO Bo3poskaeHns M. FOHrMan mucan ¢ ropeusto: «Uex,
OyZlyud M3THAHHBIM M3 BCEX YUPEXKJCHUM, HE MOXKET CTaTh JaK€ HUYTOXKHBIM
MACAPEM-TIOJICHIIMKOM; KaK Yy E€TUIITSIH, OH MPUKOBAH MPOKIATHEM K COXE WIH
IIMTY CBOUX OTIOB...» [104, 39]. HeyauBuTenbHO mo3TOMY, 4TO 00phba 3a mpa-
Ba POJHOTO $3bIKA, 32 €r0 NMPUMEHEHHE B PA3IMYHBIX OOIIECTBEHHBIX U KYJIb-
TypHBIX cdepax, 3aHsIa BaKHEHIIIEe MECTO B HAIIMOHAJIBLHO-OCBOOOIUTEILHOM
JIBH)KEHUU YEIICKOrO Hapoa.

OTO JBH)KEHUE XapaKTepU30BaJIOCh TAKXKE M CUJIBHOW JIEMOKPATUYECKON
OKpaALIEHHOCTBIO: MMOCKOJIbKY yenickas nuisixrta K kony X VIII B. repmanusnpo-
Bajach, IO  CYLIECTBY, €AUHCTBEHHbIM  HOCHUTEJIEM  Hal[MOHAJIBHO-
OCBOOOJIMTENBHBIX UACH CTala MeyKas, MPEeUMYIIECTBEHHO CelbCcKas Oypikya-
3ust. M3 ee cpeqibl ¥ BBIIIO OOJIBIIMHCTBO «OYyIUTENE» — aKTUBHBIX AesTENeH
HAIlMOHAJIBHOTO BO3POXKIAEHUS, KOTOPHIE CTapAIUCh «IPOOYAUTHY B YEIICKOM
o0IIeCTBE HAMOHAJIBHOE CaMOCO3HAaHUE M CTPEMIICHHE MPEOJI0JIETh BEKOBOE
OTCTaBaHUE YEIICKOW MUCbMeHHOCTH. Cpelid YeHICKUX OyauTeneid, 00poBIIUXCS
B Hauasne XIX B. 3a mpaBa poJHOTO s3bIKa, IPEOOIIaIaTu CHIHOBBSI pEMECICHHU-
KOB, 3a)KUTOYHBIX KPECTbSIH, TPAKTUPIIMKOB, MEJIKUX JIABOUHHUKOB, CEIbCKHUX
yuuTenen. SI3pIKoBasi MPUHAIICKHOCTh, TAKUM O0pa3oM, OKa3bIBA€TCS TECHO
CBSI3aHHOM C MPUHAMJICKHOCTHIO COIMATBHON; HEMEIKUN S3bIK OBLI JIJISl Yelll-
CKOT'0 HapoJa U A3bIKOM MHO3EMHBIX YTHETATEJIEH U SI3bIKOM YEIICKOTO JABOPSH-
CTBa, OTOPBAHHOTO OT MPOCTOr0 Hapoda. B 3ToM cMeIcie O4YeHb XapaKTepHa
MBICIIb, BhICKazaHHas M. FOHrmanom: «Hapom — deInckwmii, a Tocroaa ImycTh
cebe roBopsIT Mo-QppaHIly3CKU WIH MO-XaIACHCKH ... UTO U3 TOT0? MPOCTO HAPOJ
CUUTAET WX TEMH, 32 KOTO OHH Ce0s BBIIAIOT, — YYXKECTpPAHIIAMHU, U TEM MEHb-
1I¢ JIFOOUT MX, YeM MEHbIIE TIo0nM umm» [104, 44].

OcHOBHBIE yCUIUS esATENEH YEeIICKOr0 HAIMOHAILHOTO BO3POXKICHUSI ObLIH
HaIpaBJIeHbl Ha CO3/IaHHE HOBOIO JINTEPATYpPHOTO fA3bIKA, CIOCOOHOTO yIOBJe-
TBOPSATH MOTPEOHOCTSAM COBPEMEHHOW JIUTEPATyphl, PUIIOCOPUHU, €CTECTBEHHBIX
HayK, a TaKXKe MOTPEOHOCTSM JieTI0BOoro odmieHus. Ha myTu K TOCTHXEHUIO 3TOM
LEJIU CTOSJIA OTPOMHBIE TPYIHOCTH, KOTOPBIE IMOCIEAOBATEIBHO IMPEOI0JIeBa-
JIUCh ABYMsI TIOKOJICHUSIMU OyJIUTENEH, pa3IeIBIIMMUCA HE CTOJIBKO XPOHOJIO-
THYECKH (MX JCSITENIBHOCTh BO BPEMEHHU TMEPEKPEIIUBAIach), CKOIBKO MO UX
MOJXO0Y K PELICHUIO 3a7ay HAllMOHAIBHOM Tporpammel [127, 86, 102, 26]. Ec-
au s iepBoro nokosieHust Oyauteneit (M. JloOposckuit, @. M. Ilenbiy, B.
Hypux, S. Tanke u np.), chopmupoBasmierocs k koHiy X VIII B., Ob11 xapakTe-
pEH MPEUMYIIECTBEHHO HAYYHBIN MHTEPEC K YEHICKOMY SI3BIKY, UCTOPUH, JTUTE-
paType, KOTOpbI HaXOJUI OTPAKEHUE B UX TPYJax, CO3/JaHHBbIX Ha HEMELKOM
s13bIKe, TO 1151 BToporo nokoxenus (M. FOurman, I1. U. Iladapuk, A. Mapek, ®.
[Tanankuii, B. 'anka u Ap.) y»ke co Bceil 0cTpOTON BCTall BOIIPOC MPAKTUUYECKOM
NEesATEeNbHOCTH, HAMPABIEHHON Ha MOBEM JIUTEPATYPHOTO S3bIKA U MPEX/IE BCE-
ro Ha CYIIECTBEHHOE PACIINPEHUE €T0 JEKCUUECKUX CpeaCcTB. Bo riaBse nepBoro
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IIOKOJICHUSI CTOSJI BEJIMKUM YCLICKUM YYEHBIU ﬁo3e(b JIoOpOoBCKUIA, KOTOPBIi
CO3/1aJ1 MEPBYIO MOJIMHHO HAYYHYIO YEHICKYIO TPaMMATHKY, MOJIOKHUBIIYIO KO-
HEIl PACIIATAHHOCTU I'PaMMATHYECKUX HOPM YELICKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bIKA.
I'naBoii BTOpOro mokoneHus oGyaureneii cranm HMoszed FOHrman, koToporo yike
MOKHO Ha3BaTh OypiKya3HbIM JeMokpatoM [146, /93]. On TBepao BEepui B BO3-
MOHOCTH YEUICKOTO A3bIKa, U BCEN CBOEH IJI0OJOTBOPHOM M MHOTOTPAHHOM Ha-
YYHOM, JIUTEPATYPHOM U OPraHMU3aTOPCKOU NEATEIBHOCTBHIO, IO CYIIECTBY, 3a-
JI0KUJI MIPOYHYK OCHOBY IS PAa3BUTHUS HALIMOHAJIBHOW YEUICKOM JINTEPATYPhl U
Hayku. OrpoOMHOE 3HA4€HHE ITOrO PE3yJsbTaTa CTAHET €LIE OYEBUIHEE, €CIU
YYECTb, YTO AK€ B MOPY CBOETO HAUBBICIIETO PA3BUTHSA B IPOILIOM, B MaK Ha-
3bIBAEMbIN 30JI0TOM BEK 4YenicKoi nucbMeHHoCcTH (XVI cTonerue) yenickuii jau-
TE€pPaTypPHBIN S3BbIK ObLJI OIPAHUYEH B HEKOTOPBIX CBOUX BAXKHEUIIUX (PYyHKIIUSIX:
B II033UM U HAYYHOH Ipo3e elle npeodiianana cpeJHEBEKOBas JaThIHb, KOTOPas
B YUEHBIX Kpyrax Oblila TAK)K€ U CPEJCTBOM YCTHOT0 oOuieHus [136, 7—3§].

Haubosnee xapakTepHOil 4epTOil YEHICKOTO SI3bIKOBOTO Pa3BUTHSI NIEPBBIX JI€-
catunietuit XIX B. ctanio OypHOE CIOBOTBOPUYECTBO — CO3/IaHUE HAUMEHOBAHUM
JUISl MacChl OTBJICUEHHBIX MOHATUHN, O0OTallEHNE JIEKCUYECKUX BhIPA3UTEIbHBIX
cpeacTB. IIpouiecc MHTEHCUBHOIO MOMOJHEHUSI CIOBAPHOTO COCTaBa YEHICKOTO
JUTEPATYPHOrO SI3bIKA B JaHHBIA Mepuoj ObLI B 3HAUUTEIbHON CTEIEHU OTMe-
YEH BJIMSHHUEM PYCCKOTO A3bIKA.

K konny XVIII B. Poccus crana eIMHCTBEHHBIM CYBEPEHHBIM CIIABIHCKUM
rocyJapCTBOM, MPUYEM MPUHAIJICKABIIUM K YUCTy HauboJee BIUATEIbHBIX €B-
porerickux aepxas. B Henickux xe 1 MopaBCKuX 3eMJIIX B 3TOT IIEPHUOJI CUJIb-
HEe, YeM KOrJa-n00 4yBCTBOBAJIOCH HALIMOHAJIBHOE YTHETEHUE; YEIICKUE MaT-
PUOTHI OCTPO ONIYIAJIA HEIOCTATOYHOCTh COOCTBEHHBIX CHII B OOpb0O€ MPOTUH
MOJIUTUKY T€pPMAHU3ALNN, TPOBOAUMON BEHCKUM IPAaBUTEILCTBOM. EcTecTBEH-
HO IO3TOMY, YTO CO3HAHUE POJCTBA IO S3BIKY U IMPOMCXOKIECHUIO C PYCCKUM
HapoJoM, OO0JaJaBIIMM MOIIHOM TOCYJapCTBEHHOCTHbIO, B BBICOKOW CTEIEHH
YCUJIMBAJIO PACTYILlEe YEMICKOE HAIMOHAIBHOE CAMOCO3HAHUE U BCEJSJIO B YEIl-
CKHUX MAaTPUOTOB HAJEKJIbl Ha YIy4IIEHHE COOCTBEHHOTO IMOJIOXKEHUS C MOMO-
mipio Poccun. Tak BO3HUK (peHOMEH, CTaBIIUN OJHUM U3 BAXXHEUIIIUX HACHHBIX
KOMITOHEHTOB YEIICKOTO HAallMOHAIbHO-OCBOOOIUTEIHHOTO IBUXKEHUS, — TakK
Ha3bIBaeMoe pyco(puiIbCTBO, 00pa3yroliee NOCTOSHHYIO COCTaBHYIO YacTh Yelll-
CKOI'0 MBIIICHUs] HOBOT'O BPEMEHHU, MOTUBUPOBAHHOE CO3HAHUEM ITHUYECKOIO
U A3BIKOBOTO pojcTBa [27, 236].

Crpemiienue OyAauTeneil UCIOIb30BaTh aBTOPUTET U MEXKAYHAPOAHBIN Mpe-
ctk Poccum s OOMOpBI YENMICKOTO HAMOHAJIBHOIO JABWIKEHHS HAXOIWIH
NOAJNEPKKY B IIMPOKUX HAPOJHBIX Maccax, 1€ CUMIIATUM K PYCCKOMY HAapoOxy
3apOJUIINCh B HEIOCPEACTBEHHBIX KOHTAKTAaX C COJJAaTaMHU PYCCKOW apMuH,
npoxoausen uyepe3 Yexuro B 1798—1800 rr. u B 1813—1815 rT., BO Bpems
HaIO0JICOHOBCKUX BOWH. «[Ipuxoa u npeObIBaHUE Y HAC PYCCKHUX COJAAT, MUIIET
yenickui ucropuk Y. AMopT, — cTanu nepBopaspsaHbiM COOBITUEM BCeil Ha-
[I€H TOTJaIlHEN )KU3HU. [ OBOPUIIM TOJBKO O PYCCKUX, HU O 4yeM IpyroM. M3 tex
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MECT, KyZla PyCCKHE HE MPUIILIH, JIFOAU CIEHHAIBHO OTIPABISINCH TyJa, T TE
ObLIM pa3MelleHbl, YTOObI TO3HAKOMUTHCS C HUMH, IOTOBOPUTDH UITM XOTs ObI UX
yBUJETh. ['a3eTbl TOro BpeMeHU ObUIM MOJHBI COOOLIEHUSIMU O PYCCKHX BOH-
Hax» [97, 60]. OTo ObUIM caMmble MAacCOBBIE KOHTAKThI PYCCKHX C YEIICKUM Ha-
cenenuem jo 1945 r. [112, 61].

Bwmecte ¢ HeObIBasibIM ycuiieHHEM BiUsSHUS Poccun Ha eBpomeiickue coObl-
s 1812—1815 rr. BeIpocna yBEpEeHHOCTh YELICKUX MaTPUOTOB B CBOMX CHJIAX
U HaJIeXkKIbl Ha OyIyIIMi pacLBET BCEro CIABSIHCTBA, B TOM YHUCIIE U YELICKOTO
Hapopa. Yemckoe «pycopuiibcTBO» ObLIO SIBICHUEM JAJIEKO HE OJIHOPOJHBIM Ha
pasHbIX 3Tanax Mpolecca HAMOHAIBHOTO BO3POXKICHUS U Yy pa3HbIX OOLIeCT-
BEHHO-TIOJINTUYECKUX Tpynn [27, 236]. B menom xe B 4EHMICKOM «PYyCO(PHIbCT-
BE» BBLIEISJIOCh HECOMHEHHO IMPOTrPECCMBHOE HAYaJIO: TIIyOOKHl HHTEpec K
PYCCKOMY SI3BIKY, HCTOPHUH U KYJIBTYpPE PYCCKOI'O HApOAa.

Ba)xHBIM KOMIIOHEHTOM YEHICKOTO «PyCO(UIBCTBa» OBUIO U CO3HATEIBHOE
CTPEMJIEHNE TOMUYEPKHYTH S3BIKOBOE POJICTBO YELICKOTO M PYCCKOIO HApOJIOB;
JUISL 3TOTO B YEIICKOM SI3BIKE OXKMBIBUIMCH T€ apXaUYHBIE DJIEMEHTHI, KOTOPBIE
MMEJI COOTBETCTBUE B PYCCKOM S3BIKE, a TaKKE€ BOCIPUHUMAIIUCH OTACIIbHBIC
PYCCKHUE SI3BIKOBBIE 4ePThl (IMPEUMYILIECTBEHHO. JIGKCUYECKHME W CHUHTaKCH4e-
CKH€) JJisi 00OTalleHUsI CPEJICTB YEIICKOTo JIUTEPaTypHOro si3bika. Takoro poaa
JeSITeNIbHOCTh MpeNIoiaraeT JOCTaTOYHO TIIyOOKOE 3HaHHE PYCCKOIo S3bIKa,
4yTO OBLJI0O B EBpore Toro BpeMeHHu OOJNBIION PeAKOCThIO. V3ydeHne *Ku3HU U
TBOpYECTBA JEATEIEH YEHICKOIO HAMOHAIBHOIO BO3POXKJIEHHUS ITOKA3aJlo, YTO
JIMIIb HEMHOTHE U3 HUX YBEPEHHO BJIAJIEIN PYCCKUM S3BIKOM U TBOPYECKH yUa-
CTBOBAJIM B ITPOILIECCE IOITOJHEHUS YELICKOTO CIOBAPHOTO COCTAaBa PYCCKUMH
neMeHTaMu. B TIepByIo ouepens 37ech HyXHO Ha3BaTh HMeHa M. Jo6poBcKoro,
W. IOurmana, A. Mapeka, B. I'anku, @. JI. Yenakosckoro, I1. . [Tadapuxka, S.
C. Ilpecna. boNbIIMHCTBO k€ YENICKUX JINTepaTopoB Havana XIX B., ycBauBaiu
PYCHU3MBI, KaK U IPYTHE HOBBIE DJIIEMEHTHI MIOATUYECKOTO U HAYYHOI'O S3bIKA, U3
IIPOU3BEACHUI Ha3BaHHBIX aBTOPOB. BO MHOTMX CiIydasiX CBSI3b C PyCCKHUM SI3bI-
KOM HMHU YK€ HE OCO3HABAJIACh.

OcTaHOBUMCS Ha POJIM HEKOTOPBIX BBIJAIOIINXCA JIESATENEN YEIICKOTO Ha-
UOHAJIIBHOT'O BO3POXKICHUS B 00OTAIIEHUN YEUICKON JTUTEPAaTyPHOU JIEKCUKH 3a
CYET PECYPCOB POACTBEHHOI'O PYCCKOIO S3bIKA.

§ 2. IlIkoaa Mo3zeda J06poBCKOro u pyccKHii sI3bIK.

3acimyra mepBOTrO CEphE3HOTO O3HAKOMJICHHS YEHICKMX OyauTeneil ¢ pyc-
CKHM SI3BIKOM TpuHaIesxut Hoszegy Jobposckomy (1753—1829).

1. JIoGpoBCKMii — CBHIH YENICKOTO KPECThIHMHA, KOTOPOTO HYX/IA 3aCTaBH-

Ja cTaTh coaaaToM. J{o IeBSTH JIET OH *WJI B OHEMEUEHHOH cpese U Jullb CTy-

JCHTOM THMHA3MH NPUOOUIMIICA K YeHICKOMY s3bIKy (cHadama B Hemerkom

Bbpone, 3atem B KnatoBax). TanaHTIMBOMY IOHOIIE YJAJIOCh 3aKOHYUTh U YHU-

BepcuteT B [lpare, yacTHbIMU ypokamu 3apabatbiBasg ceOe Ha xie0. I[locne
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oKOHYaHHMs yHHBepcuTeTa M. JIoGPOBCKHil OIMHHANATE JIET CITYKUI yaHTeIeM
B ome rpada Hocrtuia, rae v moTom Ha JOJTHE TOJbl Halles ce0e MPUCTaHUIIe
MOCJIe HEMPOAOIKUTEIBLHON cy)0bl (1787—1790) B kauecTBe peKkTopa CeMu-
napuu B Onomoyue. M. Jo6poBcKuii 0CYIeCTBUI OOIMPHEHIINE HAydHbIE HC-
CJIEIOBAHUS B PA3IMYHBIX 00JIaCTIX UCTOPUH U Puutonoruu. OH ¢ MOJHBIM Tpa-
BOM IIPU3HAETCS OCHOBATEJIEM HAYYHOIO CJIaBsSHOBeIEHMS. Ero orpomHoe u
BCECTOPOHHEE BIIUSIHUE HA Pa3BUTUE YEHICKOW U CIABSIHCKOW KYJIbTYpbI U3y4Ye-
HO BO MHOTuX Tpyaax [140; 141; 150; 95, 21—47; 156, §7—89, 152; 132]; noc-
TATOYHO MOJPOOHO HCCIEIOBAHO M pasBuTHE B3rnsnoB M. JIoGpoBckoro Ha
Poccuro u pycckuit s3bIK.

[lepBblii Benukuii YeHICKU Oy IuTeNb Y€TKO BbIpa3wmi oTHoueHne Kk Poccun
KakK K orope B 00ppOe 4eXOB 3a CBOM HAIIMOHAJIbHBIC MPaBa B U3BECTHOW PEeyu
«O MpenaHHOCTH CIABAHCKUX HAPOJAOB ABCTPUKCKOMY IpaBsLIEMY JIOMY», KO-
Topyto 1. JJo6poBcknii iponsHec mepe uMneparopoM Jleomonsom 1T Ha Top-
KECTBEHHOM 3acenanuu Yemickoro odmiectBa Hayk B 1791 r. B atoit peuu, co-
JIepKaBIlIei, O CYUIECTBY, TPEOOBaHHE YBA)KEHUS HALIMOHAJIBHBIX MpaB Yell-
ckoro Hapona, M. Jlo6poBcKmii yka3biBaeT Ha GOJbIINE M3MEHEHHsS B CyabOe
CIaBAHCKHUX HApOJOB, KOTOPBIE «HBIHE B JIMIIE PYCCKOM BETBU CIIABSH T'OCIOJ-
CTBYIOT OT UepHoro Mops 10 JIemoBUTOro okeaHa, 3aKJIK0YarT JOTOBOPHI Yy rpa-
Hull KuTalckol UMIIEpUH, PACCHUIAIOT HAa CBOEM SI3BIKE yKa3bl HA TEPPUTOPHUU
0osiee ABYXCOT MHJIb, COBEPILAIOT OTKPBITUS B OKeaHe Mexay A3ueil u Amepu-
KO,

Bonbiioe 3HaueHue nias 3HakoMcTBa JJ0OPOBCKOroO ¢ pycCKMM HapoOIOM U
PYCCKOHM KyJBTYPOM MMENO €ro ImyTelmecTBue B Pocchio, KOTOpoe OCylIeCTBU-
nock B 1792—1793 rr. HemocpeacTBeHHON LEIbIO MOE3AKH OBLJIO M3y4YeHHUE B
oubnmmotekax IlerepObypra m MOCKBBI IpeBHEH CIIaBSIHCKOW MUCHMEHHOCTH, HO
HAKOIUIEHUEM OO0ratblX MaTepuasoB, MOCIYXUBUIMX BrocieacTsuu J[oOpos-
CKOMY JUIS 3aKJIaJKH OCHOB CPaBHUTEIBbHO-UCTOPUUECKOTO CIABSIHOBEICHUS, HE
HMICUEpIIBIBACTCS 3HAYCHUE ITOM moe3akn.” HermocpeicTBeHHOe 3HAKOMCTBO yue-
HOTO C PYCCKON JEMCTBUTEIBHOCTHIO BO MHOT'OM OIIPEIEIUIO U €ro NalbHEeu-
Iy UAECOJIOTMYECKYIO MO3ULMI0 B BOIIPOCAX CIABSHCKOW COJMAAPHOCTH U IO-
JUTUYECKON opueHTaruu Oyaurteneit Ha Poccuro. 1. J1oOpOBCKUiA, B OTJIMYKE OT
OOJIBIIMHCTBA YEIICKUX MaTPUOTOB TOTO BPEMEHHU, B OCOOEHHOCTH FOHTMaHOB-
CKOI'0 OKPY’KEHMsI, KpUTUYECKH OTHOCHIICS K PYCCKOMY CaMOJEPKaBUIO, OCYXK-
Jajl KpPEermoCTHUYECTBO, OTMETUJI TIyOOKUH OTPBIB JIBOPSIHCTBA, OCOOEHHO Iie-

2 uT. mo xu. A. C. MpuipHHKOBA [64, 27—28].

Cp. onenky noesaxu U. JIo6posckoro B Poccuio B. A. ®pannessiv: «Pycckoe mmyTee-
ctBue JJoOpOBCKOTo MMENO 3M0XajJbHOE 3HAUEHHE JJISl TOTJAIIHETO CIAaBSIHCKOTO yUeHO-
ro MUpA, JJIs YEHUICKOW HAyKH, OCOOCHHO CIIABUCTHUKH, 3TO OBLIO MOUCTHHE IyTEUIECTBUE
I'eponioTa, OTKpBIBIIEE HOBBIA MUP COKPOBHIL, HEOIICHUMbIX ISl Pa3BUTHUS CIIABUCTUKH,
HUKEM eIlle HE TPOHYTHIX M HE M3YUYCHHBIX. be3 MOCKOBCKHX MITYyIUi HEe ObUIO ObI MOHY-
MeHTaJbHBIX Institutionum linguae Slavicae dialecti veteris (1822) Jlo6poBckoro» [121,
14].
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TepOYyprcKkoro, ot ku3Hu Hapoja. JloopoBckuii 3Han 06 apecte Paguiesa u Ho-
BUKOBA; B €ro MUChbMax K JPY3bsIM COJAEPHKUTCS KPUTUKA MPABICHUS LAPHULBI
Exarepunst [21, 88]. B To ke Bpems moe3aka B Poccuro ycwinina u yriyouna
€ro CJIaBSHCKOE CaMOCO3HAHWE, UHTEPEC K PYCCKOW UCTOPUHM U PYCCKOMY SI3bI-
Ky, COUyBCTBUE M CHUMIIATUU K MPOCTOMY PYCCKOMY Hapojny. beuia 3amoxeHa
OCHOBa JIsl POYHBIX HAay4yHBIX cBsizeil [JoOpoBckoro ¢ Poccueil, kotopbie He
MPEKpaIIaIiCh IO KOHIIA €T0 KU3HHU.

HemnocpeicTBeHHOE 3HAKOMCTBO M. JJOGPOBCKOTO C PYCCKHM S3BIKOM IIPH-
BEJIO €ro K MBICIH O HEOOXOAMMOCTH CHUCTEMATHYECKOTO COMOCTaBJICHHS OCO-
OCHHOCTEH PYCCKOI'O M YCIICKOTO S3BIKOB, KOTOPOE CIOCOOCTBOBaIO ObI OoJiee
IIyOOKOMY IMO3HAHUIO pycckoro sibika yexamu [130, 8]. 3nanue xe pycckoro
SI3BIKA OH CUWTA] 00s3aTEIHHON COCTAaBHOM YaCThIO CIIABUCTHYECKOTO 00pa3o-
BaHuA. B nyxe srou upen 1. JloOpoBckuii u3an nepepaboOTaHHYIO U UCTPAB-
JICHHYI0 UM PYCCKO-YEUICKYIO0 YacTh M3 MHOTOs3bIMHOTO cioBaps Glossarium
comparativum totius orbis, koTopsiit 011 onyosrKoBaH B [letepOypre B 1787—
1789 rr. nox penakmueii I1. C. ITannaca. Pabota %8 Job6posckoro Beiiia B 1796
r. noja Ha3zBaHueMm «CpaBHEHHE PYCCKOTo M yemickoro si3bikoB. [1o TletepOypr-
ckomy CpaBHUTEILHOMY CJIOBapro Bcex si3bikoB» (Vergleichung der Russischen
und Bohmischen Sprache. Nach dem Petersburger Vergleichungs-Worterbuche
aller Sprachen). Conepxanuem ee BUIOCH 273 pyCCKO-YEMICKUX JIEKCHUYECKUX
COOTBETCTBHS, HCTOJIKOBAHHBIX C IMMOMOIIBIO HEMEIKOTO M JJATUHCKOTO MepPEeBO-
OB M HPOKOMMEHTHPOBaHHBIX M. Jl06GpoBCcKMM. Pycckie cioBa 3ammcaHbl B
yenicko Tpancnutepanuu. [lo Habmonenusm b. ['aBpaHeka, mo4TH MOJOBUHY
CJIOB 3TOTO CIIMCKAa MOXHO BCTPETUTH Yy YEHICKMX MM03TOB Hadana XIX B. [127,
89—90). IlpuBenem cioBa U3 3TOr0 CIKMCKA, KOTOPbIE — C TEMU WIM WHBIMH
(GbOpMaTbHBIMU BUJIOM3MEHEHHUSIMU — YIOTPEOJSUTUCH B SI3BIKE YCIICKOW JIUTE-
paTyphI IIEPHOJIA HALMOHAILHOTO BO3POXK/ICHHUSL. "

Pycckoe cioBo  Yenickoe coorBercrBue  Pycckoe ciioBo Yenickoe cooTBeTCTBHE

Déva Dévce, holka Zar Horko, parno, vedro, znoj
Lico Oblicej, tvar Vysota Vejska, vysokost
Nozdri Chiipé Sirina Sit, sitka, Sirokost
Brovi Oboci Rov Ptikop

Rot Usta, huba Zelen Zelenost

Seja Krk Plody Ovoce

Pleco Rameno (plece) Suk Vétev, ratolest
Vkus Okuseni, chut', kost Lug Louka, luka

Sum Himot Sobaka Pes

Bol Bolest Topor Sekera, sekyra
Trud Prace (trud) Pobéda Vitézstvi

Grad Krupobiti, kroupy Voin Vojak

Molnija Blyskani, blesk Lad Svornost, jednota
Vesna Jaro, podleti Syro Vlhko, syrové

ut. mo u3a. [114, 29—44]. — 3aech u ganee ouTathl U3 Yemckux TekcToB X VIII—XIX
BB. JJAIOTCSI B COBpeMeHHOI opdorpaduu.
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Osen Podzim Lépo Hezky, krasné

Pyl Prach Blag Dobrotiv, blahoslaveny
Cholm Pahrbek, hirka (clumec) pét’ Zpivati

Dolina Oudoli, dolina Ljubit' Milovati

Vozduch Poveétii Kogda Kdy

Hecomuenno, uto «CpaBHEHHE PYCCKOTO M YEILICKOTO SI3bIKOBY MOCITYKUIIO
JUISL YEHICKUX JIUTEPATOPOB OJHHUM U3 MEPBBIX U BAKHBIX UCTOYHUKOB 3aUMCT-
BOBaHUS PYyCCKUX CJIOB, KOTOPHIC OBLIN MCITOJIH30BAHBI IMH TJIABHBIM 00pa3oM B
KaueCTBE MOATUYECKUX CUHOHUMOB COOCTBEHHO YEIICKUX CJIOB.

BechMa T0Ka3aTelleH Uil OLEHKH oTHoIeHus M. JJo6poBCKOro K miee ciia-
BSHCKOM OOIIIHOCTH U €ro MPaKTUYECKOW IeATEeIbHOCTHU, HAMpPaBJICHHOW Ha
COJI)KEHUE YEIICKOTO M PYCCKOr0 HApOJAOB, APYroi TPy YUEHOr0 — MpPaKTH-
YeCKUH Y4EOHHK PYCCKOTO sI3bIKa JJIsi Y€XOB, M3/aHHbIA uM B 1799 r.,, T. e. B
nepuon, koraa yepe3 Yexuro nmo nytu B Uranmuro u [IBelinapuro npoxoaunu
PYCCKHE BOMCKa, BXOJAUBLINE B AHTUHAIOJICOHOBCKYIO KOQIUIMIO, U BO3ZHUKAIU
KMBBIC KOHTAKTHI MEXKIy YEIICKMM HACeJIeHHEM M PYCCKHMH colaTamu. M.
JloOpoBCKuii, TakKUM 00pa3oM, HEOOBIUAWHO YYTKO YJIOBUJ HACYIIHYIO MOTPEO-
HOCTh YEIIICKOT0 OOIIECTBA B MOCOOUH TAKOTO POJIA, )KMBO HA HEE OTKIUKHYJICS
U, 110 CYILIECTBY, OCHOBAJ TPAJAUIUIO U3YUEHHUS PYCCKOTO si3blKa B Uexuu, KOTo-
past y’)ke HuUKoraa Oojee He TpephIBajach W B HAIIM JHHU JOCTHUTIIA OTPOMHOTO
pasmaxa. YueGuuk M. JloGpoBckoro Bimen moj HazsanueM: Neues Hiilfsmittel
die Russsiche Sprache leichter zu verstehen, vorziiglich fiir Bohmen, zum Theile
auch fiir Deutsche. Selbst fiir Russen, die sich den Bohmen verstindlicher ma-
chen wollen. Ein zweckmissiger Auszug aus Heyms Russischer Sprachlehre.
Prag, 1799. I'pammatuxy WM. Teiima (Mocksa, 1789), Ha xotopyto J{oGpoBckuii
CCBhUIAETCS KaK Ha CBOM MCTOYHUK, OH MOJIYYHJ B TIOJIAPOK OT aBTOpa, ¢ KOTO-
PBIM IMO3HAKOMUJICS] BO BpeMmsi cBoel noe3aku B Poccuto [130, 717].

[IpakTryeckas pycckas rpaMmmaTika M. JJOGpOBCKOrO B I[EJIOM MOCTPOCHA
Ha CpaBHUTEIbHOM HOpuHIUIIE. OCHOBHBIE T'PAMMAaTHYECKUE CBEJICHHUS O pycC-
CKOM $I3BbIKE€ TIOJIaHBbI 3[IECh C OMOPOIl HA CXOJICTBA M AHAJIOTHU C YEIICKUM SA3bI-
KOM; 0co00 oroBapuBaioTcs pacxoxaeHusi [130, /2—I14]. B mnane u3ydeHus
PYCCKOTO JIGKCUYECKOTO BIUSHUS HA YEHICKUU JIMTEPATYPHBIN SI3BIK OOJIBIIIOE
3HAYEHHE MMEIOT [Ba CIIOBaps coiepxamuecs B mocobun . JIoGpoBCKoro.
OnuH u3 HUX — «CIHCOK HECKOJBKO OTIMYAIOIIUXCS CIoB» (287 clOB) co-
CTaBJICH II0 TEMAaTHUYECKOMY IPHU3HAKY; BTOPOM — «PyCCKO-YELICKUN CIIMCOK
HEKOTOPBIX CJIOB, 3HAUUTEIBHO OTIMYAIOIIUXCA APYT OT Apyra» (261 cioBo) —
andaBuTHbIi. [IpuBenemM n3 000MX CIUCKOB T€ CJIOBAa, KOTOpPbIC MPOHUKIU B
SI3BIK YELICKOM JTUTEepaTyphl Havama XI1X B.’

> Ilur. mo u3g. [114, 72—79, 92—95].
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Pycckoe Yeuickoe coOTBET- Pycckoe Yeurckoe coOTBET-
CJI0BO CTBHE CJI0BO CTBHE
mogila hrob krépkoi silny
mir svet zZirnoi tuény
grad krupobiti revnivoi zehravy
vesna jaro bolnoi nemocny
osen podzim blagorodnoi  urozeny
doski prkno soverSennoi  dokonaly
topor sekera bystroi prudky
vodka koralka, palené blagodarnoi  vdécény
ocki brejle zestokoi tuhy, tvrdy
chvost ocas SVEZIL SVEZE ko rstvé maslo
je maslo
sobaka pes iskrenii upfimny
krysa némeckd, mys polucit' dostat
seld' herynk, slanecek celovat' libat
treska Stokfis citat' Cist
rucei potok iskat' hledat
arsin loket zelat' zadat
doroga cesta cai thé
polk regment (tma) drug pritel
polkovnik obrst gosudar pan
oruzie zbran chrabrost' udatnost
pochod mars, tah lico tvar
pobéda vitézstvi um rozum
chrabroi udatny vozduch povetii
svirepoi ukrutny zal mn¢é lito mi
trudnoi obtizny Zizi Zivot
loZnoi falesny

Takum oOpa3zoM, B 00LIEl CIIOKHOCTU JJI1 HECKOJIBKUX JIECATKOB PYCCKHUX
CJIOB, UMEBIIMX XOXKJECHHUE B UYEIICKOM MUCBMEHHOCTH MEPBOU MOJIOBHUHBI XIX
B., HCTOYHUKOM MOTIJIM MOCIYUTh MEPBbIE PYCCKO-YCIICKUE CIOBAPUKH, CO3-
naunsie M. JJo6poekum.’

Ony6MKOBaHUEM TTOCOOUM ISl M3YYEHUSI PYCCKOTO SI3bIKa HE OIpaHUYHBA-
eTcs aesTenbHocTb M. JJoGPOBCKOro 10 03HAKOMIICHHIO YEIICKOTO OOIIECTBA C
PYCCKOM JIMTEpaTypoll W HayKoW. YueHbIH oOmaman OoJbIIoi OHMOIMOTEKOH
PYCCKHX, TJIaBHBIM 00pa3oM Hay4YHBIX, KHHUT, KOTOpPbI€ OH mpuBe3 u3 Poccuu u
MIOCTOSTHHO MpUOOpeTan BrociaeacTBuM [155, 45]. Droli 6nOIMOTEKOM ITUPOKO
MOJIF30BAJINCh MHOTHE YEIICKHE OyIUTeIH, 4TO OBUIO OYEHb BaXKHO, €CIIH
y4eCTh 3HAUYUTEIbHBIC TPYMIHOCTH, MPEMATCTBOBABIINE B TOT MEPUOJ MPOHHK-
HOBEHUIO PYCCKOW KHUTH B UeXUI0: KHIKHASI TOPTOBIIS OCYIIECTBISUIACH ITyTEM

[TonpoGuee 06 »toit kamkke M. IoOpoBCKOro, a TakkKe 0 IPYTHX MPAKTHIECKUX MOCOOH-
SIX TI0 PYCCKOMY SI3bIKY, BOHHUKIIIMX B 3TOT MEPHOJ B HEMOCPEICTBEHHOW 3aBUCUMOCTHU
oT Hee, cM. cTaThio S1. BaBpsl [185].
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CJIOKHOTO TOCPETHUYECTBA U HE UMEJIa CTA0MIIBHOTO XapaKTepa; 3aTpyaHsia ee
U oOs3aTenbHas 1IeH3ypa, BBeAeHHass B ABCTpuiickoil umnepuu [66, 271—293;
64, 115ucn]’

Benuka pons M. JIOGPOBCKOro U KaK y4uTels W BOCIUTATEIS YSHICKHX MaT-
PHOTOB, TIOCBSITUBIIUX C€O0s MOJI €r0 BIUSIHUEM CIABUCTUKE WJIW JINTEPATypPHON
NESITENBLHOCTH B AyX€e CIaBAHCKOW 0OMIHOCTU. OH HUCTOIB30Ba KK/ Cllydail
MPUOOIINTH UX K CTAPOCIABIHCKOMY SI3bIKY, KOTOPBIN CUUTAII OCHOBOM HAYYHOM
noArotoBku cinaBucTtoB. B nmuceme B. Konurapy B 1809 r. on nucan: «Co cBou-
MU YYCHHKaMHU, KOTOPbIE M3YYalOT SI3bIKA KaK (PUIIONOTHUIO, S HAUMHAIO BCETAa
CO CTapOCIaBSHCKOTO $3bIKa, M C OOJIBIION TMOJIb30M... TONBKO TaKUM IMyTEM
MOXHO CTaTh CE€pbe3HbIM ciaaBucTom» [95, 39 cu.]. C 1813 1. 178 JloOpoBckuit
BEJI CBOCOOPA3HBIN YaCTHBIM CIAaBUCTUYECKUN CEMUHAp JUIS CTYJIEHTOB U CEMU-
HApUCTOB, B MPOTrpaMMe KOTOPOTO OOJIBIIOE MECTO 3aHHUMAJI0O U U3YUYECHHE PYyC-
ckoro s3bika [64, 95 ca.]. Cpenu ciymiateneil 5Toro ceMuHapa ObUTH BUIHBIC
BriocieacTBuM yenickue oOyautenu B. Nanka, @p. Knmumnepa, . Uoan, U. [{na-
6a4 u 1p.

Oco6eHHO clIe/lyeT OTMETHTh HjieiiHoe 1 HayuHoe BiusHue M. JIoGpoBckoro
Ha BBIJAIOLIETOCS YEMICKOIO JIMTEpaTopa SIMOXH ‘‘30HAJBHOIO BO3POKICHHUS
Aumonuna Apocnasa Ilyxmaiiepa (1769—1820). Ilyxmaiiep, cbIH HEOOraTOrO
peMecIeHHUKA, MOTy4YuI 00pa3oBaHue B JYXOBHOW CEMUHAPUU U B YHUBEPCHU-
TETE, MOCJIE OKOHYaHUsI KOTOPOrO CIY>KWJ CBALICHHUKOM U 3aHUMAJICS JINTEPA-
TypOH U MPOCBETUTETHLCKON EITEIbHOCTRIO. [lyxMaiiep ObUT OTHUM U3 MEPBBIX
nocnenoBateneit JJoOpoBCKOro v MpUBEPKEHIEM HJIEU CIABSIHCKOW OOIIHOCTH.
[Tox BausitHueM [{oOpOBCKOIO OH CTaj U3y4yaTh PYCCKUI U MOJBbCKUN SA3BIKU; €T0
nepy NPUHAJIEKUT HEPBBIM MEPEBOJA U3 PYCCKOW JUTEPATYphl — oxpl M. M.
XepackoBa «O Benuunu bora», — xoTopsIit Obu1 omybnukoBan B 1795 1. B oc-
HOBaHHOM UM alibMaHaxe «CoOpaHue cTUXoB U necen» (Sebrani basni a zpévil).
B nuceme B. ©. [lypuxy ot 14 suBaps 1795 r. JloGpoBckuii ¢ BOCTOProM OT3bl-
BaeTcsa 00 ycremHslx 3aHaTusaX [lyxmaiiepa pyCCKUM SI3bIKOM U O MEPEBOE OJIbI
[172, 65].

B nocnenyromem naurepatypHoMm TBopuecTBe A. Ilyxmaiiepa oTpa3mioch
PEUMYIIIECTBEHHO ToJIbcKoe Biusinue [172, 53—118], Ho oH oOparmaercs K
PYCCKOMY SI3BIKY TEMEph YK€ M Kak yueHbIi-punosior. CBoeoOpa3HbIil XapakTep
umeer HeOonbimas kaura A. Ilyxmaitepa «Pyccko-yemnickoe MpaBOMUCAHUE)
(Pravopis ruskocesky. Praha, 1805). B Heil MOXHO BUIETh HEKYIO MOMBITKY
CONMMKEHUSI PYCCKOTO M YEIICKOTO S3BIKOB. 371€Ch MBI HaXOJUM, BO-TIEPBBIX,

[TpuBenennoe A. C. MBUIBHUKOBBIM CBUJIETEIHCTBO OJHOTO U3 BUIHBIX YEHICKUX OyaH-
teneit A. Mapeka: «K Heyno0cTBaM, TOPMO3SIIIIUM Pa3BUTHE HAIEH JIMTEPATYPhI, THCAI
OH B IIUCbME K CBOEMY Jpyry B 1818 r., — npHuHaIeKUT TaKkKe U Ta TPYIHOCTb, C KOTO-
PO COIpPSIKEHO MOJYy4YEHHE KHUI 10 HMHOCIABSIHCKUM JuTeparypam... Jlaxke To, 4yTO
MOKHO TPUOOPECTH Ha JICHHIMICKOM sipMapKe, ObLJI0 ObI HANPACHOIO IMOTMBITKON OTHI-
CKaTh Yy HAac; 3a MCKIIOYEHHEM HEKOTOPBIX CIOBAaped M IpaMMATHK, PEIKO MOXKHO BO
BCEM HaIlleM OTE€YECTBE KYNUTh KaKyl0-TH00 PYCCKYIO HITH MOJILCKYIO KHUTY» [64, 57].
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pYyCCKyto a30yKy M €€ YEIICKOE COOTBETCTBHUE, a 3aT€M MOAPOOHYIO0 MHCTPYK-
110, KaK MHUCaTh, YEHICKUE CJI0BA PYCCKUMHU OyKBaMU, Hapumep: opuss (DRIV)
00vh30v (odjezd), nphovykazamu (predukazati), oodexs (oddech), 30ecs (gdes).
[Ipu TakoM NpUHLIKIE TPAHCIUTEPALMH B LIETIOM Psifie CIydaeB SPKO BBICTYIAET
MCKOHHOE TOXKJECTBO YEIICKOTO0 M PYCCKOTO CJOBa, Hampumep: oHecw (dnes),
snhmocs (letos), caviuamu (sluseti), nazvieamu (nazyvati). B npuioxxeHuu 1aHo
HECKOJIBKO YEIICKUX MO3TUYECKHX U MPO3aNYECKHUX TEKCTOB B PYCCKOW TpaHC-
kpunuuu. Ecin HayyHOe 3HaueHHe paccMaTpuUBaeMol padOThl HEBEIUKO, TO
IPaKTUYECKH OHA OKa3ajach IOJIE3HBIM IOCOOMEM [UIsl U3YUEHHS PYCCKOTO
s3bIKa, TaK Kak a30yka BCerja MPeACTaBiisia CYHIECTBEHHYIO TPYMHOCTH JIJIS
B3POCIBIX OOYYArOIINXCS, MPUBBIKIINX K JaTHHUIE. MHOTHE OyIUTENN HAy4YH-
JUCh pycckoi a30yke Omaromapsi mocoOuto Ilyxmaiiepa, BblAepaBIIeMy He-
CKOJIbKO M3gaHuil. OHO SBUJIOCh UMIIYJIBCOM M JUIsl paCIpOCTPAHEHHOTO B JINY-
HOW mepenucke OyauTeneil oObryas npuderatb K pycCcKoi TpaHCIUTEPALMH, KO-
r7a ObUIM OMACEHMs], YTO MUCbMO MOXET OBbITh MOJBEPIHYTO LIEH3YypE aBCTPUM-
ckoil nonuuuu.8 Ho 3ToT 0ObIuaii uMen u 0oJiee MUPOKUNA CMBICII, OH OBLI Kak
Obl 3HAKOM NPUYACTHOCTH K KPYTY €IUHOMBIIUICHHUKOB-ATPUOTOB, MPUBEP-
YKEHIIEB UJICU CJIaBSTHCKOI'O OparcTBa.

B paznene «Pa3nuuus Mexy 4elcKuM U pyccKuM sizbikamm» A. Ilyxmaiiep
IPUBOJUT CIHMCOK PYCCKUX CJIOB, OTJIMYAIOIIMXCA OT COOTBETCTBYIOLIUX IIO
CMBICIIy YEHICKHX. B OCHOBHOM 3TOT CIIMCOK IOBTOPSIET TE€ CJIOBA, KOTOPBIE CO-
IepKaTich B mocobusx M. JJo6poBckoro.

Ilepy Antonuna Ilyxmaiiepa NpUHAIIEKUT U NTPEBOCXOJHAS Hay4Has
rpaMMaTHKa PYyCCKOTO S3bIKa, CO3[JaHHAs B JAyX€ rPaMMaTHYECKUX HMPHUHIUIIOB
M. Jlo6posckoro (Lehrgebiude der bohmischen Sprache des Hon. Abbé
Dobrovsky. Praha, 1820). I'paMMaTHKe Hpe/NOCIaHO BBEICHHE, HaNcaHHoe H.
JloOpoBCcKUM, cojiepxaliee KpUTHKO-OuOnuorpaduueckuii 0030p CylIeCTBYIO-
HIMX TPaMMaTHK PYCCKOro si3bika. 3HaueHue rpammatuku A. [lyxmaiiepa Obu10
OLICHEHO TOopa3J0 MO3JHEE; COBPEMEHHUKH € 0ojiee HYXKJaJUCh B MpaKTUye-
CKHX, JJOCTYITHBIX TOCOOUSIX.

borateiii tekcuueckui matepual, NpeACTaBICHHbIA B rpammaTuke [lyxman-
epa B KauecTBE WUIIOCTPALMW K MapajurMaM W MpaBHIIaM, a TAKXKe JJITMHHBIC
CIIMCKHM PYCCKHX CJIOB B €ro «PycCKO-4emcKkoM MpaBONMCAaHUM» CBHUJIETEIBCT-
BYIOT O TOM, 4TO Ilyxmaiiep XOpouIo Biiaiesl pyCcCKOM JICKCUKOU. Mexly TeM B
€ro MO3THUYECKUX MPOU3BEJACHUSIX Mbl HE HaXOJUM MPSIMBIX PYCCKUX JIEKCHYe-
CKMX 3auMcTBOBaHMM. He omnaxnsr A. [lyxmaiiep 3asBJIsUI C TOPAOCTBIO, YTO OH
HE 3aCOpsIeT YEUICKUW JUTEPATyPHBIA SA3BIK «OCKOJIKAMHU PYCCKOI'O WM IMOJb-

8 .
Cp., HanpuMep, NpeAJIOKEHUEe, HaMCaHHOe Kupuuniei, n3 nucema M. FOnrmana S1.

Kommapy or 23 mas 1822 r.: «[lo momTh Hemumre HUYEro, moObl ce BBIKJIAJATH MOTJIO
JIBOMCMBICITHDB, HEOOTh CIBIIIMMSB k€ OoTBHparo mcanie» ([lo modre He mMUIIMTE HUYETO, YTO
MOTJIO OBl OBITh, MCTOJIKOBAHO JBYCMBICIIEHHO, TaK Kak, MO CIIyXaM, MHUChMa OTKPHIBAIOT)
(CCM, 1880, 48). — OGBCHEHHE BCeX COKPAICHHUI H HCTOYHUKOB cM. Ha ¢. 190-191.
?  Amanms naumoro tpyna A. Ilyxmaiiepa nposenen B. I'ymsaexom [134, 105-128].
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ckoro».'’ B 3ToM cMbIciIe OH MpOsBHI ce0s Kak BepHbIil yueHnk M. J06poBcKo-
ro, KOTOPBIN CAEPKaHHO OTHOCWJICS K IMOTOKY JEKCHYECKUX HOBOBBEICHUU B
YEUICKUM A3bIK. [I[pyunMHa TakoM MO3UIMUA B HACTOSAIIEE BPEMS IIPEICTABISAETCS
BIIOJIHE 00BsACHUMOI. M. JOGPOBCKMIi M €ro eJMHOMBIIUICHHUKHN elle He 0CO3-
HABaJM B TOJHOM Mepe aKkTyaJlbHBIX MOTPEOHOCTEH Pa3BUTHS YEIICKOTO JIUTe-
paTypHOTO s3bIKa MEPHOJa CTAHOBJICHUS 4Yelickoi Haiuu. Tak, riryboko mepe-
KUBas YIMaJIOK YEIICKOTO JIMTEPAaTypHOro si3bika, J[0OpOBCKkuil BMecTe C TeMm
CUHTAJl YTOMUYECKON MJEI0 UCTIOIB30BAHMS €r0 B OyAYIEeM KakK s3bIKa HAYKU U
Pa3BUTON JUTEPATYPHI, a TIIABHOE, HE YYBCTBOBAJI HEOOXOAMMOCTH B 3TOM, TaK
KaK POJHBIM SI3bIKOM, MO CYIIECTBY, OBLI JJII HETO HEMEIKUM SI3bIK, a S3BIKOM
HAayKH — JIaThIHb. B 3TOM CMbICIIe XapaKTepHO BhICKa3biBaHue M. JJo6poBCKOro
0 TIOBOJTY TiepeBoa ¢ (ppaHiry3ckoro Ha gemckuii pomana XK. @nopuana «Hy-
Ma [Tommunuycy (1808 r.), Bemmonnennoro . Heembl: «C TpyJoM MOXHO yra-
JaTh, IS KAKOTO CIJIOS 4uuTarenerd r. Heemnel mpenHa3HaywWil CBOM IEPEBO.
Ckopee BCero MOXHO MOAyMaTh, UTO TOJBKO ISl CBOMX YYEHUKOB, YTOOBI 1aTh
UM oOpa3zel] IpaBUIBLHOTO B S3LIKOBOM OTHOIIEHWU MEPEBO/AA, U, MOXET OBITh,
erie i1 HeOOIBIIOro Kpyra yuTaTesied U3 yucia 0roprepoB, KOMy Obl UEIICKHMA
NepeBO/I ATOM KHUTH elle ObUT Hy>keH. bonee oOpa3oBaHHbIE YUTATENIN OOPATSIT-
Cs CKOpee K OpUTHHAIy WM HeMelkomy nepesoay» [113, 145].

Mexay TeM CyObeKTUBHBIN B3I 1. JIoOpOBCKOTO Ha BO3MOXKHOCTH JIH-
TE€paTypHOrO YELICKOTO SI3bIKa HOBOTO BPEMEHU UM CBSI3aHHBIE C HUM BBICTYILJIE-
HUS MPOTUB HEHYXHOTO, M0 €r0 MHEHHIO, CJIOBOTBOPYECTBA HE YMAJSAIOT TOU
OTPOMHON OOBEKTUBHO TOJIOXKHUTEIBHON POJIH, KOTOPYIO 1. JloOpoBCKHUlA CHIT-
paj UMEHHO B OOOTAIICHUH YEIICKOTO CIIOBAPHOTO COCTaBa. Bo-mepBBIX, OH
chopMyITUPOBAJI TIIaBHBIC TTPUHITUIIBI MIOTIOJTHEHUS JICKCUKH, KOTOPhIE OBLIU TIO-
JIOKEHBI OYJIUTENIIMU BTOPOTO MOKOJEHUS B OCHOBY UX SI3bIKOBOW AESTEIHHO-
CTH, YKa3aB Ha Tpu Haubosee MpueMJIeMbIX crioco0a: 1) u3BiedueHue u3 IpeBHUX
YEIICKUX MaMATHUKOB 3a0BbITHIX CIIOB, 2) OOpallleHue K APYTUM CIABSIHCKUM
SI3bIKaM W, HaKOHell, 3) CO3/jJaHre HOBBIX CJIOB (TOJIBKO B Clydae KpailHel HeoO-
XOJMMOCTH 10 JI0OpOBCKOMY) Ha OCHOBAaHHUU TIYOOKOTO 3HAHUS YEIICKOTO
A3bIKA M A3BIKOBOI Teopuu.' Bo-BTopbix, M. JI06poBCKHii co31a1 cTporoe Ha-
YYHOE OMKMCAHHE YEHICKOr0 CJIOBOOOPA30BaHUS U TEM CAMbIM IMPEAOCTAaBHII Ha-
TEXKHYI0 0a3y M1 OyayIiero ciioBoTBopyecTBa (cM. 00 atom [153]).

Bce Tpu myTH momoaHEeHUs CII0BApPHOTO COCTaBa, HaMmedeHHbIe J[0OpoBCKHM,
OKa3aJMCh CBSI3aHHBIMU C BECbMA MHTEHCHUBHBIM BIIMSHUEM PYCCKOTrO SI3bIKA: B
IPOU3BEICHUSAX JINTEPATOPOB W YUCHBIX CIEAYIONINX IMOKOJICHUN OyauTeneit
Hapsiy C MNPSIMBIMU PYCCKUMH JIGKCHYECKMMU 3aMMCTBOBAHHUSIMU YMOTPEOIs-
JICh CJIOBA, CO3J[AHHEIC TI0 JCPUBAIIMOHHBIM IpaBuiaM M. JIo6poBCKOro, HO 110

' Cwm. muceMo A. ITyxmanepa fny Heemisl: «I 3ameuaro, 4T0 pyCCKH SA3BIK TOJIBKO IOp-

TUT MOJIOJIBIX YEXOB, TaK Kak OHHM 0e3 paz0opy U 0e3 Hy»Jbl HABOAHSIIOT UM YELICKHUH...
S Toxe 3aHMMANICS PYCCKUM M OCOOEHHO TMOJIbCKUM SI3BIKOM, HO HAJICI0Ch, UTO S HE HUC-
MOPTHUJICS U OCTAJICA BEPEH CBOEMY YEHICKOMY SI3bIKY» [172, 110].

"' 0630p BbIcKa3bBanmii 1. I0GPOBCKOro MO 9TOMY BOIPOCY CM. B M31L.: [159, 188 u cx.].
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00pa3ily PyCCKUX CJIOB, a TaKXK€ YCIICKHUE apXau3Mbl, 0)KUBJICHHbIE IO/ BJIMS-
HUEM COOTBETCTBYIOIIUX PYCCKUX JICKCEM.

§ 3. llIkoaa Hoseda FOHrMmana u pycckui si3bIK.

['naBHbIE HANIPABJICHUS PA3BUTHUS JIEKCUKH YEIICKOTO JINTEPATYPHOTO SI3bI-
Ka HOBOIO BpPEMEHM OIpeseui BTOPOH Benukmii uemckuii Oymurens Hoszeg
FOneman (1773—1847). «Cyunocts nojpura KOurmana 3akiiro4aeTcs B TOM, —
numer @. Boauuka, — YTO OH pelInil YMHOKUTh CJIOBAPHBIE COKPOBHIIA YElI-
ckoro si3pika» [189, 33]. JleicTBUTEIBHO, K ’TOMY CBOJUTCS] BCSI MHOTOIpaHHasI
nesirenbHOCTh M. FOHrMaHa Kak JIMTepaTopa, yUeHOTro, MepeBOJYMKA U OpTaHH-
3aTOpa YCUJIMA MHOTHX YEHICKUX MAaTPUOTOB, CTPEMHUBIIMXCS K KYJIbTYPHOMY
TObEMy YemICKoro Hapoaa. M. KOHrMaHy y/anock HaliTH TO TJIABHOE 3BEHO, OT
KOTOPOT'O 3aBHCEJIM MHOTME (PaKTOPBI YCIEIIHOIO Pa3BUTHUS YEIICKOrO 00IIEecT-
Ba MO MyTH oOpa3oBaHus Hanuil. [lOgHATH TUTEpaTypHBIM YEHICKUIl SI3bIK Ha
YPOBEHb JPYTHUX PA3BUTHIX €EBPONEHCKHUX A3BIKOB, B YACTHOCTH HEMELIKOTO, 3Ha-
YWJIO TMOJIOKUTH HAYAJIO CO3JaHUI0 00PAa30BaHHBIX CIOEB YEIICKOr0 OOLIECTBA,
npudeM oOpa30BAHHBIX HA CBOEM POJIHOM SI3bIKE. JTO OTKPBIBAJIO O0Jiee HMIMPO-
KHE COLMAaJIbHBIE BO3MOXKHOCTU JUISI MEJIKOM YelICKOH OypiKya3uu, KOTOPOi
S3BIKOBOM Oapbep 70 TeX MOp MPENsSTCTBOBAJ aKTUBHO BKIIOUUTHCA B OOPHOY 3a
KOMAaH/IHbIE MTO3ULMHU, CBSI3aHHBIE C PA3BUTUEM KAIUTAINCTUYECKOTO PhIHKA.
Mozed FOHrMaH pomuics B ceMbe JEPEBEHCKOTO CANOXKHMKA, HAXOJMBIIC-
rocs B KpEroCTHOM 3aBUCHUMOCTH Yy KpyrHoTo (peogana. Haboxnas math xorena
BUJIETh ChIHA CBSIICHHUKOM, [TI03TOMY MAJIbYMKY J1aJd BO3MOKHOCTH YUHUTHCS.
B BepoyHe oH OKOHYMII LIKOJY, KOTOpas Obula B BEJACHUU OpJieHAa TUAPUCTOB;
IPUPOJIHBIE CIIOCOOHOCTH HMOMOIJIM €My IPEOJOJEeTh TNIABHYIO TPYJIHOCTh —
HEe3HAHHE HeMemKoro s3bika. Kypc rumuasum M. FOurman npomren B Ilpare, a
3aTeM MOCTYNWI B yHuBepcutTeT. Ha sxu3Hp 3apabaThiBai 4acTHBIMU ypokaMu. B
CTYJEHYECKHE ro/ibl CHOPMHUPOBATIOCH €70 MUPOBO33PEHHE, BOSHUK M OKpEIl WH-
TE€pec K pOJAHOMY SI3bIKY, U B TO K€ BPEMS CTAJIO SICHBIM, YTO CBAILEHHUYECTBO
— He ero npuzBaHue. OH m3ydasn QuiaocoPuio U MpaBo M MOCIE€ OKOHYAHUS
YHUBEpPCUTETA MOJy4YHJI MecTo mnpodeccopa rmMHa3uu B Jlutomepxkunax. B
1815 r., yKe clnoKUBIIMMCS JINTEPATOPOM, OH mepee3xkaet B [Ipary, rae ciayxur
npodeccopoM PUTOPUKH, a 3aTEM M JUPEKTOPOM aKaJeMUYECKONW TMMHAa3UU.
Bokpyr IOnrmana crpynnupoBajuch YELICKHE MaTpUOTHI, OOpOBIIKECS 3a
T0JTbEM HAIMOHAIBHON KyJIbTyphl. B MOCIIEIHNE TOMBI KU3HU I€ATeIbHOCTD M.
FOnrmana Obuta cBsi3aHa M C MpakCKuM yHuUBepcuteToM; B 1839/40 r. oH ObLd
€r0 PEKTOPOM.
OcyuiecTBiIeHHE CBOEH SI3bIKOBOM MPOTPaMMBbI M. FOHrMaH Havan ¢ [1epEBO-
J1a Ha YCILICKUH A3BIK IPOU3BEIECHUN BBICOKOTO XyA0KECTBEHHOIO JOCTONHCTBA.
B nepuon ¢ 1800 o 1804 r. on BeimonHmWi nepeBo «Ilorepsanoro pas» xxoHa
MunbtoHa, Beieamui B cBet B 1811 1., a B 1805 1. onmybnukoBan cBoi nepe-
Boj noBectu @. IllatoOpuana «Atanay. McTopuku 4enicKol JTUTepaTyphl MOI-
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YEpKUBAIOT BBIJAIOIIEECS 3HAUYEHHUE FOHTMaHOBCKOro neperojga «llorepstHHOrO
pasi» IJis CTAaHOBJIEHUS YEIICKOW HallMOHAJIBHOM MO33MH, & IEPEBOA «ATalb»
— ISl pa3BUTHUSL «BBICOKOI» mpo3bl [111, 241]. Oba TekcTa cTamu OJHUM U3
BA)KHBIX NICTOUYHHKOB BBIPA3UTEIIBHBIX CPEACTB KaK I MOCIEAYIOLIIUX MEPEBO-
QUUKOB, TaK W JJISI aBTOPOB OPUTMHAJIBHBIX MPOW3BEICHHUN MOJOJOW HalUO-
HaJIbHOM pUTEPATYPHI.

Iepesoasl M. FOHrMaHa Gbind NPHHIMIAAIGHO HOBBIM SIBICHHEM B Hell-
CKOM JIUTepaType TOTO BPEMEHU, KOTOpask OrpaHUYMBAJIACh JI0 TE€X MOpP HEMpPH-
TA3aTEIbHBIMU JKaHPAMH, TIPEIHA3HAYCHHBIMU JJISI Pa3BIICUCHHS] TPOCTOHAPO-
HOI'O YHWTATENs, W CKYJHOM MOAPAKATEIbHOW AaHAKPEOHTUYECKOU IMO33UEH.
FOnrman xe npeaocTaBusl YEHICKOMY OOIIECTBY MPOU3BEACHUS, HACBIIIICHHBIC
CIIOKHBIMU 00pa3amu, sipKoil MeTahpopruuHOCTHIO, OOoTaTeieil CHAHOHUMHUEH, —
U BCE 3TO OKAa3aJIOCh MEPEJaHHBIM CpeAcTBaMu yenickoro s3bika!l IlpaBna, s3b1k
NEePEBOJIOB ObLI MEPErpy>KEeH HEOJOTU3MaMH U apXau3MaMH; HECMOTpPS Ha IpH-
JaraeMble MOSICHEHUS «MEHEE MOHSTHBIX CJIOBY» (TaK Ha3bIBAEMbIC MPUTEKCTO-
BbI€ CJIOBApH), OH HE ObLI JIETKO JOCTYIEH Ja)xe O4eHb 00pa30BaHHOMY UMTATE-
JIO.

1. FOHrMaH CO3HATENBHO 1IeJ Ha TO, YTO ero IepeBobl OYIyT H0CTOSHHEM
JMIIb Y3KOTO Kpyra JI0OUTENel YelcKoro s3bika. « ITOT epBOHAYATIBHBIN pa3-
PBIB MEXIY IIUPOKO TOCTYIMHOW, HO OCTHON U OTCTAIOHN ,,HAPOJAHON JTUTEPATY-
PO 1 OTBITOM CO3/IaHUSI HOBOM JIUTEpATYphl ObLI, OJJTHAKO, HCTOPUIECKU HEO0O0-
XOJIUM, €CIIM JIOJDKHBI ObUIH OBITh JIMKBUIUPOBAHBI COIMATIBLHBIE Oapbephl IS
HApOJHBIX MAacc, OTpaXkarollhecss U B ,,IPOCTOHAPOJHOM  XapaKTEPe YEHICKOU
KyJIbTYPHl U B CY’)KCHHOUW (DYHKITMHM YEIICKOTO SI3bIKAa, TPAKTYEMOTO J0 CHX TIOP
KaK SI3bIK JI€PEBEHCKUN. EAMHCTBEHHO TakuM 00pa3oM Morja ObITh co3AaHa op-
raHuyeckasi CTpyKTypa 4elICKON Halluu, CIIOCOOHOM CBOMM TPYZOM U TBOPYECT-
BOM JIMKBHJIMPOBATh MCTOPUYECKOE 3alo3JaHUE U CTaTh HapaBHE C APYTUMHU
,»PA3BUTBIMU  HausMmu» [145, 119].

OrpoMHO€ 3HaueHue i GOPMHUPOBAHUS UJICOJOTUM YEIICKON HAIMOHAIb-
HO-OCBOOOUTENBbHOM  OOppObI  Havama  XIX B. wuWMenm  HaydHoO-
ny6mmmmcTHdeckue cratb M. FOnrMana, npesxie Bcero nse «beceasl o uen-
ckoMm s3bike» (Rozmlouvani o jazyku ceském, 1806 r.). IlomuepkHeM 31ecCh
TOJILKO HEKOTOpbIE WJIeH, OCOOCHHO Ba)XKHBIE B CBETE€ PAacCMATPUBAEMBIX B Ha-
1meM uccieaoBaHu mpodnem. M. FOHrMan hopMyIupyeT B 3THX CTaThsIX CBOE
IPOTPECCUBHOE ISl TOTO MCTOPUYECKOTO MEPHOJIa MOHUMAHUE MaTPUOTU3MA.
['maBHBIM KpuTEpUEM BBIJIECICHUS HAPOJOB SIBJISIETCS HE MPUHAIICKHOCTD K OIl-
peleNeHHOMY ToCyIapcTBy (IMMOHHMMAaHHE, PACIPOCTPAHEHHOE B (PeoJalbHOM
oOIIECTBE), @ OCO3HAHME OIPEACIIEHHOIO s3blKa Kak poaHoro. OTcroaa mpen-

Cp. ouLeHKy s3bIKa MepeBooB, naHHyto B. Bonapakom: «lIlepesog ,IlorepsiHHOro pas™
HOJHSUT IOATUYECKUM A3bIK Ha HEOBIBAIYIO JI0 3TOTO BBICOTY U CTaj MO3TOMY Ha IIEJIble
JeCATHIETUSI 00pa3LOM JJIs YEHICKUX MOA3TOB. OUeHb CBEXHUM U CMEJIBIM S3bIKOM BBIJIE-

JseTcst Takxke Bhineanmii panee (1805) nepeso ,,Atansi” [llaro6puana» [190, 48].
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craBiieHre KOHrMaHa 0 BRICOKOM Ha3HAYE€HUM HAIMOHAJILHOTO SI3bIKa U HE00XO-
JUMOCTU €ro BCEMEPHOTo moabemMa. TOPMO3HUT K€ pa3BUTHUE JUTEPATypPHOTO
s3bIKa B MEPBYIO OYEpE/lb HEXBATKa «CJIOB, B KOTOPBIX HYXAatOTCs Guiaocod u
autepaTop», 1 KOHrMaH ykas3pIBaeT BBIXOJ M3 IMOJOKEHUS: «...5] crpammuBaro y
BCEX MMOYMUTATENEH U MCCIEN0BATENEH YEIICKOIO sI3bIKa: BCE JIM CJIOBA U BbIpa-
JKEHUs, COOpaHHbIE B KHUTAX U U3BECTHbIE B Hapojie, BBEACHBI B 000pOT? ... a
TaM, rje 0OHapYKUBAETCA MOJIMHHAS HEAOCTATOYHOCTh, — YTO MOMEMIANIO ObI
Yyexy B3STh CIIOBEUKO W3 APYTUX CIABSHCKHX JHAIEKTOB, MPOU3OLICAIINX OT
oaHo# marepu?» [104, 47].

Mpsiciib 0 11€71ecO000pa3HOCTH 3aMMCTBOBAHUS HEIOCTAIOMIEH JIEKCUKH W3
POJICTBEHHBIX CIABSIHCKUX SI3BIKOB (KOTOpPBIE B COOTBETCTBUM C MOHUMAaHHUEM
TOM 3MOXH UMEHOBAJIMCH JIUAJIEKTaMHU) ele 00Jiee YETKO BBIPAKEHA B CIEAYIO-
mei monemmdeckoii crarbe M. FOrrMana — «ClioBo K XpabpoMy U Gi1arompoc-
BemeHHoMy boremapuycy» (Slovo k statecnému a blahovzdélanému Bohemari-
usovi, 1814 1.): «Ecnu yx ¥ HEMIIBI ... U3 PPAHILY3CKOTO U aHIJIMICKOTO S3bIKOB
MOT'YT 3aUMCTBOBATh CJIOBA, XOTh OHU U BBIJACIISIIOTCS CBOEH uy»)oi popmoi, —
TO MBI, YEXU, UIMEEM IrOpa3o JyUulIui, ropa3ao 00yee NPUroHbIil ICTOYHUK, U3
KOTOPOTO MPUSITHO ueprnaTh, — OpaTckue ciaBsHckue auanektsl! ...Cepaie
HaIIEro NaTpuoTa JOJHKHO IPEUCIIOTHUTBCS PAaAOCThO0 OT MBICIH, YTO OH F'OBO-
PHUT Ha S3bIKE CaMOTro OOJIBIIIOTO U3 M3BECTHBIX HAM HAPOJIOB, HA SI3bIKE, MIOHAT-
HOM mosioBuHe EBponbl m Gombineit yactu Asuu. Tynma, Tyma obparure B30D,
MUJIBIC CIIaBsIHE, OTTyAa OEpHUTe TO, YTO OTHSUIIO Y BAaCc M MEIIAJIO MOIYYUTh 00-
paTHO HEOJIArOCKJIOHHOE K BaM BpeMs, Oepute Oosbiine u 6e3 ymepoa ais ceOs»
[104, 55].

B ny6mumuctuke M. FOHrMana Hauuia cBoe OTpaXkeHHE M Hes O BO3MOXK-
HOCTHU CO3/IaHUsl €IMHOT0 OOIIECIaBAHCKOIO si3blKa. «Sl, mo kpailiHeil mepe, —
nucan FOurman, — 0e3 Tpyaa MOry HpeacTaBUTh ce0e Kakoi-TO pOMEKyTOoY-
HBIN JUATEKT, KOTOPBIN MOT Obl 00BbEAMHUTD BCEX OPATCKUX CIaBsSiH, — OYy/b OH
1mo700€H BO3BBINICHHON (POpME HEMEIIKOr0 Cpeu HEMEIKHUX TUaJIeKTOB, OYyb
MOTUYECKOMY MJIM XOTSI OBl TUIyTapXOBCKOMY T'PEUYECKOMY CpPEId TPeUeCcKUX
nuanexToBy [104, 49].

IIpencraBnenne FOHrMaHna o €AMHOM BCECIIABSHCKOM JIMTEPATYPHOM SA3bIKE
OBLIO BeChMa pacIUIbIBUATHIM U HeompeaeneHubiM [100]; kxpome Toro, oHO BH-
JOU3MEHSIIOCh. DTOT A3bIK MbIcWIca KOHrMaHy TO Kak KOHIJIOMEPAT 3JIEMEH-
TOB M3 PA3JIMYHBIX CIABSHCKHX SI3bIKOB, TO KaK OJAWH W3 CYIIECTBYIOIIUX SI3bI-
KOB, MPUHSTHIM BCEMHU CIaBsIHAMU B KayecTBe JiUTeparypHoro. Cm., Hanpumep,
BhICKa3biBanme M. FOHTMaHa, oTHocsmeecs K 1831 T., 0 BO3MOXHOM pacrpo-
CTPAaHEHUH PYCCKOTO S3bIKa, KOTOPOE MOXET OBITh MEPBBIM IIArOM KO BCEOO-
eMy CJIaBSHCKOMY MHUCHMEHHOMY HapedHio, a UM OYyJIeT «HE WHOE 4YeM pycC-
CKO€, IOTOMY, YTO CO3/laBaTh HOBOE M3 MEIIAHUHBI APYTUX JUATEKTOB OBLIO OBI
HEBO3MOXKHO MOJ pa3HbIMU xe3namm» [104, 185]. O Tom, 4To naes BcecnaBsH-
CKOTr0 si3bIKa He mokujana KOHrmaHa 10 KOHIA KU3HH, CBUJACTEIHCTBYIOT €r0
«Bamucku» (Zapisky), Bo3Hukimue B 1845 r. m onmyOJIMKOBaHHBIC, TOCIIE €ro
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cMepT. B pasnene «BcecnaBsHCKHMIA TUTepaTypHbIit s361k» WM. FOHrMan mumrer:
«Hackomnbko nyudiie O0b110 OBl [Ci1aBsiHaM]|, TOAO00OHO HEMIIAM, UCIIOJIb30BATh OJ1-
HO Kakoe-HUOYyJb Hapeure B Ka4eCTBE JIUTEPATYPHOIO s3bIKa, KOTOPHIH Obl O€3-
IrpaHUYHO OOoTraImaics 1 o0JaropakuBajics IpYyruMu Hapeuusmu. S yex, uc-
KPEHHUW MaTpUOT CBOErO0 HApPOJAA, HO PAJU BCECIABSHCKOIO JUTEPATYPHOTO
S3bIKa TOTOB MPUHECTU B )KEPTBY M YEHICKUU S3bIK, 3HASI, YTO, KaKUM Obl Hape-
YyeM MBI HU IFCaId, MBI BCETrAa OCTaIuCh ObI ciaBssHamm» [104, 235 ca.].

Ecnmu yrommueckas wumes co3gaHusi OOIIECIaBSHCKOTO s3bIKa ObLTa HECO-
CTOSITeNIbHA, TO OOpalieHNe K JAPYTUM CIABSIHCKUM SI3bIKaM C IIEJIbI0 TOTIOJHE-
HUS YEUICKHX, JIEKCHYECKHUX CpPEACTB OKa3aJoCh BEChbMa ILUIOAOTBOPHBIM. B
TBOpYecTBe camoro FOHrmMana ocoOyro pojib UrpaeT PyCCKUM SI3bIK KaK UCTOY-
HUK Pa3JIMYHBIX S3bIKOBBIX BBIPA3UTEIbHBIX CPE/ICTB.

JTr060Bs M. FOHrMaHa K caMOMy MHOTOYHCICHHOMY M MOIIHOMY CJIABSH-
CKOMY Hapoxy ObuIa GesrpanuuHa. B oTnmume ot M. JloGposckoro, FOHrMan
OBLT CKJIOHEH HJIealTu3UPOBaTh PYCCKYIO XKU3Hb TOTO BPEMEHHU; €T0 OTHOIIICHHE
kK Poccuu B o6miem Obuio HemuddepeHIIUpOBaHHBIM, OH HE BUJEN MPOIACTH,
KOTOpas CyHIECTBOBaja MEXAY PYCCKUM HApOJOM U €r0 MPOrpPEeCCUBHBIMH CH-
JamMu, C OJIHOM CTOPOHBI, U IIAPCKUM caMojiepaBueM — ¢ apyroit. Ha atom oc-
HoBaHuU KOHIrMaHa mpUYKCISIIN UHOTAA K «Lapeduiam», 4To HE OTBEYaeT JAeil-
cTBUTeIbHOCTH. Hambonee mpaBwibHBIM HaM mpencraBisercs MHenue A. C.
MpsuibankoBa: «FOHrMaH TIyO0KO BEpUII B PYCCKUM HApoJl, HO OH OBLII MOHAp-
XUCTOM, M 3TO HAKJIAJbIBAJIO OTIEYATOK HA €ro MUPOBO33peHHre. OH MOT MOpoit
CMOTPETh Ha LapsA KaK Ha HEKUW CUMBOJI PyCCKOr0 rOCyIapCTBa, HO MOKJIOHHU-
KOM I[apCKOT0 KPEOCTHHYECKOTO CaMOJIepykaBHsl HUKOT1a He ObuD» [64, 121]."

W3nannas nepenncka M. IOHrMaHa ¢ Apy3bsAMH U €IMHOMBIILICHHUKAMHE
COJICP’)KUT MHOXECTBO CBHUJICTENILCTB €r0 ropsiueil Bepbl B BEJIMKOE Oyayliee

Cp. Taxke mMHeHue @. Boamuku: «Hacto moguepkuBanoch, 4To KOHrMaH CKENTHYECKU
OTHOCWJICS K JIO3YHTaM BEJIMKOM PEBOJIIOIMHU U YTO OH BOCXUIIAJICS PYCCKUM CaMOJep-
KaBHUEM; JEHUCTBUTEIBHO, CBUETEIBCTBA 3TOI0 Mbl HAXOJUM B KOPPECIIOHJECHIUAX U 3a-
nuckax FOurmana. OgHaKo A OUEHKH €r0 UCTOPUUYECKOU POJIH ... PELIAIOLIUM SBIISIETCS
TO, YTO CBOEH JAEATEIbHOCTHIO OH CIHOCOOCTBOBAJ JEMOKpATH3AIMM YEUICKOTO HAalHo-
HajJabHOTO o0mmIecTBa...» [104, 15].

Ha HekoTopble HCTOUHUKN HEOOBEKTUBHBIX OIIEHOK MUPOBO33peHusi FOHrmana B Oypxy-
azHoit ucropuorpaduu ykaseiBaet 0. [lonanckuii [115, 242 u cr]. HenpsaMbim, HO SIpKUM
CBHJICTEITLCTBOM TOTO, YTO B Omkaiiimem okpyxeHuu M. KOHrMana HECOMHEHHO 00Cy-
JKIANach B KPUTHUYECKOM JIyXe TOJUTHKA PYCCKOTO CaMOEpkKaBusl, MPEACTABISIETCS 00-
HAPY’KEHHBI HaMH B apxuBe chiHa M. FOHrMaHa, ero eIMHOMBIIUICHHHKA M JIMYHOTO
CeKpeTapsi, CIUCOK MyIIKUHCKON oabl «BonbHOCTEY. Kak u3BecTHO, 3Ta 0/1a ObLIA BIEp-
BbIe omyOnrKoBaHa Julnb B 1856 1. B reprieHoBckoi «llomsapHoit 3Be31e», B Poccun xe
OHa MOSIBMJIACh B MOJHOM Buze B 1906 r. Mexay TeM ona ObUIa XOpOIIO M3BECTHA IO
MHOT'OYHUCJIEHHBIM PYKOIMCHBIM CIIUCKaM M MMe€JIa MOILHBIN PE30HAaHC B PEBOJIOLIMOHHO
HAaCTPOCHHOU cpene psiaa nokoneHuil. Cnucok oapl «BonbHOCTBY, HATMCAHHBIN PYKOM
coiHa M. FOHrmMaHa, oGHApysKeH B TETpajiy, KyJa OH 3aHOCHI CBOM JIIOOHMBIE CTHXOTBO-
pEHMS MaTpUOTUYECKOro coaepxanus (49, 155].
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pycCcKOro Hapoja, ¢ KotopbiM y KOHrmMana Obuta TECHO CBsi3aHa M HaJeXKJa Ha
IIOABEM U PACLBET BCETO CIABSHCTBA.
Pycckas nuteparypa u pycckas Hayka OoKazajd TiyOouaiiiiiee BO3JICUCTBUE

Ha coOctBeHHOe TBOpuecTBO M. FOHrmana, a yepe3 ero mocpeiactBo — M Ha
TBOPUYECTBO JPYTUX YEHICKUX OyTUTENeH.

SI3bik TiponsBenennii M. FOHrMaHa, — Kak HAay4HbIX, TAK M Xy/I0XKECTBEH-
HBIX (IIPCUMYIICCTBEHHO MEPEBOJHBIX) — OTMEUCH CHIIBHBIM BIIMSHHEM PyC-

ckoro s3bika. Ecin ke ydects Benyuee nojoxenue M. FOurmana cpeau nesire-
JIEd YELICKOIO0 HAMOHAIBHOTO BO3POXKAECHUs NepBOoM MojoBuHbl XIX B., TO
CTAHOBHTCA SCHBIM, 4TO poib M. KOHrMaHa B OOOralieHHH JIEKCHYECKHX
CPEZICTB YELICKOr0 JIUTEPATyPHOIO SI3bIKA 33 CUET 3aMMCTBOBAHUS PYCCKHX 3Jie-
MEHTOB fBIAETCsA ompenensaoomed. OcoO0eHHO cienyeT MOAYEPKHYTh B 3TOM
IIaHe 3Ha4YeHHe (yHIAMEHTAIbHOTO YelICKo-HeMenKoro cnoBaps M. IOnrmana
[204], kOoTOpbIN ObLT AJI YEHICKUX OyJUTENe caMblM aBTOPUTETHBIM UCTOYHHU-
KOM BBIPA3UTEIbHBIX CPEJICTB.

OJHMM W3 NEpPBBIX M CaMbIX BEPHBIX mocienoBatenei M. FOrrMana B nene
MObEMa YEIICKOr0 JIMTEPATypPHOIO SI3bIKA OBLI €ro OJNM3KUN ApYyTr AHMOHUH
Mapex (1785—1877), KaTOIUYECKHUI CBAIICHHUK, ChIH NUIHM(OBAIBIINKA Tpa-
HaToB. K Maes M dYemckoro HaluoHaIbHO-OCBOOOIUTENHHOTO IBUKEHUS €TO
npro6mun M. FOurMan. Byay4u npogeccopoM rMMHA3HH B CHIBHO OHEMEUYeH-
HOM CEBepo-3aragHoM 4ernickom ropoje Jlutomepsxkure, on ¢ 1800 r. cran Gec-
IUTATHO 00y4aTh TUMHA3UCTOB POJTHOMY YEIICKOMY SI3BIKY, KOTOPOTO. KOHEYHO,
He ObLUTO B porpaMMax y4ueOHbIX 3aBeneHuil. C 1806 r. Takue 3ansatus FOHrman
Hayajl NPOBOJUTH U JIJISl yYalllUXCA JyXOBHOW CEMHHApPHH, CPEU KOTOPHIX ObLI
A. Mapek. [lo3nHnee Mapek BCIIOMUHAN O BIEYATIEHHWU, KOTOPOE B TO BPEMs
npousBen Ha Hero FOHrmas: «baaropoJCTBO M YMCTOCEPIEYHOCTh YEIIOBEKA,
UMs1 KOTOPOTO 4epe3 CTO JeT OyJeT IPEMETh B CIIaBIHCKOM MHUpE, TaK MEHsI Oova-
pPOBaJIM, YTO 5 CTaJ YyBCTBOBATh €r0 YYBCTBAMU, )KUTh €r0 HAYKOW, €ro B3IJIs-
JIOM MPOHUKATh B LIUPb U TIyOb ciiaBsHCTBA. OH MpOKIaAbIBal cede myTh U Me-
Hs yuuJ uatu o Hemy» [135a, 25]. Hpyx0a, Ha BCiO KU3HB CBsA3aBiias A. Ma-
peka ¢ FOurmanom, Ob1a i Mapeka odeHb miIoA0TBOpHOM. FOHrMaH mocTo-
SHHO ToOyxaain A. Mapeka K JUTepaTypHOU NeATEIbHOCTH, MOOMIPSI €ro Imo-
ATUYECKHUE OMBITHI U MEPEBO/IbI, MPUBIIEKAN K paboTe Mo cOOpy MaTepuaIoB IS
CIIOBAps YEIICKOTO A3bIKA; [0 HEIOCPEACTBEHHBIM Bo3ieiicTBieM M. FOnrMana
ObUTH co37aHbl TPyABl A. Mapeka 1o jioruke u ¢puiaocodun, B KOTOPbIX HOpMH-
poBajack uenicKas HaydHas TepMmuHonorus. Ilepermcka M. FOurmMana n A. Ma-
peKa CBUETEIBCTBYET O TOM, YTO MPAKTUYECKHU MTOYTH BCE, COUMHEHHOE A. Ma-
pPEKOM, MPOXOAMIIO Yepe3 peaakTopckue pyku FOHrmana; BOIpOCHI pa3BUTHSA
YeIICKOTO JIUTEPaTypHOTO S3bIKa, 00pa30BaHUSI HOBBIX CJIOB ObUIM MPEAMETOM
MOCTOSTHHBIX JIPYKECKUX TUCKYCCUN MEXKy HUMHU.

I'myGoxkast mpuBepkeHHOCTh A. Mapeka ujee claBsiHCKOW B3aMMHOCTH Hau-
OoJiee ApKO BhIpaKEeHA B ero crarbe «CraBsiHUHY», onmyOaukoBaHHOU B 1833 r.:
«51 4yBCTBY0, UTO MPUHAJJIEKY BCEMY CIIABSIHCTBY M YTO BCE CIABSHCTBO MpPH-
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HAJUICKUT MHE! DTO MOSI TOPJIOCTh, U 51 HE MO3BOJIIO, YTOOBI MEHS €€ JIMIIIIN
OTPAHUYEHHUEM MOETO HapOoJa TEPPUTOPUEN B THICAUY KBAIPATHBIX MUJIb. S Ku-
By B OoJjiee IMIMPOKOM MHpE, YeM XOTejaa Obl JIOMYyCTUTh 3aBUCTh, U CJIABIIOCH
0oJiee MHOTOYMCIIEHHBIM HAapoJIOM, YeéM €il xoTenoch Obl ciblliaTh. B mMoem
Kparo COJIHIIE HUKOTa HE 3aXOJMT, KaKk He 3alJIeT U ero cjiaBa, oKa Oy/IeT >KUB
ero nocjaeaHuii cela» [162, 165].

Kak u . FOHrMaH, OCHOBHbIC HAaJEXIbl HA Jydiiee Oymyliee CIaBsH A.
Mapek CcBs3bIBAI € Poccueit.'* KynpT BCcero pycckoro u KOHCEPBATHBHO-
MOHApPXWYECKUE B3TIIAJIBI TIOMEIIAIN €My BbIpaboTath auddepeHInpoBaHHBIMI
MOJIX0J1 K PYCCKOM JIEMCTBUTEILHOCTH; CaMbIM BaXHbIM A. Mapek cuuTaj rocy-
JApCTBEHHYIO Mol Poccuu, B KOTOPOU BUIEI OIUIOT CIABSHCTBA, IO3TOMY HE
IPUHUMAJ TOTO, YTO, TI0 €r0 MHEHHIO, MOTJIO OBI 3Ty MoIIs ocnaduth. OTcroaa
€ro OTPUIIATEIbHOE OTHOIICHHUE K MOJIhCKOMY BoccTanuto 1830—1831 rr., my6-
JUKAIMs epeBojia BepHonoaiannueckux pacckazoB @. bynrapuna u 1. 1. O0b-
€KTUBHOE OOBSCHEHHE Takoh mo3uuuu A. Mapeka Jerko MOXKHO HallTH B TeX
KOHKPETHO-UCTOPUYECKUX YCIOBUSIX, B KOTOPBIX OHA CKJIaJbIBanack. He 3akpsbl-
Bas IJla3a Ha 3TH OTPHIIATENIbHbIE CTOPOHBI pycoumibcTBa A. Mapeka, ciieyeT
NOIYEPKHYTH U Japyroe: A. Mapek Obl1 OJHUM U3 TITyOOKHX 3HATOKOB PYCCKOTO
A3bIKa U PYCCKOMW JINTEPATYPhl U TOPSIYMM HX pacrpocTpaHuteneM. Bokpyr A.
Mapeka crpynmnupoBagoch HECKOJIBKO OOpa30BaHHBIX M MAaTPUOTHYECKH Ha-
CTpOEHHBIX CBsAlICHHUKOB (P. Betemnuk, @. [lup, . [Mlons, . I'onman, .
UYepHbl U 11p.), KOTOPBIE HIMPOKO MOJH30BATUCH €r0 CPABHUTEIHHO OOTaToM
OMOMMOTEKON PYCCKUX KHUT M JaXe MEePEeBOJIWIN U3 PyCcCKoM nurepaTyphl. C
OOJBITION CUMITATHEW W YBaKCHHEM mHcall 0 Kpykke A. Mapeka U. . Cpesnes-
ckuii, mocetuBmuii ero B 1840 r. [75, 101 u cn.]. UaTepecen u TOT dakt, uto A.
Mapeky B opy €ro JeSITEIbHOCTH B KAY€CTBE MIKOJBHOTO MHCIIEKTOPA MPUHAI-
JICKUT TIEpBas MOMbITKA BBECTU 00YUEHHUE PYCCKOMY SI3bIKY B HAYAJIbHBIX IIIKO-
Jax. DTa MOMBITKA, BIpoYeM, Obla cpa3y K€ cOopBaHa BMEIIATEIILCTBOM BIa-
CTEW, YBUICBIIMX B HEH MPOSBICHUE HENOSUIBHOCTH MO OTHOIIEHWIO K ABCT-
puiickoit MmoHapxuu [135a, 221].

B mnepBoii Tpetn XIX B. A. Mapek moJyib30Bajicss OOJIBIIUM JTUTEPATypPHBIM
aBTOPUTETOM, YTO OOYCIOBWJIO U €0 3HAYUTENIbHOE BIHUSIHHE B OOJACTH JIUTE-
pPaTypHOrO sA3blKa HA COBPEMEHHUKOB. TaK, COXpaHWIUCh CBUAETEIBCTBA O TOM,
yto @. [Tamankun nu @. JI. YenakoBckuid, HaIpuMep, TIIATEIBHO U3yYalu Tep-
MUHOJIOTHIO, cOo3/laHHyl0 A. Mapekom B ero Tpyne «Jloruka» (1820 r.); psn
JEKCUYECKUX HEOJOTM3MOB U3 mo33unu A. Mapeka ObUT UCIIOB30BaH B 3HaMe-
HUTBIX JUTEPATypPHBIX MOJAENKax — 3eneHoropckoil u KpaienBopckoil pyko-
nucsx [174]. A3k xke camoro A. Mapeka pa3BUBajCs MO CUIbHBIM BIUSHUEM
pycckoro, 0oJble BCEro MposiBUBIIMMCA B 00siactu jiekcuku [135a, 150]. Ilo-
pa3UTENbHOE JISI TOTO BPEMEHM BJIAJCHHE PYCCKUM SI3IKOM MPOSIBIAETCA Y

40 Pa3BUTHH HCH CIABSHCKOMN 06mHOCTH y A. Mapeka cm. B kuure W. [lnxa [170, 115 u

cn.].
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Mapeka, B 4aCTHOCTH, B TOM, YTO PYCCKUMH JIEKCUYECKUMU 3aUMCTBOBAHUSMHU
U300MIIYIOT Y HErO HE TOJIBKO MEPEBOIbI C PYCCKOr0, HO U BCE OCTAJIbHBIE TEK-
CThl, HUKAK HE CBA3aHHBIE C PYCCKMMH 00OpasliamH, HalmpuMmep, MepeBoj Kome-
muu B. [lexcimpa «Komenus ommbok» (1823 r.; mepBbIil mepeBOa Ha PYCCKHI
s3bIK BhIIIEN B 1842 r.); mepeBos nosectu Hemelkoro oemierpucta K. @. Ban-
nep-Benbne «Jlrobutenbckuii Teatpy» (1830 r.; mpexae Ha PyCCKUN S3bIK HE Tie-
PEBOJUIICA) U OP.

CHIIBHBIM BIMSIHUEM PYCCKOI'O A3bIKA OTMEYEHO BCE TBOPYECTBO APYIOro
BBIJAIOIIETO JEATENs YELICKOr0 HAaIMOHAIBHOIO BO3pOXAcHUA — Baynasa
I'anxu (1791—1861). EMy, cblHYy J€pEBEHCKOTO TPAKTUPIIMKA, YJ1aJOCh OKOH-
YUTh TMMHA3HUIO U CTaTh CTYACHTOM (puiocoduu; OH MPHUOOIIMIICS K YEIICKON
NaTPUOTUYECKON KYJIbTYPHOU NEATEIBbHOCTH Oaroaaps ClaBUCTUUYECKUM 3aHs-
THAM B Kpyxkke M. Jlo6posckoro. B. ['aHKa aKTHBHO COTPYIHHYAN B YEHICKHX
JUTEPATYPHBIX M HAYYHBIX KXYypHAJIAX, KOTOpPHIE CTAlIM MOSBISATHCA B Hayaje
XIX B., C )KUBEUILINM UHTEPECOM U3y4dall CIABIHCKUE A3bIKU, HAPOAHYIO I10I3UI0
U JINTEPATYPY, 3aBsA3aJ] JUYHBIE CBS3MCO MHOTMMH JUTEPATOPAMH CIIABSHCKHUX
cTpad. byayuu ynpasistonum OuOnMoTekod M apxXxuBoM Yemickoro Haiuo-
HaJIbHOTO My3es, ['aHka u31an nenblil psaa CpeIHEBEKOBBIX NAMITHUKOB. TpyaHO
NEPEOLEHUTh AEATENbHOCTh B. ['aHKM B pacnpOCTpaHEHHH CIABUCTUYECKHUX
3HaHUU B YEUICKOM OOIIECTBE: OH OMyOJIMKOBaJl IPaMMAaTUKU PYCCKOTO, MOJIb-
CKOTO U CTapOCJIaBSIHCKOTO SI3BbIKOB, CO3/1aBajl MEPEBO/IbI U3 PYCCKOM, cepOCKoit
U TIOJIbCKOM TMO33WMH, HAa CTPAHUIAX HAYYHBIX KypPHAJIOB MyOJWKOBAJl MUCHhMa
PYCCKHX CIIaBUCTOB, I/I€ COJEPKAIUCh OOUIIbHBIE CBEACHUS O PYCCKOM JINTEpa-
Type U KyJabrype. OcobeHHocTH xapakrepa B. ['aHku 1 criosxHbIE 00CTOATENBCT-
Ba JINTEPAaTypHO-00IECTBEHHOM kHn3HM Yexuun Havana XIX B. onpenenuiun ero
COBEPILEHHO CBOEOOpa3HOEe MeCTO B cpene yenickux Oyauteneil. Ero Heco-
MHEHHBIE ITPOCBETUTENIBCKUE 3aCIyTH COYETAINCh C HEYEMHBIMH POMAaHTHYE-
CKUMHU CTPEMJICHUSIMU JIFOOON 1IEHOW MOAHATh BEC M 3HAYUMOCTh YEHICKOU
MUCbMEHHOCTU. Eme npu xu3uu B. ['aHKK €ro uMs CBA3BIBAIOCH C CO3IaHUEM
3HAMEHUTBIX YEIICKUX JUTEPATYPHBIX NOAJENOK — 3eseHoropckoil u Kpanen-
BOPCKOW pykonuced. B xoae IucKyccuu 0 MOJJIMHHOCTH 3TUX PYKOMHUCEH, MMPO-
noipkasmieiics okono 150 neT, ecTeCTBEHHO, HAa IEPEAHUN TUIaH BBICTYIMAJIA OT-
pULiaTeapHas OLUEHKA poJv M no3uuuu B. ['aHKM B pa3BUTHH YELICKOM JIUTEpa-
Typbl U JIUTEPATYPHOTO si3bIKa. Mexay TeM TBopuecTBo B. ['aHku u ocoOeHHO
CO3/IaHHbIE UM MOJI€JbHbIE PYKOIUCH B HEKOTOPBIX acCHEeKTax ObLIM CYyIecT-
BEHHBI JUISI YENICKOW HAaIMOHAJIBHOU JIUTEpATypbl. KpoMe Toro, «ero npaxkruye-
CKasl pa0doTa Mo paclpOCTPAHEHUIO CBEACHUI O PyCCKOW JUTEpAaType Cpeau 3a-
IaJIHBIX CIIaBSIH M O 3amajHbixX ciaBgaHax B Poccun, — mumer JI. 1. Konpayposa
— Wrpajia OTPOMHYIO POJIb B JI€JI€ PAa3BUTHS U YKPEIUICHUS HAyYHBIX U KyJIb-
TYpHBIX CBSI3€M 3amaJHbIX claBsiH ¢ Poccueil, B 0COOEHHOCTH YEIICKO-PYCCKUX
cBsseit» [38, 208].

B Bompocax oboraiieHusi 4enICKOro JUTepaTypHoro s3pika B. ['anka ObLa
nocnenoBareneM M. IOnrmana. B wacTHOCTH, 061aas MpEeKpacHBIM 3HAHHEM
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PYCCKOrO f13bIKa, OH BBOJIWJI B CBOM IIEPEBOJIBI MHOKECTBO PYCCKHUX CJIOB, CIIET-
Ka MPUCIOCOOJEHHBIX K YEHICKOMY 3By4yaHUIO. JIuIIb HEMHOTHE M3 JIEKCHUYe-
CKMX HOBOBBeJIeHUHU B. I'aHKM BbIIEpk A UCIIBITAHUE BPEMEHEM U OCTAJIUCh B
SI3bIKE, HO B LIEJIOM €ro CJIOBOTBOPYECTBO OBLJIO BECbMa XapaKTEPHBIM JJIsl TOTO
BpPEMEHH, KOI'/Ia YEHICKUNA HallMOHAJIBHBIM JTUTEPATYPHBIN SI3bIK KaK Obl MPOXO-
JIWJT CBOEOOPa3HYI0 JIA0OPATOPHYIO CTAJIUIO.

OnHaKo COBEPILIEHHO MHAas Cy/ab0a y CJIOB, BIEpPBblE MOSBUBIIMXCS B MOJ-
JeNbHBIX 3ereHoropckoit u KpanenBopckoil pykomucsx: OoJblnasi MX 4acTh B
KOPOTKOE BpeMsI paclpoCTpaHUIaCh B YELICKOI JIUTEepaType B KauecTBE U3JII00-
JICHHBIX TTO3TU3MOB U ObLJIa 3aKperyieHa B MOHYMEHTAIBHOM YeIcKo-HEMEIKOM
coBape M. FOnrmana. Takum o06pa3oM, B YENICKHil A36IK MPOHUKIIO ¥ HEMAJIOE
KOJIMYECTBO PYCU3MOB, KOTOPBIE COCTABIISIM 3aAMETHYIO YaCTh JICKCUKH «APEB-
HEUEIICKHX» pyKomuceil. Cpemm mocnenoBaTeneil ¥ eIMHOMBIIICHHHKOB I,
lOnrmana 0co60 BHIIHOE MECTO MPUHAJIEKUT MEPBOMY KPYIHOMY CaMOOBIT-
HOMY YEIICKOMY IOATY HOBOTO BpeMeHUu Ppanmuwky Jlaoucrasy Yenaxoscko-
my (1799—1852). MupoBo3z3penue u nureparypabie BKychl @. JI. YenakoBcko-
ro, ChIHa TJIOTHUKA M3 MAJIEHBbKOTO ropojka CrpakoHuliie, chOpMHpPOBAIUCH BO
BpeMsi ero 3aHsaTuil guiiocodueit B [Ipaxkckom yHUBEpCUTETE, MO HEMOCPECT-
BeHHBIM BiusiHMeM M. FOHrmana n B. T'anku. B ero mosTHdyeckoM TBOpUYECTBE
paHO TPOSBHICA TITyOOKHI MHTEpEC K HApOJIHOW MO33MH, B KOTOPOH OH, CO-
IJIaCHO C POMAHTUYECKOW KoHUenmuen Hemenkoro npocserurens XVII 8. U.
I'epnepa, BUuaes BEpHOE OTPaKEHUE TyLIH HAPOJA U €T0 HAUBBICIIYIO 1YXOBHYIO
nieHHocTh. @. JI. YemakoBckuii Hapsiay ¢ S. Kommapom u I1. ladapukom noso-
KW HA4YaJI0 CUCTEMATUYECKON paboTe Mo COOMpPaHUIO MPOU3BEIAEHUN YCTHOTO
HapOJHOT0 TBOPYECTBA U 3THOrpaduyeckre Marepuanos. ['opsyas npuBepx eH-
HOCTh @. JI. UemakoBCKOTO HIee CIaBIHCKOW OOMIHOCTH MOOYAMUiia €ro u3yJarh
(OJIBKIIOPHOE TBOPYECTBO BCEX CIABSHCKUX HAPOAOB. B pe3ynbTrare BO3HUKIH
TPU MOATHYECKUX cOopHUKa «CnaBsSHCKUX HapoaHblXx mecen» (Slovanské
narodni pisn€. D. I — III. Praha, 1822—1827), B KOTOPBIX, Hapsay C YELICKUMHU
U CIIOBALIKUMU TIECHSIMHU, COJICPKAIUCH PYCCKUE, YKPAaUHCKUE, MOJIbCKUE, cepo-
CKue, OoJrapcKkue, CIOBEHCKHE, cepOo-TyKUIIKHE, a TaKXe JMTOBCKUE (OTHO-
[IEHHE JTUTOBCKOTO S3bIKA K CITABIHCKUM ObUIO HAa TOW CTaJWM Pa3BUTHSI CIaBU-
CTUKH TEOPETHUUYECKH HE BIIOJIHE SICHBIM).

Coopuuxu @. JI. YenakoBckoro mMenu OONbIIOE 3HAYEHUE TSI PACIpPO-
CTpaHEHHUs FOHI'MaHOBCKHX HJCH O CIaBSHCKOW OOIHOCTH. B 3TOM cMBbICIe Ba-
KEH caM Croco0 Mojayu Marepuaia B COOpPHUKAX: MHOCIABSIHCKHE HapOIHBIC
MECHU TPEJCTABICHBI JABYMs MapaluieIbHbIMU TEKCTaMH — OPUTHHAIBHBIM (B
Yenickou Tpancnurepanuu) u neperojgom @. JI. YenakoBckoro. Bo3nukia cBoe-
oOpa3Hasl ClIaBsHCKas XpPECTOMATHsI, MO3BOJIABIIAS TOJYYUTh MPEICTABIECHUE O
KaXa0M u3 13bIK0B. MckycHbie niepeBoanl . JI. YenakoBCKOro TOHKO Iogyep-
KUBAJIM HALIMOHAJIBHOE XYJO0’KECTBEHHOE CBOEOOpa3ue MECeH U BMECTE C TEM
JaBajyd BO3MOXHOCTh IMOYYBCTBOBaTh MX oOOIecinaBiHckue 4epTbl. COOpHUKHU
«CnaBsiHCKMX HAapOAHBIX IECEH» MOCIYKWUJIM NOATOTOBUTEIBHBIM ATAllOM K
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JOCTHKEHUIO BEPIUUHBI IT0dTHUYECKOro TBopuecTBa @. JI. YenakoBCcKoro — cos-
nanuio coopHuka «Otronocku pycckux mnecen» (Ohlas pisni ruskych. Praha,
1829). Conepxanuem cOOpHUKaA SIBUIUCH cTUx0oTBOpeHus: @. JI. YUenakoBckoro,
HAIMMCAaHHBIE B JIyXe PYCCKMX HApOJHBIX MECEH M OBbUIMH, — MAaCTEPCKOE BOC-
CO3/IaHUE XapaKTEePHBIX XYJ0KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEN PyCcCKOro (hoybKIopa.
«OTroJIOCKH PYCCKUX MECEeH» ObUIM MPUHSATHI YEHICKON MyOIHKOIl ¢ BOCTOProM
¥ BBIIBHHYIIM MX aBTOPA B YHCIO JYYIINX [IO3TOB CBOEro Bpemenn.” O6parie-
Hue @. JI. YenakoBCKOTO K pyCCKOMY HapOJHOMY TBOPYECTBY OBLIO JTaJIEKO HE
ciaydanHbIM. Kak U st ero yuurens 1. IOurmana, Poccus Gblia B ero riasax
MOIIIHBIM OIUUIOTOM B O0Oph0O€ 3a caMOyTBEPKIICHHUE YEHICKOW HAIUW; HAJEKIIbI
Ha Poccuio 0cCOOEHHO 0’KMBUIIMCH C HAYAJIOM PYCCKO-TypeLKoil BoiHbI (1828 r.)
U OBICTPBIM MPOJIBHIKEHHEM PYCCKMX BOMCK Ha bankansl. O HacTpoeHusax @. JI.
YenakoBCKOT0 B MOPY BbIXOZA B CBET €ro « OTrojIOCKOB PYyCCKUX MECEH» CBU/IE-
TEIbCTBYET OTPBHIBOK M3 muchbMma K npyry . Ilnaneky (ot 6 mapra 1829 r.):
«/lait bor, uTo0bl UcnoaHUIOCHL Baille, MO€ U1 MHOTUX HAIIMX MPOPOYECTBO O
pycckux. Uem OosbIiie mpuodpeTaeiiib omnbiTa, TeM 00JIE3HEHHEE YYBCTBYEIIb TO
OecrpaBue, KOTOpPOE Mbl TEPIHUM, Haxoa4ch B ApMe. Kaxaoe u3BecTue B razere
00 ux nmobemax Tak BOJIHYET MO€ ceplle, Kak OyaTo Obl 1 OJUH U3 HUX. JTO Ha-
pOAd, KOTOPBIN C KaXIbIM JHEM PACTET H B CUJIE, U B UCKYCCTBE, PAIOCTHO CMOT-
pets! Tonpko OHU €CTh U OYIyT HAIIMMH MCTHUTEISIMH, & MOXET OBITh, U OTIO-
poii. Uto Ob110 OB1 0€3 HUX ¢ OCTAJIBHBIM CIaBIHCTBOM? ... JlaBaiiTe ke IHOOUTH
UX 3a 3TO, JIOOUTH BCEH IyIIOW! M MyCTh THYCHAsl MOJUTHKA 3alpeniaeT Ham
MOKa3bIBaTh 3Ty JIOOOBb... — TEM HCKPEHHEE MbI OyZeM pacipOCTPaHATh JIkO-
OOBb M BEPHOCTH HAIIMM OpaThsM, I'/I€ U KaK TOJBKO 3TO BO3MOXKHO» [151, 416].
«Otronocku pycckux necen» @. JI. UenakoBCKOro, B KOTOPBIX OTPa3uiioCh
INIyOOKO€ MPOHUKHOBEHHE aBTOpPa B AYX PYCCKOrO HapOJHOIO TBOPYECTBA, B
TEPOUYECKOE MPOILIOE PYCCKOTO HAPOA, BEpA B €T0 HEUCUEPIIAEMbIE TyXOBHBIE
CHUJIBI, TIPOYHO JIETJIA B OCHOBY T€X TPAAMUIIUHN APYKOBI MEKIY YEHICKUM U pyC-
CKHMM HapOJaMH, KOTOPbIE B JalbHEHIIEM MOTYUUIIU TAKOE IIUPOKOE pa3BUTHE.
«PycodunsctBo» @. JI. UenakoBCKOro mperepresno onpeaeaeHHY0 3BOJIO-
nuto. Ecim BHavane ero otHomenue Kk Poccun ObUTO B 3HAUMTEIBHON CTENEHU
UJCTU3UPOBAHHBIM, TO MO Mepe YyriayOJeHuss ero 3HaKOMCTBa C IEpeOBOM
PYCCKOM JUTEpaTypor U IO MEepe pa3BUTHS MOJUTUUYSCKUX cOObITHH B EBpore,
UYenakoBCKUI CTaJI OCO3HABATh PEAKIIMOHHYIO CYIIHOCTh LIAPCKOT0 CaMOJEepKa-
BHs [70]. OcoberHO OBIHSIM Ha YeIIakOBCKOTO COOBITHS, CBSI3aHHBIC C JKECTO-
KM TI0JIaBJICHUEM IIapCKMMH BOMCKaMHU MOJbCKOro BocctaHus (1830—1831
rr.). K 1835 r. otHocutcs nosienenne B razere «lIpaskcke HOBUHBD), pelaKTH-

B Cm, Hanpumep, oTkIuK f. Jlanrepa: «,, OTTONOCKH PyCCKUX MECEH ... MbI MOXEM CMEIIO

HAa3BaTh BBICIIUM JOCTH>KEHUEM M TOPJAOCTHIO Hallled HOBEHWIIeW mo33uu. X scretnye-
CKHME JOCTOMHCTBA OueBHAHBI M mocTymHbl kaxaomy» (CCM, 1834, 378). Cp. Taxxe
MHeHue @. [Tanaukoro: «...Hapsany c ,,Jloueppro CnaBbl* Mbl HE HaliIeM B HallEH HOBEMl-
1Ieii uTepaType Goliee GIarOpoIHOrO MOITHYEEKoro mioaa, dyeM ,,Orronocki”™» (CCM,
1830, 112).
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pyemon O@. JI. UenakOBCKUM, OCYIUTEIBHOTO KOMMEHTapus K peun Hukomas I,
coliepKaBUIEH yrpo3bl MO aapecy YYAaCTHUKOB MOJIBCKOTO OCBOOOIUTEIBHOTO
neikeHus. KomMentapuii o6pati Ha ceOsi BHUMaHHUE IAPCKUX YHHOBHUKOB, U
ABCTPUICKME BJIACTH MOCHEIIMWJIM HAKa3aTh PENAAKTOPAa, H3BECTHOTO CBOUM
«OTAaCHBIM pycOGUIBLCTBOM», OTHSIB Y HETO CPEJICTBA K CYLIECTBOBAHHUIO. Y ap
OBLT paccyuTaH HE TOJBKO M0 YenakoBCKOMY.

Kak nmokaszanm Hamm paspiCKaHus, KOMMEHTapuil k Bapmasckout peun Hu-
Kojas I ObUT He €IMHCTBEHHBIM MOJUTHYECCKUM BhIcTyIUIcHHeM @. JI. Yenakos-
CKOT'O: K 3TOMY K€ MEPUOAY OTHOCUTCS KPUTHKA KApaTEIbCKON MOJIUTUKHU PyC-
CKOI'O CaMOJEp>KaBHs, 3aByaJMPOBAHHAA B TEKCTE €r0 IMEPEBOJOB C PYCCKOIO
[49, 152—154].

Boo0Owe nepeBogueckas aesrenbHocTh @. JI. YenmakoBCKOro, 10 CUX IMOP
Majo W3y4YeHHas, uMena OoJIbIIoe 3HAYCHHWE Il MOJbeMa YEIICKOW HaIHuo-
HaJIbHOM JIMTEPATYPhI U PACIIUPEHUS BBIPA3UTEIBHBIX BO3MOKHOCTEN YEIICKOTO
JAUTEPATypHOro s3bika. OCOOCHHOI0 BHUMAaHMS 3aCiIy’KUBAeT B 3TOM IUIaHE CO-
JEpKAHUE PEAAKTUPYEMOTO YenakOBCKUM JIMTEPATYPHOIO MPHIIOKEHUS K rasze-
Te «[Ipaxcke HoBuHB («Prazské noviny»), exeHenenbHuka «Yecka Buenay
(«Ceska véelay). Kak oTmeuaer JI. 3aqpaskmil, «IIEpeBOIBl C PYCCKOTO COCTAB-
JSUTM OCHOBHYIO 4acTh O€JUIETPUCTUYECKOM MPO3bl, KOTOPYIO B TE€UEHHE JIBYX
JIeT TpejJiarail YuTaTeNsiM OJUH U3 TPeX IJIaBHBIX U Hanbosee pacinpocTpaHEeH-
HBbIX YEUICKUX JXypHaioB B cepeauHe 30-x rogoB mpouuioro cronetus» [191,
10]. MoxHO 106aBUTH K 3TOMY, UYTO OOJIbIIIas YaCTh MEPEBOJIOB C IPYTUX S3bI-
KOB, B YACTHOCTH C aHIJIMMCKOTO U (paHILy3CKOT0, MOMEIIEHHBIX B €KEHEEb-
HUKE, cJeraHa YenakoBCKUM, KaK Mbl yYOEIUINCh, Yepe3 MOCPEACTBO PYCCKHUX
TEKCTOB.

SA3bIK COOCTBEHHBIX M NEpeBOAHBIX NpousBeacHuit @. JI. YemakoBckoro
YPE3BBIYAHO MHTEPECEH C TOYKHU 3PCHUS MPOSBJICHUS B HEM PYCCKOTO BIIMSI-
Hus. B otnmuue ot B. ['anku, A. Mapeka U HEKOTOPBIX APYTUX JIUTEPATOPOB,
UenakoBCKUK HE TEperpyajl CBOU MPOU3BEACHUS PYCCKUMHU JIEKCUUYECKUMU
3aMMCTBOBaHUAMH. ToNBKO B «OTroiockax pycCKUX NECEH» Mbl HaXOAUM J0-
BOJIbHO MHOTOYHMCJICHHBIE JIEKCMYECKHME PYyCcH3Mbl (Hampumep, arSin, ataman,
bojar, hosudar, kamka, knut, nasmé&snik, panichida, popona, sobaka, stolni¢iti,
svist ¥ Ap.), OTHAKO OHM BITOJIHE OINpPAaBJAHbl CTHIMCTHUYECKOW (yHKIHUEH CO3-
JaHHS PYCCKOTO KojopuTa. B menom xe YenakoBCKU CTPOTO CIEAYET NPUHIMU-
my, BblABUHYTOMY M. KOHrMaHOM: BCEMEpPHO MPUCIIOCAOIHBATH 3aUMCTBOBAH-
Hble CcJ0Ba K (hOpME U 3BYYAHHUIO MCKOHHBIX YeHICKUX cioB. ComocTaBiieHHE
TEKCTOB MEPEBOJOB UEIaKOBCKOTO ¢ PYCCKUMU OPUTMHAIAMU CBHUIECTEIBCTBYET
0 ero HeoOblYaifHO TOHKOM paboTe MO CO3/IaHUI0 JUTEPATYPHOU, TPEUMYIIECT-
BEHHO OTBJICUCHHOMW, JIEKCUKH, 00OPa3LOM JJIi KOTOPOM MOCTY>KHJIH COOTBETCT-
BYIOILIME PYCCKHUE CJIOBA.

N3ydyeHrne qOKyMEHTOB 3MOXH, B TOM YHCJIE NMEPENUCKHU ACATENCH YEIICKOTO
HAIMOHAJILHOTO BO3POXKACHUS, MIOKA3bIBAET, YTO HAPSIAY C OYyIUTENISIMHU, O KOTO-
PBIX 1IIa peYb BBILIE, JOCTATOYHO XOPOIIO BIAAEIH PYCCKUM SI3bIKOM U APYrUe
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BBIJIAIOIIMECS YYEHble M JMUTEpaTopbl TOW »moxu, B uyactHoctu . Kosmap
(1793—1852), II. 1. Iadapuk (1795—1861), ®. Manaukuii (1798—1876), 5.
C. Ilpecn (1791—1849), . 3. Ilypkune (1787—1869). Bxian ux B oOorarie-
HUE YEUICKOM JICKCUKH 32 CUET 3aMMCTBOBAHUI U3 PYCCKOTO SI3bIKa HEOJUHAKOB.
Haunbosiee ”HTEHCUBHO MCMOJIB30BAN CJIABSIHCKUE SI3bIKM B KaU€CTBE UCTOYHHKA
YeICKON Hay4YHOU TepmuHoioruu 6otanuk u 3oo0ior . C. Ilpeci. 1o nanabsiM
NI0JIBCKOM HcciienoBaTeNbHUIBI T. Opiiock, B IEPUOJ YEHICKOIO HAllHOHAIBHOIO
BO3PO’KJICHUS 3aMMCTBOBAHO B OCHOBHOM uepe3 nocpenctBo S. C. Ipecna, oko-
710 39% O6oranndeckux M 34% 300JIOTHYCCKUX PYCCKUX TEPMHHOB M3 OOIIETro
YHclia TEPMUHOJOTMYECKUX 3aMMCTBOBaHuM [169, 152].

Yeunusa OynuTeneid MOAHATh KyJIbTYpPHBIH ypOBEHb CBOETO HApOJa OTpPa3H-
JUCh, B YACTHOCTH, B CO3/IaHUU HAYYHBIX U 0011€00pa30BaTEeNbHBIX MEPHUOIUIEC-
ckux m3nanuit: «Kpok» («Kroky», Hauan Berxomuts ¢ 1821 1. mox pemakiueit 5.
C. IIpecna); «Hacomuc Yeckero mysea» («Casopis Ceského museay», Hauai BbI-
xoauth C 1827 r. mox pepakuueit @. Ilamamkoro); «CBeTo3op» («SvEtozory, B
1834—1835 rr. Beixomun noy penaxuueii I1. M. Iladapuka) u ap. B atux xyp-
Hajax Mbl [MOYTHM HE HAXOJUM OPUTMHAIBHBIX HAYYHBIX HCCIIEIOBAHUM; 3]1€ChH
YETKO BBICTYIIAET JIPYyTasi UEIb — CO3/JaTh YEHICKYI0 HAYUYHYIO TEPMHUHOJIOTHIO
Y CPEACTBAMH POJIHOIO S13bIKA 3HAKOMUTH YEIICKOTO YATATENS C JOCTHKECHUSIMHU
€BPONEHCKON HAYKU. DTH MPOCBETUTEIBCKHUE 33]]a4U BBIMIOJIHSIIOTCS BO MHOTHX
ClTy4asix HeCTelHaUCTaMi B O0JIACTH COOTBETCTBYIOIIMX HAYK, & TEMH, KOTO
CKOpee MOXHO ObUIO ObI Ha3BaTh (UIIOJIOTAMU W JHUTEpaTopamu. Tak, u3z Ouo-
rpaduu MepBOTO KPYITHOTO YenicKoro modta AHToHuHa Spocnasa [lyxmaiiepa
U3BECTHO, YTO OH MEPEBOAMII C HEMEIKOT0 Ha YEIICKHEe OOTaHMYECKHE TPYAbl
yuenoro uyexa rpada IlrepuOepka, a TakkKe TOTOBWJI YEHICKYIO MyOIMKAIHIO,
nocBsIIeHHy 0 Kiaccudukanuu nruil. [Tokazarenen cam moaxon Ilyxmaiiepa k
3TOM paboTe, Kak OH BHIPUCOBBIBAETCS U3 €0 MHUChbMa K MPoQeccopy TMMHA3UU
1. B. Cemnauexy. ITyxmaiiep peKOMEH/yeT TIOPY4HTh YEIICKAM CTYICHTAM Iie-
peBecTd HeMelKyl padbory o nrumax. «Korga sto Oyaer caenaHo, — MNUIIET
OH, — IEPELUINTE MEPEBOJI MHE, 5 MOMPABIIIO €r0 B YaCTU HA3BAHUI ITHULL;, €CIIH
NEePEeBOIYMK HE 3HAET HA3BaHUS, MYCTh €ro MPOIMYCTHUT ... a S MOTOM JI00aBIIIO.
Mpue uzBectHo Oosiee 200 yenmiCKUX Ha3BaHUM, a YTO HEU3BECTHO — Yy3HAIO, a
4Yero y Hac HeT — oOpa3yeM caMu, WM BO3bMEM M3 MOJBCKOTO U PYCCKOTO»
(Puch., s. XXIV).

Hamm HaGnroneHus MO3BOJISIIOT TOBOPUTH O CO3JaHUM IO BO3AEHCTBUEM
PYCCKOI0 SI3bIKa 3aMETHOr0 IUIACTa UCTOPUYECKON TEPMUHOJIOTMU U OTBJICYEH-
HOM JTeKcHKH B HaydHbIX Tpyzaax II. M. Ilapapuka. C umenem @. Iamamkoro
CBSI3aHO BBEJCHHE B YEHICKUN S3BIK HEKOTOPBIX PYyCH3MOB, 00OTaTUBIINX Yelll-
CKYIO JIUTEPATYPOBEAUECKYIO M 3CTETUUYECKYIO TEPMUHOJIOTHIO. B TO ke Bpems
SI3BIK TIOATUYECKUX MpousBeneHun I1. 178 [Tadapuka, . O. Ilypkune, @. Ila-
JAIKOTO U CTPACTHOIO MOOOpPHMKA WJEeW claBsSHCKOM B3aumHocTH . Kommapa
00Hapy>KMBaeT, KaK MpaBWiO, JUIIb T€ PYCU3MbI, KOTOpPbIE NMPUILLIU B JIATEpA-
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Typy nepBbix Aecsatuinetnii XIX B. riaaBHbIM 00pa3oM M3 3HAMEHUTHIX MEPEBO-
noB U. FOurmana [178, 91, 102, 108].

['TTABA 11

PACIIPOCTPAHEHUE PYCCKUX JIEKCUYECKHUX M CEMAHTHUYE-
CKUX 3ANMMCTBOBAHNHN B TEKCTAX IIEPUOJA YEIICKOI'O HA-
MMOHAJIBHOI'O BO3POXIEHNA

§ 1. BBoanble 3ameyanus. M3yuenue pe3yabTaToB BIUSHUS OJHOTO OJIM3KO-
POACTBEHHOIO SI3bIKA HAa JAPYIOW BBIIBUTAET NEPE UCCIEA0BATENEM DS CIOK-
HBIX MPOOJIEM.

[Ipexne Bcero, HEJIETKYH JMHIBUCTUYECKYHO 3a/ady NPEACTaBIsECT CaMo
yCTaHOBJICHHE (PAKTOB ATOTO BIMSIHUS: OJIU30CTh JIEKCHUYECKUX OCHOB U CJIOBO-
o0pa3oBaTeNbHbIX CPEACTB 3aTPYJHSAET pa3rpaHUuCHUE MapajlieIbHbIX, HE 3a-
BHUCHUMBIX JPYT OT JIpyra 00pa3oBaHUM U 3aMMCTBOBAHUN U3 POJICTBEHHOTO SI3bI-
ka.'® B 9Toif CBSI3M 0COGYIO POIb NMPHOOPETAeT M3y4CHHE YCIOBHH MEPBBIX
yHOTPEOJICHUI HOBBIX CJIOB WJIM CJIOB C HOBBIM 3HAYEHHEM B UEHICKOM JIMTEpa-
TypHOM s3bIKe Hayana XIX B., KOTOpoe B psiie CiydaeB IO3BOJSET BBISBUTH
WHOCJIaBSTHCKAN JTUTEPATyPHBIA UCTOYHWK WHHOBAIIMA W YCTAaHOBUTH (HaKT 3a-
UMCTBOBAHHUSI.

TekcThl, comepxaliye CpaBHUTEIBHO OOJIBIIOE KOJUYECTBO PYCH3MOB H
ChIFPaBUIME POJIb CBOCOOPA3HBIX MPOBOJAHUKOB 3THUX CJIOB B YELICKOM JIMUTEpa-
TYPHOM SI3bIKE€, MOXKHO Pa3/eNIuTh Ha TPU TPYyHIbL: 1) nepeBogHbIE TEKCThI, BO3-
HUKIIKE B TiepBoi nosioBuHe XIX B.; 2) nureparypHbie panbcudukaTsl Hadamsa
XIX B. («maTpuoTHYECKHE MOJJIETKU HAIMOHAJIBHBIX JPEBHOCTEI», MO BhIpa-
xenmio B. M. XXupmynckoro [29, 67]); 3) Yemcko-Hemeuxuii cnosapb M.
FOnrmana (1835—1839).

' TlokasaremnbHo, uro JI. A. BynaxoBckuii BUI€]I OCHOBHYIO NPUYMHY HEAOCTATOYHOM pas-

paboOTaHHOCTH TPOOJIEMBI B3aMMOBIIUSHUS CIABSHCKHX JIUTCPATYPHBIX S3BIKOB B TOM,
YTO «IOJIHBIM U CEpbE3HBIN OTBET HAa BOMPOC TpeboBaa B ropa3ao Oojbllel Mepe guio-
noeuueckoeo (KypcuB aBtopa. — [I. JI) W3YyYCHHS, HEKEIH CpPaBHHUTEIHHO-
HCTOPUYECKOT0: HY)KHO OBLIO LIAr 3a IIaroM M3y4yaTbh UCTOPHIO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA B
MPSIMBIX TTOKA3aHUSAX UCTOYHUKOB, COOMPATh UCTOPHKO-TUTEPATYPHBIC M UCTOPHUCCKHE
CHpaBKI/I, KpOHOTHI/IBO, 4aCcTO HN3 OYCHb 60JIBIHOFO MaTCpI/IaHa, M3BJICKATh OTACIIBHBIC
(baKThl, JAJIEKO HE BCETJa CTPOAIIMECS B JIETKWE W YOCTUTEIbHBIC PSAIbI 00O0OIICHUIY
[14, 37].
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1 o
BrisiBiienue pycusMon 7 B KaxIOH U3 DTHX IPYII TEKCTOB TpeOyeT pa3HOro
(bUI0IOrHYECKOro Noaxoa.

§ 2. Pycusmbl B yenicKux nepesoaax Havauaa XIX B.

B nepuon cTaHOBIEHUS YEHICKOW HALMOHAIBHOUM JIMTEPATYPhl UCKIIOUH-
TEIHHO OOJIBIIIOE 3HAYCHUE UMEITU XYI0’KECTBEHHBIC MEPEBO/IbI, TOSIBUBIIIUECS B
Havasie XIX B. Ilo cymecTBy B HUX cO31aBajlach S3bIKOBAasi OCHOBA YEUICKOU
II033UU U IIPO3bl HOBOTO BPEMEHHU. « /i1 mepeBoja 310Xy HalMOHAJIbHOIO BO3-
poxaenus, — orMmeuaeT Mpxu JleBbl, — XapakTepHO, 4TO OH €IlIE HE BIIOJIHE
oOnanaer GpyHkumen screrndyeckoid. [lepeBoa He cTpeMHUTCS OBITH ABTOHOMHBIM
XYyJIOKECTBEHHBIM IIPOM3BEACHUEM, & B NIEPBYIO OYEPEAb CIYKHUT CO3LAHUIO
CPEACTB Ui Pa3sBUTHs YEUICKOW Jrepatypsd» [158, 75]. Pons mepeBonoB kak
cBO€0Opa3HOM J1abopaTOpUH XYJ0KECTBEHHOTO MAacTEpPCTBA OTMEYAETCS U IS
JOPYTUX JUTEpaTyp Ha ONPEACIICHHOM JdTane ux passurtus [48, 5—63]; nns yem-
CKOH e nuTeparypbl Hayana XIX B. oHa 0COOEHHO BEJIMKA, TaK KakK JIUTepaTyp-
HOE Pa3BUTHE B 3TOT MEPHO]I ONPEIEIAIOCh CTPEMIICHHEM «0Ka3aTh, YTO Yell-
CKUH S3BIK, PACLICHUBAEMBIM, TOTJa KaK BaXHEHIIMK HAIlMOHAIBHBINA IIPU3HAK,
CIOCOOEH CPABHUTHCS C SA3BIKOM Pa3BUTHIX JuTepaTyp» [111, 9].

C TOYKkHM 3peHUsl U3YyUYEHHS] PYCCKOTO BIIMSHUS HAa JIEKCHKY YEIICKOIO JIUTE-
PaTypHOTO SI3bIKa 3TOTO MepHrojia OONBIION HHTEPEC MPEICTABIISIOT, ECTECTBEH-
HO, TIEPEBOJIBI C PyCCKOro. Mexay TeM HeBOJbHO oOpalaeT Ha ceOsi BHUMaHHE
TOT (hakT, 4To B Havane XIX B. BOBHHUKIIO CPaBHUTEIBHO HEOOIBIIIOE YHUCTIO Tie-
PEBOZIOB U3 PYCCKOM JuTepaTypsl. [IpumedarenbHO B 3TOM CMBICIIE CYKICHHE
u3 crathl «O003peHne HOBEHIIeH OOTeMCKOI TUTEepaTyph», OMyOIMKOBAaHHON
B 1822 r. B )xypHane «CpiH oTedecTBa»: «CTpaHHO, UTO y OOreMIIEB TaK Malio
MEePEBOJIOB U3 CPOJACTBEHHOU UM MOJBCKON U PyCCKOM JIUTEpaTyphl. XOTs o0pa-
30BaHHBIN OOTeMeEI] U MOKET TOHUMATh UX TBOPEHUS, HO BCE HaJIOOHO OBl OBLIO
MEPEBECTH C UX S3BIKOB MHOTOE, YTOO cJieiaTh MOHSATHBIM U JIOCTaBUThH CIydaid
IIPOYECTh CUU MPOU3BEICHUS U MEHEe MPOCBEIICHHBIM KjlaccaMm Hapojay» (4. 77,
Ne XIX, c. 220)."® C 3T0if MBICIIBIO [EPEKIHKACTCS APYTast, BHICKA3aHHAS YXKE B
Halle BpeMsl B KOJUIEKTUBHOM MOHOrpaduu yemckux aBTopoB «Mcropus uer-
CKO-pycCKuX oTHoIIeHu»: «[Ipu GonbiiomM mHTEpece AesiTeneil 4emcKoro Ha-
LHUOHAJIBHOTO BO3POXKAEeHUs K Poccun n pycCKkor KyJIbType MOpakaeT HE3HAUU-
TeJIbHOE KOJIMYECTBO NEPEBOAOB ¢ pycckoro B nepuoj ¢ 1800 mo 1830 r. ...OToT
(baKT KOHTPACTUPYET C M3BECTHOU IIEJICYCTPEMIICHHON NeaTebHOCThI0 A. [Tyx-

7" Pycusmamu 37ech 060OOIICHHO HA3bIBAIOTCSA BCE MPOSBICHUS PYCCKOTO BO3ICHCTBHA HA

JIEKCHKY YEIICKOTO JIMTEPAaTYPHOTO S3bIKA: JIGKCUUECKHE ¥ CEMAHTHYECKHE 3aMMCTBOBA-
HUS, YCILICKUE apXanu3Mbl, O’KUBJICHHBIC IO/ BIUSHUEM PYCCKOTO S3bIKa, U JIp.

Kak yka3zaHO B 1Mo/3aroyioBke, cTaTbs MPEACTaBIICT COOOH MepeBO U3 HEMELIKOTO XKyp-
Hana «Gesellschafter». [1o npeanonoxxenuro A. A. 3aifiieBoii, oHa Obls1a TOMEIIEHA B U3-
nanun «Der Gesellschafter oder Blétter fiir Geist und Herz» (Berlin, 1817—1848) u mor-
Ja pHHAIIeXKaTh nepy dyemickoro oyaurens K. Bunapxunkoro [31, 101 u ca).

18
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maitepa, SI. Heemnsl n M. FOnrMana, kotopas Oblla OPHEHTHPOBAHA HA AHTHY-
HYIO0 JINTEpPATypy, a TAKKe Ha KIIACCUYECKUX WJIA MOJIHBIX 3alaJHOEBPONEHCKIX
aBTOpOB. BepostHo, 1. JI06poBCKHil He GbLI OAMHOK B CBOEM YOEXKICHHH, YTO
ClaBsHE, B TOM YHCIIE AKE PYCCKUE U TOJISIKU, 10 CUX MOp HE CO3JalH KIJIACCH-
YECKYI0 B IIOJJHOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBa XYAOKECTBEHHYIO Jureparypy» [112,
57]. llocneauee npeanonoxeHue, HeyoeauTelIbHOE U B OTHOIIEHUU J|0OpOoBCKO-
ro,"” IIPOTHUBOPEYHT (paKTaM BBICOKOW OIEHKH PYCCKOH, a TakKKe M TOJIbCKOMN
JUTEPATYPbl CO CTOPOHBI IPYTUX YemICKuX Oyauteneil. Tak, B MpOrpaMmMHOM
cTaThe, HanucaHHO B 1827 r. v npeaHa3HAYEeHHOM JIs IEPBOTO YELICKOTO Ha-
yuaroro xypHana «Yacormc Yeckero myzea» (CCM), «O KIaCCHYHOCTH JINTEpa-
Typbl U ee BakHocT» M. FOHIMaH OLGHMBAeT KaK JIHTEpPaTyphl, 00/1aIafoNIue
BBICOKMM CBOMCTBOM KJIACCUYHOCTH, UTANIbSIHCKYIO, UCIIAHCKYIO, (DPAHIIY3CKYIO,
AHTJIMIICKYI0, HEMEIIKYI0, TOJbCKYHD U PYCCKYIO, Ha3biBas mucaTenei-
kiaccukoB: CepBanreca, Tacco, Ilerpapky, Apuocro, Pacuna, Kopnens, [llek-
criupa, Tomcona, Ilona, [llunnepa, I'ere, Koxanosckoro, Kpacuukoro, Jlomo-
HocoBa u [lep:kaBuna [104, 104]. B nepenucke OyauTeneil Mbl HaX0IUM HEMAJIO
CBUJIETEIBCTB TOTO, YTO MPOU3BEACHUS PYCCKUX aBTOPOB C OOJIBIION JTH0O00BBIO
YUTAIUCh U U3YYAINCh B KPYKKe Jpy3eu u nocienonrareneit FOurmana. Tak, O.
JI. YenaxoBckuit B 1821 r. mummer cBoemy apyry WM. Kamapury: «Moe m06u-
MeNIliee 3aHsATHUE U Pa3BIIEUEHUE — PYCCKasl IUTepaTypa; ceiluac s YUTal CTH-
xu Kapamsuna. O, xakoii 3To 00asTeNbHBINA, KaKOW MY>KeCTBEHHBIN meser! S
XO0TeJ OBLIO JIeJIaTh U3 HETO BBHIMUCKHU, HO TOT/Ia MHE MPUIILIIOCH ObI TOYTH BCETO
ero rnepenucaTb — Tak OH MHE HpaBuTCcs» [109, 54—355]. Takum ke HacTpoe-
HHEM TIPOHMKHYTHI croBa M. FOrrmMana-mmagmero B mucsMe kK A. Mapeky: «H s
ceiuac Hacnaxjaroch ureHueM «TpylnoB moOuUTeNel pOCCUIMCKON CIOBECHO-
CTH» U MPOHUKAIOCH BCE OOJIBITNM JKEJIAaHUEM M3YYHUTh PYCCKUH SI3BIK...» 3aTeM
cieayrT ctuxu: «...My vzory ruske || Pilnocni ptrevracujme i1 denni» (Pycckue
o0pas31ibl JIUCTANTE MOTHOYHOM pyKOIO, TUCTaiiTe u [HeM) [144, 24].

[IpuBeneHHbIC BHICKA3BIBAaHUSI O PYCCKOM JIMTEPATYpE, KaK HAM KaXXeTCs, HE
JAI0T OCHOBAaHUW YTBEpXKIaTh, YTO JJIsi TOrO Kpyra OyauTenel, KOTOpbIA ocy-
IIECTBJISUI OCHOBHYIO MEPEBOJYECKYIO NEATeNbHOCTh B Havane XIX B., ObUIO
XapaKTEpHO HEJOCTATOYHOE NMPU3HAHUE PYCCKOU JIUTEPATYPHI.

Bwmecte ¢ TeM nepeBoOB U3 PYCCKOM TUTEpaTyphl B IIEPBbIE TPU JECATUIIC-
tasg XIX B. ObuI0 AeficTBuTeNbHO HeMHOTO. [lo manHBIM OuOIHOTpadUIECKOro
CIIPABOYHHUKA Y. Beukn [99, 6—9], 1o 30-X T0J10B MOSBUIUCH TIEPEBOIBI OJIbI I
P. JlepxaBuna «Bor» (aBrop mepesona M. Kamapwut), omsl M. M. Xepackosa
«Bennuue bora» (nepeBoaunk A. Ilyxmaiiep), mecTtHaauarh nepeBojaoB u3 H.

¥ Yo kacaercs Barisizos . J1oO6poBCKOTO HAa COBPEMEHHBIE €MY CIIaBSIHCKHE, B TOM YHCIIS

U PYCCKYIO, TUTEPATyphl, TO OHU OBUIM BeChbMa CBOCOOPAa3HBIMH M OINPEEIISUIMCH €ro IMo-
summeif mMcropuka-muHrBHCTa. Cp. BhIBOm M. ['pabaka: «XapakTep HCTOPUKO-
JUTEPaTypPHBIX B3MIAA0B JJoOPOBCKOTO 00YCIOBICH TECHBIM CIUSHUEM HPEACTAaBICHUN O
auTepaTtype U a3bike. KopoTko MOXKHO ckas3aTh, YTO BCS €ro pa3paboTKa MCTOPUU JIUTeE-
paTypsl BEETCs IO A3BIKOBBIM YIJIOM 3peHus» [133, 353].
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M. Kapam3una (ctuxoTBopeHus u otpbiBku U3 «Mcropumn») u ap. [ocae 1830 r.
YHUCJIO TIEPEBOJIOB PE3KO BO3pACTAaeT U B JaJbHEHIIIEM BCE BpEeMs YBEIUUUBAET-
col.

[IpaBna, mepeBoabl C pyccKoro, oTHocsmuecsa K neppou tpern XIX B., oue-
BUJTHO, YUYTEHBI €Ill€ HEe MOJHOCThIO. TakK, yCTAaHOBJIEHO, YTO OIyOJIMKOBAHHBIM
1. YOurmanom B 1807 r. B sxypHaie «[1acaTens» TeKcT o HazBanueM «CaTu-
pUYECKOE MPOUCIIECTBUEY SIBISIETCS MEPEBOJIOM HarnedaTaHHOro B «KuBomnuc-
ue» H. . HoBukoBa npoussenenus «Ha cux gHSAX MOJIy4Yus s HOCIaHUe», CaTH-
puueckou nepenenku counHenus «Topr cemu my3. 3 Kpurepossix cHOB» npu-
Hajgexamero {. . ®ouBusuny [193, 380; 66, 290]. C. B. Hukonbckuiil ycra-
HOBWII, 4TO B 1824 1. ®. JI. UenakoBCcKUM OITyOJIMKOBaH MEPEBOJ MMOBECTU PYyC-
ckoro nucarens A. Jlypona «Parmup m Beemwiia», HanedaTaHHBINA B KypHaJIe
«CopeBHOBaTeIb NPOCBELIEHUS U 01aroTBOpeHus» [69, 364]) Hamu oOHapyKeH
B )KypHaine «Yexocnas» 3a 1821 r. uzBectHoiii atroq H. M. Kapam3una «/lepes-
Hs», o3ariaBieHHbli-niepeBoquukoM @. I[Mlupom «Kpaii. IlepeBox ¢ pyccko-
CJIaBSIHCKOT'O HApEUHUs» (Cechoslav, 1821, N 22, s. 31—32).

JlanpHeWIre MOUCKU, BEPOSTHO, TTO3BOJISAT BBISIBUTH €I1I€ HEKOTOPOE YUCIIO
NIEPEBOJIOB IIPOU3BEACHUN PYCCKUX MHUCATEIEH HA YEUICKUW SA3BIK, BBIITOJIHEH-
HBIX B IepBoM TpeTtn XIX B., OHAKO B LEIOM HUX YACIbHBINA BEC 10 CPABHEHUIO
C IEpEeBOJaMHU U3 3aIaIHOEBPOIECUCKUX U aHTUYHBIX JUTEPATyp BpsA JIU U3Me-
HUTCSL.

CooTHolIeHuEe NepeBOI0B, XapaKTEPHOE JJIsl 3TOT0 BPEMEHH, OTPa3WIOCh U
Ha TEPEBOJAYECKON AEATEIBHOCTA CaMOI0 ﬁo3e®a Ourmana. O. 3WIBIHCKUN
numeT 00 3toM: «Ha ocHoBaHuu Toro, uto KOHrMaH cuuTan ClaBsHCKUE SI3bIKU
HaWIICHHEHIITUM UMCTOYHUKOM OOOTalIEHUS JTUTEPATyPHOTO YEHICKOTO SI3bIKa U
MPUIKCHIBAJI TIEPEBOJIaM BBIIAIONIYIOCA POJIb B OCBOGHUU TaKUX 3JIEMEHTOB,
MOHO OBLJIO OBl 0KHUJATh, YTO B CBOEM MEPEBOAUECKOM TBOPYECTBE OH OyAeT
CHUCTeMaTHYECKH 0o0pamaThCsd MMEHHO K TEpeBOJaM CO CJIaBSHCKUX S3BIKOB.
Onnaxo 5To He Tak. Bkmax M. IOnrMana B 3Toif 0671aCTH HEOKHIAHHO MAI:
HEJb351 HE BUJIETh, YTO 3TA 4YaCTh NepeBoaueckoro Haciueaus FOHrmana Hanme-
Hee 3HAYMTeNIbHAa M YTO OHA BCEr/la urpajia nepudepuiiHyro posib B €ro rnepeBo-
T4ecKor nesTenbHOCTH. Bcero FHOHrman mepeBen mo Tpu NpPOW3BEICHHS W3
MOJIbCKOM M PYCCKOM JIUTEepaTyp, HE cuMTas HEOKOHUEHHBIX HaOpockoBy» [193,
579].

OnHy W3 MPUYUH 3TOTrO, HA MEPBBIA B3I, HENOHATHOTO siBieHua O. 3u-
JBIHCKUM MPaBWIBHO, KaK HaM Ka)KeTCs, BUAUT B TOM, YTO, IO IIPEACTaBICHUSIM
OynuTeneld FOHIMaHOBCKOTO TTOKOJIEHUS, TPOU3BEACHUS CIABSIHCKUX JIUTEPATyp
HE HYXKJIaJIUCh BO B3aUMHBIX IepeBojiax. « /[ yero mepeBoJUTh HAa YEIICKUM
SI3bIK TTPOM3BEICHUSI POJCTBEHHBIX JIMTEPATYP, KOTOPHIE MOXKET MOHSITH KaxK-
neiii? Kaxaeiii 00pa3oBaHHBIN UyeX, HA000POT, TOHKEH ObUT OBl CTPEMUTHCS YH-
TaTh WX B OPUTHHAJIE, IOTOMY YTO 3TO OO0J€e BCErO CIOCOOCTBYET SI3bIKOBOMY
comkennto. Eciii nokoJjieHne HaYMHAET TOBOPUTH O €AMHOW CIIaBSIHCKOM JIUTe-
paType B pa3HbIX HapeuHsX, €CJIM OHO BEpUT B Oyjylllee MOJHOE CIUSHHUE Clia-
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BAHCKUX KYJbTYp, TO NEPEBOJBI CO CIABSIHCKHUX SI3bIKOB TEPSAIOT CBOM raison
d'étre. OTu mepeBoAbl MOrYT OBITH OINpaBAaHbl TJABHBIM 00pa3oM IpakTUYe-
CKHMHU LEISIMU, HapUMED, Kak yueOHbie mocobdus» [193, 580].

O. 3unbIHCKHI yKa3bIBa€T U HA OJHO U3 BHEIIHMX NPENSATCTBUI MEPEBOA C
PYCCKOT0: Mallyt0 IOCTYITHOCTb pyCCKUX KHUT B Uexuu Toil anoxu. OgHaKo, Mbl
3Ha€M, YTO HECMOTpPS Ha OOJBIINE TPYIHOCTH, C KOTOPHIMU OBLJIO COMPSIKEHO
pacnpocTpaHeHue pycckou ymreparypsl B Uexuu B Havane XIX B., Beaymue
TPEJICTABUTENM YEIICKOTO HAIHOHAILHO-OCBOOOIMTENBHOTO JBMKEHHs .
Jlo6poBckwuit, M. FOurman, A. Mapek, B. TaHka u jp. Bce e HMeIN JOBOIBHO
oOmupHbIe cOOpanus pycckux KHur [63, 97—114, 64, 100—118, 155—158].

bonee 3HaUMTENIbHBIM BHEIIHUM IPENSTCTBUEM MPEACTABIISIETCS HAM M1OJIH-
Thuyeckas o0ctaHoBka B Uexuu nepBbix aecsatuietuid XIX B., 0coOOEHHO B mopy
METTEPHUXOBCKON peakKIMH, KOT/la BCsKasg MaHu(pecTaus 100poKeIaTeaIbHOro
oTHoUIeHUs! K Poccuu Oblia MONUTHYECKH Jaleko He Oe30macHbIM AesioM. B me-
penucke OyauTeneil MOKHO HAaWTH YKa3aHMs HA TO, YTO B Ija3ax aBCTPUUCKUX
BJIACTEl OBLJIO MOJO3PUTENBHBIM JIa’ke OOpallleHue K PyCCKOMY S3BIKY KakK HC-
TOUHHMKY OGOTaleHNs yemcKoit nekcuky. Tak, M. FOnrMan B nmucsMe A. Mape-
Ky oT 1819 r. coobmiaer o ToMm, 4TO IIEH3ypa HE MPOIYCTHIIA B TIEYaTh MEPEBOJ
pomana (paniry3ckoro nucarens Mapmontens «Benuzapuii», BBIIOIHEHHOTO
®. BeremrHukom, U MpOCUT MepeaaTh MepeBOTUNKY COBET, YTOOBI OH «C TOAMK
HOJI0KJaJl, @ MOTOM, U3MEHUB HEKOTOPBIE CJIOBA, OCOOEHHO TE€, KOTOPbIE ITUM
[IIyNLIAM KaXyTCsl CIUIIKOM PYCCKHMH, MOJaj IEPEBO B LEH3YPY MOA APYIUM
nmerem» (CCM 1881, 458). B 1824 r. cbin 1. IOnrmana mumer A. Mapeky 1o
O0BOJly OOpPHOBI BOKPYT BOIPOCOB MPABOMMUCAHUs, KOTOPAsi B 3TH TOJbI BEIACH
CpeaM YEUICKUX JIMTEPATOpoB: «Hamm npecnenoBareny u Bparu Tak MpeycIein
B CBOMX BBIMBICTIAX, YTO Yy MOJMIIUY HAaBEPHSIKA CIOXKMIOCH MHEHHE, YTO 3a OyK-
BOH ,,IOT” CKPBIT CIJIOIIHON KapOOHApU3M U YTO Y€XU BCTYIUIM B COIO3 U CO-
o01iecTBO ¢ pycckummy [144, 70].

Crenyronmii oTpeIBOK M3 mmchkMa M. IOnrmana A. Mapexy (1827 T.) co-
JNEPKUT MPAMOE yKazaHue Ha To, uro . [Tamaukuii, penakrop xypHaia «Haco-
nuc Yeckero mysea», BhIHYXACH ObLJI OTpaHUYMBATH IMOMEIIEHUE B HEM Iepe-
BOJIOB M3 CIIABSHCKHUX JINTEPATyp U MAaTepUalioB O claBsHax: «f roBopro o cia-
BsiHCKOM jutepaTtype! IloroMy 4TO NpUsATHO YyNOTPEOUTh 3TO Ha3BaHUE XOTS Obl
B MCBbME K JPYTY, TAK KaK B [I€YaTH 3TO YK€ IIOYTHU HEBO3MOXKHO clieaaTh. MbI
TaK MOJYMHWINCH JIOMAallHEMY BOPY, YTO HaM YK€, MOKHO CKa3aTb, 3alperia-
€TCsl MpU3HABaTh ce0s cilaBsiHaMU. BosTcs, 4TOOBI MBI HE ONOJISYWINCH, WIH,
TOTO Xy>K€, HE 00pyceu; MO3TOMY LEH3ypa 0YeHb HACTOPOKEHHO OTHOCHUTCS K
CaMOMYy CJIOBY ,,CJIaBSIHUH , @ MYJIPbIE JINTEPATOPBI C OCTOPOKHOCTBIO €0 HC-
NOJIB3YIOT, KakK, HanpuMmep, [lanankuii, KOTOpbIi B35 ceOe 3a MPaBWIO HE MPH-
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HUMAaTh B CBOW MY3EHHBIN XypHAJl HUYETO HU OT CJaBsH, HU O CJIaBsHax, pa3Be
TOJIBKO TJIe Helb3s 6e3 3Toro oboiirucs...» (CCM, 1883, 57).%°

Takum 00pa3oM, co3zgaHue NPSIMBIX NEPEBOJIOB U3 PYCCKOM JIMTEpaTyphl HE
CTUMYJIMpOBaiOCch B Hadane XIX B. HU TOCHOACTBYIOLIMMU CPEAU JTUTEPATOPOB
UJIESIMU CIIaBSIHCKOM B3aMMHOCTH, HU (PaKTOpaMU BHEIIHETO MOPSIKA.

OpnHako s3bIK MHOTHX YEUICKHX IIEPEBOJOB TOIO BPEMEHU M3 AHTHUYHON H
3araJHOEBPONEHCKUX JIUTEpaTyp HECeT Ha ceOe sIBHBIE CIIEbl PYCCKOIO JIEKCH-
YECKOI'0 BJIMSIHUSA, YTO 3aCTABIISIET MPEAIIOI0KUTH BO3SMOKHOCTb PYCCKUX JIUTE-
paTypHBIX ITIOCPEAHUKOB 3THX IIEPEBOJIOB.

JIuTepaTypHO€ MOCPEIHUYECTBO B NEPEBOAUYECKOM JI€JI€ — SIBJICHUE HEOJ-
HOPOJHOE; HEOJMHAKOBBI U MPUYMHBI €ro NnosiBjaeHus. BepodarHo, Oonee tunuy-
HO MOCPEAHHYECTBO, OOYCIIOBICHHOE TE€M, YTO HAa KaKOM-TO JdTare 3aTpyIHEH
WIN J1a)K€ HEBO3MOJKEH IPSMOU IEPEBOJ TOTO WJIM MHOTO IPOU3BEICHMS, Ha-
npUMep, U3-3a MaJIOM paclpoOCTPAHEHHOCTH U €l1abOro 3HAHMS SI3bIKa, HA KOTO-
pom oHo co3nano [30]. Tak, ans gyemckux nepeBonoB Hadana XIX xapaktepHO
HEMEIKOE «IIPOMEXKYTOUHOE 3B€HO» [158, /], ecTeCTBEHHOE B YCJIOBHUSX HE-
MEIKO-YEIICKOr0 OMJIMHIBHU3Ma, KOTOPBIM ObUI pacpoCTpaHEH B YELICKOM 00-
niectBe Toro BpeMenu [180, 271—28].

Opnako oOpalieHue K MepeBoiaM-IIOCPEIHUKAM MOTJIO BBI3BIBATHCS U CO-
BCEM JIPYTUMHU NPUYMHAMM, HE CBSI3aHHBIMU CO CTPEMJICHHEM aBTOpa IiIyOxke
IIPOHUKHYTH B IIEPEBOAUMBINA TEKCT, ONIUPAsACh HA TOT A3bIK, KOTOPBIM OH BJaJe-
eT B Oonblell creneHu. Yenickue nepeBoYMKU NEpUoAa HAlMOHAIBHOTO BO3-
POKIEHMsI, pelIaBlIie B IEPBYIO OYepeIb 3a7auy 00OTaleHus] pOJIHOTO SA3bIKa,
oOpammaimch K CIaBTHCKOMY MOCPETHUYECTBY C IETBI0 00JETYnTh ce0e BBITOI-
HEHHE ATOM riIaBHOU 3afaun. POICTBEHHBIN A3BIK JaBal UM OOWIIBHBIN MaTepu-
aJl, Ha KOTOPBIM OHU OMHUPATINCh B COOCTBEHHOM CJIOBOTBOPYECTBE U U3 KOTOPO-
r'O YepIajay MpsIMbIE 3aUMCTBOBAHUS.

Hauano ucronbs30BaHuIO CIABSIHCKUX MEPEBOJOB-IIOCPEAHUKOB KaK BCIIOMO-
raTeJIbHOTO CPENICTBA MIPU NEPEBOJIE TPOU3BEACHUN 3aN1aJHOEBPONIEHCKUX JTUTE-
patyp nonoxun AHToHMH SlpocnaB Ilyxmaliep, KOTOpBIM ONUpaycs Ha IOJIb-
CKHe mnocpenHukHu, nepeoas u3 Jlapontena u MoHreckbe. B npeaucioBun k
onHoMy u3 nepeBosoB (1804 r.) oH Tak 00OCHOBBIBAET cBOM moaxona: «Msl oT
3TOr0 MOJy4YaeM JBOMHYIO MOJb3Yy: BO-IEPBBIX, MEPEBOJAS YTO-HUOY/b C HHO-
CTPaHHOTO SI3bIKa HA Halll YEHICKUH, Mbl COepEXEeM MOJIOBUHY YCHIINNA, UMEs IO
pPYKOI mepeBoJ MOJIbCKUN; a BO-BTOPBIX, MBI Tak OyJieM y4uThCsl Oosee coBep-
IIEHHBIM CJIaBSIHCKUM CIIOCO0AM BBIPa)KEHHMSI, HE OIMACASICh UCIIOPTUTH €0 He-
YKIIFO’)KEW OHEMEUEHHOMN ,,qequ/IHop”I”».21

IIpuBenenHoe BbickaspiBaHue A. Ilyxmaliepa sBiIsIETCSI €IMHCTBEHHBIM ITyO-
JIMYHBIM IIPU3HAHUEM CJIABSHCKOT'O JIUTEPATYPHOr0 NOCPEIHUYECTBA B YEIICKUX

20 Cp. Takxke OTpBIBOK M3 MHUChMa ToMy ke aapecary (1835 r.): «llensypupyer demickue

razeTsl LluMMepmaH, a OH Bce, IZie BCTPEYaeTCs CI0BO ,,pyCCKHUE™, BHIUEPKUBAET U TAKUM
00pa3oM HECOMHEHHO JIMIIIAET HAC XOPOIIUX U HEBUHHBIX HOBocTei» (CCM 1883, 511).
21 Tur. mo ku. 5. Biuexa [188, 30].
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IEPEBOJIaX NEPBOM MOJOBUHBI XIX B.> BeposTHO, TO3TOMY y MCCIIENOBATENEH
CJIIOXKMWJIOCh MHEHHME, 4To MHuuuatuBa Ilyxmaiiepa He BcTpeTuia CKOJIBKO-
HUOY/Ib AKUBOTO OTKJIMKA CPEIU COBPEMEHHBIX €My YelIcKux 1mol3tos [110, 779].

Mexay TeM OTCYTCTBHE MPSMbIX YKa3aHUU B 1e4aTH Ha (aKThl CIaBSIHCKOTO
MOCPETHUYECTBA B YCHICKUX MEPEBOJAX TOU MOXH JETKO O0BSICHAETCS MOJUTH-
YECKMMHU YCJIOBHUSMH, B KOTOPBIX MIPOTEKaJIa TUTEpaTypHas JesiTeIbHOCTh Oyau-
TeJIeH U 0 KOTOPBIX 1IJIa PE€Yb BHILIE.

Takum o00pa3om, TpU BBISIBJICHUU BO3MOXKHBIX PYCCKHX IEPEBOIOB-
IIOCPEJHUKOB HMCCIIE0BATENb BBIHYKJIEH ONMPAThCS B OCHOBHOM Ha COIIOCTaB-
JI€HHE TEKCTOB YEIICKHX IEPEeBOJOB C COOTBETCTBYIOIIMMHU 0Ojie€ paHHUMU
PYCCKMMU MEPEBOAAMM, €CIIU TAKOBBIE CYILIECTBOBAJIH.

HaunbGosnplnee BHUMaHUE NPUBIIEKAIOT C 3TOM TOYKHM 3PEHHsI OCHOBOIIOJA-
Tarolye I 9eIICKOi THTepaTyphl HOBOTO BpeMeHH nepeos! M. FOrrmMana —
«ITorepsuublit-pait» [Ix. Munsrona (nanee JR) u «Atana» @. K. [llarobpuana
(manee JA). MccenoBaTensMu yxke ycTaHOBIEHO obpamenne M. IOrrMana npu
pabore HaJ MUIBTOHOBCKUM «lloTepsHHBIM paem» K 000MM yKa3aHHBIM BBIIIE
TUIAM JIMTEPATyPHBIX OCPEIHUKOB. Yxke J. XalynHbl yKa3ajd Ha Ba HEMEI-
KUX TOCpeaHuKa W oauH noJibckuit [135]; M. IuitkoBckuit [172, 137—233]
o ipoOHO M3yYaa OTHOIIEHUE FOHTMaHOBCKOTO MEPEBO/IA K MOJIBCKOMY, BBIMOJI-
HeHHomy S. ITmmObuibckum (manmee Przyb.), JI. Lleinm 0600mmn pe3ynabTaThl
BBILIEAIINX PAHEE MCCIEIOBAHUN U MpPOJieNiajl COMOCTABJICHUE MATH TEKCTOB
(aHrmHiickoro opuruHana, mepesona M. FOHrMaHa, IByX HEMELKUX IOCPEIHH-
KOB U OJHOro mnojbckoro) [107]. Ydenslii mpumen kK BbiBoay, uro HOHrman
npuderan K KOMOMHHUPOBAaHHOMY MCHOJIB30BAHMIO TPEX MMOCPEAHUKOB; IIPU ITOM
HEMELKHE TEKCThl CIYKWIM eMy Ui 0ojiee TOUHOIO NMOHMMAaHUS M Mepeaadyu
CMBbICJIa OpUTHHAJIA, & MOJBCKUI OBLI OMOPOM MpH CIOBOTBOpYECTBE (OTCIOAA
00JBII0€ KOJMYECTBO MOJOHU3MOB B SI3BIKE MIEPEBOJIA).

B nekcuke 1OHTMaHOBCKOTO MEPEBO/IA, KAK YK€ TOBOPHIIOCH, €CTh U HEMAJIO
PYCH3MOB; Ha PYCCKOE NPOHMCXOXKIEHHE HEKOTOPHIX CJIOB yKa3blBaeT caM M.
IOnrman B crnoBape-npuiioxkeHud. Hampumep: «car ... cioBo, OT TaTap K pyc-
CKHUM TIepelie/Iee Ui, MOKeT ObIThb, 00pa3oBaHHOE CTshKeHueM cioBa Caesar;
...ptiroda (pyc. mpupona)... vzduch u3 pycck. Bo3ayx...» [142, 337—341]. Hanu-
Yhe ITUX U LENOro psna IpYyrux PyCCKUX 3JIEMEHTOB B JIEKCHKE IEpeBOJa 3a-
craBuio JI. Ileiima mpeAmonoXuth U BO3MOXKHOCTH OOpamieHusi FOHrmana k
pycckomy mnocpeanuky [107, 386]. B kaduectBe Hambosiee BEpOSTHOTO MOCPE/I-
HUKa OH Ha3Bai nepeson 1780 r., ykazanHslii camuM FOHrManoMm B Ipeaucio-
BHM Cpelu Apyrux nepeBonos «llorepsHHOro pas» Ha eBponenckue s3biku. On-
Hako JI. Llein He umMen BO3MOXKHOCTH CONOCTaBUTh TeKCT KOHrMana ¢ njaHHbIM
PYCCKUM IEPEBOIOM.

2 TlomoGHoe yKazaHue HaxoiuM Jinib B nepenucke @. JI. UemakoBCKOro, KOTOpbIN Ha3bl-

BaeT MOJIbCKUH TEKCT, MOCTYKUBIITUH JUTH HETO IMOCPETHUKOM IIPH TIEPEBOJIC MPOM3BE/IC-
Hus B. Ckorra «/leBa o3epa» [109, 169].
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CpaBHeHHE TEKCTOB 000UX MEPEBOJIOB 3aCTaBIISET HAC OTKA3aThCsl OT ATOTO
npeamnoyioxenus: pycckui nepeon 1780 r., cnenanubii A. IlogobenoBbiM, B
CBOIO OYepeb, C (PpaHIly3CKOro NMEpeBoia, He OOHAPYKUBAET A3BIKOBOM OOII-
HOCTH ¢ nepeBonoM M. FOHrMaHa. Mex 1y TeM COIOCTaBICHHE C JPYTHMH Tie-
peBogamu modMbl J[>k. MuibTOHa Ha PYCCKHM SI3bIK, OMYOJIMKOBAHHBIMU JI0
cosmanus mepesoga M. IOnrmana,” Mmokasano HECOMHEHHYIO 3aBHCHMOCTb
YEUICKOro TeKCTa OT pycckoro nepeonaa 1777 r., BeimonHenHoro B. I1. Iletpo-
BbIM (zanee B. I1.). DToT nepeBo HENMONHBIN (M3 IBEHAAUATH MECEH IMOAMBI I1e-
pEeBENECHBI TPU NEPBBIX), MPO3aUUECKUN; A3BIK €r0 MEPErpyKEeH CTapOCIaBIHU3-
MaMH; BMECTE C TEM OH HAJEKEH B CMbICIIE BepHOCTH opuruHaiy. B. I1. IleTpos,
IpUABOPHBIM 1OAT Exarepunsl II, umen BO3MOXKHOCTb CEPHE3HO M3YUYUTh aHT-
JIANCKUU SI3bIK, HAXOASCh B TEUECHUE HECKOJBKHX JIET B AHIIMH. B oTiimuue ot
psaaa apyrux, JaHHBIA TEPEBOJ CAENaH HEe 4depe3 (paHIly3CKOe MOCPEACTBO, a
npsIMO C TTOJIMHHUKA.

Takum o0Opa3oMm, K TpeM BCIOMOTaTeIbHBIM TEKCTaM, KOMOMHUPOBAHHOE
UCIIOJIb30BaHuE KOTOphIX FOHrManom xopoio noka3zano B pabdore JI. Ileiina,
cienyeT MpuOaBUTh W YETBEPTHIM, pycCcKuil TeKcT. MIMes BO3MOXKHOCTH oOre-
petbes Ha pe3ynbTaThl JI. Lelina OTHOCUTENBHO CBSI3U FOHTMAaHOBCKOTO TIEPEBO-
J1a ¢ HEMELIKUMH MTOCPEIHUKAMH, & TAKKE COOTHOIIEHUS 3TUX TEKCTOB C OPUTH-
HaJIOM, MbI IIPOBEJH, B CBOIO OYEPE]lb, COOCTABIEHUE YEUICKOT0, MOJIBCKOTO H
PYCCKOI'O TEKCTOB.

[IpuBenemM HEKOTOpbIE MPUMEPHI, TOKA3ATEIbHBIE C TOYKUA 3PEHHS MEPEBO-
nueckoro Merona M. FOHrMaHa 1 ero npreMoB oGOTalleH s YeIICKOro S3bIKa 32
CUYET MHOCIIABAHCKUX 3JIEMEHTOB. Cp. CIEIyIOIINE TEKCTHI:

B. II. Przyb. JR
[TpotuBy Hamero Benuuaii-  Z wielkim Nieprzy- S velkym vrahem svym jezZto
IIETO COMOCTaTa, KOTOPHIN jacielem... ktory dzi$ tryum- nyni u vitézném plésani...
JTHECH TOP>KECTBYET, U B fuje, a w zbytku rado$ci sam  samodrzec, vladne nebes
U30BITKE PAIOCTH, KO TH- dzierzy tyrannia Pan Niebe-  kralovstvim (24).
paH, equH ofepxuT Bnaasl-  skich wiosci (10).

4ecTBO Heba. .. (6).

Bo-niepBbIX, mpuMeuaTelieH IPOMyCK B YEHICKOM IEPEBOJIE CIOB, OTBEUAIO-
mux aHri. the tyranny, pycck. sko mupan, nonbck. Tyrannig. JI. Heiin [107,
398—399] ybenutenbHo 00BsACHIET MOA0OHBIE (akThl cTpemiienneM KOHrmana
n30exaTh (BEPOATHO, MO IEH3YPHBIM COOOpaKEHHUSIM) HEKOTOPBIX O0O3Haue-
HUH, KOTOPBIE MOTJIM UMETh aKTyaJIbHYIO MOJUTUYECKYIO OKPACKY B YCIOBHSX
I'a6cOyprekoro pesknma.”’ Bo-BTOPBIX, XapakTEpPHO YHOTPEOICHHE CYIIECTBH-

23
24

CM. 0030p pycckux nepeBoaoB «IlotepsiHaoro pas» B padore 1O. /1. JleBuna [47].

O TOM, 4TO aBCTpHUICKas LICH3ypa MOIJIA HE MPOIYCKaTh CIOBO MuUpaH B YEHUICKUX IPO-
U3BEJICHUAX, CBUJCTEILCTBYIOT (haKThl, IpuBeAeHHbIE B nepenucke @. JI. YemakoBckoro.
B muceme k . Kamaputy ot 2 gek. 1821 r. o mumert: «B 0HOM CTHXOTBOPEHHH IICH-
30p 3aYEPKHYJI MHE CJIOBO THPaH B MPEIJI0KEHUU: ,,MOI0 CBOOO/Y HE CBSI3bIBAET BBHICIIMIA
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TenpHbIX Vvrah u samodrzec. SamodrZzec — pycusM, HO NIOSIBJICHUE €T0 B TAHHOM
KOHTEKCTE HE MPSAMOM MePEeHOC U3 PyCCKOTO MOCPEAHHKA: 3/1eCh 3TO CYIIECTBH-
TEJIBHOE WHCIUPHUPOBAHO PYCCKUM COYETAHUEM eOuH 00epicum W TOIHCKUM
sam dzierzy. B To e BpeMs B APYTruX Ciydasx PyCCKOMY camooepiicely COOT-
BETCTBYIOT B IOHTMAaHOBCKOM TEKCT€ WHbIE JeKkcuueckue cpenctsa: Cp.: Hamd
HeHaBUCTHBIN camonepxkel (B. I1., 45) — mrzuty pan nas (JR, 50); Boccran ca-
moaepxert (B. I1., 54) — vstane kral (JR, 56); o 30By BeIUKOTo UX camoepx-
na (B. I1., 16) — na hlas krale velkého (JR, 31). OueBugHO, YTO JIGKCUYECKOE
3auMCcTBOBaHME ObuTO 171t FOHrMaHa MpOIECCOM OTHIOAL HE MEXaHHYECKUM,
npudeM cpear (PaKkTopoB, OMPEIEISIFOIINX BHIOOP CIIOBA, BAXKHYIO POJIb HUTPAIH
U COOOpakeHUsl pa3Mepa M PUTMa CTUXOTBOPHOrO mepeBojaa. Her B maHHOM
PYCCKOM KOHTEKCTE U MPSMOTO COOTBETCTBHS YemICKOMYy vrah, XOTsS W3 NIBYX
JIECSITKOB €Tr0 YIMOTPeOJeHUH B MEPBBIX TPEX MECHSIX IOHTMAaHOBCKOTO MEePEBOAA
B JICBSITH CIIy4asiX OHH OTBEYAIOT CIIOBY 6pae B pycckoM Tekcte. Cp., Hampumep:
«kdo ptfemohl vraha odpolu» (JR, 38) — «mob6exaaronuii CHII00, MOJIy4aeT IMo-
noBuHYy nobenbl Hajg Bparom ceoum» (B. I1., 39); «ale tento mij, z mych beder
posly vrah» (JR, 65) — «Ho oHbII MO# yTpoOboBoctiuTanHbIi Bpar» (B. I1., 66).
B HekoTopbIX ciyyasix, YTO 0OCOOEHHO BaXKHO MOAYEPKHYTh, MOXXHO HAOIIOAAThH
TPOWHOE COOTBETCTBHUE: B PYCCKOM, MOJIBCKOM U YEHICKOM TekcTax. Cp.: mpoTu-
By ToJIb Benukoro Bpara (B. I1., 43) — przeciw mocnemu wrogowi (Przyb., 42)
— mohutného vraha (JR, 43); Bcex moux Bparos (B. I1., 88) — wszystkie wrogy
(Przyb., 81) — veskeré své vrahy (JR, 81).

K naganmy XIX B. yemnickoe cyIecTBUTeIbHOE Viah yke He ynoTpeOsioch B
3HAUYCHUH ‘HENPHSITENb’, BRICTYIAIONMIEM B MPHUBEACHHBIX MpUMeEpax. JTO 3Ha-
YeHHUE, CBOMCTBEHHOE CJIOBY B JIPEBHEUEIIICKOM SI3BIKE, BIIOCICACTBUH CY3UIIOCH
(vrah — ‘y6uiina’).”> 3mech sxe KOHrMaH OKMBISET apXaH4ecKoe 3HAUYCHHE Cy-
IIECTBUTEIBHOIO, 0Ooraimas TakuM 00pa3oM CHHOHHMMHYECKHE PeCypChl JIUTe-
paTypHoro si3bika (nepritel — vrah).

Hecomuennoe 3Hauenne mis M. FORrMana uMen TOT GakT, 4To OXKHBICHHE
CTaporo 3HAYEHUS B YEIHICKOM CJIOBE OBLJIO B TO K€ BPEMS BOCCTAHOBJIICHHEM
YTPAuYE€HHOTO CEMaHTHUYECKOTO TOXIECTBA PYCCKOIO, MOJbCKOTO U YEIICKOTO
CJIOB.

[Togo6HO pycckoMy M TMONBCKOMY MepeBoaunkam, KOHrman ymorpebiser
cioBo vrah u B 3HaueHuu ‘npsiBoi, catana’. Cp.: «Ledva dokonal, 1 pili ouhlavni
k btehu jiti vrah» (JR, 28) — «ExBa oH ckoHYan CBOM riarosbl, Kak Ha4albHUK
BparoB ABUrHYyJica Ko Opery» (B. I1., 13); moysibckoe cOOTBETCTBUE — arciwrog.
JlaHHOE 3HaUeHME CJIOBaA MpejicTaBieHo u B cioBape FOurmana (JS V, 171), Ho

THpaH”’, © MHE TPUIIOCH MOCTAaBUTh BMECTO 3TOTO ,,HU OAWH 4esioBek ... B Oymymiem
CJIOBO THpaH, TOBOPST, JaKe B CIOBapsX He OyIyT TepHeTh, — BUAMIID, KAK HAYUHAIOT
YUCTHUTH 3bIK...» [109, 72]. B muceMe Tomy ke aapecary ot 9 ¢esp. 1822 r.: «B cTuxo-
TBOpeHHH ,,K 0Tun3HE” 1IeH3ypa BbIUEPKHYJIA Y TEOS... CIIOBEUKO TUpaHaM, s TaM MOCTa-
B Biaaeikam» [109, 83].

» Cwm. 06 stoM y M. Upeueka [139, 150].
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JIOKYMEHTHPOBAHO TOJILKO OJHUM, 00Jiee MO3JHUM IMPUMEPOM — MOACIHHOMN
(mpunucanHoi) rnoccoit u3 namarauka XIII B. Mater verborum (wrah, diabolus)
[93, 79].

Haneko He Bcerpa ycunus FOHrmaHa OXXMBUTH TO WJIM MHOE yCTapeBIlee
CJIOBO WJIM 3HAYEHHE YBEHUYMBAJIOCh YCIEXOM. B 4acTHOCTH, U CyLIECTBUTEIb-
Hoe vrah, a Taxke ero nMpou3BoJHOE vrazda OCTaNUCh B YEIICKOM SI3bIKE B 3HA-
qeHMSIX, ‘yomiima’, ‘y6miictBo’.*® COMOCTAaBHM elle HEKOTOpbIe OTPBIBKH
paccMaTpUBaEMbIX IEPEBOIOB.

B. II. Przyb. JR
Mpaunslii 6ecnipenensubiii - Widac czarny Ocean nie- Mrakotny a nezmérny oke-
okestH, 6e3 KoHIla, 6e3 Mephl; ograniczony, Nie majacy ni  an, Bez biehu a beze dann,
TJIe IONroTa, MUPOTa, BhICO-  kresdw, ni miar z zadnej Kde sit 1 dyl, vys i ¢as i pro-
Ta, BpeMsl U MecTo TepsitoTes — strony, Gdzie si¢ szerz, dtuz, stranstvi se ztracuji (68).
(71). wysokos¢, czas 1 miejsce
gubig (64).

Pycckuii TekCcT mojckazan 4yemckoMy mnepeBoguuky dopmbl mrakotny (cp.
mpaunwiii), okean (cp. oxesn).”” ITox BiusHHEM moIbckux Gopm szerz, diuz
FOnrman ymotrpebnsier S§if, dyl, a Takxke vyS. (pycck. 6sicoma, TOJbCK.
wysokos¢).

OTMmeTHM erie HEKOTOPhIE M3 HEOJOTH3MOB, BO3HUKIIINE O] BO3ICHCTBUEM
pycckoro Tekcta: noci bezhvezdné (JR, 86) — 6e336e30nbie nHomu (B. I1., 95); o
blazenosti a bid€ konecné (JR, 59) — o 6nascencmese n koneunom 6encreun (B.
I1., 58); zadného z vSech téch nebestekoucich bojovnikli (JR, 55) — HUKTO U3
CUX ... Hebogorwrowux sutssen (B. I1., 52); tvrdé skdly diamantové, neproniknu-
telné (JR, 61) — u3 agManToBOU ckaibl, HenporHuyaemovle (B. 11, 61); v ném
otec veSkeren se skvél zobrazeny podstatné (JR, 78) — B Hem Bech ero orer
BO30MCTaN HMroctacHe uzoopaxcennviti (B. I1., 84); v mofi ... od Trinakri
Sumnych bieht (JR, 62) — B Mope, pazaenstomem Kanabpuwo ot wymiusozco
Tpunakpuu Opera (B. II., 94); nebe ... vékostalé ztvrzeni (JR, 85) — nebecu
seunonpeovisarowyy rpomany (B. I1., 94).

** Cp. npusHaHHe 6e3pe3yIbTATHOCTH CTAPAHMH OYIUTEIeH BOCKPECHTh HCKOHHOE 3HAUe-

Hue cinoB vrah, vrazda, kKoTopoe TpO3Bydano B Mmo3mHeimmx 3amerkax M. FOHrmaHa:
«Vrazda, vrazedlnik o3HauaroT, COOCTBEHHO, HEMPUATEIHCTBO, HENMPUATEIh, per metoni-
miam y 4eX0B CTaJI0 OOBIYHBIM yOMICTBO, yOuiiia. OTCioza B ociieiHee BpeMsi 00paso-
Banu riaron vrazditi BM. biti, zabijeti, usmrtiti, mrtviti — HECOMHEHHO JJIsl TOTO, YTOOBI
n30e)aTh HHOS3BIYHOTO mordovati, XOTsl OHO U3BECTHO U3/AaBHA. J[peBHHE UMENH TOIHKO
rinarofiel: nevraziti na koho ,.feind sein®, zavrazditi se n€kym ,,feind werden”. Onu xo-
pOIIIO YyBCTBOBAJM, 4TO vrazditi, vraziti... H& MOXET O3HA4aTh HUYETO WHOTO, YEM Vra-
hem €initi genaTh Bparom, HEMpUATENIEM, a OTHIO/Ib HE YOMBaTh. Tak OTOLUIN OT TOYHOTO
YEIIICKOTO U CJIABSIHCKOTO BBIPAXKCHHS M BIAIH B JIOTHYCCKYIO HETOCIICIOBATEIIBHOCTEY
(CCM, 1843, 405).

B cnoBape-npunoxennun FOurman ykaseiBaet 3Ty popmy: «Okean — Iépe nez ocean,
mote velké» (338).
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B mpuBeneHHBIX CiydasX B MOJIBCKOM TEKCTE€ OTCYTCTBYET OIOpa JJIs pac-
CMaTPUBAEMBIX CJIOB, OJJHAKO MOYXHO 3aMETHUTh OTUETIMBYIO TEHACHITUIO Tepe-
BOJYMKA TIPEANOYUTATh IIPH BHIOOPE CIIOB T€, OCHOBA KOTOPHIX MOBTOPSETCS B
oboux mocpennukax. Cp., HarmpuMmep: k kouzelnicim do plesu laponskym (JR,
62) — do Laponskich czarownic plasow (Przyb., 57) — nasacame ¢ Jlannana-
ckumu vaponeutiamu (B. I1., 61); krajina... ubitd bouti vichtice a hradu hrozné-
ho (JR, 62) — grady spadaja (Przyb., 55) — OueHuto BUXps U JIOTOTO 2padda
(B. I1., 59); zvaliste (JR, 50) — zwalisko (Przyb., 55) — pazearunw (B. I1.,
59).%

OOpa3oBaHMEM HOBBIX JIEKCEM M aKTyallM3alleil yCTapeBIIMX CIIOB M 3Ha-
YeHU HE OTpaHWYMBACTCS Ta OTPOMHAS JIMHTBUCTHYECKas paboTa, KOTOPYIO
nponenan M. IOHrMaH, npuberas K CIaBSHCKAM TeKcTaM-locpenHukam. He
MEHBIIIEE 3HAYCHUE MMEJIO CO3/IaHME HOBBIX SI3BIKOBBIX MeTa(op, MEPEHOCHOE
yHOTpeOJICHHE CIIOB, MPUMEHSIEMBIX paHee B MPSIMOM 3HAYEHHUH, a TaKkke 000-
ralieHue CJIOB HOBBIMH OTTEHKAMH CMBICIIA.

Msbl HE paccMaTpuBaeM 37eCh BOIPOC O BIUSHUU PYCCKOTO TEKCTa-
MOCPETHUKA HA TPAMMATHYECKYI0 CTOPOHY YEHICKOTO MepeBojia. YKaKeM JIUIIb
Ha TO, YTO MOP(OJOTUYECKHE U CUHTAKCUYECKHE PYCCKHUE DJIEMEHTHI B SI3bIKE
HOnrmana cioy’xuinu CTHIIMCTUYECKOW 3aJladye — CO3/aHHI0 HEOOBIYHOTO, TOp-
KECTBEHHO-TIOITUYECKOTO CTPos peur. OIHUM W3 CPEACTB IS JOCTHKCHHS
JAaHHOW 11enu Obla apxau3anus S3bIKa, KOTOpas OCYIIECTBIISIACH PA3IMYHBIMU
crocobamu [127, 96]. B ywacTHOCTH, M. YOurman MEPEHOCHJI B CBOM II€PEBO/I
HEKOTOPBIE PYCCKHE (MU CTApOCIABIHCKUE) KOHCTPYKIIMHA U (POPMBI, TOJOOHBIE
WIH TOXICCTBEHHBIC apeBHeuenickuM. CMm., Hampumep, YmoTpeOJieHue MO
BJIIMSIHHEM PYCCKOTO TeKCTa ycTapeniei opmbl nHbuHUTHBA dosici, KOTopas K
XIX B. Ob1a yxe BoITecHeHa HOBOIl — dosdhnouti: dosici moku vnadného (JR,
60) — docsawu npenectubie cTpyu (B. I1., 59); apxanunyro Jyis 4EIICKOTO S3bIKa
KOHCTPYKIIMIO C POJI. MAJIEKOM CYUIECTBUTENbHOTO: diive slunce byl jsi, diive
nebes (JR, 74) — npesrcoe connya, npexcoe nedec to1 0611 (B. I1., 79); oxunie-
HUE JPEeBHEHW KOHCTPYKIIUU C MOBTOPSIONTUMCS COr030M ni: kde ni zem, ni mok,
ni vzduch, ni ohen (JR, 69) — rne He ObLJIO HU MOPS, HU OPETOB, HU BO3/yXa, HU
orus (B. I1., 71) u 1. n. JIro6omnbiTHA co3nanHass KOHrMaHOM KOHCTPYKITUSI «PO-
JUTEIBHOTO CaMOCTOSATEIHLHOT0», UMITYJICOM JJIsi KOTOPOW MOCTYXKWja, BUTU-
MO, (hopma IaTeTBbHOTO CaMOCTOATEIHLHOTO, HE pa3 BCTPEUAIOMIAsICA B CHUJIBHO
cnaBsiHU3MpoBaHHOM Tekcre nepesona B. II. Ilerposa: «Tako eewarowy boey
aMBpocHiickoe O1aroBonue HamoiaHWIo Bce HeOo» (B. I1., 84) — «Takto mluvi-
ctho boha rozsel se po vSem nebi zapach ambrosiovy» (JR, 78). B aBTOpckux
KOMMEHTapUsAX K MepeBoy JaHo oObsicHeHue 3Toit popmel: «I'eH. abcon., T. e.
Korna Tak roBopuin bor» (JR, 331). Ilpu oObsicHeHUHN Takol k€ KOHCTPYKIIUH,

28
[TpuBeneHHbIE 3/1eCh cloBa ples B 3HAYCHHWH ‘TUIsCKA, TaHell, hrad kKak HaMMEHOBAaHHE

BHJIa aTMOC(hEpHBIX ocaakoB U zvaliSté ‘pa3Banmuubl’ BKIOYeHB KOHrMaHOM B CIIOBaphb-
MPUITOKCHUC KaK HCIIOHATHBIC. 910 XapaKTCPU3yCT JaHHBIC CJIOBA KaK HCOJIOTU3MBI.

50



ynoTpeOsieHHON B ApyroM nepeBoje, FOHrMan ormedaer: «reH. abcodl., KOTo-
pBIi UCTIONIB30BaH 371ech Ha pooy» (JR, 330).

Eciu nanHas «po6a» He ynanachk M. FOHrMaHy, U npejuioxeHHas KOHCT-
PYKIIMS HE MPUBUIIACH B YEIIICKOM $SI3bIKE, TO COBCEM MHas CyAb0a y Ipyroro ero
IrpaMMaTHYE€CKOTO HOBOBBEJECHUS — YJIEHHOW (HOPMBI JEUCTBUTENbHBIX IPHU-
yacTui mporeanero Bpemenu Ha —$i (-v§i). Ota popma, BriepBbie yrnoTpeoicH-
Hasg FOurmanom B nepeBoze «lloTepssHHOrO pasi» Ha MECT€ COOTBETCTBYIOIIMX
(GbopM B PyCCKOM MOCPETHUKE, CO BPEMEHEM CTasla MPOYHBIM JOCTOSIHUEM Yell-
CKOT0 JINTEpaTypHOTO si3biKa [S0].

B TtecHoil cBsizu ¢ cozmanuem nepeBona «lloTepsHHOro pas» HaxOAUTCS
Ipyroe KpyIHoe IuTepaTypHoe npeanpustue M. FOHrMana — mepeBoj moBecTH
®. Illarobpuana «Atanay. XpOHOIOTHUYECKHE PAMKH 3TUX TPYAOB MOYTU COB-
nanaot: Haa «llotepsauubiM paem» FOurman pa6ortan ¢ 1801 mo 1804 r., a
omyOnukoBai ero B 1811 r., mepBbiii e nepeBof ,,Atanbsr” u3nan B 1805 r. Hc-
cJe0BaTeIM HE pa3 3a/aBajuch BOMPOCOM, moueMy ObutH n30panbl FOHrManom
JUISL TIEPEBO/IA UMEHHO 3TH, CTOJIb Pa3jINYHbIE B UIECHHO-XYJA0XKECTBEHHOM OT-
HOILIEHUH TIpou3BeAeHus. «O01umii 3HaMeHaTelb», 000UX IOHIMaHOBCKHUX Iepe-
BOJOB ycTaHOBUI @. Boauuka B CBOEM HCCIIEIOBAHUU, MTOCBAIIEHHOM Hadallb-
HOMY JTaly pa3BUTUS YEHICKOW XYJ0>KECTBEHHOW MPO3bl HOBOTO BPEMEHHU
[189]: mMm ObUT OCOOBIN MOITHUECKUN S3BIK, K CO3JIAaHHI0 KOTOPOTO CTPEMHUIICS
FOHrMan u KOTOpBIA, MO €ro yOeXICHUIO, JOKEH OBITh MPHUCYI HE TOJIBKO
CTUXOTBOPHOMY, HO M MpO3andyeckoMy TBOpUeCTBY. C 3TOil TOUKU 3pEHUS BbI-
O6op nmns mepeBona purmuueckoil npo3swl IllaToOpmana BeckMa ynmaueH, eciu
y4ecTh OOraTCTBO M Pa3HOOOpa3ue ee JICKCUYECKUX CPEJICTB — CHUHOHUMUKH,
MeTadop, SMUTETOB, HEOOBIYHBIX CIIOBOCOYETAHHM U T. II.

OOmHOCTH TBOpPUECKUX 3a7ad o0ycioBwiaa M obmmi moaxon FOurmana x
pabote Hax obouMu mepeBogamu. B uwactHOcTH, oOpamaeT Ha ce0si BHUMaHUE
3HAYUTEIBHOE CXOJICTBO B CJIOBOYNOTPEOJEHUH aBTOpa, OoOlIas TEHACHLMS K
apXau3alky sI3bIKa, CTPEMIICHHE CO3/1aTh HEKUH OOLIECIaBSIHCKUI 3amac CjIoB»
[189, 76].

Tak xe, kak npu u3zyueHuu nepesoaa «llorepsHHOro pas», U 34ech BCTAl
BOIIPOC O BO3MOHOM JIUTEPATYPHOM MOCPEIHUYECTBE.

B npeaucioBUM K HepBOMY M3aaHmio «ATaispy WM. FOHrMaH ykaseiBaeT Ha
CYIIECTBOBAHUE K TOMY BPEMEHU TPEX UTAIBIHCKUX, OJHOTO HEMEIIKOIO U ABYX
pycckux nepeBosioB nosectu [143, 9]. B pe3yibraTe TIIATEIBLHOIO aHAINU3a TEK-
cros M. III. Kparun oGHapyxwun, uro KOHrMaH MMeNn B CBOEM PacIOpsIKEHUH
YHOOMSIHYThIN UM B MPEIUCIOBUUA HEMELIKUMN MEPEBO/I, U3BECTHOE BIUSHHUE KOTO-
pOTO CKa3bIBaeTCs Ha si3bIKe nepeBoga FOurmana [157, 450].

BrIcka3pIBaoCh NPEIIIOIOKEHUE U O MTOJIBCKOM MTOCPETHUYECTBE MPH Iepe-
BOJIE «ATallb», TAK KaK B JEKCUKE UMEETCS HEMAJIO SIBHBIX MOJIOHU3MOB. OHa-
ko M. IIIniKOBCKMHM yKa3aJl Ha TO, YTO MEPBBIM MOJBCKUN NEPEBOJ «ATAIIBI»
oTHocutcs yxe k 1817 1. [172, 193].
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Hakonen, nomyckanoch U CyHIECTBOBAaHUE PYCCKOrO MEPEBOAA-TIOCPEIHUKA
[189, 62]. 1. I1I. KBamu gaske COMOCTABHI FOHTMAHOBCKHII TEKCT C IByMs 00-
Jiee paHHUMHU MEePeBOIaMu «ATalbl» Ha pycckuil s3eik: B. M3maitnosa (1802 r.)
U aHOHUMHBIM, 0€3 yKa3aHHs roja U3JaHus U 0003Ha4eHHbIM HHUIManamu U...
C... (u3patenp). [lo MHEHUIO HCclieOBaTENSl, 9TU MEPEBOABI HE OBLINA HUCIONb-
30BaHbl FOHrMaHoM B KauecTBE BCIIOMOTaTeNbHOTO TekcTa [157, 451 ucna.].

[Ipennpunstas Hamu nposepka runore3bl O. Boauuky mo3BoJIMIa Ipexae
Bcero yrounnth nanubie M. III. KBammiaa OTHOCHTEIBHO PYCCKHX HEpPEBOIOB
«ATanely, NPeaIIECTBOBABIINX IOHTMAHOBCKOMY. AHOHUMHBIN MEPEBOJ B ACH-
CTBUTEJIBHOCTH UMEET B 3arjlaBuu Jipyrue naunuansl — H. P. (manee sto uzna-
Hue HazpiBaeM H. P.). ABTtopom ero Obu1 Hukonait AnexcannpoBuu Panuines
(1778—1829), cblH 3HAMEHUTOTO ITUCATENS U PEBOIIOLIMOHepa [57, 229].

CymiecTBoBal TakKe U TPETUW PyCCKUil nepeBo «ATtanedy — lBana Map-
ThIHOBA, OOJiee paHHUN MO CPaBHEHUIO C OHIMAHOBCKUM (Jajiee 3TO U3JIaHHE
Ha3zbpiBaeM WM. M.). Ob6a nocnenHux nepeBojia HACTOIBKO OJIM3KU MEXIy cO0O0il,
YTO MOTJIUA OBl OBITH IBYMsI pE€JaKLUSIMHU OJJHOM U TOH k€ paboTBhI.

Kak T0Ka3aJlo COIocTaBiIeHne TekcTos, M. FOHrMaH HCIombp30Bal JBa I10-
CJIEIHUX TepeBOja B Ka4eCTBE OMOPHOTO CPEICTBa, MOMEPEMEHHO 00paIasich K
KaXKIOMy M3 HHX.”

[IpousntrocTpupyeM 3To XOTs ObI OJTHUM MIPUMEPOM.

[Tato6puan:30 I1 fut un temps, répliquai je avec des larmes, que j’étais aussi
porté, dans une peau de castor, aux épaules d’'une meére (22).

[TepeBon H. P.: bbutio BpeMsi, OTBETCTBOBAII 51 CO Clie3aMU, KaK s HOCUM ObLI
B KOke 000poBoiil Ha pameHax matepu (31).

ITepeBong . M.: bbuio Bpemsi, Bo3pas3ui s CO CI€3aMH, YTO U MEHSI HOCHJIA
MaThb MOsI B 000pPOBBIX KOXKaxX Ha miieuax cBoux (37).

[TepeBon FOurmana: «Ach, bylo», odpovim slzavé, «Ze 1 mne nosila v kozi
bobrové na plecich matka méa» (JA, 18).

OTO npeuioKEeHUEe TUITMYHO IS S3bIKa FOHTMAHOBCKOT'O MepeBojia « ATalb»
O0COOEHHOCTSIMU CBOETO MOCTPOEHUS: MECTOM CKa3yeMOro, KOTOPOE€, BOMPEKH
JUTEPATYPHOU TPATUIIMK TOTO BPEMEHH, HE 3aMBIKAET MPEIIOKEHUS; TOCTIIO-
summen cornacyemoro omnpenencHus (v kozi bobrové, matka ma). O6pazern s
nocnenuedt yeptel @. Bomuuka crnpaBennmBO BUIUT B OMOJICHCKUX TEKCTaX
[189, 84], Ho oueBUAHO, YTO OHA ObLIa MOAJIEPXKAHA U PYCCKUMHU COOTBETCT-
BUSIMH.

B mpuBnedeHHBIX HaMH PYCCKHX TEPEBOJAX «ATajabl» OOHAPYKUBACTCS
ormopa Ui psfa JIGKCUYECKUX PYyCHU3MOB YEIICKOTO TekcTa: hranostaj (ropHo-

¥ Ocraercst 3aragKoii, Kakum myTeM 00e Ha3BaHHBbIC KHHUTH ronaiu Kk FOHrmany. 910 HyX-

HO CUUTATh OOJIBIION CIIy4alfHOCTBIO, TAK KaK U3BECTHO, YTO B TO BPEMs PyCCKHE KHUTHU
MPOHUKAIHU B YeXHI0 ¢ HEMaJIbIMU TPYJHOCTAMU U HEPETYJIIpHO [66, 271—293].

30 HuraTe! mans! mo u3f.: Chateaubriand. Atala. René. Paris, 1911.
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crait), krajnost (kpalinuii ujeH Tena, KOHEYHOCTh), obfad (00psix), Usti (ycThe),
r1: R 1
zaliv (3amuB), zenstina (KeHIUHA).>
[TpuBenemM 3TH COOTBETCTBUS.

IlaTo0puan Pycckue nepeBoasl JA
Mila a les yeux d’une Aer- YV Munsl riaza eoprocmaesvr - Mila ma o€i hranostajové
mine (27) (1. M., 48) (20)
les extrémités de son corps  kpatinocmu tena ee (M. M.,  krajnosti téla jejiho (45)
(87) 174)
pendant les jours consacrés @ Bo JHM, IOCBSIIIEHHBIE ceMy  ve dny zasvécené tomu
cette céremonie (35) TOPKECTBEHHOMY 00ps10y velikému obradu (23)

(H. P., 55)

le fleuve... les pousse au peka... Bieder ux k ceoemy  feka... pudi k ust#/ je svému
golfe (12) yemoio (H. P, 3) (11)
Les femmes... ttmoignaient  JKenwunuol... OKa3pIBAIIN ZensStiny... osvédéivaly nad
pour ma jeunesse une pitié IOHOCTH MOEH HeXKHYI0 )ka-  mou mladosti utrpnost
tendre (17) nocts (M. M., 26) laskavou (16)

Kak u B s3pike «IloTepssHHOTO pas», 3/1eCh MIMPOKO MPEICTABICHBI HEOJIO-
TU3MBI, HIMITYJIECOM JIJII KOTOPBIX SIBIJINCH COOTBETCTBYIOIINE (POPMBI B TEKCTE
NepPeBOIa-MOCPEIHUKA. B OgHUX cioydasx 0oOpas3oM MOCTyKuja OCHOBAa pyc-
CKOTO COOTBETCTBHS, B JIPYTUX KaJIBKUPOBAINCH CIOBOOOpa3oBaTeNbHBIC ad-
¢bukcel. Tak, 0JHOCIOXKHBIM FOHTMaHOBCKUM HOBOOOpa3oBaHusM B Ja ples (25),
stied (22), ryk (68)** B pycckom texcre H. P. otBeuaror muscku (62), cpeduna
(50), pvikanue (85).

HecoMHEHHO O] BIUSIHHEM PYCCKOT'O COOTBETCTBUS M3-mo niepa FOnrmana
nosiBisiroTCs hopMbl zplameniovati, zkraSeny, zdhyb, Sumdani, postupné: zorni
zate... zplamenovala vychod (JA, 37) — 3aps... socniamensna Boctok (M. M.,
138); na nebi zkrdasenéem (JA, 47) — mno ykpawenuvim neobecam (M. M., 188);
zdaz neni, kde by nés ukryli lesové, zahybu (faldu) v zelenitém odévu jejich?
(JA, 18—19) — He umeroT m Jieca B 3€JICHON CBOCH OJEKIE U32ub08 NIl Ha-
mero yoexumia? (M. M., 38); mino povlovné Sumdni ¢luna naseho (JA, 29) —
Kpome Tuxoro wyma nonku namei (M. M., 25); vidél jsem postupné mizeti po-
dobu své milenky (JA, 52) — s Buzmen, Kak nocmeneHHo NCYE3aTU YEPTHI MOCH
mobesnont (M. M., 212).

Hapsinmy co ciywasmMu, Korga BBIOOp YEMICKOTO CJIOBA MOTHBHUPOBAH €rO
IPSIMBIM COOTBETCTBHUEM B SI3BIKE TIEPEBOIa-TIOCPETHUKA, HAOTIOAAIOTCS U APY-
rUe, — KOTJIa PYCCKOE BJIMSIHHE HE CBSA3aHO C OMOPHBIMU TEKCTaMH WJIU 13Ta
CBSI3b OMOCPEIOBAHA.

XapakTepHO B 3TOM cMbicie ynoTpebnenne M. FOHrMaHOM CyIecTBHTEb-
HOTo V&jif, KOTOpOE paccMaTpUBaeTCs B JUTEpAType KaK HECOMHEHHBIH PyCH3M
[127, 96]. Ono BcTpeuaeTcs B «ATayie» OJIUH pa3, B COCTaBe 0O0pa3HOro CpaBHe-
Hus: oblouky... okryvaji stanek ten na zptisob véjire dnového (JA, 22). Cp. pyc-

31 >
Ha3BanHble ciioBa MMEIOT OOBSICHEHHE B MPUTEKCTOBOM ciioBapuke M. FOHrmana kax

HCIIOHATHBIC B TO BPEMA.

32
B npurekcToBom cioBapuke KOHrMaH 0OBSCHSET MX KaK HETIOHSTHBIE.
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CKOE€ COOTBETCTBHE: MOKPHIBATN KYIy HamoaoOue mpo3payHoro onaxana. (M.
M., 66). BoznelicTBue pycckoro mocpeaHuKa MposiBUIIOCh 3/1€Ch 0YEHb CBOE0O-
pa3HoO: B aBTOPCKOM MOSICHEHHWU HEOoJIoru3Ma VEjit yrnoTpedsieH BTOpOil HeoJo-
rusM — opachadlo: «vé&jit — ohanky, opachadlo, vadrle». BepositHo, cioBo
v¢jif, 6osee yMeCcTHOE B JaHHOM KOHTEKCTE MO COOOpPaKEHUSM PUTMHYECKOTO
noctpoenus ¢pasbl, uem opachadlo, 6su10 0OpazoBano FOHrManom o obpasiry
PYCCKOIO 8eep — CJ0Ba, KOTOPOE OH MOT BCTPETUTh B KAKOM-HHOYAb PYCCKOM
CJIOBape Kak OOBSCHEHUE CYIIECTBUTEIBHOIO onaxaio. BnocneacTBuu U3 aBYX
IOHTMaHOBCKHX HEOJOTU3MOB — V¢&]if u opachadlo — B uemickoM nuTeparyp-
HOM SI3bIKE MTPUBUJICS TOJIBKO MEPBHIN.

OcTaHOBUMCS el Ha obpanienuy M. FOHrMaHa Kk pycckuM o6pasiaM B Iie-
JsIX apxau3aiuu Tekcta. Cpean yCcTapeBIIUX CIOB, KOTOPhIE MEPEBOTUHK IMbITA-
€TCsl BBECTHM B IMOATHYECKUN OOOPOT; HAXOAMM, B YaCTHOCTH, mrav (HpaB),
osttihati (ctepeun), osudi (mocyna, cocyn), reptati (pontatsh). Bce oHn nmeror
NOJJIEPKKY B TEKCTE€ NEPEBOJIOB-IIOCPEIHUKOB: nemenme niceho na mravu ot-
covském (JA, 23) — He npeMeHUM 4TO-TMOO 60 Hpasax Hammx npenkos (H.
P., 52); ja ostriham vézné (JA, 18) — s nocmepeey mnennuka (1. M., 34);
nckteré dievéné osudi (JA, 34) — HeckoJbKO AepeBIHHBIX cocydos (M. M.,
120); nerepci proti osudu (JA, 29) — He ponwu na cynp0y csoro (H. P., 82).

[IpuBeeHHBIME TIPUMEpPAMH JIaJIEKO HE HCYEPIIBIBAETCS MHOTOTPAHHOE H
rIIyOOKO€ BIIMSTHUE PYCCKOTO S3bIKA Ha SI3BIK YEHICKHUX 1mepeBoioB «llorepsHHo-
ro pas» U B 0COOEHHOCTU «ATaibl». B cBOIO ouepeib, FOHTMaHOBCKHUE NIEPEBO-
JIbI TIOCTTY>KHJIA KICTOYHUKOM TTO3TU3MOB PYCCKOTO TIPOUCXOKICHUS JJIsl IPYTUX
JUTEPATOPOB TOU MOPBHI.

Pycckue TeKCThI-OCPeIHUKH OBLITN MCIIONBb30BAHbI HE TOJIBKO MPH MEPEBO-
ne «llorepstaHoro pas» u «Atans». HaMm yganoch BBISIBUTH TaAKHE TEKCTHI €IIIE
JUISl HEeKOTOPBIX YEHICKHX IePEBOJIOB.

@OyHKIHA PYCCKOTO JTUTEPATypHOTO MOCPEIHUYECTBA — CIIOCOOCTBOBATH
00OTaIeHUIO YETICKOTO JTUTEPATypHOTO SI3bIKa — OCTaBajlach HEM3MEHHOM, Ha-
yrHas ¢ nepeBosioB «IloTepsHHOrO pas» U «ATalbh» U KOHYAs NEPEeBOJIAMH CO-
POKOBBIX T'0JIOB, KOTJ]a TpaaullMs oOpalieHusl K pyCCKUM MOCPETHUKAM ITPaKTHU-
yecku 3aryxaeT. OHaKoO B T€YEHUE HTOr0 BPEMEHHU 3aMETHO M3MEHWJIOCH 3Ha-
YeHUE MaHHOTO MocpenHuyecTBa. Hambonee BaKHBIM M TUIOAOTBOPHBIM OHO
OBLJIO B 3HAMEHUTHIX FOHTMAaHOBCKHUX MEPEBOIAX, C KOTOPHIX HAYMHACTCS pealb-
HBIA TIOJIBEM YEIICKOI'O JIMTEPATYPHOIO si3bIKa HOBOrO BpeMeHu. [loTok Heosno-

3 BhIABICHHE MEpPEBOIOB-TIOCPEIHIKOB MPEICTABISCT COOOH aKTyambHYIO (HIONOrHUe-

ckyto 3anaqy. Cp. BeickassiBanue . JleBoro: «llepeBoa u3 BTOpPBIX pyK (B 3MOXY uell-
CKOT'0 HaIMOHAJILHOTO BO3poxacHUsA. — [. JI.) Obu1 Oosee pacnpocTpaHeH, YeM 3TO JI0
CHX IIOp YCTAHOBJICHO, TaK 4YTO TOYHAs MACHTU(UKALUS TEKCTOB, C KOTOPHIX JEJIAIHCh
HEPEeBOJIbl, 10JT0 emie OyAeT yCIOXKHITh paboTy HaJ CO3laHUEM MCTOPUU YELICKOTO IIe-
peBona. MccienoBarens, U3y4yarolero Noaxo ] YenICKOro nepeBoaunKa, Bceraa mnojacre-
peraeT OInacHOCTb, YTO OH OIMCBIBAET TOJBKO TOT MEPEBOJ, C KOTOPOro OblIa caelaHa
yelckas Bepcusi» [ 158, 77].
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TU3MOB, 3aMETHYIO YaCTh KOTOPBIX COCTaBJISUIM PYyCCKHE 3aMMCTBOBAHUSI, MPE/I-
CTaBJISICSl JIUTEpaTOpaM IOHTMAaHOBCKOI'O IMOKOJIGHHSI €CTeCTBeHHBIM. Hempu-
ATHE HOBOI'O TUIIA JUTEPATYPHOTrO sI3bIKa, M300MIIYIOIIETO TPYAHBIMU IS TO-
HUMaHHUS 3JEMEHTaMH, ObLJIO XapaKTEepHO JIMIIb JUIsl TaK HA3bIBAEMBIX CTapo-
MUJIBLIEB, KOTOPBIE MPU3BIBAIIA «COXPAHUTH JIPEBHIOKD YHCTOTY» YEUICKOIrO
a3bika [103, 168]. «lIpuHIMIMaTIbHOE 3HAYEHUE FOHTMAHOBCKUX NEPEBOJIOB, —
numer M. JIeBblif, — ...COCTOMT B TOM, YTO OHM MOYTH HACHIBHO OTKPHIBAIM
YEIICKOMY SI3bIKY HOBBIE BO3MOKHOCTIY [158, 124].

Mexay TeM yxKe uepe3 MoJITopa — JABa JIECSITKA JIET MHOTHE U3 3THX BO3-
MOHOCTEN MPEBPATWIINCh B PEAbHYIO JEUCTBUTEIBHOCTh, B YaCTHOCTH, 3Ha-
YUTEJIbHOE KOJUYECTBO MOATU3MOB U3 MEPBbIX NepeBooB KOHrMaHa crano 06-
IIUM JTOCTOSTHUEM JIMTEPATYyphl. Pacmmpuiics Kpyr uuraTesnei Npou3BeAcHUN Ha
YEIICKOM $I3bIKE. JTO, B CBOIO OYEpEb, TOCTABUIIO HA MOBECTKY JIHSI HOBOE Tpe-
OOBaHUE K SI3BIKY XYJI0XKECTBEHHOM JIUTEPATYpPhl: JOCTYMHOCTh U MOHSATHOCTD.
To3auee M. K. Toun mican o6 stom mepuose: «HeKoTopsIX cTalo yxke ImyraTh
3TO CTpemyieHHEe K GopMam, KOTOpble UM MPEIOCTABIISIIA JIPYTUe CIABSTHCKUE
SI3bIKH, HO KOTOPBIE BOMPEKH POJACTBEHHOW OJU30CTH MPOTUBOPEUMIIA HAILLIEMY
S3BIKY WIIM 110 KpaiiHeil Mepe aenamu ero HernonstHbIM» (CCM, 1846, 388). Uto
KacaeTcsl MPSMBIX MEePEBOJOB PYCCKOM JIUTEPATyphl, TO U UX TpaguIus B OOJb-
HIel Mepe OMpeAeNsieTcs pa3BUTUEM YEIICKOI0 HAIMOHAIBHOIO JIUTEPATypPHOTO
A3bIKa [IEPUOJIA €r0 CTAHOBIICHUSI.

Ha nepeBounkoB mkois! M. FOHrMaHa orpoMHOE BIMSHHE 0Ka3ana MbICIb
0 HEOOXOUMOCTH COJMKEHHS CIIaBTHCKUX SI3BIKOB M CO3J[aHUsSI OOIIETro JIEKCH-
YECKOTO CIAaBSTHCKOTO (POHJIA; TAKOH MOAXO0] MPUBOIUI K TOMY, UTO S3BIK IIEepe-
BOJIOB C PYCCKOTO, BBIXOJMBIIHNX H3-TIOJT UX TIEpa, OTIUYAICS OOJBIION 3aBUCH-
MOCTBIO OT PYCCKOTO TeKCTa. MHOTOUYUCIICHHBIC PYCCKHUE CIIOBA M OOOPOTHI Tie-
PEHOCHUJIUCH B YEIICKUN MEPEeBOJ MOYTH MEXAHUUECKHU IOCJIE HEXUTPOU orepa-
Mu (HOHETHUUECKOTO, MOP(OJIOTrHYECKOro, UHOTJAa U CIOBOOOPA30BaTEILHOIO
MPUCIIOCOOJICHUS K «yXY YEIICKOTO si3bIKay. [lepeBojibl ciyXuin kak Obl MOC-
TOM MEXJy YEIICKUM U PYCCKHUM SI3bIKAaMU U JIaBaJIM BO3MOXHOCTh IPUOETHYTh
K BBIPA3UTENBHBIM CPEACTBAM PYCCKOIO S3bIKA U TE€M, KTO HE BJIAJIE] UM HEIO-
CPEACTBEHHO.

PaccmoTpum B KauecTBe THIMYHOTO IpUMeEpa nepeBoi ctuxoTrBopeHus H.
M. Kapami3una «Ilocnanne k Anekcanapy AnekceeBuuy llnemieeBy», BbINOI-
HeHHbIi Mosedom IOHrManoM 1 ony6iankoBaHHbI Briepsbie B 1820 T. B cocTa-
Be ero «CnoBecnoctu» (J. Slov, I, 51—55). [IpencraBiienre o xapakTepe 3TOro
TepeBo/a MOXKET JaTh YIKe MPOCTOE COMOCTABICHHE ero C TEKCTOM OpHTHHATA:

Moti npyr! Berymas B ryMHBIH cBET Druhu mtj, cht€ stoupit v Sumny svét
C mo0e3Hoi, UCKpeHHEeH ay1ieto, s libeznou a Cistou dusi svoji

B BeceHHeM 11BeTE IOHBIX JIET, v jarnim kvétu mladeneckych let,

ThI X04eIIb ¢ My3010 MOCIO rad by mluvil o tom s mizou moji,

34 Hurt. mo u3z.: Kapam3un H. M. Counnenus. T. 1. M., 1803, c. 88—95.
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B cBOOOAHBIN Yac TOTOBOPUTH

O ToMm, yero Bce HILYT B CBETE, ¢eho kazdy hled4d ma svété
UTto BeuHO y JroJIel TIpeaAMeETe: a co vé&¢ne lidem v predméte,
O uyem 1Mo3BOJICHO CYUTh o ¢em rovn¢ povoleno soudit
VY4eHbIM, MYJIpPBIM U HEBEXK]IC. . . ucenému, jako nevédé. ..

O cuacTpu CclI0BO. Y ganmumcs O stésti je slovo. Udalime
[Tox BEeTBU CUX 3€TIEHBIX UB; pod vétvi se k oné jiving,
[Ipoxnanoif 4yBcTBa OCBEXKHUB, prochladou své city osvézime,
M TaMm Oeceqoi HacIaguMCs tam 1 besedou se nasladime

B mo6e3H0i1 My3aM TUIIHHE. . . v libezné t¢ mizam tiSiné€...

[IpakTrueckuii CIOBapHWK K MEPEBOTY COCTOMT BCETO W3 JBAIATH OJHOTO
0OBACHEHHST PYCHU3MOB, IepeHeceHHbIXx M. IOHTMHOM B uemickmii Tekcr: 1.
Sumny — hluény, rauschend. 2. Nevéda — neumély. 3. Trouditi se — praci vel-
kou se zanaSeti, smutiti se. 4. Smrtnych — lidi. 5. ObelSt’uji — zajimam Isti,
pochlebenstvim. 6. Osvéziti — obcerstviti, z morav. svéZi neb svizi-Cerstvy. 7.
Dtevnost — starozitnost, dfevni, predesly veék. 8. SvrSenstvo — to, co svrchniho
jest, nejvyssi dobré. 9. Souhlasny — harmonicky. 10. Lstiti se — od jména lest,
zde tolik co pochlebovati sob¢, sich schmeicheln. 11. Pfizrak — Phantasie,
Hirngespinst, Gespenst, Phantom, od slova zfiti, zrak. 12. Zabava — Unterhalt
13. Dusevny — dusni, od duse (Seelen), jako duchovni od ducha. 14. Velictvo
— velikost, die Grosse. 15. Teska — tesknost. 16. Hrud — prsa, die Brust. 17.
Adské — pekelné od tfeck. 18. Dusevni pustoty — dusni pustotnosti. 19. Skuka
— dlouha chvile, lange Weile. 20. Kvéti — kvétem posypa.

Kpome 3Tux pycru3MoB, B TEKCTE IMEpPEBOAA UMEETCS M HEMajo JPYTHUX, HO
ux M. FOHrMaH ocTaBm 6e3 0OBSICHEHHS B pacyeTe Ha TO, YTO OHH OyIyT IOHS-
Thl YENICKUM YMTaTesieM Oyiarojapsi poJCTBEHHOCTH KopHeil. CM., Hampumep:
hrdec (ropnaen), nasladitise (Hacmaagutsces), krasota (kpacora), prochlada (mpo-
xnana), udeél (ynen), ukradkou (ykpaakoit), ujedinény (yeIuHEHHBIN) U JIp.

[Ton BnusHMEM pycckoro Tekcta KOurman cozmaet dopmbl: kvétiti (rizemi
ten pout svou kvéti — TOT myTh CBOM po30it onBeTuT), obehrazeny (jeho duse
yjedinénd, || némym mrakem obehrazena — B ero nymie yeaumHEHHOH, || 0e3-
MOJIBHBIM MpPaKOM Orpak/ieHHo# ), mudrec (dano jméno mudreciiv — garot Ha-
3BaHbE MYPEIIOB), prostiti se (s svétem zbozné navzdycky se prosti — ¢ Mupom
HABCET/1a MPOCTUTHCS).

Psij1 CJIOB, MCIIOIB30BaHHBIX M. KOHrMaHOM 11071 BO3JEHCTBHEM S3bIKa PYC-
CKOTO OPUTHHAJIA, SBISICTCS, TIO CYIIECTBY, O)KUBJICHUEM JPEBHEYCIICKUX (HOpM
nnn 3uauenuit.”” Hanpumep: beseda B 3nauenuu ‘pasrosop’ (besedou se nasla-
dime — Oecenoii HacnmaguMmcsi), brada B 3HaueHUU ‘BOJIOCHI Ha MOJI0OPOJKE’
(bradami se klnouc svécenymi — KJISIHSICh CBSILLIEHHOM O0pOJ10i1), pout B 3HaYe-
HUU ‘IyTh, fopora’ (rizémi ten pout svou kvéti — TOT myTh CBOM pO30H OliBe-
TuT), dle B 3Hauenuu ‘s’ (jednak my dle svéta rozeni — HO MBI 117151 CBETa po-

33 3necr, " gajie€ CEMaHTUYCCKUC CABUT'M YCTAaHABJIIMBAIOTCA HAa OCHOBAaHUH COIIOCTABJICHUA

CO 3HAUEHUSIMHU paccMaTpUBaeMbIX CJI0OB, ykazaHHbIMU B CioBape U. FOnrmana [204].
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*JeHbl), dafiti B 3HaueHun ‘HajensaTh AapoM’ dusi, umem k tomu dafeni — ny-
o, yMoM ojiapeHbl). Bockpemiatorcs ycrapeiiue cioBa: klnouti se ‘KIsICThb-
cs’, um ‘yMm’, sled ‘cnen’, teskliti ‘rpyctuts’ u ap.

COBEpIICHHO OYEBMHA YHCTO S3bIKOBAs HAIPABICHHOCTh mNepeBoia M.
FOurmana. Korna ynyckaercst u3 Buny crieudduueckas QyHKIUs NEpBBIX mepe-
BOJIOB U3 PYCCKOW M JPYIUX CIABSHCKUX JIUTEpPATyp — CIYKUTb CPEICTBOM
oOoramieHust poJHOTO S3bIKa 3a CUET 3JIEMEHTOB U3 POACTBEHHBIX S3BIKOB, — TO
MOTYT OBITh CIC/IaHBI HCBEPHBIC BBIBOJBI O XapaKTEPe EPEBOAYECKOTrO MO/X0/a
1. YOurmana u ero CTOPOHHUKOB. Tax, 1. Kanun OTBEpPraja BO3MOXHOCTb OIIO-
pot M. FOHrMaHa Ha pyCCKHil TEKCT-TIOCPEIHHK TIPH HEPEBOE «ATAIIbDY, TAK KAK
«OH HaBEpHSAKA HE MPOMYyCTHUJ Obl BO3MOKHOCTH 3aMMCTBOBATh OOJIbILIE pYC-
CKHUX CJIOB, OCOOEHHO TaMm, IJleé OH BBIHYKJIEH ObUI CO3/1aBaTh CJIOBA HOBBIE»
[157, 452].

Vkasansblii mogxox M. FOHTMaHa K mepeBoy CO CIABSHCKHX SA3BIKOB TIOJ-
HOCTBIO paszeisul B. I'anka, KOTOpBIN NPSAMO 3asIBIIsI, YTO CBOUMHU IIEPEBOJAMU
CTpeMWICS «OJHM30CTh HAPEUUH CIIABSIHCKMX MEXIYy COOOI0 OYEBHMJIHO IOKa-
3aTh» [89, 1195]. Pycuzmamu u300MIYIOT B OCOOEHHOCTH €r0 TIEPEBOIbI MHUCEM
pycckux yuensix M. M. Cpesnenckoro, II. . Kennena, O. M. boasiHckoro u
Jp., KOTOPbIE OH PETYJSPHO MyOJIIMKOBAN B YEHICKUX KypHaax.

K konmy 20-x romgoB XIX B. HAUMHAIOT MEHATHCA TPEOOBAHUS K TIEPEBOIAM
U3 PYCCKOM JIUTEpaTyphbl, YTO CBSI3aHO C HOBBIMM 3aJlayaMH, BCTABIIUMH MEPE]
JESTENSIMU YEIICKOTO HAIIMOHATLHOTO BO3POXKIACHUS B. 0OJACTH Pa3BUTHS JIHU-
TepaTypHOro si3bika. B koppecnongenuun M. FOHrMaHa-Muaauero, KOTopslii B
nopy yriyOJeHHBIX 3aHSATHI OTIA CIOBapeM B3sJI Ha ceOs 4acTh €ro 3a0oT Mo
OpraHu3ald MPOCBETUTEIBCKON NEATEIBHOCTH [26], MBI HAXOAUM CBUJIETEIIb-
CTBa TOr0, KaK IMPOHHUKAIN B CPEy YEHICKUX JUTEPATOPOB HOBBIE HUIEU O Xa-
paKTeEpE NANBbHEMIIETO Pa3BUTHUS JIUTEPATYPHOIO A3bIKa. Tak, B mucekMe A. Ma-
peky ot 24 nek. 1828 r. oH MUILIET: «...TeNepb Bce OOJbILIE YEHICKUX JIUTEPATO-
POB OTXOAMUT OT MPEXKHETO MyTH H... 00SI3bIBACTCS MUCATh TaK, YTOOBI OBITH IO-
HSATHBIM OOJIbIIEH YacTH Yelickoro oduiectBa. Henb3s, KOHEUHO, OTpUIIATh, YTO
r. BetemHuk, y KOTOpOro Bech CJIOT HEMHOT'O I'POMO3JIKHIA, ele co3aaeT u Oe-
PET U3 PYCCKOr0 COBEPIICHHO JIUIITHUE CJIOBA, 0€3 KOTOPHIX €ro MOBECTBOBAHUE
MorJio 061 00oiTHCh. HO TyT BCTaeT BOmpoOC: HY»HO JIM OTKa3aTbcs OT oOora-
HICHUS U YKPAUIECHUs HAIETO SI3bIKa CIIOBAMM, B3ATHIMU U3 MHOCJIABSIHCKUX Ha-
peunii, U3 MPOBUHIIMATU3MOB, U3 CTaphIX YEHICKUX KHUT, a TAKKE HOBOOOPa30-
BaHUSIMU U BCTYIUTh HA MYTh MEJJIEHHOIO, OY€Hb MEIJICHHOTO MPUMEIIUBAHUS
HEOOBIUHBIX clOB?» [144, 144]. Cp. Takxke BbickasbiBanme M. FOHrmana-
miaamero u3 nmucbma @. llupy ot 16 suB. 1830 r., e oH, pa3aenss 03ab04eH-
HOCTb OOIIECTBEHHOCTH TE€M, UYTO YELICKUI JIUTEPAaTypHbIN A3BIK OKa3aJICs Iepe-
IPY>KEHHBIM BCSYECKMMHU HOBOOOPA30BAHUSAMH U 3aUMCTBOBAHUSIMU U3 PYCCKO-
T'0 U MOJIbCKOTO SI3bIKOB, MPOHUIIATENIBHO 0XapaKTepU30BaJl yCUIICHHE MOJ00HOMN
KPUTHUKHU: «ITO XOPOIIMN MPU3HAK, YTO YEXHU BCIOAY OpaHAT 3TOT HEIOCTATOK,
OYEBHUHO, OHU HAUYMHAIOT MpHOoOIAaThCs K auteparype» [144, 165]. 3namena-
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TEJIbHBI €r0 PEKOMEHAAIMU MEePEBOAUYUKAM C PYCCKOro si3bika: « TOIBKO MYyCTh
naH narep lllonel pycckue ciioBa, KOTOPbIE MOXXHO 3aMEHHUTh HAIIUMU Yelll-
CKHMU BBIPOKCHUSIMH, HE BKJIFOYAET B KOHTEKCT; €CJIM K€ OH XOYeT yKa3aTh Ha
Kakoe-HUOYy/Ib XOpOIIee PYCCKOE CIOBO, TO IYCTh MOMECTUT €ro B CHOCKY, C
YeIICKUM 00bsicHeHueM. Pycckoe ke CI0BO, KOTOPOMY HET 3aMEHbI B YEIICKOM
A3BbIKE, HEOOXOUMO BBECTH B TEKCT, HO TOJIbKO HYHO €ro JOCTaTOYHO OOBsiC-
HUTH U TPUCTIOCOOUTH K YEHICKOMY s3BIKY» (mucbMo A. Mapeky, 1832 r.) [144,
209].

Bnocnencteuu, no Mepe TOro Kak MPeoA0JIEBAINChH SI3bIKOBBIE TPYJIHOCTU
MOJIOAOW HAIMOHAJIBHOM YELICKOW JIMTEPATYPhl U AKLEHT IEPEHOCUIICS C YUCTO
SI3bIKOBOM Ha MJICMHO-XYI05KECTBEHHYIO CTOPOHY TBOPYECTBA, U3MEHUJICS U Xa-
paKTep MepeBOJIOB C PYCCKOro sizblka. Ho v paHHME OMNBITHI ChITPaId CBOIO IO-
JIOKUTENIbHYIO POJIb UMEHHO B TOM CMBICIIE€, KOTOPBIA B HUX BKJIaJbIBAIM MPEI-
CTAaBUTEJIM FOHTMaHOBCKOM IIKOJIbI: OHU CIIOCOOCTBOBAIM OOOTAIIEHUIO U300pa-
3UTENBHBIX CPEJICTB YCIHICKOTO S3bIKA.

§ 3. Pycu3Mbl B pOMAaHTHYECKHMX JJUTEPATYPHBIX moaaeakax Havyaaa XIX B.

B nauvane XIX B. B Uexuu nosiBUiIach Cepusi JUTEPATYPHBIX MOJJEIOK IMOJ
JOPEBHEUYEHICKUE TEKCTHI, KOTOPHIE CTAIIM BAXKHBIM CTUMYJIOM pa3BUTHS Yell-
CKOU JIUTEpaTyphl B IyXe pOMAHTU3MA.

ITepBblii TeKCT U3 3TOM cepun, «llecHp Boimerpaackas», otHeceHHbIN K XIII
B., «OTKpbUD» B 1816 T. B meperieTe CpeIHEBEKOBOTO JATHHCKOTO (oiuaHTa
Mosed JIunna (1789—1834), xypHaIMCT U HHcaTeNb, yaeHHK M. JIoGpoBcKoro
u Oonmuskuii npyr B. [Manku. 3aTeM mocienoBaia 3HaMeHHTas «Haxoaka» B. I'an-
KU, KOTOpBI B ceHTsA0pe 1817 r. «0OHapyXuiI» B MOABAIE KOCTEIA B MECTEUKE
JIBop KpasioBe OTphIBOK pyKONMUCH, CO3/1aBABIINM BIIEYATICHUE KAKOW-TO aHTO-
JIOTUM JPEBHEW YENICKOM HapOJHOM IM033uH. OTPBIBOK COIEpkKal WIECTh JIIH-
YECKUX CTUXOTBOPEHUH, JIBa JUPO-MUUECKUX U HIECTh JIUPpUUYECKUX. PyKkomnucs,
HazBanHas Kpaneasopckoit (Rukopis Kralovédvorsky/ Kraledvorsky), nanee —
RK, o6b1a gatuposana XIII B. Yepes roa, B HosiOpe 1818 r., B Uenickuii Hauuo-
HaJbHBIA My3€ed ObUI aHOHUMHO MPHUCIAH OTPHIBOK PYKOIHCH, COJAEPHKAIIMMA
YacTh AMUYECKOT0 CTUXOTBOpEHUs «JIMOYyIIMH Cyn»; Ha OCHOBAaHUU SI3bIKOBBIX
ocobenHocter Haxoaky otHecnu K IX mnu X B. [lo3nHee pykomnuch Oblia Ha-
3BaHa 3esneHoropckoit (Rukopis Zelenohorsky), nanee — RZ.

[TossBUNIKMCH M Opyrue MONJEIKH JPEBHEYENICKUX TEKCTOB: BEPOATHO, OHU
OBLITM TIPU3BAHBI TOAKPENUTH HEOOBIYHBIE CIIOBA U (POPMBI, KOTOPBIMH U300MIIO-
Banu 3eneHoropckas u KpanemaBopckas pykonucu. Haubonee 3HauYnMTEIHLHBIMU
ObUIM TMOAJIENbHBIE TJIOCCHI B U3BECTHOM CPEIHEBEKOBOM JIATMHCKOM CJIOBape
Mater verborum (cioBapsb cojiepxain 339 NOAIMHHBIX JPEBHEUEHICKUX TJI0CC U
950 nmoanenbHBIX).

«OtkpsiTHe» KpameaBopckoil 1 3e1€HOrOpcKOil pyKONUCEN BbI3BAJIO B3pPHIB
BOOJIYIIEBJICHUS CPEAM YEIICKUX NAaTPUOTOB, TAK KaK PyKONUCHU KakK Helb3s 00-
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Jiee COOTBETCTBOBAIIM HX CTPEMICHHSIM M YasHUAM. ® B smmueckux mpoussee-
HUSIX PYKOIIMCEN BBIPUCOBBIBAIIOCH T€POMUYECKOE MPOILIOE YEIICKOrO Hapoja,
MPOCJIABJISUIMCH €ro moOebl Hajl BparaMu, B TOM YMCIIe HAJl HEMIIAMHU; JTUpUYe-
CKHE MPOU3BEIECHUSA CBHUJIETEIILCTBOBAJIN O BBICOKOM YPOBHE JPEBHEUYEHICKON
KYJbTYpPbl, O UACTOTE€ U KPACOTE JAPEBHUX HPABOB. Y CHUJIIEHUIO HAIMOHAIBHOTO
CaMOCO3HaHUs CIIOCOOCTBOBAJIO HE TOJIBKO COJIEpKaHUE PYKOMHCEH, HO U caMm
(bakT UX OTKPBITUS, YCTPAHUBIIMK OCTPO OIIYIIAeMbIe «IIPOOETBD B YEIICKOM
KYJIbTYPHOW TPaJuLIUMU: OTCYTCTBHUE I'€POUUYECKOr0 3I0CA, CPABHUTEIBHO O3/~
HEe MOSIBJICHHE MEPBBIX NaMITHUKOB YelicKoil nurepatypsl (konen XIII — nHa-
gaio XIV B.). UneiiHoe u XyI0XKECTBEHHOE BO3JEHCTBHUE PYKOMUCEH OBLIO
OYE€Hb 3HAYUTEIBHBIM U MPOSBISIIOCH B TeueHue Bcero XIX B. HE TOJIBKO B MO-
33UH, HO U B JKUBOIIHCH, CKYJIBIITYPE, MY3bIKE, TEATPAILHOM UCKYCCTBE.

Marepuanbsl pyKonuced MUPOKO MCIOJIb30BAINCH B HAYUYHBIX CIABUCTHYE-
CKUX TpyJax nepBou IojaoBUHBI XIX B.”” TlojienanHbIe PYKOIIUCHU «CILYKUIIA
CJIaBSHCKUM YYEHBIM (32 MCKJIIOUCHHEM TOJBKO TPOUX WJIM YETBEPHIX) HUCKOH-
HBIMU JIparolieHHbIMU CBHJIETEJILCTBAMM O YECILICKOM, a MHOT/Ia U OOIIeCIaBsH-
CKOM JIPEBHOCTH fA3bIKa, MU(OJIOTUU, HpPABAX U OOBIYASIX, KYJIBTYpe: CChUIASIChH
Ha JIuOymmun cyn, RK, Mater verborum, nmoareepxaainu cBou MU(OIOTHIECKUE
TEOPUH, CBOU MCCIIEIOBAHUSI CTAPOCIABIHCKOTO OOIIECTBEHHOI'O YCTPOWCTBA U
T. J. YUYEHbIE HE TOJBKO yelickue, Ho U pycckue (bonsuckuii, Cpe3HeBCKUM,
AdanacweB, bycnaes, Kotnspesckuii, ['mnbdepaunr, K. AxcakoB u ap.). Ilo
OTUM NAaMSITHUKAaM HAYMHAJIO U3Yy4aTh YEHICKUM SI3bIK HOBOE IOKOJIEHHE PYC-
CKHX CJIaBUCTOB, KOTOphIM JInOyme u repon RK Tak e 0113K0 3HAKOMBI, Kak
repou pycckux jeronucei u Cinosa o nosiky Mropese» [76, 288].

EctrecTBEHHO, YTO HMCHONB30BAHHE JAHHBIX W3 MOJJCIbHBIX HaMSITHHUKOB
JUIIAIIO OOBEKTUBHOM IMMOYBBI MHOTHE BBIBOJIBI U PACCYKICHUS YUCHBIX; B TO KE
BpeMsl HEJIb3 HE OTMETHUTh OOJBIIOTO CTUMYJIUPYIOMIETO BO3ACHCTBUS ITHX
NaMSITHUKOB B 00JIACTH CJIABUCTUYECKUX PA3bICKAHUM.

C apyro#i cTOpOHbI, HECOMHEHHO TMOJOXKUTEIBHOE 3HAUEHUE UMEJIN TOPSIUNE
JUCKYCCHUU MO BOIPOCY O MOJJIMHHOCTH PYKONMCEW, JUIMBIINECA B TEYEHHUE I10-
nytopa BekoB. Kak crpaBemiuBo ormeuaet FO. JlonaHckui, 3TU cIOpbl «CTUMY-
JMPOBAIIM aKTUBHOCTb CaMbIX Pa3IMYHBIX HAYUHBIX OTpaciieil U CrocoOCTBOBA-
JIM YCOBEPILIEHCTBOBAHUIO KpUTHYECKOT0 MeToa» [116, 5].

ITepBbIM cTa)l OTpULIATH MOJIMHHOCTH OJHOM M3 pyKomuce — 3eaeHorop-
ckoit — M. JTo6poscknii (cratest 1824 r. Literarischer Betrug) [113, 752]. B ero
KOPPECTIOHJCHITUN COJIEPXKUTCSI CIEAYIOMINI OT3hIB 00 3TOM TekcTe: «Eme
paHbIllEe, YEM 51 YBUJEI €T0, sl YK€ MO TOHY, [0 NIPUMEIIAHHBIM PYCCKHM CJIO-

36 Cwm., Hanpumep, oueHky M. FOnrmana: «Cam 1yX OTYM3HBI BEJl CHACTIIMBILA, HALIEIIIETO

TaKOW JParolleHHbIM HAPOIHBIA Kial, ©OO 3TO MOUCTHHE OECIEHHOE COKPOBHIIE, OCTa-
TOK CEJI0W YENICKOH MPEBHOCTHU: €clii ObI KPOME HEro HMYEero He JIONUIO OBl J0 HAIIeTo
BpPEMEHH, OHO OJTHO MOTJIO OBl OBITH BEUHBIM CBUIECTEIHLCTBOM CIIABHOM JApeBHElH 00pa3o-
BaHHOCTHU YemIcKoro Hapona» («Dobroslavy, 1821) [159, 872].

37 06 OTHOLICHHH K PYKOMUCAM PYCCKHX CIIABHCTOB CM. B pabote A. M. BarmyT [6].
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BaM... yrajiaji, YTo OH He MOXeT ObITh MOUIMHHBIM. Korna e s yBujen u noj-
poOHee M3y4yus €ro, To He MOT OIIEHWUTb 9TO MHAYe, YeM O030PCTBO, KOTOPHIM
danbcudukaTopbl U3 MPEYBEIMNYCHHOTO NMATPUOTHU3MA U HEHABUCTU K HEMIAM
XOTEJIM BBECTU B 3a0JIyKIEHUE JIPYTUX HEOCTOPOXKHBIX». U nanee: «ABTOpPOB s
3HAI0, OHM YYWJIMCh y MEHS YUTaTh IMO-CTAPOCIABSHCKH M TO-PYCCKU U Oec-
CTBITHBIM 00pa30M IOCIIaId aHOHUMHO CBOIO CTpsIHIO My3ero» [186, 125].

[TognuaaOCTE KpaneaBopckon pykonucu 1. JloOpoBCKUii, BUANMO, HE TIO]I-
BEprajl COMHEHHIO, KaK BEPWJIA B HEE U OCTAJIbHBIE ACATENIM YEIICKOrO HAIUO-
HanbHOTO Bo3poxaeHus: I1. [llabapuk, ®. ITanankuii, 4. Komnap, ®. JI. Yena-
KOBCKU# 1 MH. 1ip. [lo Mepe pa3ButHs (PUIIOIOTHIECKON U UCTOPUYECKON HAYKH,
C YCOBEPUICHCTBOBAHMEM METOJOB MCCIICIOBAHUS, B TOM YHCIIE U TEXHUYECKUX
cpenctB, dakt dambcudukanuu ObUT YCTAHOBICH ¢ OECCIIOPHOCTHIO, a TAKKE
ompeneneH u Kpyr danscudukatopoB: B. ['aHka, MHUIIMATOP W TJaBa BCETO
NPEQIPUATHSA, U €r0 TTOMOIIHUKU 1. JIunpa ¥, BO3MOXHO, xynoxHuk O. I'op-
YUyKa.

B xone 60pn0OBI 3a J0Ka3aTEIbCTBO MOJEILHOCTH PYKOIMUCEH OBl BeChMa
THIATEJIbHO U3y4YeH UX A3BIK. Bce ero anemenThl — (oneTrnyeckue, Mopdoio-
TUYECKHE, CHHTAKCUYECKUE U JIEKCUYECKUE — CONOCTAaBJSJIMCh KaK C U3BECT-
HbIMU JPEBHEUYEHICKMMHU TEKCTAMH, TaK U ¢ Tekctamu Hadana XIX B. g Kpa-
JIEABOPCKOM PYKOIIUCU COCTABJIEH MOJIHBIM CIIOBOYKa3aTelb C IPUBEACHUEM
MUHUMAJIBFHOTO KOHTEKCTa K KaxaoMy cioBoynorpednenuto [120]. Otu uccie-
JIOBAHUSI JAIOT BO3MOXKHOCTb COCTaBUTh YETKOE IPEACTABICHUE O XapaKTepe
sI3bIKa PYKOIIMCEM, B YaCTHOCTU O €ro CJIOBAPHOM COCTaBE, MHOTHUE 3JIEMEHTHI
KOTOPOT'O CTAJIA HEOTHEMIIEMOM YaCTBhIO YEHICKOI'0 MO3TUYECKOro ciopapsa XIX
B.

B cooTBeTCTBHM € XYIO0XKECTBEHHBIMU HJCSIMH JIIOXM YEIICKOIO HAaIMO-
HAJBLHOTO BO3POXKJICHUS JIEKCMYECKHE M300pa3uTENIbHBbIE CPEICTBA PYKOIMHUCEH
ObLIM BBIOpaHBI WM 00pa30BaHbl TaK, YTO OHU CO3/AaBaJIM BIeYaTieHUE riayoo-
KOW CTapuHBI, HAPOJHOCTU U OJU30CTU K JPYTUM POJCTBEHHBIM CIaBIHCKUM
a3plkaM. «Takast s3pIKoBasi amalibraMa cama 1o cede Obuta CpeICTBOM MO3THYE-
CKOr'0 BO3JICUCTBUSA B TOT NEPHUOJ, KOTJIa YATATEIN C KUBBIM TOHUMAHHEM OT-
HOCHJIUCh K OCOOCHHOCTSAM $3bIKa M KOTJa OHU ObUIM HAJCTPOEHBI MOKEPTBO-
BaTh YEIHICKON S3BIKOBOW CHUCTEMOW B MOJB3Yy BOOOpaKaeMoOil BCECIaBIHCKOM
cuctemsl» [111, 187].

bosb11101 yiesbHBINA BEC B CIIOBAPHOM COCTABE PYKONUCEW UMEIOT PYCCKHUE
AJIEMEHTHI, YTO B MEPBYIO Ouepe/b OO0YCIOBICHO PAaCIpOCTPAHEHHOW B Cpele
OyauTeneil yBEpeHHOCTHIO B OOJIBIICH apXaMIHOCTH PYCCKOTO SI3BIKA IO CPaB-
HEHUIO C IPYTUMHU CJIaBSIHCKUMH si3bIKaMu. «Het comHeHnit B ToM, — numetr M.
Komapek, — uT0, Hapsay ¢ HEpKOBHOCIABIHCKUM, UIMEHHO PYCCKHN SI3bIK UMEIT
B HayaJIbHbIA NEPHOJ Hallled CIAaBUCTUKH HAuOOJbllIee BIUSHUE HA CO3JaHUE
npeAcTaBieHUuss 00 OOIIeM CIaBSHCKOM SI3bIKE, TaK Ha3bIBAEMOM IpaciiaBsH-
CKOM, U O ApeBHeiIel popMe YeIICKOro A3blKa TOro nepuoia, oT KOTOpPOro He
COXPaHUJIMCh TMCbMEHHBIE TaMATHUKWY [148, 245].
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bnu3ocTh s3bIka pyKonKceil K pycckoMy Opocanach B IJia3a yKe COBpEMEH-
HUKaM, KOTOpbIE, OJIHAKO, €€ UCTOJIKOBBIBAJIM B YKa3aHHOM BblIllIe cMbIcie. Tak,
angmupan [lumkos, npeacenarens Poccuiickoit Akagemuu, nucai B 1820 1. B
MPEAUCIOBUU K CBOEMY IepeBoay pykonuceil: «Cue oTKpbIiTHE T. ['aHKH CTONb-
KO K€ W JIJI1 Halllell CJIOBECHOCTH IMOJIE3HO, CKOIBKO U 111 Yexcko uin borem-
CKOM, 0 TOW MPUYUHE, YTO A3bIK B CEM CTAPUHHOW PYKOIMCH €CTh IOYTU YHC-
THIM Halll A3bIK. 3aTPY/IHEHUE MOHUMATh OHbIM HABOAUT TOJIBKO CIMTHOCTH Ja-
TUHCKUX OYKB Pa3JIMYHO MPOU3HOCHUMBIX...; HO cO BceM TeM CJOBO O MOJKY
Hropese TeMHee nisi Hac, Hexenu cust boremckas pykonuck» (M3B. Pocculick.
Axkanemun, 1820, [kH. 8, ¢. 50—51).

XapakrepHo ykazanue @. JI. YHerakoBCKOro Ha OUYEBUIHOE CXOJCTBO MECHU
«Po3a» n3 KpanenBopckoil pykonucu ¢ pycckoil necHeil u3 coopHuka M. Jl.
YynkoBa «Cobpanue paszubix necen» (4. 1—4. M., 1770—1774). Ilpusens B
KOMMEHTAapHsX K CBOEMY MEPEBOAY PYCCKON MECHU 00a 3TH TEKCTa, OH 3aMeya-
eT: «IIpocrast nmu 3TO Cily4allHOCTH? WM MPUYMHY TAKOTO CXOJCTBA HYKHO HC-
KaTb, I1y0Xe, a MMEHHO B JalieKoM nponuioM? — KTo pemut 3ToT Bonpoc?»
(SL. p. 111, 228 u ci.).

BnocneactBuu ObUIO TPOBENIEHO MOAPOOHOE COMOCTABJICHHE JTUPHUUECKUX
CTUXOTBOPEHUHN pPYKOMUCEH C MECHSIMH, COJIepKAIlUMHUCS B COOpPHHKAX KOHIIA
XVIII — Hauama XIX B.>® Takum croco6oM GbUIH 0GHAPYXEHBI MHOTHE Oec-
CIIOpHBIE TEKCTOBbIE coBIajeHUsA. Cp. HEKOTOpBIE NMPHUMEPHI, IPUBEACHHBIE B
paborte . I'ebayspa [123, 33]:

RK Pycckue necnu ux co6. U. [lpaya (1815)
Jde ma mila na jahody Xoauna MiajenieHbka mo 60pouKy,
na zelena borka, Opaua, Opana Aroay 3eMJISTHUUKY,
zadfieSe si ostré trnie HAKOJ10J1a HO)KCHBKY Ha TPECOKY
v bélitkl nozicu
Ach ty réze, krasna roze! AX TBI cajl 11 MOH CaJIOYHK,
Cemu s rané rozkvetla, caji, 1a 3eJICHOe BUHOTpajbe!
rozkvétavsi pomrzla, Tl K yemy, caj, paHO pacLBETaElIb,
pomrzavsi usvédla, paclBETaBIIH, CaJl, 3aChIXACIIIb,
usvédevsi opadla? 3eMITI0 JTUCThEM, CaJl, yCTHIIACIIH?
Vecer sediech, dluho sediech, Beuop, Bewop mMosioieHpKa
do kuropénie sediech, JIOJITO BEYOP TMOCHIeTa,
nic dozdati nemozech, s 10 CaMOT0 paccBeTa
vSe diiezhy, lucky sezzech BCIO JIYUMHYIIIKY TTPUTIAIHIIA.

Pano Obl1a ycTaHOBIIEHA 3aBUCMMOCTD YEIICKMX MOJAENIbHBIX PYKOIHUCEH 1
ot CnoBa o nonky Uropese, a U3 Ipyrux CiIaBSHCKHX JUTEpaTyp — OT cepO-
CKOI'0 HapOJHOro 3moca, u3ganuoro bykom Kapamxuuem. Jlpyrue Bo3mMOKHBIE
WHOCJIaBAHCKHE HMCTOYHHKM PYKONHUCEH OCTAaBAIMCH 10 IOCIJIEIHETO BPEMEHH
HEPACKPBITHIMH.

¥ Cwm., B wactroCTH, paGoty SI. Maxana [160].
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Ota 3amada Owbuia paspemnieHa B cepuu TpyaoB FO. omanckoro [116; 117;
118]. C Gonbioii yoenurenbHocThio FO. Jlomanckuit 1oka3ai, 4To aBTOPHI MOJI-
JIeJI0K, B MepByo odepenb B. ['anka, ucnonab3oBaiv MOTHBBI, 00pa3bl U OTIE/b-
HbI€ U300pa3UTEIbHbIE CPEJCTBA U3 MPOU3BEACHUS JTaJIMATHHCKOIO MO3Ta KOH-
na XVIII — nauvana XIX B. Auapes Kaunua-Muommnua «Razgovor ugodni na-
roda slovinskoga.

1O. [JonanckoMy ynanoch 3HAYUTENIbHO PACIIMPUTH U KPYT PYCCKUX UCTOY-
HUKOB, M3 KOTOPBIX (parbcuPUKATOPHl MOYEPITHYITH MHOKECTBO XYJI0)KECTBEH-
HBIX JIETAJIEH, ONPEIEIUBIIMX XapakTep pykonucen. K atum uctouHukaM OTHO-
carcs npoussenenus H. M. Kapam3una, B 1iepByro ouepenib €ro uCTOpUUYECKast
nosecTh «Mapda ITocanuuna, nnu nokopernre Hosaropoaa», nosmer M. M. Xe-
packoBa «Poccuama» u «Bmagumup», a Takxke pycckuil nepeBon «OccuaHa»
Maxdepcona, Beimonaensslil B 1792 r. Epmunom KocTpoBsim.

Ycranosinenue uctouHukoB RK u RZ nposnuBaer cBeT Ha HNpOUCXOXKICHUE
MHOTHX JIEKCUYECKHX 3JIEMEHTOB B MX SI3bIKE W TO3BOJISIET, B YACTHOCTH, BHI-
SIBUTh TIOJXOJI aBTOPOB TMpPH 3aWUMCTBOBAHUM CJIOB, 3HAUYCHHH U OTACIIBHBIX
(bopM U3 pyCCKOTo SA3bIKA.

MO’KHO BBIJIEIUTH HECKOJILKO pa3psiioB ClIOB Pykomnuceil B 3aBUCUMOCTH OT
CTENIEHU MPOSBUBIIETOCS HA HUX PYCCKOTO BIUSHUS.

1. IIpsmble nekcuueckue 3amMcTBOBaHUSA: bodrost ‘Goapocth, hoj ‘roit’,
chrabrost ‘xpabpocTth’, nevzmozno °‘HEBO3MOXHO , paguba ‘mary6a’, plzné,
plzno, ‘monp3a’, ‘mosie3no’, podnebésie ‘mogHedeche’, ptence ‘MTEHIBI’, rume-
nec ‘pymsiHenr’, sieti ‘cuartp’, vet ‘BoT’, vtery ‘Bropoit’, vzupéti ‘BO30nUThH’ U JIp.
JIst Bcex ATUX CJIOB MCCIIEIOBATENIM HAXOMST Mapajuiesid B PyCCKUX oOpa3iax
nojAenbHbIX pykonucent [123, 20; 117, 55, 101, 163; 184, 41]. B psane 3a-
MMCTBOBAHUM XOPOIIO MPOCIEKUBAETCS CTPEMIICHUE MPUCTIOCOOUTh UX K Yell-
CKoM (poHeTHyecKol U cioBooOpazoBarenbHol cucreMaM. Hanpumep, plzné: ky
plzné dle v snémy stavny chodi (RZ, 2). Plzno: vSe, ¢e plzno bieSe (RK, 36).

CymectButenbHoe plzné ‘nonws3a’ u Hapeuue plzno ‘none3Ho’ ynorpedaeHsl
371IeCh B CMBICIIE ‘00IIleCTBEHHOE OJiaro’, ‘oOmecTBeHHO noae3no’. Kak ormeua-
et 1O. Jlonanckuii, 5T MOHATHS WIUPOKO mpeacTaBieHbl B «Poccuane» Xepa-
ckoBa, HanpuMep: O Onare coOCTBEHHOM BEIBMOXKH Tlie payar, || TaM mosb3sl
oOmrust 3akoHbl momonyat [117, 55]. IlpucnocabnuBasi 3Tu GOPMBI K YEIIICKOMY
3BYUYaHHUIO B JIyX€ COOTBETCTBHS pediekcaM OOIIECIaBIHCKUX COYSTaHUH TIIaB-
HBIX C PEAYLHUPOBAHHBIMH, aBTOPHI MOJJIEIOK JOMYCTHIN OIIUOKY, MPUHSB 3a
KOpeHb OyKBOCOUETAaHUE 10/1b3-/nose3-, [IpaBUNbHBIM YEIICKIM COOTBETCTBUEM
obuH 661 hopmbl polzné, polzno [123, 20].

2. CnoBa, paHee U3BECTHBIE B YEHICKOM SI3bIKE, HO IMOJYYUBIINE PYCCKUU
CII0BOOOpPAa30BaTeNbHbIA (POPMAHT WM PYCCKYIO (OHETHUYECKyIo GopMy C Iie-
JpI0 MpUIaHUS UM «OoJiee JpeBHEro Buaa». Hampuwmep, chyZice: paky vam
vyZehaju || drovy, chyzice (RK, 58). B uemickom si3bike u3zBectna ¢popma chyse.
B. ®manmrasc otMeyaer, 4To eule 10 MosBieHusd pykonuce B. ['anka B cioBa-
pUKE K CBOEMY H3JaHUIO JIPEBHEUCHICKUX NaMATHHKOB (Starobyld skladani
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ceska. I. Praha, 1817) BmMecto dopmbl chySe nanucan chyze, Ha yTo emy ObLIO
ykasano M. JloGpoBckuM. OmnpapipiBasch, B. I'aHka OOBSCHHI, YTO «eMy
BCIIOMHUWJIOCHh PYCCKOE ,,MHE XIKHHKa yoora™» [120, /0]. B npouseaenusx H.
M. Kapam3una, KOTOpbIMU MOJb30Bajcs B. ['aHka, MOTUB «XUKUHBDY MOBTOPSI-
eTca MHOrokparso [117, 72].

Vojevoda: tu kon vle€e v sti¢mnech vojevodu (RK, 70). Cp. B «Mapde Ilo-
cagauney Kapam3una: moj Ha4aibCTBOM BOEBOJ Xpabpwix u T. 1. [117, 93]. As-
TOPBI MOJCIIOK HE YUWIH, YTO B TIOPY «BO3HHUKHOBEHUs» KpanenBopckon pyko-
IIUCH YK€ HE MOIJIO CYIIIECTBOBATh HECTSDKEHHOE COUYETaHHE Oj€, JaBlIee ellle B
JTOMMChbMEHHBIN niepuos; hopmy €. B npeBHeUenICKUX MamMsATHUKAaX 3adUKCUPO-
BaHa Jiuib Gpopma vévoda [123, 20].

Slovesa: vetchymi slovesy nad sim vzpéchu (RK, 68). Cp. B CnoBe 0 monky
Hropese: HAUSATH CTapbIMU CIOBECHI (9).39 JlaHHast ICKOHHO CIIaBsTHCKast hopma
MH. YHCJIa CYIIECTBUTEIBHOTO SlOVO B UEIICKOM SI3BIKE€ COBEPIIEHHO HE Mpe-
CTaBJICHA; YK€ B IPEBHEHIINX MaMATHUKAX 3TO CYIIECTBHTEIHLHOE 00pa30BHIBa-
710 Bce (hOpMBI IO TUITY OCHOB Ha -0: slovo, slova [123, 2]].

B sty ke rpynmy otHocuMm cioBa dievesa (Bm. dieva), odoleti (BM. yerickoi
dopmel odolati), sekyra (BM. sekera), nozny (apeBHedemnl. noznice), carodéj (B
JPEBHEUCIICKUX MaMsATHHUKAX ObLIO Toibko Carodéjnik), stananie (cp. mpeBHe-
Yyenickyro (Gopmy riaroina stonati) u ap.

3. Jlekcudeckue HOBOOOpa3oBaHMs, OOpa3lOM [JIsi KOTOPBIX MOCITYKUJIH
pycckue ciosa. Hanpumep:

Hrabivy: 1 hlasaSe nad hrabivymi meci svojich vojnov (RK, 34). Oto mpuia-
rateJbHOe, HEM3BECTHOE YEIICKOMY SI3BIKY, JABHO CBS3BIBAJIOCH MO CBOEH ce-
MaHTUKE C PYCCKUMU epabumb, epabexc [120, 25]. FO. [JonaHckuil yka3bplBaeT
Ha aIbEKTUBHBIC (POPMBI OT 3TOTO KOPHS, KOTOPBIC, BEPOSITHO, TIOCITY KHIIA JJISI
B. I'anku obpasuom. Cp. B «Poccuane»: xan Vckanap... ¢ rpaOuTenbHOM TOJI-
noto || CBOi1 cTaH pacnoyioxui U BoWcku Haja Ymoro [117, 126].

Hrdivy: |Zdeslav] vzkoci na of jarobujny, || hrdivymi slovy vece (RK, 94).
CrnoBo, He 3aUKCUPOBAHHOE HU B OJTHOM YEIICKOM MaMATHHUKE, OYEBUIHO, ObI-
JI0 CO3/1aHO O 00pasily PyCCKOro 2opdenuulil, KOTOPOE HE pa3 BCTPEUAETCS B
«Poccuane» XepackoBa, cp., HallpuMep: JecTh OblIa ... ropaenusa; npumep Ka-
3aHU ropaenuBor u T. 1. [117, 149].

Bujarost, jarobujny, jarohlavy, jarota, zjariti sé. OTH HOBOOOpa30BaHUS TeC-
HO CBSI3aHBI C PYCCKUMU MPUIIATaTeIbHBIMU Apblil U O)UHbIU, KOTOPHIE SBISIOTCS
XapaKTEPHBIMU MTOCTOSIHHBIMH SMHUTETAMH PYCCKON HapoOJHOW mold3uu. B pyko-
nucsx ynotpebnstorces u popmsl bujny u jary. IlepBoe cioBo ObLTIO M3BECTHO
YEIICKOMY SI3BIKY, OJHAKO B PYKOITHCSIX OHO BBICTYNAET B OOBIYHBIX HMEHHO JIJIS
pycckoit moa3un codetanusax: v bujnu hlavu (RK, 54); bujnych srdec (RK, 54).

* Tpumeps: n3 CnoBa o monky Mropese mamel mo u3a: CIooBo o monky Hrope-

Be/IlonroroBka apeBHepycckoro tekcta B. Pxuru u C. [llam6unaro. M., 1961. [{udpa B
CKOOKax IMOCIIe IIUTAThl O3HAYAET CTPAHUILY.
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[TpunararenpHOE jary MCHONB3YETCS B PYKOMHCSX B 3HAYCHHH, HE CBOMCT-
BEHHOM JIJIs1 IPEBHEUCIICKUX TAMATHUKOB, IJIE OHO 03HAYAJIO ‘BECEHHUM . 3/1€Ch
K€ OHO BCTpeyaeTcs B codeTaHusix: zer've jarym turem (RZ, 10); jak tur jary
skoci (RK, 78). Cp. B Cioge o nonky Mropese: «Spb Type BeeBonoa!» Ipume-
YaTesbHO, YTO B YELICKOW JIPEeBHEHN MOA3UU TYp UMEET APYrou dMuTeT, cp. B Jle-
renjie o cB. Karepune (XIV B.): jak tur divoky fice [120, 64].

HoBooOpazoBanue bujarost or ocHOB buj- u jar- umeeT 3HaUeHUE ‘00APOCTD,
cuna’, cp.: «Ajta vece Vyhon knézu Oldfre: || Hoj poslys ty, veleslavny knéze! ||
Boh ti bujarost da u vSe udy, || Boh ti da véhlasy v bujnt hlavu!» (RK, 54).

Tewm xe cmocoboM, HO ¢ 0OpaTHBIM MOPSIIKOM OCHOB, 00pa30BaHO Mpuiara-
TEJNBbHOE jarobujny co 3HaYeHHEM ‘peTuBbIi, OyiHBIN : vsko¢i na of jarobujny
(RK, 94).

[TpunararensHoe jarohlavy ynoTpe6ieHO CHHOHUMUYHO CIIOBY jary B code-
TaHWUM C cylecTBUTENbHBIM tur: liSka obludi tur jarohlavy (RK, 48).

OT OCHOBHI jar- ¢ MOMOIIBI0 OYEHb MPOTYKTUBHOTO B AMOXY YEHICKOTO BO3-
poxaeHus: cypduxca -ota 00pa3oBaHO CYIIECTBUTEIBHOE jarota CO 3HAUCHUEM
‘IipocTh, THEB’: jarota mu z zhavu zraku plase (RK, 84).

C pYCCKHM TJIarojoM paswvapumuvcs CBA3aHO HOBOOOpa3oBaHME zjafiti se B
3HAYCHUH ‘pasrHeBaThCs’, CP.: nezjaite s€ bozi svému sluze (RK, 44).

K sTtomy pazpsay npuHAAIEKUT TakKe MaTPOHUMHYECKOEe 0Opa3oBaHHE
Kublajevna (cp. Apocrasna B CnoBe o nonky Uropese), ciosa jiskreny, cos-
JTAHHOE TIOJI BIUSHUEM PYCCKOTO UCKPEeHHUlU, HO CO 3HAUYCHUEM ‘HCKPSIIUICS,
neutatomuii (o B3ope)’, pravdodatny, BeposiTHas Kallbka PYyCCKOTO 3aKOHOOA-
menvubii, holedbati se, B KOTOPOM HCCIIEIOBATEIN BUIAT CBS3b C PYCCKUM 20-
avimwoa [120, 25] u ap.

4. CeMaHTHUYECKUE HEOJOTU3MBI, TTOSBUBIINECS MO/ BIUSHHEM COOTBETCT-
BYIOIIIMX PYCCKUX cJIoB. Hanpumep: rodny. Jlo nosiBieHus: pyKomucen 3To mpu-
JaraTeNbHOE HE yMOTPEOIsUIOCh B 3HAYEHUU ‘COCTOSIIUN B KPOBHOM POJICTBE’,
CBOMCTBEHHOM €My B PYCCKOM si3bike. OJHAKO MMEHHO 3TO 3HaY€HHUE BHICTYIIA-
eT B mpuMepe u3 3eneHoropckoit pykomnucu: «Kegdy s€ vadita rodnd bratry, ||
rodnd bratry o dédiny otné» (KZ, 2). Pachati. Yenickuii sI3bIK ¢ APEBHEHUITUX
Nop 3HAeT TOJBKO OJHO 3HAYEHHME HTOr0 TJIarojia: ‘CoBepllaTh YTO-HUOYIL’,

BIIOCJIEJICTBHHM — ‘COBEpIIaTh YTO-HUOY/b TJI0X0€, MpefaocyauTenbHoe’. B 3e-
JICHOTOPCKOM PYKOIMCH CJIOBO yMOTPEOJIEHO B 3HAYEHHH, CBOMCTBEHHOM pyC-
CKOMY naxams — ‘00pabaThIBaTh 3eMIII0 COXOH, TuryroMm’: «Muzie pasia, zeny

ruby strojia» (KZ, 2). Onopy st takoro 3nauenusi B. ['anka Mor HailTu B MHO-
TOYKCIICHHBIX COOTBETCTBYIOIIUX YIOTPEOICHUSIX U3BECTHBIX EMY PYCCKUX TEK-
CTOB. Vitéz. 3HaueHHe ATOTO CYLIECTBUTEIBHOTO B YEHICKOM SI3bIKE — ‘M00OeIu-
TEb’; TEKCT K€ W3 3eJIEHOrOPCKON PYKOIMMCH MOKa3bIBAaET 3HaueHHE, Ooiee
0JIM3K0€ pycCKOMYy— ‘repoi, BUT3b : «Dve véglasné deéve, || vyucené veéScbam
vitézovymy» (RZ, 6). CyuiecTBUTENbHOE GuUmsA3b MPEICTABICHO MHOTOYHUCIICH-
HbIMU ynoTpeOneHusiMu u B «Poccuane» XepackoBa u B npousBeaeHusx Ka-
paM3HHa, Ha KOTOPbIE OMUPATUCH aBTOPHI MOAIEIbHBIX pykomuceit [117, 38].
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5. Pegkue npeBHEYELICKUE CIIOBA, OKMBJIEHHBIE MO BJIUSHUEM COOTBETCT-
BYIOLIMX PYCCKHUX CJIOB C TEM K€ WA OJU3KUM 3HaueHHeM. B 3Ty kareropuro
MOXHO OTHECTH cioBa déva, luna, oruzie, péti, vrah (B 3HaueHUM ‘HENMPUATENH),
riza, utroba, nrav, §ije u 1p. OHU OTMEUYEHBI B IPEBHEUECHICKUX MaMITHUKAX, HO
B XIX B. ObuHM ye Heu3BeCTHHI. Tak, Hanpumep, B KpanenBopckoil pykomnucu
HEOJIHOKPATHO YMOTpeOJieHbl ciioBa pEti, pénie, pévec, TaBHO BHITECHEHHBIC
dbopmamu zpivati, zpidni, zpevak: «Pévce dobra miluji bozi! || P&}, tobé ot nich
dano v srdce proti vrahom! ... 1 péniem dale srdce jimase» (RK, 18). Xapakrep-
HO, YTO CYIIECTBUTEIbHOE PEVEC BBICTYNAET 3/1€Ch B 3HAUEHUU ‘HAPOJHBIN I1O-
9T, 6apa’, KOTOPOE, BEPOSITHO, HABESHO PYCCKUM YIOTPEOIEHUEM CIIOBA nesey B
3HAYEHUHU ‘KTO BOCIIEBAET KOI'O-, 4TO-H.; MOAT . Cyad 10 €qUHCTBEHHOMY IIpH-
MEpY MCIOJIb30BaHUs 3TOrO CJIOBAa B JPEBHEYEIICKUX TEKCTaX, HalleAIeMy OT-
paxenne B Yemcko-HeMenkoM crosape M. FOurmana (JS 111, 76), oo mMeno
3HauYeHHe ‘KTo moet, meBuuii’ (Ja sem kostelni pévec). B XIX. B. ynotpebiienue
apxau3ma péti ObUIO OKUBIIEHO MO/ BIUSHUEM PYCCKOTO SI3bIKA.

6. CnoBa, ynotpeOJieHHbIE B XapaKTEPHBIX JJIsl PyCCKOIO SI3bIKa CIOBOCOYE-
TaHusX. CroJla OTHOCSTCS IIPEXKJIE BCETO MPHIIAraTelIbHble — IMTOCTOSHHBIE 31U~
TEThI, KOTOPBIMHU U300MIIyET pyccKasi HapoiHasl TI033Msl, HO KOTOpbIE HE CBOMCT-
BEHHBI YEIICKOMY cJIOBOyIoTpebiennto, — kalena stiela, syrd zemé, tuhy luky:
vznide syket kalenych stfel straSny (RK, 82); syrd zemé vielu krev pije (RK,
108); napinachu ... tuhy luky (RK, 76). Obpa3uamu juist JaHHBIX COYETaHHH TTO-
CIIY’KWJIA, BEPOATHO, PYCCKUE: KAIEHble CIMPEbl, Cblpasl 3eMJIsl, MY20U JIYKU JIP.

Bonbiasg vacte pycusmoB, cojaepskaBmmuxcsi B Kpanenopckoid u 3eneHo-
TOPCKOM pyKOMHCSX, BOILJIA B TOITHYECKHUIM 00MX0 dyenickoil mureparypsl XIX
B., Y€MYy HE B TOCJICTHIOI OYepeh CIIOCOOCTBOBAIIO M TO, YTO BCE OHU OBUTH
BKJIFOUEHBI B UENICKO-HEMELIKHM CI0Baph 1. JOHrMaHa.

BTopbIM 10 3Hau€HHIO MAMSTHUKOM paccMaTpUBAEMON KaTeTOPUU SBIISIETCS
CpeaHEBEKOBBIN cioBaps Mater verborum.

OTOT cnoBapb, CBOEOOpa3Has Hay4yHasl SHIMKIONEUs, ObUT CO3/IaH B KOHIIE
IX B. B MmoHacTeIpe cB. ['anmna B [lIBeninapun. B xone co3/1anust HOBBIX CIIMCKOB
cioBaps (MX coxpaHuiIoch Oosiee 15) OH MOMONHSIICS MHOTOYUCIEHHBIMU TJIOC-
CaMHM Ha MOJSAX U MEXIY CTPOKaMH, IPUYEM IPU OUYEPEIHOM MEPENUCHIBAHUU
IJIOCCHI MOMAJANIA U B CAMbIi TEKCT cioBapsi. Pykonuce, oka3zaBuiascs K Ha4ally
XIX B. cOOCTBEHHOCTBIO UeINICKOTO HallMOHAJIBLHOTO My3esi, BocxoauT Kk XIII B.
W3BecTHO OBLIO, UTO OHA COJCPKUT 3HAYUTEIHHOE YMCIO HEMEUKHX Tiocc. B
1827 r. B. I'anka, KOTOpbIi ObUT B TO BpeMsl II1aBHbBIM OnOIHOTEKapem Yenicko-
ro HallMOHAJIBHOI'O My3es, OIyOJHKoBald B My3elHOM XypHalle COOOILIEHHE O
TOM, KaK B 3TOM HaMsITHHKE (KOTOpHIA TorAaa oTHOCWIM K Hadamy XII B.) Obutn
O0OHapy>XeHbl U YEUICKUE TIocChl. «OTKPBITHE» COCTOSANIOCH B utojie 1827 r. BO
BpeMsl mnocetieHus: ouonuoreku npodeccopom J. I'paddom, KoTopelil uzydan
CpPEIHEBEKOBbIE HEMELKHE TIocchl. «S mpemioxun emy Mater verborum, —
numetr B. ["aHka, — Tak Kak elie Mpu 3aHeCEHUU PYKOIKMCH B KaTajaor oOHapy-
KWI B HEM HEKOTOpbIe ApeBHeHeMelkue cioBa... [Ipod. I'padd, BeIHYB cBOM
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OyMaru, nmornpocusl MeHsi pa3oOpaTh BMECTE C HUM HEKOTOpPBIE CIIOBA; pa3o0pas
HECKOJIbKO CJIOB, Mbl HATOJIKHYJIUCh HA YEIICKUE — KaK MEHs 3TO 00pasoBajo u
C KakvM HETEpIICHHEM s CTajl MPOJIOKAaTh MOMCKH, HEBO3MOXHO BBIPA3UTH
(CCM, 1827, 69—70). DTy pamocTh pa3ielsuld Bce OyIUTENH, TaK KaK PyKo-
IIUCh coJiepKana UCTUHHOE OorarcTBo — 1289 yemnickux cnoB. PemakTop xyp-
Hana Yemickoro HanuoHanbHOro My3ess ®. Ilamankuii Tak oTo3BajCs O 3HAYe-
HUU Haxonku: «CocTosiHUE fA3bIKa OTPa)KaeT COCTOSHUE HApOJHOW 0Opa3oBaH-
HOCTHU. Bes yxoBHast *KU3Hb HapoOJla OTKPHIBAETCSI HCTOPUKY B CIIOBAX S3BIKA...
Bcero BaxkHee B 3TOM cClIOBape KaXyTcsi HAM B YKa3aHHOM OTHOIIEHUHU CJIOBa
MU(DOTOTHYECKHE, TIEPEBOJl UMEH OOTOB TPEYECKUX M PUMCKHX UMEHAMU OOTOB
CIaBAHCKHUX... BaXXHO Takke 3HaTh, KAK UMEHHO YK€ TOT/a BhIPAXKAIHUCh IO-
YEIICKU pa3Hbl€ OTBJICUCHHBIC MOHATHS... VccienoBaTenun CIIaBSHCKOTO SI3bIKa
TO0OYIyT U3 3TOrO CIOBapsli HOBBIE JOKA3aTEIbCTBA, YTO CIABSHCKUE HApEUUs B
JIPEBHOCTU ObLIM O0Jiee POJACTBEHHBIMU U OJU3KUMHM JAPYT K JIPYTy, UEM B HaIlle
BpeMsi, HE TOJbKO (popmoil, HO u mMaTepueil. Aamupan IlumkoB 3ameTni, 4To
KpanenBopckasi pykonuch pycckuM 0oJiee MOHSATHA, YeM APEBHUE MaMSITHUKHU
UX COOCTBEHHOM MUCBMEHHOCTHU. 3/1€Ch Mbl TaK)K€ HaXOAUM JAPEBHHUE YEIICKHE
cJIOBa, Kak Hampumep, mhla, vatra, Zestoky, $¢iry, koTopbie, Oyaydn yKe JTaBHO
3a0BbITHI YEXaMH, IO CUX TIOp €Ile YHOTPeOISI0TCA B IPYTUX CIaBIHCKUX Hape-
ausx» (CCM, 1827, 71).

Accommanusa ¢ KpaneaBopckoii pykomnuckio y [lamankoro Obuta Hecityvai-
HOI: OlHAa U3 IIeJIeH TiIoccaTopa, KOTOPbIM, MO €IUHOLYIIHOMY MHEHUIO MO31-
HeHmux uccienosareneit, opl1 B. Nanka [187, 538—539], — «10KymMeHTHPO-
BaThb» CJIOBa U (hOPMBI MOJJEITBHBIX PYKOIUCEH, TMOSBUBIINXCS HAa HECKOJIBKO
JIET paHbIIIE.

XOTs nepBble COMHEHUSI B MOJJIMHHOCTHU TJI0CC CIOBAps MOSIBUIUCH YK€ B
1837 r. y B. Konurapa, Bonpoc octaBajicsl OTKPBITBIM MOYTH B TE€UYEHHUE BCETO
XIX B., BIJIOTH /10 MOSBJICHUS THIATEIBHOTO Majyieorpaduueckoro Uuccie0BaHms
A. O. Ilarepst [93]. B pe3ynbrate 3TOro McClIeIOBaHUs BBIACHUIIOCH, YTO U3
oO1ero ymcia riocc Julllb YeTBepTas yacTh (339) sBisieTcs MOJIJIMHHO JpPEB-
HeH, octanbHble 950 noanenbHble — chaOpPUKOBAHBI U3 JATUHCKUX U HEMELKUX
CJIOB UJIM BHOBb MTPUITUCAHBI.

[TogaenbHBIE TI0CCHI PE3KO OTIMYAIOTCS OT IMOJJIMHHBIX MO COAEPKAHUIO;
JPEBHUE CIIOBA B OCHOBHOM OTHOCSITCSI K OBITOBOM M MPEIMETHOMN JIEKCHKE, a
MOJI/IeIbHBIC BKIIFOUAIOT B C€0S MHOTO Ha3BaHUW OTBICYCHHBIX MOHATUH, MUDO-
JIOTUYECKUX UMEH, apXaudHbIX (POPM, BBIBOJMMBIX JJIsl YEHICKOTO SI3bIKA JIUIIIb
TUIIOTETUYECKH, U T. .

A. Ilarepa moMecTusn B CBOEM TpyJ€ MNOJHBIM MEPEUEHb MOJIEIaHHbIX
rJocc, MpUYEM ISl psfia CIOB yKa3ald UX pycckoe npoucxoxacHue. [Ipusenem
3TH CJIOBA C €ro npuMedanusamu [93, 45—81]:
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bezeslavie... BeposiTHo, B3sTO U3 pycckoro. beccnasue.

borec... B uenickom He ynotpebnsercs. C pycckoro boperr.

cerep... B3sto u3 pycckoro. Ueper.

dévér... [lesepn. C pycckoro.

domovity... C pycckoro. JJoMOBHTBIA.

hrad (grando)... C pycckoro. ['pan.

hréz... He yenickoe cioBo, ¢ pycckoro. ['ps3b.

hriesti... C pycckoro rpecTu.

chvory... C pycckoro. XBOpHIii.

knizny... 3 pycckoro npuHSTO; B 4EMICKOM HET 3TOTO cJI0oBa. KHIKHBI.
kuzni... C pycckoro. Ko3uu.

lukava... C pycckoro. JlykaBas.

mrséiny... B apyrom mecte He BcTpeuaem Hurae storo cioBa. C pycckoro. Mop-
UIUHBIL.

murin... B yemckom Toapko mutenin. C pycckoro. MypuH.

nejesyt... C pycckoro. HesichITh.

nora... B yenickom Hurze He BctpedaeM 3toro ciosa. C pycckoro. Hopa.
ohar... B yemckom Het 3TOTO CiioBa. BeposiTHO, ¢ pycckoro. Orap, CMyTJIBIH.
oslopy... B uenickoM He BcTpeyaeM 3TOTO CII0BA, BEPOSITHO, € pycck. Ocuor.
paz... C pycckoro. I1as.

pecera... He uenickoe cinoo. C pycckoro. Ilemepa.

polucu... C pycckoro. [Tomyay.

rysk... C pycckoro. Prick.

Skop (castratus)... B aTom cmpicie He ynoTpebasiercs. C pycckoro. Ckomertr.

sram... C pycckoro. Cpam.
zestoky, Zestok... I3 pycckoro, B 4eIICKOM HET 3TOro ciioBa. JKeCTOKH.

B neiictBuTenbHOCTH pycU3MOB B cioBape Mater verborum ropasno 00Jb-
mie, ueM otMeueHo A. Ilatepoii. Ero cnrcok Mo>kHO ObLIO Obl, 110 HALIEMYy MHE-
HUIO, JIOTIOJHUTH CIEAYIOIIMMH TPYNIaMu CJIOB: &) CJIOXHBIE CJIOBA C MEPBBIM
koMmnoHeHToM blaho-: blahorodie, blahozvucie. [IpeBHeuenickomy s3bIKy, IO
ceunerenbcTBy CrnoBaps S. I'ebayspa (GS), ObUIO W3BECTHO JHINbL JCBATH
CJIOKHBIX CIIOB ¢ KOMIIOHEHTOM blaho-, mpudyem B KadecTBE BTOPOTO KOMITOHEH-
Ta BCerja BhICTyIaeT ocHoBa -slav-: Blahoslav, blahoslavenie, blahoslavenstvie,
blahoslaveny, blahoslaviti u mp. (GS L, 59);* 6) cioBa, BrepBbie ymorpe6icH-
HbI€ B MOJJENbHBIX 3esneHoropckoi u KpanenBopckoil pyKONHUCsIX U OTHECEH-
HBIC HccaeaoBarensamu k pycusmam: bodr (B RK ¢opma bodrost), carodéji, hra-
bivy, chrabrost, plzny, pévci, ptence, vojevoda, vrah (B 3HaueHun ‘mpsiBON’); B)
CJIOBa, BIIEPBBHIC YIMOTPEOJICHHBIC B MPOU3BEACHHUIX OYIUTENEH MO BIUSHUEM
COOTBETCTBYIOIIMX PYCCKUX 00pa3IoB: néha — NpU3HAHHBIA PYyCU3M, BBEICH-
Heiii B. INankoii [208, 394], obtedi, v&jiet — cnoBa, BrepBbie MOSBUBIIHUECS B
IOHTMaHOBCKOM TIEPeBOIE «ATabDy M0 00pa3ily PyCCKUX 0ops0, eep [127, 92];
vesmir — cloBo, ucnoiib3oBaHHoe FOurmanom B nepeBoze «IlotepsHHOTO pas»
1o/ BIUSTHUEM PYCCKOTO gcemupue [52, 146 u ca.]; T) cinoBa, pycCKoe MpOUcCXo-

%" O pacmmpeHHH 9TOr0 CIOBOOOGPA30BATENFHONO THIIA 33 CYET 3aHMCTBOBAHMI H3 PYCCKO-

ro sa3eika cMm. 140 u ci.
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KICHUE KOTOPBIX CTAHOBHUTCS OUYEBHJIHBIM IPH 3HAKOMCTBE C COOTBETCTBYIO-
UMK cTaThsaMu Yemicko-Hemenkoro ciosapst M. FOurmana. Tak, CymiecTBH-
TenpHble mln, nozdry, ohniS€enin, ostrozny, plnoluni, pravoslavny, rud, tvrd,
vesna, zdkona datel B 3TOM clioBape NTOKyMEHTHPOBaHbI MpuMepamMu u3 Mater
verborum kak Haubojee paHHUMH; OCTaJbHBIE K€ WJUIIOCTPALMH, €CIU OHH
ecTb, oTHOcATCA yxke K XIX B. Ilpu atom y 1. IOurmana HEPEIAKU OTCBHUIKH K
COOTBETCTBYIOIIMM CIIOBAM PYCCKOTO SI3bIKA.

B kauectBe mpumepa mpuBeaeM MEIUKOM (B pyCCKOM NIEPEBOJIC) CTAThIO HA
cioBo nozdra: «Nozdra, f. (oT nos, kak mazdro or maso) — npIpka B HOCY, Na-
senloch. Nozdry = chiip¢€, nares. Mater verborum (to xe B pycck.)». Kpome To-
ro, B CJIOBape MPUBEICH MTPUMEP TEPMUHOIOTHIECKOTO UCTIOIb30BaHUS JAHHOTO
CJIOBa B COBPEMEHHOM 300JIOTHYeCKOM Tpyze: «Dutina nosova se otvira zadu do
hrdla dvéma otvory, nozdrama (chaonnae)» (JS II, 738). 1. IOrTMaH, Takum 06-
pa3zoM, MpUOIMKAET K YEHICKOMY YMTATENI0 HEMOHSITHOE CJIOBO, C OAHOM CTO-
POHBI, O0OBSACHSISI €r0 CII0BOOOPA30BATENIbHYIO CTPYKTYPY, C APYTOM — yKa3bIBas
Ha POJICTBO C PYCCKUM SI3BIKOM. «J[peBHEUENICKU» U CIaBIHCKUM (POH Kak ObI
NOJIJICP>KUBAET HOBOE, TEPMUHOJIOTMUECKOE YIOTPEOICHHE CIIOBA.

[Tono6HbIi ke moaxoa U B mogaye KOHrmanom Marepuana Ha ciioBo ryd, Ko-
topoe A. [larepa cnabaun nmpumeuanuem: «Her B uemckom» [93, 69]. B cioga-
pe FOnrmana nutupyercss — Kak €JMHCTBEHHOE — ymnoTpebiienue B Mater ver-
borum, ogHako, 4TOOBI MOAKPENuTh ero, KOHrMaH «BocCTaHABIUBACT» ISl U3-
BECTHOTO B YEIICKOM sI3bIKe TJiaroiyia rudati ‘OyHTOBaTh, BO3MYIIAThCs™ B Kaue-
CTBE HCXOJHOTO 3HAa4Y€HUE PYCCKOro riiaroia peloams: «rydam... plakati se
vzdychanim, lkati (koho, po kom, rus.)» (JS III, 968).

BepositHo, u riocca B Mater verborum (ryd... singultis, suspiriis uiscerum
pulsus) OblJ1a CKOHCTPYHPOBAaHA HA OCHOBE PYCCKOTO Tiaroiia pulioams.

N3 marepuanoB Cnoapss FOHrmaHa BBIPMCOBBIBAETCSI PYCCKOE MPOUCXOK-
JIEHWE HECKOJIbKUX cJIoB Mater verborum, koTopsle, 1o 3ambiciay B. T'aHkw,
JIOJIKHBI OBLTH JOKYMEHTHPOBATH OONTHOCTH JAPEBHECIABIHCKUX O0bIYAEB U I10-
psakoB. Hanpumep, ciioBapHasi ctatbst Ha ohniS¢enin siBisieTcst 37€Ch JOCIIOB-
HBIM MOBTOpPEHHEM cTaThu M3 Mater verborum (ohniS¢enin... libertus, cui post
servicium accedit libertas), Ho cHaGxkeHa oTCchUTKOM Ha ohnist‘an. [Tocnennee xe
WUTIOCTPUPYETCsT ynoTpeOieHneM B KoMMeHTapuu K «Pycckoii mpaBae»:
«Ohnist’ané nazyvali se lidé volni Cili stavu rytifského v Rusich; v Rusk. Pr., I,
91» (JS 11, 896).

[IpuBenem erie HEKOTOPBIE MPUMEPHI TAKOTO POJIA.

Tréba... sacrificium estuictima, et quecunque in ara concremantur, seu pro-
ponuntor. IIlpumeuanne A. Ilatepsl: «B yemckom He. BcTpedaercs» [93, 735].
KOnrman B cBoeM ciioBape MOBTOPSIET 3Ty cTarbio U3 Mater verborum, npubas-
ass 1 npuMep ynorpebdnenus ciosa B XIX B. (JS IV, 624). O6paszuom ansa B.
["anku mociykuno, BEpOATHO, CTAPOCIABIHCKOE U PYCCKOE mpeba ‘xepTBa’.

Tryzna... inferie, placa tio inferorum, sacrificia. Ha s3to cioBo y FOurmana
uMeeTcsi OoOlIMpHAsi CIIOBapHasi CTaThsl, PACKPHIBAIONIAS XapakTep JAPEBHETO
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cnaBsHckoro oopsiaa (JS IV, 664). llenTpanbHoe MECTO B CTaThe 3aHUMAET MPO-
CTpaHHas LMTaTta u3 pycckor ucropun Kapamsuna B nepeone ['anku. B apes-
HEYENICKUX MaMsATHUKAX CJIOBO HE BCTpEUaeTCsl.

Zrtva... holocaustum, victima. Hapsny ¢ stum npumepom, CiioBaps FOHrMa-
Ha MPUBOAMT JIMIIL OO0Jiee MO3JAHME YNOTpeOJeHUs: U3 MPOU3BEICHUN Hayana
XIX B., mpuyeM yxe B pycckoit oryiacoBke: Zertva. COOCTBEHHO YEIICKUM Ha-
MMEHOBaHUEM JIAaHHOTO TMOHSTHS sBIsieTCs ¢l1oBO obét’ (JS 'V, 843).

PycckoMy BIusiHHIO clieyeT MpUIUCaTh U MOSBICHUE TaKUX IJIocc B Mater
verborum, KOTOpbIE OTHOCATCA K COOCTBEHHO UEHICKON, HO apXaudHOU JIEKCHKE,
BBIIIIE/AIICH W3 ymoTpeOneHuss k Hadanmy XIX B.: brvy, jary, junoSe, kolesa,
koréb, korabnik, kramola, lada, ladny, lubi (amat), nravy, pénie, pomiluj, utroba.

K 3710l ke KaTeropuu HyKHO OTHECTH U HEKOTOPBIE U3 IJI0CC, KOTOpbIe A.
[TaTepa ommbouno cumtan npsmbiMu pycusmami: (hriesti, chvory, domovity,
dévér), xotsa onu 3apuKcupoBaHbl U B ApeBHeuemickux namsTHukax (GS I, 494,
573,294, 237).

N. . CpesHeBckuii 0oTMeUan TOHKOE SI3bIKOBOE UYThE U CEPhe3HYI0 (DHII0JI0-
TMYECKYI0 MOATOTOBJICHHOCTh TJIOCCATOPa, KOTOPbIE OOECHEeYMId BOCHPUSITHE
IJ10CC KakK moJauHHBIX [93, 150 u cn.]. B yacTHOCTH, JIEKCUUECKHE DJIEMEHTHI
PYCCKOTO TPOUCXOKIEHHUSI OBbLUIM yMENIO BKpAaIUJICHBI CPEAM MacChl OOBIYHBIX
YENICKUX CJIOB, TaK K€ KaK W PEAKOCTHBbIC apxaudHble (Gopmbl (Hampumep,
npeBHuEe (HOpMBI UM. TIaJ. €. YKcia CyIl. OCHOB Ha COTJIACHBIN: sesti (sestra),
neti (netet); Te ke popmbl ocHOB Ha -ii: sverkry, liuby). ddext nocToBepHOCTH
IJIOCC IOCTUTAJICS U TEM, YTO IJI0CCATOpP OCTaBJISUI B MOJHOW COXPAHHOCTH Ja-
TUHCKOE TOJKOBAHME CJIOBA, TIPOWU3BOJS JIMIIb MOMYUCTKA M MPHUITUCKH B TOJI-
KyE€MOM JIATUHCKOM WJIM HEMEI[KOM CIIOBE.

§ 4. Pycuszmbl B Henicko-Hemenkom ciaosape U. FOurmana.

«Touno Tak ke kak I'pammaruka JIoOpOBCKOTO cTaja BEpLIMHON AesTeNb-
HOCTU OyAMTeNell MepBOro IMOKOJIEHHWS IO CTaOWIM3aluu: rpaMMaTHYecKOi
(OpMBI YELICKOTO sI3blKa W HAJEXKHOW OCHOBOM AJIs JNaJbHEHILEro pa3BUTHS
A3bIKa, TAK yCWJIUS OyauTellell BTOPOTo MOKOJIEHMsI, HAallpaBJICHHbIE HAa pacllu-
pEHHE U Pa3BUTHUE CIOBAPHOI'O COCTABA JIUTEPATYPHOI'0 YEILICKOIO SA3BIKA, IIOIY-

yuian aoctoriHoe 3aBepiieHue B CioBape IOnrmana», — mnumier b. 'aBpanek
[127, 941.4

*!' TorpeGHOCTD YEIMICKHX MATPHOTOB B MOTHOLEHHOM CIIOBApE UCHICKOTO SI3bIKa KPACHOpE-

YHMBO BBIpa3ui oauH u3 Oynuteneit, Mozed Payrenkpann, B peun nepen ydammmucs 60-
rocioBckoro jaures B ['panie Kpanose (1802 r.): «C KakuMH TPYIHOCTSMH U TIPETIATCT-
BUSIMHU JIOJDKEH OOPOTHCS CBAILICHHUK, YUTAIOUIMHA mporoBean mo-uyemicku! C ronoBoi,
MOJTHOW YKOPEHUBIIMXCSI HEMEIIKUX 000POTOB, €My MPUXOIUTCS CHAYaIa KaX Iyl MBICIb
BBIPA3UTh MO-HEMEIIKH, a 3aTeM IePEBECTH €€ Ha YEUICKHiA, HO HE B JIyXe YEIICKOTO BbI-
pakeHUs, a OT clioBa JI0 clioBa. Kakoe MydeHbe, KaKhe TroJIOBOJIOMKHM — KOTJa Ha II0-
MoIIb He puxoauT cioBapb!» (Hlas., 489—490).
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MonymenTansHoe TBopenne M. FOnrmana cosnmasanock ¢ 1800 r. mo 1833
r.; B 1835 r. Hayajoch neyaTaHue CJ1013ap51;42 MOCJIEIHUM, MAThINA, TOM BBIIICI B
ceeT B 1839 r.

CoBpemenHukn HOHrmMaHa xopomio CO3HaBaJIM 3HAYEHHUE 3TOTO TpyJa st
YEUICKOIO sI3bIKa M JIMTEPATYPbl U BHUMATEIBHO CIEAWIH 33 €ro MPOJBHKECHU-
eM, — 00 »ToMm cBuaerenbcTByeT KoppecnonaeHnuus . JI. Yemakosckoro, I1.
[laapuxa, ®. [amaukoro, . Komrapa.” Tak, B 1829 r. UenakOBCKHH MUIIET
cBoemy apyry M. Ilnaneky: «CooGrato Bam pagoctHoe m3BecTHe: B GymyleM
rony FOHrmMan yxe HauMHAeT U3JaBaTh CBOM CIOBapb — TPY/, KOTOPOTO C He-
TEPIEHUEM KIYT BCE CKOJIbKO-HUOY/Ib 00pa30BaHHBIC MATPHUOTHL. ... TOXKE C
HECKAa3aHHOW PAaJIOCThIO OKUAAI0 BBIXOJA 3TOro ciuoBaps...» [151, 21].

Buorpad M. IOnrmana B. 3eneHsl Ha OCHOBAHMH IOHTMAHOBCKOH Koppec-
MOHACHIIMA BOCCTAHOBUJI OCHOBHBIE ATarbl padboThl HaJ ClioBapeM, MO3BOJISIO-
I{e MPOCICAUTh 33 (GOPMHUPOBAHHEM JEKCHKOIpadHuecKoil KOHIEeNMuuu M.
IOurmana [192, 92—115, 296—302].

M. FOHrMaH MCXOMMI M3 MJICH O TOM, Y4TO CJIOBAph HAI[MOHAIBHOTO S3bIKA
PU3BaH CIIOCOOCTBOBATH €r0 BCEMEPHOMY MOAbEMY U 000TallleHHI0, — OTCIOAA
ero TpeboBaHHE TMOJHOTHI OXBaTa YEHICKON JeKCcUkH. TmiarenpHas Qukcaius
KaK JIPEBHUX YEHICKHUX CJIOB, COXPAHMBUIMXCS B MAMSATHUKAX, TAK U )KUBOTO Ha-
POJIHOTO CIIOBOYMOTPEOIEHNUS, a TAaK)KEe JIEKCUKU U3 3apOXKIArOIICICs TUTepary-
pBI HOBOTO BpeMeHH Oblna, Mo KOHrmany, ocoO€HHO HEOOXO0MMa B yCIIOBUSX,
KOT'/Ia OTCYTCTBOBAJIO 00y4YEHUE POJAHOMY SI3bIKY B IIKOJaX. ['OBOpst O TOM, UTO
YexXd TMOJIy4JaroT o0Opa3oBaHue Ha 4yXoM si3bike, FOHrMan Bockimiaer: «MoryT
JU OHM, CKaXUTE, OKAIYHCTA, €CIIU 3aXOTAT WU €CJIM UM MPUJIETCS YATATh U
MUCaTh MO-YEIICKH, 0OOUTHCH 0€3 TTOJIHOTO HAIMOHAIBHOTO cioBapsa?» (JS 1, s.
IIT). 1. FOHrMan co3HaBan U MOAYEPKHYI B Ipeauciaosuy K CI0OBapio, UTo MoJl-
HOTa €ro OTHOCUTEJIbHA, TaK KaK Pa3BUTHUE JTUTEPATyPhl U JKUBOTO S3bIKA BICUET
3a co0OM TMOCTOSIHHBIM POCT CJIOBapHOTO COCTaBa, OJHAKO K IOJHOTE OXBaTa
aexkcuku B CioBape HEOOXOIMMO CTPEMUTHCS, «HE OIMYyCKash U HEMPaBUIHHO
CO3JJaHHBIX CIIOB, — YTOOBI YMTATENb, BCTPETUB UX B KAKOM-HUOYIb HOBOM
IpOU3BeICHUH, He TTOHsT uX omubouHo» (JS 1, s. VII).

*2 Tlo yrouHeHHBIM DaHHBEIM, TIepBasi Tetpags ClioBaps (A — bith) BBIILIA yXe B CEHTIOpe

1834 r., HO Ha TUTYJILHOM JucTe 1-ro Toma ctout 1835 r. [129].

Cwm. Taxkke BBICOKYIO onleHKYy CinoBaps, ganHyio nosnnee WM. M. CpesneBckum: «Mms
IOHrmana y Hac M3BECTHO: KTO M HE BUJEN €r0 OTPOMHOTO ,,ClIoBapsi YELICKOT0 A3bIKa”,
TO IO KpaliHe Mepe CIbIIal O HEM; €CJIM KTO M He MOXKET J1aTh cebe oTueTa o ero J0c-
TOMHCTBAX, TO [0 KpallHE! Mepe 3HAET, YTO 3TO — CaMbli OTPOMHBIN U3 BCEX CIIOBapen
Hape4yMi CIaBsHCKHUX, Kakue ObLIM jJocene n3gaHbl. TOT e, KTO MOJIb30BaJICs ITUM CJIO-
BapeM, U 0ojee TOro, KTO CIEIWII 32 Pa3BUTHUEM JIEKCUKOJIOTMU CIAaBSIHCKOH M BOOOILE
€BpOIEUCKOM, 3HAET U TO, YTO TBOpeHHne KOHrMaHa ecTh OJIHO U3 OYEHb HEMHOTHUX IIpe-
BOCXOJHBIX MPOM3BEACHUI yueHOCTH Hamiero Bpemenu...» (ApxuB AH CCCP, ¢. 216,
om. 1, ex. xp. 868, n. 1). lur. mo cratee C. B. Cmupnonsa [81, 52]. — OO oTknMKax co-
BpeMeHHMKOB Ha CioBapb FOHrMana cm. takxke B ctatbe B. [lImunayepa [175, 53].
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Ipurnyna nonsoTs M. FOHrMaH npuaepXuBaics ¥ IpH MoA00pe TEKCTO-
BbIX WJUIFOCTPALMil CJIOB W 3HA4Y€HUM, MpujiaBas 00JbIIOE 3HAYEHUE TOUHOMY
yKa3aHUiO UCTOYHUKOB. Takoi moaxon obecneumn CrnoBapro FOHrmana Hempe-
XOJs1IEE HAYYHOE 3HAYCHUE.

U3 B3rnsagos M. FOHrMaHa Ha ponb CHAaBSHCKHMX A3BIKOB B OOOTaICHHH
YEIICKOr0 JINTEPATYpPHOTO S3bIKA €CTECTBEHHO BBITEKAECT €ro CTPEMIICHUE Kak
MO>KHO IIOJIHEE OTPa3uTh B cBoeM Cl0Bape M MHOCIIABSIHCKHM JIEKCUYECKUI Ma-
Tepuaj, KOTOPbI MOXKET ObITh MCIOJIb30BaH B yKa3aHHbIX Leisx. Hackonbko
GonbInoe 3HaueHue npunasan M. FOHrMaH 3TOMY NPHHITAITY, MOXHO CYIHTb IO
TOMY, 4TO OH TI0KEPTBOBAN PajH HEro JBYMs MOTEHIMAILHBIMU COaBTOpaMHy, I,
[TankoBuuem u A. [lyxmaiiepoM, XOTsI XOpOIIO CO3HABAJI, HACKOJBKO YCIOKHS-
eTcs 3a/1aua CO3/IaHus CIOBaps CHIAMH OJHOTO cocTaBuTens. M. ITankosuy Ha-
CTOPOKHJI €r0 CBOEH KPUTHKON A3BIKOBOW CTOPOHBI FOHTMAaHOBCKOI'O IEPEBOAA
«IToTepssHHOTO pasi»: MO €ro MHEHHUIO, aBTOP «CIUIIKOM YacTO MPHUOEraer K uy-
KM ¥ HE3HAKOMBIM crioBam» [192, 105]. Crpemnenue M. TlankoBuua orpaHu-
YUTh PAMKH CJIIOBAPHOI'O COCTABA YEHICKOTO JIUTEPATYPHOTIO SI3bIKA 3aI1aCOM LIe-
CTHAJILIaTOT0, «30JI0TOT0», BEKA YEIICKON JIUTEPaTyphbl HE MOIJIO ObITh IPUHATO
1. FOrrmanoMm. «Eciu Mbl He Gy/ieM HCIIONB30BaTh BCEX PE3EPBOB A3BIKA, 0CO-
OEHHO B KPYIHBIX MO3TUYECKUX MPOU3BEACHUIX, TO HE 3HAIO, UTO MOIYUUTCS U3
Hauen qureparypel!» — nucain oH A. MapeKy 1o MoBOJly CBOMX PacXOKJIECHUM
¢ 1. Hankosuuewm [104, 149].

He ocymiecTBuinochk u COTpyJHUYECTBO 1. IOurmana ¢ A. [Tyxmaiiepom, KO-
TOPBIN Taxke padoTai HaJl CO3/ITaHUEM CIIOBaps YEIICKOro sA3blKa. PacxoxaeHus
CO BCEH SICHOCTBIO OOHAPYKWJIHMCH MOcie Toro, kak Ilyxmaiiep o3HakoMuUics c
qacTbio cioBaps (Oyksa «by), nannoi emy FOurmanom Ha penensuro. B nuceme
x M. FOurmany ot 24 desp. 1816 r. Ilyxmaiiep mumrer: «Byksy b s mpounran u
HE MOI'y He IlopaxarbCcsi Bamemy TeprieHuro U octpore meicau. Ho, moporoiu
IpYyT, CMEI0 JIM BBICKA3aThb MCKpeHHee cBoe MHeHue? llomymaitte, ecnm omHa
OykBa b 3aHMMaeT CTOJIbKO TeTpajiel, CKOJIbKO k€ UX OyAeT Ha Bech ajndaBuT?
Bsl pacninceiBaeTe mouytu uenukom Jlunae, I'eiima m apyrue MHOCIABSHCKHE
CJIOBapH, 4TO sl HUKOUM 00pa3oM He MOTy oJoO0puth. 13 3TOro BRIMJET yXe He
YELCKUH, a obIiecnaBsHCKUN cioBapb. Co3aaTh TakoW ciioBapb ObLIO ObI XO-
pOIIIO, HO KTO IOHECET pacxobl? Y HaIIero s3blka U TaK Majo NOKJIOHHUKOB, a
yeM 0oJbIne OysieM Mbl paboTaTh Ha HHOCTPAHIIEB, TEM 0oJiee MOCTpaiaeT Halle
menoy» [192, 107 u ¢n.].** Oxnako, BKIIOYast B CI0OBAPh JTEKCHKY U3 APYTHX Clia-
BAHCKMX s3bIKOB, M. FOHTMaH cTpeMmics He «paboTaTh Ha MHOCTPAHIEBY», a
o0oramarb COOCTBEHHBIH S3BIK.

B mpenucioBun K crioBapio M. FOHrMaH HEOMHOKPATHO MOXYEPKHBAN, UTO
[JIaBHBIM 00pa3LoM i Hero nociy>xui1 nojasckuii Ciosape C. b. Jlunge (SL).

1. IOurman pacxoauiucs ¢ A. IlyxmaiiepoMm M 10 BOIIPOCY PacCIIOJIOKEHHUS MaTepuaia B

Crnomape: Ilyxmaiiep, Bcimen 3a M. JloOpoBckuMm, HacTamBajd Ha THE3JJOBOM CIOCOOE,
FOHrman e, mocie HeKOTOPBIX KoJeOaHui, 0CTaHOBUJICS Ha ali()aBUTHOM.
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JleficTBUTENBHO, KaK OTMEYAIOT UCCIEA0BaTENN, 3aBUCUMOCTh FOHTMaHOBCKOTO
cioBaps OT Tpyaa Jlunae upe3BblYailHO BeJIMKAa: MHOTHE CIIOBAPHBIE CTATHU
o0oux cloBapel COBMaJaroT MOYTH AOCIOBHO [172, 223—229]. BMmecte ¢ Tem
3/1eCh HET KaKoro Obl TO HU OBUIO MEXaHHYecKoro mnojapaxanus. O0pamasch K
Cnoapio JIunne, M. FOHrMaH mocieioBaTeIbHO POBOIMI COIIOCTABJICHUE C
YEIICKMM MaTepuaioM: OTOOp JIEKCHYECKUX CPEJICTB, KOTOPBIE OH CUUTA LIeje-
CO00pa3HBIM PEKOMEHI0BAThH JJIsl MCTIIOJIBb30BAHUS B YEIICKOM SI3bIKE, OBLI TITy-
OOKO MpoTyMaH.

B 5TOM OTHOMLIEHHH BechbMa TokasaTeneH moaxox M. FOurmana k CioBapio
JIuHge KaK MCTOYHUKY 3aMMCTBOBAHUSI MHOCJIABSHCKHX JEKCHYECKUX 3JIEMEH-
TOB.

Ipesxne Beero, M. FORTMaH uepran oTCio/a MOJIbCKUE CII0BA — KaK JUIS T10-
MIOJIHCHUSI HAYYHOW TEPMHHOJOTHHU, TaK M I 00OTaleHUs CHHOHMMHYECKUX
PECYPCOB YEHICKOTO JuTeparypHoro si3bika. [lonbckas nekcuka Cnoapsa FOHT-
MaHa MoJBepriach cnenuaibHoMy aHanu3y B MoHorpaduu T. Oproce. 1o nan-
HBIM ATOTO aBTOpa, B cioBape IOHrmana conepxurca 1064 nomonusma; 0KOJ0
YETBEPTU U3 3TOr0 KOJUYECTBA NAJAET HA HAYYHYI0 TEPMHUHOJIOTHIO, OCTAIbHBIE
cioBa T. Opiiock kBanmuduIupyeTt Kak oduieynorpedurenpanie [168, 93].

Onnaxo Ciosapp JInnge 6bu1 11 M. FOHrMaHa HCTOYHMKOM HE TOJBKO TO-
noun3MoB. [lonmbckuii nekcukorpad ObUT HE MEHEE TOpsUYUM MPUBEPIKEHIIEM
UJIeW €IMHOTO OOIIEeCIaBIHCKOTO JIUTepaTypHOTO si3bika, yeM FOnrman. B mpe-
nucnoBuu Kk cBoemy CnoBapto C. b. Jlunge numet: «CBsizbiBasi BCIOAY MOJb-
CKHI1 SI3BIK C JPYTMMH CIIABSTHCKUMHU, S HEIIPECTAHHO BUJIET MEPE] I1a3aMH He-
KU KOHTYp OOBEIMHEHHOI'O B MOUX MBICIISIX OOIIEro CIABSIHCKOTO si3bIKa» (SL
I, s. XII). OTu mpexacrasiennsi 0OyCIOBWIN U THI CIOBapHOU cTaThu B CroBape
HOJIBCKOTO si3bIKa JIMHAe: 3arimaBHOE CIOBO CHA0XaaoCh JEKCHYECKHUMH COOT-
BETCTBUSIMU U3 JPYTUX CIABSIHCKUX SI3bIKOB C YKa3aHUEM CXOJICTBA WJIM pa3jiu-
yus B 3HaueHusAX. CraBsgHCKUE Napajuiesd ObUIM MPU3BaHbI, C OJHON CTOPOHBI,
0o0paTUTh BHUMaHUE IOJBCKOIO YWTATEISl Ha MPOSBIEHHUE OJM3KOTO POJCTBA
CJIABSTHCKHX SI3BIKOB, a C IPYTroll — «yKa3aTh Ha BO3MOKHOCTH B3aMMOOOMEHA)
[172, 224].

1. FOHrMaH He IPUBOANT K KaXIOH CIIOBAPHON CTaThe MHOCIABIHCKHE JICK-
cuyeckue napamiend, kak 3to genaet C. b. JIunze, ccpuiaiach B IPEAUCIOBUU HA
TO, YTO Takas paboTa yKe BBIIOJHEHA B clioBape moJibckoro sizbika (SL I, s.
VII). OnHako OH MIMPOKO MCHOJIb3YET MaTepuaisl JInHae 1uisi 3aMMCTBOBAHUS
CJIOB ¥ 3HAQYEHUH U3 APYTUX CIABSIHCKHUX S3BIKOB, B TIEPBYIO OUEPEAb U3 PYCCKO-
ro.”

TIprBeieM HECKOIbKO MPUMEPOB, XapakTepusyomux npuemsl M. FOHrmMana
pu ucnoiib3oBannu CioBaps JIMHIe Kak ICTOYHUKA PYCCKOTO MaTepuala.

» Pycckue naHHbIE MOYEPIHYTHI MOJBCKAM JIEKCUKOrpadoM TiaBHBIM oOpa3zom u3 «Poc-

CHUHCKOTO JICKCUKOHAy», n3ganHoro SxoBom Poxne (Pura, 1784) u «CrnoBapst Akagemun
Poccwiickoii» (CII6., 1789). Cm. nmpenucnoBue k SL.
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CroBapHasi cTaThs Ha cymectBuTenbHoe bezdu$i B Cnosape M. IOnrmana
(JS I, 107) He conep UT WUTIOCTPALUA U3 YEIICKUX TEKCTOB; B TO K€ BpPEMS B
HEel MMeeTCs CChUIKa Ha pycckyto gopmy (rus. bezdusie). TonkyeTcs CIOBO npu
TOMOIIM CJIOBOOGPA30BATENLHOT0 CHHOHMMA bezdusnost,® KoTopslii, B CBOIO
ouepesib, TOKYMEHTUPYETCsSl CChUIKOM Ha ciioBapu Jlunne m JloGpoBckoro (Ha
cinoBo bezduSnost mmeercs W OTHAeNbHAs cloBapHas crarbs). B cioBape xe
MOJIBCKOTO SI3bIKa HAXOJUM PYCCK. Oe30yuiue B Ka4eCTBE Mapajliesu MOJIbCKOMY
bezdusznos$¢: «bezdusznosé, i, f. Brak duszy. Ross. 6e3qymmue...» (SL 1, 78).
TakuM oGpaszomM, oueBnHO, uto M. KOHrMaH B NaHHOM Ciydae HPHUBIEK Pyc-
CKyto opMy, 3auMcTBOBaHHYI0 13 CroBaps JIunzae, 115 co3aHust maphl CIOBO-
o0Opa3oBaTenbHBIX CHHOHUMOB: bezdusnost — bezdusi.

ono6HbIM ke 06pasom oty B Cinoaps M. FOHrMana pycusmsl amerika-
nec (uemt. ¢popma amerikan, amerian), bezboky, bezbtichy, bezkotistny u ap.

XapakTepeH crocod BBeneHus: FOHrMaHoM mpuiiaraTesbHOTO bezcenny, Ko-
TOPOTO He GbLIO B YEHICKOM s3bIKe. "’

«Bezcenny, adj., (bez ceny) pol. Tuze laciny (o4eHb aemieBblit)... Rus. =
piedrahy, nepfecenény, neocenény, drahy... (0ueHb JOpOTroil, HEOLIECHUMBIH, J10-
poroii)» (JS I, 105). 3neck oueBHIHA 3aBUCUMOCTD B TIEPBYIO OUepe/ib OT CIIOBa-
ps Jlunnme. Cp. cooTBeTcTByOlIyI0 cTarthio y Jlunne: «bezcenny... ceny nie
majacy, nie placacy, tani (He UMEIONINI 1IEHbI, JeieBblii)... Ross. Oe31eHHbII
nieoceniony, nieoszacowany, nieoplacony (HEOIEHUMBIH, HeOTUIATUMBIN)» (SL
I, 76).

Ecnu y Jlunae toipko peructpupyercs ocodboe 3HaueHHE JAaHHOTO CJIOBA B
pycCcKOoM si3bike, TO HOHrMaH 3aMMCTBYET CJIOBO Cpa3y B JIBYX 3HAUCHUAX: B
«PYCCKOM» U «I10IbCKOM»." TT0CIIe0BATEIPHOCTD PACIIONOKEHHS 3HAUCHHI B
Cnopape M. FOHTMaHa OTHIONb, HE CIy4aiiHA: OHA OTPAXKACT COOTHOIICHHE HC-
XOJTHOTO ¥ TIPOU3BOIHOTO 3HAYCHHIA.

B cnoBapHo#i cTaThe Ha CIOBO VZOr (3aMMCTBOBAaHHE U3 MOJBCKOTO) MOJIHO-
CTBIO BOCIIPOM3BEIEHA COOTBETCTBYIOMAs ctarhs u3 CroBaps Jlunpe. OxaHako
XapaKTepHO U3MeHeHue ee Havana. Cp.:

JIunpge IOnrman
Wzor, u, m.; Ross, B3op pojrzenie... Vzor, u, m. = wziréani... pohled (rus.)...
wzor na szacie (VI, 678) b) Vzor na saté (V, 417).

[Toxxon FOHrmana B JaHHOM cilyuyae oJ00€H NpeablaylieMy: PyCCKYIO mna-
pamnens u3 CrnoBaps JluHae oH mpeBpalaeT B OJHO U3 3HAYEHUW CIIOBa, Iepe-
HECEHHOI'O B YCLICKHUU SA3BIK, IPUYEM JIEJIACT €r0 MEPBBIM M0 NOPSIAKY, KaK Hau-

46
47

OnyckaeMm 31ech HenpemeHHble B CioBape KOHrMaHa HeMelKue TOJIKOBAHUS.

OO0 5TOM CBUAETENBCTBYET KaK OTCYTCTBHE TEKCTOBBIX miuttocTpauuii B Ciosape FOHr-
MaHa, TaKk ¥ HEeMpeJCTaBICHHOCTh B CIIOBape JIPEBHEUELICKOTO fA3bIKa, co3nanHoM . ['e-
6ayspom (GS I).

B coBpemMeHHOM 4YelICKOM SI3bIKE CJIOBO bezcenny coXpaHWIOCH JIMIIL B TIEPBOM 3Haye-
HUU — ‘He UMeoLuii riensl, oueHs aemmesslit” (PSIC 1, 105).
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OoJiee OJIM3KOE 3HAUYCHUIO KOPHS -ZOr- (3HAYEHUs MOJIbCKOTO CJIOBa WZOr ciie-
nytomume: 1. Y3op (Ha TkaHu u T. 11.); 2. Mogens, npaBuio; 3, [Ipumep, oOpaserr.
— SL VI, 678).

K coxaiiennto, OTCyTCTBYIOT pabOThl, KOTOpPbIE MOAPOOHO aHATU3UPOBAIH
OBl PYCCKYIO JIEKCHKY, TpejncraBiieHHyto B CrioBape moiibekoro sizbika C. b.
JIunpe. be3 Takux vcciae0BaHUM POJIb ATOTO CIIOBAPs Kak MOCPETHUKA TIPH Tie-
PEHECEHUU B YEIICKUU S3BIK PYCCKUX JIEKCMUECKUX WM CEMAHTHYECKUX DJIe-
MEHTOB HE MOKET OBITh YCTAHOBJICHA BO BCE MOTHOTE.

Hapsiny co CnoBapem JIunHzae, cChbUIKM Ha KOTOPBIM, KaK MPaBUiIO, CHa0Xa-
JUCh MHIEKCOM L, CylecTBOBal U BTOPON BaKHBIN JIEKCHUKOTpahUUECKU UC-
TOYHUK PYCCKHX 3auMcTBOBaHuUW B Cnoape FHOHrmana, a MMEHHO PYCCKO-
HeMenkui ciosapb U. I'eiima. Cebliika Ha 3TOT €I10Baph, Npasia, OTCYTCTBYET B
CIIMCKE MCTOYHMKOB, npeasapstomem [ tom Cnosaps FOHrmana, ogHako B psiae
CJIOBapHBIX CTaTel UMeeTcs ykazaHue Ha Hero: Heym. HeusBectHo, kakum u3-
nanueM momb3oBanca M. FOurman. Hamm mpom3BeleHa CBepka MaTepHasIoB
IOHI'MAHOBCKOI'0 CioBaps co cienyromuM usganuem M. I'eiima: Ilomaubeii poc-
CUHCKO-HEMEIIKUH CJIOBaph M0 OOJBIIOMY cioBapio Poccuiickoit akageMuu, co-
yuHeHHbI MBanom I'efimom. Y. I-11. Pura, 1801. B pe3ynbTare cBEpKU BBISICHU-
J0Ch, YTO MaTepHalibl U3 ciioBaps ['eiimMa BHICTYNAIOT B FOHTMAHOBCKOM CIIOBape
MO CIICAYIOMMH 0603HAYCHUAMH (CM., HATIPHMED, CTAThU Ha OyKBY «B»):*

1) Heym: bezbazlivy (y I'etima: 6e300s311BbIif), bezporocnost, bezzakonice,

blahohlasi, bohatyrsky, bfezovik (6epe3oBuk) budra,

2) coderanue nByXx obOo3HaueHud — rus., Heym: bélorucka, ber§, bezboz-
niceti, bezdanny, bezdomek, bratina, bichovist¢ (Geperosumie), biesta
(6epecra), broskvina;

3) rus., (rus.), Rus. (6e3 nmpsimoro ykazanus Ha ['eiima): bélanka (Gensaka),
bélokopytnik, bchounec (Oerynen), bé&hlost, bergamot, béluha,
bésovstina, bezbozi, bezbrvy (6e30poBblii), bezcesti, bezCloveci (Gecue-
noBeune), bez€lovécnost, bezclovécny, bezdéli, bezhlaholi, bezhlaholny,
bezhnévi (GesrneBue), bezchlebny, bezchvosty, bezkofistny, bezkrovi
(6eckpoBue), bezlidi (Gesmomue), bezlunny, bezmésti (6e3mectue),
bezméstny, bezmluvi (6e3moinBue), bezobrazi, bezobraziti, bezobraznost,
bezobrazny, bezpazity (OecnaxuTtsiii), bezplodi, bezpokojiti se, bezpo-
kojnost, bezporadek, beziemeslny (6e3pemeciennsiii), bezrodi (6e3po-
nue), bezrozumi (6e3pasymue), bezsilny, bezslavi, bezsmrti (6eccmepTtue)
U 1Ip.;

4) couemanue obosznauenuii: pol. et rus.; (rus.) L., L. et Heym.

B Takux ciaywasx cioBa 1o cBoeil (hopMe U 3HAUYECHHIO COBMANAIOT B CIOBA-

pax Teiima wm Jlunpe: bezbfichy, bezumi, bezvétii, bezvonny, bohatyrsky,

¥ CoOTHOIIEHNS, YCTAHOBICHHBIE [T MaTepHaIa Ha OyKBy «By», COXPaHSIOTCS M s OC-

TaJIbHBIX YacTei CJIOBaps, XO0Ts B LCJIOM HavdaJlo €ro Hanboee HACBIIIICHO PYyCU3MaMH.
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bohodarny, boholibec, bohomodlec, bol, bosota, bratonenavistny, brv, bifichovi-
na, bury.

OpnHako ciienyer MMETh B BUIY, YTO JIEKCHMKa U3 ciioBaps ['elima, coBmna-
Jaromas ¢ MoJIbCKOM, MOTJIa B FOHTMaHOBCKOM CJIOBape BOBCE HE MMETh yKa3a-
HUN Ha OBITOBAaHHE €€ B PYCCKOM s3bike. Tak, Hampumep, uHaekc L. (Linde)
CTOUT MpHU CcJIoBax bezpiestanny, bezpticinny, bezrodny, bezrozsoudny, bezza-
konnik, bezzastitny, blaho¢innost, blaho¢inny, blahorodnost, blahorodny, bolno
U Jp., MEK]ly TEM BCE 3TH cJioBa oTpaxeHbl U B CiioBape U. I'elima.

B HecpaBHEHHO MeHbluei crenexn M. FOHrMaH mons3oBancs MaTepuanaMu
CrnoBapst Poccuiickoit AkanemMuun, KOTOPBI OH UMENT U B CBOCH COOCTBEHHOM
oubnunoreke, noyy4yus ero B 1828 r. B nogapok ot aam. [umxkosa [41, 285].

B nuuHoii 6u6imotexe M. FOHrMana umencs n [{epxOBHO-CIIABAHCKUH CJIO-
Bapb I1. Anekceesa [64, /158]. Bo3aMoxxHO, K MarepuajiaMm U3 3TOrO CJIOBAps OT-
HOCSITCS FOHTMAaHOBCKHE TIOMETHI: eccl. u slav. (cM. cnoBa blahovést, blahovésti-
t1).

JI1s1 HECKOJIBKUX JICCSITKOB CIIOB SIBHO PYCCKOTO HPOMCXOXK/ICHHS B CJIOBape
IOHrMana ykasan cpeau ucrounukoB CioBaps M. JloGposckoro (nuaexc: [I).”"
JlaHHbIi ClIOBaph, ¢ KOTOPHIM Mbl TAK)KE COINOCTaBUJIM FOHTMAaHOBCKHE MaTe-
puaibl, HE MPUBOAUT TEKCTOB, JOKYMEHTUPYIOUIUX YIIOTPEOJIECHUE CIOB, OJHAKO
HY’KHO YYMUTBIBATh, YTO MPHU COCTaBJICHUU 3TOro cioBaps JoOpoBckoMy MOMoO-
raiu A. Ilyxmaiiep u ocobenHo aktuBHO B. 'anka, KOTOpble, HECOMHEHHO, B
KAKON-TO MEpEe YUYUTHIBAIM U HOBYIO JIEKCUKY, [TOSIBUBLIYIOCS B YEHICKOM JIUTE-
patypHOoM si3bike 10 1821 r. (cMm. Takue cnoBa, oTpakeHHbie B CroBape J{oOpoB-
ckoro, kak bodrost, CistosrdeCnost, letopisec, obraznost, obrazny, pricesti,
pifedmét u 1p.).

TakoBbI JIeKCUKOrpapUUEeCKue UCTOYHUKU PYCCKUX 3auMcTBOBaHM B Ciio-
Bape M. IOnrmana.

JIpyroi Kpyr UCTOYHMKOB — IIOJJEJIAHHbIE NMaMATHUKA Hadana XIX B.
Beiie yxe ykasbiBasioch, uTo B CroBaps HOHrMaHa nmoJIHOCThIO BOIILIA JIGKCUKA
TaK Ha3bIBaeMbIX KpaneaBopckon n 3eIeHOTOPCKONW PYyKOIHMCEH, CONepKaBIIast
3HAUYUTETHLHOE YUCIIO PYCCKUX CIIOB, & TAKXKE MOJAJIeTaHHbIE TJIOCCHI U3. CpeHe-
BEKOBOTO ciioBapsi Mater verborum.

Bonbiioe xonuyecTBo ciaoB B cioBape KOHrmana, He JOKYMEHTHPOBAaHHBIX
npuMepamMu paHee Hadaiga XIX B. u OMM3KUX MO (OpME COOTBETCTBYIOIIMM
PYCCKHM CJIOBaM, WIJIIOCTPUPOBAHO TEKCTaMU U3 MPOU3BEIAECHUN YEIICKUX aB-
TOPOB; TIOTOMY, YTOOBI PEIINTH BOIMPOC 00 UX PYCCKOM MPOUCXOXKICHUU, He-
00X0aUMO OBLIO YCTAaHOBUTH XapaKTep ykKa3aHHbIX B ClioBape MCTOUYHHKOB H
BCKPBITh UX BO3MOXHYIO CBSI3b C PYCCKMMH TekcTamu. [Iponmenannas B 3ToM
HaIpaBJIeHUH paboTa MO3BOJUJIA BBIABUTH CIEAYIONIHE OCHOBHBIE MCTOYHUKU
CJIOB FOHT'MAHOBCKOTO CJIOBApsi, OTMEUEHHBIX PYCCKUM BIUSHUEM (IIOMHMO pac-

% Deutsch-bohmisches Worterbuch / Herausgegeben von J. Dobrovsky. Bd. I—II. Prag,

1821.
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CMOTPEHHBIX BBIIIE, KOTOPBIE BOCXOAAT K cioBapsAM Jlunae u I'eiima, a Takke K
OJI/ICTTAaHHBIM ITAMSITHHUKAM).

Boee copoka pycH3MOB CHabsKeHbI OTChUIKOH Ha Tpyxa M. FOurmana «Ciio-
BecHOCTB» (J. slov. I), KoTopbIi IpencTaBisgeT cCOO0M OUEpK TEOPUH JIUTEPATYPHI
U XpPECTOMATHIO, COACPKALTYI0 00pa3ibl JUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUN Pa3HbIX
#aHpoB. «CIIOBECHOCTh» MMeJia O0JIbIIOE 3HAYCHHE ISl CTAHOBJICHUS YEIICKON
JUTEPATYPOBEMUECKON TEPMUHOJIOTUU U JIJIS O3HAKOMJICHHSI YEIICKOTO 00IIecT-
Ba C IEPBBIMHU IUTOIAMH HAIIMOHAIILHOM JINTEPATYPHI.

Pycusmbl u3z «CnoBecnocti» KOHrMana nensitcs Ha ABE TPYIIIBL:

1) nuTepatypoBeuecKre u SCTETUYECKUE TEPMUHBI, IPU CO3JJTaHUU KOTOPBIX
aBTOp OomMpaics Ha pycckue oopasubl: déjstvi, napév (menmonus), oCarovatelnost
(BbICIIAst CTYNEHb MPEKPACHOTo0), pristojny (IPUTOAHBIA, MOAXOASIINN),
ptitvorny (addextupoBannslii), prostondrodni, prostosrdecnost, podobi, ptipév
(pedpen), rozmér, slovesnost, slovesny, smichotvorny (mapoauiineiit), souslov
(cunonum), stopa, SuteCny (Oypreckssiif), velikodusi (6GmaropoacTso),
velikolepi, vidny (mutactuaeckuii), vkus, vstavek, zkazka, zanimatelnost u z[p.;5 :

2) cioBa M3 IOHIMaHOBCKOTO mepeBojia ctuxoTrBopenus H. M. Kapamsuna
«ITocmanune k IlnemeeBy», omyOauKoBaHHOTO Ha C. 49—55 xpecTomMaTUU 1O
3arnaBueM «Poslani Karamzina (z ruského)», 6e3 ykazanus aBTopa mepeBoja.
I3 MHOTrOYHCIICHHBIX PYCH3MOB 3Toro Tekcta M. FOHrMaH BKIIOYHI B CBOIA
cioBaph cuenyromue: blazenstvi, duSevni, Istiti se, vstietiti u np. C momeramu
Atal. u Rdj B CnoBape NpuBeIeHbl MPUMEPHI U3 IOHTMAHOBCKHX TEPEBOJIOB
«Artanb» u «IloTepsHHOTO pas», B TOM Uucie U pycusmsbl: blazenstvi, krajnost,
ptiroda, pochod, samodrzec, temnota, v¢jif, vesmir, vzduch, zéliv, zobraziti u
zp.

CrnoBapp COAEPKUT U APyTHe IOHTMAHOBCKHE HEOJOTU3MBI, CO3JJaHHBIC MO/
BIIMSTHEM PYCCKOTO sI3bIKa, KOTOPBIE, OJTHAKO, HE UMEIOT MPSMOTO yKa3aHHus Ha
aBTopa. Tak, Hanmpumep, U3 crareld u nepeBonoB KOHrmaHa B3sITHI cioBa bukvar,
odryvek, sku¢ny umeromue nomery: Hlas. («Hlasatel» — >xypHan, BbIXOIUB-
muii B Hayasie XI1X B.).

Ccpuikoit Ha >xypHan «Krok» cHaOXeHbl cliOBa U3 CTaTeidl U MEPEeBOJIOB
IOnrmana: pohybel, ptili¢ny, pfitvornost.

JloJi1 FOHTMaHOBCKUX HEOJIOTU3MOB PYCCKOTO IPOUCXOXKIEHHUS, MPECTaB-
neHHbix B CiioBape, HECOMHEHHO, 00Jiee 3HAYUTENIbHA, YEM MOKHO OBLIIO 0 CHUX
1Op BBISIBUTH, TaK KaK Y4YETy HE MOJJIAE€TCSI MHTCHCHBHAS PEIAKTOpCKas jes-
TenbHOCTh M. FOHrmMana. Kak sBCTByeT M3 mepenucku Oymaureneil, 0ObIYHBIM
SBJICHHEM TOW MOpHI ObUIa TIepenada CO3JaHHBIX YEHICKUMHU JIUTEPaTopaMu
IPOM3BECHUIN B PYKH aBTOPUTETHBIX B 00JIACTH SI3bIKA JIUIT JJISI OKOHYATETHHOM
o0paboTku u ucrpasnenus. [lepBoe MecTo cpean 3TUX JOOPOBOJIBHBIX peaak-
TopoB 3anuman M. FOurman [192, 264, 288, 332]. B marepmanax Iepenucku

! Cm. aHamm3 CIOB 9TOM TPYINIBI C TOYKH 3PEHHS MPOMCXOXK/ICHHS M YIOTPEONCHHS B

«CnosecHoctu» U. FOurmana y A. Ennmuuxku [136, 45—355].
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BCTPEYAIOTCS M HEKOTOPHIE KOHKPETHBIC YKa3aHWS TaKoro poja. Tak, HE MO/-
JICKUT COMHEHUIO TO, 4To KOHrMaH moaBepr cephe3HOMl SI3bIKOBOM 00paboTKe
Tpyabl 1o MaTematHke u ¢usuke Moseda Boiitexa Cemmauexa «Zakladové
méfictvi Cili geometrie» (1822) u «Zakladové prirodnictvi neb fysiky a matema-
tiky potazné neboli smiSené», d. [—II (1825—1827). Kak u apyrue ecrecTBo-
UCIIBITATEIN 3MOXH YEIICKOT0 HAallMOHAIBHOTO BO3poxaeHus, B. Cemauek cra-
BUJI B IIEHTPE BHUMAHUS CO3[IaHUE YEIICKOW HAYYHOW TEPMUHOJIOTHH, IHUPOKO
nonp3ysch nomorpsio M. FOurmana. ITpuBeieM HECKOIBKO CBUJICTEIBCTB ITOTO
u3 muceM M. FOurmana u ero ceina: «Ce/iadek OCTAaBHJI y MEHs CBOIO TeOMET-
puto s mpocMotpay (M. FOurman A. Mapeky, 1821 — CCM, 1882, 472);
«ITar Cennmadex mpuBIIeKaeT MEHS K paboTe HaJ CBOeW (hM3MKOM; MoTeeM Iie-
JIBIMA JTHSAMH, CO3/[aBasi Ha3BaHusa MammH u T. 1.» (M. FOHrman A. Mapeky,
1824 — CCM, 1883, 54); «IIpodeccop Cemrauek M3aeT CBOIO (U3UKY, 00
YCOBEPIIIEHCTBOBAHUH KOTOPOM, OCOOCHHO B YaCTH HA3BAaHWM, IMEUETCS U OTEI;
OO0JIBIION BKJIaJ OH BHEC M B €T0 TEOMETPHI0, XOTS 00 3TOM HH OH, HU Cemauek
HUKOMY HE TOBODSIT: MHAYE Cpa3y CTad Obl KpHUYaTh, YTO ATH KHUTH TIOJHBI
pycckux u nmojabckux cioBy (FOurman mnammmuit 5. Komnapy, 1824) [144, 75].

B Cnoape IOnrmana npuseaensl u3 TpyaoB Cepnadeka (¢ momeramu Sedl.
fus., Sed.l geom.) cnenytolye ciIoBa, 3aMMCTBOBAHHBIC U3 PYCCKOTO s3bIKA WU
CO3JIaHHBIC TI0J] €r0 BIMSHUEM nasos, obrazec, objem, pestik, rozprostranénost,
téleso, veli¢ina, vySina, vzduch u np.

Oxkomo 200 pycu3sMoB — OOTaHUYECKHX, 300JIOTHYCCKUX M XUMHYCCKHX
TepMUHOB — u3BjedeHbl KOHrMmanom u3 tpynoB fna Cearorutyka [Ipecna «Flo-
ra Gechica — Kvétene Geska», 1819 (momera B Cinoape Flora), «O piiroze-
nosti rostlin aneb Rostlinai», 1820 (mometa Rostl.), «Ssavectvoy, 1834 (momera
Ssav.) n Ipyrux cOunHEHUI HEeMOHOTpapUIecKoro xapakrepa (nmomera Presl).

borannyeckas u 3005orudeckas repmuHosiorus [Ipecna, umeronias B 1OHT-
MaHOBCKOM CJIOBape MOMETY rus. Wi Z rus., uzydena, T. Opaocse [169, 45—90,
125—142]. Cpenu stux tepmuHoB bolSevnik, budylnik, chvost‘, durman,
hladys, hulevnik, kavil, klikva, odur, plavuii, podslune¢nik, proskurnik, pustoryl,
reven, sazanik, solanka, suchokvét, Sefik, St’avel u qpyrue Ha3BaHUsI PACTCHHIA;
pestik, rozviliny, stvol u npyrue Ha3BaHus 4acTed pactenmii; babocka, béluha,
dikobraz, kosatka, kyt, martySka, morz, perepel, pestruska, rossomacha, sarance,
treska, tulefi u aApyrue Ha3BaHUS HACEKOMBIX M JKUBOTHBIX.

B cBoeii Tepmunonornueckoit aesrensHoctu S. C. Ilpecn takxke onupancs
Ha asropureT M. IOnrmana. @. Tlanankuii mican B perieH3WH HAa COBMECTHBIIA
tpya B. Cennauexa u f. C. Ilpecna u3 obnactu ¢pusuku u xumuu: «Hosas tep-
MUHOJIOTHS, KoTopyto IT. Cennadek u I[Ipect co3many ¢ mOMOIIBIO U TTPU KOH-
cynbranuy npod. Mos. FOrTMaHa, X0Th OHa 1 GyJIeT Koe B 4eM HCIIPaBJICHA Ha-
IIMMH TTOTOMKaMH, BBIOpaHAa OCMOTPHTEILHO, OHA TOCIEOBATEIbHA M SICHA»

52
Kaura manucana Ha JaTUHCKOM SA3BIKE, HO B KOHII€ €€ ITOMCIICH MHACKC YCIICKUX Ha3Ba-

Huil (c: 218—224), koTopsle u 6bUH oTpaskeHbl B CiioBape FOHrmana.
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(CéM 1828, 137). Onenka Ilamamkoro ompaBjanach B XOJE IMOCIETYIOLIETO
Pa3BUTHUS YEIICKOW HAay4HOM TEPMHUHOJOTHMU: Ha3BaHUA, co3daHHble Cemaue-
KoM U ocobeHHo IIpeciom, AEHCTBUTENBHO CTaJ OCHOBOW COBPEMEHHOU Tep-
MHUHOJIOTMM COOTBETCTBYIOIUX obOnacteil. Uurepecusl nanueie T. Opnock: u3
148 GoTaHMYECKUX TEPMHUHOB, BBEJICHHBIX B YEIICKUH SI3bIK U3 PYCCKOro (TjaB-
HeIM 00pazoMm f. C. [Ipeciaom), 3aKpenuiaoch B S3bIKE U JIONUIO O HAIIUX JAHEH
75, T. e. 50%. VI3 57 300510ru4ecKuX TEPMUHOB, 3aUMCTBOBAHHBIX U3 PYCCKOIO
sI3bIKa, COXpaHUI0Ch 35, T. €. 61% [169, 152].53

Henb3st HE y4HUTHIBATH FOHTMAHOBCKOTO BIIMSHUS U MPU PACCMOTPEHUU JIEK-
CUKH, co31aHHON A. Mapekom. Bellie yxe oTMedanoch, YTO BOIPOCHI CIOBO-
TBOPUYECTBA OBUIA MPEAMETOM IMOCTOSHHOTO OOCYXICHHS B TIEPEIHCKE M YCT-
HOM obuteHnu A. Mapeka n M. IOnrmana. B CioBape orpakeno Goiee 60 Ho-
BoOOpa3oBanuii A. Mapeka, co3JaHHBIX UM 0 00pasily pycckux cioB. OCHOB-
HBIMH MCTOYHUKAMM TOCITYXWJIU clenyromue Tpyabsl A. Mapeka: «Jlorukay
(«Logika ¢ili Umnice», 1820), nepeBoa pomana Hemenkoro nucarens . K.
Ban-nep-Benbae «Jlrobutensckuit teatp» («Divadlo z ochoty», 1830) u nepe-
BoJ «Komenuu ommbok» B. Illexcupa («Omylovéy, 1823).

«Divadlo z ochoty» Obl1a 110 cy1iecTBy nepBbiM B XIX B. HAyYHBIM TPYJIOM,
HAIIMCAaHHBIM Ha YEHICKOM s3bike. OCHOBHAs 11€)1b, KOTOpasi ObLIa MOCTABJICHA U
BBINIOJTHEHA €€ aBTOPOM, — CO3J]JaHUE COOTBETCTBYIOIIEH YEIICKON TEPMHUHOJIIO-
ruu. HachlleHHOCTh KHUTH HOBOYW TEPMUHOJIOTHEN Obliia IpeIebHO Beauka; .
Sxy0er oTMedaeT, yTO «B yHOTPEOJICHUN HOBBIX CJIOB €IIe HUKTO HE 3aIllell TaK
nanexo, kak Mapex» [135a, 184].>* Xapaxkrepuo, uro M. JIo6poBcKuii, 03HAKO-
MUBIIIMCH C KHATOM, BHICKA3aJI MHEHUE, YTO «O MOJAOOHBIX BEIIaX HE CTOWIIO ObI
ucath no-genrckn» (CCM 1882, 465). Mexay TeM BIyMUYHMBAasl U KPOIOTIINBAS
TEpPMUHOTBOpYECKas paboTa A. Mapeka, KoTopasi OTBeuajia HOTPeOHOCTAM 3I10-
XM U ONHUpanach Ha XOpoulee JUisi TOr0 BpEMEHH NO3HAHUE CII0BOOOpa30BaTeb-
HOM CHCTEMBI YEIICKOIO s3bIKa, B 11€JIOM YBEHYaIach YCIIEXOM; cOo3/laHHble Ma-
pPEKOM Ha3BaHUs W3 00JacTH JIOTMKM W (uiaocoduu cTaaum MPOYHOMl OCHOBOM
COBPEMEHHOM TepMHUHOJOTUU. HECOMHEHHO, YTO 3TOMY BO MHOI'OM CIOCOOCT-
BOBAJIO BKJIIOUEHHE HEOJOTM3MOB Mapeka B IOHTMaHOBCKHUH cioBapb. Cpeau
HUX U TEPMUHBI, 00pa30BaHHbBIC TI0JI BO3JIEUCTBUEM PYCCKOTO si3bIKa (ITOMETa B
CrnoBape: rus., z rusk.): clovékoslovi (anTpomnonorus), duSeslovi (mcuxomnorus),
nudny, piidateCny, podbor, podrobnost, soustav (cocraB, cumcrtema), vnesny,
zddumcivost (Menmanxomnusi) u ap. Psg tepmuHoB u3 «Jlorukm» Mapeka moj-

>3 JlaHHOE COOTHOLICHHE B LIEIIOM XapakTepHo U i TepmuHonoruu [Ipecna, oTpakeHHON

B Cnoape lOnrmana, xotss Marepuan T. Opiioch HECKOJIBKO BBIXOJIUT 3a PAaMKH 3TOIO
cJIoBaps.

Cp. onacenus, BeickazanHble FOHrmManom B nucsme A. Mapeky: «Hemeuek (1eH30p yen-
ckux kaUT. — I'. JI.) oty Jloruky, HaBEpHO, )KapUT U MAPUT; YKE JABHO sI C HUM TOBOPHII O
Hell 1 yOexan, 4To TaM HeT HUYero MPOTHB LIEPKBU U MPABUTEIbCTBA, KaK U MPOTUB J10-
OpBIX HPABOB, pa3Be YTO OH K JIypHbIM HpPaBaM OTHECET HEOJIOTU3MBI U apXau3Mbl — TOT 1A
YK MBI, KOHEYHO, OKakeMcsi 6e3HpaBcTBeHHBIMU!» (CCM, 18826 464).

54
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TBEPXJAEH M LUTaTaMU U3 JAPYrMX aBTOPOB TOM 3moxu: obraznost, obrazec,
prostondrodni, podobi, pfedmét, souhlasny u ap., xots Hepenko A. Mapek npu-
JIaeT ATUM CIIOBaM CHeUu(DUUIECKOe TEPMUHOIOTHUYECKOE 3HAUCHHE.

Oxkoso Tpuauaru pycusMoB B3siTo FOurmanom B CroBapps U3 nepeBoja A.
Mapeka pomana Ban-nep-Benbae «JlroOuTensckuii Teatpy. 1. FOHrMaH BBICOKO
OLICHWJI SI3bIKOBYIO CTOPOHY IEpeBOAA. «,,JIt0OuTeIbCKMii TeaTp” UHOIAA TOCTY-
MaeT KO MHE JJIsI KOPPEKTYpPhl, — mucan oH A. Mapeky B epuo U3/laHusi KHU-
TU, — U XOTS 51 BCEr0O €ro JaBHO MPOYUTANl B PYKOIUCH, OH MPUHOCUT MHE BCE
HOBBIEC pajiocTU. BBl Bcex HaC OCTaBWIIM JAJIEKO 32 COOOW B OTHOIIIEHUHM COYHO-
CTH | JIETKOCTH cjora. BooOrie uenickuii s3bIK, KOTJa OH YCOBEPIICHCTBYETCH,
JIOJKEH JIOCTHYb TOM CTYNEHH, HA KOTOPOW HaxoAuTca Bam yemickuinn (CCM
1883, 332).

Cpenu npyrux HEOJIOTM3MOB U3 3Toro neperoja KOurman Britounn B Cio-
Bapb U ciuenyrwomue pycusmbl: odryvek, piipév, pfivét, podvih, retivy,
rovnodusny, samovar, souratnik, skucno, strastnost, stfedina, udobny, ulibka,
veérolomec, vstietiti, zapév, zaveét, ziitel u ap.

N3 nepeBona «Komenuu ommbok» [lekcnupa B CroBaps Bouuiu (c mome-
ToH rus.) cimoBa Sutka, uhodno, unyly, uvétlivy.

Poman «JltoOuTenbckuii TeaTp» BXOIWI B CEPUIO KHUT, MpPEIHA3HAUYCHHBIX
JUIS CPABHUTENBHO IIMPOKOTO Kpyra unrareineii. OcHoBan 3ty cepuio M. HOHr-
MaH-MJIaqIIMKA, KOTOPbIM B ucbMe $1. Koiutapy yerko BbIpasun ee nenb: «Ham
OYCHb HY)KHBI pa3BJIeKaTeIbHbIC COUYMHEHMS, TaK KaK Halla oOpa3oBaHHas my0-
JIMKa, 51 UMEIO B BUJIY Pa3HbIX OaphIllIeHb U YYAIIUXCS FOHOIIEH, HE HAXOUT HU-
YEeTr0o TaKOro Ha YEIICKOM SI3bIKE€ W BBIHYXJACHA 0OpamarhCs K HEMEIIKUM KHU-
ram. Jlymaro, 4To B Haille BpeMsi HYy>KHO ObLJIO ObI B3SITbCS 3a MEPEBOJI UK CO-
YUHEHHUE XOPOILIMX POMAHOB, KOTOPBIC BE3/I€ OXOTHO UMTAIOTCS, & K YEMY KE
MBI CTPEMHUMCS, KaK HE K TOMY, YTOObI YUTAIUCh yelickue KHuru?» [144, 76].
YuuTheIBast BKYChl UATAIOIIEH MyOJIMKU, OH BBIOpaJ AJisl IEpEBOia POMaHbI U T0-
BECTH MOJIHOTO Hemelkoro nucatens Opanna Kapna Ban-nep-Benbae (1779—
1824) u npuBieK AJisl UX NIEPEBOIA HA YEHICKUH SI3bIK JIPYy3€i U €IMHOMBIIILICH-
HUKOB cBoero otua — A. Mapeka, @. Beremnuka, f. [lonbua, @. [upa, .
XMmeny u HekoTopbix Apyrux. Kpome «Jlroburensckoro teatpa» mns CroBaps
FOnrmana Ob11 pacnucan nepeBoj; pomana Ban-nep-Benbae «orannuty, BbI-
nosHeHHbI @. Beremnukom. [Ipumepamu u3 sToro Tekcra (¢ momerou Johanit)
OBLTM WILTIOCTPUPOBaHBI cieayromue pycusMol B CrioBape FOurmana: blaholepy,
lenta, milovidny, nudny, obodfiti, rovnodusi, rozhovofiti se, t€¢lochranitel, veli-
kodusi, vystfel u ap.

Crnenyer nog4yepkHyTh, YTO HU Ui «Jlorukm» A. Mapeka, HU U1 yKa3aH-
HBIX BBIIIE MEPEeBOAOB ero ke u O. BerenHnka He CylEeCTBYET OMOPHBIX pycC-
CKMX TEKCTOB. DTO CBHUJETEILCTBYET O CBOOOJHOM BIAJEHHUU OOOMX aBTOPOB
PYCCKHUM SI3BIKOM, UYTO MOATBEPKAACTCS W APYTUMU UX MPOU3BEACHUSIMU. Py-
CU3MBbl UMEIOTCA U B IepeBojae pomana Ban-nep-Benbae «Jarvod Zlatohvézdy
(«Arved Gtllenstiern»), BBITIOJHEHHOM . Xwmeroii, oqHako, B coracuu ¢ A.
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Tpyrnap:kem, Mbl CUUTAaeM, YTO OHU MPUBHECEHBI MpU peaakTupoBanuu KOHT-
MaHOM-MJIQJIIIUM, TaK KaK OCTaJbHbIE MPOU3BEACHUS XMEJbl JUIIECHBI 3TOU
yepthol [181, 197].

CnoBa PYCCKOrO HPOMCXOXKIEHMS, CHabKeHHble momeTamu Saf u Saf.
Staroz., Bocxonar k I Tomy counnenns I1. U, Mapapuka «CraBsHCKHE JPEBHO-
cti» («Slovanské starozitnosti», 1836), B paboTe Haa KOTOPHIM aBTOP IITUPOKO
MOJIL30BAJICA PYCCKUMHM HCTOPUYECKUMHU MCTOUHMKamu [65, 81 ca.; 167, 102].
Crona otHocsitcs cioBa dohddka, domorodec, lukomoii, naplyv, piimofi,
rusalka, samojed u np.

Boo06me, 6onbias yacte pycusMoB, coaepxamuxcs B CioBape KOurmana,
UMEET B CBOCH OCHOBE PYCCKUH TEKCT, KOTOPBIA MOXET OBITh BBISIBICH B pe-
3yJbTaTe pacmu(PpOBKY CIIOBAPHBIX YKa3aHUI HAa UCTOYHUK WILTIOCTpaIuu. Taxk,
HaIMpUMep, OKOJIO TPUALATH CIOB, TOKYMEHTUPOBAHHBIX MPUMEPAMU U3 BTOPO-
ro ToMa Hay4dHoro xypHana «Krok» (1827) (momera B CrioBape — Krok I1), u3-
BJICYEHO M3 JIBYX MEPEBOJOB C pycckoro: 1) mepeBoja OTphIBKOB U3 «McTopum
H. M. Kapamsuna, BbeimonHeHHbii B. T'ankoii (bédstvo, blahorozumi,
cizostranec, dobrodusi, domovodstvo, drahocennost, chyzina, jednoplemennik,
latnik, les$i, mnohociselnost, ostroumy, pieprava, povinuji se, skotovodstvi,
trhovle, 1d¢€l, umilostiviti, vinovani, vypiska, zastita, Zrec); 2) nepeBoja UCTOpH-
Ko-reorpaduueckoro odepka o0 ozepe baiikan, chaenanubiii @. Berennukom
(¢inovnik, holoménka, kytajec, pfesnovodny, starozilec, sterlad’, vychuchel).
Tonmbko mJis HEKOTOPHIX M3 OSTUX CJOB HCTOYHHK YKa3aH O0oyiee TOYHO:
kupalnice, ptipév, (z Karamz.), tryzna (Karamz., prel. Hanky), veli¢ina, vérojat-
nost, vysota, zvérolovstvo (Hanka z Karamz.).

OTH JBa TEKCTa HECIy4allHO cTalnu 00beKTOM skcuepnuuu ais CiaoBapsi.
OueBHIHO, OHH BBIJEISINCH CPABHUTEIBHONW MPOCTOTON M SICHOCTBIO M3JI0XKe-
HUS, O YeM CBUJETEILCTBYET 3aMeuanne HOHrmaHa-miaamiero u3 mucbma K A.
Mapeky (1828): «Beposatno, Brl yxe npountanu ,,Kpok”. «baiikam» u 3TOT 1e-
peBoa u3 Kapamsuna npousBenu OOJIbIITYI0 CEHCAIUIO U CITOCOOCTBOBAIU TOMY,
YTO TENEePh BCE OOJIBIIIE YEHICKUX JINTEPATOPOB OTXOJIUT OT HBIHEIIHETO BhIpa-
KEHUS M 00S3bIBAE€TCA NMUCATh TaK, YTOOBI OBITh MOHATHBIM OOJBIIEH YacTH
yemickoro oomectsay [144, 144].

B uuncne ucrounukon CnoBapst FOHrmMana umeercst 1utepaTypHbId albMaHax
3a 1824 r. («Almanach aneb Novorocenka». Hradec Kralové); momera B CroBa-
pe — Novor. 1824. C Takoil mOMETON NPUBEAEHBI WLIIOCTPALMU K pyCcU3MaM
pomrtvély, roditelsky, rozplisk, rzu, souhlasiti se, Sutiti, vSehdasny, zanimatelny,
zivota, zobraziti. OOpareHne kK I TOMy UCTOYHHUKY MTOKA3aJi0, YTO MPUMEPHI B3si-
THI U3 TIepeBoa «Aduuckoii xmam» H. M. Kapamsuna, Bemonsaersoro 1. Ka-
MapuTOM, U IIepeBoJa NoBecTu pycckoro nucarens A. lypona «Patmup u Bee-
MuIay, npuHagiexamero nepy @. JI. YemakoBckoro.

Kpome Toro, B kauectBe ncrounukoB CioBapsi FOHrmana OblIu MCIONB30-
BaHbI cienyronue npousseaeHus @. JI. UenakoBckoro: mosTudeckre COOPHUKU
«Otronocku pycckux necen» («Ohlas pisni ruskychy), «CnaBsitHckue HapogHbIC
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necan» («Slovanské narodni pisné»), «Pa3Hble cTuxoTBOpeHUs» («Smisené
basné»), a Takxe mnepeBon counHeHuss B. Ckorra «/leBa o3epa» («Panna
jezerni»). ABropctBo @. JI. YenakoBCKOTO BBISIBIISETCA €II€ MPU JBYX UCTOYHU-
Kax, 0603HaueHHbIX B CioBape momeramu Mést. boz. u Cesk. véel. B mepBom
ciyyae peub unet o neperoje d. JI. UenakoBCKOro ¢ JaTUHCKOTO CB. ABIYCTH-
Ha «De civitate Dei» («Sv. Augustina o mésté BoZimy», 1834), 3a koTopsIii OH
B3sUICSI, YTOOBI TMOMPABUTh CBOE MaTepHalibHOE mojokeHue. COBpeMEHHUKH
CUMTAJIM CJIIOT 3TOTO IEpPeBoaa O6paBHOBI>IM.55 [Tox BTOpOM NTOMETOM CKPBIBAET-
cs mepeBoa @. JI. YenakoBCKOTO C MOJIBCKOTO, OMyOJWKOBAHHBIA B PEIAKTH-
pyemom um xypHaie «Ceska véela» B 1834 r. Cpenut GOJIBLIOr0 KOJIHYECTBA
CJIOB (HE TOJIbKO HEOJIOTU3MOB), B3sThiX KOHrmManom u3 mpousBenenuit Yena-
KOBCKOTo, Hemasio pycuaMoB. 13 coopuuka «Ohlas pisni ruskych» sxcuepnru-
pPOBaNUCh B OCHOBHOM Ha3BaHMs PyCCKUX peanuil: ar§in, bohatyr, denga, choro-
vod, juchtovina, popona, vecefinky u Ap.; OCTaJdbHbIE PYCHU3MBI HE CBSI3aHBI
npsiMo ¢ pycckumu tekctamu. Kak u A. Mapek, ®. JI. YenakoBckuid cBOOOIHO
MIOJIB30BAJICSI PYCCKOW JIGKCHIKOM IS CO3AaHMS YEIICKUX SI3BIKOBBIX M300pa3u-
TeIBHBIX CPeACTB. M3 yKka3aHHBIX MCTOUHMKOB M. FOHrMaH NpHBOIHUT CleIyo-
e HOBOOOpa30BaHUs, OTMEUCHHBbIE PyCCKUM BiusHueM: bezsili, blahoveri,
blahozvucény, krasavice, krasotka, nedruh, pésennik, polet, prostosrdecny, pftiliv,
piizvuk, rozjafiti se, rozvaliny, rzu, souhlasny, sudba, svézi, svist, Sutka,
uhnéteni, uhnéteny, v§emirny, vzduch, Zivotvorny u ap.

Onun u3 ucrounukoB CroBapsi, 0003HaYaeMblii cokpaiienuem Kron. Mosk.,
Jan BO3MOXKHOCTh HOHrMaHy MpOWLTIOCTPUPOBATh HEKOTOPOE KOJIMYECTBO PY-
cu3MOB, obOo3Havarommx pycckue peanuu; (okolnik, posoch, proskura) [177,
65]. Peub nuer o nmepeBozie ¢ JATUHCKOTO A3bIKa « MOCKOBCKOW XPOHUKHWY», KO-
Topbii caenan B 1590 r. Maroym ['o3uyc, a u3gan U cHaOAWI NPEeIuCIOBUEM
Anam [lanusns BenecnaBun. OpuruHan co31aH MOJIBCKUM T€TMAHOM UTAJIbSH-
ckoro mnpoucxoxjaenus Anexkcanapom ['Banunu (Guagnini). Ilo coneprkanuto
ATOT MaMATHUK TPEACTABIIST CO00r0 monuTrueckuii mamdirer vHa MBana ['po3-
HOTO, HO MOCKOJIbKY B HEM ObUIM KOHKpETHbIE CBeZieHUs 0 Poccuu (riaBHBIM
o0pa3zoM reorpaMyeckoro xapaxkrepa), OH ObUT C HHTEPECOM BOCHPUHST Yell-
CKOM ImyOIMKON 1 u3AaBajcs eme a8a pasza [183].

TaKoBbI OCHOBHBIE HCTOYHUKH oTpaxkeHHbIX B Cioape M. FOHrMaHa ci1oB,
3aMMCTBOBAHHBIX M3 PYCCKOTO SI3bIKA WJIM CO3JIaHHBIX TMOJ BIUSHUEM PYCCKUX
CJIOB.

Oco00 criemyeT OCTaHOBUTHCS HAa €IWHCTBEHHOM IpPUMEpPE OTPAXKEHUS B
CnoBape FOnrmana pycusma, MONaBIIETO B HEFO HE M3 KHUYKHOTO MCTOYHUKA.
Peur uper o cymectButeabHOM nocninka, Ha KOTOpOE HMMEETCS CIeAyIolas
cnoBapHas ctaths: «Nocninka, y, f. = zastavenicko, Stindchen. (Rusové fikali,

> Cwm., HampuMep, BBICKA3bIBAHME M3BECTHOrO juTepaTopa K. BHHAPKHIKOTO 10 TOBOIY

sToro mepeBoga: «Cior Hamero JlamucnaBa s MPEANOYUTAI0 BCEM, TaK Ha3bIBAEMBIM
KJIaCCHKaM ,,30J10TOTO Beka ™ » [186, 188].
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tahnouce skrze Cechy)» (Tak roBopuiu pycckue, mpoxoas uepes Yexwuro) (JS 11,
731). C 3TUM KOMMEHTApHEM NEePEKIHKAeTCs CISAYIONee MECTO U3 muchMa .
IOnrmana u3 Jlutomepxun A. Mapeky, otHocsmeecs Kk 1813 r., korga uepes
ropoji MpoXoAwIn pycckue Borcka: «Rusové tady zhusta tdhnou... Ja pilné go-
vorju s nimi a nalézadm, ze jsou mezi nimi velmi dobromyslni lidé... .» (Pycckue
IPOXOJIAT 371€Ch B OOJIBIIOM YHUCIIE... S| yCepIHO rOBOPIO C HUMU U HAXOXKY, YTO
CpeIW HUX ecTh odeHb nodpocepaeunsie moan) (CCM, 1882, 37). BeposTHo,
cioBO ObUTO ycabimaHo KOHrMaHoM BO BpeMsi OJJHOTO M3 TaKMX Pa3TOBOPOB C
pycckumu congatamu. CJIOBO SIBHO MCKaKEHO: MOXKET ObITh, OHO BO3HHUKIIO B
pe3ynbTaTe KOHTAMUHAIIUY JBYX CYIIECTBUTEIbHBIX — HOUEeHbKA U HOUeBKd.

[IpencraBnenne 00 OTpaKEHWU B FOHTMAHOBCKOM CJIOBApe PYCCKOM JICKCUKH
ObL7I0 OBl HEMOJIHBIM, €CJTH OBl MBI HE OTMETHJIH €IIIe OJMH €€ CJIOW, COAepKa-
IIUICS B COCTABE CIOBAPHBIX TOJNKOBaHUN. Bo MHOrux cinydasx KOurman nutu-
pyeT pycckoe cIoBO, Kak OBl jkejas MOJKPENUTh COOCTBEHHBIM HEOJOTH3M
CCBUIKOW Ha POJCTBEHHBIN sA3bIK. [IpuBEeneM HECKOIBKO CIIOBapHBIX CTATEH, Xa-
PaKTEepHBIX IJIs 3TOrO JIeKcukorpaduueckoro npuema IOurmana. «Akceionar, e,
m. kdo akci md, vkladce? (rus. vklad¢ik), Akziondr» (JS I, 9). 3aeck oueBugHO
ctpemienne M. FOHrMaHa co31aTh 4YeNICKOE CIOBO B3aMEH MHOCTPAHHOTO!
npeArnojiaraeMyt B ocTopokHoU dopme 3aMeHy vkladce oH 0OBSCHSAET CChUI-
KoM Ha pycckoe cioBo. COBEpIICHHO AaHAJOTUYHBIN MOAXOJ MbI BHIUM IIPH
cioBe deputat: «Deputat, a, m. (rus. vybornoi), vybor, vybranec, ein Deputirter»
(JS, 1, 356).

Ecnu B mpuBeeHHBIX NMpUMEpax MOXHO BHJIETh ONMPENCICHHYIO 3aBHCH-
MOCTh HOBOOOpa3oBanuii KOHrmana ot pycckoro odpasma, TO WHas pOjib pyc-
CKOTO COOTBETCTBHSI B CJIOBapHOW CTaThe Ha CioBOo grunt: «Grunt, u, m. (e
germ.) der Grund, zaklad (rus. tvrd’), vSe, na Cem se co zaklada» (JS, I, 642).
31mecy He COBCEM TOYHAs CChUIKA Ha PYCCKOE m8epO0b UMEET IENbIO0 JUIIb yKa-
3aTh HA TO, YTO POJICTBCHHBIA CIIABSIHCKUU SI3bIK OOXOIUTCS B JAHHOM ClIydac
6e3 repmannsma.”’

[Tono6HYI0 «IOAAEPKUBAIOILYI0» POJIb BBIMOIHSIOT B CIOBape CIEAYIOIINE
PYCCKHE CJIOBa, KOTOpbIE, KaK MPaBHIIO, MPUCIIOCOOJIEHBI K YEIICKOMY 3ByYa-
HUIO: carstvovani (mpu carovani, caruji), hrdoslovi (mpu hrdomluvnost), chle-
boprodavec (mpu chleboprodavac), knihopisec (mpu knihospisovatel), ogloblja
(mpu ohlobn¢), bugor (mpu pahor), ulybka (mpwu libka), rumjanec (mpu ruménec),
ratnik (mpu souratnik), veli¢estvo (pu velictvi) u ap. >’

[To HamwmM mojcyeTaM, KOTOPBIC 3aBEOMO HE MOTYT OBITh COBEPIIECHHO
TOYHBIMHU BBUAY OOJIBIIION CIIOKHOCTH W TOHKOCTH TIPOSIBIICHHUH JIGKCHYECKOTO U
CEMaHTHUYECKOr0 BJIMSHUS HAa POACTBEHHBIN s3bIK, B CioBape FOHrmana coxnep-
xutcsi okojo 1000 Takux ci0B, KOTOpBIE M OyIyT HapsIy C IPYyTAMH, HE BO-

% Kax msBectHo, 1. IOHrMany u ero cTOpOHHHUKAM yIaJIOCh BHITECHUTh M3 JINTEPATYPHOTO

A3bIKa TEPMAHU3M grunt, Kak ¥ HeKoTopble Apyrue: mord, handl u 1. m. [127, §89].
O HEKOTOpBIX APYTUX MpHEeMax oTpaxkeHus pycusmoB B CioBape HOHrmaHa cMm. B CTaTh-
ax E. III. Mupounuka [61; 62].
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meamumu B CinoBapp pycu3MaMu, MPOaHAJIU3UPOBAHBI B CIEAYIOUIMX TIJIaBax
KHUTH.

['JIABA 111

OYHKIMOHAJIBHOE MCIIOJIb3OBAHUE PYCU3MOB B XYJOXECT-
BEHHOU 1 HAYUYHOU JIMTEPATYPE HAYAJIA XIX B.

§ 1. BBoanbie 3ameuanus. [Ipobrema obmieit kmaccudukanuu cToiab 0omup-
HOI'O 1 MHOTOOOPA3HOI0 CJIOS JIEKCUKH, KAKUM SIBJISIFOTCS] YEILICKHE HEOJOTU3MBI
Havasa XIX B., BOZHUKILIKE IOJI PYCCKAM BIIMSIHUEM, JTOJKHA PEIIaThCS B COOT-
BETCTBUU C 33/Ja4yaMU W3y4deHHs (yHKIIMOHAIBLHOW CTOPOHBI si3bika. Hanbomee
pacrpoCTpaHEHHBIE B COBPEMEHHBIX JIEKCUKOJIOTMUECKUX MCCIEA0BAHUAX KIIac-
cuuKauu Marepuana Mo TeMAaTHYECKUM, JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUM TIpyIIam
WIM CEMaHTHYECKUM IOJSIM, MO CJIIOBOOOPA30BATEIbHBIM U JPYTMM CBSA3SM B
HaIlIeM cllydae Bps[ Jid Obl OKa3aJMCh aJeKBAaTHBIMU, TaK KaK PyCU3MbI B Yelll-
CKOM JIMTEPATyPHOM SI3bIKE M3y4aeMOT0 NEPUOJAA MPAKTUYECKH MPOHU3BIBAIOT
BCE TeMaTu4eckue chepbl JEKCUKHU, TOYTH BCE YACTH PEYH, U MOTYT ObITh pa3-
JIeJIEHbl Ha TE K€ CaMble JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUE Pa3psAibl, YTO U COOCTBEHHO
YEUICKHE CIIOBA.

B ocHOBy knaccudukanuu q0KHBI OBITh, BEPOSITHO, MOJTOKEHBI KPUTEPHUH
(GYHKIIMOHATIBHOTO MOPAIKa: (DaKTOPHI, KOTOPbIE O0YCIOBMIIA CaM aKT BOCIPH-
SITUSI YELLICKUM JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM PYCCKUX JIEKCUYECKUX AJIEMEHTOB U OIl-
pEeACIIIN X POJIb U (PYHKIIMIO B SI3bIKE-YCBOUTEIIE.

Taxum obpazom, kpuTepuu Hamied oomiel kiaccuuKaluu MaTepuana Jie-
AT BHE CTPYKTYPHI SI3bIKa U OKA3bIBAIOTCS TECHO CBA3AHHBIMH C COLUAIbHBIMU
YCIIOBUSIMH Pa3BUTHS S3bIKA.

B 3aBucumocT# OT TOr0, KaKOBbI MOOYAUTEIBHBIC TPUYUHBI 3aMMCTBOBaHU N
U3 PYCCKOTO SI3blKa B YEHICKWK HAIIMOHAJIBHBIM JIUTEPATypHBIM A3BIK MEpuoaa
€ro CTAHOBJICHHUS, BBIACIAIOTCS CIIEAYIONIME KaTEeropuu pycu3MoB: 1) ciosa,
BOCIIPUHATBIE B KA4E€CTBE AJIEMEHTOB BBICOKOTO CTHJIS, CO3JaHUE KOTOPOTO
0CO3HaBAJIOCh KaK OJIHA W3 TJIABHBIX 3aJ1a4 SI3bIKOBOM JIEATEILHOCTH OYyIUTENEH;
2) o0o3HaYCHHS TIOHATUN W MPU3HAKOB, HE CIIOXKUBIIKECS B YEIICKOM JIUTEpa-
TypHOM s3bIk€ K Hayany XIX B. BBUAY MNPEALIECTBOBABLIETO IUTEIBHOTO
yHaJKa YeUICKOM KHIXKHOCTH; 3) CJ0Ba, MCIOJIb30BAHHBIE Ui MOIOJIHEHUS
CKYJTHOW TEPMHUHOJIOTUH PA3THYHBIX 00JacTeit 3HaHUS; 4) CIOBa, MPU3BAHHBIC
3aMEHUTh YHNOTPEOISBIIMECH 0 CHUX IOp T€PMaHU3MBI, 5) PYCCKHE CIIOBa-
AK30THU3MBI, K KOTOPBIM IPUOETraii NP OMUCAHUU PYCCKOM 1€CTBUTEIBHOCTH.
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§ 2. CJIOBa, MOIMOJHUBIIIHE TAK HAa3bIBAEMYI0O MO3TUYECCKYI0 JICKCUKY Ye€ll-
CKOI'0 JIMTEPATYPHOI'O A3bIKA.

K cxonsHbIM yepTam B pa3BUTHM JUTEPATYypPHBIX SI3bIKOB Pa3HBIX HApOJIOB
B. B. BuHorpagoB OTHOCHWJ, B YaCTHOCTH, TO, YTO «J0 3MOXH HALIHOHAIBHOIO
Pa3BUTHS JUTEPATyp MOITUYECKAs peyb OCO3HABAjach Kak 0coOas pa3HOBH/I-
HOCTh PeuHd, pe3Ko 000co0JIeHHas OT APYyTrux (GopM peyeBOi NeATEIbHOCTH...»
[18, 162]. B yemnickoii 1ureparype 3Ta TCHICHIHUSA K CO3JaHUI0 0COOOM IMOITH-
YECKOM peUr YETKO MPOCIICKUBAETCA B 1epBoi Tpetn XIX B., T. €. B HAYAJIbHBIN
nepuo]; GOpMHUPOBAHUS HAMOHATHHOTO YEHICKOTO JIUTepaTypHOro si3bika. OHa
MPOSIBIIIETCSI KaK B TEOPETHUYECKUX BBICKA3BIBAHUSAX JIMTEPATOPOB-OYIUTEICH,
TaK M B UX XYJO0KECTBEHHOU MpakTuke. OCOOCHHO Ba)KHBI B 3TOM OTHOIICHUHU
BhICKa3bIBaHMs Mo3eda FOHrMaHa, 4be BIHSAHME, KAK U BIMSHHC €rO IIKOJBI B
1[EJI0M, OBLJIO OTPEEISIONINM ISl YEIICKOTO JIUTEPATyPHOTO Pa3BUTHUSL TAHHOTO
nepuoja. Tak, 1aBas MOXBAJIbHYIO OLICHKY IIEPBOM 3HAYUTEIBHOU YELICKOH I10-
sMme «Benuuue npupone» Munotel 3nupana Ilomsika, M. IOHrMaH muier:
«Hart mosT cBOOOJHBIM JTyXOM MPOKJIAbIBAET COOCTBEHHEH MyTh U CO3/1a€T HO-
BYIO, 0COOYIO MO3THYECKYIO peUb, IPHUIaBasi CBOEMY MPOU3BEACHHUIO XYy I0KECT-
BEHHBIN XapakTep, T. €. XapakTep HEoObIMHOCTH (BbIAEIEHO aBTopoM. — . JI.),
0e3 yero mosMa HUKOT/Ia HE MOHSIACh Obl HaJl YPOBHEM TMOBCEIHEBHOW peud U
He cTtana Obl XynoskecTBeHHbIM mpousBenenuem» (Krok, 1821, 153). C stum
BHICKA3bIBAHHEM IEPEKIHKaeTCs Apyroe paccyxaenue M. FOHrMaHa B muchMe K
A. Mapexky: «...CymiecTByeT HeKUil OITUYECKUN SA3BIK, CTOSALIUN caMm 1o cele,
U KTO €ro HE YyBCTBYET U HE BIAJCET UM, JAJIECK OT TOTO, YTOOBI OBITh HACTOS-
M mostomy» [104, 148].

Urak, TpeboBaHUE K TOITUYECKON peurd — HEOOBIYHOCTh, 000COOJIEHHOCTb,
TOYHEE — MPUIIOJHATOCTh HAJ[ Peublo, CIyKallel NJis MOBCEIHEBHOrO O0IIe-
HUS, — Kak TJIaBHBIM MPU3HAK XYJ0KECTBEHHOCTH. ClieIyeT OTMETUTh, YTO ITH
TpeOOBaHUS MPEIBABISUINCH HE TOJBKO K A3BIKY MO33UU, HO U K XYyJI0’KECTBEH-
HoM nipo3se [189, 38].

Ha ypoBHe JeKCHKHM MO3THYECKash pedyb XapakTepu3oBajach OOMIMEM He-
OJIOTU3MOB U apXau3MOB, C IIOMOIIbIO KOTOPBIX 000TaIiaguch CAHOHUMUYECKHE
pecypchl, a TAaKXKe€ 3alOJIHSUINCh OIIYTHMbIE MYCTOTHI B CIIOBAPHOM COCTABE
(mpexze Bcero B 00JIaCTH OTBJICUYCHHOW JIEKCHKH), 0Opa30BaBIINECS B PE3YJib-
TaTe JIIUTEIBHOTO 3aCTOSI B JIUTEPATYPE HA YEHICKOM SI3bIKE.

Bo3HukaeT BOMpoc 0 COOTHOIICHUH HEOJIOTM3MOB U apXau3MOB B MO3THYE-
CKOM peuu.

N3BecTHO, 4TO IpU ONpEACICHUU HEoJIoru3Ma (B HallleM Cilydae JeKCHue-
CKOr0o) OOHapy>KHUBAIOTCSl pa3IMYHbIC MOAXOJbI HCCIEnoBaTeNied K ATOM Mpo-
GleMe M HEOJMHAKOBBIC KPHTEPUM HX BbIACICHMA. S BechbMa pacripocTpaHeH

o8 O0630p TOUEK 3peHUs Ha TMPUHIIMIIBI BBIJICJICHUS HEOJIoru3Ma cM. B pabore O. MapTuHio-

BoM [163, 283]. Cm. Takxke cratbio E. K. Uupkosoii [94].
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XPOHOJIOTUYECKUU MOJAXOJ K BBIJICICHHUIO HEOJOTU3MOB, IPU KOTOPOM K HHUM
OTHOCST BCE JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKHUE SIBJICHUS, BOZHUKIINE IIOCIIE ONPEIEIIECH-
HOTO BPEMEHHOro npesena.” JIPyrMM KpUTEpHUEM BbIACICHHS HEOIOrH3MOB
MOXET CIIy’KUTb MX OLICHKA HOCUTEISIMHU s3bIKA, KOTOPBIC OILYIIAIOT WU HE
OLIYIIAIOT HOBU3HY U HEOOBIUHOCTH S3BIKOBOIO SIBJIEHMS. B OCHOBE TpeThero
KPUTEPHUs JIEKUT IPEJCTABICHUE O MECTE HOBOM €UHULIBI B CIIOBAPHOM COCTABE
a3blka. [locnennero kpurepus npuaepx uBaercs, B yactHoctu, O. MapTuHioBa:
«Kpurepuii omnpeneneHuss HEOJIOTM3Ma, ¢ TOYKU 3PEHUS €r0 IMOTEHUMAIBHOU
BO3MOKHOCTH BOMTU B CHUCTEMY CJIOBAPHOI'O COCTaBa BBI3BIBAET MEHEE BCEIO
Bo3paxkeHUi. OH MO3BOJISET OTACINUTH OT HEOJIOTM3MOB TAK HAa3bIBAEMbIE MOJ-
HBbIE CJIOBA, MHAMBUAYaJbHbIE HEOJOTW3MBl U T. M., YHNOTPEOJEHHUE KOTOPBIX
MMEET KPaTKOBPEMEHHBIN WM OTPaHUYEHHBIN Xapakrep» [163, 284].

HaMm kaxercsi, 4To Ipu BBIOOpE KPUTEPHUS BBLACICHHUS HEOJOTM3MOB HEOO-
XOJIMMO TMPUHUMATh BO BHHMAaHHE OCOOEHHOCTH ()YHKIIMOHUPOBAHUS JTAHHOMN
(GOpMBI CyIIECTBOBAHUS SI3bIKA B JAHHBIX KOHKPETHO-UCTOPUYECKUX YCIOBUSX.
Bpsn nmu Moxer yIoBAETBOPUTH NOTPEOHOCTSIM HCCIEAOBAHUS HEKUN €IMHBIN
oOmumii kputepuil. Tak, HarpuMep, NPUHAB TPETUM U3 YKa3aHHBIX BbIIIE KpUTE-
pHUEB, COINIACHO KOTOPOMY HEOJOTM3MAaMHU CIIEyEeT IPU3HABATh JIUILIb T€ HOBBIE
HauMEHOBAHHUS, KOTOPbHIE CIIOCOOHBI CTaTh €AMHMIIAMU JIEKCUUECKOM CHUCTEMBI,
MBI JOJDKHBI ObLTH Obl MCKIIIOYUTH U3 Kpyra aHajlu3a Maccy HOBBIX CJIOB, KOTO-
pbI€ MIPOCYIIECTBOBAIMN B YEIICKOM SI3bIKE OYEHb HEJOJITO U BO MHOTHX CIIy4asx
HE BBIIUIN 32 Mpeeibl HHAUBUAYATBHOIO CI0BOYNOTpedieHns. OIHAKO TaKuM
o0pa3oM Mbl HEMUHYEMO MCKa3WJIN Obl XapaKTep S3bIKOBBIX MPOLIECCOB B U3Y-
YaeMbli HAMM NEPUOJ PA3BUTHS YELICKOTO JUTEPATYPHOIO SI3bIKa — IEPUOL
o4TH OE3rpPaHUYHOrO CIOBOTBOPYECTBA M OOJBLION HECTAOMJIBHOCTH CIIOBAp-
HOro coctana. [1o 3TuM cooOpaxeHHsIM MBI OTKa3bIBa€MCsl OT JaHHOIO KpHUTe-
pUs U paccMaTpUBaceM KakK B M3BECTHOM CMBICIE PAaBHO3HAYHBIE SIBJICHUS BCE
HOBBIE HAMMEHOBAHMS, BO3HUKIINE B JAHHBIN MEPUOJ B XYJIOKECTBEHHBIX, a
TaK)K€ HAYYHBIX TEKCTaX, HE3aBUCHUMO OT TOI0, 3aKPENWIMCH JII OHU IMO3XKE B
CJIOBAPHOM COCTaBE YEHICKOT'O S3bIKA MJIM HET. DTO HE 03HAYaeT BMECTE C TEM,
4TO MBI OCTaBJIIEM 0€3 BHUMAaHHUS BONPOC 00 OTHOIIEHUH 3TUX CIIOB K CHCTEME
CJI0OBapHOI0 COCTaBa, OJAHAKO CYILIECTBEHHO I HAC TO, YTO B IIOPY CBOETO BO3-
HUKHOBEHHUS U (PYHKIIMOHUPOBAHHUS B 3IOXY CTAaHOBJIEHHUS YEIICKOTO HaIHo-
HAJIBHOTO JINTEPATYPHOI'O sI3bIKa BCE HOBBIE CJIOBAa MMENN OOILIYIO SI3bIKOBYIO
dynkmmo.”’ Uto kacaercs mepBbIX JBYX KPUTEPHEB, TO 004 OHH IPUMEHUMbI
IpU U3y4eHUH (YHKIHOHAIBHOW CTOPOHBI PA3BUTHS SA3bIKA, IPUYEM XPOHOJIO-
TUYECKUN KPUTEPHil, BEPOSATHO, TOJKEH OBITh OCHOBHBIM.

* " Takoii moxxon MpeNCTaBlIeH, B 4acTHOCTH, B padorax [[. H. IlImenesa [96], B. T. Kono-

muer [37].

Takol moaxo/1 mpeicTaBiIseTCsl ONpaBAaHHBIM, TaK KaK MbI 3/1eCb HE CTaBUM B TEOPETH-
YECKOM IIJIaHE BOMPOC 00 OCOOCHHOCTSIX «PEUEBOrO CIIOBa» IO CPABHEHHIO CO «CIIOBOM
SI3BIKOBBIM)).
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[IpakTrUuecku 3afavy BbIJICJIICHUS HEOJIOTU3MOB MbI PELIAEM, CIEIys MOIXO0-
ny A. Epnuuku, BeIpaOOTaHHOMY MM TPU U3YYEHUM JUTEPATypOBEIUECKOM
TEPMHUHOJIOTHM 3MOXHM YEIICKOr0 HAalMOHAIBHOIO BO3poxaecHus [136, 35]. B
KadecTBe onopsel ucnoiib3dyercs Cinoaps FOHrMaHa, KOTOPBIM 1O0CTaTOYHO IMOJI-
HO OXBATBHIBAET JIEKCUKY JPEBHEUCHICKUX MAMSATHUKOB, a TAK)KE OTPAKAET HO-
BbIE SIBJICHUS B JIeKcHKe. HeonornamMomM cuuTaeTcsi C0Bo, KOTOpOeE: a) JOKyMEH-
TUPOBAHO B ATOM CJIOBApE€ JIMIIb TEKCTAMU 3MOXH HAIMOHAIBHOTO BO3POXKIE-
HUs; 0) HE JOKYMEHTHPOBAHO IPUMEPAMH, HO CHA0KEHO YKa3aHWEM Ha MHOCJIa-
BSHCKHMI UCTOYHHK; B) HE npejictaBieHo B CioBape FOnrmana.

[Tox apxan3mamu B HacTOAIIEH paboTe MOHUMAIOTCS CIOBa, KOTOPHIE MPE/I-
craBiicHBI B yenickux namsatHukax XIV — XVII BB., HO oka3ainuch 3a0BITEIMH B
TEYCHHUE TIOCIEAYIOMIET0 Mepruoja, Korjaa (QYHKIMH YeHICKOTO JUTEPATypPHOTO
s3bIKa OBUIA CYyKEeHbl 70 MuUHMMyMa. OOpallleHHe YEeHICKHX JHUTEPATOPOB-
OynuTelnei K TAKUM CJIOBaM BBI3BAHO TEMH K€ IPUUMHAMHU, UTO U CIIOBOTBOpYE-
CTBO: apXau3Mbl HMCIOJIb30BAIUCh KaK MOATUYECKUE CUHOHHUMBI TPUBBIYHBIX
CJIOB M KaK CPEJCTBO IMOIOJHEHUS CIIOBAPHOTO COCTaBa, B YACTHOCTU OTBJICUECH-
HOM JIeKCUKU. XYJ0’KeCTBEeHHbIE (DYHKIIMU HEOJIOTM3Ma U apXan3Ma CMbIKAIOT-
csi; oOpallleHue K apxau3Mam, 10 CYIIECTBY, OKa3bIBA€TCS OJHUM U3 CIOCOOOB
HeoJoru3aiuu B peur. Ha 3to cBoiicTBo ykaswiBal b. A. Jlapun: «Heonoruzmom
Ha3bIBAIOT HOBOE, HEMIPUBBIYHOE CIIOBO, BBOJMMOE MUCATENIEM B JIUTEPATYPHBII
S3BIK. JTO ,,HOBOE” CJIOBO YacTO OBIBACT MOYEPIHYTO M3 OUYEHb CTAPBIX MCTOY-
HUKOB H SIBJIICTCS COOCTBEHHO 3a0BITHIM CIIOBOMY [46, 138].

JIJisi 9emicKoro JIMTepaTypHOTO S3bIKAa pacCMaTPUBAEMOTO Iepuojaa (PyHK-
[IMOHAJILHOE CJIUSHUE HEOJIOTM3MOB M apXau3MOB ObLJIO OCOOEHHO XapaKTEpHO.
«Ctporoe pasznuuue MEXy apXau3MaMu U HOBBIMU SIBJICHUSIMU B si3blke Maxu
U BOOOIIIE B s3bIKE TOM 310XH, — nuuieT b. ['aBpaHek, — MpPOBECTH HE TOJIBKO
OYEHb TPYAHO, HO U MPUHIUIHAIBHO HE BCErJa IeJIeCO00pa3HO U BO3MOKHO,
MOTOMY YTO MEXJIY HUMH MPOCTO HE CYILIECTBYET TOUHBIX I'PAHUIl. ApPXaU3MbI
— €CJIM peub UJIET HEe 00 yCTapeBIIMX CJIOBaX U (opMax, yACpKUBAIOIIUXCS B
A3bIKE, @ O TE€X, KOTOPbIE BHOBb BBOJSATCS B A3bIK, — HMCIOJIb30BAJIUCHh OTHIOAb
HE KaK 3JIEMEHThI CO3HATEJIbHOM apXxau3aluu TEKCTa, a TOJbKO KAK 3JIEMEHTHI
A3bIKA XYJI0)KECTBEHHOTO, OCOOEHHO MO3TUYECKOr0... COOCTBEHHO, 3TO HOBBIE
JUISL  fA3bIKA SIBJICHUSA, OTJMYAIOlIMEecs OT HEOJOTM3MOB TOJBKO IpO-
UCXOXJCHUEM, a OTHIOAb He dyHKuuen» [126, /80]. CtpemieHne K CO3/IaHUIO
HEOOBIYHON MOATUYECKON PeUr COYETAIOCh y YEIICKUX OyauTelNeil ¢ uuee Bce-
CIaBSAHCKOIO JINTEPATypPHOTO S3bIKA, OAHUM U3 MyTel 00pa3oBaHUSI KOTOPOTO
NPEACTABISIIOCh HACBIIEHUE KaXKJOTO W3 JUTEPATYypPHBIX CIABSHCKHUX SI3bIKOB
AJEMEHTaMU JIpyrux «Oparckux Hapeuuid». [IIupokyio M3BECTHOCTH MOIYYUIIO
nporpaMMHoe 3asiieHne M. FOHrMaHa, cosepkaBieecss B IPEIUCIOBUN K €ro
nepeBony «llorepsuHoro pasi»: «He >xemaii, qoporoil Ipyr oreuectBa, YTOOBI
BO3BBINICHHAsI TT03Ma Obljla OCKBEPHEHA OOBIICHHBIM SI3BIKOM; JIydllle, Oyaydu
CIaBSHUHOM, MPUBBIKAM K CIaBIHCKOMY SI3BIKY H... CTPEMHUCH K TOMY, UTOOBI U
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MBI, YeXH, IIOHEMHOTY JBUTAJUCh HABCTpPEUYy OOIIEeMYy JUTEPATypHOMY CJIaBsH-
CKOMY A3bIKY» [142, 13].

CrnaBsiHCKasi OpUeHTAIMsl OyIUTENIeH HaJlOXKujla CHIIBHBIM OTIIEYaTOK Ha He-
OJIOTU3HUPYIOIIYIO AESATEIbHOCTh YEHICKUX JIMTEPATOPOB AMOXU HAMOHAIBHOTO
BO3POXKJIEHUS, OOYCIOBHB MHOTOUYHCIIECHHBIE 3aMMCTBOBAaHHUSA W3 CIABSIHCKUX
A3BIKOB, MPEUMYLIECTBEHHO PYCCKOTO M MOJIbCKOIO, IMOMOJIHSABIINE IMO3THUYE-
CKYIO JIEKCHKY; YTO KacaeTcs OKHUBJICHUSI apXanu3MOB, TO U 37€Ch 3a4acTylO OKa-
3bIBACTCS] PEMIAOMIMM (DAKT HATUYHUS COOTBETCTBYIOIIETO CJIOBA B KaKOM-
HUOY/Ib U3 CIIABSIHCKUX SI3BIKOB.

Hakonel, Hy>KHO OTMETHUTH €I1le OJIMH MyTh 00pa30BaHUs 0COOOTO CIOS TO-
ATUYECKOU JIEKCUKU — BBEJCHUE B JIUTEPATYPHBINA SI3bIK JIEKCUYECKUX JTHAICK-
tu3MoB. CBOe0Opasue YemCKOn S3bIKOBOW CUTYAIMHA H3y9aeMOoro Imepruoa mpo-
SIBJISIOCH, B YaCTHOCTH, B CIIENU(PHUECKON XyI0)KECTBEHHOW (DYHKITMHN THAICK-
TU3MOB. Ecin «mostuka peanusma, — nuiieT b. A. Jlapun, — ...o00cHOBana
HEOOXOJMMOCTh M II€J€CO00Pa3HOCTh BKJIIOUEHHUS PA3TUYHBIX JTUATEKTU3MOB
KAaK CPEACTBA K CO3JJaHUI0 PEATMCTUYECKHUX A3BIKOBBIX KOJIOPUTOBY» [46, 130], TO
B UCLICKYIO JUTEPATypy SIIOXH BO3POKACHUS, MEPEKUBABIIYIO MEPHOJ IMpE-
pOMaHTHU3Ma, AUANIEKTU3Mbl BBOJWINCH KAK CPEACTBO IMOATHU3ALUU JUTEPATYpP-
HOTO si3bIKa. J[MaleKTHBIE CJI0Ba BOCIPUHUMAINCh HE KakK IMPHU3HAK TrpyOoii
OOBIJICHHOW peud, a KaK JIEMEHThI OBLUION CIIABSIHCKOM SI3bIKOBOW CTHUXHH, CO-
XpaHEHHbIE HApOJOM B 0€30pe)KHOM MOpPE T'OCIOJCTBYIONIEH HEMEIKON peywu.
OcoOeHHBIM BHUMAaHHEM JIMTEPATOPOB IMOJIH30BATIUCH T€ JUAICKTU3MBI, KOTO-
pble UMEII COOTBETCTBUS B APYTMX CIABAHCKHUX SI3bIKaX (K TOMY K€ B TEOpUU
TOTO BPEMEHU OTCYTCTBOBAJIO YETKOE PA3TUUYME MEXKIY CIaBIHCKUMU SI3bIKAMU
U UX TEPPUTOPUATLHBIMU TUATIEKTaMu).

Takum o6pa3oMm, B (PYHKITMOHAIILHOM OTHOIICHWH BBICTYIIATU KaK OOIIas
KATeTOpHsl «IMO3TU3MOBY» HEOJOTU3MBI, apXau3Mbl U JUATEKTU3MBI, IPUYEM pPyC-
CKO€ JIEKCUYECKOE BIIUSIHUE TTPOCIICIKUBACTCS HA BCEX ITUX TPEX pa3psiax.

HoBas u oOHOBNIEHHAs JIEKCHKA, OTMEUECHHAs! PYCCKUM BIIMSIHUEM, HCIIOJIb-
30BaJIaCh B YEHICKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE M3y4aeMOro Mepuojia riiaBHbIM 00-
pa3oM B JIBYX HampaBlieHUsxX: 1) as oboramieHusi CHHOHUMUKH, 2) JIJIs1 BOCIIOJI-
HEHUs MpoOesioB B 00JaCTH OTBICUYCHHON JIEKCUKU. MeXay 3TUMU JABYMsI TpyII-
aMU JIEKCUKHU He ObLIO PE3KOi rpaHu: B MEPBOIl OBLIIO MHOTO, €CJIH HE OOJIbINast
4acTh, OTBJICYEHHBIX CJIOB, & CJIOBA BTOPOU, €CTECTBEHHO, BCTYINAJIA B CUHOHU-
MHUYECKUE OTHOUIEHUS C YK€ CYIIECTBOBABUIMMHU CJIOBAMHU COOTBETCTBYIOILETO
CEMAaHTUYECKOro 1oJisl. B OCHOBY pa3jiefieHus: MOJI0KEHO HAJTUYUE U OTCYTCT-
BHE CEMAHTUYECKOIO0 TOXKJAECTBA MEXIY HEOJOTHU3MOM M CHHOHUMHUYHBIM €My
«CTapbIM» CIOBOM: y CJIOB MEPBOU TPyMHIbl TAKOE TOXKIAECTBO MMEETCS — pac-
XOXKJICHHUE MEXKJy CIOBaMH CHHOHHMHYECKOIO psiia JIUIIb CTUIMCTUYECKOE:
HEOJIOTH3M BBICTYIIAET B POJIU SAPKOT0 MOATU3Ma. BBeieHuE B S3bIK CIIOB BTOPOI
TPYIIbI BI3BAHO MOTPEOHOCTHI0O HAMMEHOBAHUS PA3JIMYHBIX OTTEHKOB IMOHSTHS,
KOTOPOE€ YK€ MMEET CJIOBECHOE BBIPAXKEHHE, HO CIHUILIKOM O0Ilee; peub UACT
3/1eCh KaK Obl O pacIIMPEHUH CMBICIOBOTO PETUCTPA JIGKCUUYECKUX BbIPA3UTEIh-
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HBIX cpencTB. Heonmorusmel 3TOW TPYIIBI MOTYT BBIJACISTHCS M CBOCH CTHIIH-
CTUYECKOI OKpacKoOi, HO 0oJiee BaKE€H B JIAHHOM CIIy4yae CEMaHTHYECKUU IMpH-
3HAK.

1. llosmuueckue cunonumsl. PaccMOTPUM HECKOJIBKO MPUMEPOB oborarie-
HUS TO3TUYECKOW CUHOHUMUKH, MPOUCXOIUBIIETO B TON WJIM UHOW CTENEHU IO/
BIIUSIHUEM PYCCKOTO sI3bIKa, OTTAJIIKUBASCh OT TEX CJIOB, KOTOpbIe B KOHIE X VIII
B. puBoaua M. JIoGpOBCKHil B ABYX NMEPBBIX PYCCKO-YEIICKUX CIOBAPUKAX — B
«CpaBHEHUHU PYCCKOTO M. YEHICKOTO SI3IKOB» 1796 T. 1 B y4eOHUKE PYCCKOTO
si3bika 1799 r. (cM. 0 HUX BbIIIE, Ha ¢. 12—14). Pycckoe ¢lI0BO M YEHICKUM Tie-
peBox B cruckax JIoOpOBCKOro B X0Jie CIOBOTBOPYECKON NEATEIBHOCTH Oyau-
TeJe MpeBpallaIiCh 3a4acTyl0 B CHHOHUMHYECKHUE Mapsbl, I/I€ CJI0BO, HABESH-
HOE PYCCKHMM CJIOBOYIOTPEOIECHUEM, UTPAJIO POJIb TO3THYECKOTro AieMeHTa. Ha-
npumep: déva — dévce, rty — Usta, §ije — krk, hrad — kroupy, vesna — jaro,
jesen — podzim, Sum — himot, bol — bolest, vysota — vyska, luh — louka,
vojin — vojak, syry — vlhky, lepo — hezky, blahy — Stastny, péti — zpivati,
I’ubiti — milovati, kohda — kdy, mohyla — hrob, deska — prkno, ru¢ej — po-
tok, drdha — cesta, oruzi — zbrail, chrabry — udatny, kiepky — silny, bystry
— prudky, svézi — Cerstvy, celovati — libati, jiskati — hledati.

Cpeau 3TuX COB — U MpEeJAMETHasi U OTBJICUYCHHAs JIEKCUKA, PA3HbIE YaCTH
peun. OObenUHSIET UX BO3MOXKHOCTH OBITh HCIIOJIb30BAHHBIMH B POMAaHTHUYE-
CKHX OTIMCAHUSX MPUPOJIbI, BHEITHUX U BHYTPEHHUX CBOMCTB YEIIOBEKA, a TAKXKE
Cpa)X€HUH, IIOJABUIOB U T. II.

[IpuBoaviMBbIE HIDKE TPUMEPHI TIOMOTYT TMPEACTABUTh CEMaHTHKO-
CTWJIMCTHYECKHUE MPOLECCHI, XapaKTEpHbIEC ISl TaHHOI'O CIoco0a MONOJHEHUS
YEHICKMX CHHOHUMUYECKUX PECYPCOB.

Bol. [Tomemas 310 cnoBo B cBoeM «CpaBHEHUH PYCCKOTO M YEIICKOTO SI3bI-
xoB» (1796 r.), M. JJo6poBCcKuii mepeBoauT ero uemckuM bolest. B ToM xe 3Ha-
YEHUU YNOTPEOISAIOCh B UEHICKOM U OTIJIarojbHoe cyuiecTBuTenbHoe boleni (JS
I, 159). Tem He meHee, ObUIO BOCHPUHSTO U CYLIECTBUTENbHOE bol, koTOpoe B
o0pa3oBaBIIeMCs CHHOHUMHYECKOM psiy bol — boleni — bolest Obu10 sipko
BBIPAJKEHHBIM TI03TH3MOM. Hapsiny co cioBapukom . JI0GpOBCKOro MCTOUHH-
KoM ero nociykuiia u Kpaneasopckas pykonuch (Ach ty trnie, ostré trnie, Cemu
si bol sdélo? — RK, 104).

B croBape M. FOHrMaHa ykasaHo Ha GbITOBaHHE CIIOBA B PYCCKOM S3bIKE, HO
PUBEACHBI TAK)KE€ CCHUIKM Ha TOJBCKHUI SI3bIK U MOpAaBCKOE Hapeuue. Takum
o0pa3oMm, cpa3y HECKOJBbKO (PAKTOPOB OKa3alud BIUSHUE HA PaCHpPOCTpaHEHHUE
M03THU3Ma B YEIICKOM SI3bIKE HAJUYHE CJIOBA B JPYTHX CIABSHCKUX SI3bIKAX U
JUaJeKTax; IpeJICTaBICHUE O €ro OITOBAHUU B JIPEBHEUECIICKOM (HAa OCHOBAHUU
yHoTpeOJIeHHUs] B TIOJIEIbHON PYKOIUCH); KPOME TOr0, UMeJa 3HaYeHue u 0e3-
adbdukcHas Gpopma CyIecTBUTEILHOI0, KOTOPasi 0XOTHO MCIOJIb30Banach Oyau-
TeasIMU B moaTudeckon peun [127 92]. XapakrepHo, uTo ¢ hopMaIbHON CTOPO-
HBI CJIOBO IMPHUCIOCOOUITIOCh K MOPABCKOMY YIOTPEOJICHHIO, MPUHSIB MY>KCKOM
pOJl, HO €ClIM B MOPABCKUX T'OBOpax OHO 00o3Hayasio (pusmyeckyro 00ib, TO B
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JUTEPATYPHOM YEHICKOM SI3bIKE CTHJIMCTHYECKash OKpacka cioBa bol mommwmsiia
Ha ceMaHTHYecKuil ciBur: bol — nymeBHoe ctpananue. Cp. ciaeayrolue ymnor-
pe6nenns: «Bol némy se rozehiiva, || tekou slzi piivaly» (Cel., 188, 1824 r.);
«Tam vam ukazi, kde maticka || NaSe vlast, a kde ten drahy Eden, || Z néhoz —
ach bol! — Cech jest vypovédén!» (CCM, 1836, 118). COOTBETCTBEHHO U IIPO-
U3BOJIHOE TpuiiaraTesbHoe bolny, koTopoe B ominuue OT bol umeno A0BOJIBHO
IMPOKOE PACTIPOCTPAHCHHUE B JAPEBHEUCIICKOM S3BIKE B 3HAUCHUSIX ‘TEPIISAIIHIMA
¢busnueckyro 00Jb’, ‘O0JE3HEHHBIN , CTANO MPEUMYIIECTBEHHO YIMOTPEOIATHCS
B NEepeHOCHOM 3HaueHuu: «Z bolnych nader tézce povzdychnula» (OPR, 60);
«Reky Moravy, an vinami leje || Do noci tiché bolny Zel» (CCM, 1835, 246).
Becbhma mokazaTenbHO, YTO BOCHIPHHSITHIA B TOT YK€ MEPUOI pycu3Mm bolnice
(CMHOHUM YEIIICKOTO NemMOCNnice) HE MPUBUIICS B YCIICKOM SI3bIKE, OCTABIIUCH B
enUHUYHBIX ynoTpebnenusx: «Na postiedé bulévaru stoji Jakovlevska bolnice s
apotekou» (Kotl., 262). D10 cinoBo Hanuio orpaxkenue u B Cioape KOHrmana
(JS 1, 161), HO pemiaroniuM Jisi €ro CyJas0bl B YEIICKOM SI3bIKE 0Ka3aJ0Ch TO, YTO
OHO TIPOTHUBOPEUMUIIO TOITHUYECKOW OKPAIICHHOCTH POJCTBEHHBIX CIIOB bol,
bolny. Ilocnegnue ke MONyYHIIA HIMPOKOE PACTPOCTPAHCHHE B S3bIKE XY0KE-
CTBEHHOM JUTEpaTypbl M JONUIM A0 HAIIMX JHEH. AKaJeMUYECKUW CIOBapb
YEIICKOTO $13bIKa OTMEYAET CYIECTBUTENbHOE bol B 3HaUeHUM ‘AyllIeBHOE CTpa-

JaHue’ ¥ MPUBOJHUT — C TIOMETaAMU KHUJIC. WIH NOIM. — HECKOJIBKO €T0 MPOM3-
BOJHBIX: bolno, bolnoblahy, bolnosladce, bolnosladky, bolnozvuky (PSJC I,
166—168).

Blahy. Pycckoe mpunaratensHoe blag 6b110 momernieHo B «CpaBHEHUU pyc-
CKOTO M YeIICKOTO A3BIKOBY» ¢ mepesogom M. Jlo6posckoro: «Dobrotiv, blahos-
laveny», B koTOopoM, cOOCTBEHHO, yKa3aHO Ha JiBa 3HaueHus cioBa. B CioBape
M. FOHrMaHa 3aMeTHO CTPEMIICHHE BBECTH B UENICKUH JIMTEPaTypHBIH SA3BIK
cinoBo blahy Bo Bcex 3Hau€HHMSIX, KOTOPbIE OHO MMENO B APYIHX CIaBSIHCKUX
s3pIKaxX (32 HMCKIIOYCHHEM OTPHUIATEIIBHO-OIICHOYHBIX 3HAYCHUW, W3BECTHBIX
pycckoi HapoaHou peun): 1. Xopomwmii; HICTUHHBIN. (s WILTIOCTpaIuu 3Toro
3HaueHuss FOHrMaH MPUBOMT CTAPOCIABSIHCKOE COUCTAHUE o8 Remuio 611a2oio,
KOTOPOMY COOTBETCTBYET B UEIICKOM KOHTeKcTe s dobrym svédomim; 2. biaro-
CJIOBEHHBIHN, OJIa)KCHHBIN, CUaCTIMBBIN; 3. MunoctuBeli, 1o0psIii. Oba mocuen-
HUX 3HAYCHHS TOJTBEPKIAIOTCS TEKCTAMHM, MEPEBEICHHBIMU C TOJILCKOTO (U3
CnoBaps Jlunge).

Mesxay TeM M B IIO3THUYECKHX Tekcrax M. FOHrMaHa, ¥ B IPOM3BEICHUSX
npyrux aBropoB Havasna XIX B. cioBo blahy BeicTymasno nuiib BO BTOPOM W3
ykazaHHbIX B CroBape 3Hau€HUN W 000raTuiio, TaKUM 0Opa3oM, CHHOHUMHYE-
ckuil psag blahoslaveny — blazeny — Stastny. B nmepeBogax ¢ pycckoro blahy
COOTBETCTBYET MpHJIaratelibHbIM Oiadicennsiil U oaaeut. Cp. B nepeBoje u3 Ka-
pamsuHa: «Zivot blahy dar jest bohiv» (Novor. 1824, 200) — «Ku3Hub ecTb
onaruii nap 6oro» (Ad. k., 41). B yenickux mod3THYECKUX TEKCTaX OTMEUYEHa U
KpaTkasi (hopma 3TOro MnpuiaraTeIbHOro, COOTBETCTBYIONIAS TOM, KOTOpas Oblia
npusenena M. Jlo6posckum: «Blah! Koho pied porodem si milost oblibila
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bozstva» (Krok, 1822, 22); «A blah, kdo hrdlo outékem si chrani!» (CCM. 1831,
132).

C TOYKHM 3peHUS CO3JaHMS TOITUYECKOH CHHOHMMHUKH 3aCITy)KHBAIOT BHH-
MaHUs MepBble ynoTpeOieHus npuiaratenabHoro blahy — B nepeBogax FOurma-
Ha. CpaBHEHHE ATUX MEPEBOJIOB CO CIABIHCKUMH MOCPEIHUKAMH IMMOKa3bIBAET,
YTO OMOPOI NP BBIGOpPE JaHHOTO ciioBa s M. FOHrMaHa Moryio GBITh U HOJb-
CKoe mpuiiaratesibHoe blogi, KoTopoe BBICTyHalio B MOJBCKOM TEKCTE MEepeBOaa
«IlotepsiHHOTO pas» B CHHOHUMHUYECKOM psiay btogi — szczegsliwy. Xapakrep-
HO, O/IHAaKO, YTO U U3 3TOr0 MOJBCKOTO PsJia, U U3 COOTBETCTBYIOIIETO PYCCKOTO
CUHOHMUMHUYECKOTO psifia OJiayKeHHbIN — Onaruii — cuacTiuBbiii FOHrMan u3ou-
paeT JUIIb mpriaraTeabHoe ¢ ocHOBOM blah-(blaz-), Tak kak yernickoe mpuara-
TeIbHOE St‘astny He MMENO BO3BBIILIEHHON CTUIIMCTHYECKOM OKpacku. [IpuBeaem
HEKOTOPbIE IpUMEPHI U3 TiepeBo0B «IloTepsHHOTO pasy:

B. Il Przyb. JR
noHaexe borouenosex... poki ...Bog cztowiek az na$ Bihclovek .. .ziskal
BO3BPATHII O1adiceHHoe Xu-  ...znowu nieodzyska blogie- opét blazené ono sidlo (21)
mue (1) go siedliska (7)
Bo onom 6ascennom co- w tak szczesliwym stanie (8) v tak blahém stavu (22)
CTOsHUH (2)
BO OJ1a2(CeHHOM TTAPCTBUHU na tonie szczesliewej korony v blazené svétla 1isi (22)
cBera (2) swiatta (9)

B tourmanoBckoM nepeBoje «lloTepssHHOTO pas ObIJIO BIEPBBIE CO3/IAHO U
npou3BoJIHOE cyulecTBUTENbHOE blahost: blahosti ztrata (JR, 22). Onopoit s
HETO MOCITYKUJIN U PYCCKOE, U MOJIbCKOE COOTBETCTBHUSA: M3 PYCCKOTO Oblia B3s-
Ta OCHOBa — OjarojieHcTBUsA norepsuHoro (B. I1., 3), a u3 nmonsckoro — cio-
BooOpazoBarTenbHass Mojenb — szczesliwoscl ztraty (Przyb., 8). B mepeBoae
«ATtanel» cymiectButelbHOE blahost HaxoauM Kak coOTBETCTBUE (paHIl. bon-
heur, pycckum brascencmeo n cuacmve. mon songe de bonheur — con mMoero
onasxcencmea (H. P., 124) — cunoBunenust cuacmus moero (M. M., 147) — sen
muj o blahosti (JR, 92). TlokazarensHo, 4to u 31ech M. FOHIMaH He HCIOIB30-
BaJl YEIICKOI'0 CYIIECTBUTEILHOTO $tésti, koTopoe B psmy blahost — blazenstvi
— Stésti ObUIO CTMIIMCTUYECKH HEUTPAIbHBIM.

CrnoBo blahost mpuHaIEKUT K PaCIPOCTPAHEHHBIM MO3TU3MaM JIOXHU Ha-
[IUOHAJIFHOTO BO3POXKACHUA. DTOMY CIIOCOOCTBOBAJIO HE TOJIBKO €ro ymoTpeo-
nenue B nepesojax M. FOurMana, Ho u nosiBneHne B Kpaneasopekoii pykormucn
(v dédiny vratise sie byvsie blahost — RK, 18). [Ins B. 'anku uctouHukom 3to-
'O CJIOBA MOCITY>KWJIH, BEPOSITHO, FOHTMaHOBCKHE TIEPEBO/IBI.

Taxkum obpaszom, ecnu npuiiararenbHoe blahy (blah) MokHO cuuTaTh 3aMM-
CTBOBAaHUEM U3 PYCCKOTO SI3bIKa, TOTYKOM JJIsi KOTOPOro mociyxuiio «CpaBHe-
HHE PYCCKOTO M YeLICKOTo sI36IK0B» M. JIoGPOBCKOT0, a OMopoii — HajIH4He co-
oTBeTcTBYIOIIEH popmbl (blogi) B mosibCckOM sI3bIKE, TO CYyIIECTBUTENIbHOE bla-
host B 3HaueHun ‘cyactbe’ SBIAETCS COOCTBEHHBIM HOBOOOpa3oBaHueM HOHT-
MaHa OT OCHOBHI blah-. 3T0 moaTBepKIaeTCS U aHAIM30M CIIOBApHOM CTaThU HA
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cioBo blahost B CnoBape FOHrmana, rjie pycckoe CylmecTBUTEIbHOE 01a20chb
MPUBEACHO JIUIIb IS MOIKPEIVICHUS MHANBUIAYATBLHOTO YIOTPEOJIECHUS CIOBa
blahost B 3Hauenun ‘musocts’ B si3bike S. Komnapa («rus. blagost® = gratian JS
I, 130).

Blahost — He enMHCTBEHHBIN HEOJIOTHU3M, CO3JJaHHBIN B U3y4aeMbli MEPUOJ
OT OCHOBBI blah-; HY’)KHO OTMETUTH eIle ero CJI0BOOOPa30BATEIbHBI CHHOHUM-
BapuaHT blahota (cp. y UenmakoBckoro (1819 r.): duch muj ... Zidlem plynul
rajské blahoty Cel., 250) u npunararensHoe blahotny (Zezlem vlasti blahotnym
— Vid. nov., 1816, 202). 3aMeTHBII ciION MO3TU3MOB Havaya XIX B. cocTaBUIIN
MHOTOYHCJICHHBIE CIIOKHBIE CIIOBA C TIEPBBIM KOMIIOHEHTOM blaho-.

CrnenctBueM BHEAPEHHS B YCHICKUI JUTEPATYPHBIN A3bIK cioBa blahy u ero
MIPOU3BOIHBIX SBWJICS TAK)KE M CYIIECTBEHHBIM POCT YaCTOTHOCTH 0Opa30BaHMIA
¢ ocHOBOI blah- (blaz-), penkux B 4emICKOM SI3bIKE JI0 TIEPHUOJa HAIMOHATHHOTO
BO3pOXKJIeHUd, Hanpumep blazeny, blaZenost, blaZenstvi (cM. gaHHBIE cioBaps
FOurmana — JS 1, 136).

Chrabry, chrabrost. BBenenue 3TuX CJI0B B JUTEPATYPHBIA YEIICKUU SI3bIK
cBa3aHO ¢ uMmeHeM B. T'anku, XO0Td mepBoe ymnoTpeOiieHHe MpuiiaraTeabHOro
chrabry ormedeno B ctuxoTBopeHun A. Mapeka 1814 r. [174, 231]. B. I'anka
HIMPOKO KCIIONIb30BaJ AaHHbIe clioBa B KpanenBopckoi u 3e1eHOoropckoit pyko-
nucsx: Stiaglav chraber na Radbuze chladné (RZ, 4); tvaSe [Kruvoj] chrabrost v
svoje Tudi (RK, 40); Vojmir vnoéi na né chrabra ruka (RK, 50) u gp. B. I'anka
IporaraHaupyeT 3TH CJIOBa W B JaibHeWmeM: B mepeBojae u3 Kapamsuua ot
1821 r. (dokoncili hody chrabti Rusici — Krok, 1821, 83), a Takxe B moaenb-
HBIX roccax Mater verborum. 1. FOHrMaH B IepBBIX HepeBoJax elie He yIOoT-
pebusin caoB chrabry u chrabrost®' HO OXOTHO MOAXBATHI «OKUBICHHBIE apXa-
u3Mmb» B. Nanku. B 1821 1. oH ucnonb30Bai 0iWH U3 HUX B COOCTBEHHOM CTH-
xotBopeHuu (Ni vase lvova chrabrost, ni silné paze obrana — Krok, 1821, 4), a
JIPYroi MPOKOMMEHTHPOBAJI B MPUMEUAHUU K OTPBIBKY M3 3€JICHOTOPCKOU py-
korucu («Chraber, chrabry, t. J. Udatny, jinym Slovaniim posud v obyceji» —
Krok, 1821,59).

B cratke Ha cioBo chrabry B CnoBape M. IOHrMana Mbl Takke HaxomuM
yKa3aHUe Ha CYUIECTBOBAHUE ATOTO CJIOBA B JPYTUX CIABSHCKUX SI3BIKAX: «FUS.
chrabry, pol. chrobry, cr. illyr. vind. hrabren, sor. krobly» (JS 1, 816).

VY4uThiBasi, 4TO OCHOBHBIMH MCTOYHHUKAMU TEPBBIX YMOTPEOICHUN TaHHBIX
CJIOB B JIUTEPATYPHOM UECIICKOM si3bIKe ObuH pycckue («CpaBHEHHE PYCCKOTO H
YeIICKOTO 51361K0BY . JIoGpPOBCKOr0, HOJIEIbHbIE PYKOIIICH), HX CIIEIyeT MPH-

o1 HuTtepecHo B 3Toit cBsizu npumedanne V. FOurmana, cnenanHoe uM nipu padboTte Haja 1e-

peBogoMm «Cnoa o nosiky Mropese» (10-e roast XIX B.). IlepeBoasi mpunarareinbHoe
xpaopwiti cnoBamu srdnaty, udatny, on mumert: «Kamb, uTo cimoBo chrabry (mosbck.
chrobry) B yenickoM si3bike yTpadeHo» [143, 696].
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3HaTh pycu3MaMu,” XOTS HECOMHEHHA U MOIIEPKUBAIONIAS POJIb APYIHX Cjla-
BSIHCKUX SI3bIKOB.

[IpunararensHoe chrabry oka3aiock MOJ€3HBIM MOMOIHEHUEM YELICKUX CH-
HOHUMHYECKHUX 3anacoB (chrabry — udatny) u moayumnsio BecbMa MIMPOKOE pac-
IpPOCTpaHEHUE B JIUTEpaTypHOM si3bike. Cpe MHOXKECTBAa yHOTpeOJIeHH OT-
METUM HECKOJbKO U3 npousBeacHuil O.JI. Yenakosckoro. B nepeBoae pycckon
noBectu A. [lypona «Patmup u Becemuna»: Byl pfinucen chrabra vojska vysilati
(R. a V. 59) — On npunyxmaem Obl1 ToCchIaTh xpadpyto apyxuny (P. u B.,
59), n3 «OTrosockoB pycckux meceH»: tam na rovinach, smutnych || mnoho
chrabrého (OPR, 62); xak «uckoHHO uemickoe» ciopo, ®.JI. UemakoBckuii wc-
HOJIB3YET €ro Jake Tam, I/ie B IEPEBOJMMOM PYCCKOM TEKCTE€ CTOUT €r0 CHHO-
HUM yoasiotl: yaan 1o0psiid Monojerl — chrabry, dobry jinoch (SI. p. I, 116).

B CroBape 1. FOHrMana 3auKCHpOBaH €llle OJHH PYCH3M OT TOi ke OCHO-
Bl — chrabrec, B 3Hauenusix: 1. Udatny vojak, jondk; 2. Chloubce. BepositHo,
MUCTOYHHUKOM 3TOTO HE NMPHBUBIIETOCS B YCHICKOM SI3BIKE CJIOBAa OBUI CJIOBAaph
I'eiima. K 3TOMy € HCTOYHMKY MOYXHO OTHECTH W TMPOU3BOJHBIC TJIArOJIbI
chrabfeti, chrabfiti u chrabfiti se, mockoJibKy OoHU TpuBeaeHbl FOHrManoMm 6e3
TEKCTOBBIX WJUTIOCTpaluid. Mexy TeM COOCTBEHHO YEIICKMMHU HEOJOTH3MaMU
SBJISIOTCS 3a)MKCUPOBAHHBIE B IOHTMaHOBCKOM cliioBape chrabroduchy (padlo
rek chrabroduchych — CCM, 1828, 42) u Haiinennsle Hamu velechrabry (Tvé
&iny velechrabré po celém vyhlasila lidstvu — Zak V. Osvobozeny Jerusalem T.
Tassa. Praha, 1833, 15) u chrabrojary (chrabrojarych jinochti — Novor., 1824,
174)

Jlns mporiecca ycBoeHusi cinoBa chrabry mokasarenbHo, uTo eme B 1823 T.
OHO MPUBOAMIIOCH B criucke ManousBecTHbIX ciioB (Krok 1823, 159: Chrabry =
statecny, tapfer).

Vesna. XpoHOJIOTHYECKH MPOHUKHOBEHHE CJIOBA vesna B YEHICKUU JIUTepa-
TYPHBIN A3BIK MOXHO IPEICTAaBUTh CieayrolmuM obpa3zom. 1796 r. — mnosiBie-
Hue c1oBa B «CPaBHEHHH PYCCKOTO M UENICKOTO s3bIKOBY» K. JI06GpOBCKOro ¢
nepeBojioM jaro; 1818 r. — mpumep u3 Kpanenopckoii pykonucu: po puti vsiej
z Vesny po Moranu (RK, 16), — rie cioBo vesna ynotpe0jeHO B IEPEHOCHOM
3HaUCHUHU ‘FOHOCTHL’; 1819 r. — mcnons3oBanue ciosa B modmMe M. 3. Ilonaka
«Bennune npupone»: «Tam 1i mi jiti, || kdeZ barevny stkvi koberec se vesny»
(Pol., 1), B mpuTekcTOBOM CJIOBapUKe K KOTOPOI CIOBO OOBSICHAETCS Yepe3 jaro.
C sToro neprojia HAYMHAETCS] AKTUBHOE MCITOJIb30BAHUE CIIOBA Vesna B Ka4eCTBe
MO3TUYECKOTO0 CHHOHHMMA CYNIECTBUTEIBHOTO jaro. CioBO OBLIO TOPSYO TMOI-
nepxano M. FOurmanoM. B penensin Ha mosmy M. 3. ITonaka, Bo BTopoe U3/1a-
Hue kKotopoil M. FOHrMaH, Kak M3BECTHO, BHEC CYIIECTBEHHYIO PEIAKTOPCKYIO

62 K pycusmam ux 6e30roBOPOYHO OTHOCAT M STHMOJIOTHYECKHE clioBapH. B. Maxek oTme-

YaeT, YTO B YCIICKOM SI3bIKE OT JAHHOW OOIIECIIaBIHCKOW OCHOBBI COXPAHHIICS JIMIIb TO-
noanM Chrabry (¢ Beimagerunem -r-) [208, 204]. T. Opnocs [168, 78—79] paccmaTtpuBaer
CJIOBO B DSy TMOJOHW3MOB, OCHOBBIBASICh HA HUYEM HE IMOJAKpEIUieHHOM MHeHuHn .
[umexa [173, 312].
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NPaBKy, OH OJ00PSIET HACBIIIEHHOCTh MOIMbBI HEOOBIYHBIMU CIIOBAMU, TPUIAIO-
IIMMH €i BO3BBIIIEHHBINA XapakTep. Cpeau «CTaphiX CIIOBY», UCIOIB30BAHHBIX B
nosMme, KOHrMan Ha3pIBaeT U cyliecTBUTENbHOE vesna. [Ipu 3ToM OH, BEepOsITHO,
YUUTBIBA€T HE TOJBKO yHOTpeOJeHHE CioBa B «japeBHE» Kpaneasopckoit py-
KOIIMCH, HO U COXPAaHEHHUE €ro B MOPaBCKUX roBopax. CM. MPUTEKCTOBOE MOsC-
HEHHE CJIOBa vesna, yrnoTpeOseHHOro B ctuxorBopeHun 5. dununeka «Radost
mladého veku»: «KviteCky zmlazené Vesné || Rovnd se jinochl vék». — «Ves-
na, co jaro u Rustl. Moravané toho slova aZ podnes uZivaji» (Cechoslav, 1821,
282).

JIeiCTBUTEIBHO, CIOBO MOYKHO CUMTATh U CTAPOYEHICKUM, HO OHO OTHOCHT-
cd, o cioBaM f. benuya, Kk «nepudepuiltHbIM apxan3MaM»: B JIPEBHEUYEIICKUX
naMsATHUKAX OHO HE 3a()UKCHPOBAHO, HO COXPAHMIOCH B BOCTOYHOUYCHICKUX TO-
BOpax, mpuueM B Gopme cpeanero poaa (mo ananoruu ¢ 1éto) [101, 3]. Mexay
TeM Oyautenu B 1829 r. modayyuian HOBOE «IOATBEPKIECHUE» TOTO, YTO CIIOBO
vesna OBITOBAJIO B JPEBHEUCIIICKOM SI3bIKE: OHO OKA3aJ0Ch B YUCIE «OTKPBITHIX)
B. T'ankoii rinocc Mater verborum. Takum o6paszom, mis M. FOHrmMana u ero
IIKOJIBI ATO OBUI IMPHUMEP YTpaThl YEHICKUM S3BIKOM OOLIECIAaBIHCKOIO CIIOBA,
BOCCTAHOBJIEHHE KOTOPOTO ObLIO MPUBJIEKATEIBHO BO BCEX OTHOILICHUSX.

i ynotpeOieHus ciaoBa vesna B TEKCTax 3M0XHM HAIMOHAIBHOTO BO3POXK-
JICHUsI BECbMa XapaKTEpHO OJIMLIETBOPEHHE, YeMy CIOCOOCTBOBasia U ¢opMma
XKeH. pofa (OCHOBHOE, CTHJIMCTUYECKH HEUTpaibHOE 0003HAaYeHHE BECHBI —
jaro — He MPEeACTaBIIJIO BO3MOXKHOCTH Takoro ymnorpebnenus). Hampumep:
«Liba Vesna viecky své ... vnady pied basnikem rozvinuje» (CCM, 1831, 46).
Hapsiny ¢ cuHOHMMHYECKOH mMapoil vesna — jaro BO3HMKIJIA MogoOHas mapa
jeseit — podzim, rae cIoBO jeseit UMEN0 MOATHYECKYI0 OKpacKy. Jis yenckoro
s3bpika Havana XIX B. 3To ObUT Heosoru3Mm, emie B 1831 r. oH 0OBsACHSICS B IpU-
TEKCTOBBIX CJIOBapHKax uepe3 ciioBo podzim (cM., Hampumep, «Vysvétleni ne-
povédomgé;jSich slov» Han. Pisn¢, 125).

[TosiBNIeHHE 3TOTO CIIOBa B YEHICKOM JIMTEPATYPHOM SI3BIKE MPOU30ILIO HE
0€e3 BIMSIHUSI PyCCKOT'O 0CeHb, U3BECTHOrO OyauTensm u3 «CpaBHEHHs pyCCKOTO
s3bIKa ¢ uenickum» K. Jlo6posckoro. CIOBO MOTTIO OBITH 3aHMCTBOBAHO M He-
IOCPEACTBEHHO U3 MOJbCKOro (jesien). OgHako HECMOTPS Ha TO, YTO HAIU4YUE
CJIOBA B PyCCKOM M TMOJIBCKOM HUMEJIO ONpeAeIEHHOE 3HAaU€HUE, PEIIAIOLIIM Obl-
JIO, BEPOSITHO, CYIIECTBOBAHUE €r0 B cioBarkom.” He ciaydaitno u FOHrman,
yKasbiBasi B cBoeM CiioBape MHOCIABSHCKHUE Mapajlieu, IPUBEI sl IPUMEPOB
ynoTpeOJeHHs cIoBa jesell B CIOBALKUX HAPOJHBIX MECHSIX U y CIOBAIKUX aB-
TOopoB. UTO k€ KacaeTrcs HEMOCPEACTBEHHOTO TOJYKA K HCIIOJIb30BAHUIO 3TOTO
CJIOBa B YEIICKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE, TO UM, O€3yCIOBHO, OBUIO MOSBIICHUE
Kpanensopckoii pykomnucu, rae jesenl Bctpeuaetcs apaxasl: «Kak by mrzli klasi

63
B. Maxek cunraet OAMHAKOBO BO3MOXXHBIM 3aMMCTBOBAaHHC KaK U3 CJIOBALIKOI'O, TaK U U3

nosasckoro [208, 223]. T. Opiochk paccMaTpUBAET CIOBO B psiAy MOJOHU3MOB [168, 82 u
CI.].
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v stozg, || by vezdy jesen byla» (RK, 112), «Aita rozmnoZie s¢ Tatar mnostvie, ||
jak s¢ mnoZie vecerni tma v jeseni» (RK, 72).

Vesna u jesent mpuHaAIexkaau K U3100JEHHBIM [TOATU3MaM SIIO0XH YEIICKOTO
HAIMOHAJIBHOT'O BO3POXKACHUS U COXPAHWIHCH 10 CHUX MOP KaK CTHJIMCTHYECKH
oxpamrennsie (cm. SSIC 1V, 65, 1, 785).

Luh. B «CpaBHeHHH PYyCCKOTO M YEIICKOTO SI3BIKOB) 178 JlobpoBckuii miepe-
BOAUT pycckoe sye demckumu louka (luka). B 3ToM ke 3HaueHMM BBICTYyMaeT
cioBo luh u B Mater verborum (nmonnensHast riocca) [93, 57]. Onnako luh —
TOJUTMHHOE YemcKoe cIoBo: M. JoGpPOBCKHil CBOMM IIEPEBOJIOM TOJIBKO 0Opa-
THJI BHUMaHHE HA PACXOXICHUE 3HAYCHUM PYCCKOro J1ye U uemckoro luh, koro-
poe B CnoBape FOnrmana onpeneneHo kak «00I0TUCTOE, ChIpOe, HU3KOE MECTO,
[JIaBHBIM 00pa30M 3apociiee 0JIbXOBHUKOM, UBHAKOM U T. 1.» (JS 11, 359—360).
CrnoBo louka B 3TOM %€ croBape OmpeaenseTcs: «MecTo, IJIe pacTeT TpaBa, 0Co-
o6enno uaymas Ha ceno» (JS II, 270). Iloatuzamus cinosa luh Havamacek yxe B
MEPBBIX CTUXOTBOPHBIX OMbITax uemickux Oyautenel (y [lyxmaitepa: Lada sype
po luzich a sadech; y Mapeka: Tu, kdeZ stinné luhy obvlazuje rychlotoka z hory
Jizera; o6a mpumepa u3 c6.: Prvotiny péknych uméni. Praha, 1813). B atux
yHOTPEOJICHUSIX elle He OTMEYaeTCs CEMaHTUYECKHM CIIBUT: TaK, COUYETAHHE
stinné luhy (TeHuCTBIC JTyTa) FOBOPUT O TOM, YTO PEYb UJAET O MECTE, MOPOCIIEM
JepeBbsiMU. B nmanpHEHIIEM MPOUCXOAWT PEIIMTEIbHOE CHHOHUMHYECKOE
commkeHue cymecTBuTeNbHBIX luh 1 louka, koTOopoe 0ocoOGeHHO 3aMETHO B Tiepe-
Bojax ®.JI. YemakoBCKOro M3 pycCKOM HApOJHOW M033uM. Pycckoe cioBo iye,
BECbMa 4acTO€ B HAPOJIHBIX MECHSIX, OH MOCIEIOBATEIHHO TEPEIaeT YEHICKUM
luh. Hampumep: kpyTsl KpacHbI Oepera u 3enenble gyra — kolmé krasné biehy i
zelené luhy (SI. p. III, 113); a momane Toro B 3eleHBIX Jyrax — a jest¢ dale v
zelenych luzich (SL. p. 11, 83) u 1. 1. Kak 1 BoO MHOTHX JpyTHUX CIydasx, CIOBO-
ynotpebsenue @.JI. YenakoBCKOT0 MOCITYKUIO 00pa3oM sl MOoJapakaHus, U
cuHoHnMHueckas napa luh — louka, mepBoe cli0BO KOTOpO#l XapakTepu3oBa-
JIOCh BO3BBILICHHOM ITO3TUYECKOW OKPACKOM, IMPOYHO BOLUIA B JIMTEPATypPHbIN
yenickuil a3biK. [lepBoHaYaIbHOE CMBICTIOBOE PA3IMUUE MEXKAY 3TUMH CIOBAMHU
0Ka3aJIOCh Pa3MbIThIM, Y€MY, HECOMHEHHO, CIIOCOOCTBOBAJIO TO, YTO CYIIECTBU-
tenpHOe luh 10 ero BkitOYeHUs B cMHOHMMUYeckuil psan luh — louka umeno
HECKOJIBKO CIEIMAaJIbHBIN XapakTep W He ObUIO TaK MIMPOKO M3BECTHO, KaK po-
noBoe obo3nadeHue louka. Pe3ynbraThl CHHOHUIMHUYECKOTO cOMmkeHus ciioB luh
u louka, mpouzomieaIero Mo BAUSHUEM PYCCKOTO SI3bIKa B AIOXY YEMICKOTO
HAITMOHAIBHOTO BO3POXKICHUS, CO BCEH YETKOCTHIO MPOSIBISIOTCS B COBPEMEH-
HOM JINTEPATYPHOM si3bIKe (cM. Tonkoanue cioa luh B SSJC, 1, 1141. «luh —
kniz. louka, lu¢inay). [lepBoHavanbHOE 3HAaYEHUE CyIeCTBUTETLHOTO luh oTpa-
3WJIOCh CeHYac JIUIIb B CIEIUAIBLHOM YIOTPEOIECHUU: «OOM. OYCHb BIIAYKHBIM
JIeC C MEepPerHoiHoN MmoyBoM B 0OJACTAX, 3aTAINIMBAEMbIX MMAaBOJKAMU, COCTOS-
A MPEUMYIIICCTBEHHO U3 JIICTBEHHBIX TTOPOJ (OJIbXH, SICEHS U TOTIONS ).

Mohyla. Pycckoe mogila mpuseneno M. JIoGpoBCKHM B yUeGHHKE PyCCKOTO
s3bika (1799 r.) ¢ mepeBogom hrob. D10 ob1IeCTIaBIHCKOE CIIOBO HE 3apUKCUPO-
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BaHO B JPEBHCUYCHICKUX MaMATHHKAX, HO OTPAXECHO B HEKOTOPBIX YEIICKUX TO-
nonumax: Mohelno, Mohelnice u ap. [208, 372]. [lo HammMM JaHHBIM, TEPBOE
ynoTpebsenue cioBa B XIX B. comepxutcs B «Kparkoit UCTOpUHU CIIaBSIHCKUX
HapogoB» @. Proca, mepeeaennort B. lamkoit (1818 1.): «JeSte¢ nyni se
nachdzeji v mnohych krajindch ... veliké homole, mohelnice, mohyly» (Han.
Hist., 30). Tpu BapuanTa HauMeHOBaHUs, puBeeHHbIe B. ["aHKO#, cBUACTEb-
CTBYIOT O MOMCKAaX HamOoJiee MPUEMIIEMOr0 U3 HUX. biuke BCEro K 4emcKomMy
3By4aHHI0 ObuT BapuaHT mohelnice; momobHas ¢popMa BeTpedasiach Uy JIPyTrux
aBTOpOB. Tak, HampuMmep, B MEPEBOJIAX W3 APEBHETPEUYECKUX KIACCHUKOB, BbI-
nosHeHHbIX @p. lupom (1827 r.), untaem: «Na Saffin hrob. Kosti a prazdné
jmé sice ma tato Saffy mohelna...» (Sir, 63).

CnoBo mohelna [Ilup cHaOmMA MPOU3BOIBLHBIM 3TUMOJIOTUYECKUM KOMMECH-
tapueM: «mohelna nin mohyla, a Takke mohyla unu homole, hiimole, humulus,
HaJrpoOue U3 3eMJIM B BUJIE X0JIMa; HECOMHEHHO, OT humusy» (Tam xe). O1HaKko
¢opmbl mohelna u mohelnice ObuIM BhITECHEHBI (popmMoil mohyla, koTopyro
MO>KHO paccMaTpuBaTh Kak 3aMMCTBOBAaHUE, U U3 PYCCKOTO U U3 MOIBCKOTO. T.
OpJioch CUUTAET CJIOBO MOJIOHU3MOM, Tak kak B CioBape FOHrmana nmpuBoauTcs
CCBhUIKA TOJIKO Ha MOJIbCKUM s3bIK (pol. mogila — JS 11, 486) u CnoBapp JIun-
ne [168, 55]. Bmecte ¢ TeM OHO BCTpedaeTcs M B MEPEBOAAX C PYCCKOro, Cp. B
nepeBojie u3 IloneBoro (B. IN'anku?): «Jasnoskvélé jaro... obnazi chladnou, ti-
chou mohylu velikého basnika» (CCM, 1837, 460); «Kazdy den place nékdo z
zivych nad né¢i mohylou» (Tam xe); mepeBoje ¢ pycckoro A. Mapeka: «Mohyly
a nadbfeznych utetv napisy» (CCM, 1838, 241) u 1p. B texcre 1844 r. ormeue-
Ha ¢opMa, He MPUCTIOCOOIEHHAs K YEIICKON 3BYKOBOHM M rpauuecKoil CUCTEME:
«V spisku... Koppena mogily se ptivlastiuji skandinavskym Varjaho —
Russtim» (CCM, 1844, 109). Takum 06pa3oM, pyccKoe S3BIKOBOE BIHSHHE B
JTAHHOM CJIy4ae HeJlb3s1 OTPULATh, PABHO KaK U MOJIbCKOE.

Yro kacaeTcs 3HaueHMs U ynoTpeOieHus ciaoa mohyla B yenickom nurepa-
TYpPHOM SI3BIKE, TO OHO ONPEACISAIOCh YK€ BHYTPEHHUMH S3LIKOBBIMH TTOTPEO-
HOCTSIMHU. 37IeCh PaHO HAMETUJIUCH JIBE pazIMyHbIe JUHUHU. BO-NepBBIX, CIOBO
CTajJ0 MO3THYECKUM CHHOHUMOM uernickoro hrob. Cp. y Yemakosckoro (1820
r.): «Mat piiroda svou mohylu si chysta» (06 ocenn — Cel., 221); B CTHXOTBO-
penun A. Mapeka «U hrobu matete» (1821): «Slz teCe vvylev na mohyly
mrtvin, || srdce jejich viak neoZije vice» (Mar., 42); y M. Mapeka: «V noci
chladné kdyZ slzivam || Nad mé lasky mohylou» (CCM, 1829, 6). Bo-BTOpBIX,
cioBo mohyla ynotrpedmsiiock B KadecTBe apXeoJOTHYECKOro TepMUHA B 3HAUe-
HUAX ‘capkodar’ (He yaep:Kaloch BIIOCIEACTBUM) M MOTUJIBHBIA Kypras’:
«Jsout’ to sochy majici mohylu (sarcophag) knizete obkliCiti» (Krok, 1822, 145);
«QOuhotfi ... jako mohyly (hrobni pamatka) stroskotané¢ho svéta ze sutin nasypané
se byti zdaji» (CCM, 1827, 110); y Ilagpapuxa: «hrobky (mohyly) pak kralav
nalezaly se ve stran& jmenované Gerrhus» (CCM, 1835, 23).
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O0a 3HaYeHUS COXPAaHWINCh U B COBPEMEHHOM JIMTEPATYPHOM YEIICKOM
SI3BIKE, IPUYCM 3HAYCHUE ‘MOTHIIBHBIA KypraH® CJIOBapH MPHUBOIIT KaK OCHOB-
noe (cm. PSIC 11, 925).

Oruzi. C1oBO OTHOCHUTCS K pa3psly apXaum3MOB, BBIIICIIINX U3 YIOTpeOie-
Hust M 3a0bIThIX K XIX B. Cnoapp M. FOHrMaHa oTmeuaeT GOJbIIOE YHCIIO
yHOTpeOJICHUI U3 IPEBHEUYEIICKUX TEKCTOB, CBUIETENCTBYIOIIUX O CHHOHUMHU-
yeckoM npuMeHeHnHu (opM orudie u oruzie, Kakjaas U3 KOTOPHIX BBICTYIIAET B
JIBYX 3HAYCHUSIX:

1. [Tpucnocobnenre, UHCTPYMEHT JIJIsl KAKOW-H. e TEIbHOCTH;

2. IIpeaMeT, ciays>Kaluil s 3allUThl WK HamageHus B 0010. O 3a0Be-
Huu cnoBa oruzi yxke B XVII B., Bo Bpemena . A. KomeHckoro, KpacCHOpe4MBO
CBUCTEIHCTBYET LIUTaTa U3 €r0 MPOIMOBeaH, nmpuBeaeHHas B Crnoape KOHrma-
Ha: «Staroslovanské slovo oruzi jemuz nyni, jez jest tolik co nadobi, tidky ro-
zumi» (ciaoBo nadobi o3HauwaeT 31ech ‘MHCTPYMEHT, mnpucrocoOneHue’). B
«Y4ebHuKe pycckoro s3bika M. JIoGpOBCKHil PUBOIUT PYCCKOE opyoicie Kak
COOTBETCTBHE YelICKOMY zbrail. B uncie Apyrux apxan3moB, OXKUBJICHHBIX O]
BJIUSIHUEM PYCCKOI'O SI3bIKa, CJIIOBO ynoTpebiieHo B KpaneaBopckoil pykomucu:
«VS8ak za oruzie jmé cep protivo vrahém» (RK, 60), — rae umeercs u mpuvact-
Hasg ¢opma oruzeni ‘BoopykeHHbIe’: «Nalit'® Uhfie v setniny s¢ shlukua, nalit
oruzeni s nimi stfetni» (RK, 70). O6e ¢opmbI momy4nsii HEKOTOPOE pa3BUTHUE B
JUTEpaType HAIMOHANBLHOTO Bo3poxkaenus: «Tesakil, mect a boddkl leskot...
Nékteré [pacholky] zahubné oruZi stira, jiné pak Zelezné pouto jiz svira» (Saf.
Basné¢, 65); «A lidi péSich i konnych, oruzenych 1 neozbrojenych» (A. Mapekx,
nep. ¢ pycck. CCM, 1838, 242; pyccK. COOTBETCTBHE: 800DYIICeHHbIX U 6e30-
DVIHCHBIX).

Cy1ecTBUTENbHOE OTrUZi B KQ4€CTBE CTHJIMCTHYECKH OKPAIIEHHOTO 3JIEMEH-
Ta OTPAXEHO B CIOBAPSX COBPEMEHHOTO YEIICKOTO JUTEPATYpPHOTO SI3bIKA C TO-
meroit kruxc. (PSIC 111, 1141).

Vojin. B «CpaBHEHHH PyCCKOTO M YEIICKOTo s36IKOB» M. JIoGpoBCKOro ja-
HO B COOTBETCTBHH C YelIcKuM vojak. [lepBbie ynoTpeOaeHus: B YEHICKOM SI3bIKE
ces3anbl ¢ B. INankoii: «Radost vzevzné z st vojnov Zabojevych» (RK, 36);
«Vojni! vece» (RK, 36); «Vojni... jidi pojednom, oruzie nesuce» (RK, 46) u T.
1.

B CnoBape M. IOHrmana Ha cIOBO VOjin IpHBEACHBI IPHMEPHI JIHIIb U3
Kpanensopckoii pykonucu, 0JHAKO OHO ObLIO IOCTATOYHO PACIpPOCTPAHEHO U B
nocneayroumx Tekcrax. Cp. y Yenakosckoro (1824 r.): «to v loubi stinném || s
spanilym vojinem v rozhovoru laska || B&la krasavice» (Cel., 184); y Hero xe B
nepeBojsie ¢ pycckoro: zhrozili se vojinové (R. a V., 87) — pycck. cooTBeTCT-
Bue: cmymuaucey éounsvt (P. m B., 206); y npyrux aBTopoB, 0€3 Omopsl Ha pyc-
ckuit Texer: «Vzhiru kazdy kdo vojin jsi vérny» (CCM, 1837, 139); «vojin
pohnut stati zistava» (CCM, 1838, 152). @.JI. YenakoBckoMy GbIIO U3BECTHO

% 3TUMONOrMYECKH JaHHBIE CIIOBA HE MoryT ObITh cOmmkensl [200, 111, 154, 15, 86].
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U3 PYCCKUX UCTOYHHKOB U COOMpATENbHOE CYIIECTBUTEIBHOE VOjinstvo — XOTs
Ob1 u3 moBecT A. [lypona («Med ero OTKphIBaJl MPOCTPAHHBINA MYTh BOUHCTBY»
— P. u B., 59). B nepeBojie 310i1 dppa3bl UenakoBCKUi UCOJIb30BaN (OPMY MH.
qHcia CYHIECTBUTENbHOrO vojnik (3aMMCTBOBAaHHOTO M3 CEepOOXOPBATCKOTO
sSI3bIKa), HO BCKOPE OH YMOTPEOMII CIOBO vVOjinstvo B «OTrojlockax pycCKHX Iie-
cen»: «Mnoho chrabrého vojska ruského, || mnoho vojinstva 1 francouzského ||
ku syré zemi hlavou pftilehlo» (OPR, 62). Takum 00pa3oM, B 3HaAYCHUU ‘UJICH
BOMCKa, JIPYXUHBI, CONAAT’ B pacCMaTPUBAEMBIN MEPUO] UMEIOCh HECKOJIBKO
CHHOHHMOB OT KOpHS voj-: vojak, vojin, vojnik. CroBaps M. FOHrmana ormeua-
€T TaKXke PeaKyo (opMy M3 JAPEeBHEUYCHICKMX NMaMIATHUKOB vojan. CioBo vojnik
MOYTH HE MMEJIO PacIpOCTpPaHEHUS HW B JaHHBIA TIEPHUOJ, HA B JaJbHEHIIIEM.
[Tapa xe vojin — vojak He yTpaTuia CBOMX CHHOHUMHUYECKHX CBOWMCTB U B CO-
BPEMEHHOM JINTEPATYPHOM YEIICKOM SI3BIKE, TaKe HECMOTPS Ha TO, 4TO B 60-¢
rojibl XX B. CYIIECTBUTEIBbHOMY VOjin ObUIO COOOUIEHO U BTOPOE, TEPMUHOJIO-
rHyecKoe 3HayeHne — ‘psiaosoii connar’ (PSIC VI, 1108).

Sije. B kauecTBe YENICKOTO COOTBETCTBHS pycckoMy $eja M. Jlo6poBckumii B
«CpaBHEHUHU PYCCKOTO M YEIICKOTO SI3BIKOBY» MPHUBOIUT CI0BO krk, XoTs pomct-
BeHHas opma Sije B TOM K€ 3HAUCHUHU ObLIa MUPOKO YIOTpeOUTeIpHa B IPEB-
HEYCHICKUX MaMsATHUKaX. OYeBHIHO, YTO M B JJAHHOM Cllydae, Kak BO MHOTHX
JIPYTUX, PeYb HAET O BBHITECHEHHOM M3 PEYEeBOr0 OOMXOJ]la M TMOYTH 3a0BITOM
cioBe. Hauano ero moBTOpHO# akTHBHOCTH mooxmi M KOHIrMaH, HCIoJIb30BaB
cioBo B nepeBoze «IlotepsuHoro pas»: «Casto chochol zjezeny a kovové|| $ije
hladkost nakloniuje, || lize zem [had]» (231). B uucne npyrux nmostuzmon «lIlo-
TEPAHHOTO pasi» 3TO coBO ObLIo ycsoero I1. M. Ilapapuxom (cMm. B Gamrane
1815 1.): «A kolem, kolem po cesté || se vSecko diva nevesté, || jak v slunci s Sije
jeji || se zlaté vlasy chvéji» (Saf., Basng, 98). Ox0THO yHoTpe6isn ciIoBo §ije B
CBOMX CTHXOTBOPHBIX ombIiTax A. Mapek. OgHako JWIIb C JABAANATHIX TOJOB
XIX B. cioBo §ije cTano u3M00JIECHHBIM MO3TU3MOM, YeMY CITIOCOOCTBOBAJIA, Be-
POSITHO, OrpOMHas NomyJsipHOCTh KpaneaBopckoil pyKONHCH, TIe CIOBO Sije
OBUTO YyNOTPeOICHO B OMMCAHUH KHSKECKOW J0Yepr MOKPOBUTEIHHUIIBI PhITIap-
ckoro TypHupa: «Ta dci na div sli¢na bieSe, || téla urostlého krasné, || lice jmieSe
ovSem bielé, || na licech ruménci ktviechu... 1 po jejiej bielej §iji || vlasi zla-
tostvuci veju» (RK, 86). XapakTepHbl 3MUTETH 3TOTO CYHIECTBUTEIBHOTO, TH-
NUYHBIC JJIS TT033UM M POMAHTHYECKOUW Mpo3bl mepBoi mojoBuHbl XIX B.: la-
but'ova Sije (Dennice, 15); hrd¢ sklenuta §ije; hrda Sije (Jindy a n., 106, 83) u .
.

OrnenuBasi (paxToOpbl, BBI3BABIINE K KU3HHU IMONYy3a0BITHIA apxam3Mm Sije,
TPYJHO BBIICTUTH TJIABHBINA: OJHUM U3 HECOMHEHHBIX MMITYJIHCOB OBLIO yKa3a-
Hue M. JIo6pOBCKOTo Ha pyccKOe CIIOBO; HENb3s He YUTHIBATH U OOIIEH OrpoM-
HOI 3aBHCcMMOCTH KpasieBOpCKOi PYKOIMCH, T/I€ BBICTYNAlO 3TO CIOBO, OT
PYCCKOM SI3BIKOBOW CTHXHH; BMECTE C TEM OUYEBHJIHO U BIIUSHHE TOJIBCKOTO SZY-
ja, B 4acTHOCTH Ha cioBoynotpebnenue M. FOurmana, nepesomusmero «Ilote-
PSHHBIN paid» yepe3 MOJIbCKOe MOCPencTBO. Bech 3TOT KoMIuieke GakTOpoB Ha-
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I1eJT OTpa)KeHHE B cTaThe Ha clioBo §ije B CiioBape KOHrmana, KOTOphIM MOAKpe-
IUISIET €r0 CChUIKaMM Ha JIPyTHe, CIaBSHCKUE SI3bIKU (slav. (T. €. cTapociaBsH-
ckuit, — I'". JI.) §ija, pol. szyja, rus. Seja. — JS IV, 456).

B coBpeMEHHOM JHUTEpPaTypPHOM SI3BIKE CIIOBO $ije OBITYeT M Kak CTHUIIMCTH-
4EeCKH OKpallleHHOe (CIIOBapHasi MOMETa KHUJiC.), M KaK CIEeIHaIbHBIA Teorpa-
GUYeCKrii ¥ TEXHUYSCKUU TEpMHUH (pa3BUTHE TEPMHHOJIOTHYECKHX 3HAYCHUM
3nech He paccMarpusaercs) PSIC V, 1055,

[IpuBeneHHbIC BBINIE HECKOJIBKO MPUMEPOB OOOTAIICHHS YEIICKIUX CHUHOHU-
MUYECKUX PECYPCOB IO BIMSHUEM PYCCKOTO SI3bIKa, KaK yXe ObUIO OTMEUYEHO,
cBs3aHbl ¢ UMeHeM M. JI0GpOBCKOTo, TaK Kak OH MEPBBIM 0OpaTHI BHUMAHHE Ha
COOTBETCTBYIOIIIHE PYCCKHE CJIOBA, BOIIEAIINE BIOCIEACTBUU B CHHOHUMUYE-
CKH€ OTHOIICHHS C YEIICKUMU clioBaMu. BooO1iie ke Kpyr mo00HOM JIGKCUKHU B
JUTEPATYPE YEIICKOTO HAIMOHATHHOTO BO3POXKIACHUS OBLIT BEChMa ITUPOK.

[IpuBeneM B KayecTBE WILTIOCTPAIMA HEKOTOPHIE CHHOHUMHYECKHUE PSIIbI
VT TIaphl, TIOSIBUBIITUECS B TAHHBIN MTepUo.T (TIEPBBIM B PSTY CTOUT CIOBO, BO3-
HUKIIIEE MO BIMSHHEM PyCCKOro si3bika):” blahorodny — urozeny; blahofedi —
vymluvnost; blahosklonnost — nachylnost — pfizen; bohatyr — rek — hrdina
— rytit muzny; bezd¢li — prazdnost; bezmluvi — tichost; dvizeni — hnuti; ji-
nostranny — cizokrajny; kurhan — nahrobek; kynzal — dyka; lad — potadek
ladny — hezky — pékny; malosili — slabost; milostina — almuzna; mnoholeti
— dlouhovékost; mucitelny — trapny; pévec — zpévak; pleska — tanec; plo-
donosny — plodny; plzny — uziteCny — prospésny; postup — chod; prosnouti
se — probuditi se; ptiliény — piihodny; ptizrak — pfiSera — oblud; retivy —
nahly — prchly; skromny — mirny — skrovny; souratnik — spolubojovnik;
strohy — pfisny; sudba — osud; teska — tesknost; tu¢e — mrak; unyly —
smutny; vr§ina — vrch; viemé — Cas — doba; vstietiti — potkati; zastita —
zéachrana; Zertva — ob¢t’; Zitel — obyvatel u ap.

2. Omeneuennas nexcuxa. 3aada MOIHATH YCIICKUH JINTEPATyPHBIN S3bIK HA
YPOBEHb JAPYTHX Pa3BUTHIX JIATEPATYPHBIX €BPOTCHCKUX S3BIKOB, KOTOPYIO CTa-
BWJIM TIepe]l coOol Oyautenu, TpeboBaia B YMCIE MPOYETO CYIIECTBEHHOTO IO-
TIOJTHEHUS JIEKCUKH, CBS3aHHOW C BBIPQKCHHEM PA3JIMYHBIX CTOPOH JYXOBHOM
KU3HU YEJI0OBEKa, OTTEHKOB YYBCTB M MEPEKUBAHMI, OCOOCHHOCTEH BOCTIPUSATHUS
U OCMBICIICHUS OKPYXAIOIIEro MUpPa — BCETO TOTO, YTO MOXKET OBITh BKIIOUEHO
B TIOHATHE «OTBJICYCHHAs JIEKCHKa», 3aHUMAIOIIAsi, KaK HW3BECTHO, OJHO W3
TJIaBHBIX MECT B CHCTEME CJIOBECHBIX BBIPA3UTEIIbHBIX CPEJICTB JIUTEPATYPHI PO-
MaHTH3Ma, B HAPABJICHUH KOTOPOTO CTajla Pa3BHBATHCS W YEIICKas JIUTEPaTy-
pa. Iloucku Hemoctaroux 00O3HAYEHUHM MOHSATUMN, U3BECTHBIX OYyIWUTENSIM B
WHOSI3BIYHON 000JI0YKE, COUYETAIOTCS C MOCTOSTHHBIM CTPEMJICHUEM K CO3/IaHUIO
0c000T0, HEOOBIYHOTO MOITUYECKOTO S3BIKA, XAPAKTEPU3YIOIMIETOCS TaKXKe U
COJIMKEHNEM C POJICTBEHHBIMU CIIaBSIHCKUMU SI3BIKAMH.

65 ¥
Martepuan ussneuen u3 Ciosaps U. FOnrmana.
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[Ipocinenum Ha HEKOTOPBIX MpUMEpax, KaK BOILIOMIANKNCH B (DAKTUKY JHTE-
paTypHOTO s13bIKa BCE YKa3aHHBIC TEHIACHIINH.

Obraznost. DTO CyIIECTBUTEIHHOE B MO33UU M POMAHTUYECKOU MpoO3e mep-
BOI mosoBUHBI XIX B. OBLIO MOYTH HEMIPEMEHHBIM aTpUOYyTOM ONMCAHUS BHYT-
PEHHETO MHpa T€POEB U WX BOCIPHUATHS OKPYKaIOIIEH MPUPOIbl. ABTOp HOBO-
o6pazoanus — M. FOHrMaH, BIiepBbIe OHO YIOTPEOIEHO B €ro nepesoje «ATa-
JIBD».

B pycckux mocpegHukax 3TOMY CIIOBY KaXKIIbIii pa3 COOTBETCTYET 8000pa-
aicenue: Obraznost ma désila se zarovné bud’ hlasu, bud’ ml¢eni, jenz nasledova-
ti mélo na volani mé (JA, 40) — BoobGpakeHrne Moe paBHO Yy>Kacajoch U riaca
MoJT4aHus, ocienoBasmiero moum BorsiM (H. P., 125); Klam, omyl, marnost,
sen obraznosti ranéné (JA, 46) — Meura, XxumMepa, cyera, CHOBUICHHS TOpa-
xeHHoro Booopakenus (M. M., 183); tva obraznost klopotna (JA, 43) — Ilbin-
xoe TBoe BooOpaxenue (H. P., 139). Beenenue HoBoro ciosa M. IOnrMan 06-
JIer4yaeT MOSICHEHUEM €ro B MPUTEKCTOBOM. clioBapuke: «Obraznost — mysli,
fantasie», — KOTOpO€ SAPKO CBUACTEIHCTBYET O MOTPEOHOCTU B CJIOBE: CYIIECT-
BUTEJIBPHOE Mysl MHOTO3HAYHO M HE BBIPAKAET C TOYHOCTHIO JAHHOTO TIOHSTHS,
fantasia — MHOS3BIYHOE CTIOBO, OBITYIOIIEE M B HEMEIIKOM, U YK€ MMOTOMY Oblia
KelaTeNbHa ero 3aMeHa.

HecomHeHHas 3aBUCUMOCTb OT PyCCKOTO CIOBOYNOTPEOIEHHS MPOSIBIIAETCS
B co3nianuu popMbl obraznost JOBOJIBHO CIIOKHO U cBoeoOpa3Ho. [Ipex e Bcero
3/1eCh HY>KHO TIPUHATH BO BHUMAaHUE UCTOPUIO CMBICIIOBOTO PA3BUTHS YEIICKOTO
CYILLIECTBUTENIBHOTO Obraz, KOTOpOE BeCbMa IIUPOKO MPEJICTABICHO B JpEBHE-
yemckux naMmaTtHukax. CroBapHas ctaThsi obraz B CnoBape FOurmana mo-
3BOJISIET MPOCTEAUTD (DUITHAIINIO €TO 3HAUYCHUS:

|‘I/1306pa>1<eH1/Ie 1mo1001e KOro-, 4ero-Huoy1p’

‘00JIMK, BHEITHUM  ‘CKYJBNTYpa, Kap-  ‘HaIJISITHOE ‘mpumep, oopaszerr’
BHUJI KOr0O-, 4ero-H.’ THHA’ MPEJACTABICHUE

0 KOM-, UeM-H.’

He Bce 3Ty 3HaueHHUsA OAMHAKOBO IIMPOKO IIpeacTaBieHbl K Hayany XIX B.:
TaK, MHOI'O TNPUMEPOB Ha 3HAaYeHUE ‘OO0JUK, BHEIIHWA BHUJ KOTO-, Y€ro-H.’;
OUYEHb 3aMETHA TEHJCHIUS K O0Opa30BaHUIO CIELUAIBLHOTO 3HAYEHUS! obraz —
‘IpOU3BEACHUE KUBOINUCH, KapTUHA . Mexay TeM 3HaueHHE ‘HariisaIHOE Mpen-
CTaBJICHHE O KOM-, yeM-H.” B CjoBape MOJATBEPKCHO JIUIb ABYMS MIPUMEpPaAMHU
u3 texcra: XVI B. n oguum u3 WM. FOurmana. B JIATEpPATYype MEPUOLA HALUO-
HaJIbHOTO BO3POXKIEHUS MPOUCXOJUT MHTCHCUBHOE PA3BUTHE JIaHHBIX M BO3-
HUKHOBEHHE HOBBIX 3Hau€HUU cioBa obraz. Tom4KkoM K 3TOMY MOCIY>KHIIO UC-
noJib30BaHue ero B nepesoje «llorepsHHOrO pasy», npuyem obOpamniaeT Ha ceos
BHUMaHue omopa M. FOHTMaHa Ha TeKCT pycckoro mocpensuka. Hampumep:
obraz zviteci jeho (JR, 33) — 3BepomnogobHusIii ero o6pa3 (B. I1., 19); vida ve
mn¢ dokonaly obraz sviij (JR, 65) — co3epuian cedst BO MHE, COBEPILIEHHOM TBO-
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eM oOpase (B. II., 66); na pravici sed¢l jednorozeny Blih syn, skvély obraz slavy
otcovy (JR, 76) — ozaecHyto €ro, CUsIONIU 00pa3 ero ciaaBbl, CHAEI eAUHOPO/I-
Heiii cbiH (B. I1., 81); ¢ernou Gehennou, straSnym pekel obrazem (JR, 32) —
yepHas ['eena, npoobpaxkenue ana (B. I1., 17).

Yro kacaeTcsi CyleCcTBUTEIBHOTO obraznost ‘danTazus, BoOoOpaxeHue’, To
oHO co3naHo M. FOHrMaHOM C y4eToM OJHOKOPEHHOTO PYCCKOro CJIOBa 6000-
padicenue, HA OCHOBE OJTHOTO M3 3HAUYCHUI CIIOBA obraz (‘MBICICHHOE MPE/ICTaB-
aeHue o 4eMm-H.’). HemocpeacTBeHHOM CBA3U ¢ pycckod GopMoit obpaznocme,
HecoMHeHHO u3BecTHOi M. FOHrMaHy, 37ech, KaK KaKeTcs, HeT; JUIs Iepeaadn
NOHATHS ‘00pa3HOe BhIpakeHHE , ‘m300pasurenbHOCTh’ FOHrMaH cosmaer apy-

roi HeomormsmM — obrazotvornost: «Ackoli v prostomluvé nejvice rozum, v
basnéni obrazotvornost zaujata jest (J. Slov. I, s. XIII).
Cuctema o0o3HaueHUil obraz — obraznost — obrazotvornost, co3naHHas

KOnrmanoMm, ObuTa TIPUHSATA PYTUMHU JIUTEPATOPAMHU €T0 IIKOJIBI, 3Ta CHCTEMa
IIPOCICKUBAETCS JTaKe HAa COOTHOIIEHUU PYCCKOTO COOTBETCTBHS M YEIICKOTO
CJIOBa, €CJIM pedb UAET O MepeBoJiax ¢ pycckoro. Tak, yemckomy obraz, Kak U y
IOnrmana, oOBIYHO COOTBETCTBYET pycckoe oOpa3. Hanmpumep: «plivabny obraz
tvl) nezmizi z duse mé» (R. a V., 70) — «IIpenectHriii 0Opa3 TBOI HEe UCTpe-
outcs u3 qymu moei» (P. u B., 52). B 1oHrMaHOBCKOM XK€ TpaJUIIMHU TIEPEBOJISAT
CJIOBOM obraznost pycckoe 8oobpajiceHue (Kak U yrnoTpeOJIeHHOe CHHOHUMUYE-
CKH MeumamenvHocmy): uéinkuje na city, na obraznost (C. v&. 1835, 330) —
JIeUCTBYeT Ha 4yyBcTBa M Ha BooOpaxkenue (b. ut., 1834, 64); Hluboké city,
sm¢ld obraznost (Pal. Gre¢) — I['myOokue uyBcTBa, cMmenas MEUYTATEIbHOCTh
(I'peq, 309) u 1. . Cp. Takxke nepeBo [lamankum cinoBa 6oobpadiceHue MOIH-
GbuIMpOBaHHBIM FOHTMAaHOBCKHUM HEOJOTU3MOM oObrazotvornéni, korma pedb
uaeT o0 m300pa3suTeNbHBIX BO3MOKHOCTSX modTa: «Ho wame on [XKykoBckwuii]
JTIOOUT TIpeIaBaThCS BCEH CTPEMHUTEIBHOCTH OTBAXKHOTO CBOETO BOOOpaKCHUS,
KOTOPOE ... U30HUpaeT myTh Hepeako cTpaHHbIi» (I'ped, 311) — Ale Castéji libi
se mu vzdati se v§i klopotnosti odvazného svého obrazotvornéni... (Pal. Grec).

Kax cunonum obrazotvornosti ynorpe6isercs couetanue obrazotvorna moc
B MEPEBOJIaX ¢ pycckoro: genidlni stvliira neobycejného vtipu a piivodni obrazot-
vorné moci (Pal. Gre€) — renuanbHOe MPOU3BEICHNE HEOOBIKHOBEHHOTO YMa U
opuruHanbHOro BooOpakenus (I'pey, 215).

Takum 00pazom, pycckoe cIoBOYIOTPEOICHUE aKTUBU3UPOBAIIO CYIIIECTBU-
TEIHHOE Obraz B IUTEPATypPHOM YEIICKOM SI3bIKE KaK B CMBICIIE O0OTAIEHHUS €TO
CEMaHTUYECKON CTPYKTYPHI, TaK U B TUTAHE CIIOBOOOPA30BaTEILHOM — KaK Mpo-
M3BOJISIIYIO0 OCHOBY JUISI CYHIECTBUTENBHBIX Obraznost, obrazotvornost (obrazot-
vofeni) 1 HeKOTOPHIX Apyrux (obrazlivost — JS II, 795; obrazivost — CCM,
1846,388).

OOpaiaet Ha ce0si BHUMaHUE (DaKT, 4YTO B U3y4aeMbli MIEPUOJI HE MOTYUYUIIO
pa3BUTHS MpUjaratelbHOe obrazny. B Hamem Marepuane OTCyTCTBYIOT MpUMe-
pBI €T0 yIOTpeOIeHHS, a COOTBETCTBYIOMIAs cTaThs B CiaoBape FOHrMaHa oueHb
CKyJHa: TaM OTMEYEHO 3HauYeHHE ‘OTHOCAIIUNCA K kapTuhHe (obrazny ram) u
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MPOU3BOJIHOE ‘(UTypasIbHBIN, MEPEHOCHBIM €O CCHUIKOM Ha PYCCKHUM S3BIK
(obrazny smysl slov). OTo u gaeT HaM OCHOBaHUE CUUTATh CYIIECTBUTEIBHOE
obraznost mpou3BOAHBIM OT obraz (¢ cypdukcom —nost).

Bodrost, bodry. IlepBbie B uemickoM si3bIke YIOTpeOIeHUs ITUX (PopM BOC-
NPUHUMAIKNCh KaK BOCKpEILIEHHE JaBHO 3a0BbITHIX yenickux cioB. @opma bodr
Obla «oOHapyxeHa» B. 'ankoit B uucie npyrux riocc namarauka XIII B. Ma-
ter verborum, a cymectBuTenbHOE bodrost cogepikanoch B omy0nuKoBaHHON B.
["ankoit KpaneaBopckoii pykomnucu (Rozstipi — RK, 88). B aeiictButensHocTH
pedb UIET O 3aMMCTBOBAHHMH M3 PYCCKOTO s3bIKA: MpaciaB. *bbdrb JOMKHO ObI-
70 ObI naTh Ha yenickoi mouse Gopmy bedry. [lonsTue «xuBo#, monHbIN HuU3N-
YECKUX M JYXOBHBIX CHII», 0003HAYa€MOE PYCCKUM CIIOBOM 00O0pblil, HE UMEIIO
aJICKBaTHOTO OJHOCJIOBHOTO BBIPOKEHHS B YEMICKOM s3bike. OO0 3TOM cBUje-
TEJNbCTBYET, B YACTHOCTH, OOBACHEHHE MpHiIarareabHoro bedry yepe3 HeMerkoe
munter B MPUTEKCTOBOM cioBapuke xypHana «Krok» (1823, 158), a taxxe mno-
ncku M. FOHrManoM HanGosee GIM3KOr0 COOTBETCTBHUS CIIOBY 600pocHb B Pyc-
ckoM nepeBoje-nocpeanuke «llorepssHHoro pas» (60apocTh HE KOCHUT BO3Bpa-
tutucs (B. I1., 9) — brzy se 1 Zivost vrati (JR, 10); BocnpumyT HOBYIO 00pOCTh
u oxuByT (B. I1., 12) — odvahy nové pociti, hned ozivou (JR, 16) u T. 11.).

C nmBamnateix rogoB XIX B. mpuiararenbHoe bodry B 3HaYCHUH ‘KUBOH,
MOJIHBIN (PU3MYECKUX U JYXOBHBIX CHJI', a TakKe CyIIecTBUTENIbHOE bodrost
CTaHOBSITCS M3TIO0JICHHBIMH MTO3TH3MaMU, — HECOMHEHHO, T10]] BIUSHUEM TaH-
KOBCKHUX MOJJICNbHBIX pyKomnuceil. OHM MIUPOKO TMPEACTABICHBI B MPOU3BEIE-
Husax @. JI. Yemakosckoro, B. Kamapura, B. A. CBo6oab1, K. Bunapxunkoro u
npyrux 6ymureneii. B coumnenmsx M. FOHrMaHa 3TH cloBa HE BCTPEUAIOTCS:
CllepKaHHOE OTHOIIEHHE YyBCTByeTcst K HUM u B Cioape M. FOHrmaHa, rie
Ipe/ICTaBlICHa JUIh (OopMa CYIIECTBUTEIHHOTO (C TOKOBaHWEM ochotnost, Ci-
lost 1 mepeBoioM Munterkeit, 3auMcTBOBaHHBIM U3 cioBaps JoOpoBckoro), ui-
JIOCTPUPOBAHHAS BCETO ABYMs MpuUMepaMu — U3 KpaneaBopckoil pyKOmucu u
cTuxoTBopenns M. Kamapura.

Co BpeMeHeM Mpou30IlIesl HEKOTOPhI CABUT B 3HaueHUW cioBa bodry. B
YCJIOBUSIX YEUICKO-HEMEIKOro OMJIMHIBU3MA, PACIPOCTPAHEHHOTO B YEIICKOM
oOmectBe B mpoaokeHue Bcero XIX B., 3TO mpuiarateabHOE IMOABEPIIOCH
CBOEOOpa3HON CEMaHTUYECKOW KOHTAMHUHAIIMN CO CXOHO 3BYyYalllUM HEMEIKUM
npuiaratenbHbiM bieder ‘mpoctomymnbiii’ [208, 59]. B pesynbrare 3HaueHUS
PYCCKOTO CJIOBa 600pbiii U YelICKOro bodry mepectany B3aMMHO TOKPBIBATHCS:
3Ha4YeHHE, C KOTOPHIM CJIOBO bodry ObLIO 3aMMCTBOBAaHO U3 PYCCKOTO, CTAJO B
COBPEMEHHOM YEITICKOM SI3BbIKE apXanmdHbIM, OCHOBHBIM K€ OKa3ajocCh ‘TPOCTO-
IYIIHEIH, no6pocepaeunsii, oTkpriTeiid’ (PSIC I, 159). XapakTepHo, 4TO B Ue-
TBIPEXTOMHOM aKaJEMHUYECKOM CJIOBape YEIMICKOTO JIMTEPaTypHOTO S3bIKA
CTaBIIlee apXaHuHBIM 3Ha4YeHne yxe He npeacrasieno (SSIC I, 144). Ha pacxo-
XKJICHUE 3HAYCHHUI CIIOBa B PYCCKOM M YEIICKOM SI3bIKax ObLIO OOpaIieHO BHHU-
MaHHe HPU COCTaBIeHHH Bombimoro pyccko-uerckoro ciosaps (VRCS): ms
nepeBo/ia ciioBa 60Opblii BOBCE HE UCIIONIb3yeTCs yelickoe bodry, a mpuBoauTcs
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HeNblid psaj ApyruxX cCMHOHUMOB: plny, sily, €ily, radostny, optimisticky, plny Zi-
vota [166, 360].

Nézny. Beenenue 3Toro cioBa B JUTEPATYpPHBIA YEHICKUM SI3BIK CBSI3aHO C
uMeHeM B. I'anku, kotopselit HauuHas ¢ 1817 r. HEOMHOKPATHO YIMOTPEOIsIET ero
B IIEpEBOJIaX U mepejenkax pycckux nece [160, 4]. «ABTOpcTBO» 3aMMCTBOBa-
HUSL XOpOIIO OCO3HABAJIOCh YKE COBPEMEHHHUKAMH, O YEM CBUJIETEIILCTBYET, B
4acCTHOCTH, mapoaus Ha ctuxoTBopenue B. 'anku «Ha cebs», rae oObIrphIBaeT-
Csl €0 MPUCTpAcTHE K AToMy clIoBY: ¢i by hlas tak néznonézné znél...; prenézné
jako Amor vzkvet...; O nas osud nas nézn¢ miloval... [138, 355].

To, 4T0 3aMMCTBOBaHHME NPHHAUICKHUT B. I'aHKe, HE BBI3BIBACT COMHCHHS
y uccnenosateneii. CM. BeickasbiBanue M. Mupeueka: «OcoGeHHO MOMOOUIOCH
["anke pycckoe ci10BO nézny, 10 CUX NOP HECIBIXaHHOE B YELICKOW JIUTEpaType,
HU OpeBHEH, HU cpennei. [IpaBaa, B Mater verborum nmeercs rimocca néha, HO
3TO HE YTO MHOE, KaK MOJAeNIKa, B KOTOPOH MPOSABUIOCH YBI€UEHHE ["aHKU 3TUM
cioBom» [138, 358].

B npuTeKkcTOBBIX CIOBapUKaxX K CBOMM IpousBeaeHusiM B. ['anka oObscHseT
CJIOBO N€Zny MOCPEJCTBOM HEMeEIKoro skBuBayieHTa zart, zirtlich (Han. Pisné,
126). O4yeBUIHO, YTO 3aMMCTBOBAHUE CJIOBA néZny OBLIO BBI3BAHO MOTPEOHO-
CTBIO B PACHUIMPEHHH CKYIHOT'O HabOpa CJIOB, CB3AHHBIX C 00O3HAYEHUEM pa3-
JIMYHBIX OTTEHKOB MPOSBIeHUs dyBcTB. Jst cioBa nézny B Crosape M. IOmr-
MaHa MPUBEJICHBI JHIIb ABa cuHoHuMa: outly u mékky (JS II, 723), kotopsie He
COZIEpKANIM TAKUX CEMAHTHUYECKHUX MPU3HAKOB KaK ‘JTACKOBBIN , ‘BBIpaXKAIOIIUIA
T1000BB, MPUBSI3aHHOCTEL | 1o, [IpunararensHoe nézny, Kak M €ro MpOU3BO/I-
Hble nézn¢, néznost, CTaJO0 OAHUM K3 CaMbIX PACHPOCTPAHECHHBIX IMO3TU3MOB
yenickoro sizbika XIX B. Yxke B mpousBenenusix B. I'anku (Han. Pisn€) ono
IPEACTaBICHO B HECKOJIBKUX 3HAYEHUSIX, CBOMCTBEHHBIX 3TOMY CJIOBY B UCXOJ-
HOM, pycCKOM si3bIke: 1. ‘JIacKOBBIM, MPOSBISAIOMINN JTFOOOBb, TPUBA3AHHOCTh K
koMy-H.” (Ach slavicku né€zny || komu libé péje§? — 48); orTeHoK 3TOrO 3HAYE-
HUA: ‘TIOJNIHBIA J0OBHU, HEkHOcTU (0 cepaue, yyBcTBax) (Pro¢ riznit srdce
veérna? || pro¢ nézna srdce miit? — 49; Nézné srdce vadne! — 44); 2. ‘Tlpusr-
HBIN 1151 T71a3, cnyxa’ (A tu s tvari zardélou || dal mné rizi néznou — 28); B
dopme Hapeuus (P&je nézné slavicek || v zelenénkém housti— 65); 3. ‘Xpyn-
Kkuii, cnadwiii’ (Strasné bujny viter véje, || straSné ¢erné mraky honi; || nézna lilie
se chvéje, nézna lilie se kloni... — 89).

C TeyeHueMm BpeMEHM cliIOBa nézZny, nézné, néZnost IPOYHO BOILLIX B CJIO-
BAapHBI COCTaB YEIICKOIO JIUTEPATYPHOTO fA3bIKA M YTPATWIU OBUIYIO BO3BBI-
[IEHHYIO MIO3TUYECKYIO OKPACKY.

Ha pa3BuTue ceMaHTHKH €JI0Ba N€Zny Ha YEHICKOM IMOYBE 0KA3aJI0 BIHSHUE,
B YACTHOCTH, €T0 B3aWMOJCHCTBUE C MpUiaratelbHBIM jemny. B rOHTMaHOB-
CKYIO0 TOpY CJIOBO jemny €mie MOYTH HE€ BHICTYNAJI0 B KauyeCTBE CUHOHHMMA
néZny, Tak Kak €ro OCHOBHbIC 3HAYEHUS ObLIN JIOBOJBHO TECHO CBSI3aHbBI C BHYT-
peHHeil (opmoii cioBa (jemny — OJHOKOPHEBOE CIIOBO C (opmamu vziti,
jimati). B 3TOM cMbIciIe OueHb MoKa3aTeabHa CIOBapHas CTaThs HA CJIOBO jemny
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B Cnosape M. FOurmana, umeromas Takyio cxemy: Jemny, adj. OTHocsmuiics K
B3MMaHMIO... XOPOIIIO 3aXBaThIBAIOIINMN, OCTPHINA (0 AKOpe, muie)... nepeH. Ko-
TOPBINA JIETKO CXBaThIBAeT, MOHUMAET, criocoOHbIi (Cloveék k dobrému jemny a
zpusobny)... CiocoOHbI TPOHYTh, B3STh 3a cepiue... KOoTophlil Jerko npuHu-
MaeTCsl, PacTeT..., u JIMIIb HA MOCIETHEM MECTE YKa3aHO MEPEHOCHOE 3HAUCHHE
‘mpusiTHbIA’ (jemny hlas, jemné oc€i, jemné stafi, jemné chovani) (JS 1, 600).
CornocTraBiieHHE JaHHOW CIOBAapHOM CTAaTbHU C COOTBETCTBYIOIIEH CTAThEN YETHI-
PEXTOMHOTO CJIOBaps COBPEMEHHOTO HYelIcKoro nuteparypHoro ssbika (SSJC 1,
782—783) moka3bIBaeT riiyO0OKHE N3MEHEHHS B CEMaHTHUYECKON CTPYKTYpE CII0-
Ba 3a CTO C JMIIHUM JieT. OCHOBHBIM 3HAUYE€HHEM CTaJIO TO, KoTopoe B CioBape
M. IOHrMaHa BOBCE OTCYTCTBOBAIO: ‘MATKHI, HE JKECTKHMi, He rpyObli (Ha
OIIlyTh)’; OCTATbHBIC 3HAUCHUS TAK)KE CYIIECTBEHHO BHIOM3MEHIIIUCH, TPUYEM
HEKOTOPBIE M3 HUX MPUOOpeNnH CeMaHTHYECKHE MpH3HAKW, O0IIMe C mpuiara-
TenbHBIM néZny. [locaeaHee, B CBOIO ouepe/ib, HECKOIBKO CY3uiIo chepy CBOEro
ynoTpeOJieHHs; B KOHEYHOM HUTOTe PYCCKOE HeXCHblli U YEIICKOe néZny CTaju
pa3ianyaThCs B OTTEHKAX 3HAYCHUS W B COUETAeMOCTH. Pa3nuuus B coueraemo-
ct xopomo nokasansl B VRCS: HexHBI... (uyecmea. 2onoc, rcenuyuna) —
nézny; ... (6Kyc, ysem, 38yK, pacmerue, Kodica, mxkans) — jemny (11, 409). Takas
COUYETAEMOCTh Hauaja CKJIAJIbIBATHCA YK€ B 3IM0XY HAI[MOHAJIBHOI'O BO3POXK/e-
HUS, YTO MOYKHO TIPOCTIEANTH, B YACTHOCTH, Ha BRIOOPE YEIICKOTO COOTBETCTBUS
JUTSI pYCCKOTO HedicHbill B TiepeBojie noBectu «Patmup u Beemunay, nmpuname-
xamiem @. JI. YenakoBckomy: «Ne jedna matka nézna mluvila k své dcefi» (R. a
V., 7) — «He onna HexHas Math roBopuiia cBoe nouepu» (P. u B., 62); «Pos-
louchal nézny hlas jeji» (R. a V., 78) — «BcnymmBaiics B HEXXHBIA €€ TOJIOCH
(P. m B., 64); cp., onnako: «Bil¢ VSemiliny ruce mu [koni] nebudou podavati
pSenici» (R. a V., 72) — «Hexwusie pyku Bcemunsl He OyayT yXe MOAHOCUTH
emy nmenuiy» (P. u B., 56).

Resiti, rozfesiti, fesitelny. B. I'anka ynorpe6un riaron roziesiti B 3emneno-
TOPCKOM PYKOMHCH B KayeCTBE IMOATHYECKOro cuHoHMMa rozhodnouti «Poce
knéZna s otna zlata stola: |[Moji kmetie, lesi 1 vladyky, se bratroma rozreSite
pravdu» (RZ, 6) — mnepeBoa Ha COBPEMEHHBIM YEHICKUM s3bIK: rozhodnéte
rozepii (TaMm xe, 7); «Moji kmetie, lesi 1 vladyky, rozresSite moje vypovédi (RZ,
8) — rozhodnéte o t&chto mych dvou vypovédéch (tam xe, 9). W. FOurman pac-
KpbIJI 3HAYEHHE TOTO IJ1aroja, KOMMEHTHPYS «IPEBHEUENICKUI» TeKCT: «Resiti
(r&iti) jest ném. auflosen, entscheiden» (Krok, 1821, 61). XapaxrepHo, uto M.
FOHrMaH nmosicHui CI0BO MOCPEACTBOM HEMELKOrO MEPEBOJA, 3 HE CUHOHUMOM
rozhodovati, oOpaTtuB Takum 00pa3oM BHHUMaHHE HA OTCYTCTBHE CMBICIOBOTO
TOXKJIeCTBa MeX Ay Tiarojamu rozhodnouti, rozhodovati u roziesiti, fesiti, koto-
peie B niepBele AecaTrieTrs XIX B. BOIUIM B YEMICKUH SI3BIK U3 PYCCKOro. B oT-
JMYHE OT UCKOHHO YEHICKHUX ()OPM, OCHOBHBIM 3HAYCHUEM KOTOPBIX OBLIO ‘OT-
naTh (OTAaBaTh) MPEANIOYTEHUE TOMY WJIM JIPYyroMy, BBEIOMpAs MEXIy 4YeM-H.’,
riaroi fesiti uMen 3HayeHue ‘00ayMaB, IPUMTH K KaKOMY-H. BBIBOJY, OOBsICHE-
HUIO, BBIXOAY .
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Takum oOpazom, B JaHHOM ciyuyae cioBoynotrpeOieHue B. ['anku B moj-
JENbHBIX PYKOIMHUCAX HE ObUIO OMpPENENSIOIIMM: CIOBO BOILLIO HE KaK MO3THYE-
CKUIl CHHOHHUM, TOJI€CTBEHHbIN YEIICKOMY CJOBY, @ KaK 0003HaY€HUE HOBOTO
CMBICIIOBOTO OTTeHKa. B. Maxek yka3bIBaeT, 4To cjoBO feSiti ObUIO 3aMMCTBO-
BaHO U3 pycckoro s3bika B. Cemnmauexom [208, 530]. OTo yTBEpKaeHUE crpa-
BEIMBO MTOTOMY, YTO CJIOBO 3aKPEIUJIOCHh B YEIICKOM SI3bIKE UMEHHO B TOM OC-
HOBHOM 3HaueHuH, B KoTopom Cennadek ynorpeduin ero B 1822 r. B coeii ['eo-
metpun (Zakladové métictvi €ili geometrie).

Pycckuii s3b1K cTan onopoi 11t 00pa30BaHUs U TAKUX CJIOB, TIOTIOJTHUBIITUX
OTBJICUCHHYIO YEHICKYIO JICKCHKY, Kak bezutéSny, blahovéstiti, dalnovidny, dra-
hocenny, jeveni, pfistrasti, pfitvornost, rovnodusi, rozpolozeni, rozrusitelny, ru-
kovoditi, fevnivy, slabodusny, souhlasi, svrSenstvo, tspéch.

§ 3. TepMI/IHOJIOFI/I‘IeCKaﬂ JIEKCHKA, CO3JaHHadA 110 BO3I[el7[CTBI/IeM PYCCKOI0
A3bIKA.

Eciu 1o cux mop 06 OTBIICYEHHOM JICKCUKE TOBOPUIIOCH B CBSI3H C €€ MPH-
MEHEHHEM B SI3bIKE MO33UM U XYJO0KECTBEHHOW MPO3bI, I'/l€ HOMUHATHBHAS
GYHKIMS CJIOB coueTanach ¢ (QyHKIIMEH XyHA0KECTBEHHO-IKCIIPECCUBHOM, TO B
HACTOSIIIIEM pasjieiie OyJeT pacCCMOTPEHO TEPMUHOJIOTHIECKOE MPUMEHEHHUE OT-
BJICYCHHOMW JIEKCUKH.

B coBpeMeHHBIX HCCIEeOBAaHUSIX 3aMETHO CTPEMJICHUE pa3rpaHudYuTh COO-
CTBEHHO TEPMHHBI, OBITYIOIME B Y3KOCHEIUMAILHON JUTEpaType, U JIEKCHUKY
TEPMUHOJIOTUYECKOTO XapakTepa, KOTopas, OJHAKO, MOJydaeT pacnpocTpaHe-
HHE U B 00HIenuTepaTypHoM a3bike.”® OKa3bIBaeTCsl, IPOBECTU TAKOE Pa3rPaHu-
YEHHUE 3a4acTyl0 BEChbMa TPYJHO, HECMOTpPS Ha TO, YTO B COBPEMEHHBIX €BPO-
MEUCKUX S3BIKAX CIOXHUIUCH JOCTATOYHO CTPOTUE TEPMHUHOJIOTUYECKUE CHUCTE-
MBI JUUI KaXJI0d oOjacTh 3HaHUS W Mpou3BoicTBa. CyIIecTBYeT MHOXKECTBO
MIPOMEKYTOUYHBIX, IEPEXOAHBIX SIBICHUHN, XapaKTEPHBIX, C OJHOM CTOPOHBI, JJIs
mpoliecca CTAaHOBJICHUSI TEPMUHOB, a C APYrod — JUIs MIPOIIECCOB JIE€TEPMHUHOJIO-
TU3allH, TAKKE NOCTOSHHO MPOUCXOIAIINX B s3bIKe [23, 11 u cn.].

['opaszno 6oree 3p10KKE TPAHUIIBI MEKAY COOCTBEHHO TEPMHUHOJIOTHYECKON U
OOIIeNTUTEPAaTypHOIl OTBIIEYEHHON JIEKCUKOW CYIIECTBOBAJIM B mepuoa GopMu-
pPOBaHMs HAIMOHAIBHBIX JIUTEPATYPHBIX SI3BIKOB, B YACTHOCTH YEIICKOTO. DTO
CBSI3aHO IIPE¥KJE BCEro C TEM, UTO A0 cepearHbl XIX B. caMM HAyKH €lIe HE I0-
Jy4usid Takou nuddepeHnmanu 1 crnenuain3aiii, KoTopas xapakTepHa i
nocieayrmux mnepuogoB [34, 75—90]. Uaeanom o0pa3oBaHHOCTH CUMUTAJICS
SHIMKJIONEAN3M 3HAaHUW U MHTEPECOB, OTCIOJA U «IIPOCBETUTENICKAS YCTAHOB-

66
Tak, Hapumep, A. B. Kanuaun pasnnyaer «y3KocmenHanbHbIE» U «OOLICTIOHSATHBIC»

tepmuHsbl [33, 138, 165]; A. JI. Xal0OTUH — «TEPMHUHOJOTHIO» U «TEPMHUHOJOTHYECKYIO
nekcuky» [92, 105—110] W. P. I'anbnepuH — «CHEUMATIbHYIO» U «TEPMHUHOJIOTHYE-
CKYIO» JeKcuky [22, 69]; B. Il. JlaHuneHKO — «TEPMUHOJIOTHYECKYIO» U «OOIIeHayY-
HYIO» JIEKCUKY [24, 18 u ca.].
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Kay», KOTOPYI0 OTMeUaeT, Hanpumep, B. B. Becenurckuit 1y pycCkux aBTOpPOB
XVIII — navama XIX B.; B COOTBETCTBUH C HEIO, YUTATEIIIO «COOOIIAINCH MHO-
TOUKCIICHHBIC CBEJCHUS M3 Pa3HbIX 001acTel, pa3bsICHUIMCh TEPMUHBI U TOHS-
s u T. 1.» [17, 9.

[IpocBeTuTenbckue 1eau ObUIN emie 0osiee HACYIIHBIMU JJI YEHICKUX Jesi-
TeJel HalMOHAJIBLHOTO BO3POXKIACHHUS, OCTPO OCO3HABABIIMX HEOOXOIUMOCTh
BOOPYXUTh CBOUX COOTEUYECTBEHHHMKOB 3HAHUSIMH KOTOPHIC TIOMOIJIM OBl UM B
KOHKYPEHTHOII Gopbbe ¢ KoMaHmHOH Hemernkoil Hammeil. Tak, B 1806 r. M.
FOHrman otmeTun ¢ ropeubto; «H4ex MMeeT OYeHb MaJl0 BO3MOKHOCTEHN y3HATh
00 yCOBEpIICHCTBOBAaHUH XO35UCTBA, O MPUPOJIC, HAYKE U JPYTUX Beliax, Heoo-
XOJIMMBIX JIJI1 TPOCBEIIEHHOIO Hapo/ia, B TO BPEMsl KaK HEMEI] U3BJIEKAET IMOJIb-
3y HE TOJBKO U3 MHOTUX YYEHBIX COUYMHEHUMN, HO U B U300MJIMHU CHAOXKEH MOCO-
OUsIMU U PYKOBOJICTBAMHU BO BCEX O0JACTAX 3HAHUM. A MOCJE ATOTO KIJIECBEIYT
Ha YEXOB, YTO OHU HE TaK CMOCOOHHI K JAEATEILHOCTH B Pa3IMYHBIX MaHy(}aKTy-
pax u pabpukax, kak HemubD [104, 44—49].

Jlns denickux OyauTeneld XapakTepHO COBMEICHHE JIUTePATypPHBIX U HAy4-
HbIX 3aHATHI: TakK, MOAT U NepeBoauuK A. Mapek co3gaBall KOMIWJISTUBHBIC
Tpybl B o0nactu ¢punocoduu u aoruku, uctopuk O. [Nanankuii HaUMHAT U KaK
MOA3T, M KaK CO3/1aTelb YEHICKONH TEPMUHOJIOTHH MO ACTETUKE; UCTOPUK U (Puiio-
sor I1. M. Ilagapuk B 20-e robl COBMEIIAT JTHTEPATYPHbIC OIBITHI C 3aMbICIIA-
MU O CO3JIaHUU CUHTETHYECKOTO TpyJa 1o (puiocopuu ecTecTBO3ZHAHUS; 3HAME-
HUTHIA BriocneacTBun ¢uszuoinor fA. E. [lypkune onmyOaukoBan HECKOIBKO CTH-
XOTBOPEHUN M TIEPEBOJIOB. DTOT PANl MOXKHO OBLIO OBl MPOAOKUTH. CMBICHT
YCUJIUHN JAesiTeNield YEHICKOr0 HAI[MOHAJIBHOTO BO3POXKIEHHUS YETKO BBIPAKEH B
OJJHOM M3 BbICKa3biBanuil M. FOHrMaHa: «3HaMeHUTOMY MHUIKeBUYY MPUHA-
JeXaT CI0Ba O TOM, YTO YEXH — HapoJ| A3bIKOBeNOB. Eciu Obl 3TO ObLIO Tak.
Ho uCTMHHO TO, UTO B CETOAHSIIIHEM CBOEM IOJIOKEHHHM 4Y€X HE MOXET Ipa-
BWJIBHO MHCaTh, €CJIU HEe OyJeT ycepAHO U3y4yaTh CBOM s3bIK. Tpu ATamna JoJnKHa
MPOUWTH Hallla JUTEepaTypa: MO3HaHUE S3bIKa, 3HAKOMCTBO C MPEIMETOM U 00pa-
30BaHHOCTH JyXa (zndmost véci a cvi¢enost ducha), opuruHaIbHOCTH MPOU3BE-
nenust. [leppoMy MOTYT MOMOYb CTapble 00pa3libl, BTOPOMY — YTEHHUE U Iepe-
BOJ JIYUIIUX YYKUX COUYMHEHHM, 111 TPETHErO 3Tana Hy>KHbl BPEMSI U CBETJIbIC
YMBI, KOTOpBIE pojsATcs co BpemeHem» (J. Slov. 11, 29).

Takum o0pa3om, W 10 OOIMHOCTH 3ajJa4d, M II0 COCTaBy aBTOPOB-
pEYEeTBOPIIEB 0O0JACTH TEPMUHOTBOPUECTBA M CO3JaHUS OOMICIUTEPATYPHOMN
JIEKCUKHU TECHO CMBIKAIOTCS. DTH BHES3BIKOBBIC (DAKTOPHI OTPA3HIIMCh U HA Xa-
paKTepe TEPMUHOJIOTHYECKOM JIeKCHKH Havyana XIX B.

B Ha3BaHHBIN EpUOJ €1I€ HE BBICTYIIAKOT HA MEPEIHUN IUIAH TAKUE BAXKHbBIC
MPU3HAKH TEPMUHOTBOPYECTBA, KaK CTPEMJICHHE K OJHO3HAYHOCTU U CTAOWIIb-
HOCTM HaMMEHOBaHUM. 3ajaya Kak Obl pacmajajiach Ha JBa dTama: B IMEPBYIO

7 D1y Ke 0COBEHHOCTH MOAYEPKUBACT JUI OONEE PAHHErO TEPHONA PA3BHUTHS PYCCKOrO

mutepatypHoro sa3bika JI. JI. Kyrtuna [42, 5].
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ouepellb ObLIIO HEOOXOAMMO CO3/aTh KaK MOXXHO OoJjiee TMOJHBIM MHBEHTAph
TEPMUHOB JUIsI Pa3HbIX OOJacTel HAyKH; 3ajiaua K€ yHOpsA0OUYEHHOCTU TEPMHU-
HOJIOTMU OTKJIJIbIBAJIaCh Ha HEOMpeIeJIeHHOE Oy ay1iee.

[IpuBeneM HEKOTOpbIE BBICKA3bIBaHUSI OyJMTEsEH, MPOJMBAIOIIME CBET HA
XapakTep TEPMUHOJIOrnYecKoun aesrenbHocTh B Hadaie XIX B. f. E. Ilypkune
pPaccKa3bpIBacT B CBOMX BOCIIOMUHAHUAX 00 OHOM U3 KPY>KKOB OyauTesnei (Kyaa
BXOoIUIU KpoMe Hero Opatesa SAu Catomnyk u Kapen bopsxusoii [Ipecisl, Opa-
ThsI I7103e(1) u AatonuH FOurmansl, Boiitex A. CBo6oja u apyrue), B KOTOPOM B
20-e roapl XIX B. %UBO 00CYX)AATUCHh BOMPOCH TEPMHUHOJIOTUN: «ITO OBLI mep-
BBIIl MOUIMHHO YEHICKUI KPYXOK (pravé pocatecni besedy Ceské); roBopunu He
MHaye, 4YeM MO-YEUICKHU, XOTsl Obl peyb IUIA U O CJIOKHEUIINX HAayYHBIX BOIPO-
cax; Mpu 3TOM TO U JIJI0 MOSBIISIIaCh HEOOXOUMOCTh CO3/]aBaTh HEJIOCTAIOIIINE
Ha3BaHMUsI, YTO U JIEJATI0Ch — WHOI/IA y/Ia4YHO, a MHOT/Ia JIOBOJIbHO HEYBEPEHHO.
Dty Haum ycunns Hanpasisul Mozed FOHTMaH, KOTOpPBIH, 3aryspiBasi B CBOU
Ooratbie CJIOBapHbIC BBIMMCKH, YaCTO HAXOJUJI HYXKHOE CIIOBO, YK€ YMmoTpeo-
asBiIeecs HamuMu npeakamm» (Purk. Basng, 272).

Baxkno npusHanne M. FOrrMana: «JlyMaro, 4To MbI HE MOXKEM JOTOBOPHTH-
Csl 0 TEXHMYECKHX CIIOBaX JI0 T€X MOp, MoKa He OyJleT FOTOB CIOBaph, MOTOMY
YTO MBI HE 3HAEM, UYTO y HAC €CTh, a 4ero Hempoctaet. [loaToMy napaiite ceifuac
IUIECTH UX, KaK yMeeM, a BrociaeactBuu Bee Beiporsercsay (CCM, 1882, 175).%

XapaktepHas BOOOINE [JIi HAaYaJIbHBIX TEPUOJOB CKJIAJABIBAHHS HAy4YHOU
TEPMUHOJIOTUM U OTBJICUCHHOMN JICKCUKH «CUHOHUMMYHOCTBY» [32, 104], «TOX-
necioBue» [82, 543], «iekcuueckas BapUAHTHOCTHY, «HOJUMHOMUsS», [17, 12,
16], T. e. CylIECTBOBAHME HECKOJbKMX HAUMEHOBAHUW JII OAHOTO U TOTO K€
MOHSTHUS, OOBSCHSIIOCH MPUMEHUTEIBHO K YEHICKOMY JHUTEPATYpPHOMY SI3BIKY
NeproJia HAIMOHAIBHOTO BO3POXKICHHS, KaK HaM KaXXeTCs, HE TOJIBKO OOBEK-
TUBHBIMU NpUurHaMu. MiMena 3HaueHue U TeoOpeTUYEeCKasl YCTAaHOBKA JIeSITeleH
BO3POXKJCHHUS, COIIaCHO KOTOPOW TEPMHUHOJIOTHYECKAs JIEKCUKA, MTOJ00OHO CIIO0-
BapIO MOY3UU U XYJ0KECTBEHHOM MPO3bI, HOKHA XapaKTEPU30BaThCI OOraTcT-
BOM U pazHooOpazueM. UeMm Oosbllie Ha3BaHUM OyAeT BBEJICHO B Hay4YHbIH 000-
poT, TeM 0O0JIbIlIE BO3MOKHOCTEH BBIOOPA OKAXKETCS Y aBTOPOB, KOTOPHIE B KOH-
1€ KOHIIOB OINpeAeNsIT Hauboyiee yAauHbli BapuaHT. DTOT MOAXO MOXKHO Mpo-
JIEMOHCTPUPOBATh Ha TEPMHHOTBOPUECKOi mpakTuke camoro M. FOHrMaHa, kak
OHa TpeJicTaBiieHa B KoHIEe 30-X ToJI0B B €ro nepeBojie cTaThu U3 «bubnmorexku
st ytenus» (t. XXIII, CI16.,1837, ¢. 21—57) «Teopust 06pa3oBaHusi BO3AYIII-
HBIX KaMHEd u mopckux mpunuBoB» (J. J. O povstani povétrnych kament a
ptitoku moiského. Od. p. Maceroniho anglického plukovnika. Z Bibliot. Tom
XXII. CCM, 1838, s. 177—196). ComnocTaiieHHe PycCKOrO TEKCTa M FOHIMa-

68
Cp. Tarxke apyroe paccyxaenue FOHrmana mo moBogy TEpMHHOJIOTHHU: KOTOpPhIE TpeOy-

10T, 9YTOOBI MBI JJOTOBOPWJIMCH O TEPMHUHAX... HO 51 HCHABIXKY CaMOJIEPyKaBHE B JINTEPATY-
pe ¥ OXOTHO MPUHUMAIO 9YXKIbIe MHE U MPOTHUBOIOJIOKHBIE MHEHUS; BPEMSI CAMO PEIITUT
U OCTaBUT HYyXHOe. Brpouewm, s HE OTpHIIal0, YTO M3HAYAIBHOE COTJIaCHe B TEPMHUHAX
66110 661 mose3Hee» (CCM, 1882 188). CuM. 06 3Tom y A. Emmnukw [137, 27 u cn.].
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HOBCKOTO IlepeBojia yoexaaeT B Tom, uro M. FOHrMaH co3HaTensHO npuberan K
00pa30BaHUI0 HECKOJIbKUX TEPMUHOB, COOTBETCTBYIOIIMX OJHOMY U TOMY K€
MOHSTUIO, CO3/IaBasi CBOEOOPa3HbIe CHHOHUMUUYECKUE WK, BEpHEE, BAPUAHTHBIC
napbl U JaKe PSbl.

Hamnpumep, noHsaTHo, Ha3BaHHOMY B PYCCKOM TEKCTE «TATOTEHHE WJIA B3a-
MMHOE NPUTSKEHHE Tel», cooTBeTcTBYeT y M. FOHrMaHa cieyroumii ps Tep-
MUHOB M TEPMHHOJOTHYECKUX codeTaHuil: tihota, vzdjemné pritahovani t¢l,
tazeni, pfitaZzeni tize. Cp. ynmorpeOyieHHE TEPMHHOB B PYCCKOM U YEIICKOM
TEKCTax:

Tacomenue wnu gzaumnoe npumsidicenue e Tihota Cili vzdjemné pritahovani t€l miize

MOXKET JIEUCTBOBATh B 0OpaTHOM cojiepka-  oucinno byti v pfevracené pométe kvadrati

HUM KBaJpaToB paccTostHus (21) v rozlehlosti (178)

B OJIMHAKOBOM yJIaJICHUU OT IICHTPOB /s~ v jedinakém oddaleni ode sttedu tazeni

comenust (23) (178)

KaMWIIIPHOE, UITH BOJIOCSHOC, NpUMSsiice- kapillarni neb vlasené pritazeni (186)

Hue (30)

MIPOTHUB TeOpHUU Bceodtero msaeomenusi (40)  proti zasadé o vSeobecném pritahovani ¢ili
tizi (194)

K atomy psigy HEoOX0oauMo MpUOABHUTH €IIe U IPYTHe BapHaHTHI, paHEE OT-
paxennsie B CnoBape IOHrmana u co3gaHHble, BEPOATHO, NMPU €r0 Y4acCTHUHU
(mpuMepsl U3 TpyIoB cnoaBmKHUKOB FOHrmana — A. Mapeka, B. Cennauexka,
®. ITanaakoro u A. Ilpecna): pritdhavost, ptitazlivost (JS III, 630—631).

Cpenu 3TuX cioB, 00pa30BaHHBIX OT OJJHOTO KOpHS, €CTh U BHOBb CO3J1aH-
Heie (pfitdhavost, pfitazlivost), u crapple MHOTO3HaYHBIE HIUPOKOYHNOTPEOH-
TEJbHBIE CJOBA, KOTOPHIM 3/1eCh COOOIIEHO TEPMHHOJIOTMYECKOE 3HAuYEHUE
(tihota, tize ‘TspKecTh, TATOCTD’), U OTIJIATOJIbHBIE CYOCTAHTHUBHBIE 0OOPa30BaHUS
(tazeni, pfitazeni, ptitahovani), HanbGosee OIM3KHE PYCCKUM COOTBETCTBUSIM
(macomenue, npumsaxcenue). Kaxxercs, 4T0 B CTpEMJICHHH BBECTH B 000POT Kak
MOKHO OOJIbIIIE TEPMUHOJIOTHYECKUX BAPUAHTOB OBLIM MAKCUMAJIbHO HCTIOJb-
30BaHBI CIOBOOOpA30BaTEIbHBIE BOBMOKHOCTH N30paHHON OCHOBHI. McnibiTanue
BpEMEHEM BBIJICPKa OJIMH W3 MpeIoKeHHbIX KOHIrMaHOM M ero y4eHUKaMu
TepMUHOB — piitazlivost, a Takke OTINIAroJbHOE CyUIeCTBUTENbHOE piitahovani,
0003HavarolIee He TOHITHE MPUTSHKEHUS KaK CBOMCTBA (DU3UYECKUX TENl, a €ro
nericTBue, nposipieHue: Piitazlivost zemska — sila jevici se pfitahovanim hmot
k zemi volnym padem a vahou (PSJC IV, 2, 464). IIpumeHenus cnos tiha u pii-
tdhavost B 3HaUeHUH (U3HMYECKUX TEPMUHOB MmisicomeHue, NPpUmaiceHue oTMe-
YEHBI YKa3aHHBIM CIIOBAPEM KaK yCTapeBIIHeE.

[IpuBenem erre HEKOTOpHIE MPUMEPHI TOJIMHOMUU B FOHTMAHOBCKOM Iepe-
BOJIC HA3BAaHHOW HAy4YHOM CTaTbU:
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Pycckuii Teker ITepeBox FOHrmana

sBiieHue (22, 28, 30) ukaz (178), jeveni (183, 185)

Macca (Bemectsa) (23, 24, 25, 37, 46) spousta télesna (178), spousta (180, 182),
spousta (hmota) (191), spousta (masse)
(195)

oOpa3oBaHme (3Be3], MJIAHET 3eMHOTO I1apa) obrazovani Cili tvofeni (179), obrazovani

(24, 25, 29, 36) (formovani) (180), d¢lani (184), utvoreni

(190), tvoteni (191)
BemiecTso (24, 25, 30, 31, 32, 33, 34, 35,36, jestota (180, 185, 187), bytnost (187, 191,
37,39 u op.) 193), jestota (bytnost) (180, 188), jestota ¢ili
bytnost (185), jestota ¢ili hmota (181), hmot
(186) hmota (191), véc (180), jestota a véc

(180)
nercTBHe (B 3HAUCHHMHM ‘BIIMSHME, Bo3aecT-  ¢inéni (185), konani (188), déni (187),
Bue’) (29, 32, 33, 35, 38,41, u 1p.) pusobeni (195), ¢innost (182), oucinek
(184).

C Touku 3peHHUs BO3JCUCTBUS PYCCKOIO SI3bIKA JIOJHKHBI OBITH OTMEUYEHBI
cioBa jeveni, obrazovani u déni. [lepBbie aBa SBISAIOTCA NPSIMBIMHU 3aUMCTBOBA-
HUSAMHM; 4TO KacaeTcst déni, TO ATO CJIOBO OTMEUEHO B JPEBHEUCIICKUX MaMSITHU-
KaX TOJBKO B 3HaueHUHU ‘AesiHue; copepiueHue aeictus’ (JS I, 355). Takum
o6pasom, B ymorpebinennn WM. FOurmana ycrapesiee cioBo déni mpro6perno
HOBOE, TEPMHUHOJIOTMYECKOE 3HAUYECHHE, MOJOOHO TOMY, KaK 3TO UMEJIO MECTO B
PYCCKOM CIIOBE Oeticmaue.

[IpumeyaTenbHO, YTO paccMaTpUBAEMbIM MEPEBOJ M. IOurmana BooGie
U300MITyeT JIEKCHYECKUMH U CEMaHTUYECKHUMH HEOJOTU3MaMHu, 0COOEHHO B 00-
JIACTH OTBJICUCHHOM JICKCHKHU. BONBITMHCTBO HEOJIOTU3MOB CO3/IaHO 110 00pa3ity
PYCCKHUX CJIOB, Hampumep, napor (Hamop), nazvani (Ha3zBanme), obvlecka (060-
nouka), ohnédySici (ormemsrmarniuii), nevysoko létavy (HeBBICOKOTIAPHBIN),
predvéii pravdy (mpegaBepue UCTHHBI), Uporné (ymopHo), uveli¢iti (yBenmuuTsb),
vzbuzovatel (Bo30ynurens), vzhled (B3rsa) u MH. np. HampammBaeTcst yeTkas
napasIeIh MeKIy JAHHBIM TEKCTOM M IIOITHYECKUMH HepeBoaamu M. FOurmana
C PYCCKOTO $I3bIKa — OHHU MUMEIOT (PYHKIIMOHAJIBHYI OOLIHOCTh, MPEACTaBIsA
co0ol cBOEOOpa3HBI «OMBITHBIN Yy4acTOK», TJle MPOU3BOAUTCS MpoOa HOBBIX
JIEKCUYECKHUX CPEJICTB Ha MPUTOTHOCTb.

Opnako B paccMaTpHUBAEMbIi Meprol B 00JIaCTH TEPMUHOTBOPUYECTBA HAMeE-
yajach M KpeIia U TEeHACHIUS K CO3JaHUI0 CTPOTUX TEPMUHOJIOTUYECKUX CHUC-
TEM, K 3aKpEIJICHUIO 3a OT/EIbHBIMU BapUaHTaMH TEPMHUHOB IudepeHupo-
BaHHBIX 3HAYCHUN — K OOIIEMY YIOPSIOYCHUIO TEPMHUHOJOTHYECKOTO YIIOT-
pebiieHns. DTa TeHICHIINS SICHEE BCETO MPOCIICKUBAETCS B TBOPUECTBE OpaTheB-
ecrectBoucnbiTateneil Ana Cpatomiyka u Kapna Bopxusos I[Ipecios, co3nas-
MUX YENICKYyI0 OOTaHMYECKYI0, 300JIOTUYECKYI0O M OTYACTH XUMUYECKYIO Tep-
MuHOJOrHI0, B counHeHusx @. Ilamankoro «ONBIT YEMICKONH TEPMUHOIOTUU
duocoduu u ocobenno scrermkm», M. B. Cennaueka M HEKOTOPBIX JIPYTHX.
Hecmotps Ha To, UTO 3Ta TEPMUHOJIOTHS OUYEHb MOJIHO NpejcTaBiieHa B CioBape
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1. IOnrMana (B 5TOM CHOBA CKa3bIBACTCS MOAXOJ K Heil KaK K 4acTH oOIIe/nTe-
pPaTypHOT'O CJIIOBAPHOTO JIOCTOSIHUS), OHA MOKET ObITh YETKO BBIWJICHEHA Ha OC-
HOBAHWHW XapaKTEPHBIX 11 TEPMHHOB MPU3HAKOB. Kak yXe yKas3pIBajloCh, Tep-
MuHosorus, co3ganHas [Ipecnamu, npoananusupoBana B pabdortax T. Oproch
[169] n wactnuno B. Konapu [147].69 B Hamem uccieqoBaHuu OHA NPUBJICKACT-
Csl JIMILIb CIIOPAJMYECKH, B LIEISX COMOCTABJICHUSI C OOUIEIUTEPATYPHOHN JIEKCH-
Koi. B TO e BpeMs HaMH YUYUTBHIBAETCS OTMEUYECHHAs PYCCKUM BIUSHUEM Tep-
MUHOJIOTHYECKAsl JIEKCHKA TaKUX 00JacTeil 3HaHWsI, KaK TEOpHUs JIUTEPaTypHhl,
dbunocodus, ICTETUKA, UCTOPHUSA, TTOCKOJIbKY 3/716Ch OCOOCHHO OYEBHJIHA Pa3Mbl-
TOCTh TPAHUI] MEXKTY TEPMUHOJIOTUYECKON U OOIIETUTEPATyPHON JTEKCUKOM.

Tak, yxe B mepBbie aecsatuietrs XIX B. cB0O0OAHO (PYHKITMOHHPYIOT B 00-
MICIUTEPATYPHOM SI3BIKE TAKHUE PYCHU3MBI, KOTOPHIC OBUTM MEPBOHAYAIHLHO WC-
MOJIb30BaHBI B Ka4eCTBE TEPMHUHOB: Castice, jeveni, objem, povrchnost, ptipév,
slovesnost, sopka, souhlasi, vkus, vodomet, zadumcivost, Zertva.

Paccmorpum Oosiee mopoOHO OCOOEHHOCTH (PYHKIMOHUPOBAHMS HEKOTO-
PBIX CJIOB 3TOTO KpyTa JEKCHUKHU.

Zadumcivost, zadumdéivy. K satum ciaoBam obpatuiics A. Mapek B cBoeM
Tpyne «Jloruka» (1820 r.) B MOMCKax CIaBSHCKOTO BBIPAKEHUS IJIs MOHSATUI
«MEJIaHXOJNus», «Menanxonuueckuit». Cp. ero ompenenenue: «Zadumcivost
(Schwirmerei) neboli stav mysli, kdez samé temné pifedstavy v dusi panuji»
(CocTosiHME MBICIIH, TIPU KOTOPOM B JyIlIe IApAT caMble YEpHBIE MpeJCTaBe-
Hus) (Mar. Log. 184). Onpenenenue A. Mapeka 6€3 N3MEHEHHI UCITOJIH30BAHO
B CnoBape FOurmana (JS V, 450). cTouHMKOM 3aMMCTBOBaHUS, BEPOSITHO, TTO-
cinyxnn A. Mapeky clioBapb IONBCKOTO si3bIka M. JInHze, Te B 3HAYSHHH me-
lancholia BeicTymaer cymiecrBurensHoe zaduma, B cTaThbe Ha KOTOPOE MpUBEIE-
Hbl U pycCKHe Onmmxaiimme (hopMaabHble COOTBETCTBUSA 3A0YMUUBOCHb U 3a-
Oymuuswiii (SL VI, 743).”° Takum oGpa3om, npu CO3IaHHH 3TOr0 TEPMUHA HME-
Ja MECTO OIOpa Ha JIBa POJACTBEHHBIX S3bIKA: UCIOJIb30BaHA PyCCKas JIEKCeMa,
KOTOPOH COOOLIEHO TEPMHUHOJIOTUYECKOE 3HAYEHHUE OJJHOKOPHEBOTO MOJBCKOTO
ciosa.”’

VYxe B nepBoie necsatuinetuss XIX B. cioBa zddumcivost, zadumcivy BeILUIN
3a MpeJiesbl TEPMUHOJIOTHHU U CTaIM yIOTPEOIAThCS B KauecTBe M03TU3MOB. [le-
PEBOIBI U3 PYCCKOTO SI3bIKA MOAJIEPKUBAIN Takoe ymorpebnenue. Cm., Hampu-

69
B JAaHHBIX HUCCJICIOBAHUAX MOAYCPKUBACTCA U CIIABIHCKOC BJIMSAHUC B 3TUX TCPMHHOJIO-

THYECKUX 00JIacTsAX, Ha KOTOpoe yKasbiBaeT cam I Cpatorutyk [Ipecn B mpenucioBuu K
OJTHOMY W3 CBOMX TPYIOB: «['I1e HEe XBaTano CpeJACTB HAIETO YEIICKOTO SI3bIKa, s 00pa-
IIAJICS K TIOJIbCKOMY, PYCCKOMY U IPYTUM ciaBsiHCKUM Hapeuusm» (Krok, 1821, 67).
[pumeuarensHo, uto B cBoeM Crosape M. FOHrMan npuBoautT u mojionusM zaduma kak
cuHOHUM (BapuaHT) dhopmbl zadumcivost, MpeaCTaBUB €ro Ja)Ke B BUJE OTACIBHOHN CIIO-
BapHo#l ctateu (JS V, 450). OT0 0HO U3 MHOKECTBA CBUAETENBCTB cTpemiieHus: FOHT-
MaHa K NOJJMHOMHUU TEPMHHOB Ha 00IIeCIaBsIHCKON OCHOBE.

[IpaBma, B CnoBape yka3aHO TOJILKO Ha PyCCKOE MPOMCXOXKICHHUE CJIOBa (IIOMETa rus.).
OcTanbHble clioBa ¢ KOpHEM -dum- BOCHIPHUHSTHI YEHICKUM SI3bIKOM B IEPHOJ HAIHO-
HaJILHOTO BO3POXKJI€HUsI U3 ToJibckoro [208, 134].
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mep, B niepeBojae u3 Kapamsuna: Lehky oblak zadumcivosti zastinil stolujicich
(;terkoe o6nako 3amymunBoctH) (Novor. 1824, 200). XapaktepHo, 0AHAKO, YTO
HauOoJiee 3penble NEePeBOAUMKHI, XOPOIIO 3HAKOMBIE C PYCCKUM SI3BIKOM, YETKO
OCO3HaBaJIM CMBICIIOBOE Pa3IMYMe MEXKIY PYCCKUMH CIOBAMH 3a0yMUUBHLI ‘TIO-
IPYKEHHBI B pa3llyMbe, B pPa3MBIIUICHUS , 3a0yMUYUBOCMb W UYEHICKUMHU
zddumcivy, zddumcivost, Ha CeMaHTUKY KOTOPBIX HAJIOXKHUJIO CJIe] TEPMHHOJIO-
rudeckoe ynorpednenue. Tak, @. JI. YUenakoBCckuii B IepeBojie PYCCKOM MOBEC-
™ A. Jypomna «PatmMup u Bcemuina» cuen BO3MOXKHBIM IEPEBECTH CIOBOM
zadumcivost pycckoe uccmynieHue: «YKacHO€ UCCTYIUICHHE MPUMETHO OBLIO
BO Bcex JBmwkeHusax OexHoit Beemuney (P. m B., 212) — «Ptehrozna
zadumcivost byla k pozorovani v kazdém hnuti ubohé VSemily» (R.aV.,91).
3HaueHne ‘CKIOHHBIM K O0JE3HEHHONW MENAaHXOJIMH BBICTYMAET B MpHIaraTelib-
HoM zadumcivy B npyrom nepesoae @. JI. YenmakoBckoro, rjae 3TOMy CJIOBY CO-
OTBETCTBYET PYCCKOE Meumamenb B 3HAYEHUU ‘TOT, KTO MOJIJAETCS UIPE pac-
CTpO€HHOTO BooOpakeHUs’. Cp. «..CKaXH €My [HEe3HAKOMILy, HaIlMCaBIIEeMY
MUCTHYECKYIO MMOBECTh |, YTO OH MEUTATEelb, UTO BCE ATO HEPBHL..» (b. uT., 1834,
190) — «Rekni mu, aby se snim takovym nepoddaval, a nebyl pfilis
zaduméivy. Zaduméivy! Budesliz si pamatovati to slovo?» (C. V&. 1834, 387).
[IpuBnexaer BHuUMaHue npueMm YenakoBCKOro-nepeBoAYMKa: B TeKcTe, oOpa-
IIEHHOM K CIIyTe, MPOCTOMY 4YelloBeKy, zddumcivy mojaHo, Kak CIOBO €My He-
3HAKOMOE, TPEOYIoIIee 3ayYnBaHUS.

JlanpHelinee ceMaHTHYECKOE pa3BUTHE ciioBa zadumcivy B YEHICKOM SI3bIKE
MHTEPECHO C TOYKH 3PEHMS COIOCTABIECHUS 3HAYEHUU CJIOBa B JAIOLIEH U MpU-
HUMAIOILEH JTEKCUYECKUX CUCTEMAX.

Yeurckoe zadumcCivy pa3BuiIO OTCYTCTBYIOUIMH B PYCCKOM SI3BIKE CMBICIIO-
BOM OTTEHOK ‘MpayHblid, mojaBieHHbIN (0 MbIcisax) . Hampumep: Byl sklicen,
prepadaly ho zaduméivé myslenky (PSJIC VII, 830) — OH 6blI HOAABIIEH, €TI0
00ypeBasii MpayHbIE MBICJIH.

B coueranusax ¢ 0003HaueHUSIMUA NPUPOJIHBIX SBJICHUMN, SJIEMEHTOB Men3axa
PYCCKOE M YeIICKOe IMpuiarateibHbie Kak Obl commxarorcs. Cp. CXOIHbIE KOH-
TeKCThI: «JIt00mro... || TBoux 3agymunBeIX HOUeH || [Ipo3paunblii cympak, Ojeck
oesnynubIit...» (A. Ilymkun) — Byl smutny, zddumcivy vecer (V. Mrstik).
OpnHako aKkaJeMUYECKHE TOJIKOBBIE CIIOBAPU PYCCKOTO M YEIICKOTO A3BIKOB, OT-
KyJla B3SIThI 3TH MIPUMEPHI, TOJIKYIOT 3HAUCHHUE PacCMAaTPUBAEMBIX MpUIaraTeib-
HBIX TO-pa3HOMY: «3aaqyMUYHUBBIil... || nepen. Tuxwuii, nokoiusit» (BAC, IV,
431) — «Zadumdivy ... [IpousBoasmuii rpycTHOE, yApYyUaloliee BICUYATICHHE)
(PSJC V1L, 830).

Vid. JIokyMeHTBI 3110XH JOHECIN A0 HAC CBUAETENIBCTBA TOTO, KaK CKJIAJIbI-
BaJIOCh TEPMUHOJIOTMYECKOE 3HAYEHHUE HITOTO CJIOBA B YEIICKOM s3bIKE. B much-
me M. IOnrmana A. Mapeky ot 1817 . Ml untaem: «Ceituac s paGoTaro Haj
HEOOJBIION TEOPETUYECKONM 4YacThIO XpECTOMATUH, B35B 3a OCHOBY TpYJ
Politz’a. U 3neck Tak U 3Tak nepekpyuuBaro cioBa. ldea xouy Ha3zBaTh Bcieq 3a
pyccknmu = vid» (CCM, 1822, 177). Mapek ¢ FOTOBHOCTBIO IIPHHSI IIPEIJIO-
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KEHHE CBOETO YUUTENs] M BKJIIOYHMI HOBOE CIOBO B CBOIO TEPMHUHOJOTHUYECKYIO
cucremy: «lIpeacraBinenus, K KOTOpbIM oOpalaeTcs pa3yM, Mbl Ha3biBaeM vidy
(idea)» (Mar. Fil., 226). IlepBbie ynoTpedsieHus] TEpPMUHA OOBIYHO COMPOBOXK 1A~
Juch mosicHeHussMu B Tekcte: «Um... prvorodnd v ¢lovéku vlada rozpoznavani
véct, ¢ili matice vid (idej)» (J. Slov. I, V); «Zanicend obraznost umélce musila ...
zodrazeti hranatosti mramoru... aby v ném krasne vidy (idey) své... hodné
umistila» (Krok, 1821, 29).”

Hogsrit Tepmun Obut ipussT 1 . [amankum, KOTOPBIA CKIIOHSUIICS, TTpaBa,
K opMme xeHckoro pojaa (vida). [lamamkuii mpeaioKuia U HECKOIBKO MPOU3BO/I-
HBIX OT 9T0M dopmel: «Vida (?) idea; vidinné, v idei; odtud vidinnost, rozdilné
od idealnosti» (CCM, 1827, 111). Cp. Taxxke IOHTMaHOBCKOE 0Opa3OBAHHE
Toro xe psma: «Popisovaci basen zvidiiiuje (idealisuje) predméty, kteréz obra-
zotvornou moc ¢lovéka obzvlasté zabyvaji» (Krok, 1821, 150). Hekoropoe pac-
IpOCTpaHEHUe Moayymwina U npousBoaHas ¢opma vidka B 3HaueHUM ‘upaes’:
vzdélani ptivodnich prvé dotéenych videk (idej) (CCM, 1827, 23).

PaccmarpuBast TepmuH vid, cieayer yka3aTb Ha CBoeoOpas3ue ero COOTHE-
CEHHOCTH C PYCCKUM S3BIKOM, O KOTOPOI CBUIETEIHCTBYET OJIUH U3 CO3/IaTeNei
TepMuHa («idea Xxouy Ha3BaTh BClel 3a pycckuMU = vidy»). O4eBUIHO, YTO peUb
UJEeT HEe O 3aMMCTBOBAaHUHU CJIOBA B COBOKYIHOCTH €ro (hOpMbI UM 3HAYEHUS, a
JUIIH O BOCTPUSTHH (OPMBI, KOTOPOH CO3HATENHHO COOOIIAeTCs HY)KHOE 3Ha-
yenue. CioBo vid BcTpedaeTcss U B MEPEBOJIaX C PYCCKOTO, KaK COOTBETCTBHE
Jaekceme uoes.: Benukue uaeu ero [[lmarona] o boxecrse m Hatype... (Ad. x.,
33) — vznesené vidy jeho o BozZstvi a Piirod¢ (Novor., 1824, 183). (3aech, Mmo-
XKeT ObITh, (hopMa K. poja — vida.)

[To cymiecTBy, demickue OyIUTENU KalbKUPYIOT JaT. idea, rpeu. {0éa ‘BU-
nets’ [200, 17, 117)], ucrons3ys POACTBEHHYIO PyccKyio hopMy,” KoTopas yixe
B MOMCHT BOCIIPHSTHS HE OIIYIIACTCS KaK Yy>KEepOJIHAas Oyiarogaps TOMY, YTO
yenickui riaroi vidéti, Kak U pycCKUil gudemsb, OTHOCUTCS K OCHOBHOMY CIIO-
BapHOMY (OHIIy, UMEET MHOXKECTBO IPOU3BOJHBIX, CPEAM KOTOPBIX OBICTPO
«pacTBOpuIIUCh» U Oeccydukcanpubie hopms vid, vida.

OOHOBPEMEHHO C TEPMHHOJOTUYECKUM YMOTPEOJICHUEM, WU Jlaxe Mpei-
BOCXMIIIAS €T0, MOSBISIOTCS U JIpyrue npuMenenus ¢Gpopmsl vid, Takxke, 1Mo Beeit
BEPOSITHOCTH, CBSI3aHHBIE C PYCCKUM sI3bIKOM. [lepBoe M3 HMX OTMEUEHO B MO/I-
nenpHO# Kpaneasopckoii pykomucu: na straii ot sud skryto pred Csmirovym vi-
dem (JS 'V, 94). Cnoso vid umeeT 31ech 3Ha4YeHHE, onpenenssemoe B. [lanem kak
«KpavHU{ Npenesn 3peHus, no pacctosuuto» [197, I, 203] k npossastomeecs B
TaKUX PYCCKHX COUETAHUSX, KaK Oblmb HA 8UOY Y KO20-H., NOMepsAmbs U3 udy u
T. I
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3nech BEICTyMAET opma KEHCKOro poza: vida.
®dakT KajnbkupoBaHuA noATBepxkaaercs B CioBape M. FOHrmana B craTtbeil Ha CJIOBO
vida: «2. vida, dem. vidka ... dle lat. idea...» (JS V, 94).
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B mepBeie necatuietuss XIX B. MojiydaeT pacnpoOCTPaHEHUE U 3HAYCHUE
cinoBa vid ‘BHEIIHOCTh, BUAUMBIN OOJIMK Yero-H.’, IpUYeM NepBble yrnoTpeosie-
HUSI OTMEUEHBI Y aBTOPOB, HCIIBITABIINX HA ce0e CHIIbHOE BO3JIEHCTBUE PYCCKO-
ro s3bika (A. Mapek, ®. JI. Yenakosckuii): Na vysokém biehu jsou vystaveny
kostely, kteréz v celosti podavaji naddherny vid; Neukézalo se tedy lidem v tom
vidu ono mésto (JS V, 94). B neiicTBUTENLHOCTHU 3/1eCh HE UMEJIa MECTa €CTEeCT-
BEeHHas (uInaIus 3HAYCHHH, TaK KaK KaK0€ U3 HUX OBLJIO I YEIICKOTO SI3bI-
Ka (pakTOM 3aMMCTBOBAHUS, BKIIIOYAsI CIOJIa, BEPOSTHO, U (DPA3€0IOTUIECKU CBSI-
3aHHOE 3HAYCHHE, KOTOPOE MPOSIBIISETCA B BhIpakeHUax ni vidu ni slychu (OPR,
71). YkazaHHOe TEPMHMHOJIOIMUYECKOE 3HaUY€Hue cjioBa vid HE BBIILIO 3a Ipejie-
JBl 3MOXM YEHICKOTO HAIMOHAJIBHOTO BO3pOoXkAeHHA. CIOBapu COBPEMEHHOTO
YeIICKOTO JIMTEPATYypHOTO sI3bIKa OTMEYArOT Juilb (opMy vida B 3HauUeHUU
‘IIpeaCTaBIICHNUE, Ulesd , IPUYEM KaK PEIKYI0 M yCTapeBllylo. B To ke Bpems
Ipyrue 3Ha4eHus ciioBa vid HE TONBKO 3aKpPENUINCh, HO U MOJTYYUIN JajdbHEH-
mree passutue (SSIC IV, 81). B cepeaune XIX B. U3 pyccKOro si3bIka ObLIO 3a-
UMCTBOBAHO M JIPYro€ TEPMHUHOJIOTHMYECKOE — TPaMMaTHYECKOe — 3HAYCHHE
(slovesny vid — Bux rnarona).”’

Primysl. Kak 1 B mpenpiayiiem ciiydae, Mbl HaOJIOAaeM 3/1€Ch OOJIBIIYIO
MaTepUAIbHYI0 OJIM30CTh 3aMMCTBOBAHHOI'O M3 POJCTBEHHOTrO SI3bIKA CJIOBA C
MCKOHHBIMU YEHICKMMH 00pa30BaHUSIMU. B demickoMm u31aBHA U3BECTHHI CyIIe-
CTBUTEJIbHBIE OT OCHOBBI -mysl C pa3nHYHBIMU MPUCTABKAMU U HYJIEBBIM CY(]-
¢ukcom: domysl, obmysl, rozmysl, smysl, tmysl, vymysl, zdmysl. K aToii xe
CJIOBOOOPA30BATEIbHON MOJIETH TPUHAJICKUT U IUPOKO PACIPOCTPAHEHHOE
apeBHee nuyHOe cobcTBeHHOEe uMsi Premysl. C nmpyroii cTOpoHBI, UMeETCs He-
MaJjio CYIIECTBUTEIBHBIX, 00Pa30BaHHBIX OT WHBIX TJIArojbHBIX OCHOB C ITOMO-
b0 TPUCTABKU pro- (pru-): proboj (priboj), projem (prijem), prochod
(priichod), prikop, prolom (priilom), pritok, priivod. Takum oOpazom, B 4yell-
CKOM $I3bIKE CYIIECTBOBaja MOTEHIIMAIbHAS BO3MOXKHOCTH MOSBICHUS U CyIIle-
cTBUTEIBHOrO promysl (primysl), koTopas, onHako, He OblIa peai30BaHa.

Brenenue cmoBa prumysl (mepBoHavanpHas (opma promysl) B dYemICKui
cioBapHbIil coctaB B XIX B. ObLIO CBSA3aHO C HEOOXOJIUMOCTHIO 0003HAYUTH HO-
BYIO, MHIYCTpHaJIbHYyI0 (OpMY MPOU3BOJCTBA MaTepUalbHBIX Ojar — Mpo-
MBIIIJIEHHOCTh. TepPMUH TATUHCKOTO MPOUCX0XKACHHS industrie, KOTOPBIH B 3TOT
NEPHOJ] TPOHUK B YEHICKUU SA3BIK, HE OTBEYAJ MypPUCTHUUYECKHUM HACTPOCHUIM
OynuTeneil, CTPEMHUBIIUXCS MaKCHUMaJIbHO CJIaBSIHU3UPOBATH JIUTEPATYPHBIM
SI3BIK.

Crnenyer MOTYEPKHYTH 3JIEMEHT CO3HATEILHOCTH B MCTOPUU BOCIPHUATHS U
JalbHEHIIIET0 YCBOCHUS pycru3Ma promysl: coBy ObLTIO cOOOIIEHO HE TO 3HAUe-

4 o
"% 3auMmcTBOBaHHE ocymectBiiecHO @. JI. YenakoBCKMM B JIEKUMAX [0 CPAaBHUTEIbHOM

rpaMmaruke ciaBsHckux ssbiko: Celakovsky F. L. Cteni o srovnavaci mluvnici
slovanské. Praha, 1853, s. 248. — CwM. 00 3tom y @ TpaBuuueka [179, 688].
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HHE, KOTOPOE K TOMY BPEMEHH OHO IIOJIYYHJIO B HCXOIHOM SI3BIKE, - a TO, KOTO-
poe ObUIO0 OOYCJIOBJIEHO MOTPEOHOCTSIMU si3blKa-ycBouTess. [lo cBoeMy CMbI-
CIIOBOMY COJICP’KaHHUIO CIOBO promysl oTBe4aso pycCKOMY CYIHIECTBUTEIHLHOMY
NPOMBIUIEHHOCMb, KOTOPOE, KaK U3BECTHO, ObLIO BBeaeHO B 1791 r. Kapam3zu-
HBIM B Kau€CTBE COOTBETCTBUS JJATUHCKOMY TepMuHy industrie u B Hauane XIX
B. y)e IIMPOKO PacIpOCTPAHHIOCH B PYCCKOM JIMTEpaTypHOM sibike. © CII0BO
NPOMBIULIEHHOCMb ObLIO, HECOMHEHHO, U3BECTHO U YelcKuM Oyautensim. OmHO
U3 CBUCTENIbCTB ITOT0 — coxpaHupmuecs Beimucku @. [Tanankoro u3 «OmnbiTa
KpaTkoil ucropuu pycckoit murepatyps» H. H. I'peua (1822 r.), caenanusie um
B KoHIIe 20-X T0JI0B, TJIe ABAXK/Ibl BCTPEUAETCS 3TO CIOBO B YEIICKON TpaHCIU-
tepauuu: «Zbudila se narodni ,,promyslenost*y; «vniternd promyslenost, dilny,
femesla vznikly v kazdém ujezdé» (Pal. Gre€). — «Bo30ynunace HapomHas
npombinuieHHOCTEY (I'ped, 91); «BHyTpeHHss NPOMBIIIIIEHHOCT, (abpuky,
peMeciia BOZHUKIIU B KaxioM yesae» (I'ped, 237). Mexay TeM B YEHICKUM S3bIK
ObuTa BBelleHA HE JaHHas Gopma, a Ta, KOTOpas COOTBETCTBYET PYCCKOMY 1po-
Mbicen. PemaronmmM MOMEHTOM, OINPEICSITHBIINM 3aUMCTBOBAHUE CJIOBA, SBH-
Jach, MO-BUJIMMOMY, BO3MOKHOCTh €r0 OCMBICIICHUSI HA OCHOBE 3HAYeHHUI 00e-
uxX Mop¢eM, U3BECTHBIX YEIICKOMY S3BIKY B JIPDYTUX COUYETAHUAX, a TAKKE BO3-
MOHOCTB UCTIONIb30BaHus (opMbl promysl (primysl) B kauecTBe ya00HOH CII0-
BOIIPOU3BOISIIEH OCHOBBI. OO0 3TOM KpaCHOPEUHMBO CBUACTEIHLCTBYIOT, B YaCT-
HOCTH, paccykneHusi aBTopa cratbu «Promysl neb primysl» B. I'. (Bamasa
["ankn?), IOMENIEHHOI B OJTHOM MPOCBETUTEIBCKOM KypHaiie 1833 r.: «B Haiue
BpeMsi, KOT/Ia TMOYTH BCE EBPOIMEHCKHE Hapoabl HA3bIBAIOT CiOBOM industrie
MOJTbEM BCSIYECKUX pPEMecesl, TOPTOBJIN, UCKYCCTB... BOSHHKAET HACYIIHAS IIO-
TPEOHOCTH HAWTH JIJIS1 TOTO M XOPOIIIee YEIICKOe Ha3BaHue... bplmu mpemioxe-
Hbl MHOTHE CJIOBa, OOpPa30BaHHBIC OT PA3JIMYHBIX YCHICKUX KOPHEH, HO CaMbIM
YAa4HBIM M JIYYIIIe BCETO BBIPAKAIOIIUM CMBICI TPEICTaBIseTCsS promysl umu
prumysl. 6o, ecnmu MBI XOTUM B pemecie, TOProBiie, UCKyCCTBaX W T. 1. Clie-
JaTh YTO-HUOY/b JTydlle, Jerdye W COJNMIHEE, YeM ITO JIEeNalioch 0 CHUX MOp Ha
OCHOBE MPOCTHIX HABBIKOB, TO HEOOXOIUMO ATO MPEXKAE BCEro CO BCEX CTOPOH
pasymHo mpoayMath (promysliti)... Eciim Ham Takoe co BceX CTOPOH MpOyMaH-
Hoe (skrz naskrz promyslené) neno yaaercs, To, ACHCTBUTEIBHO, BPSI I MOX-
HO HaWTH JIJIA HETo OoJiee MOAXOsAIIee Ha3BaHue, yeM promysl uinu prumysl, ot
KOTOPOro o4eHb yJI00HO 00pa3oBarTh ciioBa promysiny, promysiné, promyslnost
win prumyslny, primysing, priimyslnost ... Benpb ectb e y Hac dlimysl, obmysl,
oumysl, pomysl, zamysl, rozmysl, mouemy »xe Ham He UMETh W promysl wim
priamysl, B KOTOpOM MBI TaK HyXmaemcsi? byaem JOBOJBHBI, UTO ATOMY CIIOBY
elIe He JaHO JPYTroro 3HAYCHHUS M OHO OCTAJIOCh y HAC Kak Obl B 3amace Jyis
Hy)XHOTO ynorpeonenus» (Jindy a n., 103—104).

06 WCTOPUU 3HAYEHUN CIIOBA npoMbICl B PyCCKOM si3bike ¢M. B ctaThe A. H. KoTtoBnua

[40].
O6 uctopuu cioBa npomsiunerHocms B pycckoMm si3bike cMm. y H0. C. Copokuna [82,
335—341].
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B npuBeAeHHBIX pacCyXICHHUSIX HET YIOMHHAHUSA O PYCCKOM SI3bIKE KaK HUC-
TOYHUKE CJIOBA, YTO U MOHITHO: OHO HE PACCMATPHUBAIOCH KaK 3aMMCTBOBAHHOE;
CYIIIECTBOBAHHE CJIOBA B POJICTBEHHOM CIIABSTHCKOM SI3BIKE TPECTABIIAIOCHh KaK
HAJIMYKE €ro «B 3arace JJIsl Hy>KHOT'O YIOTPEOICHUS.

BBenenue B JEKCHKY JIMTEPATypHOIO SI3bIKa HOBOT'O CJIOBA, MPU3BAHHOTO
BBICTYIIaTh B POJIM TEPMUHA, ECTECTBEHHO MPE/IOJIaracT B MEpUo HayaabHOTO
(GYHKIMOHUPOBAHUS CJIOBA HAJIMYHME KAaKUX-TO OOBICHSIONIMX KOHTEKCTOB, KO-
TOpbIE YKa3bIBAIOT Ha €ro CMbICH. JlJis mepBBIX ymoTpeOieHuid cioBa promysl
(primysl) MOXHO OTMETHUTBH JBE I'PYIIbI TaKUX MosicHeHUH. 1) IlosicHenue de-
pe3 crnoBo industrie, mpuBoaUTCS 00BIYHO B cKoOKax. Hampumep: Promysl (in-
dustrie) Polaki teprv nedavno se vzbudil (CCM, 1830, 80); Pozorngjsi skoumant
v oboru... promyslu (industria) zjednalo latku ke vielijakym naukam (CCM,
1835, 180). 2) Bropas rpynna nosiCHEHU UHTEpPECHA C TOUYKHU 3PEHUSI B3aUMO-
JICHCTBUS POJICTBEHHBIX SI3LIKOB — OOpaliaeTcsi BHUMaHUE HAa BHYTPEHHIOKO
dbopMy ci0OBa, aKTyaJTM3UPYETCSs MOTHBHPOBAHHOCTh HaWMMeHOBaHUs. Hampu-
Mep: «Zamér té spolednosti (Jednoty pramyslové v Cechach) jest vzbuzovati v
naS$i vlasti primysl (t. j. s premejSlenim spojené provozovani femesel a
obchodu)» (CCM, 1836, 91). Cp. Taxxke mpeaucioBue K cratbe «IIporpecc
IPOMBIIICHHOCTU» B HAy4YHO-MOMYJISIPHOM KypHane, penaktupyemom I1. .
[Madapuxom: «IIpombinieHHOCTHIO (promyslem) Mbl Ha3bIBaeM TaKOe CHUCTe-
MaTHYECKOE Pa3BUTHE UCKYCCTB, peMecel U TOPTrOBJIM — BOOOIIE BCETO TOTO,
YTO OTHOCUTCS K 3aHSTHUSIM, JAIOIIUM CPEJCTBA K KU3HU, TP KOTOPOM IPOIY-
MaHHO (oumysIn¢) ctpeMarcst Ko Bce O0JbIIeMy U OOJIBIIIEMY COBEPIIICHCTBY. B
ATOM CMBICJIE HAIll BEK CYIIECTBEHHO OTIUYACTCS OT MPEABIAYIIETO TEM, UTO
€CJIM TOT/Ia peMecia, TOPTOBJS U JAPYTHE 3aHSATUS OCHOBBIBAIUCH TJIABHBIM 00-
pa3oM Ha HaBBIKAX U 00BIYASX, TO TEMEPh OHH CTAIU MPEAMETOM MPOTYMAHHOTO
uzyuenus (skoumavého dimyslu)» (Svét., 4).

AkTyanu3zanus cBs3u promysl — mysl, yxe cTtepToil B pycckoM o0Opasiie
npombices, UMEET B YEHICKUX TekcTax Hayana XIX B. u Oosiee mMIMpOKOe 3Haye-
HUE, YeM OBITh TOJIbKO CPEJCTBOM BKJIOUEHHS HOBOTO CJIOBA B JIEKCHUYECKYIO
CUCTEMY pOJHOro si3bika. HeTpyaHo yBUIETH 311eCh CTpeMieHHE OyauTeneit
pUBJICYb BHUMAHUE U MHTEPEC YUTATENSI K CAMOMY SIBJICHUIO, 0003HAYECHHOMY
umu ciioBoM promysl. IlepegoBrsie aesTenu 4emcKoro HalMOHAIBLHOTO BO3POXK-
JICHUSI XOPOIIIO CO3HABAJIM 3HAYCHHE PA3BUTHUS POJHOTO S3bIKA JUISI CO3TAHUS
COOCTBEHHBIX HAIMOHAIBHBIX CHJI, CIIOCOOHBIX BBIIEPKATh KOHKYPEHTHYIO
00pb0y € TOCMOJCTBYIONIEH HeMelKoW Oypikyazueil. CM. XapaKTepHOE BbICKa-
spiBanme: «An mezi Cechy promysl jedinym jazykem némeckym buditi se
nedaly (CCM, 1834, 107) — OpmHUM HEMELKHUM S3bIKOM HEIb3sl IOMHSTD
(OyKB. npo6youms) NpOMBIIUIEHHOCT Y 4eX0B! OTCI0/1a 1 KOHKPETHBIE YCUITUS
Oyauteneit crnocoOCTBOBAThH CTAHOBJIICHHUIO HAIIMOHAIBHON MPOMBIIIJICHHOCTH
NyTeM OpraHu3aluu narpuorudeckoro oodmectna («Jednota ku povzneseni pro-
myslu v Cechach»), KOTOpoe 3aHUMAIOCh PACIIPOCTPAHEHHEM Ha POIHOM SI3bIKE
HAyYHBIX U TEXHUYECKUX 3HAHUMU, MPEXKJE HEAOCTYIHBIX TEM, KTO HE BIaJel
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HEMEIKUM si3pIKoM. CaMo BHEIpEHHE CIaBSHCKOTO TEPMHHA promysl, koTopoe
COTIPOBOXKAANIOCH PACKPHITHEM €r0 BHYTPEHHETO CMBICIA, KaK €ro MOHHMAalu
OyJIUTeNr, UTPAJIO0 CBOCOOPa3HYIO MPOIAraHIHyO POJb.

PaccmarpuBasi UCTOPUIO YCBOEHHUSI PYCCKHMM SI3BIKOM HOBOI'O CIJIOBA HMpO-
motunennocms, HO. C. COpoKHH OTMEUYaeT MOCTENEeHHbIH XapakTep (pOopMHUPO-
BaHUS €r0 COBPEMEHHOI'0 TEPMUHOJIOTHYECKOTO 3HAUYeHMS. «JlJs MHOTHX Tpo-
u3BeJeHu pycckoil medatu 20—>50-X. rog0B, — MUIIET OH, — €IIE XapaKTEPHO
0003HaUEHHE ATUM CIIOBOM: JIFOOOW MPOU3BOAMTEILHON NESITEIBHOCTH M BCEX
oTpacieil HapoaHoro Xo3siicTBa. OHO paBHO MPUIIATAETCA U K CEIbCKOMY XO-
3SICTBY, U K peMecily, U K (popMaM pa3BUBAIOMIETOCS MaHy(paKTypHOTO MPOU3-
BOJICTBA, U Aaxke K Toprosiue» [82, 337]. IlpumeyaTensHoO, 4YTO U YEIICKOE CIOBO
promysl (primysl) B HaganpHO# cTaauK CBOETO (PYHKIIMOHUPOBAHUS TAKXKE OT-
JMYAETCS IUPOTON U HEOMPEIEICHHOCThIO CBOCH CEMAaHTUKU U yHOTpeOsieTcs
JUTSI BBIPQXKEHUS Pa3HBIX IMOHSATHN, OTHOCAIIUXCS K MPOW3BOAUTCIBHON Jesi-
TeabHOCTH: BooOmIe. CM., Hampumep, ynorpediieHne, B KOTOPOM CYIIECTBU-
TeNbHOE promysl BeIpaxkaeT oOlee MOHATHE, BKIIOYANOINIEE B ceOsl TOPTOBIIIO,
3emiiefenue U ManydakrypHoe mpousBoAcTBO: «Bezdéky se naskytuje otazka:
¢ili Anglicko nabylo nyné&;$i svou mohovitost obchodem, ¢i orbou, anebo manu-
fakturami? Nepochybné odpovi se ndm, Ze vesmes vSemi témito tiidami néarod-
niho promyslu» (C. v¢., 1834,311). B ciexyromem IpuMepe clioBoM pramysl
Ha3BIBAIOTCS CEIBCKOE XO35SHUCTBO M TOPTOBIISA B COBOKYIMHOCTH: «Primysl jejich,
jak rolnicky, tak kupecky, jest ptikladny, an Rusy sama ptiroda k tomu stvotilay
(Dennice, 1840, 169). Cm. Takxe mpumepsl, rae primysl — pemecsio unu apy-
roe 3aHsTHe, Jarolee cpeacTna kK xu3Hu: «Pramysl na vlaské zlaté pomerance,
aneb na strakonické Cervené Cepicky» (Kvéty, 1835, 165); «Stopy neposledni
spoledenské vzdélanosti, promyslu &ili femesel a uméni» (Saf. Slov. staroz.,
434).

Bwmecre ¢ Tem k koHIy 30-X TO0B HAUMHAET JOMUHUPOBATH YIOTpeOIeHNE
cioBa promysl (primysl) B 3HaueHuu, OJU3KOM K COBPEMEHHOMY — ‘HOOBI-
BAIOIIAs HIIM 00pabaTHIBAIONIAs IPOMBIILICHHOCTb, HHAycTpHs . Hampumep: «K
nejhlavnéj$im pfedmétim primyslu rakouského nélezi zboZzi vinéné, bavinéné a
sklo» (Balbi, 441); «Dobyvani této soli mohlo by se ¢astkou promyslu ¢eského
stati» (Presl Lucba, 50).

Takoe cxoacTBO ymoTpebieHui YemIcKOTo promysl u pycckoro npomwiuu-
JlenHocmb B nepBble aecatuinetus XIX B. MOXKET HaBECTH HA MBICIb O MPOJIOJI-
YKAIOLIEMCS BIHSHUHE PYCCKOTO CIOBOYIOTpeOnenus.” OHAKO, UMes B BHAIY
Y3KUI XapakTep YEIICKO-PYCCKUX SA3BIKOBBIX KOHTAaKTOB B Hadaie XIX B., CKo-
pee, Hy>KHO TOBOPHUTh O CXOJHBIX TEHICHIUSAX CEMAaHTHUECKOTO Pa3BHUTHsI, 00y-
CJIOBJICHHBIX B JIAHHOM CJIy4ae BHES3BIKOBOU JEUCTBUTEIBHOCTHIO (CTaHOBIIE-

7 Kax, HarpuMmep, IJs JEKCUKH, 3aMMCTBOBaHHOW pycckuM sizbikoM B XVIII B., ybenu-

TENBHO JIOKA3bIBAETCS JIBYCTOPOHHEE KOPPEKTUPYIOIIEE BO3ICUCTBUE JAIOLIEH U MPUHHU-
MAarolIEen JICKCUKO-CEMaHTHYEeCKUX cucTeM B kHure E. O. bupkakosoi, JI. A. BoitHOBOI,
JI. JI. Kytunoii [10, 254 u ca.].
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HUE TEPMHUHOJIOTHYCCKOTO 3HAYCHUS CJIOBA OTPaKAET MOCTEIICHHOCTh Pa3BUTHS
caMoro 0003Ha4YaeMOTO SIBJICHHUS, & TAK)KE €r0 OCMBICIICHUS OOIIIECTBOM).

Vkus. Vctopusi BHEApEHUSI 3TOTO CJIOBA B YEHICKUM S3bIK OCOOCHHO SIPKO
MOJITBEPKIAET POJIb CO3HATEIBLHOTO 0TOOpa Mpu olOpalieHnn OyauTenen K pyc-
CKOMY SI3bIKY KaK UICTOYHHUKY MOTOJHEHHUS TEPMUHOJIOTMUECKON JIEKCUKH.

CrnoBo vkus BriepBbie MOSIBUJIOCH Ha YENICKOW Mo4YBe B «CpaBHEHUU PYCCKO-
O M 4emCKOro s3b1koBy» M. JoGPOBCKOro Kak COOTBETCTBHE YELICKHM CIOBaM
okuSeni, chut, kost. B npumeuanuu k aTomy cioBy J{o6poBckuii moapoOHO pac-
CMaTPHUBAET JaHHBIC YEIICKHE CHHOHUMBI (100aBIisist K aToMy ermie okus u Smak)
C TOYKHU 3PEHHS BBIPA)KAEMbIX UMHU 3HAYEHUW U COOTBETCTBUS TyXYy YEIICKOTO
s3bika. Dopmbl koSt u Smak oH KBaTHPUIIPYET Kak TepMaHU3MBI, y cioBa chut
OTMEYaeT JIBY3HAYHOCTH (gustus, sapor); OTHOCUTEIHHO (POPMBI OKU3 YKa3bIBa-
eT, 4To OHa sBIAeTCs HoBooOpasopanueM SI.A. KomeHckoro; dopme okuseni .
JlobpoBckuii otaaet npeanourenue [114, 32].

B 20-e roasl k pycckoMmy cioBy exyc obpamiaerca @. [Tanankuii B morckax
BBIPKCHUS TOHATHS «IYBCTBO, IOHUMAHHUE U3STHOTO». [IpuBeIeM OTPHIBOK U3
ero muchkMa M. FOHrMaHy, HaIMCAHHOTO B MOPY YIIIyOJIeHHbIX 3aHsATHi [lanar-
KOro acretukoit u unocodueit: «Heodbxoaumo BeIpabOTaTh YEIICKYIO TEPMU-
HOJIOTHIO, MO0 JIATUHO-Tpedeckass 4yexaMm He MOWJEeT Ha Moyb3y. Bo mHe emle
JI0OCTaTOYHO JKUB MyPUCTUUYECKHUH JyX, YTOOBI HE BHOCUTH B POJHYIO PEYb Y-
Kesi3pIYHbIC TSATHA.... [locoBeToBaBmmch ¢ r-Hom llladapukom, MBI OcTaHOBH-
JUCh Ha CIIEAYIOIIEM ONpeACICHUH CHHOHUMOB: pekny, péknota = Schonheit...
Lepy, lepost, lepota = das Niedliche. Sli¢nost = Eleganz... Kunst s xo4y Bcroxy
nepekpecTuTh Ha umélectvi... Ho BoT — 4exu nukoraa ne umenu Bkyca (nikdy
neméli gustu, Geschmack); moatromy u cnoBa qis Hero He umeror. Chut’, mo-
MOEMYy, He BCerja MOKHO YIIOTpeOUTh, TaK KaK OHO HU Y KOTO HE BBI3BIBACT AC-
TETUYCCKUX TPEACTABICHHM, TaBaiTe e BO3BMEM Ha IMOMOIIL pycckoe vkusy
(Pal. Kor., 33).

W3BecTHO, 9TO ymoTpeOICHHE B PYCCKOM SI3BIKE CIIOBA 6KYC B yKa3aHHOM
OTBJICUEHHOM 3HAUEHUHU SIBIISIETCS PE3YJIbTATOM KaJIbKUPOBaHUS (DPaHIly3CKOTO
le golit u ormeueno yxe B nepBoit nosoBune XVIII B. [17, 148—150]. Tlono6-
HBIM MOX0/] OBLIT HE WYX U YelIcKoMy s3bIKy. Cp. ynoTtpebienue ciosa chut’ B
OTBJICUEHHOM 3HAYCHUH B IOHTMAaHOBCKOM TiepeBoje «ATtanb» lllarobpuana:
«hgjek ... rozdilny vedle chuti a srdce téch, kdoz stipili jej» (JA, 37) (B pycckom
nepeBo/Ie-TIOCPeTHUKE: cooOpa3Ho BKycy u cepauny — WM. M., 133). B nanbHei-
meM cioBo chut' B 3HAYEHWM ‘4yBCTBO, MOHUMAHUE MPEKPACHOTO TIOIYYHIIO
HEKOTOpPOE pachpocTpaHeHHe, HO He mo3ke Hadana 30-x rogoB. Cm. y Bunap-
unkoro: chut jemna (k versim) (CCM, 1830, 53); y B. T'ankn: «Chut a
basnicky jazyk naSich Slovanskych predkt» (Igor, 82) u np. Cp. Takke HeEoJO-
ru3mbl bezchutenstvi ‘6e3Bkycue’ u krasochut’ co3janHbie Ha OCHOBE TTOJ00HBIX
ynoTpebnenuii cioBa chut’: jsou Slované vstékujici za odévy hlav svych bohuzel
bezchutenstvim vyznamenané (Krok, 1822, 157).
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Jis navana XIX B. MokeT ObITh OTMEUYEH BapUaHTHO-CMHOHMMHYECKHM
psan: chut — vkus — okus — krasochut’ — krasocit.

[IpuBeneM KOHTEKCTBI, U3 KOTOPHIX SICHO CHHOHUMHYECKOE YMOTpeOieHne
51ux cnoB: Proméni li se opdt nekdy vkus a chut nynésiho pokoleni (CCM,
1835, 90); Komic¢nost vysoka ... néznych pravidel vkusu (krasocitu) ... Setii (J.
Slov. I, s. XX); Vkus aneb okus — gustus (Tam xe). Cp. TakKke HUCIIOJIb30BaHUE
®. [MTamankum cinoB vkus, krasochut’ miis mepegaum pycckoro exyc. lepsi vkus v
architektufe (Pal. Gre¢) — myummuii Bkyc B apxurekrype (I'ped, 47); uslechténi
krasochuti — yToHYeHHE BKyca (Tam Ke).

UYro kacaetcs cioBa okus, oopazoBannoro f. A. Komenckum ist o003Have-
HUS OJTHOTO W3 TISITH YyBCTB Y€JIOBEKa — BKYyCa, TO €ro YInoTpediieHne B JaHHON
CHHOHMMHYECKON CBSI3M HY)KHO, BEPOSITHO, CUMTATh HMHIMBHIYaJIbHBIM. M.
FOHrman B cBOeM ciioBape y>Ke He YKa3bIBaeT Ha ATY CBS3b.

Crnoxnble cymectBuTenbHble krasocit u krdsochut’, oOpa3oBaHHbIe B 310XY
HAIMOHAIBHOTO BO3POXKACHUS, Y ISP KATUCH JIJIS1 BRIPAKCHUSI TIOHSITHH «IyBCTBO
IIPEKPACHOTO, ICTETUYECKHE YYBCTBA» U «CIOCOOHOCTh BOCIPHHMMATDH H3SIIII-
HOE, BKYC», HO UX CTPYKTypa 0OYyCJIOBHIIA CPAaBHUTEIBHO Y3KO€, TEPMUHOJIOTH-
4ecKoe YMoTpeOJieHne TaHHBIX CJIOB, B TO BpeMs Kak 3aMMCTBOBaHHE vkus oka-
3aJI0Ch TOpa3/0 JKU3HECIIOCOOHEe M OKOHYATEIBHO 3aKPEMHUIOCh HE TOJIBKO B
paMKax TEPMHUHOJOTUU ACTETHUKU, HO U B OOLIEITUTEPATyPHOM YMHOTPEOJICHUN.
OJHHMM U3 TEPBHIX aKTUBHBIX PACHPOCTpaHMTENeil HoBoro ciosa Obur I1. M.
[Maapuk, KOTOPBINA, MOKET OBITH, OBLIT U KIPSIMBIM BUHOBHUKOM)» €T0 TOSIBIIE-
HUS B YEHICKOM s3bike. CM. mpUMeEpbl yHnoTpeOleHus: cioBa vKus B TEKCTaxX
[MMadapuka: «Seznamiti se zuplnéji s verSem, jehoz si témét kazdy krasocitny
narod v té mife, v které vkus svllj ztencuje, ptivlastniti pospicha» (Krok, 1822,
2); «Musel jsem toho podotknouti, maje ohled na Va§ jemny esteticky cit a
vkus» (Kor. Saf. — Pal, 68).

OdeBHIHO, PEIIAIONIMM MOMEHTOM /I YCBOCHHUS CJOBa SBHJIOCH TO, YTO
OHO OBLIO CBOOOJHO OT rpy3a OBITOBOrO yHOTpPEOJIEHMs, MEIIaBIIEro, Halpu-
Mep, cIIoBy VKUS pa3sBHTh OTBICUEHHOE 3HAYCHHE.

He coxpaHuioch nMpsSMbIX yKa3aHUW Ha TO, aCCOIMUPOBAIIOCH JIA CJI0BO vkus
C OJTHOKOPEHHBIMHU YEIICKUMHU CIIOBAMHU, HO MIPENICTABIISICTCSI HECOMHEHHBIM, UTO
OHO CBS3BIBAJIOCH C TAaKMMH IJIarojaMu, Kak okusiti, pokusiti, zkusiti, KaxmabIii

O TOM, 9TO HEOOXOAMMOCTH TIPEOTOICHHS STOT0 MOMEHTA CYIIECTBOBANA H B PYCCKOM

SI3BIKE B CBSI3M C TOSBICHUEM Y CIIOBA 6KYC HOBOTO 3HAYCHHUS, CBUACTEILCTBYET, HAPH-
Mep, nosicienne Kantemupa k BbIpakeHHIO «BKyC B muiatbsx» (Carmpa II, 1-a pen.):
«,,BKYC TOJIbKO B KYIIaHbSX TOBOPAT’, 3/1€Ch K€ B3ATO ,,C (hpaHIly3CKOro sA3bIKa”». LIuT.
no kuure B. B. Becenurckoro [17, 148]. B yenickom si3bIke MPEMSTCTBHEM JJIsSI PACIIpO-
CTpaHeHus cioBa chut’ B HOBOM 3HaYEHUH MOCTYKUIH U IPYTHE €ro TAaK:Ke MEPEHOCHBIE,
HO YK€ TpaJWIIMOHHBIE 3HAYEHWs, HANpUMep, ‘yaoBojbcTBUE (pracovati s chuti). Cp.
3ameuanns M. FOHrMaHa 110 IOBOJY MCIIONBb30BAHMS CIOBa VKUS B TEPMHHONOIHYECKOM
3HaueHnH: «chut' o3HavaeT Takxke ymoBoibcTBUE (die Lust), mosTomy MeHee 31ech To-
matcs» [J. Slov., I, s. XX].
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U3 KOTOPBIX MOI YHOTpeONAThCS B 3HadeHUsX: 1) ‘mompoOoBaTh 4YTO-H. Ha
BKYC’, 2) ‘NOMNBITAThCS YTO-H. clieNaTh’; 3) ‘UCTBITaTh, UCKYCUTh YTO-H. WJIA KO-
ro-H.’.

W3BecTHBI OBLIM B YEIHICKOM SI3bIKE M CyOCTaHTHBHBIE OecCy(puKCaabHbIC
obpazoBanus okus, pokus, MopaBckoe zkus B 3HaueHuM ‘mombITKa, npoda’ (JS
I1, 927; 111, 255; V, 690). Hakosnen, B psaay Takux oOpa3oBaHUN CTOUT U CO3-
nanHoe S1.A. KoMeHCKHM, HO TT0Ty3a0bITOE K TOMY BpeMEHH CI0BO okus ‘BKycC’.

Takum 00pa3om, OJIM30CTH YEIICKOUM CIIOBOOOPA30BATEIBLHON M CEMaHTHYe-
CKOM CHCTEME OKa3alaCh HEMAaJOBAXKHBIM (haKTOPOM, CIOCOOCTBOBABIIUM YC-
BOCHUIO pycu3Mma vkus.

[IpencTaBisitoT WHTEpPEC MPOU3BOJHBIE ATOTO CYIIECTBUTEIHLHOTO B 4YElll-
ckoMm si3bike. Ecnu oOpa3oBanus ¢ mpuctaBkoit bez- (bezvkus, bezvkusnost) emre
HECYT Ha ceOe CJIeIbl PYCCKOTO BIMSHUS, TO MpUiIarateiabHoe vkusny u mo 3Ha-
YEHHIO U TI0 YIOTPEOICHUIO BeChMa OTINYAETCS OT COOTBETCTBYIOIIETO PYCCKO-
ro. Kak u3BeCTHO, pyccKoe 6xyc B 3HAYCHUU ‘UyBCTBO, TOHMMAaHHUE M3SIIHOTO’
HE UMEET MPOU3BOIHOTO MPHJIAraTeIbHOTO; YEIICKOe e vKusny, eCTECTBEHHO,
HE UMEET 3HaYeHUsl ‘TPUATHBIN Ha BKyc . OTCI0/1a BOBMOXHOCTh TAKUX COYETa-
HUW B YelICKOM s3bIKe, Kak vkusny oblek, vkusna pravidla architektury u T. m.:
«Tu byla hrabéci rodina prostomilym dévc¢atkem ... ¢eskym proslovim uvitana ...
coz 1 k jejimu vkusnému (gustios) obleku velmi dobie sluSelo» (Jindy a n., 40);
«San¢ vkusného dila» (Zp. Petr., 306); «Kterékoli domy jsou od kamena, stave-
ny jsou Ciste podlé vkusnych pravidel architektury» (Kotl., 263). Cp. cooTBercT-
Bylomue ynorpeoinenns Hapeuns vkusnd: «An Cechové vkusnéji sobé podinaji-
ce, uz latinského zdobnéjsiho pisma sobé& oblibili» (Jindy a n., 63); «Universita
stavitelsky vkusné¢ ozdobena sloupenim» (Kotl., 259); «Jindy sobé¢ vkusné&ji
zdobivali hlavuy (CCM, 1838, 54).

HabGmroneHuss Haj mpoieccoM aaanTalldid B SI3bIKE — YCBOUTENE TEPMUHO-
JIOTUYECKOHN JICKCUKH M3 OJM3KOPOJICTBEHHOTO SI3bIKA CBUCTECIBCTBYIOT O 3Ha-
YUTEJIBHON CTUMYJIMPYIOLIEH pOJM 3aMMCTBOBAHHUs, IPUBOIALIECIO K pealn3a-
IIUU Psi/ia MOTEHIIMATBHBIX BOBMOXHOCTEH COOCTBEHHOTO S3bIKA.

§ 4. CiioBa, BBOAUMBIE /151 3aMEeHbI TePMaHU3MOB.

Jlekcuka, paccMaTpuBaemasi B HACTOSIIEM pa3/eie, HE OTpaHUYEHA Ipefe-
JaMU TO3TUYECKOr0 U HAy4YHOTO, CTWJIEH JIUTepaTypHOro s3bika. Ckopee, oHa
CBsI3aHa C €ro pasroBOpHOM (opmoii, koTopass B mepBbie aecartmwietus XIX B.
HaXOJWJIacCh €II€ B 3apOJBIIIEBOM COCTOSSHUU. ['OCIOICTBO HEMELKOTO SI3bIKA B
auTepatype U oQUIMAaTLHOM OOIIEHUU, JTUBIICECS NECATKH JIET, TMPUBEIO K
TOMY, YTO MHOKECTBO MOHSATHM HE IMOJYYWIO MJIM YTPATUIO YEUICKUE HauMe-
HoBaHMsl. CTpeMJIEHUS MAaTPUOTUUECKU HACTPOCHHOM YEHICKOW MHTEIUIUTECHIINU
BBECTU POJHOM SI3bIK B MOBCEAHEBHBIM OOMXOJ] M KOPPECHOHACHIIMIO HATAIKU-
BaJIUCh HA MHOTHE TPYJIHOCTH, BbI3BAHHBIC HEJIOCTATKOM HEOOXOIUMOM JIEKCH-
ku. [lepenmcka Oynurteneit MECTPUT CBUIACTEIHCTBAMU TOTO, KaK IMPEOJI0JICBa-
JIMCh 3TU TPYAHOCTH: HOBBIE CJIOBA 3a4aCTYIO0 CO3JAaBAIMCh ITOXOs, 10 MEPE He-
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00X0MMOCTH; B CKOOKax OOBIYHO YKa3bIBaJIOCh HEMEIIKOE COOTBETCTBHUE, IO-
3BOJISIFOIIEE MOHATH HEOonoru3M. CM., HapuMep, MOMbITKU 1. YOurmana (1810,
1813 rr.) nepenatpb no-veuicku nouarue ‘oyxrairep’: «Vsude posud jsou horlivi
vlastenci. P. Karafiat kn¢hteditel (Buchhalter) v Brné mi poslal 200 zl., abych
Miltona dal tisknout (CCM, 1881, 511); «Tento pak v Reichstadtd p¥i fabrice
Leitenbergrové tusim podty vede (Buchhalter)» (CCM, 1882, 36).

bynurtenu, 3HakOMble ¢ PYCCKUM M JAPYTMMH CIIaBSHCKUMH SI3bIKAMH, HUC-
MOJIB30BAJIM JIJISl 3aMEHBI TEPMAHU3MOB CIIABIHCKHE 3aMMCTBOBaHuUs. [IpumMepsr
TaKMX 3aMEH HaXOJIMM, B YaCTHOCTH, B TMCbMax u3 Poccum vemickoro kymia M.
Kotnepa, koropsie B 1843 r. omy6iukoBan A. Mapek: «Na uhlu MaSkova pereu-
loku (Seitengasse)» (Kotl., 283); «V jiném ohledu jsou, to znameniti lidé, po-
chéazejici z mésteCka Vizniky, ktefi co roznosnici (hausirnici) v celé Sibifi s
krasnym tovarem (drobnym zbozim) trhuji» (Kotl. 273). Ilpumeuarenen xom-
MeHTapuil A. Mapeka k cioBy roznoSnik «3To c10BO MOXHO ObLJIO OBl yHoTpe-
OUTH B yelICKOM si3bIke BMecTO hausirnik» (Tam xe). CMm. Takxke nucbmo u3 Poc-
cun K. TaBnmueka-bopoBckoro: «Ti1 rakouské a tfi ruské rohatky
(Schlagbdume) na ¢lovéka ¢ihaji» (H. B., 138).

[To Tpaguuuu TOTO BpeMEHU B CKOOKaxX MOIJIM MPUBOIAUTHCS OOBICHEHMS
HOBOT'O CJIOBA U B XY/JOXECTBEHHBIX TEKCTaX, MEPEBOAHBIX U OPUTHMHAIbHBIX.
CnoBa, 00pa3oBaHHBIC TI0JT BO3JICHCTBUEM PYCCKOTO S3bIKA WM 3aMMCTBOBAH-
HBIC U3 HETO, HEPEJIKO UMETTU B KaUeCTBE MOSCHEHUSI HEMEIIKUE SKBUBAJICHTHI —
3TO TOBOPUT O TOM, YTO OHU OBLIM MPHU3BAHBI 3aMEHHUTH TepMaHu3Mbl. K panHuM
IprUMepaM TaKoro TUMa oTHOCUTCs BBeneHue FOurmanom ciosa zdhub (pycckwii
obOpazenr — uzeu6) Bmecto repmannsma Fald B mepeBoge «Artanbi»: «Zdaz neni,
kde by nas ukryli lesové, zahybu (faldu) v zelenitém odévu jejich?» (JA, 18) —
«He uMeroT 1 jeca B 3eJICHON CBOEH 0/1eK 1€ U3TMOO0B JIJIsl HAIIIETO yOXKUIIa?»
(A. M., 38). U3 Gosiee mo3qHuX MepeBoOIoB ¢ pycckoro A. Mapeka: «Jindy nelze
bylo jina¢ pfistoupiti k damam, leda... v pudrované pricesce (Frisur)» (CCM,
1832, 76); «V prostiedu stoji lavice a pfi ni divka se zZhutem (Plumpsack)»
(CCM, 1838, 245).

CtpemieHre BBITECHUTh T€PMAHU3MBI C MIOMOIIBIO CIABSIHCKUX CIIOB OTYET-
mBo nposisercs B CioBape M. FOHrMana, rje omopoil B 3TOM CMbICIE MO-
CIYKWJI B NIEPBYIO Odepelnb pyccko-HeMenkuil cioBaps WM. T'eiima. CpaBHUM
HEKOTOPBIE CIIOBAPHBIE CTAThU U3 O0OMX CIIOBAPEA:

Cuosapnb U. FOnrmana Caosapsb WU. I'eiima
Brilna... die Barbierstube. Rus. Bpuasbns... die Barbierstube.
Brilny... zum Barbieren gehorig, n. p. BpuabHblii... zum Barbieren gehorig,
miska, rus. OpuibHOE OJTF010.

Bulec¢nik... rus. Pekat, ktery, bulky pece, Byaounuk... der Weissbrodbicker.
Weissbrodbécker.

Chlebopek... (chlebopecec, rus.) Brodbé- XJaeooneuen... der Brodbacker.

cker.

Chleboprodavac... (pol. Chleboproddvce, = Xuaedonpoaasen... der Brodverkéufer.
rus. Chleboprodavec) L. Brodverkéufer.
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Kozyfr... rus. trumf, karta, ktera bije. Ko3bips... der Trumf.

CnoBaps M. IOHrMana mpemiaraer Taike CIEAYIOIIHE PYCH3MbI B3aMeH
ynotpeonsBimxcsa repmann3moB: jestik Bm. kastlik (JS V, 898); laditi Bm. Stem-
povati (JS IV, 508); pluk Bm. regiment (JS III, 129); sled’ Bm. hering (JS II, 142);
suchar BM. Zwieback (JS 1V, 375); Sutka Bm. zert (JS IV, 528); Zelati BM. vinSo-
vati (JS V. 107) u np.

Kak ¥ B MHBIX ClIydasx, Gonblnoe 3HaueHue mis M. FOHrmana mmen dakrt
HAJIMYUS 3aUMCTBYEMOTO CJIOBa HE TOJBKO B PYCCKOM, HO M B JPYTUX CIIaBsH-
CKHX SI3bIKaX WJIM YEIICKUX auaiiekTax. KOHrMaH CcTpeMuiIcs 10 BO3MOXHOCTH
npeaiarath JJIs 3aMEHBI TOTO WJIM MHOTO TepMaHU3Ma HECKOJIBKO BAPUAHTOB U3
Pa3HBIX  CIABSHCKUX  HCTOYHMKOB, C IEJIbI0  CO37aTh  BapHAHTHO-
CUHOHMMUYEeCKUH psia. Tak, Ans MOHATHS «THapuKMaxepckas» (B S3BIKOBOM
obuxoje yenickux ropogoB — Barbierstube) B CroBape FOHrMaHa npuBeacHBI
Hapsay ¢ pycusMmoM biilna Takke cimoBaikoe ciioBo bradarna u 3a0eIToe cTapo-
gemckoe Beipaxkenue bradyiska svétnice, uzBiaeuennoe M. IOurManoM u3 coun-
Henuit 5. A. Komenckoro (JS 1, 168, 169).

Eme 1. JIoGpoBckuii B yueGHUKE PyCCKOro si3bka 1799 T. HPUBET HECKOIb-
KO CJIOB, KOTOPHIM B YEMICKOM SI3BIKE COOTBETCTBOBAIU TOJHKO T'€PMAHU3MEI.
Cp. B coBapuke H. [Jo6posckoro [ 114, 74-76, 95] :

PycCK. HEM. Yer.

ocki Brillen breyle

seld’ Haring herynk, slanec¢ek
treska Stockfisch stokfis$

polk Regiment regment
polkovnik Oberster obrst

pochod Marsh mar$

zelat’ [wiinschen] vinSovati

B Tekcrtax nepBoii mosioBuHbl XIX B. Mbl HA0II0/]Ja€M HACTOMYUBBIC TOMBIT-
KU BHEJAPUTH YKAa3aHHBIE PYCCKHE CJIIOBa BMECTO COOTBETCTBYIOIIMX I'€pMaHU3-
MOB.

Ocky. Brepssie mocie M. JJo6poBCKoro — u yxe B delickoit opdorpadu-
yeckor ¢opMe — ynoTpeOuiI 3TO CIIOBO HAUMTAHHBINA YENICKUI KyTell U JIUTe-
patop ®pantuiiexk Bnanucna I'ek (1769—1847) B 3arnaBum CBOEMl CTHXO-
TBOpHOI Zrurpammel: «OCky (Brejle)» (Prvot., 174). B camom TekcTe snurpam-
MBI BCTpEYaeTCs JIMIIb CIOBO bejle. B mpyroM cTUXOTBOpEHHHU 3TOTO K€ aBTOpa
(1815 r.) cnoBo ocky ymotpebneno kak cuHoHuM brejle: «Kdo muz bez ocek
byt, zdali pjde si kupovat brejle?» (Hek, 82). Odyenr mpo3padHo BBICTyHaeT
CTpeMyIeHHE 3aMeHHTh cIoBoM ofky repmanmsm brejle B BbickaseiBanmu M.
IOnrmana, ornocsimemcs k 1814 r.: «Co jste o prostonarodni fe¢i povédéli, jest
patrnym dikazem, Ze vSecko jen s némeckymi brejlemi nebo at’ dim slovenstéji
— ockami pozorujete» [104, 56].

CnoBo He OBUIO MOAXBAYEHO IPYTUMHU JIUTEPATOpPAMU, TaK YTO B CBOEM
CnoBape 1. FOHrMaH He cues BO3BMOKHBIM MPUBOIUTH €r0 B 0COO0IH CIIOBapHOT
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cratee. [IpaBaa, oHO HaNLIO OTpaXkeHue B cTaThe Ha ciioBo brylle: «Brylle, brej-
le... o¢ky, rus. = o¢ni skla, die Brille...» (JS I, 193). 3nech, BeposiTHO, CKa3anocCh
cpenu apyrux (pakTOpoB M3BECTHOE «COMPOTHBIICHUE)» YEIICKON Mopdomormye-
ckoit cucreMmsbl: ¢popma ofky BM. ocka (perynspHoe OKOHYaHHE CYIIECTBUTEb-
HBIX Cp. POJia BO MH. YHCJIE€) MPOTUBOPEUMIIA CUCTEME; B TO KE BpeMs HE MOTJIO
MIPOM30MTH M BhIpaBHUBaHME 10 Mojienu policko — policka, Tak kak ¢popma oc-
ko ‘rmazox’ ObuTa KMBBIM PETYJISIPHBIM YMEHBIIUTEIBLHBIM OOpa30BaHHEM OT
oko. Ceirpana ponb ¥ TaBHOCTh 3aMMCTBOBaHUs cioBa brylle/brejle B uemickmii
SI3BIK.

Sled. B CrnoBape FOnrmana mjis 3Toro cioBa yKa3aHbl JBa COOTBETCTBHS:
pyc. cenv0s U noibek. Sledz (M. p.); npuBoguTces Tak-xe popma sled’ u3 cio-
Baikoro namsatauka (JS IV, 142). MoxHO NpeanoiiokKuTh, 4TO 3TO CJIOBO, 3a-
MMCTBOBAHHOC M3 CKaHAWHABCKHX s3bIK0B A0 XII B. [200, /11, 597], ObITOBaNO U
B YEIICKOM $I3bIKE€, HO 0Ka3aJ0Ch BRITECHEHHBIM TepMaHu3mMoM herink (Héring).
B nauane XIX B. BHOBb npoucxoauT ycBoenue ciona sled’. Ilpu atom HaGmro-
JAIOTCS KOJIeOAaHUsI B OCHOBE M B OTJEIBHBIX MAJASKHBIX OKOHYaHMX: «Hlavni
femeslo byvalo rybafeni, zvlast¢ lov sledi (Héaringe)» (Han. Hist.,, 22);
«nakladano sled¢ (herinky)» (Spol., 107); «slouzi pici jako sledi velrybé»
(CCM, 1838, 190); «Sledi (heringfl) snad 1 tisic milionii se pochytd ro¢né»
(Spol., 156); «Sled’ sardinsky (Svét, 268).

C TedyeHneM BpeMeHHU B si3bIke ykpemwiachk ¢opma sled M. poxa, ¢ nByms
Bapuantamu Bo MH. uucie: sled’ u sledi. CnoBo herynk (herynek) taxxe coxpa-
HUJIOCHh B SI3BIKOBOM OOHWXOJIe, OJHAKO JIUIb B 3HAYCHUHU ‘COJICHAs] CEbIb’,
IPUYEM CO CHUKEHHOM CTHJIMCTUYECKOM OKPAcKOHM (CTHIIMCTHYECKH HEUTpasb-
HBIi TMTepaTypHsIii cuHOHNM — slanedek) (SSIC I, 583; PSIC V, 352).

Treska. Ci0BO SIBASIETCS B YEMICKOM SI3bIKE OOIIETPU3HAHHBIM PYCH3MOM
[169, 138]. IlepBonauanbHas ¢opma, 3acBuaeTebcTBOBaHHas y ®. Tomchl
(1805 r.), — tfeska [208, 650]; onHako oHa He MOJy4YWsIa pacnpocTpaHeHus. B
Tpyaax ecrectBoucnsitatens f. C. [Ipecna, BO3MOXKHO, TPOU3OIIIIO TOBTOPHOE
3aMMCTBOBAHHUE CJIOBA, Ha ATOT pa3 B ¢opme treska: «Nejznamenitéjsi ryby jsou
dores (Dorsch), treska (Stockfisch), sled’ (Haring)» (Krok, 1836, 245). B Cro-
Bape FOHrmana cioBo opopMIIEHO KaK BTOPOE 3HAUYEHHE BBILIEAIIETO U3 YIIOT-
pebiienust npeBHevenickoro treska ‘menka, myuuna’ (JS I, 631). Takoe mpen-
CTaBJICHUE O MpoHCcXOoxkaeHUH cioBa treska B 3Hauenuun Gadus Morrhua otpa-
KAETCS U B COBPEMEHHBIX 3TUMOJOTHUSAX ITOrO clioBa. Tak, eciu TpaJaulMOHHO
OHO OTHOCHWJIOCh K 3aMMCTBOBAHUSIM W3 CKAHIWHABCKUX WM TE€PMAHCKUX S3bI-
KoB, T0 y M. ®acmepa nHaxomum cnenyromiee: «Tpecka II — prida «Gadus
Morrhuay. TlepBonau. «pbi0ba-mIenKay U TOXKACCTBEHHO dTUMOJIOTHYECKHU mpec-
ka I («menka, 3aH03a»); cp. HeM. Stockfisch «Tpecka»: Stock «mamkay...» [200,
1V, 100]. C cepenunbl XIX B. cioBo treska crano mupoko ynoTpeOdasaThes U 3a
npenesaMd TEPMUHOJIOTHYECKON JICKCUKH, TOCTETICHHO BBITCCHSS TepMaHU3M
stockfi$, KOTOpBI ClIOBapsIMH COBPEMEHHOTO YEHICKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA
KBaIM(UIIpPYETCs KaK ycTapeBiuee npocropeunoe cioso (SSIC IV, 735).
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Pluk, plukovnik, podplukovnik. CymectBurensnoe pluk, oTHocsmeecs k
oOmecnaBsiHcKon Jekcuke (pblks), ObLIIO MMPOKO MPEACTABICHO B JIpEBHEYEHI-
CKUX MaMSITHUKAaX B 3HAYEHUSAX ‘MHOXKECTBO JIIOJEH, MOMYMILE’ MU ‘BOMCKO,
gactp Boiicka’ (JS III, 129). OxHako, B OTIAMYHE OT PYCCKOTO SI3bIKa, ~ B UCII-
CKOM HE€ Pa3BUJIOCH B JAJIbHEWIIEM CIELMAJILHOTO BOCHHOIO 3HAYEHUS CJIOBa
pluk (coenuHeHne U3 HECKOJbKUX OaTaIbOHOB). DTO OOBSICHSIETCS TEM, UTO B
AcTpuiickol MOHapXu# apMmusi OOCITYXHBAIACh HUCKIIOUUTEIHLHO HEMEIKUM
S3bIKOM. Tak W B YEMICKUI pedeBOl OOMXO] BOILIM TepPMaHU3MBI: regiment
(regment) ‘monik’, obr$t ‘monkoBHUK’, obrStiv lajtnant ‘moAMOIKOBHUK .

[IpoHUKHOBEHUE B YEUICKUH SI3bIK PYCCKUX CJIOB, KOTOPbIE BIIOCIIEICTBUU
BBITECHWIN YKa3aHHbIE repMaHn3Mbl, Hadanocsk eme B X VIII B. Tak, Hanpumep,
B OJTHOW M3 3aIMCEN MPUXOJCKOU «IIaMATHOW KHUTM» cena beictpa y [lonnukw,
caenanHod B 1798 r. Bo BpeMsl epBOro npeObIBaHUs PYCCKUX BOWCK B Yexuw,
OPUBOJATCS B JATUHCKOM TPAHCKPHUIILIMK HEKOTOPbIE PYCCKHE BOCHHbIE 0003Ha-
yeHus: «Totum regimen, quod videram in exercitiis illorum ad Mautam, consta-
bat ex 1600 hominibus. Nullum generalem habent regimina ipsorum, sed tantum
supremos. Unicus generalis ipsorum est, qui totam armadam ducit, id est gene-
ral-anscheff. ,,Obrister” vocabutur ,,Polkovnik™, ,,Regiment” — ,,celej polk™»
[122, 6].

Bo Bpewmsi HanoJeOHOBCKUX BOWH, KOT/Ia PYCCKUE BOMCKA BHOBb IPOXOIUIIN
yepe3 Uexuto, 3TH CJI0Ba, HECOMHEHHO, MPUOOpeNH erle OObIIYI0 H3BECTHOCTD,
0COOEHHO B YELICKUX BOCHHBIX Kpyrax. [loka3aTenbHo, 4TO mepBoe ynoTpeodiie-
HUe cioBa pluk B HOBOM 3HAYEHHM CBS3aHO C MMEHEM YEIICKOro MaTpuoTa,
oduniepa Munotsl 3qupana [Tomaka, KOTOpPBIA OCTaBWII 3aMETHBIN CJICIT M B JIH-
Teparype. B ctuxorBopenun, omyonukoBanHoMm B 1813 r., ynrtaem: <<Svarn}'lch
Cecht tisice se hrne, || Jiz se v pluky strané rojeji...» Coso pluky 3mech npu-
MEHEHO HE B CTPOTOM TE€PMHUHOJIOTMYECKOM 3HAUYEHHH, HO aBTOpP CHA0XXaeT ero
n0IpOOHBIM NMPUMEYAHUEM, YK€ MAJIO CBA3aHHBIM C MO3THYECKUM TEKCTOM, TIe
OH HM3JIaraeT CBOU TEPMHHOJOTUYECKHE COOOPaKEHMsI, OMUPASICh MPU 3TOM Ha
pycckuit s3bIK: «Pluk — Regiment zbor... Spravce pluku slove plukovnik, rusky
Polkovnik, Podplukovnik — obrstav laitnanty» (Prvot., 123).

CreunanbHOe TEPMUHOJIOTHYECKOE 3HAYEHUE clI0BO pluk moiyuuno B yer-
CKOM $I3bIKE€ MOJIHO€ Pa3BUTHE JUIIb 3HAYUTEIBbHO Mo3aHee — mociie 1918 r.,
KOT/Ia B 4€XOCIOBAIIKOW apMUM ObLIT yIpa3aHEH HEeMEUKUH a3bIK. Toraa sxe Obl-
JIM 3aKperUieHbl Kak HOMEHKJIaTypHbie cioBa plukovnik u podplukovnik. B Te-
yerne ke XIX B. mpous3omuio okuBiieHHEe moiy3adbiToro pluk B 3HaueHuu
‘4yacTh BOMCKA’, ‘BOMHCTBO’. DTOMY CIIOCOOCTBOBAJIO YIIOTPEOJICHUE €0 B MO/I-
JieNbHOM 3eneHoropckoii pykorcn (jen-ze pride s pluky Cechovymi — RZ, 4),
a TaK)Ke B MEPEBOJAX C PYCCKOT0 UJIM Yepe3 MOCPEACTBO pyccKoro si3bika. Hau-
Oonee paHHUE MPUMEPHI TAKOTO YHNOTPEOJICHHS B FOHIMaHOBCKOM IE€PEBOE
«ITotepstnaoro pas»: «Kdo... ve tmu vSelikém a pluku nad jiné predci» (JR,

7 06 HCTOPHH CII0BA N0JK B PycCKoM si3bike cM. y ®. I1. Copokonerosa [83, 37-49].
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167) — B pyc. nocpeanuke: «OT BCAKHS APYKUHBI, OT KKIOTO IMOJIKA... TOC-
tonuermue» (B. I1., 41); B nepeBone ®. JI. Uenakosckoro: «Plukové rusti tisice
porazili» (R. a V., 88) — «Ilonku poccuiickue uctpedbmiu toicsun» (P. u B.,
208). B snoxy HalMOHAJIBLHOTO BO3POXKACHUS ObUIO BOCHPUHSTO M CYIIECTBU-
tenpHOE plukovidce, BnepBeie ynorpednennoe B. ['ankoi B nmepeBone u3 «Vc-
topuu rocynaapctBa Poccuiickoro» H. M. Kapamsuna: «procez volili slované
plukovidce» (Krok, 1831, 489).

Pochod. B 3nHauennn ‘nepeaBuxeHue BOMCKA' CIOBO CTAJIO YIMOTPEOIATHCS
o o0pasiy PYCCKOTO 70X00 W TONbCKOro pochdd, BBITECHUB BIIOCIIEICTBHH
repmanmsm mars.” VcBoenne HoBoro 3uaueHus (mpexuee pochod — ‘xomp6a’)
Ha4aJioCh, BEPOSATHO, JINIIb B TpuaLUAThie Toabl XIX B., Tak Kak BO BTOPOM TOME
Cnopaps M. Onrmana (1836 r.) 0HO ele He NPUBOIMTCS B CTAaThe HA CIIOBO
mar$ B psAy CHHOHMMOB, KoTopblie KOHTMaH mpeniaraer B Ka4eCTBE UYEHICKUX
CcOOTBETCTBUI: tazeni, odtah, postup, ochoz, tah vojakt (JS II, 395), a B cratbe
e Ha cioBo pochod (1. III, 1837 r.) 3TO 3HaUEHUE YK€ MPUBEIEHO — CO CChLI-
kot Ha Cnoaps Jlunge (JS III, 233) u wmocTpanusiMu U3 MEPEeBOOB C pycC-
CKOT0 M ToJIbckoro, Bo3HUKIIUX B 30-¢ ronpl. Cm. B nepeBoje @. JI. Yenakos-
ckoro m3 Bymrapuna: «nazejtii deset tisic Cernohorci vystoupilo v pochod»
(CCM, 1833, 409).

K nHacTosimeMy BpeMeHM yKa3zaHHOE 3Ha4Y€HHE ciioBa pochod cTano ocHOB-

HBIM B €r0 ceMaHTHuecKoil cTpykrype (cM. PSIC IV, 533). B oTimume oT pyc-
CKOTo, Ha ero 0a3e pa3BUIIOCH U 3HAUEHHE ‘MY3BIKAIHHOE MPOU3BEICHUE B YET-
KoM puTMme noj mar’. CiIoBo mar§ Mepenuio B pa3psisi yCTapeBIIe U MpoCTo-
peunoii nexcuku (PSIC 11, 724).
Zelati, zelani, pozelani. OOmecnaBsiHckue cinoBa *zalhti ‘coxkanerb, mevaaInuTh-
cs’ u *zelhti “xenatp’ emie B JONMMCHMEHHBIN MEPUO]T YEIICKOTO SI3bIKA CIIUIUCH
B oAHy Qopmy Zeleti (B pe3yibpTaTe MEPErACOBKU a<e MEXKIY MITKUMHU CO-
rIacHpIMU). TakuM 00pa3oM, BO3HUKIA OMOHHUMBI B TIpejAeiiax OJHOTO Kpyra
JICKCUKH, 0003HAYAIONIEH MOHATHUS, CBSI3aHHBIC C TYXOBHOW JKM3HBIA YEIOBEKA.
Marepuans Coaps M. FOHrMaHa 1OKa3bIBAIOT MPOIIECC SBHOTO BHITECHEHHS
U3 s3blka OMOHUMa Zeleti “kenarh’, KOTOPBIM MIUTIOCTPUPYETCS BCErO JIMIIb
JIByMsI — TpeMsl npuMepamMu. B 3HadeHun ‘kenaTh’ B YEHICKOM SI3bIKE YIIOT-
pebusmuck cinoBa zadati, prati u repmanu3Mm vinsovati. Cynst o WIUTFOCTPAIUsIM
B CrnoBape FOurmana (JS V, 106—107), cnoBo vinSovati moay4usio 0COOEHHO
IIMPOKOE PACIpPOCTPaHEHUE B 3HAUYCHHUM ‘BBIPAXKaTh, BHICKA3bIBAThH MOXKEIAHHE
(mobpa, cuacThs)’.

CTpeMsIch 3aMEHNTh TepMaHH3M Vindovati caaBsHCKEM cioBoM, M. FOHrMan
oOpaTmiicsi cHauana K MOYTH BBIMICANIEH yxe u3 ynorpetneHus gopme zeleti.
OpHako ee OMOHMMHYHOCTh OKa3ajlaCh CEPhE3HBIM IMPEMSITCTBUEM: MOTPeOOBa-

80
3n1ech, Kak U B IpYI'HX Clydasix, IpU TPAKTOBKE CJIOBA KaK F€pMaHHU3Ma HE YUUTHIBACTCS

€Tro MPOUCXOXKACHHUE B HEMCIKOM A3BIKE, ITIOCKOJIBKY I IYPUCTHYCCKHUX OLICHOK 6y,Z[I/I-
TeJIeH 3TOT MOMEHT ObLI HCCYHICCTBCHHBIM.
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JMCHh OTOBOPKH, YKa3bIBAIOIIKE, B KAKOM MMEHHO 3HAYEHUU yMOTPeOJIeHO Cio-
Bo. CM. muchMo M. FOurmana A. Mapeky ot 1808 T.: «A jak povzdy tak... k to-
muto roku Vam vSeho dobrého od srdce pieji a zelim (v smyslu druhém)»
(CCM, 1881, 503). BbIX00M 371€Ch 0Ka3a10Ch ycBoeHHe hopMbl Zelati, koTopas
pasBuiack, BEpOATHO, U3 Oosiee npeBHel zeleti [201, 280] u Obuta npencrarieHa
B CJIOBAlIKOM U PYCCKOM si3bikax. CiioBo Zelati B 3HaueHMH ‘BbIpakaTh MOXKesa-
HHe® MePBOHAYATIBHO PACIIPOCTPAHMIOCH B Kpykke M. FOnrmana. Mbl Haxoaum
€ro moytu B KaxjaoM nucbkMe FOHrmana Mapeky, Hanpumep, B niucbmax 1814,
1818, 1821 rr.: «Zelaje srde¢né, aby se vam co nejlépe vedlo» (CCM, 1882, 42);
«Zelaje vam §tésti k novému roku» (CCM, 1882, 456); «Zelam i Vam zdravi a
mnoho radosti» (CCM, 1882, 472). YroMuHaHue 06 3TOM CIIOBE COAEPKUTCS B
muceMe M. FOnrmana k S Kommapy ot 1821 r., B KOTOpOM OH paccyXaaetr o
BO3MOXHOCTSIX COJIMDKEHHUS YEIICKOTO M CIIOBAIIKOTO SI3BIKOB: «JlpeBHUI uer-
CKHIl SI3bIK — 3TO MOYTH Bail cioBalkuii. COMmkeHue nanochk Obl 0e3 Tpyaa,
oco0eHHO cuiamu 1o3ToB. KoHeuHo, 3To He o0olaeTcs 6€3 TPOMKOro COMpo-
TUBJNIeHUs... Heeqmoro u koMnaHuu, HO HHYEro, OyaeM aenarh, 4To MOKeM. S
y>K€ JJaBHO OCMEJIMBAIOCh OXKUBJIATH Zelati Ha MecTe vinSovati Wi ,,liepenusieH-
HOro” Ha jBa 3HaueHns zeleti» (CCM, 1880, 44).

B counnenun W. FOurmana «CioBecroctb» (1820) mpencTaBiIeHbl ero mo-
IBITKU BHEAPUTH cloBO zelati. Tak, KOHrman cHaG)xaeT KOMMEHTapUeM T1aros
vinSovati B Tekcte Hauyana XVII B., moMemeHHOM B XpecTOMAaTUHHON YacTh
kHUTH («S tim se Vam na vSem dobfe a Stastné miti vinSuji»): «vinsuji — u3
HEMEIIKOT0, BMECTO cTtaporo Zelim u emie 6omnee craporo zelaju. @opma Zelam
MOTJIa Obl OBITh MCIONB30BaHA JIs pasznuueHus ¢ zeliti ‘mevamutbes’» (J. Slov.
I, 242).

B npyrom Mecre kuury M. FOHrMaH npesiaraeT B KauecTBe 3aMEHBI IPUIIa-
raTelIbHOro vinSovny ‘Mo3ApaBUTENIbHBIN’ OTIJIarojibHOE aJIbeKTUBHOE 00pa3o-
Banmue zelaci: Zelaci (vinsovny) list k rodinam, k novému roku a p. (J. Slov. L s.
XCIID).

Eciu M. FOurman ynorpe6isin ciioBo Zelati Tuib B 3HAYECHHH BBIPAXKATh
HoKeJlaHue’, TO y APYTUX aBTOPOB €ro HanpaBlIeHUs, 0COOCHHO TeX, KTO BJIaJIE
PYCCKUM SI3bIKOM, BCTPEYAETCS] U MPUMEHEHHUE CJIOBa B 3HAYEHUHU ‘XOTETh, UC-
nbIThIBaTh kenanue’. Cp. B Tekcrax YenmakoBckoro, Beremnuka, [lupa u npy-
rux: «Ohnisko vlastni jest, co zeldm, jediné!» (Novor. 1825, 61); «Ptitelkyni
zeldm (Zadam) sobé¢ pfitovaiiSiti» (Novor. 1825, 102); «Ona vSak néceho k
ouplnému $tésti zelan (CCM, 1827, 108). SIBHO mox pycCKHM BO3jeiiCTBHEM
HOSIBIJIMCH W TIPOU3BOAHBIE (hopMbI poZelani, zelany: «I do nas pfijméete vSeho
blaha na tento rok pozelani» (CCM, 1881, 524); «Dennikiim dal Zelanych by
dart» (Sir, 19).

Pemaromye cABUTH B CEMAaHTUKE U YHOTPEOJICHHH 3TOM TPYMIIBI CJIOB MPO-
M30LLIM no3aHee, BO BTOopoil nosoBuHe XIX B. COBpEMEHHOE K€ COCTOSHHE,
OTpaXCHHOE B TOJIKOBBIX CIIOBApsX, TAKOBO: Zelati B TOM 3HaUEHUH, KAKOE XOTeT
emy npunath M. FOHrMan (‘BeIpakkaTh NOKeJIaHHE Yero-H. 106poro’), He 3aKpe-
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NUJIOCH B SI3bIKE; F€pMaHU3M vinSovati okazancs BBITECHEHHBIM HOBOOOpa3oBa-
HueM blahopfati, eme He 3adukcupoanusiM B CinoBape FOurmana. ['naron Zela-
tl B 3HQUEHUSIX ‘TIPOCHUTH, YMOJISTH , ‘TOPSIYO KeJIaTh, XOTETh, a TAKXKE MpHIIara-
TeIbHOE Zelany ‘)KeJaHHBIN’ UMEIOT B CJIOBAPSX IMMOMETBI: KHUNCHOE U YCmapes-
wee (PSIC VIIL, 1015; SSIC IV, 909).

K paccMoTpeHHBIM BbINIE MPUMEpPaM BBITECHEHHUSI T€pPMAHU3MOB CIIABSH-
CKMMH CIIOBAaMH MOKHO MPHUOABUTH TaKKe JOCTATOYHO XapaKTEPHBIN ClIydail,
KOI'JIa 3aMMCTBOBAaHHOE CJIOBO 3aMEHSETCSl 3aMMCTBOBAHHBIM K€, HO IPUILIE/-
LIMM 4Y€pe3 PyCCKOE MOCPEACTBO.

Caj. B eBpOmEiiCKNX M a3MaTCKMX A3BIKAX YIOTPEOIAIOTCS J1BA HA3BAHUS JIs
HAIlUTKA U3 CYIIEHBIX JIUCThEB pacTeHus, npoucxomsauiero u3 Kuras: ogHo us3
HUX BOCXOJIUT K CEBEpOKHUTACKOMY Cha (Typerkoe, Tatrapckoe, pyccKoe u Jp.),
JIPYroe — K I0KHOKUTaCKoMY ((paHITy3cKOe, aHTTTUHCKOEe, HEMEITKOE U JIp.)
[200, 1V, 311].

B uenickoM s3bike 0 nepruoaa HAlMOHAIIBHOT'O BO3POXKACHUS Obljia pacipo-
ctpaneHa (¢opma thé (té€), mpumenmas depe3 MOCPEACTBO HEMELKOTO SA3BIKA.
Jlpyras (popMa MosBUIACh BIIEpBbIe B HEMEILKO-dyemckoM ciosape M. JJoGpos-
ckoro (1821 r.) dopma Cej ¢ sicHbIMU cleaMu «(UITOJIOTHYECKOM 00pabOTKM:
NeperJacoBka a<e Mepell j B 3aKpbITOM CJIOTe, MpeJCTaBIeHHAs B HEll, mpouc-
xonuna B XIV—XVI BB., 31ech ke oHa Oblja BOCIIPOU3BEEHA C IIENIbIO TMPH-
CHOCOOUTH HOBOE CJIOBO K OOBIYHOMY YEIICKOMY 3By4aHut0. OJiHako 3Ta Gpopma
HE MOJTyYuia JaTbHEHIIero pa3BUTHs, B TO BpeMs KaK B TEKCTaX, OTPAKAIOUIUX
PYCCKYIO IeHCTBUTEIIBHOCTb, BCE Yallle cTajia NoABIAThCA (popma €aj (B TpuALA-
ThIC TOJIBI OHA €IIe HEePEAKO MOSCHSIACh B CKoOkax ¢opmoii thé). Hampumep:
«Vypiji nékolik $alka horkého Eaje (thé)» (CCM, 1830, 58); «Krom toho jests
&aj (thee), cukr» (CCM, 1830, 63); «Caj (thé) pFipravuji Kalmukové s mlékem»
(C. v¢&., 1834, 325); «Byl postaven samovar, pili sme ¢aj» (Kotl., 272).

Bynurenu akTuBHO nojaepx uBaiu (popmy €aj, Tak Kak IPOTUBOMOCTABIISIIH
ee «repmaHuzupoBaHHOMY» thé. OO 3TOM CBHUIIETEIBCTBYET, B YACTHOCTH, pac-
CYXKJIeHHe, TTOMeIlleHHOe B kypHase «CBeto3op»: «CinoBoM €aj Ha3bIBAIOT pycC-
CKM€, KUTANIBl U T. 1. ... CyIlIEHbIE JUCThS ABYX BUAOB pacTeHus... CioBo thé
POJIE3NI0 B OOMXO] TOJIBKO M3-3a HEMPABWJIHLHOTO MPOYTEHHs clioBa €aj, HAIu-
CaHHOI'0 pa3HbIMH CHOCOOAMM TNPABOMHCAHMS, TaK KaK MHOTHE €BPONEHIIbI,
oco0enHo HeMIlsl B 1660 1., KOT/1a yait Hayasl paclipoCTPaHATHCS, CIe HE YMEH
YUTATh MO-aHTJIMMCKHA, a TEM MEHEee IMO-KUTAMCKH, M0-apadCKu U T. J.» (SvEt,
110).

dopma €aj MpUBMIACH B YELICKOM SI3bIKE, YeMY, KOHEYHO, HEMAJIO CIIOCO0-
CTBOBaJIa BOBMOXXHOCTh €r0 €CTECTBEHHOT'O BKJIIOUEHHUS B YEHICKYI0 MOp(doIio-
rudeckyro cucreMy. Heckionsemas xe gopma thé (t€) coxpanunachs nuib B
CY’)KEHHOM 3HAaY€HUHU ‘HACTOM LIeNeOHBIX TpaB’, U 3/I€Ch yCTymnas B ynoTpeOu-
TeIbHOCTU cBoeMy cuHoHuMY &aj (PSIC VI, 116).

OcHoBHas 00prOa ¢ repMaHU3MaMH, 3aCOPSBIIMME YCIICKYIO JICKCUKY, pa3-
BEpHYJIaCh B MOCIIEIYIOUINE IEPUO/IbI, HAUUHAs CO BTOpPOMl mosoBuHbl XIX B., T.
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€. C BOBHUKHOBEHHEM U Pa3BUTUEM PA3rOBOPHON (POPMBI YEHICKOTO JIUTEpaTyp-
HOTO 513bIKa. B 3TO BpeMs 3HAUUTENIbHO CHU3WIACH POJIb CO3HATEIBHOIO BO3/CH-
CTBHUS Ha SI3bIK, KOTOpas ObUIa XapakTepHa i nepBbiX aecsatwiernid XIX B.,
KOT/Ia YeIICKUH JIMTEepaTypPHBIM SA3BIK KYJIBTUBUPOBAJCS JIHMIIb CPAaBHUTEIHHO
y3kUM ciioeM obmiectBa. COOTBETCTBEHHO MOBBICHIIACH PETYIHPYIOUIAs pPOJIb
BHYTPEHHHX SI3bIKOBBIX TEHJACHIIMM; MPOJYKTUBHOCTh HEPEIKO MpUOOpeTanu
TaKue SIBJICHUS, KOTOPbIE B PAHHHUI MEPUOJ HAIIMOHAIIBHOTO BO3POXKICHHUS CO-
BCEM HE ObUIM B IICHTPE BHUMAaHUS TBOPIIOB JINTEPATYPHOTO S3bIKa. ITO OTpa-
3UJIOCH U Ha Cy/b0e psifa pyCU3MOB, KOTOpbIe ObUIM BBEACHBI JUIsl 3aMEHBI CIIOB
HEMELIKOI0 ITPOUCXO0XKIEHHs. PaccMOTpUM B KauecTBE NpUMeEpa CyLIECTBUTENb-
Hoe mrazené. OHo nosiBuiioch B 30-e roasl XIX B. B mepeBojax ¢ pyccKoro Wiu
4yepe3 MOCPENICTBO PYCCKOr0, a TAK)KE B TEKCTAX, COAEPIKAIIUX ONUCAHUS pycC-
ckoil xu3nu. Hampumep, B nepeBoge ®. JI. UenakoBckoro: «Krmi (medvéda)
mrazenym a suchary» (C. v&., 1835, 10) — «KOTOPOT0 OH KOPMUT MOPOKEHBIM
u cyxapsamm» (b. ar. 1834, 65); y 'aBnuueka-boposckoro: «MrazZen€, oblibena i
u nejnizsich tfid mlska, roznési se zde a prodava» (H. B., 59). B nanbneiimem
CJIOBO TOJIYYHJIO HEKOTOPOE PACHPOCTPAHEHHE KaK COOTBETCTBHUE HEMEIIKOMY
Gefrorenes. OnHako k koHIy XIX B. 0HO ObUIO, B CBOIO OuY€pEib, BHITECHEHO
YelICKUM HOBOOOpa3zoBaHueM zmrzlina, 4To He 0€3 OropueHUsl KOHCTATHPYET
OJIMH W3 TpojoJDKaTeleld IOHIMaHOBCKMX HaumHaHui @. bapromr: «Zmrzlina
(Gefrorenes). Dta HenpaBuibHas (opma B TMOCIEIHEE BpeMs BBITECHUIIA YKE
PUBUBIIEECS PyCCKO-yenickoe mrazené (morozenoje)» [98, 100].

Takoro poma ¢hakThl MOTYT MOCIYKUTh MaTEPUATIOM JJI U3YYCHUS MPOIYK-
TUBHOCTH CIIOCOOOB YEHICKOTO CIOBOOOPA30BaHUS ONPENEIEHHOTO MCTOpHUYE-
CKOTI'0O [epuo/a.

B nenom MOXHO IpOCHEAUTh U3BECTHYIO TEHACHIMIO K 3aKPEIJICHUIO TEX
CJIaBSHCKHX 3aME€H TepMaHU3MOB, KOTOPbIE€ HE OTHOCATCA K YHUCTO OBITOBOM
nekcuke. Cp. HarpuMmep, 0KUBJIEHUE MOJ PYCCKUM BIMSHUEM UcTopu3Ma sjezd
(1821. «byl tu povéstny sjezd (kongres)» — Spol. 49), ycBoeHue pycckoro cio-
Ba 3a600 (v carském 1 zrcadelném zavod¢ (fabrice). — Zp. Petr., 305) u 1. n. C
JPYroit CTOPOHBI, HE 3aKkpenuiuch pycusmsel ¢ernidlnice Bm. kalamat, jeStik Bm.
kastlik, kozyt BMm. trumf, ptficeska BM. Frisur, rohatka BM. Schlagbaum, zZhut Bm.
Plumpsack u np. 3aecb, HECOMHEHHO, cKa3ajicsi TOT 3HAUUTEIbHBIN Pa3pbiB, KO-
TOPBIN CYLIECTBOBAJ B TeueHHUE Bcero XIX B. Mexy MUCbMEHHO-IUTEPATYPHOU
dbopMoii sI3bIKa, T/I€ U MOSBISIUCH CIIOBA, OTMEUYCHHBIC PYCCKUM BIIMSHUEM, U
€ro Heo(hUIIMaIbHO-PA3TOBOPHOMN (POPMOI.
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§ 5. Pycckue ciioBa-3k30TH3MbI B Ipou3BeaeHusx o Poccun.

CnoBa, o0o03HauawoMe SBICHUS PYCCKOW JEHCTBUTEIHHOCTH (CIELH-
¢buyeckue AeTaiu ObITa, COUUATBLHO-9KOHOMUYECKHE OTHOIIEHHUS, OCOOEHHOCTH
IPUPOAHBIX YCIOBUM U T. I1.) U YIIOTPEOISIOIIUECS MPEUMYIIIECTBEHHO B OIUCA-
HUSIX POCCHH, OTHOCSTCS K KATErOPUM SK30TH3MOB.” DK30TH3MbI UMEIOTCS B
KaKJIOM JIUTEPATYpPHOM SI3bIKE U HaXOSATCs, B 00IIeM, Ha niepud)epuu ero cio-
BApHOI'0 cocTaBa. BMecTe ¢ TeM MHTEHCUBHBIM IPUTOK PyCHU3MOB-3K30TU3MOB B
YEIICKME TEKCTHl NEepPBOU MOJOBHHBI XIX B. IPKO CBUAETEIBCTBYET O BO3POC-
IEM HHTEPECE YEXOB K PYCCKOM JEHMCTBUTEIBHOCTH, YTO SIBWIOCH OJHOW W3
NPEANOCHUIOK IHUPOKOrO JIEKCUYECKOTO0 3aMMCTBOBAHMS M3 PYCCKOTO SI3bIKA B
yenickuil. Kak U3BeCTHO, MEXAY SK30TU3MAaMU U OCTaJbHBIMU JIEKCUYECKUMU
3aMMCTBOBAHUSMH HET HEMPOXOJIUMOM I'PAHU U COBCEM HE PENIKU CIydau, Koraa
AK30TU3MbI HAQUMHAIOT YIIOTPEOISITHCS U JJ1s1 0003HAYCHUS SIBJICHUN BHYTPEHHEH
YKU3HU CTPaHbI sI3bIKa-yCBOUTEIS.

DK30TU3MBI pacCMaTPUBAIOTCA HAMU B paMKax TeMaTHYECKUX TPYIII, T. €.
Ipynn JIEKCUKH, BBIJCICHHBIX Ha OCHOBE KiacCU(UKAIMU 0003HAYAEMbIX UMH
ABJICHUHN nercTBUTenbHOCTU [87, 526]. Takas kimaccudukaius gaeT MpeIcTaB-
JIEHWE O TOM, KAKHE€ CTOPOHBI PYCCKOUN NEMCTBUTEIBHOCTH MPUBIICKAIN BHUMA-
Hue B Uexun Toro BpeMeHH, KakoB OblT ypoBeHb 3HaHui 0 Poccuu u T. 1. [pu
PACCMOTPEHHUH HK30TU3MOB OTMEUYEHBI U OCOOCHHOCTH MX (hOpPMaJIbHOW ajarnTa-
[[MU B YEIICKOM SI3BIKE.

IIpu oTHeceHMUM CIOB K 3K30TM3MaM MNPHHUMAJIach BO BHHMAaHUE MPEKIIEC
BCETO WX «KOJOPUCTUYECKAs» (PYHKIUS B KOHTEKCTE. TakuMm 00pa3om, ecim
CJI0Ba, 0003HAYAIONINE PYCCKYIO peanto, yHOTpeOsIOTCS B COCTaBE HAy4YHOU
TEPMUHOJIOTHH, TO OHHM BKJIIOUAIOTCA B KAaTETOPUIO DK30TU3MOB TOJBKO B TOM
ciydae, €ClIM B TEKCTax IIepBOM IOI0BHUHBI XIX B. OHU BCTpeUyaroTCs U B OIKCA-
Husx Poccun. K pycckuM clioBamM-3K30TH3MaM MBI OTHOCHMM U CJIOBa, 000-
3HAYAIOIIME PeAIuU APYTUX HAPOJOB, Hacelsrouux Poccuto, yuuTeiBasi 00IIyIO
GYHKUMIO JaHHBIX CJIOB C COOCTBEHHO PYCCKMMH HAaMMEHOBAHUSMH U 3aHMCT-
BOBAHME MX YEHICKUMHU aBTOPAaMHU W3 PYCCKOro UCTOUYHMKA. Bompockl mpoucxo-
KIEHUS pacCMaTPUBAEMBIX CJIIOB B PYCCKOM SI3BIKE 3/1ECh HE CTaBSITCHI.

[To TemaTuyeckoMy TpPHU3HAKY PYCCKHE CIOBA-3K30THU3MbI MOTYT OBITH pa3-
JIEJIEHBI Ha CJIEAYIOIINE TPYIIIIbI.

1. CnoBa, obo3Havarolue mpupojHbie ocobeHHoctu Poccum (manmmadr,
penbed; SBICHUS MPUPOJBI; KUBOTHBIM M PAaCTUTEIBHBIM MUD): tajga, tundra,
step; buran; morz, t'ulen, hluchar; moroska.

2. CnoBa, o6o3Hadarmme ocoO0eHHOCTH ObITa Poccum: a) mMpoayKThI TUTAa-
Hus, Omrona, HanuTke: jikra, pirohy, $Ci, suchar; braga, kumis, kvas, vodka, zbi-
ten;

81
OK30THU3MBI IIOHUMAIOTCS HAMH B TOM IMUPOKOM 3HAYCHUH, KaKOC IIPUHATO, B HACTHOCTH,

B paborax A. E. Cymnpyna [85], B. I1. bepkosa [8, 109 u cx.].
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0) onexna, o0yBb; TkaHu, Mexa: burka, dusehrejka, chalat, kaftan, kamlejka,
kuchlanka, rubaska, salup, sarafan, Saravary, Suba, tulup; sapohy; kokos$nik, ky-
ka; kamka, kumac, kytajka; bélka, pizik;

B) MEpHhI JUIMHBI, TJIONIAAH, Beca: arsin, versta, desetina, sazen, Cetvert’, pud;

r) nenbru: denga, kopeka (kopejka), Cervenec, rubl;

1) pa3nuuHbie TpeaMeTsl ObiTa: bumaznik; hudok (hudocek), husli; popona;
samovar;

e) cpenctBa mepenpmxeHus: drozky, Cetverna, lize, narta, oboz, parochod,
perekladna, teleha, trojka, ptiprazka;

) JKUITUIIA U APyTrUe TOCTPOMKY U coopyxkeHus: balagan, dace, dvorec, jur-
ta, kybitka, zeménka;

3) TOPrOBBIC TMOMEIIEHUS W MeCTa TOProBiu: bazar, hostinny dvor, lavka,
rjady, tolkudi trh;

1) OBITOBBIC 3aBeNieHMs: bana, charevia, gostinica, kabak, traktyr;

K) TpeIHa3HAYCHHBIC WM OOOpYJOBAaHHBIC /I YEro-H. IMPOCTPAHCTBA:
ploScad’, prijisk, zastava;

1) HapoaHble pasBiedeHus: chorovod, gulanje, kulacij boj, pleska,
vecefinky; konki, samokat.

3. CioBa, 0003HaYarOIKe 0COOCHHOCTH COIUAIbHO-9KOHOMUYCCKOM KU3HU
Y MTOJIMTUYECKOr0 YyCTPOUCTBA:

a) TIOJIMTUYECKUN CTPOM M ympaBlieHHE: car, carice (cafice), hosudar; orda;
zandarm, budesnik, ¢astny pristav; starosta, popecitel, upravitel;

0) cOCIOBUSA M COIMAJIbHBIC T'PYIIBI (B TOM YHCiIE M Karteropuu JlpeBHei
Pycn): kiepostny, muzik, muzictvo, duse, burlak; kozdk, kozactvo, ataman, je-
zaul; barin, Cinovnik, dvofanstvo, gospoda, kupec, kupécestvo, kupcicha;
pomgstik; artél, Cin, gilda; bojar, bojafin, kitaz, knézna; chan; opri¢nik, smerd,
stolnik, tiun;

B) npodeccun u 3auatus: bohomaz, ¢umak, dvornik, jamS¢ik, izvoscik,
lave¢nik, prikaz€ik, raznoScik (roznos¢ik), robotci, Svejcar, nanuska;

') Opyaus Haka3zaHus ¥ NpuHYXaeHus: knut, nahajka, utocka;

1) oOIIue TOHSATHS, CBS3aHHBIC C COIHMAIBLHO-3KOHOMHUYCCKHM YKJIAIOM:
ukaz, kabala, zakabaliti, obrok;

e) penurus: archidiakon, archimandryt, metropolit, diakon, didk, pop, odse-
lec; ikona, ikonostas, kliros, carské vrata, riza, riznice; cerkva, sabor, monastyr;
maslenice, Svetaja, pominky; rozkol, rozkolnik;

) TUTYJIBI, oOpamenus u T. 1.: prevoschoditelstvo, velicestvo, sudar, vyso-
koblahorodi; bat'uska, matuska.

[TpuBeneHHBIN MaTepua, XOTS OH U HE SBIISCTCS MCUYCPITHIBAIOIINM, XapaK-
TEpPEeH I COCcTaBa W (DYHKITMOHMPOBAHUS PYCHU3MOB-IK30TH3MOB B YEIICKOM
SI3bIKE TIepBOM NOJIOBUHBI XIX B. ¢ HECKOJIBKUX TOYEK 3pECHUS.

[Ipexne Bcero B 3TOM KaTErOpuu PyCU3MOB UMEETCS CIIOW 3aMMCTBOBAaHUMU,
BOIICIINX B YEIICKUI S3BIK 3HAYMTEIHHO PaHbIIe M3ydaeMOro HaMH Mepruoaa
(B KaTEropuu PyCHU3MOB-HEIK30TU3MOB TaKOH CIIOM OTCYTCTBYET).
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XpoHoJoTHYecKn 0oJjiee paHHUE PYCHU3MBI MOTJIM NMPOHUKHYTh B YCIICKUI
S3BIK Yepe3 MOCPEJCTBO JATUHCKOTO U HEMEIKOoro. M3 JTaTUHCKUX MCTOYHUKOB
MOYKHO Ha3BaTh «MOCKOBCKYIO XpOHHKY», IepeBeAeHHYI0 B 1590 r. u ucnosib-
30BaHHyI0 Brocienacteun B CioBape M. FOurmana. Uto kacaercsi HEMEIKOTO
MOCPEJICTBA, TO OHO ObUIO B BBICHIEH CTETIEHH BEPOSITHBIM B YCIOBUAX YEHICKO-
HEMEIKOro OMmIMHrBu3ma, oosrynoro s Yexuu XVIII B.

bonee pannue pycusmbl HEKOTOPHIMHU Y€pPTaMH OTJIMYAIOTCS OT TE€X, KOTO-
pbl€ BOLLIM B YEHICKUU sA3bIK B XIX B. HENOCPEACTBEHHO U3 PYCCKUX MCTOYHU-
KoB. [[7s HUX xapakTepHa (opmalibHass HEYCTOWYUBOCTH, 3a4acTyI0 OTpakaro-
masi 0COOEHHOCTH SI3bIKA-MIOCPEIHUKA. PaccMoTpuM njisi mpumMepa HEKOTOphIE
U3 PyCHU3MOB TAKOT'O THUIIA.

Car. CnoBo, no Bcell BEPOSTHOCTH, MEPBOHAYAIBHO MPOHMKIIO B YELICKHMA
SI3BIK U3 HEMEIKOT0, TJIe OHO OBIIO M3BeCcTHO emle ¢ X VI B.; HammcaHue ero B
HEMEIKMX HCTOYHMKaX koneOnercsa: Czar, Cziar, Tzar, Zaar, Zahr u 1. m. |73,
205 u ca.]. B denmckol TpaHCIMTEpalUyd BO3HUKIA QopMa Car, KOTOpas YETKO
CBHJICTEJILCTBYET O TOM, UTO OHA B35ITa HE «IIPSIMO U3 PYCCKUX UCTOUHUKOB. DTa
dbopma BcTpeuaeTcs B YEHICKUX TeKcTax BILIOTh A0 20-x rogoB XIX B. Cp. mpo-
M3BOJHOE CIOBO &arstvujici B coobmiennn xypHana «Cechoslav» 3a 1820 r.:
«Ob¢tovana jest [pycckas rpammaruka [lyxmaiiepa] Jeji cisarské milosti Marii
Feodorovné Nejjasnéjsi Mateti ¢arstvujiciho Samodrzce v§i Rusie Alexandra I»
(224). Xapakrepen kommentapuii M. FOHrMaHa k CJIOBY C4r, KOTOpOE OH YIIOT-
pebussin B mepeBojie «llorepsiuaoro pas» (1811) yxxe B oOiieM 3Ha4eHUH ‘Bep-
XOBHBIN TIPABUTEINb, KOPOJb, CAMOJIEPKEIl : «CAr — a HE KaK OOBIYHO MPOU3HO-
cAT Car; CIIOBO, MEpelIe/ee K pyCCKUM OT TaTap, WU, MOKET ObITh, CTSKEHUE
cioBa Caesar... O3Hauaer TO ke, uTo Kopoiby [142, 337]. B CnoBape FOurmana
npuBoAuTCs opMa car, KOTopasi yKe 0e30r0OBOPOYHO CBSI3BIBAETCS € caesar (Co
ccbuikoit Ha Jlooposckoro) (JS 1, 217).

Kopeka. O Hemenkom nocpeicTBe MpU YCBOCHUHU ATOTO CJIOBA SICHO CBUJIE-
TenbCcTBYeT (opMma, mpuBeneHHass B CroBape HOHrmana kak eIWHCTBEHHAS:
«Kopeka, y, f., rusky peniz, sto do ruble, eine Kopeke» (JS II, 123). Cp. Tekcr
u3 xxypHaina 3a 1821 r.: «Ta nejlacingj$i cena za viiz byva po 50-ti kopekach»
(Cechoslav, 380).

dopma, 6omee TOUHO COOTBETCTBYIoMIas pycckoit, — kopejka (kop&jka) —
MOSIBJISIETCSl CHayajga y TeX aBTOpoB, KoTopble moObiBamu B Poccum (Kotmep,
["aBaMYeK) UM XOPOIIO 3HAIU PYCCKUU A3bIK (YenakoBCKuil).

Ha nemernikoe mocpencTBo mpu MPOHUKHOBEHUH B yenickuii (hopmbl kopeka
ykazbiBaetT E. B. Onensbaywm [73, 107].

Rubl. Kak u B mpenpiaymem ciydae, HEMEIKOE MOCPEICTBO OoJiee YeM Be-
posATHO; O HeM roBoput u (opma rubel, npuBenennas B CnoBape HOnrmana:
«Rubel, rubl = rusky peniz, ein Rubel» (JS III, 947). O koneGanusix B pojae CBU-
JeTeNbCTBYET mpeaocTepexxenne A. Mapeka B pyOpuke xypHaia «Kpoky, mo-
CBsIlIICHHON OopbOe C si3bikOBbIMU ommOkamu («Lovecy): «Rusky rubl nebud
uzivan jako zenského pohlavi» (Krok, 1823, 143).
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Versta. 9T0 cJI0BO BCTpeyaeTcs B TEKCTaxX NepBor nosoBuHel XIX B. B cie-
OyIOLIUMX BapuaHTax: verst, verst’, verst, versta. [lepsast popma 3aduxcupoBaHa B
nepeBojie JaTUHCKOM «MOCKOBCKOUM XpOHUKHY», (MOApOOHEe CM. BhIIIE, C. 72 U
ci.). M. YOurman ormeuaer ee B CioBape Kak HempaBuwibHyro (ver§t, melius:
versta). Jlo 30-x romoB Hepenko BcTpedaercs popma M. poaa verst: «Prvni den,
asi 40 verstl urazivSe, se zastaviti museli» (Matus., 59); «Jezero Elton samé v
okrouhlosti ma pies sto versti» (Cechoslav, 380). ®opma verst’ (. poza) ymoT-
pebnena B nmepeBoge A. Mapeka: «Za den a za noc ubéhnou psi do 180 versti
neb pies 20 mil» (CCM, 1838, 243). K cepemune XIX B. Bce 3TH (GOPMBI, KOTO-
pBI€, TI0O BCEM BEPOSTHOCTH, OOBSCHSIOTCS HEMEIKUM BiusHueM (eine Werst),
OKa3aJIMCh BBITECHEHHBIMU (HOpPMOM versta, MpUIIeANnIed HEeMOCPEICTBEHHO U3
PYCCKOTO SI3bIKa.

Step. OTO cylecTBUTENbHOE, U3JJaBHA U3BECTHOE BO MHOTHX €BPONEUCKUX
s3bikax [73, 174 u ca.; 9, 34], HECOMHEHHO, ObLIIO U3BECTHO U B YUexuu paHee
XIX B., xots B CnoBape M. IOnrmana NPUBEJECH JIMIIb OAUH IPUMEP — H3
xypHana XIX B. OTMeueHHBI HaMH cily4ail ynoTpeOjeHusi 3TOro ciioBa B
dopme Stepp SIBHO CBUAETEILCTBYET O HEMEIIKOM MOCPEICTBE MPU €ro MepBbIX
3auMcTBOBaHUAX (Hemerkas popma — eine Steppe): «Na pllnoéni strané lest
prazdnymi pustinami, jenz Rusové Steppy jmenuji... jest ohrazeno» (Cechoslav,
117). B 30-e rogsr XIX B. ciioBO step cTajgo 0003HaYaTh HE TOJBKO PYCCKYIO
peanuio, HO OBLJIO MCIOJIB30BAHO B reorpauyecKoil TEPMHUHOJIOTUU IO OTHO-
HIeHHIO K OoJiee oOmeMy nousTuio: viechna lada, ruskym podobnd (Balbi, 21).

Ukaz. [To nanaeiM E. B. Onensbayma, B HeMenkoM si3bike ciioBo Ukaz u3-
BecTHO ¢ Hadana XVIII B., B XIX B. oHO ynoTpeOmsiiioch HHOTAA JaXKe BHE CBSI3U
¢ pycckoit Temoi [73, 195 u cn.]. OHO ObUIO U3BECTHO U Y€XaM, MOJIb30BABIINM-
Cs HEMEILKUM SI3bIKOM. B HEeMEIKOM KOHTEKCTE yMOTpeOJisl €ero, B YaCTHOCTH,
U. JTo6posckuii [172, 38].

Knut. Caenyer cornacutbes ¢ E. B. Onens06aymMmoM, 4To nepBUYHOE 3aUMCT-
BOBAHHE ATOTO CJIOBA B YEIICKUM S3BIK MTPOU3OIIO Yepe3 MOCPEICTBO HEMEIIKO-
ro [73, 103]. O6 sTom cBHUAETENLCTBYET BapuanTHast popma knuta, x. pona (B
HemMenkoM — eine Knute) 3aduxcupoBaHHasi, B YAaCTHOCTH, B YELICKO-
Hemenkom cioBape @p. Korra [206, [, 713]. [Ipu NOBTOPHBIX 3aUMCTBOBAHUSX
IPsIMO U3 PYCCKOTO 3aKpenmiach popMa M. poja.

Pycu3Mbl, BollleInue B YELICKUM SI3BbIK YEPE3 MOCPEICTBO HEMEIIKOTO, B pe-
3yJbTaT€ YCTAHOBJIEHUS YEUICKO-PYCCKUX S3BIKOBBIX KOHTAKTOB MOJBEPTaJIUChH
CBOEOOpPA3HOMY KOPPEKTUPOBAHUIO, 3a4acCTyl0 CO3HATEJIbHOMY, KOTOpOE MpH-
OJIMKajIo ATH CIIOBA K MPAaBWIIBHOU pycckoid hopme. B aTomM cMmbicie xapaktep-
HO, HaIlpUMeEp, paccyxkaeHue A. Mapeka 1o moBOJy HAIMCAHWS TOIIOHUMOB
Huenp u Quectp: «OTKyaa monmia ommoOKa HOBEUITUX aBTOPOB, KOTOPHIC IH-
myT: Dnyper u Dnyster? Beas yxe cam cityx A0KeH ObLT Obl UX MPEAOCTEPEYD
ot »toro! Hemer, He nMes: BO3MOXHOCTH BBIPa3uTh CBOEH rpadukoi pycckoe
i noiasckoe Dnéper u Dnéster, nmumer Dniestr u Dniepr, a yex, 4uTaromuii
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TOJILKO TIO-HEMEIKH, HE CIPOCHB COBETa y MHOCIABSH, PaOCKH MOBTOPSET 3a
Hemuamu: Dnyper, Dnyster» (Krok, 1823, 145).

DK30THU3MBI, BOCTIPUHATHIC U3 PYCCKOTO SI3bIKA B M3y4aeMbIii HAMHU TEPUO],
TaK)Ke OTJIMYal0TCs (OpMaIbHON HECTAOMIIBHOCTHIO, HO OHA UMEET COBEPIIEHHO
JPYTOi XapakTep U B LIEJIOM OTPa)KaeT CTPEMJICHUE KaK MOXKHO TOYHEE TOCTHUT-
HYTh €CTECTBEHHOE 3ByUYaHHE CJIOBA B PYCCKOW peYHu M KaKk MOXKHO OJIMKe repe-
JaTh €ro cpeiacrsamu uemckoi rpaduku.’” I'aBnuuek-BopoBckuii, pykoBo-
JICTBYSICh 3THUM CTPEMJICHHEM, B OT/AEIBHBIX CIy4asx MpUOeraer gake K HOBBIM
rpauyecKuM 3HaKaM, HE CBOWCTBEHHBIM YELICKOMY S3BIKY (Cp. 3aMMCTBOBAH-
HOE M3 TMOJbCKOU rpaduku ob6o3HaueHue tBepaoro t: batagan — H. B., 28, 79;
HOTBITKY NepeaaTh OYKBY s mocie cornacHoro: v Rjidach — H. B., 80).

OTmeueHHasi TEHICHIUS CTAJIKMBAETCS HA MPAKTHUKE C JPYroi: MPUCIOCO-
OUTBH CIIOBO K YEHICKOW (POHETUYECKOW M CIOBOOOPA30BATEIBHON CHCTEME, Cle-
JaB €ro TakuM o0pa3oM MaKCHUMaJbHO TOHATHBIM YEHICKOMY 4HuTarenio. Tak
BO3HMKAIOT, C OAHOU cTOpOoHBbI, popMbl: perekladnaja, krepostni, prikazcik, riza,
prevoschoditelstvo, gulanje, gulat’ (H. B., 153, 161, 79, 63, 14, 88,25)u . 1., a
¢ apyroit — vecefinky (OPR, 74), kiepostny (Zp. Petr., 304), ptikaztik (H. B.,
81), jeméik (Kotl., 273), Fiznice (CCM, 1839, 492), gulani (H. B., 24), hulati
(Kotl., 269).

[IpencTaBistoT UHTEpEC MOMBITKU MEepeaaTh yAapeHHe PyCCKUX CIIOB, KOTO-
pbie umerorcs y @. JI. UemakoBCKOro M HOCAT MOYTH CUCTEMAaTUUYECKUM Xapak-
Tep y 'aBnuueka. Y napenne o003HayaeTcs TeM e 3HaKOM, YTO U YellIcKast 10JI-
rora (Ha4ajo TakoW TpaauLIMU 00O3HAYaTh PYCCKOE yAapeHHe MOJIOKMII ele A.
[Tyxmaiiep) [134, 109 u ca.]: bana, barin, bat'uska, braga, gorod, gospoda, gulai-
je, ikonostas, kabak, kozak, kupécestvo, matuska, nanuska, pominky, popecitel,
sabor, samovar, upravitel u 1. . (H. B.).

OmHaKO OCHOBHOE Pa3IMYNe MEXAY PYCCKUMH SK30TU3MaMH CTaporo U HO-
BOTO BPEMEHHU (OTHOCHTEIHFHO PAacCMaTPUBAEMOTO TEepro/Ia) 3aKI0YaeTcs He B
crnoco0e ux opopMIIEHUsI HA YELICKOM MOYBE, a B pa3IMuuU UX (PYHKIUI B JuU-
TepaTypHOM si3bike. Jlo TOro, Kak HacTynuia HoBas (a3a B OTHOIICHUH Y€XOB K
Poccuu, cBsa3aHHas ¢ mpolLleCCOM CTAaHOBJICHMS YELICKOW HAlMU, OTHEIbHBIC
pYyCCKHE CJIOBa, MOJy4YaBIIME€ M3BECTHOCTh B Uexuu riaBHbIM oOpa3oM yepe3
IOCPEACTBO HEMEIKOTO S3bIKa, MPUHAJICKAIN K 00JaCTH TPaJAULIMOHHO Herle-
PEBOAMMO JICKCUKH (Ha3BaHMs JICHET, MEP M BECOB, XapaKTEPHBIX JIJIsl TOW WU
WHOW CTpaHbl MPUPOIHBIX SIBICHUM, HanOO0JIee BHICOKUE TUTYJIBI U T. II.).

B TekcTax jxe mepuoja YemCKOro HAIlMOHAJIBHOTO BO3POXKICHUS (DYyHKIHUS
PYCCKHX 3K30TH3MOB ObUIa B MEPBYIO OYepelb U MPEHUMYILIECTBEHHO KOJIOPH-
CTHYECKasl: PyCCKHE CJIOBa HAMEPEHHO OCTaBJSUIUCH 0€3 MepeBoja, Jake €Clu
OHM JOCTAaTOYHO JIETKO IMOJJIaBaJUCh Mepeaaye Ha 4eumcKud s3bIK. [IpuBenem

82 Cp., HamIpuMep, HAMMMCAHKE CJIOBA Versta Mo HEMEIKUM BIUsHUuEM (verst, verst) u popmy

vjorst (pox. 1. MH. 4.) y I'aBmnuexa: Skoda jenom, Ze to bylo pies 20 000 vjorst od Krko-
nos (H. B., 10).

131



KpacHOpPEYMBOE BhICKa3biBaHWE A. Mapeka, pelakTUpOBaBIIero nuchma u3 Poc-
cud 4emickoro Kymua Muxana Koriepa (Kotl). B orBer Ha 3ameuanne M.
IOurmana o neperpysxxennoctu 3anucok Kotiepa pycusmamu, A. Mapek nucain:
«B nucemax Kotnepa, KoHeYHO, MHOTO pyCU3MOB, HO 51 OOSJICS TIEPEBOJIUTH UX
Ha YeNICKUH, 4TOOBl HE JIMIIUTH 3Ty BEllb UCTUHHO CHUOMPCKOrO apoMaTa
[135a, 211].

[IpaBna, coBpeMEeHHUKAMH HE BCET/la OCO3HaBaslach (yHKIIMOHAJIbHAs 3HA-
YUMOCTh JAHHOM KaTeropvu CIIOB, U OHU PACCMAaTPUBAIUCH B PSAY APyTUX Oec-
YHCJIIEHHBIX HEOJOTU3MOB 310xH. [lokazarensHa nonemuka mexay @. JI. Yemna-
koBcKkUM U B. T'aHkoil, pa3sepHyBmasica B 1834 r. Ha cTpaHuiax xypHana «Ya-
conuc Yeckero mysea». B cratbe «HoBoe npousBeeHre Ha HOBOM si3bike» Ye-
JJAKOBCKHM PE3KO KPUTUKOBAJ SA3BIK IepeBOJIOB B. ['aHKM ¢ MOiIbCKOro, HaBOA-
HEHHBIX JIEKCUYECKMMHU U rpammathdeckumu nononusmamu: «llam B. T'. npu-
BBIK MEPEHOCHUTh U3 OJHOTO SI3bIKa B JPYroll HE MBICJIH, HO CJIOBa — CJIOBA,
CJIOBa, TaK BEPHO U JOOPOCOBECTHO, YTO... TOTOB OCTaBUTh B HAIIIEM SI3BIKE CO-
BEPIIEHHO YYy>XJ10€ €My CJIOBO U (hopMy 0€3 U3MEHEHHUS, HE CUUTASICh C TEM, MO-
TYT JIA YEUICKHE YUTATENH MOHITh TAKOE CJIIOBO. DTHUM HEAOCTATKOM CTPAJar0T
HE TOJIBKO €ro MepeBObl MOJIbCKUX HAPOJIHBIX MECEH-KPAKOBSKOB; Mbl HaWJIeM
€ro U B JIPYTUX COYMHEHHUSIX ITOTO aBTOpa, 0COOCHHO NEPEBEACHHBIX CO CJIaBsH-
CKHX S3BIKOB, KOTOPEIE CKopee moiiMeT pycckmii, uem dex» (CCM, 1834, 448).
OtBeuast, Ha KpUTUKY YemakoBCcKoro, ['aHka yka3blBall HA pycu3Mbl B «OTrolio-
CKaX pyCCKHUX meceH»: «YTO yAUBUTEIBHOTO B TOM, YTO B IIEPEBOJIE KPAKOBSIKOB
OCTaJIOCh HECKOJIBKO MojioHu3MoB! Benpb B ,,OTrojiockax pycCcKux neceH” Haje-
JIaHO TOpa3ao OOJBIIE PYCU3MOB, M U3 COACPKAIIMXCS TaM PYCCKUX CIIOB MOXK-
HO ObUIO OBI cnaTaTh emie Oosiee cMEIIHOW TeKcT...» TyT ke ['aHka mpuBoIUT
cucok pycu3MoB u3 «OTronockoB»: sobaka, bohatyr, bohatyrsky, panichida,
vosk jary, pravoslavny, otecky syn, svistéti, suchota, strast’ lasky, bujary,
ataman, vecefinka, nasmé&Snik, rozjafiti se, Cestno, bojar, jezaul, tovar, arSin,
kamka, kysejny, hosudar, knut, stolnicit, vid, kudra, popona (CCM, 1834, 452).

B neiicrBurensHOCTH oaxobl B. I'anku u @. JI. YenmakoBCKOTO HECpaBHU-
MBI: €CJIH B ciydyae ['aHku peyb UIET 0 ero nepeBoauecKkoi 0eCroMOIIHOCTH, TO
y @. JI. YenakoBCKOTO pyCU3MBbI SIBJISIOTCS OAHOW M3 OCHOBHBIX CTUJIEOOpa-
3YIOIIUX YepT, TAK KaK CO3JAI0T PYCCKUIN HALMOHAJIBHBIN U HAPOIHBIA KOJIOPUT,
COBEPILIEHHO HEOOXOIUMBIH JJIsI U30PAHHOTO UM KaHpa.

OdeHb BBIPA3UTENBHO BBICTYMAET KOJOpUCTUYECKas (YHKIMS PYyCH3MOB B
«Pycckux kaptunax» K. ['aBnuueka-bopoBcKoro, KOTOpbIN 3a4acTyro yrnorpeo-
JISIET PYCCKOE CIIOBO JaKe TOTJa, KOT/a o003HavyaeMasi UM peayiusl SIBISICTCS He
TOJIKO PYCCKOM U UMEET COOTBETCTBYIONIEE YEIICKOEe HAaMMEHOBaHMe. B ocHOBe
ATOTO JISKHUT CTPEMIICHHE TTOAUYEPKHYThH CIEIU(PUKY TOTO WM WHOTO SIBJICHUS B
pycckoii cpene. [IpuBenem B kauecTBe MpUMepa KOHTEKCTHI (B HAIlIEM NEPEBO-
7€), B KOTOPBIX BBICTYIAIOT CYIIECTBUTENbHBIE gostinica u izvoztik, umeromue B
YEIICKOM SI3bIKE clIOBapHbIe cooTBeTCTBUS: hostinec u fiakr. «Kynedeckyro Ha-
Typy JIydllle BCEro HaOIr0JaTh B MOCKOBCKUX gostinicach (hostince, o6opyo-
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BaHHBIC TI0 PYCCKOMY CIOCO0Y), TJIe KYIIbI COCTaBJISIIOT TJIaBHYIO MyOJIUKY, B
TO BpPEeMS KaK JIBOPSHE U MHOCTPAHIIBI TIPEIMTOYUTAOT XOAUTh B KOHIUTEPCKUE U
oTeNn eBporielickoro tuna. B Hacrosmieil pycckoil roctunuue (gostinici), KOTO-
past Tak 0oraro oOCTaBiIeHa, YTO HU OJJUH HaIll Npa)KCKuil hostinec He mocMmeer ¢
HEeW TATaThCs, — B KaXJOW KOMHATe HaWjenib OOJbIIoN cBsITOM 00pas...» (H,
B., 73—74). «CnoBo izvosCik o3nauaer Hamie fiakr. Ognako to, yto fiakr u pyc-
CKHi1 1zvoSC¢ik MHOTUMH M CYIIECTBEHHBIMU Y€pTaMH OTIMYAOTCS APYT OT JAPY-
ra, MOWMET BCSKHH, KTO... YBUHJIUT 3TO OOJBIIOE pa3IMUMe W MaJIO€ CXOJCTBO
MEXJy HUMH, © BMECTE C aBTOPOM OH OyJeT KajeTh, yTo BooOme cioBo fiakr
OBLIIO KUCIIONB30BaHO /Is TosikoBaHus 1zvosCik» (H. B., 130).

Kak mpaBmio, pycckre 5K30TH3MBI TOJMYyYarOT O0O0BsicHeHHWe B Tekcte. OHH
CBOJSATCS K CICAYIOIIUM OCHOBHBIM THIIAM:

a) Ha3bIBAIOIINE OCHOBHBIE MPHU3HAKMU MOHATHUSA: «jejich oblibeny napoj ku-
mis (kobyli mléko)» (C. vé., 1834, 317); «nirodnim kvasem (napojem stro-
jenym ze zitné mouky a sladu)» (Zp. Petr., 307); «kuchlanka, dlouhy Siroky
koZich s rukavy» (Matus., 58);

0) ykasplBarolue oOinee, pojgoBoe mnoHsatHe: «v damaskové duSehrejce
(zvlastni kabatek)» (H. B., 33); «ov¢i tulup (kozich) na sob&» (Zp. Petr., 307);
«Na dlouhé, ouzké, ale velmi lehké narté (druh san¢k)» (Matus., 58);

B) Jarolue 4Yemickoe cioBapHoe cooTBeTcTBUEe: «Pirohy (skladanice)
chutnaji mu lépe» (Zp. Petr., 308); «ruskou nanusku (chivu)» (H. B., 33); «po
pravé stran¢ stoji... ,,daci* (letohradky)» (Kotl, 268); «ruskou plesku (tanec)
tanci» (H. B., 47); «hosudarju (cisafi) pfindlezi, a ne pAntim» (Kotl, 260);

r') JalIUe HEeMEIKoe ciioBapHoe cooTBeTcTBHE: «kiepostni (Leibeigene)»
(H. B., 161); «pted ndmi na kousku sena jemscik (prosty sedlak bez uniformu,
postilion)» (H. B., 153); «na uhlu Maskova pereuloku (Seitengasse)» (Kotl,
283); «Tti rakouske a tti ruské rohatky (Schlagbdaume) na ¢lovéka ¢ihaji» (H. B.,
138).

B npoussenenusx @. JI. YenakoBckoro u K. ['aBnnueka-bopoBckoro npen-
CTaBJSIOT OOJIBIION MHTEpeC MOJACTPOUYHbIE KOMMEHTapUM K pyCHU3MaMm-
9K30TU3MaM. B 3THX mpUMedaHHsIX HE TOJIBKO PACKpBIBAECTCS cojepkaHue 000-
3Ha4aeMbIX UMU MOHATHH, HanmpuMep: ArSin — loket rusky» (OPR, 8); «kliros
— misto, kde jsou zpévaci» (H. B., 14), — Ho u garorcs KpaTkue CBEIECHHUS O
TOW WJIM MHOM peannu pyccKoil ku3HH, HanpuMmep: «Vecetinky — schilizky po-
dobné naSim piastvam, kde prace vecerni se krati zpévem, Zertem, povidkami a
t. p-» (OPR, 74). B To xe BpeMsi KOMMEHTapUH K OTIEIbHBIM CJIOBaM y 3THUX
MUcaTeNe MOTYT CIIYXKHUTh MOBOJOM JIJIsl BHICKA3bIBAaHUSI MOJMTHYECKHUX OIle-
Hok. Tak, oOpamaer Ha ce0si BHMMaHue komMmeHTapuit @. JI. YemakoBCkoro k
BEIpakeHnto ataman kruhu kozackého (OPR, 75), koTopslii cocTaBieH Ha OCHO-
BaHuu ctatbu b. CyxopykoBa «O BHYTPEHHEM COCTOSHUN JOHCKUX Ka3aKOB B K.
XVI cronerus», onyOIuKOBaHHOM B >kypHasie « COpeBHOBATENb MTPOCBEIICHUS U
omaroTBopeHus» 3a 1824 roa. YenakoBCKUiA 3/1eCh C CUMIIATUEH OTMEUaeT dJie-
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MEHThI JeMoKpaTu3Ma B ka3zaubeM ycrpoiictBe: «Kazdy kozdk mél tuto hlas
svobodny».

C. b. Hukosbckuii MOOYEPKUBAET, UYTO KMMEHHO NPUMEYAHUSA OYEHD YACTO U
ciyar YelrakoBCKOMY CpPEACTBOM BBIPAXKEHUS W MPOIAraH/ibl 3aTACHHBIX HJIEH
Y B3IJI5]10B, KOTOPBIE MOTJIM BBI3BATh penpeccuu ueH3ype» [69, 338]. ¥V I'apnu-
YyeKa MpUMEYaHus K OTAEIbHBIM CIIOBaM OOBITPBHIBAIOTCS B CATUPUYECKUX LIETISX.
CwMm., HanpuMep, KOMMEHTapuil K pycusmy duSe B 3Ha4eHUHM ‘KpenocTHou : «B
Poccun kpecTthsiHe nMeHyIOTCS Tymamu. Bmecto Bompoca, kak 6orat 3ToT roc-
HOJIUH, PYCCKUE 3a/1al0T TaKOW: CKOJIBKO y Hero aym? OJta gpa3a uMeeT Kak Obl
CaTUPHYECKUI CMBICI, TaK KakK OTpUUAEeT Ayly y rocmnod. Benp ecnu kro-
HUOy b umeeT 100 KpecThsiH, TO O HEM HE roBOpAT, 4To OH umeeT 101 mymry, a
Tosibko 100, kak OyaTo Obl cam OH HUKakoi nymu He umeer» (H. B., 118—119).

Taxum oOpa3om, QpyHKIMOHAIBHOE UCTIOIB30BAHUE PYCU3MOB B XYJI0XKECT-
BEHHOM M Hay4HOMU JurepaType Hayana XIX B. ObUIO BecbMa pazHOOOpa3HbIM.
OHO oTBeYaJIO TJIaBHBIM MOTPEOHOCTAM PA3BUTHS CIIOBAPHOTO COCTaBa YEIICKO-
ro JUTEPATypHOro s3blKa NepHoja ero (HOpMUPOBAHMS KaK HALMOHAIBHOTO:
CIIyuJI0 oOoraieHnto (HoHAa JEKCUYECKUX BBIPA3UTENIbHBIX CPEACTB U Hayy-
HOM TEPMHUHOJIOTUM, CIOCOOCTBOBAJIO OYHUIIECHUIO YEIICKOrO s3bIKa OT H30bI-
TOYHBIX T€PMAHU3MOB, a TAK)KE€ MMEJO 3HAYEHUE ISl O3HAKOMIICHUS YEXOB C
KU3HBIO U KYJIbTYPOU PyCCKOTO HapoJa.

['JIABA IV

HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH ITPOLIECCA BKJIIOYEHUA PYCU3MOB
B UEHICKVIO A3bIKOBYIO CUCTEMY

§ 1. BBoanbie 3ameyannsi. OCHOBHBIMU €AMHHUIIAMU KJIACCU(PUKALIMU JIEKCHUYE-
CKMX M CEMAaHTHYECKMX WHHOBALIMI, BOZHUKIIMUX O]l BO3JACHCTBUEM JPYIroOro
A3bIKa, SBIISIOTCSA, KaK U3BECTHO, 3aMMCTBOBaHUs U KayibKu. Ilox 3amMcTBOBa-
HUSIMUA OOBIYHO TOAPA3YMEBAIOTCS CJIOBA, BOCIPUHSTHIE U3 JIPYTOTO S3bIKA B
€IMHCTBE MX 3HAYCHHUS U MaTEpHAIbHOTrO o(opmieHus (XoTs Obl U C U3MEHe-
HUSIMU TOTO U npyroro) [77, 117; 58, 256], non KajbKaMu — JIEKCEMBI, KOIH-
pyrorue  MOP(QOJOTHUECKYI0  CTPYKTYpy  Yy»XOTO  CJOBa  CJIOBO-
00pa3oBaTeNbHBIMU CPEICTBAMH COOCTBEHHOTO sI3bIKa (CIIOBOOOpA30BaTEILHBIC
KaJIbKW) WM BOCHPUHUMAIONIUME 3HAUYEHHUE UYXKOTO CJIOBA C COOTHOCUTEIBbHOMU
MOP(OJIOTHYECKOM CTPYKTYpOH (CeMaHTHYECKHE KallbKn). I3BECTHO Tak»ke, 4yTo
KaJIbKU TPEJCTaBIISIIOT CO00M KpaliHe HEOJIHOPOJHOE SIBJICHUE, TPYAHO MOJ-
Jaroleecs: BHyTpeHHEeH KiacCu(UKalUU U OTTPAHUYCHUIO OT COOCTBEHHBIX, HE
3aBHCHUMBIX OT JAPYroro sizbika, oopazoanuii [88; 91, 77 u cx 5].
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Yro kacaeTcsi pasrpaHUYeHMs] KaJleK U COOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHUM («IOJ-
CTAHOBOK» M «II€PEHECEHUI», M0 TePMHUHOJIOTUU D. XayreHa), To B OOJIbIINH-
CTBE€ CJIy4aeB 3TO Kak OyATO Obl HE SABIETCS MpooOsiemMoil. D. XayreH NpuBOJAUT
JUIIb OJHY OTOBOPKY: « OCHOBOMOJIAraoIIee pa3anyue MeXAy EPEHECEHUEM U
MOJICTAHOBKOM 4acTO OBIBACT TPYJIHO MPOBECTH B TEX CIIyyasix, KOTJa 3aUMCT-
BOBAaHHE OKAa3bIBAECTCSI OMOHUMUYHBIM KaKOMY-TMOO CJIOBY POJHOTO sI3bIKa, Ha-
pUMep, B aMEPUKAHCKOM HOPBEKCKOM 3auMMCTBOBaHHOE cioBo fil (anri. field
‘rmosie’) OMOHMMHUYHO HOPBEKCKOMY CJIOBY CO 3HAUEHHUEM ‘HamuiabHUK » [91,
78].

Cnenyet, oAHaKO, YYECTh, UTO COBPEMEHHAsl TEOpPUs 3aMMCTBOBAHUMN U Ka-
JIEK CO3/laHa U Pa3BUBAETCS MPEUMYIIECTBEHHO HA MaTepuaie HeOJIM3KOPOICT-
BEHHBIX 513bIKOB.” OOpallleHHe K€ K PEe3y/lbTaTaM, B YACTHOCTH, MEKCIABSH-
CKHX SI3BIKOBBIX BIIMSIHUM Cpasy K€ BBIIBUTACT MPOOJEMy pa3rpaHUUYEHUs yKa-
3aHHBIX KaTeropuil. Tak, cyOCTUTYIIUS 3BYKOB, OOBIUHAS TIPU YCBOCHUH 3aUMCT-
BOBAHHOTO CJIOBA, B CIy4ae B3aUMOJCHCTBUS OJU3KOPOJACTBEHHBIX SI3BIKOB MO-
YKET O3Ha4aTh B TO K€ BpeMs U CyOCTUTYIMIO MOpdeM, U Torja IrpaHb MEXKIY
3aMMCTBOBAaHUEM U KaJIbKUPOBAHUEM OKa3bIBAE€TCSA Pa3MbITOM (Hampumep, dell-
CKHe cioBa piimés, piiveét, pfizyvati, BOZHUKIIINE M0 BO3IEUCTBUEM COOTBETCT-
BYIOILIMX PYCCKUX: NPUMECH, NpUsem, npu3vieams, MOKHO, BEPOSITHO, paccMmar-
pUBaTh U KakK JIEKCMUYECKHE 3aMMCTBOBAaHHS C 3aMEHOW PYCCKOTO MSTKOTO p’
YEUICKUM 7, PyCCKOT'O b YEHICKUM Y U T. 1., U KaK KaJbKH, B KOTOPBIX PYCCKOI
MPUCTABKE 1pu- COOTBETCTBYET UelIicKas pii-, a KOpHEeBbIM, MOpdemam -mec-, -
6em- ¥ -3b16- YEIICKHEe MOP(HEMBI TOTO K€ MPOUCXOXKICHUS, YTO U PYCCKUE).

[Ipobiiema yclioxKHSAETCS elle U TEM, YTO 3aMMCTBOBAHUE U3 PYCCKOTO SA3bIKa
MPOUCXOJIUIIO HE CIIOHTAHHO, YCTHBIM IyTEM, a SIBJISIOCH, IO CYLIECTBY, aKTOM
CO3HATEIHHOTO (hHIITOIOrHYecKoro TBopuecTBa. OTCI0a TTy00KOE TPOHUKHOBE-
HUE B MOP(OJIOTUYECKYIO CTPYKTYPY 3aMMCTBYEMOI'O CJIOBa, CTPEMJICHHE OOHa-
PYXUTh MPU3HAKU PYCCKOTO M YEHICKOTO S3BIKOBOT'O POJICTBA U OMEPEThCS Ha
HUX TIPU aJanTalyy CloBa.

CoxpaHUIOCh UHTEPECHOE CBUJETEIBCTBO MOAXO0/AA YEIICKUX OyauTeneil K
3aMMCTBOBAHHIO M3 POJICTBCHHBIX CIABAHCKHMX SI3BIKOB — IIPEIHCIOBHE M.
FOHrmana K CTHMXOTBOPEHHIO OAHOTO CIIOBALIKOTO I0A3Ta, [I€ OH MUIIET Cie-
nytoriee: «KoCHOCThIO MBICTH MOKHO OOBSCHUTH YIIPEKH, pa3daroliuecs B Ha-
1M JHU 10 aJpecy TeX, KTO Hall MPEBOCXOAHbBIN, HO B U3BECTHOM CMBbICIIE 3a-
MYIIEHHBIN SI3BIK CTPEMUTCSI 000TaTUTh U 00JIArOPOIUTh U3 CIABSIHCKUX MCTOY-
HUKOB. XOTAT SKOOBI ,,0MOSYATH” U ,,00pyCUTH” €ro. ITO HE TaK, APYT MO,
€ro XOTAT ,,0CIaBSIHUTH — TaM, TJIe OH MepecTayl ObITh CIaBSIHCKUM. OOBbsc-
HUMCS 0oJiee TOHATHO. TOJIBKO TOT, KTO MBITAETCS 3aHUMATHCS TOYHBIMHU Hay-
KaMU WU JUTEpaTypoH, 3HAET, KaK HEIOCTAeT HaM HAy4YHbIX U JIUTEPATYPHBIX
cioB. Co3gaBaTh HOBBIE CJIOBA OMACHO M3-3a TPYAHOCTH HAyKHU O SI3bIKE, a OpaTh

83
HckmroueHneM SBISETCS AJIUTEIIbHAs TpaauluAa U3YyUCHUA 3JICMEHTOB CTApPOCIABIHCKOI'O

sA3bIKa B PYCCKOM, HO paCCMaTpuUBaACMBbIC 3[ICCh AABJICHUSA BCCbMa CHGI_II/I(i)I/I‘-IHLI.
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UX OT JIPYTUX CJIaBSH W HE TPYJIHO U TOJIE3HO, TOJIBKO BOIPOC — KakK 3TO Je-
natb? Mbl HE MOXXeM 0J100puUTh cMmeluBaHusi GpopM paszHbix Hapeuuid. Hampu-
Mep, HeMmpaBWIbHO ObUIO Obl 3aMEHUThH Hallle JaTHHCKO-HeMmelkoe punkt pyc-
CKHUM cJ0BOM tocka, Tak Kak MIMPOKHUI IIaCHBIA 0 B 3TOM CJIOBE SIBJISI€TCS MPH-
3HAKOM pyccKoro s3bika. Ho ecnu mbl 3amenuM ero cioBoM tecka (memunyTuB
0T HeymnoTpeodasieMoro, Ho Bo3MoxkHoro tka, cp. ditka, ptitka u 1. 1.), TO ci0BO
yKe OyZeT MMETh YEHICKUU XapakTep: TaKuM o0pa3oM, MbI COBO punkt Gore-
MU3HPYEM, a OTHIOAb HE pycudumupyem. Taxxke u pycckue, eciau Obl 3aX0TENH
BMECTO CBOETO... ,,00cepBaTopus’ B3sATh Hamie hvézdarna, coobumau Obl emy
pycckmii xapaktep: zvézdarnia. Ecim ke ciioBo He mMeeT 0COOBIX MPH3HAKOB
CBOETO Hapeuwsi, Kak, HalpuMep, sopka, To HE BUXKY NMPUINH HE MCTOJIb30BAThH
€ro B TOM € BHJIE, KaK y PYCCKHX, TeM 0oJjiee, YTO y HAC XOPOIIO U3BECTHBHI
pOJACTBEHHbIE cloBa: soptati u T. 1.» (Krok, 1822, 10—11).

TakuM o6pasom, M. FOHrMaH mpH3bIBan HpeoOpa3oBBIBATE 3aHMCTBYEMbIC
U3 CIAaBSHCKHUX SI3BIKOB CJIOBA B COTJIACHH C UCTOPUYECKHUMH COOTBETCTBUSIMH
ATUX S3BIKOB, YTO U MPOBOAWIOCH C JOCTATOYHOM IOCJIEI0BATEILHOCTHIO HA
npakTuke. Tak Kak Mpu 3TOM YCTaHaBIMBAJIOCh COOTBETCTBHE MEXKIY Mopde-
MaMU POJCTBEHHBIX CJIOB, TO MOXHO TOBOPHUTH 3/I€Ch O SIBJICHUU KaJIbKHUPOBa-
Husi. Kpyr coOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHHUM CYXXHBAeTCsS, BEPOSITHO, JIMIIb Ha Te
cily4yau, Korja BHYTpeHHssi opma u ciioBooOpaszoBareiibHas CTPYKTypa BOC-
IPUHUMAEMOTO CIIOBa 3aTeMHEHHI (Hampumep, buhor, mys, kabala, kamys, klik-
va U T. M.). 3AMETHBII CIION 3TOW JIEKCHKU COCTABJISIOT CIIOBA HECIABSIHCKOIO
IIPOUCXOXK/IEHUS, BOCIIPUHATHIE Yepe3 PYyCCKOEe MOCPENICTBO, Hampumep arbuz,
bergamot, busurman, nasatyr, skypidar u np. [IpomeHT Takux CJIOB cpeau JIeK-
CUKH, BOCIIPHUHSITON M3 PYCCKOTO SI3bIKA, CPABHUTEIIBHO HEBEIUK, YTO U MOHST-
HO: MOTHBHPOBAHHOCTb KOpHS U ad(HUKCOB Jekaiaa B OCHOBE BCEU CIOBOTBOP-
YEeCKOW eATeIbHOCTH OynuTeNeii: oHa Oblila TIIaBHBIM MPU3HAKOM CIIaBSHCKOTO
XapakTepa JEKCHUKH, MPOTHBOTIOCTABIIEMBIM HEMOTHBUPOBAHHOCTH TePMaHM3-
MOB.

KoneuyHo, creneHb MOTUBHPOBAHHOCTH CJIOB, BOCIIPUHUMAEMBIX UYEIICKUM
U3 pyccKoro, Obuta pa3iau4HOM. 37ech ObUIM M CJIOBA C SCHOM IS yexa BHYT-
penHeit dopmoit (Hampumep, belorucka, bezumec, duSehubitel; GoTannueckue
tepmunbl bélanka, bélokopytnik, hrachovnik, hiebések u np.), Ho BocmpuHUMa-
JUCh W CJIOBa C MEHEe SCHOW WJIM HESICHOW BHyTpeHHel (opMmoi (Hampumep,
brositi, retivy, Sutka, lakuSnik (msrymnuk) m ap.). OHu npeAcTaBisItOT coO0M
cBOcoOpa3HbIe MOTYKAIbKH, TJIe OCHOBAa (KOPEHB) 3aMMCTBOBaHa, a Cy(h(HUKCHI
OCO3HAIOTCA KaK 3JEMEHTHI CIOBOOOPAa30BaTEIbHOM CTPYKTYpbl COOCTBEHHOTO
SI3BIKA, TAK KaK OHM COBITAJIAl0T B 00OMX SI3BIKAX.

Takum 00pa3om, pycHU3MbI, MPOHUKIITUE B YCHICKUI JIUTEPATYPHBIN S3BIK B
pe3yJibTaTe CO3HATENIbHOM JEATENbHOCTU YelICKUX Oyautened Havana XIX B.,
MOTYT OBbITh pa3feneHsl Ha: 1) cOOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHMS (HEPOU3BOIHBIE U
J€ATUMOJIOTU3UPOBAHHBIE CIIOBA); 2) MOJYKaJIbKHU (CI0Ba, OJU3KHE YEIICKUM 10
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CBOCH CTPYKTYpPE, HO COJIepKallue «HEMEePEBEICHHBIN» KOPEHb) U 3) KaJabKu (B
TOM YHCJIE U CEMAHTUYECKHUE).

B03MOXHOCTh BBIZICICHHUS B HAIlleM MaTepHalie YKa3aHHBIX KaTeTOpHHA He
03HAYaeT, OJIHAKO, 1[EJIECO00PA3HOCTH UCIOIB30BAHUS UX B KOHKPETHOM aHaJu-
3e. Takoe ob1iee neneHne He YAOBIECTBOPSIET YK€ U MPHU UCCISAOBAHUM MPOIEC-
COB 3aMMCTBOBaHUS U3 HEOJIU3KOPOACTBEHHBIX s13bIKOB. [l03TOMY, Harpumep, 3.
XayreH mpeasiaraeT pacCMaTpUBaTh BCAKOE 3aMMCTBOBAHUE KaK BKIIOYAIOIICE
DJIEMEHT TMEPEHECEHUsS U IJIEMEHT MOJICTAHOBKH. Bce depThl CX0/ICTBA MEXIY
SI3BIKOM — MCTOYHUKOM 3aMMCTBOBAHHUS M 3aMMCTBYIOIIMM SI3IKOM OH Ha3bIBa-
€T TIEPEHECEHHNEM, a BCE Pa3Inyusi — MOJICTAHOBKOW MaTepuasa 3auMCTBYIOIIIE-
ro si3bika [90]. Takoii moaxo/ mo3BoJseT Oosiee THOKO U MOAPOOHO OMUCATH BCE
THUIIBI TIPUCTIOCOOJICHNUS, BRIPAXKAIOIIETOCS B TOM, YTO «TOBOPSIIUI BEIOMpPACT U3
YHUCJIa CBOMX SI3bIKOBBIX HABBIKOB TAKOW, KOTOPHIA MOXHO TIOJICTABUTH BMECTO
CXOJHOTO 3JIEMEHTA 3aUMCTBYeMo# enuHuLb [90, 351]. [{nsg Hac o4eHb BaKEeH
CIEYIONMNN BBIBOJI YUCHOTO: «Pe3yiabTaThl 3TOro, 0OBIYHO OECCO3HATEIHHOTO,
mpoIiecca CBUACTEIBLCTBYIOT O TOM, YTO, XOTSI BO MHOTHX CITy4asiX BBIOOP MOXKET
IPUHUMATh JOBOJILHO MPUYY/IMBBIE (OpMBI, 00111ast TEHICHIIMSI BOBCE HE SIBJIS-
eTcs OecniopsinouHoi. He dopmynupyst 3Toro B SIBHOM BHUZE, HOCUTENHU S3bIKa
IPOU3BOJST, TPyOO TOBOPSI, JIMHTBUCTHUYECKOE COMOCTABIIEHUE NIBYX S3BIKOBY
[Tam xe].

Ecnu naxke mpu CrOHTaHHBIX MPOIIECCaX 3aMMCTBOBAHUS, MPOUCXOISANIUX B
YCIIOBHSIX MACCOBOTO JBYS3BIUMS," OOHAPYKHBACTCS PEryIMPYIOMAs POb
CBOEOOPA3HOTO <«JIMHTBUCTUYECKOTO COTOCTABICHUS IBYX SI3BIKOB», TO EIIIe
CHJIbHEE OHA JIOJDKHA MPOSBUTHCA MPH CO3HATEILHOM OTOOpEe M 00paboTke 3a-
UMCTBYEMOH JIEKCHKH, KOTOPHIE MMEIIM MECTO B M3y4aeMbIX HaMH TPOIECCaX.
CrtpemiieHHE TPUCTIOCOOUTH BOCIIPUHUMAEMYIO PYCCKYIO JIGKCUKY K <JIyXy
YEIICKOTO S3bIKa» MPOSBIISIOCh OYCHb MHOTOTPAHHO, Ha BCEX YPOBHSX CJIOBA:
(OHETHYECKOM, CTPYKTYPHOM M CEMAaHTHYECKOM. XapaKTep IMOJCTAaHOBOK OT-
paxkay TakXe W JAPyTrue TCHACHIMHM OYIUTENeH, HapuMep, YCUIUS BO3POIUTH
JpEeBHECIABSHCKHE (DOPMBI U 3HAUCHUS, YK€ YTPAUCHHBIE UM HE Pa3BUBIIHECS
Ha yelickoii nmoyse. [Ipu 3ToM ux npeacraBieHus 00 ICKOHHOCTU TE€X WJIM UHBIX
¢dbopM, 0 MepBOHAYAIBHOCTH WJIM JPEBHOCTH TOTO WJIM MHOTO 3HAYEHUS MOPOM
ObIBaNI OMMOOYHBIMU, YTO HE MOTJIO HE OTPA3UThCS Ha PopMe U yHOTPEOICHUH
yCcBOeHHOTO pycu3Ma. CIOXXKHbIE W TPUXOTJIMBBIC SIBICHUS, OOYCIOBIIECHHBIC
BCEMHU ATUMU (PaKTOpaMH, HE MOTYT OBITh JJOCTATOYHO TMOJIHO M MOAPOOHO OXa-
paKTEepU30BaHBl B paMKax JEJICHUS PYCU3MOB Ha COOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHUS,
MOJIYKAJTBKU U KaJIbKH, MIOATOMY IIEI€CO00pa3HO PacCMOTPETh MaTepHall ¢ TOY-
KM 3pEHUS XapakTepa CYOCTUTYIMA Ha Pa3HBIX YPOBHSX CIIOBA, OT (oHEeTHUE-
CKOTO JI0O CEMaHTHYECKOT0, & TAK)KE XapaKTepa MepeHeCeHUHN.

8 5. Xayren HaGmonan peub HOCHTENIEH AMEPUKAHCKHX HATEKTOB HOPBEXKCKOTO S3BIKA.
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§ 2. lloacranoBKHU Ha rpapuyecKoM U (POHETHYECKOM YPOBHAX.

PaccmartpuBas TUNbl CyOCTUTYLIMIA, OTHOCSIIMXCA K (poHETHYECKOMY 00JIH-
Ky 3aUMCTBYEMBIX CJIOB, HEOOXOJIMMO YUYUTBHIBaTh, UTO MOCIEAHUE BXOIUIH B
YEIICKUH SI3bIK KHIKHBIM IyTeM, IIpuueM y OoNbIIMHCTBA OyAuTeNel, ocoOeH-
HO TIEPBOTO MOKOJICHHS, HE OBUIO CKOJBKO-HUOY[Ib SICHOTO MPEACTABICHUS O
peasbHOM PYCCKOM Mpou3HoueHuu. [[03ToMy noIcTaHOBKUA TPOU3BOIUIIUCH HE
HAa OCHOBAHHUU COIIOCTABJICHHS] MPOU3HOCUTEIBHBIX XapPAKTEPUCTUK TEX WIH
UHBIX 3BYKOB, a JIUIIb C YYETOM MCTOPUYECKH 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBUH B
PYCCKOM M YEILICKOM SI3bIKaX.

Taxk, B 00651aCTH TIIaCHBIX YYUTHIBAIACH TIPEK/IC BCETO pa3HUIlA B peduiercax
MCYE3HYBIIMX OOIIECIABSIHCKUX PEAyIMPOBAaHHBIX U ATA. B cooTBeTCTBUM C
YEIICKUM pedIIeKCOM PeayLUPOBAHHOIO TJIACHOTO 3aJIHETO psAJla MPOU3BEICHA,
HaIpuMep, MOJCTAaHOBKA 3ByKa € Ha MECTE PYCCKOrO 0 B CIEAYIOIIUX CIOBaX:
lezny (JS 11, 312)* — soorcnwi, tecka (JS 1V, 559) — mouxa, teska (JS IV, 547)
— mocka, vyzev (JS V, 349) — 6»i306; B nipucTaBKax vervati se (CCM, 1833,
402) — sopsamucs, vezvysiti (JS V, 90) — sozsvicums; B cydukce: postupek
(CCM, 1839, 249) — nocmynox, samorodek (Kotl., 265) — camopodok, snimek
(JS IV, 210) — cnumox, svitek (Cel., 31) — ceumox, G&astek (JS I, 29) — yua-
cmok 1 1ap. K DTUM nipuMepaM IPUMBIKAET U MOJCTAHOBKA 3ByKa € B CIIOBE Vet,
ynotpebienHoM B KpaneaBopckoit pyKkonucu.

M. Komapek mumer 06 3tom: «IIpu BO3HMKHOBEHHHM clOBa vet BIIMSHHUE
PYCCKOTO SI3bIKa TMPOSBIIIOCH OCOOEHHO MHTEPECHBIM 00Pa30M: IJIacCHBIA B pPyC-
ckoit popme 6om ObUT OMMOOYHO MPHUHSAT 3a PedIeKC «epay U MOITOMY IPH 3a-
MMCTBOBAaHUU CJIOBA HEMPABWJIBHO 3aMEHEH TJIACHBIM e, TaK KaK 0 B PYCCKOM
60m SABJSIECTCSI UCKOHHBIM 3BYKOM...» [148, 244].

3BYK e, pa3BHUBIIMICS U3 ObUIOTO 'K, ©MeeT B yemickoil rpaduke 00o3Haye-
HUE €, €CIM OH CTOUT MOCJie TYOHBIX COTJIACHBIX, & TAKXKE MOCTE MepeIHes3bIY-
HeIX d, t', I, YTO CUTHATU3UPYET O HATMYUU OCOOCHHOCTEH MPOUZHOIICHUS ITUX
COTJIaCHBIX B JJAHHOM MOJIOKEHUHU. B coOTBETCTBUU € 3TON OYyKBOM ¢ 0003HaYa-
ercs peduiekc 'k u B cioBax pycckoro npoucxoxkaenus. I'padudeckas u domne-
TUYECKas MOJCTAHOBKA B IAHHOM CJIy4ae ONpEeseTcsl YCTAaHOBICHUEM TOXK/Ie-
CTBa KOPHEH 3aMMCTBYEMOI0 M MCKOHHO 4YelICKOro cioB. Cp. MOACTAHOBKY B
HECKOJIbKUX OOIIECTaBIHCKUX KOPHSIX, BBICTYNAIOIIMX B 3aUMCTBOBAHUSIX W3
pycckoro: bél-: bélorucka (JS 1, 92) — 6enopyuxa, béluha (JS I, 93) — benyea,
probél (C. v¢. 1835, 331) — npoben; dél-: udél (JS 1, 31) — yoexn, udélny (Saf.
Slov. staroz., 230) — yoenwusiit; hnét-: uhnétatel (JS 1V, 720) — yenemamens;
mér-: bezméti (JS I, 110) — 6bezmepue; pév-: napév (JS 1V, 595) — nuanes,
piipev (JS 11, 596) — npunes, zapév (JS V, 518) — 3anes; vér-: bezvér (JS 1,

% B ckoOKkax MPHBOIMTCS YKa3aHHE HA HCTOYHHK, B IEPBYIO ouepeah — Ha CroBaph

IOnarmana. Ccrinku Ha APYru€ MCTOYHHUKU JAIOTCA JIMIOIb B TOM CiIy4dae, €CJIM CJIOBO HE
OTPAKCHO B JaHHOM CJIOBapcC.
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117) — 6e3sep, blahovérny (JS I, 131) — 6aacosepnuiii, jinovérny (JS 1, 619)
— UHOGepHbIl, U JIP.

TpaaunmonHas 4depra 4demickod opdorpaduu — ocoboe 0003HAUEHHUE Ha
MUCbME i, BOCXOSIIET0 K OOLIECIABIHCKOMY )(bl) — ObLIa KUCIOIB30BaHA TIPH
3aMMCTBOBAHUSAX U3 PYCCKOTO CJIOB, COJIEpKaluX 3BYK bl Tak, Hampumep, B
COOTBETCTBHUH C PYCCKUM bl MOSABIIAETCS OYKBa y B CASAYIOIIMX clloBax: bohatyr
(JS I, 155) — 602amwips, kamys (JS 11, 21) — xamerw; mys (JS 11, 522) — meic,
poryv (CCM, 1838, 240) — nopwis, pyl (JS 111, 771) — nwiaw, unyly (JS 1V,
761) — ymueinoiti v np. OpueHTaIMsT Ha TPagUIMOHHYIO opdorpaduto, oTpa-
KABITYI0O B HEKOTOPBHIX 4YepTax ObUIYI0 OOIIHOCTh, (DOHETUYECKUX SIBICHUMN
YEIICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB, TPOSBHIACH, B YaCTHOCTH, B TOM, YTO IIOCJE
3aJTHESA3BIYHBIX COTJIACHBIX B 3aMMCTBOBAHUSAX M3 PYCCKOTO TOJICTABIISAIACH OYK-
Ba COOTBETCTBYIomIas ObuioMy y (v2). Hampumep: kynzal (JS II, 246) — xun-
arcan, kyparis (JS 11, 246) — xunapuc, kyrilice (JS I, 247) — xupunnuya, kySka
(JS 11, 249) — xuwxa, mohyla (JS III, 486) — moeuna, pohybel (JS III, 230) —
nocubens, rakytnik (JS III, 789) — paxumnux v np.

doHeTHYeCcKHe MOJCTAaHOBKUA B PYCCKUX 3aUMCTBOBAHMSIX CBSI3aHBI TAKXKeE C
PUCTIOCOOJICHUEM K TEM YEUICKUM SIBJICHUSIM, KOTOPbIE BOSHUKIIN B pE3yJbTaTe
UCTOPUYECKUX TEPETIACOBOK B (IOCJE MSATKOIO COTJIACHOTO — B KOHIIE CJIOBa
WM TIepe]l CIEAYIOMNM MITKUM), # B I (IIOCJE MITKOro corjacHoro). Ilockomns-
Ky JlaHHbIe (DOHETUYECKHE 3aKOHBI TIEPECTANIN JIeWCTBOBATH 32 HECKOJIBKO BEKOB
JI0 paccMaTpUBaeMOro HaMH TEPHOJa, HATUIO U 37€Ch CO3HATENbHBIE YCUIIHS
OyauTeneil mpuaaTh BBOJAUMBIM PYCCKUM CIIOBaM Takyi (opmy, KoTopas He
cozepxana Obl COYCTaHHI 3BYKOB, YK€ HE XapaKTEPHBIX JIJIS YEIICKOTO S3BIKA.
Cwum. moncranoBku B cioBax: jeStik (JS 'V, 898) — awux, lisejnik (JS 11, 337) —
muwannuk, Stéditi (JS 1V, 505) — waoumeo, klikva (JS 11, 71) — xarokea, slida
(JS IV, 149) — cmooa, a Takxke B CIOBaxX, BKIIOUYAKONIUX B ceOsi KopeHb lib-
(;1r06-). boholibec (JS 1, 156), ¢lovékolibec (JS 1, 308), duselibec (JS I, 509) u
ap.

JlonroTra riacHbIX B 3aMMCTBOBAHUSX U3 PYCCKOTO SI3bIKa MOSIBIISIETCS B MPU-
cTaBkax M cypdukcax — B COOTBETCTBUU C 3aKOHOMEPHOCTSIMH, CBONCTBEHHBI-
MU UCKOHHO YEUICKUM CJIOBaM M0100HOr0 oOpa3zoBanus. CM. 10ITroThl npeduk-
CaJIbHBIX TJIACHBIX B CJIOBAX, 00pa30BaHHBIX OT IJIarojbHON OCHOBBI: napev (JJS
IT, 595), naplyv (Saf. Slov. staroz., 554), piiboj (JS III, 545), piiliv (JS III, 582),
vystiel (JS V, 354) u np.; monrotsl B mpedukcax u cyhPurcax CymecTBUTEIb-
HBIX OTBIMEHHOTO oOpazoBanus: nabradnik (JS II, 540), nalebnik (JS II, 579),
zastitnik (JS 'V, 567), pribtezi (JS 111,545).

B obnacTu cormacHbIX OTMEUYaeTCs MOCIeA0BaTeNbHAS TIepeiada PyCCKOTO &
gernckuM h: bahulnik (JS I, 62), buhor (Saf. Slov. staroz., 415), hore¢ka (JS 1,
728), hornice (JS I, 732), hrabez (JS I, 742), rohatka (JS III, 841), rozhrom (JS
I1, 878), strohy (Mar., 81) u 1. 1.
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JI0BOJIBHO MOCIIEIOBaTENbHA MOICTAHOBKA I HA MECTE PYCCKOTO MATKOTO p .
Hanpuwmep: febcik (JS III, 804) — psabuux (35 V, 180), viemeé — apems, vstietiti
(35 V, 200) — scmpemumb u T. 1.

Ecnu MoxHO HaOI101aTh OTKJIOHEHHUS OT 3TOTO MpPaBWJIa B HEKOTOPHIX CIIO-
Bax C 3aTeMHEHHOU BHyTpeHHeH (opmoii (chrebet (Balbi, 20), biruza (JS I, 126),
retivy (JS 111, 820), reven (JS 111, 820) u np.), To 6€3 UCKITIOUECHUS] OHO JCHCTBY-
et B obmnactu mpedukcoB (piedsedatel (JS III, 474), predslovi (JS 111, 474),
predvéstnik (CCM., 1838, 241), prehovory (Kor. Saf. — Pal, 80), piiceska
(CCM, 1846, 509), piiliv (JS III, 582), piistojny (JS III, 624), pFitvorny (JS III,
637) u 1. 1.). B aTOM cityuae ¢oHEeTHUYECKHE TTOACTAHOBKH CHOBA CMBIKAIOTCS CO
CIOBOOOPA30BATEILHBIMU: OYIUTEIM UMEIN YETKOE MPEJCTABICHUE O COOTHE-
CEHHOCTH YCIICKHUX U PyCCKUX Mopdem pired- u nepeo-/npeo-, pie- u nepe-/npe-,
pii- u npu-.

Msirkuii p B cypdukcax nepegaercst He Tak nmociuenoBarenabHo: bukvar (JS I,
202), slovat (JS 1V, 156), kozyt (JS 11, 153), mizhyt (JS II, 459), no bohatyr (JS
I, 155), suchar (JS III, 375).

W3 napyrux mnocienoBaTeNbHbIX (POHETHUECKUX CYOCTUTYIMII OTMETHM elle
couetanue St Ha MecTe w B pycckux ciopax: bésovstina (JS I, 103) — 6becos-
wuna, bezustérbny (JS 1, 116) — yweponuwui, bezzastitny (JS 1, 117) — 6e33a-
wummubsili, biehoviste¢ (JS I, 179) — bepecosuwe, jestik (JS I, 117) — awux,
kladbiste (Saf. Slov. staroz. 415) — xnad6uwe, uéiliste (JS IV, 699) — yuunu-
we, zielisté (CCM, 1839, 372) — spenuwye, zenstina (JS V, 841) — ocenwyuna,
ziliste (Dennice, 1825, 103) — orcunuwye n np.

[Ipn 3aMMCTBOBAaHHH CIIOB C KOPHSIMH, BOCXOMSIIUMH K OOIIECIIaBIHCKUM
COUYETaHUSM TJIACHBIX C TUTABHBIMH MEXIY cOoTJIacHBIMU (*tort, *tolt, *tert, *telt)
U peAYLMPOBAHHBIX C IUIABHBIMH MEXAY COrNIacHbIMH (*tbrt, *twlt, *tort, *tplt),
IIPOBOJIUIIOCH MPHUCIIOCOOJICHUE ITHX KOpHEH K (opMe, MCTOPHUECKH 3aKOHO-
MepHOU s yenickoro si3bika. Hanpumep: bezbrady (JS 1, 104) — 6e360poovuiii,
biehovisté (JS 1, 179) — 6epecosuwye, biesta (JS 1, 180) — bepecma, mrazené
(C. v&., 1835, 10) — mopoacenoe; cp. Taxxe: bezkrvi (JS I, 109) — 6eckposue,
bezsmrti (JS I, 130) — beccmepmue, blahosrdi (JS 1, 130) — 6zracocepoue,
drzava (Purk. Kor., 2) — deporcasa, hrdec (JS I, 751) — 2opoey, mrstina (JS II,
505) — mopwuna, piivrzenec (Saf. Slov. staroZz., 477) — npuseporceney,
svrsenstvo (JS 1V, 422) — cogepuencmeo, tlupa (JS 1V, 602) — moana, vztrh
(JS'V, 422) — 6ocmopz u np.

Crnenpl TMHTBUCTAYECKOTO TOIX0/A MPHU aJanTallid 3aUMCTBOBAHUNA 3TOTO
TUIIA SICHO BUIHBI HAa IPUMEpPE MPUIIAraTesbHOTO plzny, KOTOpoe HE pa3 BCTpe-
YaeTCs B MOJJICIBHBIX PYKOMHUCSX, a TAKXKE CPEIU MOAMCIBHBIX TJI0CC CIOBAPS
Mater verborum. ABTop 3amMmcTBOBaHus, B. ["anka, ommO09YHO BO3BOAMII OCHO-
BY PYCCKOTO CJIOBa 10./1b3a K OOIIECIaBIHCKOMY *pblz — M B COOTBETCTBHUH C
TaKUM MMOHMMAaHUEM Hallle]l «3aKOHOMEPHYI0» YelICKyro (GopMy co ciioroodpa-
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sytomuM 1.*° JIaHHbIH IpUMep — OIMH U3 MepPBBIX OECCIOPHBIX PYCH3MOB, 00-
Hapy>KEHHBIX B TeKCTe 3eneHoropckoil u Kpaneasopckoi pykonucen [184, 46] .

B 3T0i1 cBsI3U MHTEpECHa TaK)Ke UCTOPUSI YCBOEHHUS PYCCKOTO CIIOBA MOPIHC,
KOTOpOE 110 dopme cxonHO ¢ pedrekcamu OOIICCIABSHCKUX COYCTAHHUIl THIIA
*tprt.”” Kone6anns M. FOHrMana B onpesieieHH OCHOBBI 3TOTO CJIOBA, a CIIE0-
BaTEJIbHO, U (POPMBI €r0 Mepeaaun Ha YELICKOM s3bIKe, oTpasuinch B CioBape.
CTpost COOTBETCTBYIOLIYIO CTaThbI0 HA OCHOBAaHWHU LUTAT U3 counmHeHui IIpecia
¥ MartmomnikrHa, B KOTOPBIX CJIOBO YNOTPeOJIeHO B HEM3MEHEHHOUW (popme morZ,
FOHrMan npenanaraer B 3arjlaBuM CTaThy, MPaB/ia, CO 3HAKOM BOIPOCA, U «3aKO-
HoMmepHyto» (opmy: «Morz (mrz?) (rus.) Trichechus, Zivocich teplokrvny ze
ssavcl» (JS 11, 492). BnocneacTBuu B YEHICKOM SI3bIKE 3aKpemnuiiach QGopma
mroZ, BIEpBbIe BO3HUKILAS TAKXKE B paCCMATPUBAEMbI HAMM NIEPHOJ (Mrozi —
trichechus — Sv¢t, 34).

§ 3. IloacTaHOBKH Ha C10BOO0Opa30BaTEJIbLHOM YPOBHe.

PaccMoTpeHHbI€ BbINIE€ MOJCTAHOBKM Ha rpaduyeckoM U (HOHETUYECKOM
YPOBHSIX CJIOBA CBMJIETEILCTBYIOT O TOM, YTO, KaK Y»€ ObUIO CKa3aHO, MpPH
aJanTaly pycu3Ma peuiaroluuM MOMEHTOM ObLJIO YCTAaHOBJIEHHE 3aKOHOMEp-
HBIX COOTBETCTBUU MEXy POJCTBEHHBIMHU SBJICHHUSIMHU B rpaduke U (HoHETHKE
PYCCKOTO U YEHICKOTO SI3bIKOB U OO0YCIIOBJICHHBIM 3THM COOTBETCTBHEM BBIOOD
yemckoif GopMbl. PoIOHAYATPHMKOM TAKOTO MOAX0Ja OBLI, HECOMHEHHO, M.
FOnrman. OH yka3an Ha HETO U B CBOEM 3HAMEHUTOM Tpylie «CIIOBECHOCThY
(1820). Tak, packpbiBasi MOHATHE NMPaBUIBHOCTH peud, KOHrMaH BBIABUTAET B
KauecTBE OJTHOTO M3 TpeOOBaHUH, YTOOBI yIOTPEOISUTHCH «CIIOBA yeulicKue, T. €.
B3SIThIE U3 HEUCIOPUYCHHOW PEUYU WJIM U3 XOPOIIUX COYMHEHUM; HEIOCTATOK KE
UX TOKPHIBAIOT HMHOCIABSIHCKUE CJOBa C HEOONBIIMM H3MEHEHHEM (parce
detorta), Hanpumep, nare¢i u3 pycck. narecie = dialectus» (JS I, s. X).

DTOT K€ MPUHIUIT YETKO MPOSBISAETCS U Ha CJIOBOOOPA30BATEILHOM YPOBHE
3aMMCTBYEMBIX PYCU3MOB, IJi€¢ MOJCTAHOBKU 3a4acTy0 MOTYT OBITh OXapakTe-
pu3oBaHbl M Kak (oHeTnueckue. Tak, B mpuBeneHHOM HOHrmMaHom mnpumepe
aJlanTali PYyCCKOTO Hapeyue Mbl HAOIIOJAaeM 3aMEHY KOHEYHOTO 3JIEMEHTa
CJIOBA ue Ha i, KOTOpas OTpakaeT UCTOPUYECKOE U3MEHEHHE OOIIeCIaBIHCKOTO
*pje, B pe3yJbTaTe MPOLIECCOB CTHKEHUS TIIACHBIX U MOCJIEYIONIETO «CY>KEHUSD)
mudToHTa ie. BmecTe ¢ TeM 1 71 4eicKoro si3bIka HOBOI'O BPEMEHHU BBICTYIIAET
yKe Kak cyp¢ukcaabHbli (OPMAHT CYIIECTBUTEIBHBIX CPEAHETO poja THUIla
staveni, znameni, mladi, stafi u T. . Takum oOGpa3om, yCTaHABIMBAETCS COOT-
BeTcTBHE CY(PPUKCOB: -ue/-be — -i. ITuM cyppurkcoM oHOPMIISIFOTCS 3aUMCT-
BYEMBIE  PYCCKHE  CYIIECTBUTEIbHBIC, 00pa3oBaHHBIE Cy(duKcaaTbHO-

86 o
Kak HU3BCCTHO, B JCUCTBUTCIILHOCTU PYCCKOC rno/1b3d, 3aMMCTBOBAHHOC U3 CTApPOCJIaBsAH-

CKOT'O sI3bIKa, BOCXOIUT K po- u *Ipga [200, 11, 321].

%7 B neifCTBUTENBHOCTH PYCCKOE MOPIIC 3aHMCTBOBAHO 13 (PHHCKOTO si3bika. [200, 11, 655].
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npepuKCcanbHbIM CIIOCOOOM OT UMEHHBbIX OcHOB: bezboli (JS 1, 104) — 6e360-
aue, bezbozi (JS 1, 104) — 6e3600icue, bezdéli (JS I, 110) — 6ezoenue, bezlidi
(JS 1, 10) — 6Gesnodue, podnebesi (Cel., 103) — noounebecve, predvéti (CCM,
1838, 179) — npeoosepue, ptimoti (JS III, 588) — npumopve u Mmuorue apyrue.

Ot1oT ke cyd(dUKC BBICTYNMAET B MHOIOYMCICHHBIX CJIOXKHBIX CJIOBaxX pyc-
ckoro mpoucxoxaenus: blahodusi (JS 1, 129) — 6racooyuue, lukomoii (Saf.
Slov. staroz., 367) — aykomopwve, mnoholeti (JS 1, 474) — mmuozonemue,
plnoluni (JS 1II, 122) — noanonyuue, rovnodusi (JS III, 853) — pasrodywue,
snovidéni (CCM, 1839, 87) — crosudenue n np. Y3 3aKOHOMEPHBIX MOJICTaHO-
BOK Ha CJIOBOOOpPA30BaTEIbHOM YPOBHE ClEAyeT 0CO00 OTMETUThH CyOCTUTYIIHIO
IPUCTABOK VY- HA MECTE PYCCKOM u3- U roz- Ha MecTe pa3-. OHa onupaeTcs Ha
u3BecTHOE mosokenue M. JIoGpPOBCKOro, KOTOPHIi BHIIEIII AECATh NPH3HAKOB
(poneTnueckux, cnOBOOOPA3OBATENBHBIX U JIEKCUYECKUX ), TIO3BOJSIONINX pa3-
JIeIeHue CIIaBIHCKUX $I3BIKOB Ha JIB€ TPYNIBL: CEBEpO-3alagHyl0 U IOro-
BOCTOYHYIO. B 4nciie 3TUX NpU3HAKOB, I10 KOTOPHIM PYCCKUN U YELICKUM SA3BIKU
OKa3bIBAIOTCS, TIPOTHBOIIOCTABICHHBIMH, M. JIOGPOBCKMIA IIPHBOJUT COOTHOLIIE-
HUE U3b-/8bi- U pazv-/po3v- [131, 117]. OcTaBiss B CTOPOHE BOIPOC O IPaBo-
MEPHOCTU M TOYHOCTH BBIJCIICHUS JAHHBIX Pa3IU4MTENbHBIX Npu3HakoB [20,
14; 55; 130, 19; 7], oTMeTUM, YTO IS YEHICKUX OyAUTENEeH 3TO MOJIOKEHUE
CIIY’KUJIO aBTOPUTETHHIM PYKOBOJICTBOM IPHU JIEKCUYECKOM 3aMMCTBOBAHHMH W3
pycckoro si3bika. [locinenoBarensHOCTh Mepelavil PyCCKUX MPUCTABOK U3- U pa3-
YEIICKUMU COOTBETCTBUSMHM VY- U 10Z- JUIIHUN pa3 CBUJIETEIHCTBYET O HAyU-
HOM I10/1X0J1e K 000TalIeHHUIO YEHICKOTO CIOBAPHOTO COCTaBA.

[TpuBeneM HECKOIBbKO MPUMEPOB YKA3aHHBIX CyOCTUTYLIMNA. 3aMETHOE MECTO
3aHUMAIOT B 00JaCTH HOBOW OTBJICUYEHHOI JIEKCHKH CJIOBAa C OCHOBOH vyobraz-,
BO3HHUKIIIME B pE3yJIbTaTe MEPEBOJAa COOTBETCTBYIOLIUX PYCCKUX CJIOB C OCHO-
BOU u306pa3-. IlepBblii TakoM NMpUMeEp HAXOAMM YK€ B FOHTMaHOBCKOM IE€PEBO-
ne «Ataney: «Vyobrazuje si luhy» (JA, 16) — «f uzobpaxan cede neca» (H.
P., 18). Cp. takxke: «Vnadné milé lice jeji zdaly se byti Zivym vyobrazenim
duse» (R. a V., 66) — «IIpenecTHoe MuUI0€ JIUIIO €€ Ka3aJI0Ch KUBBIM U300pa-
xenuem nymmy (P. u B., 46). Ipyrue npumepst: vykliciti (Krok, 1828, 555) —
uckarouums, vyplnéni (R. a. V., 78) — ucnonnenue.

[Tpumeps! moactanoBku roz-: rozbojnik (JS 111, 858) — paszboiinux (nckoH-
HO yemickoe — zbojnik), rozbohatéti (JS III, 858) — pazbocamems, rozéet (JS
I, 861) — pacuem, rozkolnik (JS III, 884) — packorvnux, rozladiti (JS III,
889) — paznaoumw, rozpolozeni (JS 111, 908) — pacnonooicenue, rozpotesiti (JS
I, 909) — pacnomewumy, rozprostraniti JSIII, 91 1) — pacnpocmpanumeo,
rozruSitedIny (JS 111, 917) — paspywumensvrwiii u ap.

B 1enom noacTaHoBKHM Ha CIOBOOOPA30BAaTEILHOM yPOBHE, BUIMMO, HE Xa-
pPaKTEpHBI JIsl TPOLIECCOB 3aMMCTBOBAHUS U3 POJACTBEHHBIX SI3HIKOB BBUIY COB-
NaJIeHUs B HUX penepTyapa OCHOBHBIX CIIOBOOOPAa30BaTENbHBIX CPECTB.

["opa3no Gosblee 3HaYEHUE UMEIOT T€ MPOLECChl, KOTOPbIE MPUBOIAT K U3-
MEHEHHUSM B COOTHOIICHUH MPOIYKTUBHBIX U MEHEE MPOIYKTUBHBIX CIIOBOOOpa-
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30BaTEJbHBIX TUIIOB M K JPYTMM CIBHUTAaM W TEPETPYIIHUPOBKAM BHYTPH CIIO-
BapHOTO COCTAaBa MPUHUMAIOIMIETO SI3bIKA IO BIMSHUEM HOBBIX JIGKCHYECKUX
MOCTYIIJICHUH U3 POJICTBEHHOTO SI3BIKA.

PaccMoTpuM ¢ 3TOM TOYKH 3peHHs NpUJlaraTelibHble U CYIIECTBUTEIbHBIE C
MIPUCTaBKOM bez-.

Tun npousBoaHBIX 00pa3oBaHUil ¢ bez- CBOWCTBEH BCEM CIABSIHCKUM SI3bI-
kaM, HO B XIX B. OH OKka3ajcs MpeACTaBICHHBIM B HUX HEoauHaKoBo. K o0mum
YepTaM MOXHO OTHECTH TO, 4TO OoOpa3oBaHUs C bez- mpeobiagaroT B TpymIe
UMEH TpUJIaraTelIbHbIX, PEKe BCTPEUAIOTCA y CYIIECTBUTEIBHBIX (€CITU HE CUH-
TaTh CYIIECTBUTENIBHBIX Ha -0St, 00pPa30BaHHBIX OT OCHOBHI MTPWIIATATEIHHOTO) U
IIOYTH HE NPEACTABJIECHBI Cpeau IinarojaoB u Hapeuun [71, 195]. Ilpunararens-
HBIE ¢ bez- yeTko pazaensroTcs Ha ABe rpymmbl: 1) 6eccyddukcHbie, mpeacTas-
JISIONIME aThEKTUBAIIMIO COYCTAHMS M3 Tpeiora bez W CyIecTBUTEIHHOTO C
KOHKPETHBIM 3HaYeHUEM (Cp. pyc. bes3pykuti, be33youviii, becxeocmoiii U T. 11.); C.
[1. OGHOpCKMI CUWTAET MaHHYIO TPYMIY pacCMaTPUBAEMBIX MpPHUIIAraTeIbHBIX
cTapiieit mo mpoucxoxaeHuto [71, 196]; 2) npunarareibHbie, 00pa30BaHHBIC C
nomoipto cyddukca -n-. B ux ocHoBe nexaT CyleCTBUTENbHbIC TPEUMYIIECT-
BEHHO aOCTpPaKTHOTO 3HauYeHUs (Cp. pyc. 6e3ydepoicHbiil, beccmpawHwlil, bec-
cnopHuiti U T. 11.). [1o cBoeMy IPOUCXO0KIEHUIO 3TOT TUI BOCXOJIUT, BEPOSITHO, K
CTapOCTaBIHCKOMY SI3BIKY: OH OCOOCHHO IIMPOKO MPECTaBICH B MEPEBOIHBIX
TEKCTaX, BO3HUKIIMX Ha 0a3ze rpedeckoil MUCbMEHHOCTH. BrocnmencTBuu naH-
HBIM THI TOTYYUIT B PYCCKOM SI3BIKE 3HAYUTEIBHYIO MTPOyKTUBHOCTD; B Ka4eCT-
BE OCHOBBI CTAJIA UCTIOJIB30BATHCS U CYIIECTBUTENbHBIE KOHKPETHOTO 3HAUYCHHS,
a mpeuKCch 6e3- U He- B COOTHOCUTEIBHBIX MPHJIATaTEIbHBIX PA30ILIUCH IO
3Ha4YEeHUIO (‘JIUIIEHHBIN MpU3HaKa' — ‘He oOnagaromuii npuzHakom’) [71, 199
ucnl.

B npeBHedenmickoM sI3bIKe TPEACTaBICHBI 00a YKa3aHHBIX THIIA TpHJIara-
TEIbHBIX C bez-, 0OIHAKO MX YHUCIO ObUIO BeChbMa OTpaHUYCHHBIM [126, [27 u
ci.]. B mepuon cTaHOBICHHS HAITMOHATBLHOTO JTUTEPATYPHOTO YEIICKOTO S3bIKA,
kak nokaszan b. ['aBpanek, nmpousoien 3aMeTHbIN pocT oOpa3oBaHuii ¢ npeduk-
coM bez-, riiaBHbIM 00pa3om cyPpdukcanbHbix. OCHOBOMU ISl ’TUX HEOJIOTU3MOB
3a4acTyI0 CIYXKHWJIM MOJbCKUE U pycckue obpasisl [126, 128]. Tak, B CnoBape
FOnrmana mpuBeneHbl CleayIolue MpuiarareabHble C MPHUCTaBKON bez- pyc-
ckoro npoucxoxaenus (JS I, 104 u ci.):

1) 6eccydurcHbie: bezboky, bezbiichy, bezbrvy, bezchvosty, bezpazity, be-
zusty;

2) cydpdukcanbnbie: bezbolny, bezcenny, bezclovécny, bezdanny, bezdarny,
bezdveiny, bezesporny, bezhlaholny, bezhlasny, bezhvézdny, bezchlebny, bez-
kofistny, bezlidny, bezlunny, bezméstny, bezmluvny, bezobla¢ny, bezobrazny,
bezplemenny, bezporo¢ny, bezpiestanny, bezpti¢inny, bezptikladny, bezrodny,
bezrozsoudny, beziemeslny, bezsilny, bezslavny, bezsledny, bezsmrtny, bez-
trudny, bezuspéSny, bezustérbny, bezutéSny, bezvazny, bezvéstny, bezvéstny,
bezvlastny, bezvlazny, bezzastupny, bezzastitny, bezzracny, bezzvonny.
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Hecmotps Ha TO, 4TO MHOTHE U3 YKa3aHHBIX 0Opa3oBaHUM, KOTOpbIE OTpa-
xeHbl B CrnoBape FOHrmana, He cTajgu ynoTpeOUTENIbHBIMU WJIM BBIIUIM BIIO-
CJEACTBUU U3 yNOTPeOJICHUs], TUI B 1IEJIOM HE yTPaTHJI CBOECH MPOAYKTUBHOCTH
JI0 Hammx gHew [126, 129].

B CrnoBape FOnrmana MokHO 0OHapy UTh CTPEMJICHUE OKUBUTH U THI OT-
BJICUCHHBIX CYILECTBUTENBHBIX C npedukcom bez- u cypdukcom -i. K necarky
JPEBHEYCNICKUX 0OpasoBanuii nanHoro Tuna M. IOurMan npuGasiser psaa py-
cn3moB:™ bezboli, bezbozi, bezbufi, bezdesti, bezlovedi, bezdéli, bezdesti, bez-
dusi, bezeslavi, bezestrasti, bezhnévi, bezkrvi, bezlidi, bezmé&fi, bezmluvi, be-
zobrazi, bezplodi, bezrodi, bezrozumi, bezsili, bezsmrti, bezumi, bezvétii, bezv-
lasti.

Opnnako, B OTJIMYKE OT NMPWIAraTelibHbIX ¢ bez-, 3TOT TUIl HE MOJYYHII IIU-
pokoro pazButusi. O6 TOM MOKET CBHICTEITHLCTBOBATH COMOCTABIICHNE JAaHHBIX
obOpazoBanuii B CnoBape KOHrmMaHa u ciioBape COBPEMEHHOTO JUTEPaTypHOTO
gemckoro s3bika (SSJC): B mepBOM M3 HMX IIpHBEIEHO OKono 40 CyliecTBH-
TEJbHBIX YKa3aHHOT'O THUIIA, BO BTOPOM — 24, MpUYEM TOJIBKO 5 CJIOB HE UMEIOT
MIOMET, CBUJIETENbCTBYIOMUX 00 yXOJE€ MX M3 KUBOrO yHOTpeOIeHHs (KHUX.,
MOJT., PEJK., apX.).

3aMeTHO BbIpOCTA MPOAYKTUBHOCTh U OecCyPdUKCAIBbHBIX CYIIECTBUTEb-
HBIX MYKCKOTO pojia. Peub umer o 6ecnpucTaBOYHBIX H NMPUCTABOYHBIX OTTJIa-
TOJILHBIX 00Pa30BaHUSAX, BOCXOSIINX K WHIOEBPOIEHCKOMY KOPHEBOMY TeMa-
truueckomy tumy [60, 273 u cn.] m pacnpoCTpaHEHHBIX BO BCEX CIIABSIHCKUX
s3pikax. OOI1ee 3HAYEHHE ATUX CYIIECTBUTENIBHBIX — OTBICYCHHOE JCHCTBUE
Win ero pe3ynbraT. Kak U B ApYrux CIaBSHCKHUX SI3bIKAX, CYIIECTBUTEIbHBIC
JAHHOTO THUIA PAa3BUBAJIUCh B TECHBIX CHMHOHUMHYECKHX OTHOILICHUSIX C TJa-
rOJbHBIMU CYIIECTBUTEIBHBIMU Ha *nbje, *tbje (uerl. -ni, -ti), OTIMYaIOIIUMUCS
OOJIbIIICH PEryIPHOCTHIO 00pPa30BaHUS U MPOSBICHUEM TJIaroJIbHOTO 3HAYEHUS
nporeccyanbHocTH (cp. kopnuti — kop, dovezeni/dovazeni — dovoz, poby-
ti/pobyvani — pobyt [182, 571]. B pa3nuunHbie nepuoasl pa3BUTUS YEHICKOTO
JUTEPATYPHOIO SI3bIKA PACIIPOCTPAHEHHOCTh 0OOUX TUTIOB ObLIa HEOAMHAKOBOM.
Tak, nns XIII B. u cnexyromux Ty Ha -ni, -ti ObUT HauboJIee 3aMETHBIM B 00-
JACTH CYIICCTBUTENBHBIX C aOCTpPaKTHBIM 3HadeHueM [127, 20]; B Hayaie ke
XIX B. OH cTan BBITECHATHCA B XYJI0)KECTBEHHOW peYd W HAy4YHOM CTHIIE Oec-
cypbuKCHBIME 00pa30BaHUAMH, KOTOPBIE MPUOOpPETAIN B STOT MEPHUO]] CTUIIH-
CTUYECKYIO OKpACKy BO3BbIlIeHHOCTH [127, 117 ca.]. Torma ke paccMmaTpuBae-
MBI THUIl MOMOJHWICS IeNbIM psaoM pycusmoB. B CroBape FOHrmana onu
OOBIYHO TOJIKOBAIMCH OJHOKOPEHHBIM CHHOHHMOM C cy(dukcoMm -ni mmm -ti.
Hampumep: polet — poleténi (JS III, 264), posev — poseti (JS 111, 325), rozkvét
— rozkvéteni (JS 111, 888), rozliv — rozliti (JS III, 891), rozpis — rozepsani (JS

88
B PYCCKOM S3BIKEC MHOTHC U3 CJIOB JAHHOT'O THIIA OTHOCUJIIUCH K KHUKHBIM 06p330BaHI/I-

sIM, B YaCTHOCTH, MCIIOJB30BAJIUCH JIsl MEepeayn B MEpPeBOJaX rpedyeckoro cionsa [19,
219].
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I1, 905), rozplisk — rozplisknuti (JS III, 906), vystiel — vystieleni (JS V, 354),
vyzev — vyzvani (JS 'V, 394).

Cpenu paccMaTpuBaeMbIX CYIIECTBUTEIIBHBIX BBIACISIETCS SIPKOW CTUITUCTHU-
YECKOW OKpPACKOW IpyIma OJHOCIOXHBIX Oe3addukcHbIX cioB: bol, lad, rept,
ryk, rysk, sten, Zar, Zel. CTeneHp BIMSIHUSI PYCCKOTO SI3bIKa HA MX TOSIBJICHHE
pasJIMyHa: HapsAay ¢ npsaMbIMU 3auMcTBOBaHusAMU (bol, lad, Zar, zel) 3qech ume-
I0TCS M CYIIECTBUTEIbHBIC, CO3/IaHHBIE OT OCHOB COOCTBEHHBIX TJIAr0JIOB, HO C
ormopoi Ha pycckmii oOpasernl. K HUM oTHOcHTCS, Hampumep, cioBo rept. Cwm.
cnoco0 ero nmogauun B CinoBape FOurmana: rept (rus. ropot...) — reptani (JS III,
817). B aroii xe cioBapHO ctathe FOHrMaH IEMOHCTPHUPYET M camMy CIIOBOOO-
pa30BaTEILHYIO OMEpaInio, MIPUBOIS PsJl AHAIOTHYHBIX 00pa3oBaHU: «rept —
reptam, Sept — Septam, feht — fehtdm a t. d.» (Tam xe).

Obpamraer Ha cebs BHUMaHuEe GopMa ryd, OTCYTCTBYIOIIAsl B PYCCKOM SI3bI-
ke. OHa oTMeueHa B Mater veborum u, HECOMHEHHO, CBsI3aHa ¢ riarojiom rydati,
KOTOPBIM B 3HAYEHUU ‘TPOMKO, FOPECTHO IJIaKaTh’ ObLI 3aMMCTBOBAaH U3 pycC-
ckoro A. Mapekom (Mar., 140).

CrnosxHble CI0Ba, KOTOPBIE B CIABSHCKUX S3bIKaX BOOOIE Ooliee xapakTep-
HBI JJ1s1 KHYOKHOM peun [60, 300], cocTaBisiiyu 3aMETHBIN CJIOM HOBOM YEIICKOM
JIEKCUKH B XYJ0XKECTBEHHOW M HAYyYHOU JIMTEpAType NMEPBOM MOJOBUHBI XIX B.
M CTOYHUKOM U1 MHOTUX M3 HUX SIBUWICS PYCCKUU JIMTEPATyPHBIN A3bIK, TJIE
CyIIIeCTBOBAJIa MPOYHAsl TPAIUIIUS UX YMOTPEOJEHUs, YCUJIeHHAs MEepPeBOJIaAMHU
LIEPKOBHBIX TEKCTOB C rpeueckoro Ha ciaBsHCckuil. T. b. JIlykunoBa, n3ydasmias
WCIIOJIb30BaHUE CIIOKHBIX CJIIOB B UEIICKOM SI3bIKE, CUMTAET, YTO OPUEHTAIUS HA
PYCCKYIO JIUTEpAaTypy BO MHOTOM OOYCIOBWUJIA BCHBIIIKY MPOSYKTUBHOCTH
CJIOKHBIX CJIOB, MPEXKJE BCEro MpUIAraTeIbHbIX-3MUTETOB, B YEHICKOW JUTEpa-
Type 3MOXU HAIMOHAIBHOTO BO3POXKIEHHUS, B YACTHOCTU B MOJAenbHbIX Kpa-
JIEIBOPCKOM M 3E€JIEHOTOPCKOM PYKOMUCAX, MPOU3BEICHUSIX W. FOurmana, A.
Mapexka, 1. JIungpl, 5. Konnapa n gp. [54, 221].

MBI OCTaHOBUMCS JIUIIL HA TE€X CIOBax, KOTOPbIE HEMOCPEACTBEHHO CBS3a-
HBI C PYCCKUM CJIOBOYIIOTPEOJICHUEM.

Cpeayn KOMIIO3UTa, UMEBIIUX OCOOEHHO LIMPOKOE PACIPOCTPAHEHHUE B BBI-
COKHMX aHpax pycckou jurepatrypbl XVIII B., mccinemoBarenn OTMEUarOT U
CJIO’KHBIC CJIOBA C IMEPBBIM KOMIIOHEHTOM 0O1azo- |74, 149 u ca.]. Okomno 400 Ta-
KHUX CJIOB (BKJIFOYAsi TPOU3BOAHBIC) 3a)UKCHPOBAHO YK€ B MAMITHUKAX JTpPEBHE-
pycckoit nuceMeHHoctu [198, 192—231].

B yenickoM si3bIke 10 epUojia HAITMOHATBHOTO BO3POXKICHUS Obla U3BECT-
Ha ToibKO (hopma blahoslaviti co cBommMu mpousBomHbiMu. CliOBaph JIpeBHE-
yemickoro s3eika S1. ['ebayspa otmeuaet: blahoslavenie, blahoslavenstvie, bla-
hoslavie, blahoslaviti, blahoslavnik, blahoslavnost, blahoslavovati (GS I, 59).
I'maron blahoslaviti oTHOCHUTCS K 4YMCIy JEKCHYECKHX CTapOCHaBSHU3MOB B
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YEIICKOM SI3bIKE, HpUYeM wHckoHHas (opma blagosloviti® (kambka ¢ rped.
gOAOYELV) BHIOU3MEHMIACh, KOHTAMHHHPOBABIINCH CO clIOBOM slava. [126,
292].

Ha srom ¢Qone npencraBnsiercss 0cOOEHHO BHYIIUTEIbHBIM Matepuan Cio-
Baps M. FOurmana, rae comepskutcss 119 KOMIOSHT ¢ TIEPBBIM KOMIOHEHTOM
blaho- (Bkitouas nmpousBoaHbie). O co3HaTenbHOM cTpemiieHun KOHrmana 060-
raTUTh STUMU CJIOBAaMH CMHOHMMHYECKHH 3amac 4YemiCKOro Si3bIKa TOBOPUT HE
TOJIBKO MX KomuecTBO B CroBape, HO ¥ TPOCTPaHHBIN KOMMEHTapUi K CIOBap-
HOU ctaThe blaho-: «CnoxxeHneM MMEH M TJIaroyioB co cioBoM blaho cnasHe
0003Ha4YaIT BCE, YTO Pa3yMHO, JOCTOBEPHO, MPABIMBO, YTO COTJIACyeTCs C pa-
3yMOM, JOCTOWHO BEPHI, & TAKIKE TO, YTO CYACTIIMBO. UeXU COXpaHUIIU B MMAMSITH
cinoxHoe cioBo blahoslaviti. Y apyrux ke cliaBsHCKAX HapOJI0B, OCOOCHHO TeX,
KOTOPHIE TIOJIB3YIOTCSI KUPUJUTUIICH, TAKUX CJIOB, CO3IaHHBIX TI0 TPEYECKOMY 00-
pasily, UMeeTcsl OYeHb MHOTO. B 3TOM 3a HMMHM HAaYMHAIOT CIICIOBATh U YEXH,
KOTOpBIE A0 cuX mop ynotpedmnsiin dobro- BMecto blaho-, Hanmpumep, Dobroslav
BMecTo Blahoslav» (JS 1, 128). 3a cuer pycckux 3aummcrBoBanuii M. FOHrMaH
CO37aeT psAJl HOBBIX CUHOHMMHYECKHUX IMap K COOCTBEHHO YEIICKUM CIIOXKHBIM
CJIOBaM, C MEPBBIM KOMIOHEHTOM dobro-, kotopbie B CioBape HCIOIb30BaAHBI

KaK ToJikoBaHUsA pycu3MoB: blahodétel — dobrocinec, blahodusné — dobro-
mysIné, blahomyslici — dobromyslny, blahonadéjny — dobronadéjny,

blahosrdi — dobrosrde¢nost, blahovést — dobrozvést. OcnoBa dobr- ucnonab3y-
€TCsl B TOJIKOBAaHUSAX HOBBIX KOMIIO3UT Ha blaho- u B qpyrux cimydasx: blahohlasi
— dobry hlas, blahohlasny — dobry hlas majici, blahostésti — dobré §tésti, bla-
hovoliti — dobfe chtiti, blahovoni — dobra viing, blahovonny — dobfe vonici,
blahozvu¢ny — dobrého zvuku (JS I, 129). C apyroii cTopoHbI, KOMIO3HUTHI C
KOMITOHEHTOM blaho- mHOTIa MCTIOIB3YIOTCS I TOJKOBaHMS ClI0B Ha dobro-:
dobropravi — blahozakoni, dobroteciti — blahoslaviti, dobrorodny — blaho-
rodny, dobroslaviti — blahoslaviti (JS I, 392—393). CuHoHuMH4ECKOE COIOC-
TaBlieHHe OCHOB blah- u dobr-, npoBenennoe B CrnoBape KOHrmana, nocturio
CBOCH IIeNIM: CHHOHUMHYECKHE Taphbl TI0 3TOM MOJIEIH CO3/1aBalUCh B TCUCHUE
Bcero XIX B., 0 4eM MOXHO CyAWUTh MO MaTepuajaM aKaJeMHUECKOTO CIOBapsI

gemickoro si3bika: blahobyt — dobrobyt, blahocinnost — dobrocinnost, bla-
hoptejny — dobropiejny, blahoteciti — dobroteciti (PSJC I, 136—138, 445—
447).

[To ¢byHKIMM CIOXHBIE CIOBa C KOMIIOHEHTOM blaho- mpenMyIiecTBEHHO
OTHOCATCS K MOATHU3MaM, XOTs HEKOTOPbIE M3 HUX OBLIN MCIOJIB30BaHBI U B Ka-
gecTBe TepMHuHOB: blahodsi B 3HaueHuu ‘GmaropomHocTs’ (Kak 00sS3aTeNbHBIN
npu3Hak BbicOKoro ctuwist B smreparype) (J. Slov. I, XVI), blahozvuénost
(CCM, 1827, 33), blahozvuéi (Dobroslav, 1822, 31) B 3HaueHHU ‘3BoHNUS, Ona-
ro3Byune’. A. Exnmuuka oTMedaeT, 4To B MEPUO] HAIIMOHAIBHOTO BO3POXKICHUS

¥ O monoxurensHoM orHourennn . FOHrMaHa K KOMIIO3HTAM CM. y M. T'enuna [128, 57—

64].
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TEPMUHOJIOTUUECKOE U MOATUYECKOE YMOTpeOIeHUEe CJIOB C KOMIIOHEHTOM bla-
ho- He OBUIO CTPOro pasrpaHUUYEHO; B JAIbHEHIIIEM K€ OHU YXOMIST U3 TEPMHU-
HOJIOTMYECKO# Jekcuku [136, 60].

3HAYUTEIbHBIM YUCIIOM PYCH3MOB IMOTIOJHWINCH U HEKOTOPHIE JPYTHE CIIO-
BOOOpPA30BaTEIbHBIC TUIIBI CIOKHBIX CJIOB, YK€ MMEBIIUE TPATUINIO YIIOTPEO-
JICHHSI B YEIICKOM SI3BIKE.

Tak, Gonee 20 CIOXKHBIX CJIOB, CYIIECTBUTEIBHBIX M MPHUJIAraTeIbHBIX, TO-
nonHuBmux B CrnoBape KOHrmana paspsii KOMIIO3UT C MEPBBIM KOMIOHEHTOM
boho-, BocxoasaT k pycckuMm mctouHukam: bohodarny, bohojeveni, bohohlasi,
bohohnévi, bohonosec, bohopodobnost, bohozvany u np. Ilomo6HbIe 00pa3oBa-
HUS U3BECTHHI U JPEBHEYCIICKOMY SI3BIKY, CM. oTpaxkeHHbIe B CroBape . I'e-
6ayspa ¢opmer: bohobojny, bohochvalnost, bohomilovnik, bohomluvnost, bo-
homyslny — Bcero okomno 15 (GS I, 77—78). Ognaxo apeBHepycCcKas TpaauIus
B ITOM CMbIciie Topazno Ooraue: «CrnoBaph pycckoro sizbika XI—XVII BB.»
npuBoaAUT cBhIlIE 100 CIOKHBIX CIOB C MOCTOSTHHOM YacThio 6o2o- [198, 255—
257; 260—268]. B pycckoM s3blke 3TH 0Opa3oBaHUs CO3AaBaJIUCh IMEpPBOHA-

YaJlbHO B MEPEBOJAX C TPEYECKOrO IO 00paslly IPEYecKux CIOB Ha Feo- [84,
160—196]. Oun 0coOEHHO XapaKTEpHBI I CTUJIS TEX aBTOPOB, KOTOPHIE OBLIH
1o/ OOJBIINM BIMSHUEM I'PEYECKON MUCbMEHHOCTH, HanpuMep Makcuma I'peka
[35, 193 u ca.]. DT0 0OCTOATEILCTBO BEPOSTHO, OCO3HABaIOCh KOHrMaHOM (CM.
€ro KOMMeHTapuil Kk ciaoBy bohomodlec: «2T0 u Apyrue Takue cioBa pacrpo-
CTpaHEHBI U JIIOOMMBI y ClaBsSH rpedeckoi Bepb». — JS I, 156), morTomy BBO-
nuMble UM B cBoil ClIOBaph HOBBIE CIIOJKHBIE CJIOBA ¢ KOMIIOHEHTaMu blaho-,
boho- npu3BaHbl ObUTH HE TOIBKO 00OTaTUTh JIUTEPATYPHYIO YEIICKYIO JIEKCUKY,
HO U CONM3UTH JUTEPATYPHBIC TPAIUILIUUA YEIICKOTO M TE€X CIABSIHCKHUX SI3BIKOB,
KOTOpBIE B MIPOLLIOM OBUIM OPUEHTUPOBAHBI HE HA JIATUHCKHE, a Ha TPEUECKHE
TEKCTHI.

K Tumam CioXHBIX CJIOB, CBSI3aHHBIX C IPEYECKOM M CTapOCIaBSHCKOU
MHUCbMEHHOMN TPaJuIIMei, OTHOCATCS TAK)KE€ 3aMCTBOBAHHBIE KOMITIO3UTHI C TIEp-
BBIM KOMIIOHEHTOM dusSe- u vSe-.

Tun cnoxHbIX CIOB ¢ MepBOM yacThio duse- B IPEBHEUECIICKOM SI3BIKE OT-
cyTcTBOBaN (HM oaHoro mpumepa B Cropape ['edbayspa). B Crnoape xe FOHT-
MaHa 3aperucTpupoBaHo 24 Takux 00pa3oBaHMs; BCE OHU 0€3 MOITBEpPIKIIAI0-
HIMX WUIIocTpauui, a npu 11 cnoBax umeercs nomera rus. eccl.: dusSehubitel,
duSehubitelny, duSehubstvo, duSehubitelstvo, duselibec, duSenenavistny, duse-
nenavistnik, duSenenavidec, duseslovi, duSespasitel, duSespasitelny. Bce atm
CJIOBa, 3a uckKItoueHueM TepmuHa duseslovi ‘mcuxosorus’, ObUTH MpeAHA3HAYE-
HBI ISl UCTIOJIB30BAHMS B KQUECTBE MOATU3MOB, HO MOYTH HE YHNOTPEOISUIUCH
YEUICKMMU JuTepaTopamMu. B akajgemMuyeckoM cioBape YElICKOIo si3blKa OTMe-
YeHBbl — KaK peJKue 0O0pa30BaHUSI — TOJIBKO YETHIPE JIEKCEMbl JAHHOTO THUIA:
dusehubny, dusejemny, dusemorny, duservouci (PSJIC I, 595—596). 3ato u3-
BECTHOE PA3BUTHUE ATOT THUII NOJYYHJ B TEPMUHOJIOIM3UPOBAHHON JICKCUKE, CBSI-
3aHHOM ¢ mcuxosioruer. CM. NpHUBEAEHHBIE B YKa3aHHOM CJIOBape NPHUMEPHI:
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dusSeanaliticky ‘ncuxoananuruyeckuii’, duSemalba ‘onucanue BHyTpeHHEro Mu-
pa uenoBeka’, dusepis ‘omucarenbHas ncuxosiorus’, dusevéda, duSeslovi ‘ncu-
xonorusi‘, dusevédny, duseslovni ‘ncuxonoruueckuit’, dusevédec, duSezkumec,
duseznalec, duSezpytec ‘ncuxosnor’ u ap. B 11e10M MOXHO KOHCTaTUPOBATh, YTO
THUII CJIOXKHBIX CJIOB C MepBOM 4yacThio duSe- BOIET B CIOBAPHBIN COCTaB JIUTE-
pPaTypHOTO YEIICKOTO SI3bIKA.

KoMrmio3utsl ¢ mepBoif 4acThio v§e- TOCTaTOYHO U3BECTHHI B JPEBHEUCIIICKUX
TEKCTaX U B JIMTEPATYPHOM s13bIKe Hauasna XIX B., TaK 4TO HEOJIOTU3MbI PYCCKO-
r0 MPOUCXOXKJICHUS TIPEACTABISIIOT CO00M, CKOpee, HEKOTOPOE KOJTUYECTBEHHOE
MOTIOTHEHHUE JAHHOTO CII0BOOOPA30BATEIHOIO TUITA.

Oco0oro BHUMaHUS, OJHAKO, 3aCITy)KHBAET CYIIECTBUTEIILHOE vesmir ‘Bce-
JIeHHasi, KOCMOC’, KOTOPOE CTaJl0 BaXXHBIM KOMIIOHEHTOM OOIIEeIUTepaTypHOI
JIEKCUKH COBPEMEHHOT'O YEIICKOTO SI3bIKA.

BriepBbie 3TO €I0BO MOSBHIOCH B mepeBoje «IloTepstTHHOTO pash» Kak CoOoT-
BETCTBUE PYCCKOMY gceMupue B TEePeBOJIe-NIOCPEIHNKE, BhIMOTHEHHOM B. Ilet-
pOBBIM: |

B. II. JR
MarHUTHBIHN JTyd, HE)KHO COTPEBAOIINN magnetickych paprski... mile zahtivajicich
Bcemupue (101) ves mir (90).

B npyrux cnydasx B. [lerpoB ynorpe06isieT B 3TOM 3HaY€HUHM CyOCTaHTUBU-
poBanHyI0 GOPMY ecemupHas (Cp. COBpeMeHHOe scenennas), y Y. FOnrmama xax
COOTBETCTBHE ITOMY HaX0JUM BCroy vesmir. [Ipu 3ToM ciioBo vesmir nuiiercs
TO CJIIMTHO, TO Pa3elibHO, & B KOCBEHHBIX MaJIeKax KaXKJlas 4acTh CKJIOHSETCS
otaensHo: vieho mira, viem mirem u 1. 1.”* Takum 06pasom, FOHrMaH kak 6bl
BO3POXKIAET APEBHIOK (GOpPMY HM. TajieKa MECTOMMEHHS (Ves, CT.- CIIaB. 8bCh),
KoTopas (C MEHOU $/§) COXpaHWJIaCh JIUIIb I cpeanero poaa (vse). Uro kaca-
€TCs BTOPOI'0 KOMIIOHEHTA 3TOT'0 CJIOKHOIO0 cjioBa — mir, To oH K XIX B. B 3Ha-
YeHUH ‘CBET, BCEJCHHAs OBLI YK€ MPOYHO 3a0bIT. DTO 3HAUEHUE BCTPEUACTCS
JUIIb B IPEBHUX YCIICKUX MaMATHUKAX KaK OTIOJIOCOK CTapOCIABSIHCKOW SI3bI-
KOBOM CTUXMUU (Cp. ynoTpeOJeHHe ITOr0 CI0Ba B JyXOBHOM MECHE, BOCXOIAIIECH
k XI B.: «Hospodine, pomilyj ... Ty, Spase vSeho mira, spasiz...» [165, 67]).
CnoBo vesmir OTHOCUTCSI K TEM FOHTMAHOBCKUM HEOJIOTM3MaM, KOTOpbIE ObLIH
MOJIXBAYEHBI JTUTEPATOPAMU-OYAUTEISIMHU U TIOTYYUIIU IIUPOKOE pacipocTpaHe-

%0 B COBPCMCHHOM YCHICKOM A3BIKC ynOTpQGHGHHe CJIOB 3TOro0 TUIlla OYCHb OI'PaAHUYCHHO

[68, 42].

[TpaBma, B CnoBape FOHrmMana kak mepBoe ymoTpeOieHHue STOro CJIOBa yKa3aHa YelICKast
rinocca u3 nmamatHuka XIII B. Mater verborum, ogHako JaHHas Irjocca SBJISCTCS ITOJ-
JIEIILHOM.

PaznenbHOe HamucaHne OOOMX KOMITOHEHTOB 3TOTO CJIOYKHOTO CYIIECTBUTEIHHOTO (B
KOCBCHHBIX Hazlencax) COXpaHHHOCL B HI/ITepaTypHOM SA3BIKEC B TCUCHHUC JOJITOT'O BpeMeHI/I;
OHO OTPAXKEHO (C MOMETOH «PEeIKOe») B COBPEMEHHBIX TOJIKOBBIX CJIOBApPSX YEIICKOTO
s3bika (PSIC VI, 935).
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HUE KaK Mo3Tu3Mbl. [IpuBeneM HEKOTOphIe TPUMEPHI U3 MPOU3BEACHUIA Hadaja
XIX B.: «..tu se vesmir znovu tvoii...» (Saf. Basng, 85) (mojgcTpouHoe HosicHe-
nue [lladapuka: «ves mir, universum, okrSlek svétan); «do svatyné vSeho
mira...» (Pal. Basn¢, 40); «Takto pokojem poté3ny || se raduje vesmir» (Tam xe,
54); «Jejich vlast je jasna vé¢nost nad vSemmirem rozlozena» (Moh., 20).

JIro0onbITHO ynoTpeOsieHHe CYIIECTBUTEIBHOIO vesSmir Kak COOTBETCTBHS
pyccKoMy CBOOOTHOMY COYETAHHIO 6eCb MUp B TEPeBOAC «AQPUHCKON KUZHID)
H. M. Kapamsuna: «Tieti vesmir a veskeré bytnosti jeho nicoucim nazyva vyje-
vem» (Novor., 1824, 179) — «Tperuii [opaTop] BeCb MHUp U BCE CYyIIEE B HEM
Ha3bIBa€T HUYTOXKHBIM npuBHaeHuem» (Ad. k., 29). [To oOpa3iy cioBa vesmir
BO3HHMKAIM W Jpyrue oOpa3oBaHWs, TpaBAa, €AUHUYHBIC: B CTHXOTBOPCHHH
CBoGoxs1 Haaposckoro, nocesmensom M. FOnrmany: «Ves tvor okiiva zas...»
(Prvot., 166); y Bunapxwurkoro: «neni s ton i ves lid Dardansky» (CCM, 1836,
255). Coueranus ves tvor, ves lid MOriau mosBUTHCS JIUIIB MOCIIE TOrO, Kak B
JuTepaType yTBepAWIUCh GOpMBI Ves mir, vesmir.

CioBo vesmir, Kak ¥ €ro Mpou3BOJHOE vesmirny, BOIIUIO U B TEPMUHOJIOTH-
yeckyro Jiekcuky (y Ilpecna: «télesa nebeska... zlomky v prostoru vesmirnou
rozhazuji» — CCM, 1833, 311).

Hapsny ¢ npuiararensHbIM vSemirny B TekcTax Havana XIX B. BcTpedaeTcs
u (hopma vesmirny, co3aHHasi B OUEBHIHON 3aBUCUMOCTH OT PYCCKOTO gcemup-
notti. CrioBapp KOHrMaHa, IPUBOIAIINN 3TO CIIOBO C TOJKOBaHHEM «vSeho mira
se tykajici», mmoctpupyer ero oaHoi rutaton u3z Tekcra @. JI. YenakoBckoro;
KpOME TOro, CIOBO OOHapy»eHO B TiepeBoje ¢ pycckoro (jedna z
nejznamenitéj§ich udalosti viemirného dg&jepisu — CCM, 1859, 169). ®opma
vSemirny 3a)UKCUpPOBaHA U B aKaJEMUYECKOM CIIOBapE COBPEMEHHOI'0 YEIICKO-
To A3bIKa, MpaBzia ¢ momeroi «peak.» (PSIC VI, 1226).

W3 npyrux CIOXHBIX CIOB PYCCKOTO MPOMCXOXKICHHS BBIICISIOTCS CBOCH
YUCJIEHHOCTBIO THUIIBI C TIEPBOM YacThio jedno-, jino-, malo-, mnoho-, samo- u
HEKOTOPHIE IpyTHE.

§ 4. Oco0eHHOCTH BKJIKYEHHUS PYCCKHUX JEKCHYECKHX 3aUMCTBOBAHMH HAa-
yaja XIX B. B 4eHICKYI0 CJI0BO00PAa30BaTEIbLHYI0 CUCTEMY.

[Tpouiecc odopmileHHsI B YEHICKOM SI3bIKE 3aMMCTBYEMBIX PYCCKHUX JIEKCH-
YEeCKUX D3JIEMEHTOB OOHAapyXKMBA€T MU HAa YPOBHE CIOBOOOpA30BaHUS HEMaso
CJIEJIOB U IPU3HAKOB CO3HATENILHON PETYIUPYIOLIEH AESTENbHOCTH JUTEPATOPOB
— MPOBOJHHUKOB MHOSI3BIYHOTO BIUSHUA. OHHU MPOSIBISIOTCA MPEXKIE BCETO B
TOM, YTO CJIOBOOOpPA30BaTeIbHbIEC MOJICTAHOBKU 3a4acTyI0 UMEIOT XapakTep, He
MOTHUBUPOBAHHBIA C TOYKH 3PEHUSI THIMYHBIX PYCCKO-YEIICKUX COOTBETCTBHIA;
OHM CBUJETEIBCTBYIOT O CJIOBOTBOPYECKUX MOUCKAX «aBTOPA» 3aUMCTBOBAHMUS
U, KaK IpaBUiIO, HE MOTYT ObITh OOHAPY>KEHbI 0€3 COMOCTABJIEHUS KOHTEKCTOB
NEPBOro YNoTpeOIeHus CJI0Ba C COOTBETCTBYIOIIMMHU PYCCKUMHU UCTOUHHUKAMU.

149



[TpuBeneM B kauecTBE MpUMeEpa HECKOJIbKO HEOJIOTH3MOB, CO3JaHHBIX Ha
ocHoBe pycckux cioB D. JI. YemakoBcKuM.

Podarovanka — ‘nonmapennsiii ipeametr’ (B JS oTcyTCTBYeT): «riiZzova pent-
lice Jaroslavskd, || podarovanka od mého milého» — pycckoe cooTBeTCTBUE:
«JIEeHTa ajas sipocliaBckas, || nodapenuya napyra mwiosa» (Sl. p. I, 123). Cno-
Bappb 1. FOurmana ormedaet hopmst podarovan (mpuu.), podarovani (cyu.), Ko-
TOPBIE MOTJIM CTaTh 0a30i JJIsl JAHHOTO HOBOOOPAa30BaHMUS.

Oznoba — ‘mmunas, 3a3100a’: «Ty oznobo, ty oznobicko!» — «Tsl 3a3n0064,
ThI 3a3H00YMIKA || Tl iprityka monoaenkas» (Sl. p. 111, 123). B nannom ciyqae
®. JI. YenakoBckuil onupaercst Ha yenickue ¢GopMbl 0znobiti ‘0OMOpO3UTh’, 0Z-
nobenina ‘0OMOpPOXKEHHOE MECTO Tena’ (T€ K€ MpsMbIe 3HAYCHHSI OoTMedaeT B.
W. Jlans a71st PyCCKUX CIIOB 3a3H06umb  3aznoba [197, I, 579]).” Takum o6pa-
30M, MpOJieNiaHa CIEeAYIoasi, JOBOJIBHO CIOXKHAS SI3BIKOBAsi OMepamus: mo o0-
pasily pyccKoro 3a3Hoba u Ha 6a3e 4enickoro oznobenina cosjana ¢gopma 0zno-
ba, KOTOpO¥ COOOIIEHO 3HAaYEHUE ‘PUUYMHA CEPACUHBIX CTPaJaHMil; Jro0uMas’.
X0/ CIIOBOTBOPYECKOW MBICIH SICHO packpbiBaeTcs B CrnoBape FOHrmana B cra-
Th€ Ha CJIOBO 0znoba (KoTopas Moryia ObIThb 00CyXkzAeHa U ¢ camuMm Yenakos-
ckuM): «oznoba... (rus.) = oznobenina, Frostbeule eine erforne Stelle, Frostfle-
cken. — Fig. Ty oznobo, oznobicko, ty pfivabo mlddenecka, krasna dévicko
(rus. orig. = zaznoba, zaznobuska). Cel. pis. sl. ITI, 123». (JS 11, 1028).

Vysilanec. B satom Heonorusme, moarBepkaeHHoM B CrioBape HOnrmana
€AMHCTBEHHBIM TIPUMEPOM K3 UerakoBCKOTo, TPYAHO pacrno3Hath Gopmy, co3-
JaHHYIO 10 00pasiy pycckoro cioBa. OHaKO CONOCTaBIEHUE TEKCTa MEPeBoIa
YemakoBckoro «moji vysilanci, kalené stiely» (SL. p. I, 131) ¢ mpuBoauMbIM 1M
TEKCTOM OpUTHHAJIA (2 PACCHUIBIIIUKH MOW, KaJeHBI CTPEJIbI) MOKA3BIBAET, UTO,
TaKUM 00pPa3IOM MOCITYXKWJIO CYIIECTBUTEIbHOE pacculibujuk. Kpome mozacra-
HOBKHM Oojiee 00bIuHOM mpuctaBku, @. JI. YenakoBCKUH B COOTBETCTBUHU CO
CMBICJIOM 00pa3yeT CIIOBO OT MACCHBHOM TJIaroJIbHOW OCHOBHI (CM. OIICHKY Ha-
POTHOTO YHOTPEOIEHUsI CYIIECTBUTENBHOTO pacculivuyjuxk B CroBape Jlams:
«Paccolnbuguk, -wguya, KTo pacchbliaeT 4To, KOro; OMMOOYH. BM. PACCHLIbHbLI
[197, 1V, 51)).

Dometné — ‘meTko’. ITO CJIOBO, BEPOSTHO, CAMHUYHO yHIOTpeOIeHHOE, 3a-
CIIy’KMBaeT BHUMAaHHMsI KaK OJIHO M3 JIOKa3aTeJIbCTB CO3HATEIHHOTO PEYETBOpYUE-
CKOT'0O MOJX0/1a K 3aMMCTBOBAHUIO M3 POJICTBEHHOTO si3bIKa. CII0BO MOSBUIOCH B
nepeojge mnoBectu O. CenkoBckoro, BbinmojJiHeHHOM @. JI. YenakoBCKUM:
«[zena] trhala... klestémi nejohlazengjsi zloby; podtaji uméle, dometné prorazela
ji zdaleka ostrotou pomsty» (C. v&. 1835, 355) — «Tep3ana KIeIaMH camoii
YTOHYEHHOH 37100bI; CKPBITHO, ICKYCHO, METKO TOpaXkaja €e U3Jald OCTPOTOIO
mectu» (b. ur., 1834, 98). B noacrpounom npumedannun P. JI. YenakoBckuii

93
HcTopuio pyccKoro HapoAHOTO MO3TH3MA 3a3HobOa (3a3H06a ‘0OMOpPOKEHHOE MECTO’ <

3a3H00a cepoya (cepoeynasn) < 3aznoba ‘NMOO0BB, Modbumas’) cMm. y I'. @. Ogunnosa [72,
117 u cn).
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00bsicHsieT cBoM HeosiorusMm: «Dometny — trefny». BepositHo, npu obpa3oBa-
HUU CJIOBAa MM PYKOBOJMJIO JKEJIAaHHE 3aMEHHUTh CJIaBSHCKON (opmoil ykope-
HEUBIIHiICA TepMaHm3M.  (opMa mpuiaratenbHoro trefny, Moxer ObITh, MO-
BIUSIIA Ha «IPOU3BOSIIYIO OCHOBY» Heojorum3ma Hapeuuss dometné (oHa
noJpbKkHA Oblia Okl MeTh popmy dometny). [Ipeduke umeer 3nech npeacIbHOE
3HauY€HHE, a KOpeHb -met- oroxaecTBisicsa . JI. YenakoBCKUM ¢ KOPHEM Yelll-
CKOro riiarona metati ‘Opocartb, MeTaTh’. DTO OTOXACCTBICHHUE OBLIO, OJIHAKO,
OIUOOYHBIM: PYCCKOE MemKuti 00pa3oBaHO OT OCHOBBI TJIarojia mMemums ‘le-
JINTHCS’, HEU3BECTHOTO 3amaJHocaBsIHCKUM s3bikaM [200, 171, 610; 86]. Cineno-
BarenabHO, HOBoOOpa3oBanue @. JI. YenakoBCKOro HE UMENIO OMOPHI B YEIICKOM
SI3bIKE, TaK KaK IJIaroja metati He BbIpa)kaeT 3HaYCHUS JJOCTHIKEHUS 1I€JIH, a Tpe-
¢dukcanpHOE 0Opa3oBanue dometati 03Ha4aeT ‘3aKaHYMBATH MECTH ; TEM HE Me-
HEe CII0BO OTpaXkaeT nojaxo 1 YermakoBCKOTO K HEOJIOTU3UPOBAHMUIO.

[IpuMepoM JEKCUYECKOT0 pyCcHu3Ma, OUYE€Hb 3aTEMHEHHOTO B pe3yJibTaTe Io-
CJIE0BATEIBLHOTO MPUCIIOCOOICHUS K YEIICKON (hOHETUYECKON U CII0BOOOpPa30-
BaTEJIbHOMN CUCTEMaM, MOXKET CIIYy>KUTh cI0BO Sefik ‘cupenn’. BeposiTHO, HUKTO
HE cTall Obl UCKATh PYCCKUN MCTOYHHUK JIJISL 3TOrO IMIUPOKO PacIpOCTPaHEHHOTO
CJIOBa, eciau Obl HE COBEPUICHHO OIpeAeNIeHHOE YKa3zaHue, cojlepikalieecs B
CnoBape lOnrmana: «z rusk., Syringa, pokoleni rostlin olivovitych» (JS 1V,
447). Ilo naHHBIM KapTOTEKHU YEIICKOTO JIMTEPATYPHOIO si3biKa Yelickoil aka-
JIEMUU HaAyK, BIIEPBBIE ATO CIOBO YMOTpebieHo B Tpynax OparbeB IIpecnoB mo
ooranuke B 1819 u B 1820 rr. (Flora, 2; Rostl., 248); TaM Takxke coIepKUTCS
yKa3aHHUE Ha PyCCKOE MpOoUCXoxaeHue cioBa (MHaekc «R»). Uenickoi oriacos-
Ke KOpPHsI Ser- COOTBETCTBOBaIA OBl pyCCKasl cep-, TAKUM 00pa3oM, HY>KHO OBLIO
UCKaTh pycckyio (opmy Tuma cepux. Paspickanus B. Maxeka mokasanu, 4To
TaKO€ HapOJHOE PYCCKOE Ha3BaHWE CUPEHU COJEPKAIOCh B OOTAHMYECKOM TPY-
ne akaz. I1. C. Tlannaca, mociyuBIlIeM OJHUM U3 UCTOYHUKOB OOTaHUUYECKOM
tepMmuHosoruu 6patbeB [Ipecion [161, 180; 169, 78].

Ha nepBblii B31J11 He OOHAPYKUBAET Ha ce0€ HUKAKOTO BJIMSHUS PYCCKOIO
s3bIKa M TaKOW HOBOOOpa3oBaHHBIM Mo3TH3M Hadanma XIX B., kak libka ‘morre-
ayit’: «Az jehnatka pocnou rano hrati, ... k divani vzbudi t¢ s libkou mati»
(Novor., 1825, 141); «Ne Zeby snad dbala ona se libky» (Krok, 1827, 188).
CnoBo 0o0pa3oBaHO OT OCHOBHI riiarosa libati ‘menoBars’. Ognako B CnoBape
FOnrmana mpu 3TOM cloBe NaHa ccbUika Ha pyc. yrwioka: «libka... (cf., rus.
ulybka = usmani) = polibeni» (JS II, 316). [IpuBenéunsiii 31ech TOUHBIN MEepe-
BOJI PYCCKOTO yrvlOoka (usmani) CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO HAJHUIIO CO3HAa-
TeJbHAsl OPUEHTALUS TOJBKO Ha (OPMYy PYCCKOrO CIIOBA, KOTOpask MOCIyXKuja
MOJIEITIBIO TSl YETIICKOTO HOBOOOpa3oBanus. MHTepecHo, yTo A. Mapek 3aumcT-
BOBAJI U3 PYCCKOTO SI3bIKAa M CAMO CYIIECTBUTEIBHOE VIblOKA, TIPUYEM, BOTIPEKH
OPUHIMIY MEepeaadynd PyCCKOro bl YEHICKOM OyKBOW ), OH BOCIPHUHSJ CIIOBO B

% Trefiti ‘momacts B nens’ U3 cpeaHeBepxHeHemenkoro treffen [208, 650]. B xonne XVIII

B. 3TO CJIOBO OLIYIIANIOCh Kak repmanusm [106, 32].
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dopme ulibka. CM. cTatbio Ha 310 crnoBo y M. IOHrmana, e npuBencHBI
IpPUMEPHI €ro yHIOoTpeOJIeHHs B TEKCTE XYJ0KECTBEHHOro neperoaa A. Mapeka:
«ulibka... (rus.) = usmani... uz hodné¢ plno na pozemi? Ptal se s ulibkou» (JS 1V,
744). Hapyumienne npuHuuna nepenadyud OyKBbl b1 — ) HEJIb3s OOBSICHUTH CITY-
yaifHo! norpemHocTrio. Ckopee, 3/1ech TOKEe UMEET MECTO HEKOTOpast MOMbITKA
CONIM3UTH PYCCKOE CJIIOBO C TEMHOUM BHYTpPECHHEH q)OpMOﬁQS — C YEUICKOW OCHO-
Boii -lib (libati ‘mienoBats’, libiti se ‘HpaBUTHCA’ U T. I.).

CBoeoOpa3HO MPOSIBUIIOCH PYCCKOE BIMSHUE MPHU CO3JaHUM YEUICKOTO Tep-
MUHA ISl TIOHATHUS «dyekTpuuecTBo» — mluno. Co3narenem tepmuHa Obur .
C. Ilpecn, nutatamu U3 paboT KOTOPOTO OH M JOKyMmMeHTupyercs B CioBape
HOnrmana: «Mluno cili elektrictvi, Presl. Chym., 47; Kovy nejlepsi jsou vzbudi-
telé mluna. Ib., 29» (JS II, 468).

Pannue ymorpebieHuss HOBOrO TepMHHA, KaK MPaBHUIIO, COMPOBOXKIAIUCH
MPUTEKCTOBBIMH TOsICHEHUsIMH. CM. MpUMEphI U3 TIEPBOTO HAYYHOTO KypHasa
«Krok», penakropom kotoporo 6wt f. C. Ilpecn: «Déle piijima moc odstrka-
vou a pfitazlivou, asi jako mluno (elektry€nost)» (Krok, 1829, 117); «k ¢emu
mluno (electricitas) galvani¢né vSude... pfispiva» (Krok, 1829, 90).

CrnoBapp FOHrmMana 4eTko yka3bpIBaeT Ha MPOU3BOJAILYI0 OCHOBY HEOJIOTHU3-
Ma («mluno ... 7. mli»), dopma xe mlil aBiAsIETCA, O CYIIECTBY, PyCU3MOM, TaK
KaK OTHOCHUTCSI K YMCIy MOJJIETBHBIX TJocc B Mater verborum, co3ganHbix B.
["ankoit mo o6pasity pycckux cioB. MIN BOCXOAUT K PYCCKOMY CIIOBY MOJIHUA,
HE MPEACTABICHHOMY B 3aITaIHOCIABSIHCKUX s3bIkax. CM. monauy ¢hopmbsl mlil B
Crnosape IOurmana: «mlii... (cf. rus. molnija, Blitz) ... Mat. verb. (Inde tentavit
Presl mluno...)» (JSII, 467).

He uckmoueno, uto M. FOHrMan, TecHO coTpymHmuaBmmii ¢ IIpecnaMu mpu
BBIPA0OTKE YEHICKON HAay4YHOH TEPMHHOJIOTHH, YYaCTBOBAJ B CO3JJaHUH U 3TOTO
TEPMHHA, B KOTOPOM CTPOTO YYTEHO 3aKOHOMEPHOE JIJIsl YETICKOTO sI3bIKa (OHe-
TUYECKOE COOTBETCTBHE MPACIABIHCKOMY COYETaHHIO *mbln, naBmiemy B pyc-
CKOM MO./IH- (CP. PYyC. Mongums, uell. mluviti u3 oduieci. *mmulviti).

Hapsiny ¢ nannoit ¢popmoit ciopagudecku BeTpedaiach U (popma co cioro-
obpazyronuM /: «Spojeni latek jinymi jeSté prostiedky se stadva, jekéz jsou:
teplo, mlno, svétlo ... jista pritazlivost» (CCM, 1831, 81).

[To cBunerensctBy B. llIMunayepa [208, 369], Tepmun mluno u ero mpowus-
BOJHBIC OBLTN B ynoTpedsiennu 0 cepeaunnl XIX B.

[Tpumepsl, KOTOpBIE pacCMaTPUBAIUCh HAMH paHee B APYTOM CBSI3U (CM. HC-
TOPUIO BXOXkAeHUA cioB vid, primysl, zddumcivost u ap.), Takxke MOATBEpKIa-
0T TIOJIOKEHUE O TOM, YTO TPH aJaNTallid PYCU3MOB B UCHICKOM SI3BIKE, KaK U
IpU CaMOM aKT€ MX 3aMMCTBOBaHUs, OOJBIIYIO POJIb UTPACT LIeJICHATPaBICHHAs
JeSITeIbHOCTD Oy IUTENEH.

M. dacMmep cuuTaeT STUMOJIOTHIO CJIOB ViblOKa, abioumbcsa Hescaou [200, 11, 539], npy-

T'HE STHMOJIOTH CBSI3BIBAIOT HX C 100 (166b) [201, 464].
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OTYETIMBO MPOSBISAETCS CTPEMJICHHUE K CO3JaHUIO0 CIIOBOOOPA30BATEIIbHBIX
BapUAHTOB C OJJHUM U TEM K€ JICKCHUECKUM 3HAUYCHUEM.

Kak yxe oTMe4anoch, BApHAaHTHOCTh B 00JIACTH OTBJICYCHHON JICKCUKH OblIa
BECbMa XapaKTepHa JIJIsl YEHICKOTO JUTEPATypHOro si3blKa paccMaTpUBaeMOro
MEepUOoa, TAK K€, KaK U U1 pyccKoro jgureparypHoro si3bika X VIII B. [Ipuuunnsl
BapUATUBHBIX PACXOKICHUM BUJAT MPEXKJIE BCETO B TOM, YTO B MMOUCKAX MOIXO-
JSTUX HAUMEHOBAHUH /711 HOBBIX MOHSATUH aBTOPHI UAYT Pa3HBIMU MYTSIMH, YTO
camo 1o ce0e 00yCIIOBIMBAET MOSBICHUE PA3TUYHBIX CPEICTB 0003HaYeHUs [17,
c¢. 30]. Ognako HaOmoaeHns Haa Matepraiamu Crnoaps KOHrMaHa 3acTaBisior
TOBOPUTH O CO3HATEIHLHOM, IIPOTPAMMHOM» CO3[IJaHUW U PACIIUPEHUHN Bapu-
AaHTHBIX PSJIOB, B TIEPBYIO OUYEPE/Ib, CIOBOOOPA30BATEIHHBIX. ITO COOTBETCTBO-
BaJI0 TIPEACTABJICHUSAM OyauTeNiel 0 OOTaTCTBE JICKCUYECKUX CPEICTB JIMTEpa-
TYpPHOTO SI3BIKA.

VYkazannas TeaneHnus B CnoBape FOHrmMana Hamia CBoe OTpaKEHUE B TOM,
YTO, BO-TIEPBBIX, 3a4aCTyI0 3aMMCTBOBAINCH Cpa3y JIBa WM JaXKe TPH CIOBOOO-
paszoBaTeibHBIX BapuaHTa. Hampumep, cyuiectBuTenbHbie: bezobrazi, bezobraz-
nost (JS I, 111), bezpokojnost, bezpokojstvi (JS 1, 113), bezrodi, bezrodstvo,
bezrodnost (JS I, 114), blahodusi, blahodusnost (JS 1, 129), blaholepi, blahole-
post, blaholepota (JS I, 129), duselibec, duselibitel (JS I, 509), duSenenavistnik,
dusenenavidec (JS I, 509), u np.; nmpumaratensHbie: bezusty, bezustny (JS I,
116), blaholepy, blaholepny (JS 1, 129), bratronenavistny, bratronenavidny (JI5
I, 174).

3/1ech HENb3sl TOBOPUTh O CHHOHUMHYECKUX OTHOIICHHUSX MEXIY CIOBOOO-
pa3oBaTeIbHBIMU BapUAHTAMU, TaK, KAK U CEMAHTUYCCKU M CTHIMCTHYCCKH OHU
OBLITM TOXICCTBECHHBI.

Bo-BTOpBIX, OYE€Hb  pacHpOCTPAaHEHO  3aWMMCTBOBAaHHWE  CIIOBOOOpa-
30BaTEILHOTO BapHaHTa B JIOMOJHEHHE K CYIIECTBYIOIIEMY YEIICKOMY CIIOBY,
KOTOpOE€ B TAaKOM CJIydae HCIIONB3YETCS B KAa4eCTBE CIIOBAPHOTO TOJKOBAHHSI.
CnoBooOpa3oBaTeNbHBIC BapHAHTHI 37€Ch JIETKO PAa3BUBAIOT CHHOHWMHYECKHEC
OTHOUIEHUS: 3aMMCTBOBaHHBIE CJIOBA, KaK MPaBUJIO, TPUOOPETAIOT CTHIIUCTUYE-
CKYI0 OKpAacKy, BBICTyIAasi B Kaue€CTBE MOITHU3MOB WM BOOOIIE KHM)KHBIX, HE
00UXOAHBIX CJI0B. VI3 MHOTOYHCIEHHBIX MPUMEPOB TAKOTO PoJia IPUBEAEM Clie-
Ty IOIIIHE:

a) CJIOBa C MPHUCTaBKOW bez-, oOpasyroiue BapuaHTHBIE PSAJbI C COOCTBEH-
HBIMHU JICKCEMaMH, UMCIOIITUMU TIPUCTaBKy ne-: bezbazlivy — nebazlivy (JS 1,
104), bezpokojiti — nepokojiti (JS I, 113), bezporadek — neporadek (JS I, 113),
bezrozumnost — nerozumnost (JS 1, 114), bezvazny — nevazny (JS I, 118),
bezvinnost — nevinnost (JS I, 117) ;

0) cymiecTBUTENBHBIC, KEH. pojia ¢ cy(dukcom -ota, 03HAYAIOIITNE CBOHCTBA
U COCTOSIHUS (OCHOBA TMPHUJIAraTeIbHOTO) M 0Opa3yroIIre BapHAHTHBIC PSIIBI C
COOCTBEHHBIMH JIeKcemMaMu Ha -ost: ¢ernota — Cernost (JS I, 279), hustota —
hustost (JS I, 783), krdsota — krasnost (JS, II, 169), temnota — temnost (JS IV,
569), tésnota — tésnost (JS 1V, 580), vysota — vysost (JS V, 347—348);
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B) CYIIECTBUTEIIbHBIC KEH. poja ¢ cyPpdurcom -ina.

B CnoBape FOHrmana nuMeroTcst B€ KaTeropuu pyCCKUX 3aMMCTBOBAHUM C
cypdukcom -ina. Hekotopble U3 HUX ObLIM MPU3BAHBI BOCIOIHUTH HEAOCTAIO-
M€ WIK 0YeMY-JIM00 HE yIOBIETBOPSIONINE HA3BAHUS MPEIMETOB U SBJICHUIA:
biichovina — knihy, zaludek ptezivajicich (JS I, 184), chomoutina — poduska
chomutova (JS I, 812), lososina — lososi maso (JS 11, 352), mrS§tina — nabirani
Satu, fasa (JS II, 505).

["opazno Gosee BaXKHBIMU IO CBOEH (DYHKITMM OB 3aMMCTBOBAHUS JPYTOM
KaTeropuu, CO3/aBaBIINE BapUAHTHBIC PSIIbl HIIA TIAPHI C CYHICCTBYIOIIUMU O/I-
HOKOPEHHBIMU YeNICKUMHU oOpazoBaHusiMu: chramina — chram (JS 1, 817),
chyzina — chyse (JS I, 846), sttedina — prostiedek (JS 1V, 337), sudbina, sudba
— osud (JS IV, 374), vr§ina — vrch (JS V, 190), vySina — vysost (JS V, 361).

[Ipy CMBICIIOBOM TOXXZI€CTBE TMPHUBEACHHBIX MAP MMEETCS CTUIMCTHYECKOE
pasnuyre MEeXIy oO0pa3yroluMH UX CJIOBaMH, CYIIECTBUTEILHBIC HA -ina BBI-
CTYIAIOT KaK SIPKUE TIOITU3MBI.

VYnorpebnenue cyddukca -ina B CylIECTBUTEIbHBIX OT CYOCTaHTUBHBIX OC-
HOB, KaK OHO MPEJCTaeT B XYJO>KECTBEHHBIX TEKCTaxX IMEpHO/a YEHICKOTO Ha-
IIMOHAIEHOTO BOPOXICHHS, * SBISIETCS IPUMEPOM IIOITH3ALMM» OIPEICIICH-
HOTO CJIOBOOOPA30BATENBHOTO CPEACTBa, KOTOpas OYEHb YETKO OCO3HABAIACh
aBropamu. Tak M. 3. ITonak B npuMedanusix K cBoer nosme «Bennuue npupo-
neDy muieT: «Kpome Toro, paau aydiiero mo3TUYecKOro BRIPAXKEHUS 4acTO UC-
nosib3oBasics cyddukc -ina, Hanpumep: dalenina, jezetina, kripéjina, kiepelina,
mezefina, mlzina, modfenina, opfenina, pavucina, plamenina, podhoiina, pro-
padlina, prihonina, rozlitina, spusténina, struzina, Sedivina, Stavina, trnina, titi-
novina, vétrnina, vrcholina, vydutina, zelenina — Bmecrto dalka, jezero, hlahol,
kripéje, kiepelka, mezera, mlha, modrost (nebeskd), propast, prihon...» (Pol.,
89—90).””

[Ipy 3aMMCTBOBaHHMM PYCCKHUX CJIIOBOOOpPA30BATEIbHBIX BApHUAHTOB, KaK |
IpY JAPYTHX THUIIAX 3aMMCTBOBAHUN, B OOJBIIIOW MEPE YUYUTHIBACTCS HATUYHC
OJIM3KUX (POPM B CIIOBALIKMX M YEHICKUX JMAJIEKTaX, a TAK)KE B APYTHX CIIaBSH-
CKHX sI3BbIKaX, Mpexe Bcero B mojibckoMm. Jmst CrnoBaps FOurmana npu 3ToMm xa-
paKkTepeH CIeAYIOIIMA MOJIXO0J: €CId BBOAMMAS U3 PYCCKOTO WJIM IMOJIBCKOTO
s3pIKa (hOpMa UMEET COOTBETCTBUE B UEHICKUX M CJIIOBAIIKUX JIUATIEKTaX, TO (PaKT
3aMMCTBOBAHUS HE MOIYEPKUBACTCS; OOBIUHAS IMOMETa B TAaKMX CIydasx: «item
v rus. (pol.)». Mexay TeM BO MHOTHX CIydasx OY€BHJIHO, 4TO (aKTOpPOM, OI-
pPEACIUBIINM WCTIOIB30BaHUE JAHHOTO CIIOBA B SI3BIKE JIUTEPATYPHI, SIBISETCS
UMEHHO BO3JICHCTBHE POJICTBEHHOTO JIUTEPATYPHOTO s3bIKa. Tak, Hampumep,
napeune ukradkou 6110 yrorpe6ineno M. FOrrmManom B mepeBoze w3 Kapamsu-
Ha: «V pustiné byva nejkrasnéjSi Anemon, kdy ukradkou vyjde on prostied

% OGpasoBanms ¢ 5THM cy(PUKCOM 0COBEHHO XapakTepHs! 1ist si3bika S1. Komtapa u M. 3.

[Monaxa [127, 101].
O xynoxectBeHHOH (yHKIuu X dopm y M. 3. Ilomaka mucan 5. Mykap>KOBCKHit
[164, 147, 150].
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pisku» (J. Slov. I, 53) — koraa ykpasakoii BoigeT oH. B Crnoape xe FOnrmana,
I7Ie JaHHas LUTaTa SIBISETCS €JUHCTBEHHBIM NPHUMEPOM JIMUTEPATypPHOIO HC-
nosib3oBaHusi cinoBa ukradkou (coOcTtBeHHO uemickuii 3kBHBajieHT — kradi),
MOTYEPKHYTO, YTO MOAOOHBIE (HOPMBI YNOTPEOISAIOTCS B MOPABCKUX T'OBOpax
(oukradkou) u B cioBarikoM (na ukradku), mpuBOIUTCS Tak)Ke CChUIKA Ha TOJIb-
ckuit 1361k 10 CrioBapro Jlunge (JS 1, 36).

VYkaxkeM enie HEeKOTOpble NMPUMEPBI PYCCKMX 3aMMCTBOBAHU, MOJJIEpKaH-
HBIX YEIICKUM M CJIIOBALIKUM JIHAJIEKTHBIM YHOTpPEOJIEHUEM WIIH, HA00OPOT, BBO-
JUMBIX B YEIICKUI JIUTEPATYPHBIA A3BIK TUAJIEKTHBIX U CIOBAIKUX (PopM, MOJ-
JIepKaHHBIX PYCCKUM CIIOBOYHNOTPEOICHUEM.

Brv. B cioBankux roBopax 3TO CJIOBO ObLJIO M3BECTHO B 3HAYEHHH ‘PECHU-
na’; CinoBape FOHrmMana npuBOAMT, OJTHAKO, KakK «0oJiee MpaBUIIBHOE», €ro pyc-
CKOE€ U TOJIbCKOE 3HaueHue: brvy — oboci ‘Oposu’ (JS I, 192). B xone pa3zsurus
YEIICKOT0 JINTEPATYypPHOTO S3bIKa CIOBO brv U ero mpous3BOAHOE Cp. ponaa obrvi
3aKpenuIo 06a 3Hayenust — pecHunbl’ 1 ‘6posu’ (PSIC 111, 754).

Cudo, ¢udny. CioBo ¢udo mano B Cnosape FOHrMana 6e3 MILTIOCTpAIUi, ¢
MOMETOM: cioBalkoe u pycckoe. [IpunaratenbHoe ¢udny BCTPETHIIOCH B SI3bIKE
A. Mapexka (1823 r.) B 3HaueHUM ‘yIUBUTEIbHBIN B miepeBojie n3 OBuaus, cie-
JAHHOTO, MOXET ObITh, Yepe3 pycckoe mnocpenactBo: «Snadno Palaemona
plyvanim svym piekonal bych || 1 s tim, jenz v cudné proméné byl bylinou»
(Mar., 114). 4. Sky0Oen 3amedaer 1mo mMoBOAY ATOro ciioBa, yTo A. Mapek «3a-
MMCTBOBAJI €r0, BEPOSITHO, U3 PYCCKOr0 MM cioBaukoro» [135 a, 7/49]. Yuursl-
Basi XapakTep TEKCTa, B KOTOPOM yHOTPeOJIEHO CIOBO, MPaBUIIbHEE TOBOPUTH O
PYCCKOM CTHUMYJIMPYIOILEM U CIOBAI[KOM MOIEPKUBAIOIIEM BIUSHUSAX.

Rab, rabstvi, rabstvo. Bce atu cioBa, a Takke apyrue mpoU3BOIHBIE OT CY-
niectButesibHOro rab CnoBapes FOHrmana naer ¢ mometoit slc. (cimoBaikoe) (JS
I, 775). I1. lladgapux mupoko UCHoab3yeT X B «CIaBIHCKUX APEBHOCTAX»:
«chlapstvo a rabstvo ... byly pry odvéénym jejich losem» (Saf. Slov. staroz.,
432); «odveécném rabstvi... zijicich» (Ttam xe, 37). Takum 06pa3om, oH cooO1a-
€T 3TUM CJIOBaM TEPMHUHOJIOTMYECKUI XapaKTep U BBOJUT UX B HAYYHBIH 000POT
KaK BapHaHThl COOTBETCTBYIOIIMX YEHICKUX 0003HaYeHUI — otrok, otroctvi.

Hus I1. Iladapuka ynorpedieHrne NaHHBIX CJIOB B UCTOPUUYECKHX COUYMHE-
HUSIX €CTECTBEHHO, €CJIM YUYECTh, YTO €TI0 POAHON A3BIK — CIOBALKHI, & B UUCJIE
MICTOYHHKOB €ro TPYJAOB OblIa GOraTo NpeJCTaBIeHAa PycCKas JHTepaTypa.
Me:xny Tem cioBa rab, rabstvo BcTpedanuch U B TEKCTaX, CBSI3aHHBIX HE CO CJIO-
BAIIKOM S3BIKOBOW TPAJMIMEHN, & TOJIBKO ¢ pycckou. CM., Hampumep, UxX yIoT-
pebnenne B nucbmax u3 Poccum ['aBnmueka-boposckoro: «pfitom vSak neopo-
minula [Katefina] z ukrajinskych Kozaki, kteti az po tu dobu volni lidé byli,
rabll nad¢lati» (H. B., 104); «Mezi Slovany rabstvo a chlapstvi nikdy nebylo»

% 06 ycunennbix 3ansTusx I1. [Iladapruka pycCKEM S3BIKOM B IOPY €ro IpeOBIBAHHS B

Hosom Cane nucain, B wactHoctH, 1. Tobuk: «Kpome cepOckoro, Hladapuk nHTEHCHUB-
HO M3y4Yall 3/1eCh PYCCKHH SI3bIK IO MHOXXECTBY PYCCKHMX KHUI, KOTOpBIE OH JAJIsI CBOEH
Hay4YHOH paboThl 3aKa3biBal npsimo u3 Poccun» [178, 112].

155



(H. B., 75). Takum o0Opa3om, U 3/1€Ch HEIIb3s HE BUJIETh MEPEKPEIINBAIOIICTOCS
CJIOBAIlKOTO M PYCCKOTO BO3JCHCTBHUSI HA JIGKCHKY YEIICKOTO JTUTEPaTypHOTO
A3bIKa, KOTOPOE B JAHHOM CIyyae MPHUBENIO K 0OOTalleHUI0 CHHOHUMHYECKOTO
psina otrok — nevolnik — rab (cp. PSIC IV, ¢&. 2, 589—590).

Tonbko co cchUIKOM Ha cioBankue matepuansl U CioBapb JIuHae AaHbl y
lOnrmana cnoBa samobytnost, samobytny, ojHaKo MMEIOTCS yKa3aHUS U Ha
pycckue ucrounuku. Cp. B mepeBojie ¢ pycckoro: «nemohli [Dérzavin a Puskin]
zachovati svécelé samobytnosti» (CCM, 1837, 469); «piemysleni o vlastni sa-
mobytnosti» (TaM xe).

Heckonbko nmpuMepoB pyccKOro moAep>KUBAIOIIETO BIUSHUS MOXHO HANUTH
B TeKcTax nepBoil mosioBuHbl XIX B. misa cinoBa znaciti, KOTOpOE TPAAUIIMOHHO
CUMTACTCS CJIIOBAIIKMM 3aMMCTBOBAHMEM B YEIICKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE pac-
cmarpuBaemoro nepuona [127, 91]. B CnoBape FOHrmana cratbsi Ha TJarosu
znaciti opopmiieHa Tak: «Znacitl... slc. = znamenati, bezeichnen. Kterymi hroby
vitézli a vojvod svych na pamatku znacili a ozdobovali. Koll.vykl. 39» (JS V,
722). B npuBenenHom tekcte u3 . Kosmmapa riaron znaciti BEICTyNaeT B KOH-
KPETHOM 3HAUYE€HHMH: ‘TIOMEYaTh KaKMM-H. 3HaKOM, 0003HayaTh’. CTaHOBIIECHHUIO
K€ B CMBICIIOBOM CTPYKType CJIOBa aOCTpAaKTHOW CEMEMBbl ‘UMETh KaKOW-H.
CMBICJI, 3HAU€HUE , BEPOSITHO, CITIOCOOCTBOBAJIO CIIOBOYNOTPEOICeHUE, HHCIIUPU-
POBAHHOE PYCCKUM sI3bIKOM. Cp. MCTIOIb30BAaHUE MPOU3BOJAHOIO CYIIECTBUTENb-
Horo znaceni B si3bike ["aBmuueka (1848 r.): «Pfisel ¢as, Ze 1 my stojime v fadé
narodl, kdezto jsme po dlouhy veék beze vSeho politického znaceni ... svou
vlastni otéinu obyvali» (PSIC VIII, 636), a Takke IPOM3BOIHOTO NPHJIAraTeihb-
Horo znacitelny B mepeBoge ¢ pycckoro: «Cely narod ¢ili znaditelna ¢ast jeho...
nazyva se chanstvem» (CCM, 1842, 147).

Kak yxe HeoJTHOKpaTHO MOJYEPKUBAJIOCh, Y OyauTenel npeodiagana opu-
EHTAIMs Ha PYCCKHI U MOJIBbCKUM s136IkH; B CrioBape KOHrMaHa 3T0 mposiBisieTcs
B TOM, YTO TP 3aMMCTBOBAHUHU MHOCIIABSIHCKOTO CJIOBa OOBIYHO MPHUHUMAIOTCS
BO BHUMaHHE KaK pyccKas, TaK ¥ MOJbCKass (OPMBI M MX 3HAUYCHHUS.

Huske NpUBOAATCSA NpUMephl ycBoeHHs M. FOHrMaHOM pasHBIX CI0BOOGPa-
30BaTENbHBIX BAapUAHTOB 3aMMCTBOBAHUS, COOTBETCTBYIOLIUX: PYCCKOMY H
MOJIBCKOMY 06pasiam:”

BapuanT, oTpazuBmmi JS BapuanTt, oTpazuBmumii
pycckyo popmy MOJIbCKYI0 popmy

bratrolibi 1,174 bratrolibstvi
brvisté I, 192 brvisko

klinisté II, 72 klinisko

mostiste II, 493 mostisko

bystrak I, 201 bystiec
hvézdoziitel I, 787 hvézdozorce

?  Omnpenenenue BapHAaHTOB MPOM3BEACHO HA OCHOBaHMM momeT B CioBape FOHrMaHa: rus.

U pol. IcTOYHUKOM BceX ATUX 3amMcTBoBaHuU Obutr CroBaps Jlunae, rae FOurman Ha-
LIEJ U PYyCCKHE COOTBETCTBUS.
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jednorodec I, 589 jednorodce

japonec I, 568 japoncik
hololedina I, 719 holoded’
vodomet V, 150, 151 vodostok
dalnovidny I, 326 dalekovidny
jednokoly I, 588 jednokolny
konopatiti I, 119 konopaciti
rybolovitelstvo 111, 967 rybolovstvo

Wuorna M. FOHrMaH MCIOIB30BaN U APYTYI0 BO3MOXKHOCTH CO3/IaHUS «00-
IECJIaBIHCKUX» HEOJOTU3MOB, CBOCOOpPa3HO KOHTAMHUHHUPYS B HUX OCOOEHHO-
CTH TOJBCKON U pycckoi popMm. Tak BO3HUKIIO, HapuMep, ciioBO koCovisté —
pol. koczowisko, rus. kocevisté (JS II 94).

Ecnu 3auMcTBYeMbIe pyccKue U MoIbCKUe (POPMbI OTIUYAIUCH IPYT OT APY-
ra JIMIIb pa3HbIMH pediiekcaMu 00IIero APEBHETO 3ByKa MJIM COUYETAHUS 3BYKOB
B ocHOBe cioBa, M. FOHrMaH co3/1aBai HEOJNOTH3MBI C YUETOM YENICKUX HCTO-
pudeckux (POHETHYECKUX COOTBETCTBHUIA: plasa (pol. plosa, rus. polosa) (JS III,
102), horecka, horoucka (rus. gorjacka, pol. goraczka) (JS I, 728), ruménéc
(rus. rumjanec, pol. rumianiec) (JS III, 958), stéditi (pol. szczedzié, rus. S€adit’)
(JS 1V, 505), vyhrouziti (rus. vygruzit, pol. wygrazy¢) (JS V, 260), vyzev (pol.
wyziew, rus. vyzov) (JS 'V, 394) u 1.1

IIpy COBNANCHNM 3aHMCTBYEMBIX PYCCKMX M NOJBCKMX ciioB M. FOHrman
yKa3bIBaeT Ha 3TO ToMeTaMu, HarpuMmep: bardys (pol.et rus.) — kyj se sekyrou
(JS I, 70), bezustérbny ... nevyCerpany, neubyvajici (pol. et rus.) (JS 1, 116),
certr (pol. et rus.) — chlapstvo, pospolstvo, luza, ¢erny lid (JS 1, 277), hrabez ...
(pol. et rus.) — loupez (JS 1, 742) u np.

Pasrpannunth (hakThl MepEeKpenuBaOIIETOCS PYCCKOTO M TIOJIBCKOTO BIIHS-
HUS Ha JIEKCHKY YEIICKOTO JMTEPATypPHOTO SI3bIKAa HCCIEAYyEeMOro Mepuoia
OYCHb TPYIHO. B HEKOTOPBIX CilydasX MPOJUTH CBET HA 3TOT BOMPOC MOMOTAET
W3Y4YCHUE TEPBBIX YIOTPEOJICHHUI 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B YEIICKOM SI3BIKE H
BEISIBJICHUE UX HETIOCPEACTBEHHBIX JTUTEPATYPHBIX HCTOYHUKOB.

PaccMoTpuM ¢ 3TOM TOYKHM 3pEHHS TMPOIECC YCBOCHUS B YCIICKOM SI3BIKE
CyIIECTBUTENIbHOrO predmét.

ITo muenuro B. Maxeka, OHO «3aMMCTBOBAHO B DIIOXY HAIMOHAJIBHOTO BO3-
POXKJIEHUs U3 MOJBCKOro przedmiot, Tak ke, Kak U pycckoe npedmemy [208,
491]. BeposATHO, C 3TUM HEIb3sl COIVIACUTHCS, TaK KaK BIIEpBbIE CIOBO predmeét
yHnoTpeOJIeHO B IOHTMAaHOBCKOM TiepeBojie «ATanb» [1laToOpuana u B pycckux
MOCPETHUKAX ITOTO TEPEBOJIa €My COOTBETCTBYET PYCCKOE npedmem. «Oec-
peCTaHHOE MPUCYTCTBUE Bo3mtoOneHHoro npeamera» (H. P., 81) — «pfitom-
nost neustavnd predmétu milého» (JA, 29); «U Tbi, m00€3HBIA U TOPECTHBIN
npeamet ctpactu» (M. M., 165) — «A ty, mily a smutny pfedméte naruzivosti»
JA,41).

Yrto xacaeTcss yKOPEHUBIIETOCS MHEHHS O TIOJIbCKOM TIPOUCXOXKIECHUU CII0BA
npeomem B PYCCKOM SI3bIKE, TO OHO OBLIO B MOCJIEAHEE BPEMS IEPECMOTPEeHO B.
B. BecenuTckuM, KOTOpBIM NPUILEN K BBIBOJY, YTO CJIIOBO CJIEIYET CUYUTATh
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«(cnaBSHO)PYCHU3MOM, YCBOCHHBIM B Pa3HOE BpEMs MOJIbCKUM U APYTUMU cCia-
BSIHCKUMH si3bikaMu» [17, 65]. B. B. Becenutckuii nogkpemisier CBOi BbIBOJ, B
YaCTHOCTH, M CBHJIETEIILCTBOM IOJBCKOTO nesTens neppor tpetu XIX B. A.
Yapropsliickoro, koropoe npuseneHo B ciosape C. JIunne: «SI3bIk HauI [10Jb-
CKHUIi| BBIUTpAJI, YCBOUB pycCKoe ClIOBO przedmiot, KOTOpOE TaK BbIPA3UTENIbHO,
HEOOXOJMMO M TaK XOPOIIO MPHUCIOCOOIEHO K HalleMy NpOU3HOIIEHUo» [17,
64]. Cp. Taxxe cBUIETEILCTBO U3 mojbckoro xxypHana XVIII B. «Polak Patryjo-
ta»: «CnoBo przedmiot, Takke UCTUHHO IOJIbCKOE, IPOUCXOAUT U3 PYCCKOTO U
ob6o3HavyaeT cobcTBeHHO objectum» [56, [24]. IlomoOHOE BBICKa3bIBAaHHUE CO-
NEPKUATCA U B peur Nojbckoro mnpocserurens . KoccakoBckoro, mpou3HeceH-
Hoit uM B 1803 1. M. FOHrMau omy6nukoBan B 1814 . OTPEIBKE U3 3TOH peun B
yenickom rnepeBoje. [Ipu3biBasg Kk 00OramieHHuI0 MOJIbCKOIO SI3bIKA CPEeICTBAMU
JOPYTUX CIABSIHCKUX S3bIKOB, f. KoccakoBCKuM roBOpUT: «B3sATble HETABHO U3
COCEHETO s3bIKa [pycckoro] cimoBa przedmiot, przedstawienie BMECTO CJIOB Ob-
jekt, prezentacja yka3pIBalOT HaM Ha CJIABIHCKUN MCTOYHMK, TJI€ HYKHO HCKATh
cpeactna BoipaxkeHus» [142, 330].

Takum 00pa3oM, IpU YCBOEGHUHU UEHICKUM SI3BIKOM CYIIECTBUTEIBHOIO
pfedmét HECOMHEHHO MMENU 3HaueHue JBa (PakTopa: UMIYJIbC PYCCKOTO TEK-
CTa-UCTOYHUKA U YUYET OBITOBAHUS 3aUMCTBYEMOI'O CJIOBA HE TOJIBKO B PYCCKOM,
HO U B ITOJIbCKOM SI3BIKE.

Eme Gonee cinoxHOM OKa3bIBAETCS MCTOPHUS YCBOEHUS CYIIECTBUTEIBHOIO
pfiroda. BBeneHnue ero B 4eNICKHI JTUTEPATYPHBIN SI3bIK TAK)KE CBSI3aHO C UMe-
HeM . FOHrMaHa, KOTOpBIl yIoTpe6un ero B mepeBoiax «Artamb» u «Ilote-
psSHHOTO pasi». XapaKTepHO, 4TO B 000MX TEKCTaxX CIOBO piiroda cHaOkeHO aB-
TOPCKUM TOSICHEHHEM (Hapsiiy ¢ APYIrMMHU FOHTMAHOBCKMMH HEOJOTH3MaMHu).
Tak, B cioBapuke-npuiokeHuu K nepeBony «llorepsHHOTO pas» oHO 00BSACHS-
ercs caeayrommM obdpaszom: «Priroda (rus. priroda) — pfirozeni, natura». 3Ha-
MEHaTeNbHO 37ech yKkasanue M. FOHrMaHa Ha pyccKoe NPOHMCXOXKIEHHE CIOBA
pfiroda.

OueBHUIHO, YTO U COBPEMEHHUKHU BOCIIPUHUMAJIN €T0 KaK pycHU3M (HO U Kak
nooHM3M!), 0 4eM CBHIETENLCTBYIOT ciioBa M. FOHrmMaHa 3 muchMa k A. Ma-
peky (1818 1.): «...r. Heemasl B cBOe BpeMs IMYyOJMYHO BBICMEST MEHs Tepe
yUYalIMMHUCs 3a 3TO CIOBEUKO piiroda: s, JeckaTh, MOJSIK U PYCCKUM, a YEILICKOTO
s361ka He 3Har0» (CCM, 1882, 451).

B TedyeHune oueHb KOPOTKOTO BPEMEHH FOHTMAHOBCKOE HOBOBBEJICHHE ITPOY-
HO BOIIJIO B CJIOBApHBI COCTaB YELICKOTO A3bIKA, BIIOCJIEICTBUH BBITECHUB U3
AKTHBHOTO YIIOTpeOIeH s CHHOHUMEI piirozeni u natura. B crosape M. FOurma-
Ha IPHUBEACHO yXe 34 mpou3BOJIHBIX OT 3Toro cymectsurensHoro (JS III); Bce
MpUMepH! UX yHoTpeGnenus otHocstes K Hadany XIX B.'" K cepenune XIX B.

100 Crnenyromuii Mo BpeMeHH OOJBLION TOJNKOBBIM CIOBaph YEHICKOTO S3bIKAa OTMEYAET yiKe
49 mpomsBoAHBIX OT cioBa priroda [206, 1074—1076]. XapakTepHO 3/1eCh yKa3aHUE:
«CI10BO HOBOE; paHee — prirozeni».
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3TO CJIOBO, BEPOSATHO, OLIYIIAJIOCHh YK€ KaK BIIOJIHE OOBIYHOE, CTOSILEE B PALY
JIPYrUX OJHOTHUIIHBIX OOpa3oBaHUM OT IIaroibHOW OCHOBHI (pfiCina, prihoda,
ptihrada, pfiprava). Iloka3aTenbHO, HampuMmep, YTO B CIOBape HMHOCTPAHHBIX
cioB, uzianHoM B 1849 r. M. @. KnanenoMm, B cTaTbe Ha CJIOBO natura, KOTOpOe
3/1€Ch IPEACTABIICHO YK€ C BECbMa CY>KEHHBIM KPYI'OM 3HAYEHUI MO0 CPABHEHUIO
C MPEbIAYIIUM NEPUOJOM, COJEPKUTCA TaKoe 3aMeuaHue: «B npyrux si3plkax
natura UMEeT TO K€ 3HAY€HHUE, YTO U Halle NpekpacHoe (paspsaka Hama. — I
cioBo priroda» [205, 121—122].

bonbmias aktuBHOCTH ciioBa priroda B mepHoJ] YEHICKOTO HAIMOHAIHHOTO
BO3POJKJICHUS TPUBIEKACT K HEMy BHHMaHHE HcclienoBaTeneir. B paborax B.
Bonpgpaka [190, 48] u b. I'aBpaneka [127, 91] oHO TpakTyeTcsi Kak FOHTMAaHOB-
CKO€ 3aMMCTBOBAaHME U3 PYCCKOro s3pika. M. IIIMWKOBCKMI yTBEpKIAET, YTO
«IIOJIBCKOE MPOUCXOKIEHUE ITOrO CIIOBA SIBISETCA OOLEenpu3HaHHbIMY [172,
188].

Mexay TeM BBIACHWIOCH, YTO OHO Y€ OBbUIO OTPaX€HO B HEMEIKO-
yerickoM cioBape K. Tama (1788 r.) [194, 105] kak COOTBETCTBUE HEMEIIKOMY
die Natur u gaxe ermie panbiiie — B naMmaTHukax XIV—XYV Bg. [4]. B atumoro-
rudeckoM cioBape B. Maxeka oOpa3oBaHue paccMaTpUBAaEMOTO CIOBa MPUIIHU-
CBIBAETCSl aBTOPY HM3BECTHOTO cpeaHeBekoBoro ciopaps Kiapery (XIV B.) u
CJIOBO MPHU3HAETCA MCKOHHO YEHICKUM (IIEPBUYHOE €ro 3HaueHHe, 1o Maxeky,
OJIN3KO 3HAYCHHIO CXOJHOTr0 oOpa3oBanus uroda — ‘To, 4TO pOAMIOCH’, COOCT-
BEHHO, ‘TIpuOaBJIEHUE K TOMY YTO POAMIIOCH, mpurion’) [208, 494].

[lepen HaMu cirydaii, JOCTaTOYHO XapaKTEPHBINA I B3aUMOJICHCTBUSI OJIH3-
KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB: MPH OOIIHOCTH WX CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX CPEICTB
3aMMCTBOBAHUE CJIOBA B HOBYIO 3MOXY SIBIISIETCSI B TO K€ BPEMSI BO3POKICHUEM
COOCTBEHHOM JIEKCEMBI, TaBHO BBIIIEANICH U3 ynoTpeOiaeHus u 3abbiToil. «Bro-
poe pOXKACHHE» CIOBA B Pe3yJbTaTe 3aMMCTBOBAHHUS M3 PYCCKOrO Si3bIKAa yCTa-
HABJIMBAETCA HE TOJHKO Ha OCHOBAHUHW IMPHUBEICHHOTO BHIIIE IOHTMAaHOBCKOTO
ykazaHus («piiroda — rus. priroda...»), HO U MyTeM COIOCTABJICHUSI TEKCTOB,
conepxamux nepsbie B XIX B. ynorpeOienus ciosa priroda ¢ pyCCKUMH TeK-
CTaMH, MOCITYKUBIIMMHU OMOPOM JJI YEMICKOIO MepeBOUMKa. B 3TUX OmOpHBIX
TEeKCTaX Mbl OOHApYKMBaeM KaK COOTBETCTBHE IOHTMaHOBCKOMY piiroda cyie-
CTBUTEINIbHOE npupoda. Cp. B PyCCKUX M YEUICKUX NepeBojax «Atanb»: «llo-
rubau Oor, npotussiuuiics npupoae!» (H. P., 133) — «Zlotfeceny ten bith, ktery
se protivuje piirodé» (JA, 42); «yxacHas u BenuuecTBeHHas npupona» (M. M.,
110) — «hrozna a vytec¢na prirodo» (JA, 32); B pyCCKOM M YEMICKOM IEepPEBOIaX
«IlotepsiHHOTO pasi»: «B cui0 Oe300pa3Hy0 0€37HYy, YPEBO MPUPOJIbI, H, MOKET
obITH, TPOO ee» (B. II., 71) — U té divé propasti, té délohy ptirody a snad i
hrobu jejiho. .. » (JR, 69).

OnHako eciyu HEMmOCPEACTBEHHBIM HMITYJIbCOM JJISi BBEICHHUS B UCIICKUUN
s3bIK cyioBa piiroda KOHrMany mocimyXuin pycckuid TeKCT (yKe MoToMy, 4To 00-
Jiee paHHUH U3 IBYX MEPEBOJAOB — «ATallay — HE UMEJ MOJIbCKOTO MOCPEIHU-
Ka), TO HECOMHEHHO M MOJJEP>KUBAIOIIEe BIUSIHUE TOJIBCKOTO si3bIKa. MBI yxke
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yKa3bIBaJIM Ha TO, YTO, HAIIPUMeEp, Yepras BhIPA3UTEIIbHBIC CPEICTBA IS Tepe-
Boja «lloTrepsHHOTO pas» W3 MOJBCKOTO U PYCCKOTO MEPEBOJOB-TIOCPETHUKOB,
M. TOHrMaH SBHO IPEAOYUTAI TE CJIOBA, KOTOPBIE HOTHOCTBIO MM YaCTHUHO
COBMaJlali B OOOMX OIOPHBIX TEKCTax. DTO OTHOCHUTCS M K CIOBY piiroda.
[IpaBma, B MOJBCKOM TEKCTE-TIOCPEIHUKE Mbl HAXOJIUM JIMIIb €AUHUYIHBIC TIPH-
MephI YIIOTPEOJICHUS CYIIeCTBUTEIbHOrO przyroda (mpu abcoaroTHOM mpeodiia-
JTAHUYW €ro CHHOHMMA natura), HO OHU He ocTaBJjeHbl FOHrMaHOM 0€e3 BHUMaHUSI.
Cp.: «Inaczej musialbym ich zmieni¢ w ich przyrodzie» (Przyb., 77) — «musil
bych je sic v jich zménit ptirodé» (JR, 78).

§ 5. Oco0eHHOCTH CeMAHTHYECKOI aganTAlMU PYCCKHUX 3aUMCTBOBAHWH B
YeIICKOM fi3bIKe.

CormnocTaBiieHUE CEMAHTUKH CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 PYCCKOTO S3bIKA B
YEIICKUHN B 3IIOXY HAIMOHAJIBLHOTO BO3POKJICHUS CTPAHBI, C UX CEMAHTUKOW Ha
UX POJHOM, PYCCKOM IOYBE MOKA3bIBACT BO MHOTHX CIydasx Oojiee Wi MEHeEe
CYIIECTBEHHBIC PACXOXKIACHUS. DTHU OTIMYMS SBJISIOTCS Pe3yabTaTOM Ipoliecca
aJanTalyyi UHOS3BIYHOTO CJIOBA B si3bIKe-ycBouTene. HecoMHeHHO, 4TO cemaH-
THYECKOE OCBOCHHE 3aMMCTBOBAHMI HAXOJHMTCS B 3aBUCHMOCTH OT OOIIETO Xa-
pakTepa yCJIOBUI 3aMMCTBOBAHUS: OCOOCHHOCTEH NIBYSI3bIUMS, COCTOSIHUS MPU-
HUMAarOIEH S3bIKOBOM CUCTEMBI, CTENIEHU OJIM30CTH B3aUMOJCHCTBYIOIIUX S3bI-
xoB.'"!

OTMeTHM HEKOTOpbhIE OCOOECHHOCTHM CMBICIOBOM ajamnTalud PyCU3MOB B
YEIICKOM SI3bIKE, CBSI3aHHBIE C KOHKPETHBIMU UCTOPUYECKUMH YCIOBUSIMU 3TOTO
IpOLIECCa B PAacCMaTPUBAEMBIA IMEPUOJ PA3BUTHS YEHICKOTO JIUTEPATYPHOTO
sI3bIKA.

[IpencraBnseTcs 1enecoo0pa3HbIM BBIICIUTH JABE KaTETOPHUH SBJICHUH, Me-
Iy KOTOPBIMH, IIpaB/ia, HET PEe3KOH rpaHu M HAOIIOMAFOTCS YEPTHI TIEPEXOTHO-
ro XapakTepa: BO-TIEPBBIX, U3MEHEHHS B CMBICJIOBOM CTPYKTYpE CJIOBA IO
BIIMSTHUEM CHCTEMBI MPUHUMAIOIIETO S3bIKa (BKIIFOYCHUS B COOCTBEHHBIC CHHO-
HUMMYECKHUE PSAJIbI, aCCOIMATUBHBIC CBA3U U T. I1.), @ BO-BTOPBIX, CO3ZHATEIIHHBIMH,
Harepe] 3aJaHHbId TOBOPOT B CEMAHTHKE 3aMMCTBYEMOIO CJIOBA B COOTBETCT-
BUU C TOTPEOHOCTSIMU IPUHUMAIOIIETO s3bIKa. Eciu mepBast kareropus sBJICHHMA
UMeeT OOIIMI XapaKTep U HaOJII0IaeTCs MPU BCIKOM IMPOIECCE 3aMMCTBOBAHUS
(4TO, KOHEYHO, HE UCKJII0UYaeT CrennuUIHOCTH UX MPOSBJICHUS), TO BTOpas Ka-
TEropusi IEJIMKOM 00YCIIOBJIEHA TEM, YTO YCBOCHHE PYCCKHUX JIGKCUUYECKHUX dJie-
MEHTOB B YEIICKOM si3bike Hayajga XIX B. ObLJIO MPEUMYIIECTBEHHO ILJIOAOM
CO3HATENIbHBIX YCUIUH (DUITOTIOTOB-0yAUTEIICH.

101
Kak cnpaBeyinBo 0TME4ar0T aBTOPBHI MOHOTPa(UU O SI3BIKOBBIX KOHTaKTaxX M 3aMMCTBO-

BaHusAX B pycckoM s3bike XVIII B. E. O. bupxkakosa, JI. A. Boitnosa u JI. JI. KytuHna,
npobjemMa CeMaHTHYECKOTO OCBOEHHSI WHOS3BIYHOTO CJIOBA, HECMOTpPS Ha ee OOJIBIIYIO
TEOPETUYECKYI0 BaXXHOCTh, /0 CUX MOp HaUMEHee pa3paboTaHa B TpyAaX COBETCKHUX U
3apyOexHbIX uccienosarenei [10, /3].
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OpHMM W3 TPU3HAKOB CO3HATEIHHOTO (PHIIOIIOTUYECKOTO MOIX0a K 3aUMCT-
BOBaHUIO WHOCTIABSHCKOM, B YaCTHOCTU PYCCKOH, JIGKCUKH SIBIISIETCS TO, UTO MPHU
YCBOCHUHU CJIOBA €My MOXET OBITh COOOIIEHO Apyroe 3HadeHHe, MO0 TeM WU
WHBIM MIPUYMHAM OOJiee MpUEMIIEMOE /I YCIOBUM YElICKOTo sA3bika. Bocrpu-
HUMAETCs, TAKUM 00pa3oM, JUIIb (GopMaibHas 000J0YKa CIOBA, COJAEPKAHHE
KE Ompenensercs MOTPEOHOCTAMH HOMHUHAIMU WM JIEKCHUYECKUMU CBSI3SIMU
YelIckoro si3bika. [lpusenem npumMep Takoro poja:

Bezvlasti, n., Vaterlandslosigkeit (rus. Anarchie).

Bezvlastny, adj., bez vlasti, ohne Vaterland (7us. ohne Oberherrn, unbe-
herrscht) (JS 1, 117).

CchUTKH Ha pyCcCKO€ 3HaUY€HHUE CJIOB MOKA3bIBAIOT, YTO MPU 3aMMCTBOBAHUU
OHO YYHTHIBAJIOCH, U 3/1€Ch HE MMeJIa MECTa CIIOHTaHHAsI KOHTAMHHALIAS C Yelll-
ckuM cioBoM vlast ‘pomuna’. Bepostno, pabotas nan Crnoapsimu ['eiima u
Jluane, FOurman oOpaTuil BHUMaHuEe Ha TO, YTO PYCCKOE Oe3zgracmiue MOKET
OBITH JIETKO KCIIOJIb30BAHO M B YEHICKOM ISl 0003HAYEHUS TIOHATHUS «OTCYTCT-
BUE POJUHBD», HE MMEBIIETO BBIPAKEHUS, U BKIIOUWI 3TO CYIIECTBUTEIBHOE C
ero npou3BoHbIM B CllOBaph.

VYkazaHHass 0COOCHHOCTh CEMAaHTUYECKOM afamnTallii PyCU3MOB B YEIICKOM
SI3bIKE OCOOEHHO SIPKO MPOSIBISIETCS B TEPMUHOTBOPUECTBE TOW AMOXU. AHAJU-
3Upysl IUTEPATYPOBEIUECKYIO U TMHTBUCTUYECKYIO TEPMHUHOJIOTHIO, CO3IaHHYIO
1. FOurmanom, A. Ejmuka oTMedaer, uTo «ajanTaiys CJIaBSHCKUX BBIPAs3H-
TEJBbHBIX CPEACTB B IJIaHE TOYHOI'O TEPMHUHOJIOTHYECKOr0 3HAUYEHUs HalIroaa-
eTCsl Yallle, YeM CMBICIIOBasi KOOPIMHAIUS HCKOHHOTO CJIOBA CO CJIABIHCKHUM JK-
BUBAJICHTOM (CEMaHTHYECKHE CJIaBU3MBI)» [136, 53].

W3 Tpuanaty IByX JEKCHYECKUX PyCU3MOB, OOHapyKeHHbIX A. Exynukoii B
COCTaBe JIUTEPATYPOBEAUECKON M ICTETHUECKON TEPMHUHOJIOTHH, KOTOPYIO CO3-
nan M. FOurmMan B xoae paGoTsl Haj mepBeIM u3nanueM «CioecHocTHy [136,
52], 6onee OIHON TPETH COCTABISIOT CIIOBA, HE MMEIOIIME B PYCCKOM SI3bIKE
TepMuHoJornueckoro 3nauenus. Cp., Hanpumep, B J. Slov. I: bezobrazny —
rpoteckHbIit (s. XXI); blahodusi — 6yaropoicTBO Kak OUH U3 NMPU3HAKOB TIpe-
KpacHoro B uckycctse; velikodusi — nepBas crenens Omaropojctsa (IpoOTHUBO-
MOCTABJISIETCS] BTOPOM CTENEHW — HPABCTBEHHOM BO3BBIIIEHHOCTH — mravni
vznesenost) (s. XVI); prostonarodny, prostonarodni (sloh) — wayuHo-
nomyssipHbiid (s. LXXXIX); slySny — akyctudeckutii (s. VIII); smichotvorny —
napoauiineiil (s. LXXI); svémravny (list) — HenpuHy>KIeHHBIN (0 pa3HOBHIHO-
ctu ctus) (s. CLIV); SuteCny — Oypaecknbii (s. XXI); velici — Bo3BbIIICHHAS
pa3zHo00pa3HOCTh (Kak MPU3HAK MPEeKpacHoro B uckyccrse) (s. XXIV); vidny —
mwiactuaeckuit (s. VIII). K takum e pycuzMaM OTHOCSATCS OTMEUEHHbIE HAMU B
npyroit cs3u vid, vkus, zadumcivost u ap. TpeGyemoe TepMHHOIOTHYECKOE
3Ha4YeHHE COOOIANOCh, KOHEYHO, HE TIPOM3BOJIHHO BHIOPAHHOMY CIIOBY: OMOPOM
JUIS HETO CITY>KWJia, KaK MpaBUIIo, BHYTpEeHHSsI ¢popMa cioBa. Mckimodenus 00b-
SICHSIIOTCS KOHKPETHBIMU TMPUYMHAMHU; B YACTHOCTH, TEPMHHOJIOTHYECKOE HC-
none3oanne M. FOHrMaHOM clloBa C 3aTEMHEHHOH BHyTpeHHe# QopMoit
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SuteCny MOTUBUPOBAJIOCH, BEPOSITHO, OIIMOOYHBIM IIpecTaBiIeHueM KOHrmana o
pycusme Sutka kak MPOYHO YKOPEHHUBIIEMCSI B YEHICKOM JTUTEPATyPHOM SI3bIKE
(marepuansl koppecnionaeHu O. JI. YenakoBckoro u 1. FOHrMaHa-MIIaIuero
MOKa3bIBAIOT, UTO CJIOBO Sutka ObLIO B X0y Yy OyaUTENEH 3TOTO Kpyra).

W3meHeHus: B CMBICTIOBOM CTPYKTYpE CJIOBA MOJI BIUSHUEM CUCTEMBI MpH-
HUMAIOILIETO SI3bIKAa TAK)K€ MOTYT OBITh CBS3aHBI C aKTyaln3aluedl BHYTpPEHHEH
dbopmbl 3ammcTBOBaHuA. OMHAKO 371€Ch dTa CBSI3b MMEET JPYroll Xapakrtep:
BHYTPEHHsISI (popMa HE BBICTYIAET KaK CO3HATEIbHO BBIOPAHHBIN «()yHIaMEHT)
JUTSI TIOCTPOEHUSI HAa HEM HY>KHOTO 3HAY€HUS; OHA JIMIIb CIIOCOOCTBYET BKIIIOUE-
HUIO 3aMMCTBOBAHUS B pa3psl HCKOHHBIX CJIOB C TEMH K€ KOPHEBBIMH JJIEMEH-
TaMHd, a TaKXe B COOTBETCTBYIOIIWNA CHHOHUMHYECKHH Ps, JIEKCHUKO-
ceMaHTH4YecKoe moyie u T. m. [IpuBenem B KauecTBe MpUMeEpa CEMAHTHUYECKOE
OCBOEHHE B YEILICKOM si3bIKke MpuiaratenbHoro blaho¢inny. B Cnosape KOnrma-
Ha OHO JaHO 0e3 WiUIIoCTpauuid, ¢ TonkoBaHueM dobrofinny, KOTOpoe HMEET
9icTO (POpPMANTBHBIA XapakTep, YKa3bIBasl JIMIb Ha CEMAaHTUYECKOE TOXIECTBO
ocHOB blah-/dobr-, kak ero npencrasisut cebe FOurman. YnorpebiaeHue xe pac-
cMaTpuBaeMoro cioBa B jqureparype XIX B. HeogHo3HayHO. B Tekcrax, oTme-
YEHHBIX CUJIbHBIM PYCCKUM BJIMSTHUEM, OHO BBICTYIA€T B 3HAUEHHUH, CBONCTBEH-
HOM pyCCKOMY Osaeouunubiii (cM. TonkoBanus B. U. Jlansa: «bnazouunue, cp.
HOoCIyIlIaHue, MOPSIOK, CIIOKOMCTBHE; MpUINYUE, OJaronpuCcTORHOCTD... baa-
20YUHHBLI, OJarONPUCTOWHBIN, OJIarONPHIMYHBIN, COTJIACHBIM C TOPAIKOM M
obutum criokorictBuem» [197, 1, 95]). Hampumep: «Byvali [Slované] blaho€inni,
hostinsti, az skoro k marnotratnosti» (Han. Hist., s. VI); «A vSak nejsou [kalmu-
kové] také bez ctnosti: otevienost, dobromyslnost, blaho¢innost, hostinnost (C.
vC. 1834, 316). B Tekcrax ke, HE 3aBUCALLUX OT PYCCKUX MCTOYHUKOB, YETKO
BBICTYIIAaeT JPYyroe 3Ha4eHHe ITOro CjioBa — ‘OJaroaerenbHBIN, OIaroTBOp-
HbII”: «v blaho&inném teplu se hiati || vérnych Cechiv zastup ubohy» (Mar.,
25); «Svych ty opusténcti blaho¢innou odlevu livas» (Pal. Basné, 52).

XapaktepHo, 4To cjioBO blahoCinny Ilamaukuii nucnoiab30Ban B NEPEBOJE C
PYCCKOT0 KaK COOTBETCTBHE MpHIIaraTeIbHOMY O.1aco0emenbhbiii; «blahoCinny
soud ptiseznych» (Pal. Gre€) — OnaroneTenbHbIN CyJl MPUCSHKHBIX. PasBuTHe
yKa3aHHOTO 3HAYEHUS, HECOMHEHHO, BBI3BAHO aKTyalu3alued BHYTpPEHHEMH
¢dbopMBI CII0Ba; KOPEHb BTOPOTO KOMITOHEHTA -Cin- B YEIICKOM BBICTYIIA€T B CBO-
€M TPsIMOM 3HAYEHUHW B PsJIe PacCHpOCTpPaHEHHBIX CJIOB, Hampumep Ciniti ‘ge-
JaTh, ACHCTBOBaTh , ¢in ‘JIelCcTBUE, OCTYNOK , ¢initel ‘aesTensb, UCIIOTHUTED
U T. 1., TO3TOMY Heosoru3Mm blahoCinny oco3naBasics kKak CHHOHUM APYToro He-
OJIOTHU3Ma, CO3JAHHOTO TaKXe IMOJ] PYCCKUM BIMSHHUEM C TOJICTAHOBKOU cyd-
¢ukca, — blahod¢jny. B 3TOM 3HaUeHHU CITOBO OTPa’k€HO U B CIOBApsX COBpE-
mennoro gemnrckoro sisika (PSJC 1, 137).

B npyrom 3aMCTBOBaHHOM CJIOBE C TeM ke KopHeM — Cinovnik — acco-
ITUATUBHBIE CBSI3U C OJTHOKOPCHHBIMH YCIICKMMH CJIOBaMH MPUBEIN K pacIInupe-
HUIO €T0 CMBICIIOBOM CTPYKTYpBI, a 3aT€EM K pacuIeIVIeHuI0 Ha oMOHKUMBI [105].
Tak, B nepBoi nonoBruHe XIX B. 3TO CI0BO HCIOJIB30BAJIOCH JIUIIb B TEKCTaX,
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OTHOCSIIIIUXCSL K PYCCKOM JIEMCTBUTENBHOCTHU, U (DYHKIIMOHHUPOBAJIO B KaueCTBE
sk30Tu3Ma. B crnoBape KOHrMaHna oHO BBICTYIMAET CO CIAEAYIOUIUM OMpeEeIeHU-
eM: «€inovnik ... rus. = distojnik, oufadnik» (JS I, 298). CnoBo nokymeHTHpO-
BAHO OJHOM LMTATOM (M3 MEpPEeBOJIa PYCCKOM CTaThbU), OTHOCsAIIEHCS K 1828 T.
CnoBapnasa kaproreka Muctutyta venickoro sa3bika AH UCCP comepkut 3Ha-
YUTEJIbHOE KOJIMYECTBO MPUMEPOB YIOTPEOICHUS ITOTO CIIOBA B MPOU3BEICHU-
AX C PYCCKOM TEMATHUKOW, MPHUYEM 3HAYCHUE €TI0 HEU3MEHHO — ‘CIIy>KallUi
obunmanbHOro yupexaeHus B Poccun’ [105, 244].

YnoTpebieHue cioBa BHE CBSA3H C PYCCKUMU peaMIMHA HAYWHAETCS 3HAYU-
TEJIBHO M03XKe, K Havaiy XX B. [Ipouciieammi mpu 3ToM CEMaHTUYECKUNA CIBUT
(¢inovnik ‘mesTens, aKTUBHCT KaKO-H. OOIIECTBEHHOW OpTaHU3AIMH’ ) CBHUJIC-
TEIbCTBYET O BO3JCHCTBUU OJHOKOPEHHBIX YEIICKUX CJIOB: €Inny ‘AesTeNIbHbIN,
aKTUBHBIN, CINnOSt ‘AEATEALHOCTH’ U T. /. TOJIKOBBIE CIIOBAPU YEIICKOTO SI3bIKA
YETKO OTPakaloT U3MEHEHHSI B CMBICIIOBOM CTPYKTYpE ATOTO JEKCHYECKOIo 3a-
uMcTBOBaHUs. Cp. TaHHBIE IBYX aKaJIEMUYECKUX CIIOBAPEH:

PSJC 1,323 (1935 1.) SSJIC 1, (1962 r.)
¢inovnik... 1. Pycckwuii cmysxammid. 2. ¢inovnik I... PaGoTHUK KaKkol-H. OpraHusa-
OyHKIIMOHEDP 00IIeCTBa 1uu, oOmecTBa; GpyHIMoHEp.

¢inovnik II... (u3 pycck.) Cnyxamuii B nap-
cKoil Poccuu, MMErouii onpeIeIeHHbIA YKH.

CemaHTHUECKOE Pa3BUTHC MOJKHO IIPCACTABUTDH TaK:

Hauvago XIX B. Hauyano XX B. Cepenuna XX B.
¢inovnik — ¢inovnik — ¢inovnik I —
PYCHU3M-3K30TH3M. 1) pycu3M-3K30TH3M, 0003HaUYCHHE JIeATENsT KaKo-

2) 0003HAYCHUE JICSTEIIS ro-H. oOmecTBa.
KakKoro-H. oO111ecTsa. ¢inovnik 1T —

PYCHU3M-3K30TH3M.

AKTyanuszaiusi BHYTpeHHEW (OpMBI 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBAa B TPOIlECCE
ero aJanTainuy B CUCTeMe OJM3KOPOJCTBEHHOTO S3bIKa MOXET MPUBECTH B He-
KOTOPBIX CIIy4asiX K OIIMOOYHBIM aCCOIMALIUAM, KOTOPHIE, B CBOIO OY€pe/ib, BbI-
3BIBAIOT CIBUTH B CEMaHTHKE ciioBa. [IpuMepoM Takoro poaa SIBICHHI MOMXKET
CIIy’)KHTh YIOTPEOJICHNE B YEIICKOM SI3BIKE PYCCKOTO MPUIIATaTeIbHOTO UCKDEH-
HUti, BIIEpBbIE 3Ty popMy ynoTpedus B uemickoM si3bike B. [N'anka B Kpanensop-
ckoil pykomucu («muzie bratrskych srdec, jiskrenych zrakév» RK, 16), Bmo-
CIIC/ICTBUN OHA ObLTa 0003HAYeHa Kak pycH3M.'’> Yike B 5TOM YHOTpeOICHHH
yTaJIbIBAETCSl ONIMOOYHOE COOTHECEHUE PYCCKOTO UCKPEHHUL CO CIOBOM UCKDA
(semr. jiskra).'” Mcxomst m3 sroro, cioBy jiskreny 6bu10 HpHEaHO 3HAYCHHE

102

K pycusmam ee otnec yxe B 1879 r. A. Bamek; S1. I'ebayep oTmeTnn (poHETHUECKYIO
HE3aKOHOMEPHOCTH (hopMBI 13Kremy BM. jiskrny [148, 244].
B nmelicTBUTENHHOCTH 3T JBa CJIOBAa STUMOJIOTUYECKH HE CBsI3aHBL. B mpuiararensHOM

UCKpeHHU1l STUMOJIOTH BUAST OCHOBY, POJICTBEHHYIO CIIOBY KopeHb (Apyras TOUKa 3peHust
— xpaut) [200, 11, 140—141].
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‘CBEpKaIOIIUM, ropsamuii’. B nureparype neprona HaMOHAIBHOTO BO3POXKIE-
HUS CJIOBO (B ciierka u3MeHeHHou ponetuuecku popme — jiskieny) crano pac-
IPOCTPAHEHHBIM MO3TUUYECKUM OJIUTETOM B3MIsAa, ria3. Hampumep: «Bivoj
jiskfené ma zraky, Gernou bradu, derné vlasy» (CCM, 1827, 108); «An hledic
nati okem jiskfenym jeho poslichji utésené» (CCM, 1829, 8). D1u ymnotpebie-
HUS KOPPECTIOHIUPOBAIIA C MCIIOJIb30BaHUEM Iiaroja jiskfiti se B mepeHOCHOM
sHaueHun. CM. B niepeBojie «llotepsanoro pasi»: «jiskii se jim oc¢i radosti» (JR,
67) — B PYCCKOM ITOCPETHUKE: «H PaJIOCTh UCKpaMH OJMcTana Ha oyax ux» (B.
I1., 51); «a o¢ima plaje jiskiicima» (JR, 26) — «u oueca, CBepKaroIIx UCKPaAMM)
(B. IL., 23).

CemaHTHUYECKAs TIOJICTAHOBKA B 3aMMCTBYEMOM CJIOBE MHOT/Ia OMIPEACIIICTCS
U BIIMSTHUEM TPETHETO S3bIKA, C KOTOPHIM TAaK)Ke B3aMMOJICHCTBYET S3BIK MTPUHU-
Maromuii. Beiie (c. 93 u ci1.) yke oTMeqalicsl CEMAaHTUYECKHUI CIBUT B PyCU3ME
bodry, mpousomeamuii moj BIUIHUEM HeMenKoro bieder. 3ameTHee OBLIO BO3-
JEHCTBUE TMOJIBCKOTO CIOBOYNOTPEOJICHHS, KOTOPOE MPOSIBUIOCH U B 00JacTH
cemaHTuku. [lpommmoctpupyem ero Ha mnpumepe cioB bohatyr, bohatyrsky,
BBEJCHHLIX B yenickuii s3b1k @. JI. YenakoBckum [53, 34 cu.].

Pycckoe cyniecTBUTENbHOE H02amuvlpb UMEET CIEAYIOIINEe OCHOBHBIC 3HAYE-
Hus: 1. IpeBHMI pycCKUI BUTA3b, TEPOM PYCCKUX OBUIMH M CKa3ok; 2. YenoBek
KPYIHOTO CJIOXEHUsI U HeoObIKHOBeHHOU cuibl. ®. JI. YenakoBckuii ynotpeo-
asieT cioBo bohatyr Takke B ABYX 3HAYEHHSIX, OJHO M3 KOTOPHIX B TOYHOCTHU CO-
OTBETCTBYET pycckomy: «Bohatyr Surovec SuroZanin» (mepeBoj pycckoro: Cy-
poger; 6orateips Cypoxkanun) (SL. p. II, 81). Uto kacaercss BToporo 3HadeHUs
ATOTO CJIOBa B ynoTpeOneHnn YemakoBCKOTo, TO OHO OTIUYAECTCS OT PYCCKOTO.
Taxk, B mepeBogax ¢ pycckoro @. JI. UenakoBcKuii HCTIONIB3yeT clIOBO bohatyr B
Ka4yecTBE COOTBETCTBUA APYTUM CylIeCTBUTENbHBIM: «mladé srdce bohatyrovo»
— 1oHoe cepaue repos (R. a V., 74); «pfiijizdéli ovadové, srdnati bohatyrovéx»
— chexanuch cuiibHbIe aparyHsl (Sl. p. I, 139). Cp. Takxe ynorpeOdaeHue OTHO-
cuTenpHOrO npuiiararenbHoro bohatyrsky: «hry bohatyrské» — B urpax peinap-
ckux (R. a V., 66). 13 atux npumepoB BUIHO, 4TO YemakoBCKUM cooOIIaeT cio-
By bohatyr u 3HaueHue ‘repoii, BUTA3b, PhILIAPS’, pa3BUBIIEECS Yy ciioBa bohater
B MOJBCKOM SI3bIKE, TJI€ OHO TaK)Xe SBIIAETCS PYCCKUM 3auMcTBOBaHueM [202,
34].

CymectBuTenbHOE bohatyr mpouHO BOIIO B CIOBAapHBIA COCTaB YEHICKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA B 3HAYEHUU ‘T€POil’ U 0OPOCIO MPOU3BOIHBIMU CIOBAMMU:
bohatyrka, bohatyrsky, bohatyrstvi (PSIC 1, 161).
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§ 6. IlepeHeceHust Ha cCeMaHTHYECKOM YPOBHe.

BnusiHue pycckoro cioBOYNMOTpeOJieHHsT Ha CEMaHTHYECKYIO CTPYKTYpPY
YEIICKUX CJIOB OCYUIECTBJISUIOCH B Pa3HbIX HAMPABICHUAX, CPEIU KOTOPBIX
MO>KHO BBIJICJIUTDH CIAEAYIOIINE OCHOBHBIC TUIIBI.

A. PacmipeHue CMBICIIOBOM CTPYKTYpPbl UYEHICKOI'O CJIOBa 3a CYET HOBBIX
3HaYEHUI WJIN OTTEHKOB 3HAUEHUS, BO3HUKIIUX I10J BO3JECHCTBUEM PYCCKOIO
A3BIKA.

OTOT THI MOXHO MPOWLTIOCTPUPOBATH TAKUMHU ITPUMEPAMHU.

Druh. OGmecnaBsinckoe *drug ‘COOOIIHMK, TOBAPHIN PA3BHIO B YEIICKOM
A3BIKE CHCTEMY 3HAYCHHI CXOAHYIO, HO HE COBMAJAIONIYIO0 C CHCTEMaMHU JIPYTHX
CIIABAHCKUX s13bIKOB.' " AHammu3upys ciosapHyo crathio druh B CioBape FOur-
maHa (JS I, 485), MOXHO OTMETUTb, YTO W3 psJia 3HAYECHH, NPUBEICHHBIX B
tonkoBanuu (druhy toho, tydruh, toho druh, takovy spole¢nik, soused, pfitel,
tovarys), He Bc€ OJMHAKOBO IPEACTaBICHBI B WIUTIOCTpanusax. Tak, 3HaueHue
pritel, amikus mouTu He mpociexuBaeTcs B NOATBEpkAatomuX nutatax. C apy-
roil CTOPOHBI, TEKCThI CPEAHEBEKOBBIX MAMSATHUKOB YETKO MOJITBEPKAAIOT CIie-
U(UUECKH YEIICKHE MPOU3BOAHBbIC 3HAUEHUS — ‘0e33eMEeNbHbIN HUISIXTHY’
(druh — zeman niZ8i, bez statku»); ycroitunBoe coueranue dobry druh o3Hauva-
JI0 Xpabporo peIlaps WK 4enoBeka OjaropoaHoro npoucxoxaenus. K XIX B.
9TH 3HAYEHUS CTaJM YK€ apXauyHbIMHU, 3aTO aKTUBHO PA3BUBACTCS 3HAUYCHHE
‘kimacc, poa, copt’. B. Maxek oOBSCHSET MOSBIEHUE 3TOTO 3HAYEHUS Kak pe-
3yapTaT ynorpebnenus cioBa druh B ycroitumBeix oboporax Tuma toho druh,
jiného druh, téch druh, manpumep: ten niiz je mého druh, T. e. Takoi, Kak Mo
[208, 130].

Ha stom ¢one Beimemsitorcst coueranust mily druh, pfemily druh, koTopsie
MOSIBJIAIOTCSI B pacCMaTpUBaeMblid mepuoj. Kak mpaBuiio, OHU UMEIOT OTIOPY B
napajuleIbHBIX pyccKux TekcTax. Cp. y UenakoBCKOToO B MEPEBOIAX C PyCCKOTO:
«neni jesté milého mi druha» — eme Hery co mMHOU npyra mwiosa (Sl. p. I,
111); «daleké mlhy skryly o¢im rozmilého druha» (R. a V., 73) — «TymanHas
OTJIaJICHHOCTh COKpBLIa OT B30poB ee muioro aApyra» (P. u B., 57); B «Otrouno-
ckax pycckux necen»: «Ty sbohem bud‘, sbohem, druhu mily» (OPR, 65); «A
milého druha vojna odjala» (Tam >xe); B FOHTMaHOBCKOM MepeBojie u3 Kapamsu-
Ha HECKOJIBKO pa3 MoBTOpseTcs coueTanue druhu milj — B COOTBETCTBHHM C pyC.
Mot dpye, opye mou (J. Slov. I, 50—54). bnaronapst atum ynotpebiieHusM, B
cymecTBUTeNbHOM druh ‘cOOOMIHMK, MPHUATENs’ aKTUBU3UPOBAJICS CMBICIOBOMN
OTTEHOK ‘OJIN3KUI YEJIOBEK, APYT’, KOTOPBIM HA YELICKOW OCHOBE B CBOE BPEMS
HE TOJyYnJ CKOJIbKO-HUOYIh 3aMETHOTO Pa3BUTHSA. B 3TOM 3HaYeHHH CIIOBO
druh ucnonp30BanoCh U B TEKCTaX, HE CBS3aHHBIX C PYCCKUMHU OOpa3lamu, Ha-
npumMep: «vas druhu mily, rovné tak jako mne samého pot&silo» (CCM, 1837,

1% 31ech He paccMaTpuBaeTCs 0OPMHBIIEECS YKe B OOMIECTABIHCKYIO STI0XY MPOU3BOIHOE
3HaueHue ‘apyrou, uuou’ [210, 447].
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53); «Druhy mam! o jak jejich mné laska lahodill» (Cel., 212); «Piemily
druhu!» (Vinaf. Kor., 21). 3TOT OTTE€HOK, YCWIMBIIUN UCXOIHOE 3HAYECHUE CJIO-
Ba, CIOCOOCTBOBAJ INIyOOKOW MEPECTPOMKE €ro CMBICIOBON CTPYKTYphI, KOTO-
pasi mpuBeJia B KOHIIE KOHIIOB K OOpa3oBaHUIO JIByX OMOHHUMOB. [ljisi oHOTO
HEHTPAJIbHBIM 3HAYEHUEM CTaJIO ‘TPUATEIh, TOBAPUII, APYTr (B ATOM 3HAUCHHUU
cioBo druh MMeeT CTUIMCTHYECKYIO OKPacKy HEKOTOPOW apXauyHOCTH, KHUXK-
HOCTH); [Tl BTOPOro — “pog, kiace, copt’ (em. SSIC 1, 410).

Oo6oramenne ciaoBa druh HOBBIM CMBICJIOBBIM OTTEHKOM B CBOIO OYepeib
CIIOCOOCTBOBAJIO BOCIIPUATHIO pycckoro 3amMctBoBaHus druzba. K XIX B. 310
0O0IIeCIaBIHCKOE CYIIECTBUTEILHOE COXPAHWIOCH B YEIICKOM S3BIKE JIUIIbL B
OJTHOM CTCIHATM3UPOBAHHOM 3HAYEHUW — ‘IPY)KKAa Ha CBagpOe’ — W HMMEIOo
dbopmy myx. poma (JS I, 481). B Tekcrax e nHagana XIX B. mosiBIiIach u popma
KEH. poJia CO 3HAYEHUEM ‘JIPYKECKOE OOIICHHE; ApyKeckue oTHoueHus . OHa
He otMeueHa B CroBape KOHrMaHa, HO BCTpedaeTcs B IPOU3ZBEACHUSAX €T0 e/Tu-
HOMBILIJIEHHUKOB U ero camoro. Hampumep, y A. Mapeka: «V druzbe at’ mi
drahné let || sladce Zivot plyne» (Mar., 23); y ®@. JI. YenakoBckoro: «bez tve bla-
hotvorné druzby» (Cel., 46); B 1oHTMaHOBCKOM HepeBoje u3 Kapamsuna: «Kdo
jest na piijemnou druzbu Cil» (J. Slov. I, 54) (B pycckom opurunane: Kto moxet
OBITh MPUATHBIM APYyroM). B cCOBpeMEHHOM YENHICKOM SI3bIKE CYILIECTBUTEIHLHOE
druzba B 3HaYeHUU, COOTBETCTBYIOIIEM PYCCKOMY OpyorcOa, SIBISIETCS TPOYHOM
COCTaBHOM YacThIO CIIOBAPHOTO COCTaBa, OJTHAKO, MO CYIIECTBY, 3TO YK€ BTO-
pUYHOE 3aMMCTBOBAaHUE M3 PYCCKOro fA3bIKa, nathupoBaHHoe 1945 romom [51,
39—41].

Rodny. B 3HaueHun ‘cocrosiuuii B KPOBHOM POJCTBE’ 3TO MPUIIAraTeabHOE
BIIEPBBIC YIOTPEOJIECHO B TOMIETHHBIX TEKCTaX — 3EJICHOTOPCKON PYKOIHCH H
Mater verborum. B CrnoBape FOHrmaHna 310 3Ha4€HUE BKJIIOYEHO B CMBICIOBYIO
CTPYKTYpY ciioBa rodny Hapsay ¢ IpYyTrUMH, YETKO JTOKYMCHTUPOBAHHBIMH IPH-
MepaMH M3 TMaMSITHUKOB MHUCBMEHHOCTH W pedeBoro ysyca: 1. IlmomoBuThrid
(rodné vcely). 2. OTHOCAIMICS K poay, poaoBoit (rodné pravo, rodné knihy) (JS
III, 838—8&39). M. IOHrMan cauTal 5To 3HaYeHHe COOCTBEHHO YEIICKUM, HO yT-
paueHHbIM. CM. €ro KOMMEHTapuil K OTPBIBKY U3 3€JICHOrOPCKOM PYKOMHUCH:
«Vadita sie rodna bratri — aBo¥cTBeHHOE uunciio. Xopoliee CIoBeYKo rodny,
T.€. U3 TOTO XK€ poja: OHO 3aciykuBaetr oOHoBieHUs» (Krok, 1821, 59). Bue-
JIPEHUI0 3HAYCHUS B pedeBOd o0opoT B Oousblinoi Mepe crocobctBoBan @. JI.
UYenakoBCKUN, KOTOPBIA, BO-TIEPBBIX, OCTABIIT 0€3 MEpeBO/a PyCCKHE codeTa-
HUSL pOoOHas mamyuika, pooHot opam u T. 1.; «Pfikdzu rodnému svému otci —
Hakaxy cBoemy Oartrorike pomaomy» (Sl p. I, 107); «Na kolébce tys matky
rodné — B komwibene pomnoit matepm» (Sl. p. III, 123); «Vine se k synu rodna
maticka» (SI. p. III, 117). CiaoBom rodny YenakoBckuii IEPEeBOAUT U PYCCKOE
pooumviii: «Naprav sam blh rodného mi otce — bor cynu ponumoBa Oatroni-
ky» (SL. p. 1, 107). B nepeBoaax ciaBsHCKHX NeceH YelakoBCKOTro JIUIIb OJHa-
KBl CJIeNIaHa MOMBITKA TIEpejaun CIIOBA POOHOU B PACCMATPUBAEMOM 3HAUCHUU
YEIICKUM COOTBETCTBHEM piibuzny: «ni tatinka, ni maminky pfibuzné — Hu 6a-
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TIOIIKA, HU MaTyiika pogaHsie» (Sl. p. I, 101). Bo-BTopeix, YenakoBckuil mupo-
KO HCIIOJIB30BaJl JaHHOE MpuiiaraTelbHoe B « OTroI0CKax pyCcCKUX MECeH», TaK
KaK IPaBUJIbHO OLIEHMBAJ €ro KakK IMOCTOSHHBIA J3MUTET B PYCCKOM HAPOJHOM
nod3un. Hanmpumep: «a potkava jen dva rodné bratry» (OPR, 86); «Ty labuticko,
star$i sestficko, || ty rodna moje a privétival» (OPR, 68). XapakrepHo, uro Ye-
JAKOBCKUM mpuderaer k ciaoBy rodny (B codyeranuu c bratr) u Tam, rjae oHO OT-
CYTCTBYET B TEKCTEe opuruHaia: «an poznala Ratmira nebyti rodnym bratremy
(R. a V., 69) — «xorna y3nana ona, uro Patmup yxe 6onee ne 6part eit» (P. u
B., 51).

Ocobenno BaxxHO yroTpeOiaeHue YenakoBCckuM ciioBa rodny B nmepeHOCHOM
3HAYCHHH, KOTOPOE MpOsBIsieTcs B codeTanusx Tuma rodny kraj: «Ty povéz,
povéz, rodna maticko, krajino, dalné strano!» (OPR, 59) (3meck Hameuaercs me-
pexoa OT WpsIMOTO 3Ha4deHHs K mepeHocHomy); «s milou dalekou stranou,
rodnym krajem» (OPR, 59); «odpovida krajina rodna ... ruskym jazykemy
(OPR, 59) u 1. i.'” D10 mepeHocHOe 3HAYCHHE BCTPEYACTCS M B APYTUX TEKCTAX
nepBoil mojoBuHbl XIX B., OTMEUEHHBIX PyCCKUM BiHsgHHEM: rodné slovo
(CCM, 1839, 373), rodna narodnost, rodna statina (CCM, 1840, 405, 196).

Pycckoe Bo3nelicTBHE Ha CMBICIOBYIO CTPYKTYpY MpuiaratelibHOro rodny
0Ka3aJIoOCh OY€Hb IITyOOKHM; OHO, MO CYUIIECTBY, IMPUBEIIO K €€ MepecTpOuKe.
Y6enuTecss B 3TOM MOXHO, CPaBHUB CJIOBApHBIE CTaThbHU Ha ciI0BO rodny B JS u
SSIC (III, 67). 3anMCTBOBaHHOE 3HAUYEHWE ‘CBA3AHHBIA KPOBHBIM POJICTBOM’
npeacrasneHo B SSJC kak OCHOBHOE; 3HAYCHHE ‘OTHOCSILHIICS K POXY, POMO-
BOII’ IMEET MTOMETY «HECKOJIBKO ycTapeBiiee» (110 CpaBHEHUIO CO CI0BOOOpa3o-
BaTEJIbHBIM CHHOHUMOM rodovy); Ha 0aze yCTOWYMBBIX codeTaHuil Tuma rodny
kraj, rodny domov, rodnd zem BBIAENHUIOCH MPOU3BOJHOE 3HAUEHHUE ‘OTHOCH-
LIUNICA K cpelie, TAe KTO-H. POAWICS ; 3HAYEHUE ‘IIIOJAOBHUTBIM’ OXapaKTEPHU30-
BaHO KaK yCTapeBIllee, KHIDKHOE W MOITHYeckoe. BMecTe ¢ TeM MpOYHBIM KOM-
MIOHEHTOM CMBICIIOBOM CTPYKTYpHI CTajJO HOBOE 3HAUEHUE ‘OpPraHWYECKH CBS-
3aHHBIM C KaKMM-H. OOLIECTBOM; JIOPOrOM JJi HEro’. JTO 3HAY€HHE — TaKXKe
pe3yNbTaT BIUSHHA PYCCKOTO SI3bIKa, HO yxke HemaBHero. SSJC Tak mpencTapis-
eT ero: «4. (podle rus.) expr. Patfici pevné n¢jakému spolecenstvi; mily, milo-
vany, drahy: rodné délnicka tfida, rodna strana (o komunistické strané)y.

HecomnueHnHo, 4To 3TO HOBElIIIEe 3aMMCTBOBAaHHE OBIJI0 OBl HEBO3MOKHO 0O€3
oOoramieHusi CEeMaHTUKH clioBa rodny MoJ BIUSHHUEM PYCCKOTO SI3bIKa B 3IIOXY
YeIICKOI0 HAI[MOHAJIBHOTO BO3POKICHHUS.

Zavod. O6miecnaBaHCKOE CYIIECTBUTEIbHOE Zavod B UEIICKOM SI3BIKE pa3-
BIIO K XIX B. CIIENYIOIIYIO CUCTEMY 3HAYECHUM:

1. Havamo kakoro-H. A€MCTBUs (IPEUMYIIECTBEHHO NEHUS WU peuu); 2.
CoBpailieHue ¢ IpaBUIBHOTO IyTH, BBEICHUE B IpeX, 3a0myxaenue; 3. ber Ha-
NIEPETOHKH (C MOCNienyromeld Gpuiuanueil 3Toro 3HauYeHus: ‘MecTo, Tie Mpouc-

15 B Cnoeape FOnrmana HoBoe coderanme rodny kraj mpeacraBieHo Kak (pa3eoorusm:

«rodny kraj = ot¢ina, Heimat (JS III, 839).
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XOJISIT COCTsI3aHusl B Oere, ‘urpax’, ‘Harpajaa B cocTs3aHuu’, ‘0oprbda ¢ comep-
HUKAaMH 3a JOCTHKEHUE KaKOW-H. 1IeIHn’).

Ha 6a3e Tpetbero, Hanbosee mupoko npeacrapieHHoro B Cnoape KOHrma-
Ha 3HAYCHMS PA3BWINCh yCTOWuMBBIE coueTaHus tumna délati néco o zadvod (v
z4dvod) — ‘nmenarh 4TO-H. C OOJIBIIION PHEPIUEH, KaK Obl cTapasiCh 000OTHATH JIPY-
roro’.

Hapsiny ¢ TpaaunmoHHBIMU 3HaYCHUSIMU B IIepBOM 1ojoBuHE XIX B. mosBU-
JIMCh JIBa HOBBIX: ‘TIOCTOSIHHOE 3aHsATHE (B 3TOM 3HAYEHHUH CJIO0BO zavod compo-
BOXK/Ia€TCS KOHKPETU3HPYIOIUM OIpeelieHneM, Hampumep, vojensky zavod
‘BoeHHas Kapbepa’, naucny zadvod ‘3aHATHS HAYKOW’) M ‘MPOMBIIIUICHHOE TIPEI-
npusitue, hadpuka’. DTo MOCIeAHEEe 3HAUCHUE — PE3YIbTaT BIUSHUAS PYCCKOTO
s3bika. [Ipumeuarenen crnoco6 ero mogauu B CioBape FOurmana: «Rus. zavod,
ein angelegtes Werk, Fabrik, Bergwerk, Hammerwerk, Gestiitte, usw.» (JS V,
397). OtcyTcTBHE YEHICKOTO COOTBETCTBUS B ClioBape rOBOPUT O TOM, YTO COO-
CTBEHHOE Ha3BaHWE B YCIICKOM SI3BIKE HE YCIIEIO CIIOKHUTHCS, TaK KaK pa3BUTHE
COBPEMEHHOTO TMPOMBINIJICHHOTO MPOU3BOJCTBA MPOUCXOAWIIO B TOT TEPHUO],
KOTI'/Ia TOCTOJICTBYIOIIEE MOJIOKEHUE 3aHUMall HeMelKkui s3blk. Hamr marepuan
MO3BOJISIET MPOCIENNUTh, KaK 3apOKIaioch ynorpebienue cioBa zavod B yka-
3aHHOM 3HAYEHUU — IMEPBOHAYAIBHO B TEKCTaX MEPEBOJOB C PYCCKOTO WIIH
BO3HUKIIKUX B Poccun. Cm. B pykonucHoMm nepeBoge ®. [Tamankoro uz H. I'pe-
ya: «zalozeny dilny na sukno, sklo, zavody gornyje, litejnyje» (Pal. Gre¢) —
OCHOBAJINCh, (DaOpPUKU CYKOHHBIE, CTEKJISHHBIC, 3aBOJABI TOPHBIC, JTUTEHHBIC
(I'peu, 45); «fabrik, ,,zavodov* 1 manufaktur v§akého rodu (druhu)» (Pal. Grec)
— ¢abpuk, 3aBo10B 1 MaHydakTyp Beskoro poaa (I'ped, 91). Y3 npuBeaeHHBIX
KOHTEKCTOB BUIHO, YTO JJISl CloBa ¢habpuxa llamankuii HaXOMUT Ba COOTBET-
CTBHUS B YEIICKOM SI3bIKE: TOT K€, YTO U B pyccKoM, repmanusM fabrika u gem-
ckoe cnoBo dilna, o3HauaBIee Mpexe 1eX, MacTepckyro. CyIIeCTBUTETFHOE Ke
3a600 OH OCTaBIseT 0e3 MepeBo/ia, He HAM/IA YEIICKOTO COOTBETCTBUS, HO U HE
COUTS eIle BO3MOXHBIM BBECTH €0 B UEHICKUN KOHTEKCT. DTOT IIar ObUT cenaH
nocJjie OTpakeHus cjioBa zavod B 3HAYEHUHU ‘MPOMBIIUICHHOE Mpeanpusitie’ B
CrnoBape FOurmana. OgHako Jj1s IepBbIX YHOTPEOJICHUI CI0Ba B HOBOM 3Haye-
HUU OBUIM TUIIUYHBI MPUTEKCTOBBIE 00BbsIcHeHUs. Hanpumep: «Jesté jiny dikaz,
jak vysoce stoji ruskd femeslnost, mame na oné v roce 1823 v carském
zrcadelném zavod¢ (fabrice) zhotovené sklenné posteli» (Zp. Petr., 305); «an
moje vyprava k Moskvé byla vSak téch slavnych zavodi (dilny) Zlatoustskych
prednéjsi» (Kotl, 271).

[TepBbie ymoTpebaeHus cioBa zavod B yKa3aHHOM 3HAYE€HUU OTHOCUIIUCH K
PYCCKO# AEHCTBUTEIHHOCTH, HO TTOTPEOHOCTH B HEM ObLjIa TaK BEJIMKA, YTO 00Y-
CJIOBWJIA €T0 MHTEHCHUBHOE HMCIIOJNIb30BAHUE B KAUECTBE OCHOBHOT'O 0003HAYCHUS
IIPOMBITIUICHHOTO NpeanpusaThsa. OqHaKo JaHHOE KOHKPETHOE 3HAUYCHHUE HE MOT-
70 YIIOKUTBCSA B CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY YEIICKOTO CYIIECTBUTEILHOTO zavod,
BCJICACTBUE ITOTO0 BO3HUKIN OMOHHMMBI. IMEHHO Tak MpeACTaBICHBI 3TH CJIOBA B
SSIC (IV, 667): «Zavod I... npeanpusaTHe, OCYIIECTBISIOIIEE ONpPEaeIeHHYIO
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nesaTenbHoCcTh; zavod Il... cocta3anue, 60pn0a 3a MepBEeHCTBO (IJIaBHBIM OOpa-
30M, B criopte)». Ha denickoit mouse cnoBo zdvod | momyuwiio nanpHeliiee pas-
BUTHE, YK€ HE 3aBUCHUMOE OT PYCCKOTO CIOBOYNOTPEOJICHHS: OHO MOKET O3Ha-
4yaTh TEMEph HE TOJILKO MPOMBIIUICHHOE NPEANPUsATHE, HO U JPYTUe, HallpuMep
TOPTOBBIE.

b. Ynorpebnenue cioBa B NEpeHOCHOM 3HAUYEHHUH T0]] BIUSHUEM COOTBET-
CTBYIOLLETO PYCCKOI'O CJIOBA.

Yemickue U pyccKue CIoBa, COOTBETCTBYIONIKE APYT APYTy MO CBOeH hopme
U TPSIMOMY HOMHHATUBHOMY 3HAYEHHIO, YaCTO PA3IMYAIOTCS CHUCTEMOU Iepe-
HOCHBIX ymoTpeOseHuid. JIJisi 4enickoro JuTepaTypHOro si3blka Ha4aJbHOTO Tie-
pHO/ia HAIMOHATBHOTO BO3POKACHUS XapaKTEPHBI )KUBBIE, KaK Obl YCKOPEHHBIE
MPOIIECCHl B 00JACTH CTAHOBJICHHS JEKCUYECKOHW MeTaOpUIHOCTH, YTO 00Y-
CJIOBJICHO MHTEHCUBHBIM Pa3BUTHUEM JIUTEPATYPHI B IyXe MPEpPOMaHTU3MA, OOU-
JMeM HOBOW MEPEBOJHOM JUTEpaTyphl Ha (oHE OCIAOJCHHOW OTEYECTBEHHOM
JUTEpaTypHOU TPAJAMIIMU B HEAJEKOM MPOILIOM. MHOTHE NEPEHOCHBIE YIOT-
pebieHus, CTaBIIME BIOCIEACTBUU MOCTOSHHBIM KOMIIOHEHTOM CMBICIOBOM
CTPYKTYpBI CIIOB, BIEpPBbIE MOSBWINCH B MEPEBOJAX C PYCCKOrO0 WIH B JPYTUX
TEKCTaX, OTMEUYECHHBIX BIUSHUEM PYCCKOTro si3blKa. [[0CKOJIBKY pycCKOE CIIOBO-
ynoTpeOyieHre, Kak MPaBUJIO, CIY>KWJIO JIMIb CBOCOOpPa3HBIM KaTalIH3aTOPOM,
YCKOPHUTENIEM Pa3BUTHsI MEPEHOCHOTO 3HAYCHHS B YEIICKOM CJIOBE, (pakT pyc-
CKOT'0 BIIMSIHUS HA €r0 CEMaHTUKY OYEHb PAHO MepecTaBall 0co3HaBaThes. Jloka-
3aTh ATOT ()aKT MOKHO JIMIIH C TIOMOIIBIO0 aHAJIKM3a MEPBHIX YIOTPEOICHUI CIIo-
Ba B IEPEHOCHOM 3HAYEHUU U YCTAHOBJIEHUS UX 3aBUCUMOCTU OT PYCCKOrO HC-
TOYHUKA.

[IpuBenemM HEKOTOPBIE MPUMEPHI TAKOTO POJIa CEMAHTUYECKHUX MTEPEHECCHUH.

Alabastrovy. IlepBoe mepeHOCHOE YMOTpeOJICHHUE ATOTO OTHOCHUTEIHHOTO
PUJIaraTeIbHOr0O OTMEYEHO B IOHTMAHOBCKOM NEpeBojzie «ATalib»: «ruce ala-
bastrové drZeli u srdce ebenovy kiizek» (JA, 51). Cp. B pycckom mepeBo/ie-
NOCPETHUKE: «U anedacTpoBbIe PYKU Ha CEepJIle €€ Aepikalnu re0eHOBOe pacrs-
tue» (M. M., 207). Bo BTOpoM pyCCKOM MOCPETHUKE COOTBETCTBHUEM OBLIO TIPH-
JaratenbHoe OenocHexcHbll («a 0eTOCHEeXKHbIE PYKU MPUKUMAIU K CepAILy eBe-
HOBBIN kpecT» — H. P., 174); ¢ 3TUM COOTBETCTBUEM MEPEKIUKAETCS TOJIKOBA-
HUE JaHHOro mepeHocHoro 3HaueHusi B CioBape IOHrmana: «Alabastrovy...
Fig. — bily, snézny» (JS I, 10). [IpaBna, B CioBape KOHrmMan npuBoguT npumMep
HE U3 cBoero nepesoja, a u3 Cnosaps Jlunge (Hladka §ije alabastrova), moguep-
KHBas TEM CAMbIM YCTOWYMBOCTh JIAHHOTO MEPEHOCHOTO 3HAYEHHS B POJICTBEH-
HOM CJIaBSIHCKOM SI3BIKE.

CrnoBaph COBPEMEHHOTO YEIICKOTO JINTEPATYPHOTO S3bIKa TaKXKe (PUKCUPYET
3T0 3HaueHue Kak ycroiumsoe (SSIC T, 21).

1% YmectHO B 9T0i cBSI3H npuBecty Habmoaenne b. ['aBpaneka o mogaue B Crnoape HOHT-
MaHa COOCTBEHHBIX HEOJOTU3MOB: «ECIH ero ClioBO MPUBWIOCH U €T0 UCIONB3YIOT JpY-
T'He aBTOPBI SMOXU BO3POXKACHUS, TO OH, KaK MPaBUJIO, HUTHPYET He cels, a APYTUX, 4To-
OBl TIOKa3aTh, YTO ATO CJIOBO JKHUBET B IuTepatype» [125, 202].

169



Plamenny. Ilox o4eBUIHBIM BO3JCHCTBUEM PYCCKOTO SI3bIKA MpHUJIaratelib-
Hoe plamenny cTajo oAHUM W3 HauboJiee PacHpPOCTPAHEHHBIX MO3TU3MOB B JIH-
Teparype nepBor nosioBuHbl XIX B. 3HaU€HUE ‘CTPACTHBIN, NMBUIKUI BIIEPBBIE
IPOSBIIIOCH B TEKCTaX MEpeBOJOB ¢ pycckoro y Yenakockoro u Kamapura:
«laska jejich byla milomluvna a plamenna» (R. a V., 76) — «1t0060Bb ux ObL1a
KpacHopeuuBa, iiameHHa» (P. u B., 60): «plamennou lasku u tobé» (R. a V., 70)
— «1utameHHas 1o60Bb Most K Tebe» (P. u B., 53); «plamennou lasku k blizni-
mu» (Novor. 1824, 183) — «mmameHHy10 J11000Bb K OrkHUMY (Ad. XK., 47).

B 3nauenun ‘cTpacTHbIN, MBUIKKMKA® CIIOBO plamenny ymnoTpebmsioch B OcC-
HOBHOM B COUYETAaHUU C CymiecTBUTENbHBIM ldska. CM. mpumeps! u3 TexctoB 30-x
royoB: «plamennd tato laska k jazyku matefskému» (CCM, 1836, 63); «lasky
plamenné... cit» (CCM, 1835, 131). Ho ectb 1 apyras coderaemMocTs. CM. He-
CKOJIBKO TIPUMEPOB, KOTOPBIC, KaK W MPEIBIIYIIIE, N3BJICUYCHBI U3 TEKCTOB, YXKE.
HE CBSI3aHHBIX C pycckuM BimsiHueM: «Tu se touhou plamennou || Pévci prsa
muzska dmou» (CCM, 1829, 4); «citem plamennym» (CCM, 1829, 8); «pla-
menna zvédavost ma» (CCM, 1837,54). OTTeHOK yKa3aHHOTO 3HAYEHUSI UCTIOJ-
HEHHBIN CTPACTH, MBUIKOTO YyBCTBA' OTMEUYEH BO MHOTHX YNMOTPEOJICHUAX CI0Ba
plamenny. B Hamux Marepuanax Bce TaKhue KOHTEKCThI HE CBS3aHbI C PYCCKUMU
oOpasuamu. [TockoyibKy AaHHBIA OTTEHOK — PE3yabTaT OOBIYHOIO METOHUMHU-
YECKOTO CMBICJIIOBOTO CIIBUTA, HET OCHOBAHUM CUUTATh €r0 3aMMCTBOBAHHBIM.
Hekoropsie mpumepsr: «Jak vzdéa dik srdce plamenné» (Dennice, 137); «Jak by
Bivojtv sviij plapol || Duch plamenny zatajil?» (CCM, 1827, 123); «v plamenné
dusi basnik» (CCM, 1837,465).

B pesynbrate caMOCTOSITEIBHOTO Pa3BUTHS MOT MOSBUTHCS M IPYTON METO-
HUMHMYECKUN OTTEHOK 3HAYCHMS — ‘BBIPAXKAIOIIMMN CHJIBHOE YyBCTBO, CTPACTh ,
XOTS PUMEPHI TAKOTO YMOTpeOIeHUs ciaoBa plamenny BcTpedaroTcs U B mepe-
BOJlaX ¢ pycckoro (cp. y YemakoBckoro: «plamenné zraky vyjevovaly nesmifi-
telny hnév» (R. a V., 77) — «mmameHHble B30pbl U300paXkail HEMPUMHUPUMBIT
rHeB» — P. u B., 62). Coueranus plamenné oci, plamenné ¢elo, plamenna tvar
0OBIYHEI B M033uH KOoHIA 20-Xx — Hayasa 30-X roqos.

B coBpeMeHHOM 4YemlicKOM SI3bIKE€ YKa3aHHOE MEPEeHOCHOE 3HaueHUe IMpuia-
raTelibHOro plamenny sBIsieTCS NPOYHBIM KOMIIOHEHTOM €ro CMBICIOBOM
ctpykrypsl (SSIC 11, 596).

Predstaviti (se), pfedstavovati (se). B pa3BeTBieHHOM U 60raTo JOKyMEHTH-
poBaHHOU cTtaThe Ha 3TH cioBa B JS (III, 475—476) umeercs U nepeHOCHOE, KO-
TOpOE, MOJIb3ysch ToykoBaHnueMm B. WM. Jlans, MOXHO onpenenuTh Tak: «u300pa-
3UTh, U3BSACHUTH CIIOBAaMH, ONUCAHUEM, B KapTHHE, KUCTHIO, pe3uom» [197, 111,
389]. IlepBrie ynoTpebieHHs] pacCMaTPUBAEMbIX CJIOB B ’TOM 3HAYEHUH TOSIBU-
Tuch B mepeBojie «Atanby: «Predstavil mi nebezpecenstvi, v které jsem se vy-
daval» (JA, 16) — «On npeacTaBuil Bce OnacHoCTU, MHe npeacrosume» (H. P.,
19), «Ten maly zastup ... predstavoval obmék¢éenému srdci mému ... stard tazeni
prvotnych celedi lidskych» (JA, 38) — «mpencraBisyio yMUIIGHHOMY CEpIILy
moemy» (M. M., 145).
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TouHO Tak ke CBSI3aHO C PYCCKUM CIIOBOYINOTPEOJEHUEM BO3HUKHOBEHHE
JIpyroro mepeHoCHOro 3HaYeHus ciioBa piedstaviti/predstavovati (B coueTanuu c
BO3BpPaTHBIM MECTOMMEHHUEM SObE, Si) JKMBOMUCATh BOOOPAKEHHUEM, KUBO H30-
Opa3utb B MbICISIX . CM. B TiepeBOjie «ATalbD U JIPYTUX TEKCTaX, BBIIICIIINX
m3-mox mepa M. IOnrmama: «pfedstavovanim sobé blaZenosti» (JA, 38) —
«mpencrapieHueM cebe onaxkencrra» (M. M., 144) «Duse lidskd sob¢& predsta-
vuje» (J. Slov. I, s. V.) (mocnenuunii npumep npuseaer B Ciaoape FOurmana c
TOJIKOBAaHUEM: «II03HAET, BOCIPUHUMAET OOpasbl»), B ATUX MpUMEpax JI0CTa-
TOYHO YETKO MPOSBISIOTCS OCOOECHHOCTH PYCCKOTO CEMaHTHYECKOTO BIIMSTHHS
HA YEIICKYIO JICKCUKY.

Kak yxe yka3siBasioch, riarod predstaviti oTHOCHICS B 4enicKoM si3bike XIX
B. K aKTHBHOMY CJIOBapHOMY (oHy. JKHUBBIMH OCTaBaJIUCh KaK MPsSMbIC 3HaUYeE-
HUs (‘TMOCTaBUTH 4YTO-H. Mepej KeM-H., ‘BO3BECTH NOCTPOMKY BIEpENH APY-
roii’), TaKk W MEPEeHOCHbIE (‘MPEeIIOKUTh YTO-H. IJIi PACCMOTPEHHUA, ‘TPEearno-
YEeCTh YTO-H. APYTroMy’, ‘TIOCTaBUTh KOTO-H. B KAUeCTBE HaYaJIbHUKA, CTAPIIETO
u 1p.). HerpyaHo yBUAETH, UTO MEPEHOCHBIC 3HAYCHUS PAa3BUBAIIUCH 10 JIMHUH
0e300pa3Horo ymnorpebsieHHs, XOTS B HEKOTOphIX wnmocTpanusax Crosaps
FOHrmMana MO>XHO OTMETHUTH W 3apOKJEHUE MEPEHOCHOTO 3HAYEHUS, OJIM3KOTO
TE€M, KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS B TEKCTaX, OTPAKAIOUIUX PYCCKOE CIOBOYMOTpEO-
nenue: «Netfeba mi tuto Abrahama vic pfed oci predstavétin, «Vsecky véci
bozské... v kratkych a sprostnych slovich vypisuji a ptedstavuji» (JS III, 475).
[ToTpeOHOCTH B 0003HAUYEHUM TOHATUA «U300pakaTh B CIIOBaX, Kpackax U T.
U.», «BBI3BIBATH B MBICIISIX, BOOOPKEHUN» BO3HUKJIA, HECOMHEHHO, B CBSI3U C
OypHBIM, YCKOPEHHBIM Pa3BUTHEM XYyJOXKECTBEHHOH JIUTEpaTyphl B 1-i moJio-
BuHe XIX B., U pycCKHe TEKCThI MOJCKa3alyd YEUICKUM JUTEpaTopaMm ymnorpeo-
JIEHUE, HE POTUBOPEYAIIEE CMBICIOBOM CTPYKTYpe COOCTBEHHOT'O CJIOBA.

ITepen Hamu ciyyaii, kotopbiid, o TepmuHonoruu 0. C. CopokuHa, MOKeT
OBITh OTHECEH K «CEMaHTHUYECKOW WHAYKITUU», T. €. peUb HJET «O CEMaHTHYC-
CKOM BHJOM3MCHCHHH O] BO3JICHCTBHEM HHOS3BIYHOTO MCTOYHUKA YKE CYyIIe-
CTBYIOLIUX B si3bIKe ciiOB. COBMajieHHE BO «BHYTpPEHHEHN (hopme», B CTPYKType
CJIOB 00OMX SI3BIKOB TaK k€, KaK U CHHOHUMUYHOCTh UX B UCXOJIHOM, OCHOBHOM
«COOCTBEHHOM» 3HAUYE€HHH, SIBJIIETCS MOMEHTOM, OOJIErYarolIuM 3Ty «CEMaHTH-
YeCKyI0 UHAYKIUO» [82, 165 u ca.].

C HOBBIM 3HauUEHHUEM TJarojia piedstaviti cBsi3aH U JIEKCHUYECKUI HEOJIOTU3M
1. IOurmana u A. Mapeka piedstava ‘mpecTaBieHHe, IPOTHBONOCTABIAEMOE
nousaturo’. Y IOurmana «Jestli ze rozum nads rozmanitost podanou sob¢ od
smyslnosti v jednotu poji, bude z ndzoru predstava; staneli se to s védomim, bu-
de ponéti» (J. Slov. I, V). U3 Tonkoanus B CoBape KOHrMana MOKHO clenarth
BBIBOJI O TOM, uTO piedstava — kampka ¢ HeM. Vorstellung: «Pfedstava...
predstaveni sobé néccho, Vorstellung» (JS 111, 475). Ho He uckiItOU€HO, 4TO U B
PYCCKOM CIIOBE npeocmasieHue 3HAU€HUE ‘MbICIIb, MIOHATHE O YEeM-H.’, U3BECT-
Hoe Tosbko ¢ XVIII B. [17, 119], Takke BO3HHMKIIO MO BIUSHUEM HeM. Vorstel-
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lung. Tornma pycckoe MOCpeaCTBO YIMPOCTUIIO OTEPAIUI0 KAIbKUPOBAHUS C He-
MEIIKOTO0, «I0JICKa3aB) MOAXOIAILYI0 OCHOBY.

Sum, Sumny. O0a cioBa, UCKOHHBIE ISl YEIICKOIo sI3bIka, 00O3Hayalu
JMIIb MPUPOJIHBIE 3BYKH, U3/1aBa€Mble JIUCTBOM J1€pEBbEB, TEUEHUEM BOJbI U T.
1. COOTBETCTBYIOIIEE 3HAUCHHE UMEN U riaroi Sumeéti u Jpyrue npou3BOIHBIC
(JS 1V, 524). B nurteparype nepuojaa HallMOHAJIBLHOT'O BO3POXKACHUS HaOI01a-
€TCsl, BO-TIEPBBIX, BO3pACTaHUE YACTOTHOCTH yMOTPEOJICHUS YKa3aHHBIX CIIOB B
ATOM MPSMOM 3HAYEHHUH, YTO CBA3AHO, OYEBUIHO, C YCIOKHEHHOCTHIO Mei3ax-
HBIX OMUCAHWUN B MPOU3BEICHUAX MPEPOMAHTU3MA. YKE B ITOM IUIAHE MOYKHO
OTMETHTh U3BECTHOE BIUSHUE PYCCKOTO SI3bIKA, TAK KAK Ha4ajo0 UCIIOIb30BAHUIO
JIAHHBIX CJIOB B KAuecTBE IIO3TU3MOB MOJOXKHIM 3HAMCHHUTHIC IEpeBOibI U.
KOnrmana, rae Mpl BCIOJY HAXOJUM PYCCKHE COOTBETCTBHSI 3THUX CiIOB. Hampu-
mep, B nepeBojie «llotepsiHHoro pas»: «v moii ... od Trinakri Sumnych bieht
Kabry délicim» (JR, 62) — «B mope, pazaenstoniem Kanadpuio oT IIyMiIuBOro
Tpunakpuu 6pera» (B. I1., 47); «Vyroji se po zemi 1 v povétii s hustéchvénych
ktidel jekem Sumicim» (JR, 41) — «ThMamu TeM OBLIN CTYIIEHHBI, TOJIY U BO3-
IyXy MOTpsICAIONIYIOCs OT mrymiieHus 3Bu3aymux kpsun» (B. I1., 30); B nepeso-
ne «Ataney: «nic nepiekazilo nafeku jejimu mimo povlovné Sumani ¢lunu
naSeho po vodé» (JA, 29) — «kpome THXOro Imryma JIOJKH HaIlleH, 1o BoJaM
wisiBymiei» (M. M., 25). CMm. Takke B Oojiee MO3THUX MEPEBOJIAX C PYCCKOTO:
«orlové ... se zdvihli a letéli s Sumem rozstylajice sva kiidlay (R a V., 88) —
«... CIIyMOM paccTuias Baajib kpsuia ceomw» (P. u B., 207).

B TekcTax, OTMEUYEHHBIX PYCCKUM BIUSHHEM, MMPOUCXOIUT TAKKE 3aMETHOE
pacliipeHre CEMaHTHYECKOro O00beMa paccMaTpUBAEMBIX CJIOB: OHHU CTallu
yHIOTPEOIATHCS U TIO OTHOIIEHUIO K TPOMKHM 3BYyKaM YEJIOBEYECKUX TOJIOCOB,
roBopy, cmexy. ¥ A. Mapexka: «Tu v zastupu se strhne Sum» (Mar., 85); B nepe-
BOJAX C pycckoro apyrux aBTopoB: «Daleko rozléhal se po horach Sum a hovor
mnoholidného sebrani» (CCM, 1833, 406); «Tiché veseli ustupuje mista Sum-
nému» (Novor., 203).

Hakonel, B Tex »e TEKCTaX HAXOJUM U MEPEHOCHbIE YNMOTPEOJECHHUs CJIOB
Sum, Sumny. CM. IpUMEHEHNE CYIIECTBUTEIHHOTO SUmM Jijisi 0003HAYCHHS TPOM-
KOT'0 B3BOJIHOBAaHHOTO OOCY’KJIeHMs 4ero-H.: «z toho povstal kiik, Sum, svévol-
nost a hlupstvi» (Kotl., 424); B ronrmanoBckoMm rmepeBoge u3 Kapamsuna:
«Mnoho v té véci Sumu, sporu» (J. Slov. I, 50) — BeiBaeT MHOTO 1HIIyMY, CHIOpY.
[TpunararensHoe Sumny ynoTpebisjioch B 3HAUCHUSX: 1) BBI3BIBAIOMINN KHUBOM
uHTEepec, oocyxaenue: «opisujeme jeho Sumné putovani v Indii» (Novor., 191)
— «omuchIBaeM ero IrymHoe nytemectsue B Muauto (Ad. x., 43); 2) Oecno-
KOMHBIM, MMOJIHBINA BOJTHCHUI:

«Druhu mtj! chté vstoupit v Sumny svét...» (J. Slov. 1, 49) — «Moit apyr!
BcTynas B iymMHbid cBeT...» (H. Kapam3sun, Ilocnanue x IliemeeBy); «touha po
lidské pospolitosti a Sumném svété» (Dennice, 26). JIro6onbITHO ynoTpeOieHue
cinoBa $um B crathe M. FOnrmana «O6mecTBa Tpe3BocTuy»: «mnohy malicko se
napiv jiz pomaten v hlavé, jiny leda mnozstvim napoje sumu se dopije» (CCM,
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1845, 644). Beipaxkenne Sumu se dopije— «JIONbETCS 10 IIyMa» CTaHOBUTCS
NOHSATHBIM U3 komMeHTapus FO. FOurmana k dpaseonoruzmy ma raus (‘o Jer-
KOU cTeneHu onbsiHeHus ): «ma raus (1épe s Poldky a Rusy: ma raus§)» (tam xe,
648). 3necy BuaHA nonbiTka FOHrMana M30aBUTHCS OT Te€pMaHU3Ma B PacIpo-
CTPaHEHHOM (Ppa3eoJOrnyecKOM COUETAHUH.

[lepeHocHble 3HaUYE€HUSI ‘BOJIHEHUE; BO30YKIECHHOE O0CYK/IEHUE Yero-H. JJIs
cioBa Sum, MPOSBIATH CEOSl OXKUBJICHHOW NEATEIbHOCTHIO, JBIKCHHUEM IS
Suméti (mampumep, méste¢ko sumélo pod oknem),'”” oxuBICHHBIH, rPOMKHIA’
JUTst Sumny yrnoTpeOUTeIbHBl U B COBPEMEHHOM YEIICKOM JIUTEPATYPHOM SI3BIKE
(cm. SSIC 11, 742—743), x0T chepa HX pacIpOCTPAHEHNS OTrpaHIUeHa (TToMe-
Ta B CJIOBape: KHWKHOE). J[7s1 mpsMOro 3HaAYCHUST XapakTEepPHBI YIIOTpeOIeHUS,
OTHOCSAIIUECS K MPUPOTHBIM 3BYKaM, OJHAKO CYIIECTBUTEIBLHOE SUm IMPUMEHS-
eTcs U I 0603HAUeHHs MEXaHnIecKnX 1 Apyrux 3Bykos (SSIC 111, 742).

Takum 00pa3om, «ceMaHTUYECKas MHIYKLUsD MPOSIBUIIACH B JAHHOM CITydae
B YCUJICHUU CMBICJIOBOM 3BOJIIOIIMM CJIOBAa SUM U €ro MPOU3BOAHBIX B TOM XK€
HaIpaBJI€HUH, YTO U B PYCCKOM si3bIke. BMecTe ¢ Tem M3/1aBHA CIOKUBILIUECS
CBSI3U 3THUX CJIOB CKa3bIBAIOTCS B MpeoOiaJaHuu X yNOTpeOJIeHUs U B HACTOSI-
1iee BpeMsl B TPAJIUIMOHHBIX JJI YEHICKOTO SI3bIKa COYETaAHUSX.

B. OxuBnenue apxandeckoro 3Ha4eHUs MO0J1 BIUSHUEM COOTBETCTBYIOIIETO
PYCCKOTO CJIOBA.

Jlns . FOHrMaHa U ero eIMHOMBINIICHHUKOB MAMATHUKH JPEBHEUYCIICKOH
MUCbMEHHOCTU TIPEACTABIISUIA OJarogapHbIi MCTOYHUK TIOTIOJTHEHUS CIOBaps
HOBOM 4YEIICKOW JInTeparypsl. Benen 3a . JIoOpOBCKHM, ATOT MCTOYHHMK OHH
CUMTAJHM TJABHBIM U 11€JecOo00pa3HOCTh €r0 HCIOJb30BaHUS — OECCIIOPHOM.
[Ipy 3auMCTBOBaHWH W3 POJCTBEHHBIX CIABSHCKUX S3BIKOB MPEAMOYUTAINCH
(GbopMBbI, UMEIOIIE COOTBETCTBUE, XOTh U 3a0bITOE, B JPEBHEUCIICKOM. Xapak-
TepHO BBICKA3BIBAHME, COJEpIKaIieecs B 0HOM 13 mmiceM M. FOurmana A. Ma-
peKy, B KOTOPOM aBTOp BBIPA)KaeT CBOIO PaJOCTh MO MOBOAY TOTO, YTO B JIPEB-
HEYENICKOW PYKOMUCH OOHApyKUJIOCh ClOBO snaha, BBepeHHoe Mapekom B
YemICKui s3bIK U3 cepockoro: «Moii OpaT ceifuac ycepAHO BBIIIKUCHIBAET CIOBA
U3 MEIUIMHCKUX PYKOMUCEH B MMIEPATOPCKON OMONMOTEKEe W BCIOMY, T/IE€ UX
MOXKET BBUIOBUTH, OH HAXOJMT TaM MOJJIMHHBIE COKPOBHIIA si3blKa. Buepa Ha-
IIeJI ¥ 3TO TpeKpacHoe cioBO snaha, kotopoe Brl nepBbIit ynotpeOunn (Kaxer-
cs1, u3 cepockoro?)» [136, 177].

Cpenu ciioB, ceMaHTHUECKasi CTPYKTypa KOTOPBIX 000raTuiach Mo/ BIUSHU-
€M PYCCKOTO CJIOBOYMOTPEOICHHSI, Mbl HAXOJIUM U PAJ TaKUX, I7ie, COOCTBEHHO,
BO3POXKJIAETCS CTapoe, YTPAUYEHHOE 3HaueHue. Pycckoe BIUSHUE 3/1€Chb MMEET
XapakTep OMNOPHOro, MojajaepxkuBarolero. Henp3s He NOAYEPKHYTh, 4YTO B
OOJBIIMHCTBE CIIyYaeB OXKUBIICHWE CEMAaHTHYCCKUX apXau3MOB OBLIO BPEMCH-

107 o .
O npyrux, COOCTBEHHO YEUICKHX, IMHUAX CEMaHTHYECKOH IBOJIIOIMY Taroia Sumeti M.
y W. 3y6atoro [195, 97 u cx].
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HBIM, KaK MPaBWJIO, OHO OKa3aJIoCh OTPaHWYCHHBIM paMKaMH TEKCTOB Haudaja
XIX B.

[TpuBeneM HECKOIBKO XapaKTePHBIX MPUMEPOB.

Deska. B apeBHeuenickoM, Kak ¥ B IPYTUX CIABAHCKUX S3bIKaX, 3TO Cylle-
CTBUTEJIBHOE O3HAYal0 ‘TUIOCKUNA KYCOK JIepeBa, MOJYYEHHBIH OT MPOAOIBHOM
pacnwiky OpeBHa’. B Tom e 3HaUeHUM ynoTpeOsuioch U CIoBO prkno, crienu-
dbuyecku vemnickas popma HesicHoro npoucxoxaeHus [208, 483]. K XIX B. cio-
BO deska yTpaTmiio cBoe mpsiMmoe 3HAYEHHUE, OCTaBIIEeCs TEIephb JTUIlh 3a (op-
moit prkno. CymectButenbHoe ke deska ynmoTpebisnoch B psifie TpOU3BOIHBIX
3HAYCHUM, TJI1aBHbIE U3 KOTOphIX: 1. [ImactuHa, miuTa, ciaenaHHas A pasHbIX
pemeciieHHBIX noTpebHocTei; Tabmuma ans nucema Ha Hell; 3. (MHOX.) Ilepe-
wier kaury; 4. (MHOX., ¢ ompeneneHueM) KHurn s aqMUHUCTPATUBHBIX H
IOpUINYECKUX 3ammcedl. B nmepeBogax pycckux Haponubix neceH @. JI. Yena-
KOBCKOT'O CJIOBO docka mepenaercs kak deska; TeM caMbIM BOCCTaHABIIMBAETCS
ObLIOE TIpsIMOE 3HauYeHHe Yemlickoro cnoBa: «zakryji se bild nadra deskami —
3akpototcst 6enbie rpyau gockamu» (Sl p. 1, 101); «JiZ jeho blaho se ukryva ||
Ve ctyrech deskach v syré zemi — B detsipex qockax B ceipoit 3emie» (SI. p. I,
125). B maHHBIX IpUMepax paccMaTpPUBAEMOE CJIOBO YIOTPEOJIEHO METOHUMHU-
YeCKU — JIJI1 0003HAYeHHS Tpoba; 3TO CYIIECTBEHHO, TaK KaK 0KHBJICHUE apXa-
M3Ma HY>KHO OBbLIIO HE caMo 10 ce0e, a JIsl MONOJHEHUS TOITHYECKUX CPEJCTB.

VYKa3aHHBIN MOATU3M HE MPUBUJICS B YEIICKOM JIUTEPATYpPHOM S3BIKE, TJIE
CMBICJIOBasI CTPYKTypa cioBa deska akTUBHO pa3BUBAETCS B HACTOSIIEE BPEMS B
HampaBJI€HUN TEPMUHOJIOTUYECKOTO U OJM3KOTO €My HCIIOJIb30BAHUS CJIOBA —
JUIs 0603HAYEHHS BCAKOTO pojia miacTHHOK 1 mutoB (cM. SSIC 1, 306).

Dievny (dfevni, dfivni) dfevnost. [lpunararensaoe dievni (¢ obonmu yka-
3aHHBIMA (DOHETUYECKUMH BapUaHTaMH) ‘NTaBHUH, MpexHui’ naHo B CioBape
lOnrmana kak omonum ¢opmsl dievny (dfevni) ‘oTHOcsAmMiics K IepeBy, Je-
PEBBSM’, MPUYEM OTMEUYEHA HEYNOTPEOUTETHHOCT ATOTO CJIOBAa B COBPEMEHHOM
gemckoM s3bike. ToT dakTt, uro M. FOHrMan omyman cioso dievny Kak riy6o-
KU apxau3M, MOATBEPKIaeTCs 3aMEHaMH PyCCKOro opesHutl B iepeBogax «Ilo-
TEPAHHOTO pasi», MOCIyKUBIMX V. KOHrMaHy MoCpeTHUKAMH: «HEKOTOPHIE CO
npesauM CatypHoMm Oexxanu upe3 Anpuro» (B. I1., 21) — «8li t&€Z onino, jenz s
starym prchSe Saturnem pies Adrii» (JR, 35); «uapctBo Xaoca u npeBuus Ho-
mw» (B. I1., 22) — «Smésice a ddavna Noc» (JR, 35).

Ananu3 ynotpebnenust cioBa dievny (dfevni) B qpeBHEUEIICKOM SI3bIKE HA
Mmartepuaine Croaps ['ebayspa moka3bIBaeT, YTO B OCHOBHOM B HEM BBICTYIIAET
3HaueHMe ‘ObIBINMIA paHee, mpexHmii’ [203, 330 cn.]. Xapakrtepro, uto M.
HOnrman ans wumocTpali 3HauY€HUs antiquus MpPUBEN IUTATy M3 CTapocia-
BSHCKOTO Tekcra: «SlySaste, jako receno byst drevnimy. IIpaBga, Bo MHOTHX
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yHOTpeOJICHHUSIX JaHHBIC JIBa 3HAYCHHUS CMBIKAIOTCS, YTO OBLJIO CBOWCTBEHHO U
CTAPOCIIABIHCKOMY SA3BIKY.

JIIsl 51IOXHW YeIICKOTO HAIMOHATBLHOTO BO3POXKIEHHUS OBLJIO Oojiee aKTyallb-
HBIM BBIp@KEHHE MOHATHUS «JIPEBHUI» — antiquus, — TakK Kak MpOILIOe cla-
BSAHCKUX HApOJOB ObLIO M3IIIOOJEHHBIM CIOKETOM XYJI0KECTBEHHOU JUTEepary-
PBI U CTOSUIO B IIEHTPE BHUMAaHHUS UCTOPUKOB. 3/1€Ch SBHO OINIyLIANach MOTPeO-
HOCTh B CHHOHHMME K clioBaM stary, davny, starodavny, mo3ToMy B TeKCTax, OT-
MEUYEHHBIX PYCCKUM BIIMSIHHEM, TOSIBISIOTCA yrnoTpebnenus: dievni, dfevnost B
KOTOPBIX BBICTYNAET UMEHHO 3TO 3Ha4eHHeE. Takue mpuMepbl HAXOJIUM U y ca-
moro M. FOHrmMaHa B epeBojax ¢ pycckoro: «ve spisovnach $edé dievnosti» (J.
Slov. I, 50) — «B apxuBax npeBHoctu cenoi» (H. Kapamsun. I[locnanue x
[TnemeeBy). CnoBo dfevny He pa3 BcTpeuaercss B nucanusix B. I'anku, B ToM
gyucie W B MOAAENbHbIX pykomucsax: «Dluhym tahem némci tahu ... ot
zhotelskych dievnych hor v naSe krajiny» (RK, 58); «obli¢eje... zachovavaly
dievni typ» (CCM, 1846, 505).

B pacnpoctpanenuu ciopa dievni B XIX B., HECOMHEHHO, OOJIBIIIYIO POJIb
ceirpan I1. M. Ilagapuk, KOTOPBIH MIMPOKO MPUMEHSUI €ro B CBOMX MCTOPHYE-
CKHX COYMHEHHAX, Hampumep: «obydeje... dfevnich predkiv nasich» (CCM,
1833, 446); «narody dievni Evropy» (Saf. Slov. staroZ., 8). OuieHue cTaporo
3HaueHus cioBa dievny HaOmomaercs u B mpousBeneHusx A. Mapeka (1812,
1816 rr.), mpuyem 37ech BUAHA OOJIbIIAs 3aBUCUMOCTH OT JPEBHEUECHICKOTO
ynoTpeOIeHHsI, 4eM OT PyCCKOTr0: YIOTPeOJICHUS TOKA3bIBAIOT XapaKTEpHOE JIJIs
JPEBHEYEHICKOTO COBMEIICHNUE 3HAYEHUNW ‘OTHOCSIIMMCS K JAIEKOMY IIPOIIUIO-
My’ U ‘mpexxHui, oputoi’: Zbytky dfevné statecnosti lezi s prsti smiSené» (Mar.,
11); «Velky nyni zastup veda syntl, dfivni dny své slavis obrazem» (Mar., 25).

CrnoBapu COBPEMEHHOI'0 YEUICKOIO si3bIKa OTMEYarT ciaoBo dievny (Oosee
peaxas popma — dievni) B 3Hauenuu diivesi, davny, stary, starobyly ¢ mome-
TOI «KHMXH., Heckolbko yerapenoey (SSIC I, 415). B TOIKOBAHUU COBMEIICHBI
7IBA 3HAYEHUS, OJHAKO WILTIOCTPATUBHBIN MaTepral B OCHOBHOM JOKYMEHTHUPY-
eT 3Hauenue ‘apesuuii, napuuii’ (PSJC 1, 574). BimsiHEE PycCKOro sA3bIKa IPO-
SIBUJIOCh Ha MCTOPHUM CJIOBA, TAKUM 00pa3oM, JBOSIKO: B BO3BpAIICHUH CJIOBA K
aKTUBHOM XM3HU B TeueHre XIX B. U B YCUJIEHUU TOTO acleKTa 3HAYeHUs, KO-
TOPBIH SIpU€ BBHICTYMAET B PYCCKOM SI3BIKE.

Chlap, chlapstvi. B HapogHOM YemickoMm CIIOBOYMOTPEOJICHUU CYIIECTBH-
tenbHOe chlap o3Hauano, nmo nanHeiM CrnoBapsi FOHrmMana, cUIBHOTO, POCIIOrO
YeJIOBEKA; B3POCIOro MyKUYHHY; YEJI0BEKa BOOOIIE (B IKCIIPECCUBHOM yIIOTPEO-
JeHUH). DTH K€ 3HAYCHHsI B 1IEJIOM COXPAHMIIUCH U B COBPEMEHHOM YEIICKOM
s3pike (PSIC I, 1043—1044; SSIC I, 688). B Cnosape FOHTMaHa NpuBEIeHE!
TaK)K€ MHOTOYMCIICHHBIC TPUMEPHI U3 APEBHEUCHICKUX MaMATHUKOB, TAE 3TO

108 Bomnpoc o Tom, kakoe u3 000uX 3HaAYCHHI IEPBUYHO, pelIaeTcs no-pazHomy: M. 3ydateiii

cuyuTaeT O6ojee paHHUM 3HAUYCHHUE ‘cTaphlid, npeBHuid’ [196, 6 u ca.], B. Maxekx — xomma-
patuBHOe 3HaueHue [208, 132].
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CJIOBO BBICTYNAET B 3HAUEHUSAX ‘pad, HEBOJBHUK ‘KPEMOCTHOM KPECThbSIHUH',
‘cmyra’ — ye apxanuHbIX s Hadana XIX B. 3HaueHHE ‘KPENOCTHOW KPECTh-
sHUH 171 cioBa chlap, u, COOTBETCTBEHHO, ‘KpENoOCTHAas 3aBUCUMOCTH IS
cioBa chlapstvi HECKOJIBKO aKTUBHU3UPOBAIUCH B TEKCTaxX IEPBOM MOJOBUHBI
XIX B. B CBSI3U C OTPAXXCHHUEM B HUX PYCCKOM JCUCTBUTEIBHOCTHU. llepBbie
yHOTPEOJICHHUs] ITUX CIIOB B apXaW4YHbIX 3HAUEHHUAX COMPOBOXKAAIUCH MPHUTEK-
CTOBBIMH OOBSICHEHUSIMU, YTO CBHUACTEIBCTBYET O 3a0BEHMHM 3THUX 3HAYCHUM.
Cwum. B mepeBoze ¢ pycckoro y Ilamamkoro: «obycej drzeti mnohocislné chlapy
(slouhy, cholopy)» (Pal. Gre€¢) — «o0bI4aii mepkaTh MHOT'OYHCICHHBIX XOJIO-
noB» (I'peu, 34); B ouepke o Poccum Bpemen Ilerpa I: «zmirniti chlapstvi (otro-
cké poddanstvi)» (Svét., 183); B ouepkax o Poccun K. I'aBimmnuexa-bopoBckoro:
«od té doby usidlilo se uplné chlapstvi a poroba v ruské tisi» (H. B., 94); «Mezi
Slovany rabstvo a chlapstvi nikdy nebylo» (H. B., 75).

B coBpeMeHHBIX YelICKHUX cioBapax 3HadueHus nevolnik s cimosa chlap u
nevolnictvi, nns cinosa chlapstvi oTmedens! kak apxanuynslie. UmtocTpaTuBHBIE
npuMepsl — U3 TeKCToB XIX B.

I'. CemanTuueckuil CABUT TOJ BJIMSHHUEM PYCCKOTO SI3bIKa B JUAJIEKTHOM
CJIOBE, CTAHOBSIIIUIICS MPUYUHON €ro mnepexoja B COCTaB JIMTEPATYPHOU JIEKCH-
KU.

OnHuM 13 paHHUX MPOSBICHUN TAKOTO POJia BIHMSHUS SBISIETCS yHOTpeOIie-
HUE NPUJIAraTeIbHOTO SViZi.

BnepBbie 0HO NMOSIBUIIOCH B JIUTEPATYPHOM SI3bIKE B FOHTMAaHOB-CKOM Ii€pe-
Boze «IloTepstHHOTO pasi» B COOTBETCTBUU C pyCCKUM: cgedrcuii. Cp.:

B.IL. JR
SIko ke muensl B BECEHHEE BPEMSI MHOTO- Jak kdy vcely v podleti... lidnou mladez
YHUCIICHHOE CBOE OHEIIECTBO OKPECT YIS svou z oull vysypiji v hroznech, 1étali po
WCCBUIAIOT TPO3JIbSIMU; OHU CPEIU CEEHCUX kviti a sviZi rose sem a tam (41).

poc neraroT B3aj u Briepen (32).

B npurekcToBoM cioBapuke M. FOHrMaH KOMMEHTHpYET 3TO NpPHIIaraTellb-
HOE KaK MOPABCKOE CJIOBO, COOTBETCTBYIOIIEE JIUTEpaTypHOMY Cerstvy, u Mpu-
BOJAUT TUIIUYHOE yHoOTpeOsieHue cioBa: Cerstvé ovoce. Yxe B 3TOM IEPBOM
yHnoTpeOJICHUH CJIOBA SViZi B Ka4eCTBE MOATHU3Ma HAJUIIO CEMAaHTHYECKUMA CIBUT:
‘HEJJaBHO COPBAHHBIN (JOOBITHIN, MPUTOTOBICHHBIN) — ‘MPOXJIAIAHBINA; YHUC-
Teiii’. CIJIOBO HUCKIIOYUTEIBHO OBICTPO PACHPOCTPAHMIOCH B JIUTEPATYPHOM
YEIICKOM $I3bIKE, B YEM CKa3aJIOCh OrPOMHOE BO3/IEMCTBHE FOHTMAHOB-CKOTI'O TIe-
peBOZia Ha JIMTEPATOPOB TOW »MoXW. BHawame Hambosee ymoTpeOUTEeThHBIMHU
OBLTH COUETaHHMS, MOT00HbIe IoHrMaHOBcKoMy. CM. y @. TTanamkoro: «f svizimi
rosivd barvami» (Pal. Basn¢, 60); y @. JI. YenakoBckoro: «svizi rosy kripéje se
za jitra sviti» (Cel, 213). 3aTemM codyeTaeMOCTh CIIOBAa pacuIMpsieTcs: «svizich
potokt hrkot» (Cel, 174); «hlkotal sviZi se krouté potticek» (Dennice, 62). Bos-

HUKAIOT NMEPEHOCHBIE 3HAUYCHUS: ‘FOHBIN, 1BeTyImii® — krasota svizi (Kor. Saf.
— Pal, 35); jinoch svizi (CCM, 1835, 138), a Takxxe — B TEKCTaX, OTMEUYCHHBIX
PYCCKHM BIIHMSIHUEM, — ‘SIpKUM, XUBOM  — «bohatstvi aneb radé&ji bujnost

176



nejsvizejSich obrazi ptirody» (Pal. Gre¢) — «boraTcTBO WM Jydlle CKa3aTh
POCKOIIIb CaMbIX CBEXKHMX KapTUH npuponab» (I'ped. 62); ‘HenaBHMIA, HE3a0bI-
ThIi’— «utuchlych anebo je§té sviZich oby&ejuv a zvykav» (CCM, 1833, 259).
[TocTeneHHO MPOUCXOAMUT U OTXOJ OT MOPABCKOM (oHeTHUEeCKOU (popmBbI cioBa
B CTOPOHY pycckoro 3Byuyanusi: « Tomu nemize || svézi viiné z haje» (Moh., 44).

B coBpeMeHHOM 4YEIICKOM sI3bIKE IIpHIaratesibHbie sVEZi u Cerstvy ymnorpeo-
JISIOTCS KaK CUHOHMMBI ((popMa svEeZi XxapakTepusyeTcsl B CIOBapsX Kak ycTa-
pesmras — PSJC V, 955). ®ynkrimonnpoanne ciopa svézi B XIX B. B kayecTse
MO3THU3Ma OCTABUJIO CJIE/I HA XapaKTepe ero COYeTaeMOCTH U B OTTEHKaX 3Haye-
HUH, OTJIMYHBIX OT TE€X, KOTOpPhIE CBOMCTBEHHBI (opme Cerstvy. B uwactHOCTH,
CIIOBO SVEZ1 yke He ynoTpeOmsieTcsi ceiidac B CBOEM HCXOJHOM IHAIEKTHOM
3HaYeHWH (CM. TUTTMYHBIC coueTanus oboux cioB: Cerstvy chléb, Cerstvé maslo,
cerstvé vejce — sveézi zelen, sveézi barvy, svézi vanek, svézi chlad).

Sosna. B apeBHEUEHICKOM 3TO CIIOBO O3HAYAIO BHUJ HU3KOW COCHBI, PacTy-
HIeH Ha OMpeAeNICHHBIX MECTaX, M HE UMENO IMIUPOKOTO PaclpOCTpaHEHHS B 00-
HIETUTEPATyPHOM SI3bIKE. DTO 3HAYCHHE C €r0 Pa3HOBUIHOCTSAMH COXPaHHUIOCH B
HapoJHbIX roBopax [176, 64]. CooTBeTCTBYIOIEE POJIOBOE MOHATHE BbIpa)ka-
JIOCh CYHIECTBUTENBHBIM borovice. B s3bIke 3MOXM YEHMICKOro HAlMOHAIBHOTO
BO3POKJICHHUS CJIOBO SOSNA CTAJI0 YHOTPEOIATHCS KaK MOATUYECKU OKpAIICHHBIH
CHHOHUM borovice, T. €. U3 BUIOBOI0 00O3HAYEHUS MPEBPATUIOCH B POJOBOE.
TomykoM 711 TaKOTO TEPEOCMBICICHHUS CIIOBA SBWJIMCH PYCCKHE W TOJBCKHE
TEKCThI, MociyxuBmue s KOHrmana-nmepeBogumMKa si36IKOBOI omopoil. Cp.
nepBbie YIOTpeOIeHUsT CIoBa SOsna Kak CHHOHUMA borovice, cojepkaiuecs B
IOHI'MaHOBCKHUX TEPEBOJAX M COOTBETCTBYIOIINE PYCCKOMY COCHA Y TIOJICKOMY
sosna. B wenickom mepeBoje «IloTepstaHOrO pas»: «s nebe bleskem potieni du-
bové a sosny hrdé na horach» (JR, 37) — B pycckoM mepeBojie-1TOCPETHUKE:
«MOJIHUSI ¢ HeOeC yIapuT B JIECHBbIE TyObl WiIu HaropHbie cocHbl» (B. I1., 91); B
nepesoze M. FOurmana: «proti némuz nejhrubsi sosan» (JR, 16) — B HoIbCKOM
nepeBojie-nmocpeaHuke: «rowngc ja najgrubszej sosnie» (Przyb., 16).

CoBpeMEHHOMY YEIICKOMY SI3bIKY M3BECTHBI 00a 3HAUYECHHS CYIIECTBUTEIb-
HOTO Sosna, HO cdephl UX yNOTpeOIeHUs pa3IuvHbl: B Kaue€CTBE HA3BaHUS PO-
JIOBOT'O TOHSITUSI paCCMaTPUBAEMOE CIIOBO BXOJIUT B CIOBapHbBIA COCTaB JIMTEPa-
TYpPHOTO SI3bIKa KaK CTHJIMCTUYECKHU OKPAIIEHHBIN AJIEMEHT; B KAYeCTBE BHUIOBO-
ro HAaUMEHOBAHHUS OHO UMEET PACTPOCTPAHEHHE B OCHOBHOM B 00JIaCTH CIEIH-
AIbHOM TEPMUHOIIOTHH, a TaKxke B HapoxHbIx roBopax (PSIC V, 496).

§ 7. OcoOGeHHOCTH CEeMAHTHYECKOr0 M 3JKCIPECCUBHO-CTHINCTHYECKOTO
Pa3BUTHS PYCCKUX 3aMMCTBOBAHHUII B YELICKOM fI3bIKe MEPBO MOJTOBUHBI
XIX B.

XapakTepHbIM MPU3HAKOM CEMaHTUYECKOTO BO3JICUCTBUS CO CTOPOHBI
OJIM3KOPOJACTBEHHOIO SI3bIKa HEOOXOJAMMO CUUTATh HEMOCTENEHHOCTh, HEOObIU-
HYI0 YCKOPEHHOCTh CMBICJIOBOTO CJIBUTA B CJIOBE, CBOCOOPA3HBI CKaYOK OT HUC-
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XOJIHOTO 3HAYEHHUS, COBIIAJIAIOIIETO B 000UX S3bIKaX, K IPOU3BOIHOMY, KOTOPOE
B JJAIOLIEM SI3BIKE YKE CIIOKHIOCH K JAHHOMY MEPUOAY BPEMEHHU.

[IpuBeneM HEKOTOpHIE MPUMEPHI, MOATBEPKIAIOIINE, C HAIICH TOYKH 3pe-
HUS, TAKOM «CMBICITIOBOM CKAauOK», OKa3aBUIMICS BO3MOXXHBIM Onarojapsi OJiu-
30CTH UCXOIHOTO 3HAYEHHMSI CJIOBA BO B3aMMOJICUCTBYIOIUX POJACTBEHHBIX S3bI-
Kax.

Ohromny. Jlo mauana XIX B. 9T0 mpuiiaraTebHOE BBICTYIATIO B YEIICKOM
S3BIKE B 3HAYEHUU, OJTM3KOM ITHMOJOTUYECKOMY (CM. TOJIKOBAaHUE POJICTBEHHO-
ro riarojyia ohromiti 8 CnoBape KOHrmana «rpoMoM WM TPOXOTOM, WJIH Y€M-H.
MHBIM UCHYTraTh; Kak rpoMoM oriymutb» — JS I, 960). C 3TuM 3Hau€HUEM MBI
BCTpEYaeM MpujiaratesibHoe ohromny u B MpOW3BEACHUSIX YCHICKUX MUCATEICH
IOHTMaHOBCKOM MOpbI, HanpuMmep, y A. Mapeka (1817 r.): «Hlasem chtél bych
volati hromu ohromného» (Mar., 6). Bmecte ¢ Tem B s3bike M. FOHrMaHa n ero
nociieoBaTenei cioBo ohromny mproOpeTaeT U HOBBIM CMBICIOBOW MPHU3HAK:
‘odueHb 00JBIION, TpoMaiHbIN . TakoB ObLT X0/ CEMAHTHUYECKOTO PAa3BUTHS ITO-
TO CIIOBA M B PYCCKOM, U B IOJIBCKOM si3bikax [13, 178; 201, 303—304],'” Ho B
YEIICKOM TMOSBJICHHE HOBOTO 3HauY€HUs He ObUIo mocteneHHbIM. B Hauane XIX
B. OCTPO OLILYIIAJACh €ro HEOOBIYHOCTB: He ciydaiino M. KOHrMaH BBIHYXIEH
ObLT OOBSCHUTH €r0 B MOJACTPOUHBIX cioBapukax («Veliky, grandis» [142, 336];
«Naramny, grandis» [143, 642]). [lepBbie ynoTpebienus cioBa ohromny B HO-
BOM 3Hau€HWU OOHAPYKHMBAIOTCA B MEPEBOJAX C PYCCKOTO M MOJBCKOTO (WM
gyepe3 MOCPEACTBO ATUX S3BIKOB), UTO JIETTAET HECOMHEHHBIM (DaKT BO3/IEHCTBHUS
POJICTBEHHBIX SI3bIKOB HAa CEMAHTHYECKYIO CTPYKTYpy naHHoro cioBa. Cp. B
PYCCKOM MEpPeBOJIe «ATalbl»: «3pUTCsl orpoMHbIil kpokogwn» (H. P., 183) — B
IOHTMAaHOBCKOM TiepeBoje: «uzii§ krokodyla ohromného» (JA, 53); B pycckom
nepeBojie «I1loTepsHHOTO pas»: «IOABEMIIET BBICIIPh IPEOTPOMHYIO PEIICT)

(B. I1., 70) — B monbckom niepeBojie: «ogromne spusty krat umyka» (Przyb.,
64) — B IOHI'MaHOBCKOM TiepeBoJie: «zdvihsi spusty ohromné» (JR, 68).

[Tox Bo3aeHCTBUEM TaKUX YMOTPEOJICHUN MPOU3OILIO KaK Obl YCKOPEHHOE
MOBTOpPEHUE Pa3BUTHUS 3HAUCHUH (‘OrTylIAIOMUi, MOPaKAIOMINM, KaK TpoOMOM’
— ‘IopaKalIuii CBOMMHU pa3MepamMu’ —> ‘OU€Hb OOJIBIIIOW, TPOMAJHBIN’),
UMEBILIETO0 MECTO JUIsl CIIOBA O2POMHbIN B IPYTUX CIABSHCKUX si3bikax. Crenu-
¢uKa CeMaHTHYECKOro MpoIecca, OTMEYCHHOTO HMHOS3BIYHBIM BIIUSHUEM, 3a-
KJIF0Yajgach B JJAHHOM CJIy4dae B TOM, YTO HEKOTOPOE BpeMs B CIIOBE COCYIIECT-
BOBAJIM U MpEkKHEE, U HOBOE NIPOM3BOIHOE 3HaUeHHsI. CM. mpuMepsl yrnoTpeodie-
HUS cioBa ohromny B denickoMm xypHaie 1833 r.: ohromny tfesk mect — or-
JTYUIUTENbHBIA 3BOH Meuel; ohromné zdi — orpomusie crensl (Jindy a n., 57,
81). B teuenue XIX B. HOBOE 3HAUEHUE HE TOJIHKO YCTOMYMBO 3aKPEMUIIOCH,
HO ¥ MOJHOCTBIO BBITECHUJIO IPEKHEE, KOTOPOE YK€ HE OTPAKEHO COBPEMEH-
HBIMH CIIOBAPSIMHU.

1" Memee ybeauTenpHO COMOCTABICHHE CIOBA 02poMmHblil U 2pomada [200, 111, 119].
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[TonoOHbIe TpoliecChl HAOIIOaeM U B CEMAaHTUYECKOM Pa3BUTHE CYIIECTBU-
TeJbHBIX jih U sever B 4EHICKOM JIMTEPaTyPHOM SI3bIKE.

O06a ciioBa M3BECTHHI KaK JPEBHEUCHICKUM MaMATHUKAM, TaK U HAPOTHOMY
ynotpebsennto. Cioso jih BeicTynano g0 Havyana XIX B. B CIEAYIONIMX 3HAYe-
HUsAX: 1) I05KHBIN BeTep, MPUHOCSIINNA OTTEIENb; 2) OTTeNelNb, TassHue cHera (JS
I, 613). CioBo sever ObUIO W3BECTHO JIUIIb B JIUAJIEKTHOM YIIOTPEOJICHHUH, TJIE
OHO 03HAYaJI0 ‘CHEXXHAsi METEJIb C CEBEPHBIM BETpOM’, ‘MOXAb co cHerom’. [1o
ceenennsM M. FOHrMana, Takoe yrnorpe6ienue GbIToBaI0 B roBopax Iloakpko-
HOIIIbSI, TJIE UMEJIOCh U TIPOU3BOJAHOE CYIIECTBUTEIbHOE severka ‘iecHoii Iyr Ha
ceBepHoii cropone’ (J. Slov. 1, 9).

[ToHsiTHS CTOPOH CBETa IOTa U ceBepa 0003HAYAINCH B JINTEPATYPHOM YeTII-
cKOM cioBamu poledne u pilnoc.

B texcrax Hauana XIX B. CJIOBO sever BCTPEYAeTCsl B KAUECTBE MO3TU3MA B
3HaYeHUH ‘ceBepHbI BeTep’. IlepBoe Takoe ymoTpebieHHe 3apUKCHPOBAHO B
ctuxotBopenuu 1814 r, A. Mapeka: «Ostry sever snéhem fucel» (Mar., 5). B
HEM eIlIe HEeT 3aMETHOT0, 0TX0/1a OT HAPOJAHOTO 3HAYEHUS CJIOBA, HO OH TOSBIIS-
eTCsl B KOHTEKCTaX, I'JIe CEBEPHBIM BETEp MPOTUBOMOCTABIISIETCS FOKHBIM, «3€-
bupam». CMm. y XmeneHckoro: «Hrat tam Sumni zefirové || kadefi tvou nebudou,
|| Tam jen hlu¢ni severové || Rozdiraji tlamu svou» (Chmel. Basné, 15). Ha oc-
HOBaHMH MOIOOHBIX yroTpe6nenuii . KOHrMaH BIAEISET VIS CIIOBA SEVer BTO-
poe 3Hadenue: ‘vitr pilnocni, Nordwind’, oTMedast pycckoe U moJIbCKOE MPOUC-
XO0JEHUE ITOT0 3HAYEHU IS yenickoro sa3bika (JS IV, 67).

B cpene Oynuteneii, BlnageBIInX pyCcCKUM SI3bIKOM, HECOMHEHHO, OBLIO XO-
POIIIO M3BECTHO U CIOBO cegep Kak 0003HauYeHUE CTOPOHBI cBeTa. CBUIETENbCT-
BOM 3TOTO SBJIACTCS, B YACTHOCTH, ¥ CICIYIOIIHI OTPHIBOK M3 ruckMa M. FOHT-
maHa A. Mapeky ot 1814 r.: «reneps sICHO, UTO My3bl CBUBAIOT ce0e THE3/10 Ha
ceBepe (u severa). Hajgo craparbesi 1ocTaTh Kakue-HUOYAb PYCCKUE KHHIU...»
(CCM, 1882, 42). TTox «ceBepom» 371ech noapasymenaercs Poccus.

C stuM ynorpebiieHHeM MepeKINKaeTCsl KOHTEKCT W3 CTUXOTBOpeHUs B.
[Nanku «K numenunam J{o6poBckoroy, onyoaukoBanHoro B 1815 r.: «Jméno tvé
se vplete v vénec sladky || od Sumavy, az tam do Kamdatky! || Slava tva jde od
poledni strany, || od hor vlaskych, do severnich vod» (Han. Pisng, 98)''? (do se-
vernich vod B JaHHOM KOHTEKCTe — «J10 Poccum»).

Jliist 0003HaueHus: CTOPOH CBETa cjoBa jih U sever cTajau ynoTpeoisaThes Ha-
pSAIy C ICKOHHO YEHICKMMH HauMeHoBaHusIMU poledne u plilnoc naunnas ¢ 20-x
ronoB XIX B. Cm. y FOnrmana: «Kde vstava, kam 1¢ha slunce, || na severu, a tam
kde jih, || Na vSe strany pozirejte» (Krok, 1821, 4).

110
BepositHO, 3T0 mepBO€ ymnoTpebeHHe WHTEPECYIONINX HAac CIOB M MX MPOU3BOJHBIX B

omyOnukoBaHHOM Tekcte. [IpaBnma, eme B 1811 r. B ctuxoTBopeHuu A. Mapeka, MbI
BCTpeUaeM mpuiaratebHoe Seversky B mepeBojie pyccKoro reorpaduieckoro Ha3BaHUS
CesepHoe Mope: «Tam k Slovantim jest otvor libezného zieni ... jichz lodi zjizdi Cerné,
Severské i mote» (Mar., 4).
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Pannue ynotpeOieHus cioB sever, jih 1 UX NPOU3BOJHBIX B HOBOM 3Haye-
HUU 4YacTO COIMPOBOXKAAIOTCS MPUTEKCTOBBIMU OOBSICHEHUSIMHU, YTO TOBOPUT 00
ux HenpuBbluHOCTU. Hampumep: «Magelan. .. s péti kordby vyploul, potade k
zapadu, k jizné (poledni) Americe» (CCM, 1827, 113); «veliky poloostrov, k
zépadu Hudsonovym zalivem, k severu (plilnoci) Hudsonovym pralivem..., k
jihu (poledni) pak s Kanadou spojeny» (Svét., 53).

Bmots no cepenunbl XIX B. cioBa sever, jih ynmoTpeOastoTcss CHHOHUMUY-
HO cTapeiM HauMmeHoBaHusAM. Hampumep, B «I'eorpadum» bansbu: «mdame,
postavime-li se tvaii k to¢né severné, pied sebou pllnoc anebo sever, za sebou
poledne anebo jih» (Balbi, 5). He cpa3y ycrosutace popma paccmarpruBaembix
cnoB. Tak, [Iladhapuk B CBOMX MOITHYECKUX OMBITAX YMOTPEOIsT HOpMy Sevor
(Saf. Basng, 62, 63). 5. Komiap npuHIMINAIEHO HCIONb30Ban hopMy juh, 06-
IIyI0 JJIS PYCCKOTO M CJIOBAIIKOTO SI3BIKOB; 9Ta HEMeperiiacoBaHHas (Gopma
BCTpeUajgach U y JPYyTHMX aBTOPOB AMOXHM HAIIMOHAIBHOTO BO3poxaeHUs: «DIe¢
obyvateliiv v zajuznych ostrovech jest pojem umnictva mozny» (Mar. Log., 54).

[IpousBoHbIC MpHUIaraTeibHbIC MOKA3bIBAIM KOJICOAHUS B OKOHUYAHUH OC-
HOBHI severni / severny, jizni / jizny.

[Ipocneaum pa3BUTHE CEMAHTHUKH pPaccMaTPUBAEMBIX CIOB B PYCCKOM H
YEIICKOM SI3bIKaX.

OcTaBysisi B CTOpOHE HEPEIICHHBIN BOMIPOC 00 MCXOIHOM 3HAUYCHUHU CIIOB Ce-
eep u we [210, 785], oTMeTUM, YTO HAMMEHOBAHUE MMM CEBEPHOI'O U FOXKHOIO
BETPOB M3BECTHO U pycCKOMY s3bIKy. CM. mocnoBuiy: «fOr Beer — cTtaporo
rpeet» [197, IV, 667]. CymiecTBUTEIBHOE cegep B 3HAUYECHHUH ‘CEBEPHBIN BeTep’
0 CHX TOp ymoTpeOssercs B psane pycckux ropopoB [197a, 201]. Ho ecnu B
PYCCKOM $I3bIKE YHNOTPEOJICHHS] JaHHBIX CJIOB B 3HAYEHUAX ‘BETep’ M ‘CTOpOHA
CBETA’ B PE3yJIbTATE JUINTEIBHOIO pa3BUTHA OKa3anuch K XIX B. «pa3BeacHHBI-
MI» 0 pa3IUYHBIM c(hepaM UX MPUMEHEHUs, TO B UCHICKOM SI3BIKE TOTO XKe Ie-
proja yKazaHHbIE yHOTpeOJIeHUs COCYIIECTBOBAIM B Mpejeiax JUTepaTypHOTo
SI3bIKA M IaXKe B IIpeliesiax OqHOro CTuiid. Tak, BIUIOTh 10 KoHUA XIX B. B Kaue-
CTBE MO3TH3Ma OBITOBAJIO CIIOBO SEVer B 3HaUeHHH ‘Xxonomslii Berep’ (PSIC V,
182). B nepBoit mosmoBune XIX B. )KUBBIM OBLIO yIIOTpeOJIeHHE cioBa jih B 3Ha-
yeHuu ‘oTTemnelb’: «jih a mraz se sttidaji» (Krok, 1833, 75) — u B 3HaueHUH
‘to’)xHBIN BeTep’: «na vodach ale soptéci bouie || Povzdy zbranila jim, a na od-
chodé Jih je uzasal» (CCM, 1829, 110).

Tonbko B XX B. CpaBHAIOCH COOTHOIIICHHUE YIIOTPEOJICHUI paccMaTpuBac-
MBIX (DOPM B YEIICKOM U PYCCKOM JINTEPATYPHBIX S3BIKAX.

Uto KacaeTcs IKCHPECCUBHO-CTUIIMCTUYECKOTO PA3BUTHUSI PYCCKUX 3aUMCT-
BOBaHUWM, MPUIIEIANINX B YCHICKUH s3bIK B Havasie XIX B., TO mpexkKJie BCEro He-
00XOAMMO TMOJYEPKHYTh €ro IMOJIHYK HE3aBUCUMOCTh OT 3KCIPECCUBHO-
CTUJIUCTUYECKUX CBOMCTB 3aMMCTBOBAHHOIO CJIOBA B JAIOIIEM SI3bIKE.

Pycu3Mbl, BOLIE/IINE B YENICKUI A3bIK uepe3 npousseneHus M. FOHrmMana u
JIPYTUX JTUTEPATOPOB €T0 IIKOJIbI, HA MEPBBIX MOpax 00JIaqal0T CTHIMCTUYECKUM
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eAMHOOOpa3reM: BCE OHHM CTAHOBSTCA KOMIIOHEHTAMH TOPXKECTBEHHO-
MPUTIOAHSATON MOITUYECKON PEUH WM CIIEIUATbHOTO HAYYHOT'O CTHIIS.

B ncxoanoi ke, Jarolier CUCTeME ATH CI0BAa HE OJMHAKOBBI 110 CBOEH CTH-
JUCTUYECKON MPUHAUIC)KHOCTH. ECTeCTBEHHO, YTO CpeAu HUX HEMaJlo CJIOB,
KOTOpBIE U B PYCCKOM S3BbIKE MPUHAJICKATN K KHUKHO-TIOITUYECKOMN JIEKCUKE
(Hanmpumep, CIaBSIHU3MBI, a TaK)KE TaKue, KaK OjajceHcmeo, desd, Kapa, Head,
naamenHolt 1 ap.). OHaKO OTHIO/Ib HE 3TOT MPU3HAK — MPUHAJIEKHOCTH CIIO-
Ba B PYCCKOM SI3bIKE K BBHICOKOMY CTHJIIO — WMeEJ 3HaYeHHue s dakTa ero 3a-
MMCTBOBAHHUSI B Kaue€CTBE MOATU3MA. Bellb 0JTHOBPEMEHHO YCBauMBAIOTCSA U CIIO-
Ba, CTUJIMCTHYCCKH HEHUTpaJIbHBIC B JAIOIICH JICKCHYECKOW cucTeMe (0o/b, pos,
parcamo, Colpoll, wiesi, Wym, 8eCcHd, dcap U T. 11.).

[TosTu3amus 3THX CJIOB NPOUCXOAUT yKE B CUCTEME SI3bIKA-YCBOUTEIIS, T]I€
OHU BCTYNAIOT B CAHOHUMUYECKUE OTHOILICHHS C COOTBETCTBYIOIMMHU YECIICKU-
MU CJIOBaMHU, OTJIMYASICh OT HUX HEOOBIYHOCTHIO (jaro — vesna, dévfe — déva,
krk — Sije, fehtati — rzati).

[IpuMepoM, CBUAECTEILCTBYIOIIMM O TOM, YTO PEIIAIOIIYI0 POJIb B ITOM
IPOLIeCCe UTPAIOT YCIOBUS MPUHUMAIOILIETO S3bIKA, MOXKET CIIYXKUTh aIanTalus
rinarona celovati. B mepeBone «Atans»y M. FOHTMaH HECKONBKO pa3 ymoTpeo-
JSIeT 3TOT TJAroj, a Takke NMPOM3BOAHOE cyuiecTBUTENbHOE celovani. CioBo
celovati, U3BeCTHOE JPEBHEUCIICKOMY S3BIKY, ObUIO YK€ JIaBHO 3a0BITO M TOJI-
HOCTBIO BBITECHEHO CHHOHMMOM libati. Kak 1 Bo MHOTUX ApYrux ciaydasx IMoj
nepoMm FOHrmana, TakuMm oOpa3oM, MIPOUCXOAUT OKUBJIICHUE apXau3Ma, CTUMY-
JUPyEeMOE MOJBCKUM U PYCCKUM CJIOBOymNoTpedsienneM. OXuaanock Obl O3TO-
My, YTO B PYCCKHUX IE€pPEBOJIax-MOCPEIHUKAX, UCTIOIb30BaHHbIX KOHrMaHOM mpu
nepeBosie «ATanb, yenickomy celovati OyaeT COOTBETCTBOBATh PYCCKOE yelo-
eéamv. B 1€MCTBUTENBHOCTH K€ PYCCKHE aBTOPBI YIIOTPEOISAIOT IS BEIPAKEHUS
JAHHOTO 3HAYEHMs JIPYyTUe CIOBA: J100bl3amb, npuxacamvcs ycmamu. Takum
00pa3oM, pyCcCKOM CHHOHHUMHMYECKOW Nape yenosams — 100bi3amy, TE TEPBOE
CJIOBO CTHJIMCTUYECKH HEHUTpaIbHO, a BTOPOEC MMEET OTTEHOK BO3BBIIICHHOCTH,
cooTBeTcTBYeT B s3bike M. FOHrmana mapa libati — celovati; 3aech, Ha060pOT,
apXan4yecKuil 3JIEMEHT U B TO ke BpeMs pycusM celovati urpaer posib nostusma,
B TO BpeMs KaKk CTHJIMCTHYECKH HeWTpanbHoe libati ucnonab3yercss TOIbKO B IO-
SICHUTEIbHBIX KOMMEHTAPHIX K YK€ HEMOHATHOMY JIJIsl YUTaTelNs cioBy celovati
[143, 643].

SIpKyr0 BO3BBIIIEHHYIO MOATHYECKYIO OKPACKy MIPUOOPEIIH OKUBJICHHBIC IO/
BJIIMSIHEM PYCCKOTO sI3bIKa udenickue apxausMmbl draha u ret (rty), BmepBbie B
XIX B. HCTIOJIb30BAaHHBIE TAKKE B NIEPEBOIAX 1. IOHrmana. JIuteparopsl 3m10XU
YEIICKOTO HAIMOHAIBHOTO BO3POXKIACHUS MIMPOKO YHOTPEONSIIA UX B KA4EeCTBE
MOATUYECKUX CHHOHMMOB OOMXOJIHBIX CYIIIECTBUTENBHBIX cesta 1 Usta.

Bmecre ¢ u3aMeHeHHeM CTWJIMCTHYECKON OKpacKH 3aMMCTBOBAHHOIO CIIOBA
MHOT/Ia MPOUCXOJIUT 3aMETHBIN CABUT B €r0 CEMaHTUKE, OOYCIOBJICHHBIN JKC-
MPECCUBHO-CTHJIMCTUYECKUM MOMEHTOM. TaK, paclpoCTpaHEHHBIN B JUTEpaTy-
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. 11
pe HM3ydaeMoro nepuoja Mo3TU3M ryk, BOCXOASIIMI K PYCCKOMY S3BIKY,

yHOTPEOJISIICS TePBOHAYAIBHO B 3HAYCHUW ‘KPUK, PEB JTUKHUX JKUBOTHBIX .
[IpumeuaTenbHO, OAHAKO, YTO B mepeBoje ctuxorBopeHus K. barromkosa
«Bakxankay, onmyo6iaukoBanHoM B 1833 r. @. JI. YenakoBckum, cioBoM ryk: Ha-
3BaHbl KPUKH, M3/laBaeMble HUM(DaMH, CHEHIAIUMH «Ha MPa3IHUK DPUTOHBD»:
«Ke slavnosti Erigony || KnéZky Bachovy se hnaly, || Vétry s Sumem rozvivaly ||
hluény ryk jejich a stony» (CCM, 1833, 359) — rpoMkHif Boii HX, TIJIECK U CTO-
Hel, «Knézek Bachovych se hnalo || Hejno s rykem mimo néas» (tam xe) —
Kpuner Bakxosl npomuanucsk || C rpoMkuM BoeM MuMO Hac. O4eBUIHO, UTO
TaKO€ PaCIpPOCTPAHUTETHLHOE YMOTpeOiIeHue cioBa ryk (0 HEMCTOBBIX KPHUKaX,
BOILIE) CTAJI0 BO3MOKHBIM B PE3YJIBTATE €T0 MOATU3AIMH HA YEIICKOM TOYBe.
OnpeneneHHblil CEMaHTUYECKUI CABUT IPOU30LIEN B IPUIIAraTeIbHOM siny,
Oomarogaps Tomy, uro B mepeBogax @. JI. YemakoBCKOTO pyCcCKHX MECEH OHO
MIOJIBEPIJIOCH 3aMeTHOH modTu3anuu. OCHOBHBIM 3HAYECHUEM ATOTO CJIOBa OBLIO,
no FOurmany, ‘mocuHensii, MepTBeHHO-OMeHbIN (0 koxke)' (JS IV, 91). B ne-
peBoaax ke YemakoBCKOTO OHO BBICTYHAJIO B cOYETaHUM Siné more: «Ja ti zale-
tim k mofti sinému» — Iloneuy nu s Ha cu"e mope (SI. p. I, 105); «Po siném
mofi jedouce» — Enyuu no cunemy mopro (SL p. I, 141) u 1. 1. CnoBapu co-
BPEMEHHOTO YEIICKOTO JIMTEPATYPHOTO fA3bIKa YK€ OTMEYAlOT MOJA00HBIE cove-
TaHUS Kak oObIYHbIE: Sind zafe mésice, sina atmosféra rana (PSIC V, 239).
JanbHeiimas cyp0a Mo3TU3MOB PYCCKOTO MPOUCXOKIEHUS TAaK)Ke BCEIIEIO
OTIpeEeNsIach YCIOBUSIMU U TEHACHITUSMU Pa3BUTHS YEIICKOTO JTUTEPATYPHOTO
s3bika. [1o Mepe Toro kak mpeooeBaIuch MPEeACTaBICHHUS 00 UCKITIOYUTEIbHO-
CTH TIOATUYECKON peUYr M HEOOXOAMMOCTH €€ HACHIIEHUS HEOOBIYHBIMH CJIOBa-
MU, TMPOWCXOAMIIa CBOCOOpa3Has «JICMOATH3AIMS» PYyCHU3MOB, OCTaBIIUXCS B
s3pIKe» V3MEHeHNe CTIIIMCTUYECKONW OKPACKHU CJIOBA YK€ B MPOTHUBOIIOIOKHOM
HAIPABJICHUH TAaK)KE€ MOTJIO MTPUBOAMTH K 00Jiee WIIM MEHEe 3aMETHBIM CIIBUTaM
KaK B CEMaHTHKE CJIOBa, TaK M B €T0 IKCIPECCUBHBIX CBOMCTBaX. « CTHIIMCTHYE-
ckue HioaHcbl, — oTtMedaeT JI. C. KoBTyH, — MOTyT mepepacTatb B CMBICIIO-
BbIC... 3HAUEHUE OKa3bIBAeTCs MPEOOPa30BaHHBIM YK€ B CHJIY TOr0, YTO OHO IO~
1ajo B APYrol CTUIMCTUYECKUM UM UCTOPUUYECKUN KOHTEKCT» [36, 86]. Apkum
IPUMEPOM TAKUX IMPOILIECCOB MOXKET CIYKUTh HCTOPHUS ClIOBa ZenStina B yell-
ckoM si3bike. CIIOBO BIEPBBIC MOSBUIOCH B FOHTMAaHOBCKOM TIEPEBOJIEC «ATalbl»
10J1 BIMSTHUEM PYCCKOTO BCIOMOraTesibHOro Tekcra. Cp. B pyCCKOM IepeBOjIe
«ATtanb»: «KEHIMHBL... OKa3bIBaJIU IOHOCTU MOEH HEXHYI0 kanocTh» (M. M.,
26); y HOnrmana: «zenStiny ... osvédCovaly nad mou mladosti utrpnost
laskavou» (JA, 16) (mosicienne FOHrmana: «Zenstiny — Zenské osoby»). He-
OJIOTH3M OBICTPO PACTIPOCTPAHWICS, TIEPBOHAYATIHHO JIUIIh KaK MO3THYECKHIA
CHHOHHM cioBa zena. CM. y JIMHIBL: jen Zenstiny panovaly nade vii»''2; y JI.

Hi [TepBrie ynotpebiennst B XIX B. 0OTMEUEHBI B A3BIKE FOHTMaHOBCKOTO TIEPEBOIa « ATaJIbD»

B COOTBETCTBUU C PYCCKUM puikanus [143, 642].
[Tpumepst He 3 npousBeneHuit M. FOurmana 83511 u3 Kaprorexku MHcTUTYyTa YenICKOTro
s3pika AH YCCP.
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UYenakosckoro: «Nejsem jiZz ani tak mlad, Zeby mne ZenStina svym zpévem
okouzlilay. B 30-e u 40-e roasl c10Bo Zenstina B TOM K€ 3HaYE€HUU ‘0co0a *KeH-
CKOTO ToJia’ TIOMAajo B MPOM3BEACHUS HAYYHOTO M MyOIMIIMCTUYECKOTO CTHIIA,
r7ie ¥ Mpou30IIjia ero JenodTusanus. B pamkax npexie Bcero myoauuucTuye-
CKOT'O CTHJIS CTaJI0 BO3MOYXHBIM €r0 MCIOJIb30BAHUE B TAKMX COUYETAHUSX, KaK
nehodnd zenStina, nemravna ZenStina, lehkéd ZensStina, prodejnad zensStina u T. 1.
Co BpemeHeM OTpullaTeNbHasl IKCIPECCHUs TaKUX COYETaHUM Tepelnia Ha camo
CYIIIECTBUTEIILHOE, YTO OCOOEHHO XOPOIIIO 3aMETHO B KOHTEKCTaX, IJie MPOTH-
BOIIOCTABJICHBI CJIOBa Zena U ZenStina. Cm., HampuMmep, ynoTpeOieHusl Hadasia
XX B., 3aduxcuposannsie B PSJC: «Vidéti, jak mila Zena je docela oby&ejni
povrchni, sobeckou zenStinou, — to je strasné zklamani»; «Na jedné stran¢ je
zena, na druhé zchytrald zenStina» (VIII, 1031). Hakoner, B HIKecIeAyOIMEM
npuMepe, otHocsAmeMes K 1947 r., Buaum naxe TEHACHUUIO K 3apOXKACHUIO HO-
BOT'O 3HAYE€HUs, MpaBjaa, HE 3aKpenuBIIerocs, — ‘mpocTuTyTKa’: «Z lokalky (o
prvnich Sesti tovarySkach typografkach) ... pronika neskryvana zast’, resp. zloba
na konkurentky, o nichz dopisovatel mluvi jako o ,,ZenStinach”, a¢ tento ndzev
jinak se v ,,Dé€lnickych listech* nevyskyta, jen ve spojitosti s prodejnou laskou
(PSJC VIII, 1031).

XapakTepHo, YTO NeHOpaTUBHOE 3HAYEHUE PUOOPETATIOCH UMEHHO CJIOBOM
zenstina, a He €ro0 CHHOHMMOM Zena, KOTOPBIM, KOHEYHO, TaK)Ke yIOTpeOIsics B
coueranusax tuma lehka Zena, prodejnd Zena u T. 1. 3aUMCTBOBaHHOE CYIIIECTBU-
TeJIbHOE ZenStina HUKOT/Ia HEe CPaBHSIIOCH MO CBOEH YNMOTPeOUTETHHOCTH U Ce-
MaHTUYECKOMY OOBEMY C OCHOBHBIM YEIICKMM HAWMMEHOBAaHHUEM COOTBETCT-
BYIOIIETO MOHATHA (Zena); OHO OCTaBajoCh Ha MepuQeprun CIOBaApHOTO COCTaBa
YENMICKOTO JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA W, YTPATHB CBOIO MEPBOHAYAIBHYIO TO3THYE-
CKYIO OKpAacKy, MPOJ0JDKAIO OLIYIIAThCS KaK CJIOBO MEHEEe OOBIYHOE M MOTOMY
CIOCOOHOE MPUOOPETATh HOBBIE HKCIPECCUBHBIEC CBOMCTRA.
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3AKJIFOYEHUE

B nepuon craHoBieHMs YELICKON HAlMU, B COOTBETCTBUM C MOTPEOHOCTSIMU
BHOBb (POPMUPYIOLIETOCS MOCIE JINTENBHOIO yMaaKka YEelICKOTro JINTepaTypHO-
ro s3blKa JEATENIM HAllMOHAIBHOIO BO3POXKIACHUS IIMPOKO HUCIOJIB30BAIA PyC-
CKME 3aMMCTBOBAHUS Ul IOIOJHEHHs] OTBJICYEHHOM JIEKCHKH, IMOITUYECKOU
CUHOHMMUKH, TEPMUHOJIOTUN PA3HBIX 00JIACTEil 3HAHMS, a TaK)Ke JJIsi BHITECHE-
HUS U3 PEYEBOro 0OMX0/1a CII0B HEMELIKOTO TPOUCXOKICHUS.

[TonoxuTeNnbHBIA pe3yabTaT ITOTO COCTOSI HE TOJIBKO B 0OOTallleHUH CIIO-
BAPHOI'0 COCTaBa YEUICKOI'O JINTEPATYPHOIO sI3bIKA HOBBIMU JIEKCUYECKUMHU
€UHULIAMH, HO U B TOM, YTO BO3JEHCTBUE CO CTOPOHBI POACTBEHHOIO SI3bIKA
CTUMYJIMPOBAJIO COOCTBEHHBIE CIOBOTBOPUECKHUE IPOLIECCHI SI3bIKA-PELIENITOPA.
Pycckoe BiausiHHE NPOSABIISUIOCH U B CEMAHTHKE.

Co3HaTenbHas 1€ATEIbHOCTh B 00JIACTH JIEKCUKO-CEMAaHTHUYECKOTO 3aUMCT-
BOBaHUS U3 PYCCKOTO f3bIKa MMeJa psiJl 3aKOHOMEPHBIX TEHAEHUUH, 00yCIIOB-
JICHHBIX TEOPETUUYECKUM MOAXO0I0M OyAUTENEH K INTEPATypPHOMY S3BIKY.

Ha rpadguueckoM u poHETHUECKOM YPOBHSIX CO3HATEIbHBIA JIMHIBUCTHYE-
CKMM NOAXOJ IPOSIBUJIICA B TOM, YTO YCTAaHABJIMBAJIUCHh MCTOPUYECKH 3aKOHO-
MEpPHBIE YEHICKO-pycCKHe (HPOHETHMUECKHE COOTBETCTBHS, C yUYE€TOM KOTOPBIX U
IPOU3BOAMINCH HEOOXOIUMbIE CyOCTUTYLIUH.

Ha cnoBooOpa3zoBaTeibHOM YpPOBHE Hapsiy ¢ MOJAOOHON TEHACHIMEH Mpo-
SIBJIAJIOCh U CTPEMJICHHE FOHTMAHOBLIEB PACLIUPUTH YUCIIO NMPOIYKTUBHBIX TH-
II0B U MOJEJIEH 3a CUET LEJICHANPABICHHOIO ITONOJHEHUS MEHEE IPOLYKTUBHBIX
TUIIOB (pOPMaMH PyCCKOTO MPOUCXOKICHMUSL.

IIponecc ycBOCHMS YELICKUM SI3bIKOM 3aMMCTBOBAHHOM PYCCKOM JIEKCUKHU, a
TaKXKe OTJENbHBIX JICKCUUECKUX 3HAUEHUH UMEET psifi 0OCOOEHHOCTEH, BEPOSITHO,
XapaKTepHBIX BOOOIE AJIsi B3aUMOJEHCTBUS ONM3KOPOACTBEHHBIX JIUTEPATYP-
HBIX SA3BIKOB, IIPU KOTOPOM PECYPCHI OJHOTO SI3bIKa CO3HATEIILHO UCIIOJIB3YIOTCS
JUIsl 000TaIEHUS IPYTOTO0.

Tak, ans sToro mporecca xapakTepHO 00OCTpPEHHOE BHHUMAaHHE K BHYTpEH-
Hell opme 3aMMCTBYEMOTro CJIOBa, KOTOpasi 3a4acTyl0 CTAHOBHUTCA (HaKTOPOM,
ONPENEIAOIMM CTAaHOBJICHWE 3HAYEHHsI 3aMMCTBOBAHHOI'O CJIOBA HA HOBOW
nouyse. Jlekcudeckoe ke 3HaYeHHE 3TOr0 CJI0BA B JAIOLIEM SI3BIKE MOXKET U HE
IIPUHUMATHCS BO BHUMAHUE IIPU CO3HATEIILHOM AKT€ BKJIIOUEHUS CJIOBA B MPU-
HUMAOIIY CUCTEMY.

B nmanpHeieM pasBUTHU CMBICIOBOW CTPYKTYPbI 3aMMCTBOBAHHOIO CJIOBA
UMEIOT 3HAUYE€HHUE acCOLUATHBHBIE CBSI3U C COOCTBEHHBIMH OJHOKOPEHHBIMU
cJI0BaMU; OJjarogapsi 3TUM CBS3SIM CJIOBO MOXET pa3BUBATh CEMaHTHUYECKUE OT-
TEHKU U HOBBIC 3HAUEHM, OTCYTCTBYIOIIUE B JAIOIIEM SA3BIKE.

IIpy1 BO3ZHMKHOBEHUH HOBBIX IPOMU3BOAHBIX 3HAYECHWM y CIIOB, IPSIMOE, HC-
XOJTHOE 3HaU€HUE KOTOPBIX B 00OUX S3bIKAaX COBIMAJIAET, BIUSIHUE POJACTBEHHOTO

184



A3bIKa UTPAET POJIb CBOCOOPA3HOIO YCKOPHUTEINS €CTECTBEHHBIX CEMAHTUUYECKUX
npoueccoB. OyHKIIMOHUPOBAHUE CJIOB B TAKUX CIIy4dasX XapaKTEpU3YETCSA CO-
CYILIECTBOBAHHUEM, MMapajlIeIbHbIM YINOTPEOJIEHUEM CTApbIX U HOBBIX 3BEHBHEB
CMBICJIOBOM LIENN.

DKCIPECCUBHO-CTUIIMCTUYECKAsT BOJIIOLMUS 3aMMCTBOBAHUI BCELIENIO OIIpe-
JeNIAeTCsl HOTPEOHOCTSIMU U YCIIOBUSMU IPUHUMAIOILIETO, SI3bIKA.

[Ipoueccel popMUpOBaHUS HAIIMOHAIBHOIO JINTEPATYPHOTO SI3bIKa, B TOM
YHUCJIE €r0 CIOBAPHOI'O COCTaBa, y KAXKJIOr0 HAPOJA XAPAKTEPU3YIOTCS WHIUBU-
yaJIbHBIMU O0COOEHHOCTSIMH, KOTOpBIE OIIPEIECIICHBI KOHKPETHO-
UCTOPUYECKUMH YCJIOBUSMHU pa3BuUTus obiecTBa. [lo-pasHoMy mpoucxoauso B
nepuoJ 00pa3oBaHMs HAIMU U B3aUMOJIEVCTBUE CIIABSIHCKHX SI3BIKOB C PYCCKHM,
OTpA3MBIIEECS B KAKIOM M3 HUX B BHJE HEKOTOPOIO CJOS JEKCUYECKHUX M Ce-
MaHTHYEeCKHX 3auMcTBoBaHMiA. > TTo Mepe H3yueHHOCTH 3TOi IIPOGJIEMBI HA Ma-
TepUaJie OTIEIbHBIX CIABSIHCKUX SA3BIKOB, HECOMHEHHO, OYyIyT BBISBISATHCA U
o01ue 3aKOHOMEPHOCTH B3aMMOJEHCTBUSL POJCTBEHHBIX JUTEPATYPHBIX S3bl-
KOB.

113
B otHOmMenuun CJIOBAKOT'O JIMTCPATYPHOTO A3bIKA4, PAa3BUBABIICTOCA B TCCHOM B3aHWMO-

JEHCTBUHU C YCIICKHUM, JaHHBIE BOIIPOCHI UccheaoBanch B padorax A. H. Konnpamosa u
ero yueHukos [149].
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